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ನಾವಾ ಪಾ ಈ... ೫6.6 ಬ. ವಾಡಾನಾಸಚಚಚಿಚವಿನಾನಚಚಿನಾಬಾ, 


ಪ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! 


[ಐತಿಹಾಸಿಕ ತಲ] 


ee 


ಲೇಖಕ: 

ಸ 

INNO 

ಪ್ರಕಾಶಕ: 
ಭಿ. ಸ. ಕಾಳೆ, 
ಮ್ಯಾ. ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 
ಅನಂದವನ(ಆಗಡಿ) 
~~ 


ಅಕ್ಟೋಬರ ೧೯ಎ೪ 


೧1 ರೂ, 





ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಪ್ರಸ್ತಿನಲಿ 


ಮುದಿ ಸಿದರು. 
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[ಈ ಸ್ರುಸ್ತಕದ ಒಡೆತನವು ಪ್ರಕಾಶಕರದಾಗಿದೆ.] 





HVS 
ಅರಿ ಲಿನಿಯನ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಜಿ*ವಿನಿಯಂತಿರುವದು. ವಾಜ್ಮಯದ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾದಂತೆ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಅಭ್ಯು ದಯ ಹೊಂದುತ್ತ ನಡೆಯುವದು. 
ವಾಜ್ಮಯದ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸುವದರಲ್ಲಿಯೆ ಉದಯೋನ್ಮುಖ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ನಿಜವಾದ ಪುರುಸಾರ್ಥವಿರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ವಿಚಾರಗಳ 
ಉತ್ಕಾ ಂಕಿಗೆ ಸದ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಜ ಒಯದಂತಹ. ಉತ್ತಮವಾದ 
ಸಾಧನವು ಬೇಕೊಂದಿರಲಾರದು. ಭರತವರ್ಷದ ಅರ್ನಾಚಿನ ಇತಿಹಾಸದ 
ಒಂದೊಂದೇ ಓಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುತರವಾಗಿ 
ಒಡಕು, ನಾಡಹಗೆತನ, ಭನನ ಆತ್ಮಸುಖಪರಾಯಣತೆ, ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪರಾಜ್ಮುಖತೆ, ಅನಿಯಮಿತತನ- ಸಮಯನಿಸ್ಕಾನಿಹೀನತೆ ಮೊದಲಾದ 
ನೋಟಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತವು 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಪಂಕದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿತು. ಪಾರತಂತ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ರಾಷ್ಟ್ರವು 
ತೇಜೋಹೀನವಾಗುವದೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆನೆ ಸು ತೇಜೋಹೀನವಾದ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನವು ಸದ್ಯದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ-ಸುಧಾರಣೆಗಳ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಹೆ ರಾಜ 
ಕೀಯ, ಧಾರ್ಮಿಕ, ಔದ್ಯೋಗಿಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಃಪಾತಹೊಂದಿರುವದು. 
ಅವನತಿ ಹೊಂದಿದ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ, 
ಸ್ವ ದೇಶ ಪ್ರೀತಿ, ಕರ್ತವ ನಿನ್ನ ಮೊದಲಾದ ಸದ್ಗು ಇ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳ ಬೇಕಾ 
ಗುವ. ಈ ಗುಣಗಳು ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ವಾಜ್ಕಯವೊಂದಾಗಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ನೀತಿ 
ಸಂವರ್ಧಕವೂ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮ ಪರಿಸೋಷಕವೂ ಆದ ವಾಜ್ಮಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗಿರುವದರಿಂದಲೆ” ಜನಾಂಗವು ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದುವಜೆಂಬದು ನಿರಿನ 


ವಾದ ಮಾತಾಗಿರುವದು, 


ಔಳಿರವರ್ಸದ ಮೇಲೆ ರಾಜಕೀಯ, ಧಾರ್ಮಿಕ, ಬಜದ್ಕೋಗಿಕ ದಾಳಿ 
ಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದಾಳಿಯ ಪ್ರತಿಕಾರ 
ಕ್ಸಾಗಿ ಹಿಂದು ಜನಾಂಗವು ಪರಾಕಾಷೆ ಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ ದೃಶ್ಯಗಳಾ 
ದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಹೀಗಿದರೂ ಹಿಂದುಗಳ ಪಾಲಿಗೆ ಆಪಯಶವು 
ಬಂದ ಉದಾಹರಣೆಗಳೇ ಬಹಳವಿರುವವು.. ಈ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಿತಿರೀತಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಲು. ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ದೋಫಗಳಿರಬಹುಜಿಂದು ತರ್ಕಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿರುವದು. ರಾಜಕೀಯ, ಬಪ್ಯೋಗಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕಬಾಬುಗಳ 
ಪ್ರತಿಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವೂ, ಶೂರತನವೂ, ಸ್ವಾ ಭಿಮಾನವೂ, 
ಸ್ವದೇಶ ಪ್ರೀತಿಯೂ, ಶುದಿ ಸಂಘಟನ- ಒಂದುಕರಣಗಳೂ ಸಾಧನವಾಗಿರು 
ವವು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆದು ಅಲ್ಬಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ 
ಆಗಲೊಲಬ್ಬದೇ ಫೆ ಫಲದ್ಭೂಪವಾಗತೊಡಗಿರುವವೆಂದು ಸ್ಮಾಭಿಮಾನಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ನದದ ಹ ಯತ್ನಗಳು ಕೆಲವು ಶತಕಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ರಭಸದಿಂದ ನಜೆದಿದರೆ ಹಿಂದು "ಕ ಶವು ಸದ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಧಾರ್ಮಿ ಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆ ಧರ್ಮಿಯರು 
ಅಂಧಶ್ರದೆ ಯುಳ,ವರಿರುವದರಿಂದ ಆಗ ಧಾರ್ಮಿಕ ಚಲನವಲನಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪ 
ದವು ದೊರೆಯದೆ, ದೇಶವು ಆನೇಕ ವಿಧದ ಆಪತ್ತು ಸಜಜ 
ಪರಕೀಯರಿಂದ ರಾಜಕೀಯ ಓದ್ಯೋಗಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ದಾಳಿಗಳು 
ಮಾಡಲ್ರಟಬ್ಟಾಗ ಬಹುಶರವಾಗಿ ಹಿಂದುಗಳೇ ಪರಾಭವ ಹೊಂದಿದ ಕಾರಣ 
ವೇನಿರಬಹುದೆಂದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ವಿಚಾ೭ಸಿದರೆ, ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮ 
ಪರಿಪೋಷಕನಾದ ಗುಣಗಳ ಅಭಾವವೇ ಕಾರಣನೆಂದು ಉತ ತ್ರರವು” ಹೊರ 
ಡುವದು. ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ, ಛತ್ರಪತಿ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜ ಮೊದಲಾದ 
ದಿವ್ಯ ವಿಭೂತಿಗಳು ಉತ್ತತನ್ನು ಜಾಗೃತ ಪಡಿಸಿ ಸ್ವರಾಜ್ಯಸಂಸ್ಥಾಪನೆ 
ಮಾಡಿದರೂ, ಅವರ ಸ್ವರಾಜ್ಯಗಳು ಚಿರಂತನನಾಗಿ "`ಬಾಳದ ಕ್ಕೆ ೫4 
ಕಾರಣವೆಂದು ಸ ಷ್ಟವಾಗಿ TR ರಾಷ್ಟಾಃ ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ. ತೇಜಸ್ವಿ 
ಗಳ ಸಾಹಸವು ರಾಷ್ಟ್ರ ಫಾತಕೆಗಳ ಕೃಷ್ಣಕ್ಕ ತಿಯಿಂದ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋದ 
ದೃ ಶ್ಯ ಗಳು ಹಂದುಸಾ 'ನದ ಸಗ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾ? ದೊರೆ 
ಯುವವು. ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ನೀತಿಯೂ, ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮ ವೂ, ಕರ್ತವ್ಯಜ ಜಾಗ್ರ 
ತೆಯೂ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವಂತಹ” ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಜೂಜು 
ವೊಂದು ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದೆ ಸಾಧನನಾಗಿರುವದು. ಧರ್ಮರೀತಿ ಪ್ರಚುರ 


ಡಿ.) 
ef 


ವಾದ ರಾ ಅದೇ ಬಗೆಯ ಶಿಕ್ಷಣವೂ ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಏಳ್ಗೆ ಮಾಡುವವು. 
ಆ ಬಗೆಯ ವಾಜ್ಮಯವೂ, ಆ ಬಗೆಯ ಶಿಕ್ಷಣವೂ ಎಷ್ಟೋ ಅವಾಂತರ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮೊದಲು ರೂಢವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಸದ್ಯಕ್ಕಾ 0. ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ರಾಷ್ಟ ಸ ಧರ್ಮ ಪರಿಪೋಷಕವಾದ ವಾಜ ಯದ ನಿಸಾ ಗ ಅದೇ ತರಹದ 
ಶಿಕ್ಷಣವು ರೂಢವಾಗುವ ವರೆಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಹೊಂದತಕ್ಕಷ್ಟು ಅಭ್ಯುದಯ 
ಹೊಂದಲಾರದು. ಜಡಸ್ವಾರ್ಥ, ಡೇಶಜೋಹ, ಕರ್ತವ , ಪರಾಜ್ಮುಖತೆ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಷ್ಟ್ರವಿಘಾತಕ ಗುಣಗಳು ಅನೇಕ ಶತಕಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವವು. ಅಂತಹ ದುರ್ಗುಣಗಳ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮ ಪರಿಪೋಷಕವಾದ ವಾಜ್ಮಯವು ಸಹಾಯ 
ವಾಗದಿರದು. ರಾಷ್ಟ್ರ ಯ ಶಿಕ್ಷಣದ- ವಾಜ್ಕಯದ-ಅಭಾವಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶವು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಆ ಫೋಗತಿಯನ್ನು NE ಹೇಳಿದರೆ ಬಹುಶಃ 
ತಪ್ಪಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಕಾಲಾಚಾಂದನೆಂಬ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ತರುಣನು ಧರ್ಮದ ಅಂಧ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಹಿಂದುಗಳಿಂದ ಅಪಮಾನಿತನಾಗಿ ಯವನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, 
ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬದರ ಅದ್ಭು ತವಾದ ದೃಶ್ಯ ವು ಈ ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದು. 
ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಭೂಪಬಾಲೆ, ಕ್ರೀ ಮಠಹೆ, ದೀನಕೃಷ್ಣ, ಗದಾಧರ ಮೊದಲಾದ 
ತೇಜಸ್ತಿಗಳಾದ ತರುಣ ತರುಣಿಯರು ತಮ್ಮ ಸದು ಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸುಕೇರ್ಶಿವಂತರಾಗಿರುವರು. ರಾಜಾಮುಕುಂದದೇ ಮ ವಷಯ 
ಲಾಲಸೆಗೊಳಗಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯಪರಾಬ್ಮುಖನಾದುದರಿಂದ ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಹಾನಿಯಾ 
ಯಿತು. ಜನಾರ್ದನ ಹರಿಕೀರ್ತನ ಭ ಭೃಗುರಾಮ ಮೊದಲಾದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಫಾತಕೆ 
ಗಳು ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ಕಾರಸ್ಥಾ ನಗಳು ದೇಶದ ಹಾನಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಕಟ ಚ ಇಶಾ ಇರಾದ "ವಾಚಕ ಮಹಾಶಯರಿಗೆ 
ಅರಿಯದಿಲ್ಲ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮದ ಮಹತಿಯು ಬಹಳವಿರುತ್ತದೆ. ನಿಜವಾದ 
ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮಿಯಿಂದಲೆ ದೇಶದ ನಿಜವಾದ ಕಲ್ಯಾಣವು ಸಾಧಿಸುವದು. ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಧರ್ಮ ಪರಿಪೋಷಕವೂ ಠೀತಿಸಂವರ್ಧಕವೂ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇೇಶದಿಂದಲೆ 
ಈ ಚಿಕ್ಕ ಕಥಾನಕವನ್ನು ಬರೆದಿರುವೆನು. ಈ ಉದ್ದೇಶವು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿರುವಜಿಂಬದನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಭಾರವು ನಾಚಕವೈ ಂದವನ್ನೆ 
ಪಿಪಿ ಘಃ ಕಥೆಯು ಜನಾಂಗದ ರಾಜಕೀಯ ದಾರ್ಮಿಕ 


—| ೬ ಸ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಸರಿಪಡಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಶ್ರಮದ ಸಾರ್ಥಕತೆ 
ಯಾಗುವದು. 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾಸಯೊಳಗಿನ ಎರಡು ಕಥೆಗಳು ಈ ಕಥಾನಕವನ್ನು 
ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಮೂಲಧನನಾದ ರಿಂದ ಆ ಕಥೆಗಳ ಲೇಖಕ ಪ್ರಕಾಶಕ ಮಹಾ 
ಶಯರ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಕ್ರ ತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. ಈ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು "ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ. ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ'ಯಲ್ಲ ಪ್ರಕಟಿಸ ಸಲಿಕ್ಕೆ ಆನಂದದಿಂದ 
ಒಪ್ಪಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಚಾಲಕರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ಭಿ. ಪ. ಕಾಳೆಯವ 
ರಿಗೆ ಉಪಕ ತನಾಗಿರುವೆನು: ಹಾಗು ಇದನ್ನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಸನ್ಮಿತ್ರರೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಫ್ರೇಮಿಂಗಳೂ ಆದ 
ಶ್ರೀಯುತ ಹುಚ್ಚಾಚಾರ್ಯ ಮೊರಬ ಪೋಷ್ಟ ಮಾಸ್ತರ ಮುಂಡರಗಿ ಈ 
ಮಹಾಶಯರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಖುಣಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಕೊನೆಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಯಶ 
ವನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ತಮಾಡಿ ಕೊಡುವ ಸದು ರುವನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ವಿಶ್ರಮಿಸುವೆನು. 
ಬನ್ನಿಕೊಪ್ಪ, ಕನ್ನಡಿಗರ ವಿಧೇಯ, 


ತಾ|| ೮ ೩-೩೪ ನಾಗೇಶ 





ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗಿದು!! 


ಸದ್ಗುರುವಿನ ಅಡಿಯಾಳು, 


ನಾಗೇಶ, 
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fo fe 


ಗೃ ಟ್ಕ 


೧೦ 


೧೨ 
೧೩ 
೧೪ 


ನನ್ನ 'ದುರ್ಡೈವ! 

ವಿಲಕ್ಷಣ ಹೃದಯ! 
ಪೂರ್ವ-ಪಶಿ ಮ. 

ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವಿಚಾರಕ್ರಾಂತಿ. 
ಬೂನಾ. 

ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆ. 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸನ! 
ಅನುಪಮ ಧರ್ಮನಿ ಪ್ರಿಯತೆ. 

ಆತ್ಮ ಸ್‌ 

ಕೊನೆಯ ಉಪಾಯ. 

ಸೇಡು! ಸೇಡು!! 
ಕಾಳಾಪಹಾಡ! 

ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಬರುವೆಯಾ? 
ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿ 

ಶಸ್ತ್ರದಾನ. 

ಬುದ್ಧಿ ಬಲವೇ ಬಲ. 
ಜೀವನವೊಂದು ಪ್ರಯೊ*ಗಶಾಲೆ. 
ರಾಣಿಯ ರಾಜಕಾರಣ. 

ಕಾರಾಗೃ ಹದ ಪಾರಿತೋಷ 
ನಿಲಕ್ಷಣ ವಿಜಯ! 
ಅನಿಷ್ಟವಾರ್ತೆ. 


ಳಾ 


ಹ್ಮ) 
೩೩೯ 
೩೪೬-೩೫೨ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! 


ದಾರರ ಇ ಟಿ Ee hams 
ನ್‌ PASE EAS 


ವಿಚಿತ್ರ ಭವಿಷ್ಯ! 
ಅ ಗನದಾಧರ!” 


"ಯಾಕೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದ?'” 


“ಗುರಿ ಹೊಡೆಯುವದರಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿನ್ನೆ ವಿಜಯಿಯಾಗಿರುವೆದ 
ರಂದ ಬಹಳೇ ಉನ್ಮತ್ತ ನಾದಂತೆ ಕೋರುವೆ." 

ನನು ಉನ್ಮತ್ತ ನಾಗಿಲ್ಲ; ಎಜಯಾನಂದವುಳ್ಳವನಾಗಿರುನೆನು.'' 

""ನಿನ್ನಿನ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ನನಗಿಂತಲೂ ನೀನು ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.'' 

ಯಾಕೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಾರದು?'' 

"ನೀನು ಬುದ್ದಿಗೇ ಡಿಯಿರುವೆ.”' 

""ಅದೇಕೆ?'' 

ನಿನಗಿಂತ ನಾನು ಹೆಚು ಪರಾಕ್ರಖುಯಿರುನೆನು.'' 

"ನಿನ್ನೆ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ ಯಾಗಿರುವದು.'' 

"ಬೇಟೆಗೆ ಹೋದಾಗ ನನ್ನ ಬಾಣವು ಹುಲಿಗೆ ತಗಲಲಲ್ಲ; ನಿನ್ನ 
ಬಾಣವು ತಗಲಿತು. ಇಷ್ಟು ಮಾತಿಗಾಗಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ಶೂರತನದ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸತೊಡಗಿರುವೆ.'' 

""ಹುಲಿಯ ಬೇಟೆಯ ಸುದ್ದಿಯು ಒಂದು ಕಡೆಗಿರಲ್ಯ ವನವರಾಹದ 
ಬೇಟಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಪೂರ್ಣ ಹತಾಶನಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ?'' 

“ನಿನ್ನೆ ಯಾವಕಾರಣವಿ೦ದಲೋ ಏನೋ, ಬೇಟಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಯಶವು ಅಭಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬದು ನಿಜವು.'' 

""ನಾನು ಯೆಶಶ್ವಿಯಾದೆನೆಂದೇ ವಿಜಯಾನಂದವಾಗಿದೆ. ಆನಂದ 
ಮನಸ್ಯನಿಗೆ ಉನ್ಮತ್ತನೆಂದು ಹೆಸರಿಡುವದು ಎಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯ? 


೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

`` 4ಅನಂದಮದದಿಂದ ನೀನು ನನಗಿಂತ ಹೆಜ್ಜು ಪರಾಕ್ರವಿಂಯೆಂದು 
ತಿಳಿದಂತೆ ಕಾಣುವದು. ಗದಾದಧರ, ಯವನರು ಯಾರನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆದರುತ್ತಾರೆ?'' 

ನನಗಿಂತ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಂಜುವದು ನಿಜವು.” 

""ಇಷ್ಟರಿಂದ ಯಾರು ಸಮರ್ಥರೆಂಬದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುವ 
ದಿಲ್ಲವೇನು?'' 

"ಹಿ೦ದಿನ ವಿಷಯಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ನಿನ್ನಿನ ವಿಷಯವು ಹೊಸದಿರುವ 
ದೆ೦ಬದನ್ನು ನೀನು ಮರೆತಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.'' 

""ಗದಾಧರ!' 

“ಮತ್ತೇನು ಕಾಲಾಚಾಂದ?'' 

"ನೀನು ಹೀಗೆ ಗರ್ವೀಷ್ಟನಾಗಬೇಡ.'” 

""ನಿಜಸ್ಮಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಗರ್ವಷ್ಕನೆನ್ನು ವಯಾ?” 

"ಹಿಂದಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಮರೆಯೋಣ ಇಂದು ನನ್ನ 
ನಿನ್ನ ಶೂರತನದ ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ.” 

ಯಾರು ಬೇಡವೆನ್ನು ವರು?'' 

"ನೀನು ನಿನ್ನ ತಂಡವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬಾ; ನಾನಾದರೂ 
ನನ್ನ ತಂಡವನ್ನು ತರುವೆನು. ಮಲ್ಲಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರ 
ಮವನ್ನು ಬರೆಗೆ ಹಜ್ಜೋಣ.'' 

""ತಂಡ ತಂಡಕ್ಕೆ ಮಂಲ್ಲಯಖಂದ್ದವು ನಡದರೆ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಕಲಿಶನದ 
ಪರೀಕೆ ಯೇ ನಾದಂತಾಯಿತು?'' 

"ತಂಡದ ನಾಯಕರಾದ ನಾವು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತು 


ಕೊ ಳ್ಳುವೆವೇ ನು?'' 
4ಕಾ೪ಲಾಚಾ೦ದ, ಇಂದಿನ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾದರೂ 
ನಿಜವೆ?” 


“ಓಹೋ! ಇಂದಿನ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಜಯೆಶಾಲಿಗಳಾದವರೇ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಕಲಿಗಳು," 


ಧಸುಂಕರ ಸೇಡು! 8 
ಗದಾಧರನೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನೂ ಓರಿಗೆಯವರು. ಅವರ 
ವಯಸ್ಸು ಈಗ ಹದಿನಾಲ್ಕು- ಹದಿನೈದರೊಳಗಿರಬಹುದು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಬಂಗಾಲಿಗಳು. ವೀರಜಾವನ ಗ್ರಾಮವು ಕಾಳಾಚಾ೦ದನ ತವರೂರು 
ಇವನ ತಂದೆಯಾದ ನಯನಚಾಂದನು ಗೌಡ ಸುಲತಾನನಲ್ಲಿ ಸರದಾರ 
ನಿದ್ದನು. ಆ ನಯೆನಚಾಂದನು ಈಗ ಜೀವಂ೦ತವಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ 
ತಾಯಿಯಾದ ಹರಸು೦ದರಿಯಂ ಜೀವದಿಂದಿದ್ದಳು. ಬೀರಜಾವನಲ್ಲಿ 
ಕೌಾಲಾಚಾಂದನೆ ಮನೆತನವು ಒಳ್ಳೇ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯದೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿತ್ತು. 
ಗದಾಧರನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಬಾಲಮಿತ್ರನು, ಒ೦ಗಾಲದೊಳಗಿನ 
ಸಾ೦ತೊ”ಡೆಯು ಅವನ ಜನ್ಮಗ್ರಾಮವು. ಇವನ ಅಣ್ಣನಾದ ಶಕ್ತಿ ಧರನು 
ಗೌಡ ಸುಲತಾನನ್ನು ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ವೀರಜಾವ 
ನದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯ ಆಸ್ತಿಯು ಬಹಳವಿತ್ತು. ಆ ಆಸ್ತಿಯ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಗುಮಾಸ್ತನು ಬೀರಜಾವನದಲ್ಲರುತ್ತಿದ್ದನು. ಸದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಗುಮಾಸ್ಮನು ವಿದ್ವಾ೦ಸನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಗಬಾಧರನ ತಂದೆಯು 
ಅವನನ್ನು ಆ ಗುಮಾಸ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಳಿಸಿದ್ದನು. 
ಕಾಲಾಚಾಂದ-ಗದಾದರರು ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಸಹ ಒಬ್ಬರನ್ನೋ್ಬರು 
ಅಗಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಶ್ಬಿರೂ ಈಗ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ತೀರ 
ದುಲ೯ಕ್ಸಿ ಸಿದ್ಧರು. ಕುದುರೆಯೇರುವದು, ಬೇಟೆಯಾಡುವದು, ಮಲ್ಲ 
ಕಾಳಗಮಾಡುವದು, ಗಿರಿವನಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವದು ಮೊದಲಾದ ಕೆಲ 
ಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಕಾಲ ಕಳೆಯತೊಡಗಿದ್ದರು, ಗಟ್ಟಿ ಗರಿಂದ ಹೊಡೆಯ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಹುಲಿಯನ್ನು ಇವರು ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಹೊಡೆದು ಒರು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಂಥ ಎಟ್ಟಿ ಕುದುರೆಯನ್ಮಾದರೂ ಇವರು ಸಹಜವಾಗಿ 
ಹಾದಿಗೆ ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರೂ ಶೂರರು; ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಶಕ್ತಿ 
ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಗದಾಧರನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿದ್ದನು 
ಸಾಂತೋಡೆಯ ಜಹಾಗೀರದಾರನ ಮಗನಾದ ಗದಾಧರನು ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನಿಗಿಂತಲೂ ವರಿಷ್ಟನಿದ್ದನು. 
ಗದಾಧರ ಕಾಲಾಚಾಂದರು ತಮ್ಮ ಓರಿಗೆಯ ಕೆಲವು ಹುಡುಗರನು 


೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು, ಅವರಿಗೆ ಕುದುರೆ ಹತ್ತುವದು ದಾ೦ಡ 
ಪಟ್ಟೆಯಾಡುವದು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದು ಮೊದಲಾದ ಯುದ್ಧೋ 
ಪಯುಕ್ಕವಾದ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತಂಡದ ಸೇ ನಾಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಆಗ ಬಂಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯವನರು ರಾಜ್ಯಕರ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಅವರ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಾಲಸೇನಾಪತಿಗಳಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದ- ಗದಾಧರರ 
ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಯವನರು ವೀ ರಜಾವನದಲ್ಲಿ ಹೆಬಿಯನ್ನಿಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಎಷ್ಟೇ ಉಡಾಳನಾಗಿದ್ದರೂ ಧಮಃ ದಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ವನಿದ್ದನು. ಅವನು ಸ್ನಾನ-ಸಂ೦ಧ್ಯೆ, ದೇವಪೂಬೆ ಮೊದಲಾದ 
ಧಾಮಿ೯ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಂಧ್ಯಾದಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗ ಅವನು ಒಬ್ಬ ಯಪಿಕುಮಾರನಂತೆ ಒಪ್ಪು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಧರ್ಮಾಜರಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಗನು ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹರಸುಂದರಿಗೆ ಮಹದಾನ೦ದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪಂಡಿತ ಕುಲತಿಲಕ 
ರಾದ ಸಾಯನಾಚಾರ್ಯರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿ-ದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಧಮ 
ಶ್ರದ್ದೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದುದರಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಮಯವಿಲ್ಲ. ಗದಾಧರನಾದರೂ ಇವ 
ನಂತೆಯೆ ಸ್ವಧರ್ಮಾಭಿ ಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದನು. 

ಯವನರ ಎಷ್ಟೋ ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದ ಗದಾಧರರ ಅಂತಃಕರಣವು ಅತ್ಯ೦ತ ಸ೦ತಪ್ಮವಾಗಿತ್ತು 
ಅತ್ಯಾ ಚಾರಿಗಳಾದ ಯವನರನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಮಾತೃಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವದಕ್ಳುಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯ 
ವನ್ನು ವೆಜ್ಜ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಈಗಿನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ ರು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಜ್ಜರಿತರು; ಅಧರ್ಮಾಚರಣೆಯನ್ನೆ ೦ದೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಎರಡನೆಯವರ ಅಧರ್ಮಾಚರಣೆಯನ್ನಾದರೂ ಅವರು ಸಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ 

ಗದಾಧರ.ಕಾಲಾಚಾಂದರು ಜೀವದ ಗೆಳೆಯರಾಗಿದ್ದರೂ, ಎಷ್ಟೋ 
ಸಾರೆ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದಾಟ-ಬಡಿದಾಟಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 


ಅವರಿಬ್ಬರ ತಂಡಗಳ ನಡುವೆಯಾದರೂ ಕಾಳಗವು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು 
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ಆದರೂ ಅವರವರಳ್ಳಿಯ ಪ್ರೇಮವು ಮಾತ್ರ ಆ ಹೊಡೆದಾಟಿಬಡಿದಾಟಿಗಳಿಂದ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿದಿ ಲ್ಲ; ಪ್ರಸ೦ಗವು ತೀರಿದ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ ನಗುತ್ತ 
ಕೆಲೆಯುತ್ತ ವೇಳೆಗಳೆಯುತ್ತಿದ ರು. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದನಿಧರಪಿಗಿಂತ ಕಬ್ರಾಭಿಮಾನಿಯೊ ಅಪಮಾನ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸದವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಕುದುರೆ ಹತ್ತುವದರಲ್ಲಿ, ಬೇಟಿಯಲ್ಲಿ, 
ಮಲ್ಲಯುದ್ದದಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆ ಯಾದರೂ ಗದಾಧುರನಿಗಿಂತ ಹಿಂದಾದನೆಂದರೆ, 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಹಳೇ ಕೊದಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಮನ್ನಾ ದಿವನದ ಹುಲಿಯೆ 
ಬೇಟಿಯಲಿ ಗುರಿ ತಬಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ, 11 ಬೇಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೆತಾಶನಾದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ಅವನ ಮೆನನು ಉಜ್ಪಿಗೃವಾಗಿತ್ತು. ಗದಾಧರನು ಅವನಿಗೆ 
ತಿಸೃಧ್ಧಿಯಂತಿದ್ದದೆಕಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಿತ್ರನಿ 
ಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಟನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಉತ್ಕಟ ಚ್ಹೆಯಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ 
ಗದಾಧರನೊಡನೆ ಮಲ್ಲಯುದ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಇಲಾಚಾ೦ದನು ನಿಶ್ವ ಯಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಗದಾಧಕನಾದರೂ ಅವನ ಬಯಕೆಯಂತೆ ನಜೆಯಶೊಪಿ. ದನು, 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಮಲ್ಲಯುದ್ದದ ಕಣದಲ್ಲಿ 
ಗದಾಧರ-ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದರು ತಮ್ಮ-ತಮ್ಮ ಜನರೊಡನೆ ಕಾದಾಟಿವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ಕಾಳಗವು ಒಳ್ಳೇ ನಿಕರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಎರಡೂ 
ಬಣದವರು ಹಿ೦ಜರಿಯಂದೆ ಕಾದತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಕಾಲಾಚಾಂದ.ಗದಾಧರರ 
ಮಲ್ಲಯುದ್ಧವು ಪ್ರೇಕ್ಸಣೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಯುದ್ಧದ ನಿಣ೯ಯವಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ವೇಳೆಯು ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರೇಕ್ಟಕರು ಮಾತಾಡ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಸೇವಕರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು, ಅವ್ವೆ 
ನವರು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ತಾಯಿಯ 
ನಿರೋಪವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಿರುತ್ಸಾಹಿಯಾದನು 
ನಿಕರಕ್ಕೆ ಬ೦ದ ಕಾಳಗವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಖೇದ 
ಗೊ೦ಡನು. ಮಾತೃಭಕ್ಕ ನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಎಂತಹ ಪ್ರಸ೦ಗದಶ್ಲಿಯೂ ಬೂರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ ಅಂತೆಯೆ ಅವನು 


೧೧ 


ಕ್ಷಿ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಈರ್ಷೆಯ ಕದನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೇವಕರೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಗದಾ 
ಧರನಾದರೂ ಅವನ ಬೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಹರಸು೦ದರಿಯು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮನಸ್ಸು ಹಾಕು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಸಾಧು. ಸ ತ್ರ ರುಷರು, ಯತಿಗಳು ಚಕರ ಮೇಲೆ 
ಅವಳ ಭಕ್ತಿಯು ಬಹಳ. ಸಾಧುಸಂತಕ ದರ್ಶನದಿ :ದ ಅವಳು ಆನಂದ 
'ಗೆೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು ಯಾವನ್ನ ಯತಿಸು ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿದ್ದ ರೆ ಅವ 
ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು 01 ಶ್ರವಣ ಮಾಡುತ್ತಿ ದಳು. ವೀರ 
ಜಾವನದಲ್ಲಿ ಒಗ್ಗು ಯತಿಯ ಒಂ೦ದಿರುವನೆಂಒದು ಹರಸುಂದರಿಗೆ ಪುರ 
ಜನರ 21 1281 ತಿಳಿಖಿಕು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಆ ಯತಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೊಗಿ, ಮನೆಗೆ ದಜ ಮಾಡಿ ಸೇಬು ಬೆ ಡಿಕೆ.೦ಡಳು, ಯತಿ 
ಯಾದರೂ ಹರಸು೦ದರಿಯ ಏನಂತಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, ಅವಳ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. 

ಯತಿಯು ಹರಸು೦ದರಿಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪ 
ದೇತಿಸಿ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿಚಾರವನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಪಾರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದ ಹೆರಸುಂದರಿಯು ಯೋಗ್ಯನಾದ ಆ ಯತಿಯ ಉಪದೇಶಾ 
ಮೃಶವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ, ತಾನು ಕೃತಾರ್ಥಳಾದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಳು. 
ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಯತಿಯು ಹರಸುಂದ 
ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದನು. ""ಅಮ್ಮ್ಮಾ, ನಿಮಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿರುವ 
ನಲ್ಲವೆ?'' 

ಅಪರಿಚಿತನಾದ ಯತಿಯು ತನಗೆ ಬಬ್ಬ ಮಗನಿರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಹೆರಸುಂದರಿಗೆ ಸೋಜಿಗವಾಯಿತು. ತಪಸ್ಸಿ 
ದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈ ಯೆತಿಯು ತ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಞಾನಿಯಿರಬಹುದೆಂದು 
ಅವಳು ಭಾವಿಸಿದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಯತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು -""ಮಹಾ 
ರಾಜ, ನನಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿರುವದು ನಿಜವು,''ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ತ್ರಿಕಾ 
ಲಜ್ಞ್ಯಾನಿಯಾದ ಯತಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅವನ ಭವಿಷ್ಯ ವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹರ ಸುಂದರಿಯು ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ad. 
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ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೇವಕ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ಹರಸುಂದರಿಯೆ 
ಗುರುಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು, 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೊಡನೆಯೆ ಗದಾಧರನೂ ಯತಿಯ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ಶಿರಬಾಗಿದನು. ಹರನುಂದರಿಯು ಯತಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ: __""ಮಹಾರಾಜರೈ ನನ್ನ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ದೈವದಲ್ಲೇನಿರುವ 
ದೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ.'? 

“ಅಮ್ಮಾ, ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ದೈವದಲ್ಲಿ ಏನಿರುವದೆಂಬದು ನನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ನಾನು ಬ್ಯೋತಿಷಿಯಲ್ಲ.'' ಎ೦ದು ಆ ಯೆತಿಯಾ 
ಹೇಳಿದನಂ. 

ಗುರುಮಹಾರಾಜ, ಬ್ಯ್ಯೋ ತಿಹಿಗಳಾಗದಿದ್ದ ರೇ ನಾಯಿತು? ನೀವು 
ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪಡದವರಿರುವರಿ. ತ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ನಿಮಗೆ ಈ 
ಮಾತು ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಿರುವದೆ?'' 

""ಗುರುಗಳೆ!!' ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಆವೇಶಯಂಕ್ತವಾದ ವಾಣಿ 
ಯಿಂದ: .""ಭಾರತಮಾತೆಯಂ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಶೃ೦ಖಲೆಗಳಿಂದ ಬ೦ಧಿಸ 
ಲ್ರಟ್ಮರುವಳು. ನನ್ನಿಂದ ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಸೇವಯು ಘಟಿಸಬಹುದೆ? 
ನನ್ನ ಮಾತೆಯನ್ನು ದಾಸ್ಯ್ರುಪಂ ಕಬಲ್ಲ ಕೆಣಹಿದ ಯವನರನ್ನು ಸ್ವದೇಶದಿಂದ: 
ಹೊರಗೆ ಹಾಕುವೆನೆ? ಆಟು೯ಇ ಭೂಮಾತೆಸು ಸೇವೆಯಲ್ಲ ದೇಹವನ್ನು. 
ಸವಿಸಚೇಕಂದು ನಾನು ದ ೈಢ ಢನಸಂಕಲ್ಯ ಮೂಷೂಕೊಂಡಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಈ 
ಹೆಬ್ಬಯಕೆಯಖ ಪೂರ್ಣವಾದೀತೆ?'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮುಖವನ್ನು ಯತಿಯಖ ಚನ್ನಾಗಿ ದಿಟ್ಟಿ ಸಿನೋಡಿ 
ದನು. ಅವನ ತೇಜ ನಸ್ಥಿಯಾದ ಮೂ ಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ರ) ಆನಂದ 
ಬಟ ಸೈನು. ಆಗ ಅವನು ಸಂಭ ಮದಿಂದ ಹರಸುಂದಂಯನ್ನು ಕುರಿತ 
("ಬ್ರಿಮ್ಮಾ, ಈ ನಿನ್ನ ಸುನತಿ ಅಸಾಧಾರಣನಿರುವನು, ತೇಜಸ್ವಿಯೂ. 


BY; ಶಕ್ತಿ ಶಾಲಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರ ನು ಅದಿ ಎತೀಯು ಶಸ್ತ್ರ ಕುತಳ- 


ಲೆ ಶ್ರಿ ಶೇಪಾಚಲ ಗ ೦ಧಮಾಲೈ ಆನಂದವನ, 











ನಾಗುವನು. ದೃಢ ಢನಿಶ್ಲ ಯದನನೂ ಕಟ್ಟಾಭಿವ ಭಿಮಾನಿಯೂ ಆದ ಆದ ಇವನಿಂದ 
ಎಂತಹ ಜಾಗದ ಈಡೇರುವವು. ನ 

“ಗುರುಗಳೇ, ಈ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲದೆ, ಕಾಲಾಚಾಂದನ ದೈವದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೇನಿರುವದು?'' ಎಂದು ಹರಸು೦ದರಿಯು ಆತುರತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

"ಅಮ್ಮಾ, ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳ್ಳಿರಿ.'' ಬ೦ದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ನ.ಡಿನಂ, ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಃಬವನ್ನು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಪರೀಕ್ಸ ಸಿ: -"" ಮ್ರ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರನು ಮಹಾ ಯಶಸ್ವಿಯಾ 
ಗುವನು. ಇವನಲ್ಲ ರಾಜಯೋಗವು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಕಾಣುತಶೃದೆ.'' 

ಯತಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರಒುಂ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಡುವೇ 
ಬಾಯಿ ಹಾಕ: "ಮಹಾರಾಜ, ನುನು ವಂಗ ಭೂಮಿಗೆ ಅರಸನಾ 
ಗುವೆನೆ? ಯವನರನ್ನು ಜಯೆನುವೆನೆ? ಮಾತೃಭೂವಿಯನ್ನು ಬಂಧ 
ಎಮೋಜನಗೊಳಿಸುವೆನೆ? ಹೇಳಿರಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರಿ.'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನನ್ನ ಬಾಲ ಮಿತ್ರ ನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಯಾಗುವನೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಕ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವನ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿರಿ. 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಯೆತಿಯು ಅವನ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರಬಿಟ್ಟು: —ಬಾಲಕನೆ, ನೀನಾದರೂ ಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಯಿರುವ; ತೇಜಸ್ವಿಯಿರುವೆ; ಸಧಮಾಳಭಿಮಾನಿಯಿರುವೆ, ಸ್ವದೇ ಶನಿಷ್ಕ 
ನಿರುವೆ; ಆದರೆ ಮಾಡುವದೇನು? ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗುತ್ತ 
ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ,” 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನನ್ನ ದೈವದಲ್ಲದ್ದ೦ತಾಗಲಿ. ಪಶನ೦ಕಲ್ಪ 
ವನ್ನು ತಪ್ರಿಸುವರಾರು? ನನ್ನ ಮುತ್ರನು ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದಿದರೆ ಸಾಕು. 
ಒಬ್ಬ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಪುರುಷನಿಂದ ದೇಶಕ್ಕೆ ದೇಶವೆ ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲ 
ಲೋಲಾಡುವದು. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ದೈವಶಾಲಿಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಿಂತ್ರ 
ನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ದೈವದಲ್ಲೇನಿರುವದೆಂಬದನ್ನಿಷ್ಟು ಹೇಳಿಬಿಡಿರಿ,'' 


೨] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೯ 


ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಯತಿಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು 
ಸವಿೂಪದಲ್ಲಿ ಕರೆದು: --""ಕುಮಾರ, ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಂ, 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಕ್ತನವ್ರ ಜನ್ನಾಗಿರುವದರಿ೦ದಲೆ........., ಜತ 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮ ನಾದಿರಿ?'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಸ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಅವನೆ 
ಹಸ್ತ ವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೈಯೊಳಗಿನ ರೇಷೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು; ಮುಖವನ್ನು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿ ಸಿದನು. 

Ne ಬಟ SR ಉತ್ಕ೦ತೆಯಿ೦ದ:-""ನನ್ನ 
ಕುಮಾರನಿಗೆ ಭಾಗ್ಯೋದಯವು ಎ೦ದು ಆಗುವದು?'' 

"ಮಾತೆ!'' ಯತಿಯು ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕುಳಿತ 

ಸ್ಥಳದಿ೦ದೆದ್ದು ನಿಂತನು. ಆಗೆ ಹರಸು೦ದರಿಯಂ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂ೦ಡಳು, 

ಯತಿಯ ಮುಖಚಿಹ್ಮ ವು ಉಗ್ರರೂಪ ಹೊಂದಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇ. 
ಲಂತು ಅವಳು ಜಸಿ ಗಾಬರಿಯಾದಳು. 

"" ಮಹಾರಾಜರೆ, ಎದ್ದು ನಿಂತಿರೇಕೆ? ನನ್ನ ಕುಮಾರನ ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಇವನನ್ನು ಪಸರ: ಟ್ಟ 

“ಅಮ್ಮಾ | ಈ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರನಿಗೆ ವಿಷ ಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲಿರಿ!” 
ಎಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ತ್ವೇಷದಿಂದ ನುಡಿದು, ಹರಸು೦ದರಿಯ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಅವನ ವಿಚಿತ್ರ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಹರಸುಂದರಿಯ 
ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ ಖಿನ್ನವಾಯಿತು. 

ಯತಿಯು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಗದಾಧರನು ಅವನ 
ಬೆನ್ನ ಹತ್ತಿದನು. ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಯತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ವಿನಯದಿಂದ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ: ""ಗುರುಮಹಾರಾಜಕೆ, ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳದೆ ಹೊರಟಿರ್ಲ? ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾಥ್ಥನೆಯುಂಟು.'' 

ಕುಮಾರ!'' ಯತಿಯು ಕ್ಷೇಶಯುಕ್ತ ಧ್ವನಿಯಿಂದ: ನಾನು 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ದೈನವು ಎಲ್ಲವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ 


೧೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತೋರಿಸುವದು,'' 
ಯೆತಿಯು ಹೀಗೆ ಗದಾಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಎತ್ತೋ ಹೊರಟು ಹೋ. 
ದನು. ಗದಾಧರನು ಮೋರೆ ಸಪ್ಪಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಯತಿಯ ವಿಚಿತ್ರ ಭವಿಷ್ಯ ದಿಂದ ಹರಸುಂದರಿ. ಕಾಲಾಚಾಂದ- 
ಗದಾಧರರ ಮನಸ್ಸು ಮ 


ನನಗೆ ಪ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು! 

ಶ್ರೋೀಷುಕವ ಜೀ ಸವೂಪದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಧಾಮೋಹ 
ನನು ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯ ಸ್ನೇಹಿತನ ನಾಗಿದ್ದನು. ದೊಡ್ಡ ಜಹಾಗೀರ 
ದಾರನಾದ ಅವನೊಡನೆ ರಂದ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ರಾಧಾಮೋಹ 
ನನ ಬಯಕೆಯಿತ್ತು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಗದಾಧರನ ತ೦ದೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದ ನಂ. "ಗದಾಧರನು ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿ 
ಯರಲ್ಲಿ ಯಾವಳೊಬ್ಬಳನ್ನಾದರೂ ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿದರೆ ಆಗಬಹುದಿ'೦ದು 
ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯು ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. 

ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಬಾಲಿಕೆಯರಿದ್ದ ರು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಲಾವಣ್ಯವತಿಯರು. ಹಿರಿಯ ಮಗಳ ಹೆಸರು ಭೂಪಬಾಲೆ; ಚಿಕ್ಕವ 
ಳಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆನ್ನು ತ್ತಿದ್ದರು ಇಲ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರೂ ಜನೆ 
ಯರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಚಿಕ್ಕವಳಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮುಂದೆ ಭೂಪಬಾಲೆ”ಖು 
ಕುರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಧಾಮೋಹನನು ಬಗವನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಈ ಎರಡು ಕನ್ಯಾರತ್ನಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶ್ರೀಮಂತ ತರು 
ಣರು ಅವನೊಡನೆ ನಮ್ರಭಾವದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಚಿಕ್ಕವಳಾದ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿನಬೇಕೆಂದು ಒಹಳ ಜನರು ತಮ್ಮ ಯೋ ಗ್ಯತೆ 
ಯಂತೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ರು. 

ಹೆಚ್ಹು ವಯಸ್ಸಿನವಳಾದ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹೆ ಮಾಡಿದ 
ಹೊರತು ಚಿಕ್ಕವಳಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹ ಮಾಡುವಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಬೇಕಾದಂತಹ ಶ್ರೀಮಂತ ವರಗಳು ಲಭಿಸುವನೆಂದು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೧ 


ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮನವರಿಕೆಯಾದ್ದರಿಂದ, ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ಗದಾಧರ 
ನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಆಲೋಜಚನೆಯಿತ್ತು. ನಿರ್ಜರಾಂಗನೆಯೆಂ 
ತಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಗದಾ 
ಧರನು ಒಪ್ಪಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ೦ಬದು ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ, ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾದಷ್ಟು ನೆತ್ತ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಗದಾಧರನು ಶ್ರಿ ಪುರದ ಉಮೆ" ಶಹ೦ದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಉಮೇಶಜ೦ದ್ರನ ಪುತ್ರಿಯೂ ವ)ಜಬಾಲೆಯೂ 
ಜಿ ವದ ಗೆಳತಿಯರು. ಉಮೇಶಜ೦ದ್ರನ ಪುತ್ರಿಯ ಹೆಸರು ಉಷಾ 
ಸುಂದರಿ. ಗದಾಧರನು ಉನೇಶಚಂದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಒಂನಾಗ ವ್ರಜ 
ಬಾಶೆಯು ಉಪಾಸು೦ದರಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಗದಾ 
ಧರನು ಸ್ವಗೀ೯ಯ ಸುಂದರಿಖಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯುನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ 
ದಂಗು ಬಡೆದನು! "ಇ೦ತಹ ರಮಣೀರತ್ಸವನ್ನು ವರಿಸುವಂತಹ ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಯು» ಯಾವನಿರಬಹುದೆ'೦ದು ಅವನು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದನು. 
ಗದಾಧರನೇನು ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿಯ ತರುಣನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ೦ತಹ ಕುಮಾರಿಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸುವ೦ತಹ 
ತೇಜಸ್ಮಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಗದಾಧರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವೃ ಜಬಾಲೆಯ 
ಮನಸ್ಸು ಒ೦ದು ವಿಧವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಉದ್ದಾ ರವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇ 
ಲಂತೂ ಅದು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ವಿಕಾರ ವಶವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ 
ನೇತ್ರಬಾಣಗಳನ್ನು ಗದಾಧರನ ಮೇಲೆ ಎಸೆಯುತ್ತ:-""ಇ೦ತಹ 
ಪ್ರರುಷಸಿಂಹನಿಗೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದ ಕುಮಾರಿಯೇ ಭಾಗ್ಯೃವತಿಯಖ!” 
ಗದಾಧರನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮುಖದಿ೦ದ ಹೊರಟ ಉದ್ಗಾರವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಂಭ್ರಮಗೊ೦ಡನಂ; ಸೋಜಿಗಗೊ೦ಡನು; ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಕಿಯಾಗಿ 
ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು.  ಅಪರಿಚಿತಳಾದ ಈ 
ಕನ್ಮೈಯಂ ಸ್ತ್ರೀ ಜನೋಜಿತವಾದ ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು ಬಿನುಟಿ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ಕುಮಾರಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಧೆ 3ಯು೯ದವಳೂ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿ ನ 
ಸ್ವಭಾವದವಳೂ ಇರುವಳೆಂದು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ 


೧೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಮಾತು ಕೇಳಿಯ೦ತ ಉಪಾಸುಂದರಿಗೆ ಒಹಳೇ ಆಶ್ಚಯ೯ವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವಳು ಖೊಳ್ಳನೆ ನಕ್ಕಳು. ಅವಳ ನಗುವನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು. 

""ಉಷಾಸು೦ದರಿ! ನೀನು ಅವರಾಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ನಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಮಾತಿಗೇ ಬಹಳ ನಗೆ ಬಂದಿತೇನು? ಪುರುಷರು ಬೇಕಾದಂತಹ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾಡಿದರೂ ಅವು ಹಾಸ್ಯ್ಯಾನ್ರದವಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿದ್ದ೦ತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ.'' 

"" ನಾನು ವಸ್ತುಸ್ಲಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು... ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ 
ಹೊರಟ ಉದ್ದಾ ರವಾದರೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೊರಬಿತ್ತು.'' ಎಂದು 
ಗದಾಧರನು ನಗುತ್ತ ನುಡಿದನು. 

""ನೀವು ಅಷ್ಟು ದೇಹಭಾನವಿಲ್ಲದವರಾಗಿದ್ದಿರಿ!' ಎಂದು ಗದಾ 
ಧರನ ಮಾತಿಗೆ ವೃಜಬಾಲೆಯು ಮಾರ್ಮೀಕವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ಉತ್ತರ 
ವಿತ್ತು, ನಸುನಗುತ್ತ: ""ನೀವು್ರ ಹೇಗೆ ವಸ್ತುಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಿರೋ, 
ಅದರಂತೆ ನಾನಾದರೂ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ನನ್ನ ಮಖಬದಿಂದ ಅನುಚಿತ ಭಾಷ 
ಇವು ಹೊರಟಿಲ್ಲ. ನನ್ನಂತಹ ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾದ ಮನೋಭಾವದವಳನ್ನು 
ಸಹಜ ವಿಕಾರವಶ ಮಾಡುವಂತಹ ನೀವು ಪೊಳ್ಳು ಮನಸ್ಸಿನ ತರುಣಿಯ 
ರನ್ನು ಹಾ ಹಾ ಅನ್ನು ವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಕ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಿರೆಂಬದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ತೇಜಸ್ವಿತೆಯೇ ಅಂತಹ ಅಭೂತಪೂರ್ವ 
ವಿರುವದು. ಅಂತೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ಕೊರಳಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕುವ ಕನ್ನಿ ಕೆಯ 
ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೆಂದು ನಾನು ನುಡಿದೆನು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಎಷ್ಟು ಸಂ೦ಂದರಿಯೋ ಅಷ್ಟೇ ಲಜ್ವಾಸ೦ಕೋಜ 
ವಿರಹಿತಳೂ, ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾದ ಮನಸ್ಸಿನವಳೂ ಇರುವಳೆಂದು ಗದಾಧರನು 
ತಿಳಿದನು. ವ್ರಜಳ ಉಳಿದ ಸ್ವಭಾವಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅಲೋಚಿಸುವಸ್ಟು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಫೈೈರ್ಯವು ಅವನಲ್ಲಿದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಅವನು ಆ ಮನೋಹರೆಯ ದಿವ್ಯ 
ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೋಡುವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದನು. 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯೂ ಒಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉಪಾಸು೦ದಲಯೂ ತನ್ನ ಅನುಚಿತ ವರ್ತ 


ಭಸುಂಂಕರ ಸೇಡು! ಗಿ೩ 
ನದ ಒಗ್ಗೆ ಹೆರಿಡಬಹುದೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಸಹ ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. 
“ಅಣ್ಣಾ »' ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು ನೆಗುತ್ತ 
ನಗುತ್ತ: "ಈ ವೃಜಳ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಗಾಗಿ ನಿನಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಗಿರಬಹು 
ದಲ್ಲವೆ? ಇವಳ ಸ್ವಭಾವವೇ ಅಂತಹನಿರುವದು. ಇವರು ಅರಿಯದವರು; 
ಇವರು ಪರಕೀಯರು; ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಬೇಕು; ಇ೦ತಹ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬಾರದು; ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಇವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಇಲ್ಲ. ಇವಳ ಸ್ವಭಾವವೇ ಇಂತಹ ನಿಷ್ಠುರವಿರುವದು. ಸೌ೦ದಯರ 
ವೊ೦ದಿರದಿದ್ದರೆ ಇವಳನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾತಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ೦ದು ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು.” 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದಳು, 
ಗದಾಧರನೇ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಅಸಭ್ಯ ತನದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದ್ದ ರೂ, 
ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪೇಕ್ಸಿ ಸಿ, ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಮಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟು ಮಾತ 
ಇಡುವ ಉಪಾಸ.೦ದರಿಖ ನಿಷಮಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ತಿರಸ್ಕಾರಗೊ೦ಡಳು. ಅವಳು ತಿರಸ್ಕಾರ-ಸ೦ತಾಪಗಳ ಭರದಲ್ಲಿ ಉಷಾ 
ಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕೃರಿತು;: ೨. ಉಪಾಸು೦ದರಿ, ನೀನು ತೀರ ಅನುಚಿತ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದೆ. ಸಿ €ಯರೆಂದರೆ ನೀನು ಏನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆ? 
ನೀನು ಸಜಾತಿಯವಳಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಬೇಕೆ? ನಾವು ಯಾವ ವಿಧದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ್ಯವಿಲ್ಲದವರೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಾವನೆಯಿದ್ದ ೦ತೆ ಕಾಣುವದು. ಪುರು 
ಸರು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ವರ್ತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರರಿಕುವರೆಂದೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಕೇವಲ ಸೂತ್ರದ ಗೊಂಬೆಗಳ೦ತಿರಬೇಕೆಂದೂ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದಂ೦ತೆ 
ತೋರುವದು. ನಾನು ನಿನ್ನ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ನಡದದ್ದ 
ರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನ ನಿರ್ಭರ್ತ್ವನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷ ಕಂಡೆಯೆ೦ಬದನ್ನು ಹೇಳಬಾರದೆ? ಪುರುಷರು 
ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಣಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಅಸಮರ್ಥ 
ರಾಗುವರೋ, ಅದರಂತೆ ಸ್ತ್ರೀ ಜನೋಚಿತವಾದ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ತಡೆಯು 
ವದು ಸ್ತ್ರೀಯರಾದ ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದು?”' 


೧೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೈ ಆನಂದವನ. 


“ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ತಿಳಿಜಿನು; ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವನ್ನು ತತಾ 
ನೀನು ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿ ವಿಜಯಶಾಲಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಯತ್ನಿಸಿರುವೆ!'' ಎ೦ದು ಗಹಿಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ನುಡಿದು, 
ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು: .""ಅಣ್ಣಾ, ನೀನು ಶೂರನಿರುವೆ; ಧೀರನಿರುವೆ; 
ಸಾಹಸಿಯಿರುವೆ; ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಿರುವೆ. ನೀನು ಈ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನ 
ಪುತ್ರಿಗೆ ಸೋಲಲಾರಿಯೆ೦ದು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಿರುವೆನು. ದೊಡ್ಡ 
ಜಹಾಗೀರದಾರನಾದ ನಿನ್ನ೦ತಹ ಶ್ರೀಮಂತ ತರುಣನಿಗೆ ಈ ವ್ರಜಳಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಕನ್ನಿಕೆಯರು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ವಶರಾಗುವರು. ಈ ಚಂಡಿ 
ಹುಡುಗೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಸಹ ನೀನು ನೋಡಬೇಡ.” 

“ತಂಗೀ, ಉಪಾಸುಂದರಿ, ಇದೇನು ವಿಷಯವು ಹೊರಟಿತು? 
ನಾನು ಒ೦ದು ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇ ನಡೆಯಿತಲ್ಲ?'' 

"ನೀನು ಯಾವ ಉದ್ದೇ ಶದಿ೦ದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ? 

"ರಾಧಾಮೋಹನರು ಬಂದು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಪತ್ರಬರೆದದ್ದ 
ಕಂದ ವೀರಜಾವನದಿ೦ದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ನಾನು ಈಗ ಅವರ 
ಭಿಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಉಮೇಶಜಂ೦ದ್ರರನ್ನು ಕಂಡು ಹೋಗ 
ಜೀಕಳೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 

"ನೀನು ಬ೦ದ ಉದ್ದೇಶವೂ ನಡೆದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೂ ಒಂದೇ 
ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅಣ್ಣಾ, ಇವಳೇ ನೋಡು ಆ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರ ಪ್ರತ್ರಿಯಂ! ಇವಳಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆನ್ನುವರು. ಭೂಪಬಾಲೆ 
ಯೆಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಗಳು ಅವರಿಗಿರುವಳು. ಅವಳು ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಗಿಂತ ಹಿರಿಯಳು; ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯಳು.'' 

ಗದಾಧರನ ಮನಸ್ಸು ಒಂದು ಅಜ್ಞಾ ತವಿಕಾರದಿಂದ ಅಲ್ಲೋಲ- 
ಕಲ್ಲೋಲವಾಗತೊಡಗಿತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮನಸ್ಸಾದರೂ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ಅವರೀರ್ವರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಕಣ್ಮು೦ಬ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ರು. ಈ ಹುಚ್ಚಾ ಟವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಗಿರಿ 

ಉಪಾಸು೦ದರಿಯು ಬಿದ್ದು : ಬಿದ್ದು ನಗತೊಡಗಿದಳು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ವೃಜ 
ಬಾಲೆಯು ಮುಖಬಾಗಿಸಿದಳು. ಗದಾಧರನಾದರೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಮೇಲೆ ಸದಸದ್ದಿವೇಕವನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಅವನು 
ತಾನನ ಹೋಂ "ಉಷೆ ಉಮೇಶಜಂದ್ರರು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲವೇನು?'' 

"ಇಲ್ಲ; ಅವರು ಇದೀಗ ಹೊರಗೆ ಹೋದರು.” 

"4ನಾನು ರಾಧಾಮೋಹನರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಬರುವೆನು.'' 

"ಮನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಒರಲೇನು?'' ವ ಶ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಡ 
ವರಿಸುತ್ತ ನುಡಿದಳು. ಆಗ 055053 ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು: 
""ಹೋಗವ್ವಾ! ನೀನು ಪಜ ರೆ ಈ ಶ್ರೀಪುರ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ಮನೆಯೇ ಸಿಗಲಿಕಿ NO ಎ೦ದು ಆ! ವಾಣಿಯಿಂದ 
ನುಡಿದ: "ವ್ರಜ, ನೀನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೀಗೆ ಭಾವನಾವಶಳಾಗುವದು 
ಒಳಿತಲ್ಲ. ಸಹಜ ವಿಕಾರವಶವಾಗುವ ಈ ಗುಣದಿಂದ ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ 
ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಕುಂದು ಬರುವದು.'' 

ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ವ್ರಜಬಾಲೆಗಿಂತ ಒಂದೆರಡು 
ವರ್ಷ ಹಿರಿಯಳಾಗಿದ್ದ ಳು. ಅವಳು ಒಳ್ಳೇ ಚಾಣಾಕ ಳೂ ಸದಸದಿ < 
ವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯವಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ೦ಥ ರೂಪ 
ವತಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತೀರ ಕುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವರ್ಣನೀಯವಿದ್ದ ವು ಆದರೆ ಅವಳ ಗುಣಗಳ ಸಾಥ 
ಕತೆಯಾಗುವಂತಿದ್ದಿ ಲ. ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಭಾಗ್ಯಹೀನಳು. ಇಷ್ಟು 
ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಅವಳು ಪತಿಯನ್ನು ಕಳದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅವಳ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಅನುಪಮವಾದ ಸದ್ಗುಣ ಪರಿಚಯವುಳ್ಳ ಜನರು "ವಿಧಾತನು ಕ್ರೂರಿ 
ನೆ'೦ದು ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಉಪಾಸು೦ದರಿಯು ಈಗ ಹೆದಿ 
ನೆಂಟು ವರ್ಷದವಳಿರಒಹುದು. ಅವಳು ಏರಿಕೆಯ ತಾರುಣ್ಯದವಳಿದ್ದ ಕೂ 
ಆ ತಾರುಣ್ಯದ ಸಾರ್ಥಕತೆಯೇನು? ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನಗೊಣೆ 


೧೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ನಿಡ ಮುಕವಸ್ಥೆ ಯಂದ ಅವಳು ಎಏಕ ವಷಯದ 3ರ ಅನಾನತ್ತಾಭಾಗಿ 
ದ್ದಳು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಎರಕ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 
ಸಾಧುಸಂತರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಯೂ ತನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ದೃಢಸ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದಳು... ಅವಳು ಹೀಗೆ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಯಂತಹ ಗೆಳತಿಯರನ್ನೂ ಗದಾಧರನ೦ತಹ ಬಂಧು ಜನರನ್ನೂ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಗದಾಧರನು ಅವಳ ದೂರಿನ ಆಪ್ತನಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅವನನ್ನು ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಒಡಹುಟ್ಟಿದವನಂತೆ ಭಾವಿಸಿದ್ದಳು. 
ಉಷಾಸು೦ದರಿಯಂ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಖ ಮನಸ್ಸು 
ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಂಳಿತಳು. ಗದಾಧರನೊಡನೆ ಎರಡು ಎಕಾಂತ 
ಭಾಷಣಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವಿ೦ದಲೇ, ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಕರದೊಯ್ಯಬೇಕೆ೦ದು ವ್ರಜಳು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಉಪಾಸುಂ 
ದರಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವಳು ನಿರುಪಾಯಳಾದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲ ಗದಾ 
ಧರನು ಅಲ್ಳಂದ ಹೊರಡಲನುವಾದನು. ಆಗ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಅವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು""ಅಣ್ಣ್ಯಾ, ನೀನು ಹೊರಗಿಂದ ಹೂರಗೇ ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದೆ, ಮನೆಗೆ ಬಾ.'' ಎ೦ದು ಹೇಳಿದಳು. 

""ನಾನು ಬರುವವರೆಗೆ ನೀವು ಇಕ್ಟಿಯೇ ಇರುಎರೇನು?'' 

""ನಾನ೦ತೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು. ಈ ಜ೦ಜಲ ವೃತ್ತಿಯ 
ಪಕಿ ಯು ನೀನು ಬರುವ ವರೆಗೆ ಇಲ್ಬ್ಫಿರುವದೋ, ಹಾರಿ ಹೋಗುವದೂೋ 
ಎಂಬದನ್ನು ನಾನು ಏನು ಹೇಳಲಿ?'' ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ನಗುತ್ತ ಗದಾ 
ಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

"ಇದು ಹಾರಿ ಹೋಗುವ ಪಕ್ಕಿಯಿರಬಹುದೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿಯ 
ತ್ರೀರೇನು?'' ಎಂದು ನೇತ್ರಕಬಾರ್ಸ ಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾಗಿ ನುಡಿಯಲು, ಗದಾಧರನು:-__.'"ಉಷಾಸು೦ದರಿಯ 
ಮಾತಿಗೆ ನಾನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಬೆದರಿ ಹಾರಿ 
ಹೋಗುವ ಪಕ್ಸಿ ಗಳ ಸ್ಥ್ರಿತಿ-ರೀತಿಗಳೇ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವವು.'' 





೩] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೭ 

ಗದಾಧರನು ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮನೆಗೆ ಬ೦ದನು. ಆಗ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ಉಮೇಶಜಂ೦ದ್ರನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು, 
ಕನ್ನ ಪತ್ರದ ಮೇರೆಗೆ ಹೊರಟು ಬಂದ ಗದಾಧರನ ನಿಗರ್ವ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು 
ಅವನು ಮನಸ್ವೀಯಾಗಿ ಹೊಗಳಿದನು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ವರಗೆ ಕ್ಷೇಮ 
ಸಮಾಚಾರದ ಮಾತುಗಳು ಜರುಗಿದ ಮೇಲೆ ಉಮೇಶಜಂದ್ರನು ಮುಖ್ಯ 
ವಿಷಯದ ಎಳೆ ತೆಗೆದನು. ಅವನು ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು. "ಗದಾ 
ಧರ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು ಈ ರಾಧಾಮೋಹನರ ಪರಮ ಸ್ನೇಹಿತರು, 
ರಾಧಾಮೋಹನರು ಬಡವರಾಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀ ಮ೦ತರಾದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು 
ಇವರೊಡನೆ ನಿರ್ವ್ಯಾಜ ಪ್ರೇಮವಎ೦ಎ ನಡೆಖುತ್ತಲಿರುವರು. ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ 
ಬಡತನ-ಶ್ರೀಮಂತಕೆಗಳು ಅಡ್ಡ ಬರುವದಿಲ್ಲ.'' 

ಉಮೇಶಜ೦ದ್ರರೆ, ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯವರು ನಿಸ್ಪುಹವೃತ್ತಿ 
ಯವರಿರುವದರಿಂದ ಸ್ನೇಹವು ನೆಲಸಿರುವದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಶ್ರೀಮಂ 
ತರೂ ಹೀಗೆಯೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ತಮಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ತರಗತಿಯ ಜನರೊ 
ಡನೆ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳೆಯಿನುವದಂದರೆ, ತಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಗೆ ಕುಂದು ಬರುವ 
ದೆಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ.'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ವಸ್ತು 
ಸ್ಥಿ ಕೀಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದನು. | 

“ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಿಜವು. ಬಹು ಜನ ಧನಿಕರು ಇದೇ ಸ್ವಭಾವ 
ದವರರುತ್ತಾರ.”' ಬ೦ದು ಉಮೇಶಚಂದ್ರನು ನುಡಿದು, ಗದಾಧರನನ್ನು 
ಕುರಿತು: __""ಗದಾಧರ, ರಾಧಾಮೋಹನರು ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಸ್ನೇಹ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ವರಾ 
ಗಿರುವರು,'' 

«ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೇನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ಎರಿ?'' ಎ೦ದು ಗದಾಧರನು 
ಉಮೇಶಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

""ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಸ್ನೇಹ ಸಂಬಂಧವು ಸ್ಥಿ ರವಾಗಬೇ ಕಾದೆರೆ 
ಶರೀರ ಸಂಬ೦ಧವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದದ್ದ ರಿ೦ದ 
ಅವರು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕೇಳಿದರು, 


ಗಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು : ನಿನ್ನ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ಬ ಭಾರ ಹಾಕಿರುತ್ತಾರೆ.'' ಎಂದು 
ಉಮೇಶಜಂದ್ರನು ನುಡಿದು ರಾಧಾಮೋಹನನನ್ನು ಕುರಿತು... ""ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರೆ, ಇವನ ತ೦ದೆಯವರ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿರಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ರಾಧಾಮೋಹನನಾದರೂ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಗದಾಧರನ ಕಡೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ದೊಡನೆಯೆ ಗದಾಧರನು ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿ ದನು, “ವೈದ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದೂ 
ಹಾಲೋಗರ; ರೋಗಿ ಬಯಸಿದ್ದೂ ಹಾಲೋಗರ' ಬಂಬಂತೆ ಅವನ 
ಬು ತಿಯಾಯಿತು. ವ್ರ ಜಬಾಲೆ ಯು ರಾಧಾವೋಹನನ ಪ್ರತ್ರಿಯೆಂ ಬದು 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಗದಾಧರನಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅದೇ 
ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಧಾಮೋಹನನು ಅನುಸಂಧಾನ ನಡೆ 
ಯಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದವು ಆಗಬಾರದೇಕೆ? ಪತ್ರವೋದುವದಾದ 
ಮೇಲೆ ಅವನು ಉಮೇಶಚಂದ್ರನ ಮುಖದ ಕಡಗೆ 8 00 
ದನು. ಹೈದ ತವು ಲಜ್ಜಾವಿಶೇಷಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಂದ ಹೊರಬೀಳಲಾರ 
ದಾಗಿತ್ತು.  ಉಮೇಶಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅವನ ಅಭಿಸ್ರಾಯವು ಮುಖಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತ: "ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರ ಕುಮಾರಿಯರೆಂದರೆ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿರ್ಜರಾ೦ಗನೆಯರೇ! ಅವ 
ರನ್ನು ವರಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವು ನಿಮ್ಮ ೦ತಹ ದೂಡ್ಡ ಮನೆತನದ ತರುಣರಿಗೇ 
ಲಭಿಸುವದಲ್ಲದೆ, ಯಃಕಶ್ಚಿತ ಜನರಿಗೆ ಈ ಮಾತು ಎಂದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

"ನೀವು ನನ್ನ ತಂದೆಯವರ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿರುವಿರಿ ಅವರು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೆ* ಮವುಳ್ಳ ವರಿರುವರೋ, ನೀವಾದರೂ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರೇಮ 
ವನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿರಿಸಿರುವಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಕಂಡಂತೆ 
ಮಾಡಿರಿ.'' 

'"ಉಮೇಶಜಂದ್ರರೇ, ಗದಾಧರನು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಈಗಲೆ ಕರೆಯುನೆನು'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು 
ಹೇಳಿ: ""ಭೂಪಬಾಲೆ, ಬಾರಮ್ಮಾ ಇಲ್ಲಿ. 

ರಾಧಾನೋಹನನು ಕೂಗಿದೊಡನೆಯೆ ಭೂನಬಾಲೆಯು ಅಲ್ಲಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯ 
ಬಂದು ಅವನತ ಮುಖಿಯಾಗಿ ನಿಂತಳು. ಗದಾಧರನು ಭೂಪಬಾಲೆ 
ಯನ್ಮು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸಿದನು; ಅವಳು ವೃಜಬಾಲೆಯ ಜಲುವಿಕೆಯ 
ಪಾಸ೦ಗಕ್ಕಾದರೂ ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದನು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಧಾಮೋಹನನು ಆತುರನಾಗಿರುವ 
ನೆಂದು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದಿದ್ದ i ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯು ಬ೦ದ ಕೂಡಲೆ pe ಆನಂದವು ಮಾಯವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ನಿರ್ದಾಕಿ ತ್ಸ ಣ್ಯಾದಿಂದ ರಾಧಾಮೋ ಹನ ನ್ನು ಕಲತು: ೨ "ನಿಮಗೆ 
ಇಬ್ಬ ರು ಕನ್ನಿಕೆಯರಿರುವಕಿಂದು ಕೇಳಿರುವೆನು. ಇನ್ನೊ ಬಳೆಲ್ಲಿ?” 

"ಅವಳು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು.” 

ನೀವು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ವರನನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿರುವಿರೇನಂ?'' 

(ಲ್ಲ 

"ಅದೇಕೆ? 

"“ಹಿರಿಯೆಳಾದ ಈ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹವಾಗದೆ ಚಿಕ್ಕವಳ 
ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಹೆ*ಗೆ?'' 

(ನವು ನಮ್ಮ ಮನೆತನ ದೊಡನೆ ಶರೀರ ಸಂಬಂಧ ಮಾಡುವ 
ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನನ್ನ EE ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದಿ 
ರಲ್ಲವೆ??' 

ಮ್ರ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುವೆನು.'' 

ನೀವು ಹಾಗೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವರ ನೋಡಿರಿ.'' 

“ಅದೇಕೆ?” ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ರಾಧಾಮೋಹನನು ನುಡಿದು: 
""ನಾನು ಇವಳಿಗೆ ಮತ್ತೊ೦ದು ವರನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನದ 
ಶರೀರಸಂಬಂಧವೇನು ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು?” 

ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು!'' ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ರಾಧಾಮೋಹನ- ಉಮೇಶಚಂದ್ರರು ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ಗದಾಧರನನ್ನೊಮ್ಮೆ ಉಮೇಚಂದ್ರನಸ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಸಿ 


೨೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಯಾಗಿ ನೋಡಲಾರ ೦ಬಿಸಿ ದನು. ಆಗ ಉಮೇಶಚಂ ದ್ರನು ಗದಾಧ ರನನ್ನು 
ಕುರಿತು; __"'ಗದಾಧರ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ, ಅಜ್ಞ್ಯಾತಳಾಗಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ ನಿನ್ನ ದೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಆಶ್ಚಯಳವಾಗುತ್ತದೆ.'' 

"ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು.'' ಎಂದು ಗದಾಧ 
ಕನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನುಡಿದು: ___""ನೀವು ನನಗೆ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ಈ ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ವರನನ್ನು ನೋಡಿರಿ.'' 

""ಭೂಪಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹವಾಗುವ ವರೆಗೆ ವ್ರಜಳ ವಿವಾಹದ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆಯುವಂತಿಲ್ಲ.'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ನುಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ, ಗದಾಧರನು ಸ್ಪಷ್ಟೋ ಕಿ, ಯಿಂದ: "ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನಾನು 
ಆತ್ಮಸಂಯಮನ ಮಾಡುವೆನು.” 

«ಎಲ್ಲರೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು  ಬಯಸಹತ್ತಿದರೆ ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ 
ವರನು ದೊರೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ನುಡಿದು, ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು: __""ಗದಾಧರ, ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯು ವ್ರಜಳಷ್ಟು ಜಲುವೆಯಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಕುರೂಪಿಯಲ್ಲ. ಗುಣ 
ದಿಂದ ಇವಳು ವ್ರಜಬಾಲೆಗಿಂತ ಎಷ್ಟೋ ಪಾಲು ಶ್ರೇಷ್ಟಳಿರುವಳೆಂದು 
ನಾನು ಸತ್ಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ'ಹೇಳುವೆನು.'' 

""ಗದಾಧರ,'' ಉಮೇಶಚಂದ್ರನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಪರ 
ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು: "'ರಾಧಾಮೋಹನರು ತಮಗೆ 
ವರನು ದೊರೆಯಬೇಕೆ೦ಬ ಉದ್ದೇ ಶದಿ೦ದ ಏನಾದರೊಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ರುವರೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ಯಾಗಿದ್ದೀ ತು. ನೀನು ನನ್ನ ಆಪ್ತಕೋಟಿ 
ಯೊಳಗಿನವನಿರುವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ನಾನೇನೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸುವ 
ಮಾತನ್ನಾಡುವದಿಲ್ಲ. ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದರೆ ರಾಧಾಮೋಹನರೇ ನನಗೆ ಪರಕೀ 
ಯರು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸೌಂದರ್ಯದ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಇಚಿ ಸುತ್ತಲಿರುವ, "ಭಾಯ್ಯೂ ರೂಪವತೀ 
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ಶತ್ರು' ಎ೦ಬ ನೀತಿಯನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿಲ್ಲವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನಿಜವಾಗಿ ಅದಿ ತೀಯ ರೂಪವತಿಯಿರುವಳು. ಅವಳು 
ಸ್ವೇಚ್ಚಾಪ್ರವೃತ್ನಳೂ, ದುರಭಿಮಾನಿಯೂ, ಲಜ್ಜಾಭಯ ವಿರಹಿತಳೂ 
ಆಗಿರುವಳು. ಸ್ತ್ರೀ ಧರ್ಮ-ಸತೀ ಧಮರ ಮೊದಲಾದ ಅಬಲಾ ಜನೋ 
ಚಿತವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಅವಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯಾಗಿರದಿದ್ದ ರೂ ಸಾಧ್ವಿಯರಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವ ಗುಣಗಳು 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಕ೦ಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತಿನಿಂದ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನಗೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಭೂಪಬಾಲೆಯು ರೂಪದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಗಿಂತ 
ಎಸ್ಟೋ ಪಾಲು ಹಿಂದಿದ್ದ ರೂ ಗುಣದಿಂದ ಅಷ್ಟೇ ಪಟ್ಟು ವರಿಷ್ಠಳಿರು 
ವಳು. ನೀನು ಸದಸದ್ದಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸ್ಫಳವಿತ್ತು ಯೋಗ್ಯ ಕಂಡಂತೆ 
ವರ್ತೀಸು.'? 

ಗದಾಧರನು ಉಮೇಶಚಂದ ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ತಟಸ್ಥ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧದ ವಿಚಾರ ತರಂಗ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿಲಾರ೦ಭಸಿದ್ದವು. ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ನೋಡಿದ್ದರಿ೦ದ ಅವನೆ ಮನಸ್ಸು ಆ ಲಾವಣ್ಯಲತಿಕೆಯೆಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಲೀನವಾಗಿತ್ತು. ಇವನಿಗೆ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಗುಣಗಳ ಬೆಲೆಯು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಉಮೇಶಜ೦ದ್ರನ ಮಾತಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತ ರವೀಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಆಗ ರಾಧಾ 
ಮೋ ಹನನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು: ಗದಾಧರ, ನೀನು ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣದೆ ಅವಳನ್ನು ಬಯಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ವಿಸ್ಮಯಂವೆನಿಸುತ್ತದೆ.'' 

"ನಾನು ಉಮೇಶಚಂದ್ರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದೀಗ ಅವಳನ್ನು 
ಕಂಡಿರುವೆನು.'' 

""ಅ೦ತೆಯೆ ಇವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಒಬಯಸುತ್ತಲಿರುವನು.' 


ಉಮೇಶಜಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಮೇಲೆ ರಾಧಾಮೋಹನನು 


೨೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 
ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು: - __«"ಗದಾಧರ, ನೀನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸ 
ಲೊಪಿ ದರೆ, ಬೇಗನೆ ವಿವಾಹ ಸಮಾರಂಭವು ನೆರವೇರಿಸಲ್ಪಡುವದು; 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಹಟವಿದ್ದರೆ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹ 
ವಾಗುವ ವರೆಗೆ ಇಲ್ಲವೆ ಇವಳಿಗೆ ವರನು ದೊರೆಯುವ ವರೆಗೆ ತಡೆಯ 
ಬೇಕಾಗುವದು.'' 

""ನಾನು ಹಟಹಿಡಿದು ನಿಮ್ಮ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ವರಿಸಲೆತ್ನಿಸಿಲ್ಲ.'' 

""ಗದಾಧರ, ಒಬ್ಬಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿರುವೆನು. ನೀನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸ 
ಲೊಪ್ಪಿದ್ದರೆ ತಿ೦ಗಳೊಪ್ಪತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ವಿವಾಹಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜರುಗಿಸಿ ಬಿಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿತ್ತು.'' 

""ನಾನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪ ಬೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಆಗ್ರಹವಿರುವದಲ್ಲವೆ?'' 

"«ಆಗ್ರಹವಿಲ್ಲ.'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿ: 
""ಉಮೇಶಚಂದ,, ಕನ್ಯಾ-ವರಗಳ ಎಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಹೆದಿಂದ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಾಗುವದೇನು?'' 

“ನೀವು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಬೇರೆ ವರನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದ್ದರೆ ಆ ಮಾತಿಗೆ 
ನನ್ನ ಪ್ರತಿಬ೦ಧವಿಲ್ಲ.'' 

«ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ವರಗಳೇನು ಕಡಿಮೆ?” ಎಂದು ಉಮೇಶ 
ಚಂದ್ರನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ರಾಧಾಮೋಹನನು ಅವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು:.__""ಗದಾಧರ, ನೀನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮ ತಿಸುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ?'' 

"ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು!'' ಎಂದು ಗದಾಧರನು ನುಡಿದು, 
ಸ್ಪುಸ್ಕೋಕ್ತಿಯಿಂದ;..""ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಅವಳನ್ನು ಹೊಡಿರಿ. 
ನನಗೇನೂ ಭೂಪಬಾಲೆಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.'' 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೂ 
ಉಷಾಸುಂದರಿಯೂ ಬಂದರು. ಆಗ ಉಪಾನುಂದರಿಯು ಗದಾಧರ 
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ನಿಗೆ; “ಅಣ್ಣಾ, ಈ ಪಕಿಯು ಪಂಜರದೊಳಗೆ ಸಿಲುಕುವ೦ತಹದಲ್ಲ 
ನಾನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡಿದರೂ ಬಾಗದೆ ಓಡಿ ಬಂತು,” 

ಗದಾಧರ, ಇವಳೇ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು.” ಎಂದು ಉಮೇಶ 
ಜ೦ದ್ರನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 

"ಅಪ್ಪಾ, ಇವರು ಸ್ವಾವಲ೦ಬಿಗಳಿರುವರು. ಜನರು ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿರೊಡುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಪರಸ್ಪರರು ಸ್ನೇಹ ವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿರುವರು” ಎಂದು ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಉಮೇ ಶಜ೦ದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ರಾಧಾನೋಹನನಿಗೆ ಇವರ ಭಾಷಣಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ ನನಿದ್ದಿಳ 
ಅವನು ವಿಚಾರ ತಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಶ್ರೀಮಂ 
ತರ ಮನೆತನಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಇಬ್ಬರೂ ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಅವನ ಯತ್ನವಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲಗೆ ಅ೦ತಹ ಮನೆತನಗಳು ಜೊರೆಯುವಂ 
ತಿದ್ದವು, ಸಾಧಾರಣ ತರಗತಿಯವಳಾದ ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಯಾವ ಧನಿಕ ವರನೂ ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಮಕ್ಕ 
ಛಲ್ಪಿ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು ದರಿದ್ರನಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ದೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಜೀವದ ಸುತ್ತು ಬಂದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಎಷ್ಟೋ 
ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು..." ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ವಿಚಾರವು ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಅದರಂತೆ 
ನೀನು ನಡೆಯಲೊಪ್ರಿದರೆ ಇಬ್ಬರ ಇಚ್ಛೆ ಗಳೂ ಸಫಲವಾದಂ೦ಂತಾಗುವವು.'' 

"ಅದೇನು ಹೇಳಿರಿ'' ಎಂದು ಗದಾಧರನು ಉತ್ಕ೦ಶೆಯಿಂದ 
ಕೇಳಿದನು. 

ನೀನು ಭೂಪಬಾಲೆ- ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ವರಿನು.'” ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಉಮೇಶಚಂದ್ರನು ಗಹಗಹಿಸಿ 
ನಗುತ್ತ: -*ರಾಧಾಮೋಹನರ ಹಂಚಿಕೆಯು ಯೋ ಗ್ಯವಾದದ್ದಿ ರುವದು, 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಶ್ರೀ ಮಂತರ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಬೀಳಬೇಕೆಂದು ಇವರ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿರುವದು. ಈ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಇವರ ಇಚ್ಛೆಯು 

ಭಲವಾಗುವದು.'' ಎಂದು ನುಡಿದು, ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು; .... 


೨೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
""ಗದಾಧರ, ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗಾದರೂ ಈ ಹಂಚಿಕೆಯು ಪ್ರಶಸ್ತವೆನಿಸುವ 
ದೆ೦ಬದರಲ್ಲಿ ಸಂದೀಹಎಲ್ಲ.'' 

"*ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು; ಭೂಪಬಾಲೆಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಎಂದು ಗದಾಧರನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉತ್ಕರವಿತ್ತನು. 


ತಜ್ಞೆ, 
ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ತಾರುಣ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಬ್ಬಾಗಿನಿಂದ ಅವಳ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ತರುಣರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಯೆತ್ನಿಸತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಮೊದಲೇ ಅನುಪಮ ರೂಪವತಿ 
ಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಉಪವರಳಾದಂದಿನಿಂದ ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯ ಶರ 
ಧಿಯು ಮೇರೆದವ್ಪಿ ಉಕ್ಕೇ ರಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ನಿಜ೯ರಾಂಗನೆಯರನ್ನು 
ಜರೆಯುವ ಆ ಲಾವಣ್ಯ ಅತಿಕೆಯು ನಾಮಾಂಕಿತ ಯತಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸಹಜವಾಗಿ ಕದಲಸುವ೦ತಹ ಯೋ ಗ್ಯ ತೆಯವಳಿದ್ದಳು. ಎಷ್ಟೋ ತರು 
ಣರು ಅವಳ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲ ತೊಡಗಿದಂತೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನಾದರೂ ಆ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನ ಸ್ವಭಾವದವನಿದ್ದುದರಿಂದ ಮಿಕ್ಕ 
ತರುಣರಂತೆ ಬಾಲ ಒಡಯುತ್ತಿ ಲೂ ದೃನ್ಯದಿಂದಲೂ ಕಾಯ೯ಸಾಧನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ೦ತಹನಿನ್ಚ ಲ್ಲ. ಅವನು ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದನು; ವರ್ಜ 
ಸ್ವಿಯಿದ್ದನು; ಮಹಾ ಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ವ್ರಜಬಾಲಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಅವಳ ಮನವನ್ನು ಮಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕ೦ದು ಅವನು 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿರಲಲ್ಲ... ಅವನು ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ರಾಧಾಮೋಹನನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಅವನಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಕನ್ನಿಕೆಯ 
ರಲ್ಲ ಬ್ಬಳನ್ನು ವರಿಸಲಕೆ 2 ಅರ್ಹನಿರುವನೆಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು 
ಎಣಿಕೆ ಹಾಕಿದ್ದನು; ಆದರೂ ಅವನು ಕಾಲಾಚಾಂದನೆದುರಿಗೆ ಈ 


ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆದಿರಲಿಲ್ಲ. 


(೫. 


೪] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨8 
ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಿನ ಜನರ ಸ್ವಭಾವದ ಪಡಿಕಟ್ಟೀ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದದ್ದಿರು 
ತ್ತದೆ. ಅವರು ಸಹಜ ರೀತಿಯಿಂದ ವಎಕಾರವಶರಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಒಮ್ಮೆ 
ವಿಕಾಶವಶರಾದರೆಂದರೆ ಆ ಕಾರ್ಯದ ಫಲಾಘಲಗಳ ನಿರ್ಣಯವಾಗುವ 
ವರೆಗೆ ಕೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಸ್ಕಿ ತಿಯಾದರೂ ಹೀಗೆಯೆ ಇತ್ತು. 

೧ _ ಕ್ರ 
ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯೊಡನೆ ವರಾತು-ಕಥಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರೂ, ಎಷ್ಟೋ 
ವಿನೋದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲ ಆ ಲಾವಣ್ಯ 
ವತಿಯು ತನ್ನ ವಜ೯ಸ್ವವನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸಿರಲಿಲ್ಲ, 

ತನ್ನ ಪ್ರತ್ರನು ಏರಿಕೆಯ ತಾರುಣ್ಯದೆಶೆಗೆ ಬ೦ದುದರಿ೦ಂದ ಅವನ 
ವಿವಾಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹರನಸು೦ದರಿಂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಅವಳು ವ್ರಜಬಾಲಯನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡವಳಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಎಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಸೊಸೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ವಿಚಾರವಾದರೂ ಹರಸುಂ 
ದರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಸರದು. 
“ಕಾಲಾಬಚಾ೦ಂದ, ನಾನು ವಯಾತೀತಳಾದೆನು. ನಿನ್ನ ಜವಾಹವನ್ನಷ್ಟು 
ನೋಡಿದೆನೆಂದರೆ ನನ್ನ ಇಹಲೋಕದ ಇಚ್ಛೆಗಳು ಪೂರ್ಣವಾದಂತಾಗು 
ವವು. ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ಜನರು ತಮ್ಮ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಸಾಹಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಆರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಲಗ್ನವಾಗು.'' 

""ಅವ್ವಾ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಜ್ಮೆಗೆ ಹೊರತಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯಾವ ಕನ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಆರಿಸುವೆಯೋ ಅವಳನ್ನೇ ನಾನು ಲಗ್ನವಾಗುವೆನು.'' 

""ನಾನು ಆರಿಸಿದವಳನ್ನು ನೀನು ಮದುವೆಯಾಗುವೆಯಾ?'' ಎಂದು 
ಹರಸುಂದರಿಯು ನುಡಿದು ಸ್ಪಲ್ಪ ವೇಳ ಎಐಚಾರಿಸಿ: ""ಮಗೂ, ಹಾಗೆ 
ಬೇಡ. ನಾನು ಆರಿಸಿದ ಕನ್ನಿಕೆಯು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒರಲಿಕ್ಕ ಲ್ಯ. ನೀನು 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ನಿರುವದರಿಂದ ಬೇಕಾದವರನ್ನು ನೀನೇ ಆರಿಸು.”' 

""ನೀನು ಯಾವ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಆರಸಿರುವೆ?”” 

“ನಾನೇನೂ ಆರಿಸಿಲ್ಲ. ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಆರಿಸುವ ಕೆಲಸವು 


ನಿನ್ನದೇ, 


೨೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತ ನೀವ್ರ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಬೇಡಿರಿ. : ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕಂಡವಳನ್ನು ನಾನು ಎವಾ ಹೆವಾಗಲು ಸಿದ್ಧನಿರುವೆನು.'' 

4"4ಕಾಲಾಚಾಂದ್ಯ'' ಹರಸುಂದರಿಯು ಅನುಮಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತ.: 
"ನಾನು ಆರಿಸಿದ ಕನ್ಯೆಯು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬರಲಾರಳು.'' 

""ಅದೇಕೆ?'' ತಗ ವಿಸ್ಮಯ ನದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

“ಕೆನ್ಯಾ: ಕನು ಒಡವನಿರುವನು. ಶ್ರೀಮಂತ ಮನೆತನದವನೆಂಬ 
ದೊಡ್ತಿಸ್ಸಿ ಕೆಯಟಳ ೃವನಾದ ನೀನು ಒಡವನ ವ.ಗಳನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗುವೆಯಾ;'' 


“ನಾನು ಶಿ? ಮಂತಿಕೆ-ಒಡೆತನಗಿಳ ಕಡಿಗೆ “ಕ್ಟ ಗಗೊಡುವದಿಳ್ಯ. 
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ಕನ್ಯೆಯು ಸರ್ವೋ ತೈ ೃಷ್ಟ್ರಳಾ ಗಿದ್ದರಾಮುತು. ಅವಿಳ ಒಟತನ-ಶ್ರಿಸಮಂ 
ತಿಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ನೀವೇನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ? 

" ಮೂಮು ಒಬ್ಬ ಬಡವನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಆರಿಸಿರುವೆನು.' 

ಅವಳ) ಚ 0 

""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನಾನು ಆರಿಸಿದ ಕನ್ನಿಕೆಯು ದಿವ್ಯಲಾವಣ್ಯವತಿ 
ಯಿಶುವಳು. ಅವಳ ಗುಣಾವಗುಣಗಳ ಪರಿಚಯವು ಮಾತ್ರ ನನಗಿಲ್ಲ. 
ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ಲ ಬೇಕಾದವಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಎರಡು ಮೂರವಷ ಗಳ ಕೆಳಗೆ ಆ ಕನ್ಯೆಯ ತಂದೆಯು ನನಗೆ ದು೦ಬಾಲ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದನು, ಆಗ ನೀನು ಇನ್ನೂ ಪೌ ಢವೆಶಿಗೆ ಇ೦ದಿದ್ದ ವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಉಪ ಕ್ಷಿ ಸಿದ್ದೆನು. ನಾವು ಕೇಳುವ 
ದೊ೦ಂದೇ ತಡ; ಹ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡಲಿಕೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗುವನು.'' ಸ 

ಮಾತೆ, ಅವನ ಹೆಸರೇನು?'' 

"ಅವನು ನಿನ್ನ ಪರಿಜಯದವನಿರುವನು. ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯಾದರೂ 
ನಿನಗೆ ಅಸರಿಚಿತಳಲ್ಲ. ಶ್ರೀಪ್ರರದ ರಾಧಾಮೋಹನನನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ಯಷ್ಠೆ |! 
ಅವನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗಳಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅಭೂ ಜಾರ್‌ ಸಂ 
BR 


ಭಹಖುಂಕರ ಸೇಡು! ೨೭ 


ಹರಸು೦ದರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಕ್ಕನೆ ಪ್ರಕಾಶವು ಬಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಲಾವಣ್ಯಮಯಿಯೆ,೦ಬದನ್ನು 
ಅವನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. ಹೆರಸುಂದರಿಯು ವ್ರಜಬಾ 
ಲೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ಮಾಪವನ್ನೆ ತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ, ವರಿಸಿದಗೆ ಅಂತಹ 
ರಮಣಿಯುನ್ನೆೇ ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಿಶ ಯಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಭ ಮದಿ೦ದ: (ಅವ್ವಾ, 
ನಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿರುವೆನು. ಅವಳು ರೂಪವತಿಯಿದ್ದ ೦ತೆ 
ಗುಣವತಿಯೂ ಆಗಿರುವಳು. ನಾನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿದರೆ ರಾಧಾಮೋಹ 
ನರು ಆನಂದದಿಂದ ಅವಳನು ನನಗೆ ಕೊಡುವರು. ನಾನು ಈಗಲೇ 
ಶ್ರೀಪ್ರರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒರುನೆನು.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವ್ರಜಜಾಲೆಯೆ ಪಾಪಿ ಯೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ವೀರಜಾವೆನನಿಂದ ಹೊರಟು ದೃತಪದ 
ದಿಂದ ಶಿ,ಪ್ರರಕ್ಕೆ ಒ೦ದನು. ಏರಿಕೆಯ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆದ 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಿಗೆ ಒಹಳೇ ನೀರಡಿಕೆಯಾಯಂಶು, ಅವನು ಶ್ರೀಪ್ರರದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಷ್ಠರಣಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿದು ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆ ಪ್ರಷ್ಠರಣಿಯಲ್ಲಿಳಿದನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಕುಡಿದು ಮೇಲೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವೃಜಬಾಲೆಯೂ ಭೂಪಬಾಲೆಯೂ 
ನೀರು ಒಯವಗಕ್ಳಾಗಿ ಅದೇ ಫಸ್ಟರಣಿಗೆ ಬಂದರು. ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಕ೦ಡು ಕಾಲಾಚಾಗಗೆ “ಷಾ ನಂಗವಾಯಿನು. ಅವಳಿಗೆ 
ತನ್ನೆ ಮನೋದುನನ್ನು ತಿಳಿಸಿಸಿಡಬೆಂಣೆಂದು ಕಾಲಾ ಇದನು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸಿಕೊಂಡನು. :ಳಿಯುಲ್ಲಿ ಭೂನಬಾಲಿಯಿದ ದಂದ ಅವನು ತನ್ನ 
ಅಂತರಂಗವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಲಿಕೆ ಹಿಂದೆ. ವಖುಂದೆ ನೋಡಲಾರಂ೦ಭಿಸಿದನು, 
ವ್ರಜದಾಲೆಯು ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ: "ಕಾಲಾ 
ಚಾ೦ದರಾಯ, ನೀವು ಇಂತಹ ಉಗ್ರವಾದ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದ 
ಉದ್ದೇಶವೇನು?'' 

«(ಸ್ವಲ್ಪ ಅವಸರದ ಕೆಲಸವಿದ್ದುದರಿಂದ ಬಂದೆನು, ರಾಧಾಮೋಹ 


ಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇನಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನರು ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವರೇನು?' 

"ಇರುವರು.'' ಎಂದು ವೃಜಬಾಲೆಯು ನುಡಿದು, ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯ 
ಮೇಲೆ "ಯಾಕೆ? ನೀವು ಮನೆಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೇನು?'' 

"ಬಾರದೇನು ಮಾಡಲಿ?” ನೀರಡಿಕೆಯು ಬಹಳವಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀರು 
ಕುಡಿಯವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು.” 

"“ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೂಪಬಾಲೆ-ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯರು ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಬಂದರು. ಹೋಗ-ಹೋಗು 
ತ್ಮಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು: -"" ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ಮನೆಗೆ ಬರ್ರಿ.'' 

""ಕೊಡವು ಭಾರವಾದದ್ದ ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಛವೇಳೆ ನಿಂತು 
ಮಾತನಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.'' 

“ಕೊಡ ಹೊತ್ತುಕೊ೦ಡು ಹರಟೆ ಹೊಡೆಯಳಿಕ್ಕೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಖ 
ಬಹಳೇ ಗಟ್ಟಿ ಗಳು'' ಎ೦ದು ಭೂಪಬಾಲೆಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತಿಗೆ 
ಉತ್ತರವಿತ್ತು ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಳು. ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗಾದರೂ ಅಷ್ಟೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅವನು 
ತನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ರಲು, ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು: .-""ಅವಸರದ 
ಕೆಲಸವಿದ್ದ ದರಿಂದ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಒರೋಣವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಿ. ಅಂತಹ 
ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯವೇನಿರುವದು? ನೀವು ಯಾರನ್ನು ಭಟ್ಟಿಯಾಗಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದು?'' | 

"" ನಾನು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೇ ಬಂದಿರುವೆನು, ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸ 
ವಾದರೂ ನಿನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದೇ ಇರುವದು.'' 

"“ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವಿರುವದೆ?'' ಎಂದು ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು 
ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನುಡಿದು: -""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವೇನ.೦ಟು?'? 

""ನಾನು ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳಿಗೆ | ಲುಬ್ಬನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನೆ-ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯ 
ಸ್ನೇಹವು ಆಜನ್ಮವಾಗಿ ಸ್ಥಿ ರವಾಗಬೇಕೆ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಧಾವಿಸಿಬಂದೆನು, 


ಭಯೆಂಕರ ಸೇಡು! ಅಳ್‌ 


ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ!'' ವ್ರಜಜಾಲೆಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ವಿಸ್ಮಯ 
ದಿಂದ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಳು. ಆಗ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಆತುರತೆಯಿ೦ದ: -""ವ್ರಜ, ಮಾತಾಡು; ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವದನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಡು.'' 

"ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತಗನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಹೆ ಪಶು 
ಕೋಟಿಯೊಳಗಿನವಳಲ್ಲ. ಸ್ನೇಹವು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವದಿಷ್ಟೇ ಅವಕಾಶವು. 
ಮನಸ್ಸು ಏಕಜೀವವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಸ್ನೇಹವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತೆಂದರೆ ಅದು 
ವ್ರಜಳಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾಗಿ ಉಳಿಯುವದೆಂದು ಮನಃಸೂವ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವೆನು. ನಿಮ್ಮಂತಹ ತೇ ಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಜನರ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸು ತ್ತಿ ರುವೆನೆಂಬದು ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತೇ ಇರುವದು.” 

"ನಾನು ಹೆ:ಳುವ ಸ್ನೇಹಸಂಬಂಧದ ಪಡಿಕಟ್ಟೀ ಬೇರೆ ವಿಧವಾದ 
ದ್ದಿ ರುವದು.'' 

""ಅದೆ೦ತಹದು?'' 

"ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವೆಯಾ?'' 

""ನಿಸ್ಸ೦ಶಯ!'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ನುಡಿದು: "ನಾನು 
ಯಾವ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್ರೇಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿಲ್ಲ.” 

""ವ್ರಜಬಾಲೈ, ನನ್ನ ಮನೋದಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಡಿ ತೋರಿಸುವ ವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ.” 

"ಬಾಷೆಯ ಸ್ಪುಸ್ಟವಿರುವದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ.” 

"ಕೊಡವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊ೦ಡೇ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರೆ ಏನು 
ಹೇಳಲಿ?” 

ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಕೊಡ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ತಾಸೆರಡು ತಾಸುಗಳ ವರೆಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ನಿಲ್ಲುವ ರೂಢಿಯು ನನಗಿರು 
ವದು. ಹೇಳಿರಿ; ನಿಮ್ಮ ಮನೋದಯವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ? 


೩೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


“ಪ್ರಣಯೇಚ್ಸು ಗಳಾದ ಅವಿವಾಹಿತ ತರುಣರಲ್ಲಿ ಅವಿವಾಹಿತ 
ತರುಣಿಯರು ಇಡುವ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ನಾನು ಯಾಚಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 
ವ್ರಜ, ಕಟ್ಟಾ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ನಾನು ಯಾರನ್ನೂ ಯಾಚಿಸಿಲ್ಲ; ಕೇವಲ 
ಪ್ರೇಮದ ಒಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ವರೆಗೆ ಯಾಚಿಸತೊಡ 
ಗಿರುವೆನು,'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ವರಲ್ಲಿ ಭೂಪಬಾಲೆಯು 
ಬರುವದು ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಅವಳ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಅವಳಿಗೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತಿನ ತಾತ್ರಯೆ೯ವು ಚನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ನಿರ್ವಿಕಾರ ಭಾವನೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನೋಗತ 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದಳು. ""ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದರಾಯೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ನೇಹಾಂಕಿತಳಿರುವೆನೆಂದು ಒ೦ದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆನು. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ?'' 

""ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿಜವೆ?'' 

"ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಎಂದೂ ಅಸತ್ಯ ಭಾಷಣಗಳನ್ನಾ ಡಲಾ 
ಕಳು'' ಎಂದು ವ,ಜಬಾಲೆಯು ನುಡಿದು: . "ನೀವಾದರೂ ಇಷು 
ದಿನಗಳ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಚಿರಾಯುವಾಗಿ ಮಾಡುವಿರಾ?'' 

ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನೆಂದು ಸತ್ಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಹೇಳುವೆನು.'' ಹೀಗೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನ.ಡಿಯಂವಷ್ಕ ರಲ್ಲಿ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದೇಬಿಟ್ಟಿಳು.' ಆಗ ಅವಳು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು:-""ವ್ರಜ, ಏನು ಮಾತವ್ವಾ ಇದು? ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಭಾರದ 
ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿ ರುವೆ! ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೀರು ಹಾಕಿ 
ಬಂದರೂ ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳೇ ಮುಗಿದ್ದ್ಲ!'' 

“ಅಕ್ಕಾ, ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ ಎರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತ ೧೦ತರೆ 
ಇಷ್ಟೇಕೆ ತಿರಸ್ಕಾರಗೊಳ್ಳುವೆ?”' ವಂದು ವೃಜಬಾಲೆಯು ಭೂಪಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದು, ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಒರುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೇಳಿ, ತ್ಯರೆಯಿ೦ದ ಮನೆಯ ಹಾದೀ ಹಿಡಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೂಪಬಾಲೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩ಗಿ 


ಯಾದರೂ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ನಡೆದಿದ್ದಳು 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಅಲ್ಲಿ ೦ದ ಹೊರಟನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಗದಾಧರನು ಭಟ್ಟಿಯಾದನು, 
ಇತ್ತೀಚೆ ಸಿಗೆ ಗದಾಧರನು ಶಿ ಶ್ರೀಪುರಕ್ಕೆ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಬರತೊಡಗಿ 
ದನು. ಈ ಸಂಗತಿಯು NR ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಯಾವ 
ಳೊಬ್ಬ ತರುಣಿಯ ಪ್ರಣಯಪಂ೦ಕದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು ಸಿಲುಕಿರುವನೆಂದು 
ಅವನು ತಕೀ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಗದಾಧರನ ಪ್ರಣಯ ದೇವತೆಯು 
ಯಾವಳಿರಟಹುದೆಂಒದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಆತುರಗೊ೦ಡಿದ್ದನ.; ಕಲವು ದಿನಗಳಿ೦ದ ba ನ ಭೆಟಿ ಯೇ 
ಆಗದ್ದರಿ೦ದ ಅವನ ಕುತೂಹಲವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಿತ್ತು 
ಇಲದು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಛಟ್ಟೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಎಷಯದ ಪ್ರಸ್ತಾಪ 








ತೆಗೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ *ಾಲಾಚಾಂದನು ಪ್ರಯತ್ನ ನಡಯಿಸಿದನು. ಅವನು 
ಗದ.ಧರನನ್ನು ಕಿರಿತು-"'ಗದಾಧರ, ಕಲವು ದಿನಗಳಿಂದ ನೀನು ಶ್ರಿ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಮೋಲ೦ದ ಮೇಲೆ ಒರತೊಡಗಿರುವೆ. ಇಲ್ಲ ನೀನು ಯಾವ ರಮ 
ಣಿಯ ಪ್ರಣಯಕ್ಕೊಳಗಾಗಿರುವೆ?'' 

ಕಾಲಾಚಾಂ.ಎನಿಗೆ ಮುಜ್ಜು, ಮರೆ, ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. ಮನೋದಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಆಡಿತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಅವನು ಎಂದೂ ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತಿ ರಲಲ್ಲ. ಅವನ ಸ್ವಿಭಾವವಾದರೂ ಗದಾ 
ಧರನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರು 
ವದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿದನೆಂದು ಗದಾಧರನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಆಗ 
pias lad ಕುರಿತು---"" ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನೀನು 
ನನ್ನ ಇಯದ ಪ್ರಸ್ತಾ ತ್ರ ಪವನ್ನು ತೆಗೆದದ್ದ ರಂದ ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನ 
ಹಸಿ ಸಂಶಯ 1108 ನೀನಾದರೂ ಪ ರ್ರೃಣಯಾಪೇಕೆ ಯಿಂದಲೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆಯೆ೦ದು ನಾನು ಯಾಕೆ ತಿಳಿಯಬಾರದು? 

ಗದಾಧರನು ಅನುಮಾನದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ: ""ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ವ್ಯವಸಾಯದವ 


೩ಿ೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ರಾದೆವು. ಇನ್ನು ಪರಸ್ಪರರ ಹೈದ್ಗ ತವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧವೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ ಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಗಾಗಿಯೇ ಯತ್ನಿ 
ಸುವವನಿರುವನೆ೦ ಒದು ಗದಾಧರನಿಗ ತಿಳಿಯಿತು. ಬಾವ 
ತೇಜಸ್ವಿಯು ಅಂಥ ಇಂಥ ತರುಣಿಯರಿಗೆ ಮರುಳಾಗುವವನಲ್ಲವೆಂಒದು 
ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 

""ನೀನು ಯಾರ ಮನೆತನದೊಡನೆ ಶರೀರಸ೦ಬಂಧ ಮಾಡಲಪೆ (ಕ್ಟ 
ತ್ರಿ ಕಶುವೆಯೆಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು.'' 

"ಹೇಳು ನೋಡುವಾ. 

ರಾಧಾಮೋಹನನ ಕನ್ಯೆಯೊಡನೆ. ಸೆ 

4«ನಿಜ,'' 

"ನೀನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗು.,'' 

"ನೀನು ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆ೦ದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆ 
ಯೇನು.” ""ಅಹುದು.'' 

"" ಈ ಮಾತು ನಿನಗೆ ಸಾಧ $೦೪” 

"4ಅದೇಕೆ?'' ಗದಾಧರನು ಎ ಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

«ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯನ್ನೆ e ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಡಿಕ 

“`ನೀನು ಎ೦ದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವೆ? 

"ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿವಾಗಿನಿಂದ.'' 

"ಸುಳ್ಳು; ತೀರ ಸುಳ್ಳು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ಆಲೋಚನೆಯಖ ಹುಟ್ಟಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಾಗಿರಒಹುದು. ನನ್ನೆ-ಮೊನ್ನೆ ನೀನು ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿರುವೆ. ನಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಣಯ ಪಂಕದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ. ಬಹಳ 
ದಿನಗಳಾದವು.'' 

"4ನೀನು ಸುಳ್ಳಾಡುವೆ, ವ್ರಜಜಾಲೆಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳವ 
ಳಿರುವಳೆಂ ಬದರ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಇದೀಗ ನಂಬಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು.'' 


೫ ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೩ 


ಅವಳು ಏನು ಹೇಳಿದಳು?” 

"ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಮವಿರುವದೆಂದು ಅವಳು ಸತ್ಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಹೇಳಿರುವಳು.”' 

ಯಾವ ವಿಧದ ಪ್ರೇಮವು?” 

ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧತೆ ಯಿರುವದೇನು?'' 

ಜೂ ಕ ಪಿತೃಪೆ ಪ್ರೋಮ, ಮಾತೃಪ್ರೆ (ಮ, ಭಗಿನೀ 
ಪ್ರೇಮ, ಪತಿಪ್ರೇಮ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ವಿಧದ ಪ್ರೇಮಗಳಿರುವವು.'" 

a ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಯ ಪ್ರೇಮವನ್ನೇ ಅವಳು ತಳಿ 
ದಿರುವಳು,'' 

ಇದು ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ತಕ೯ಬುದ್ಧಿಯಂ.'' 

""ಗದಾದಧರ!'' 

""ಕಾಲಾಚಾ೦ದ(['' 

"ನೀನು ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡು. 

“ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರು 
ವೆನು, kc ನನ್ನ ೦ತೆ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಬದ್ಧ ಳಾಗಿರುವಳು.'' 

"«ಗದಾಧರ, ನೀನು ಸುಳ್ಳಾ ಡತೊಡಗಿರುವೆ.?' 

«ಈ ಗದಾಧರನು ಅಸತ್ಯವಾದಿಯಲ್ಲ.' 

«ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳ ಮೇಲಿಂದ ನೋಡಲಾಗಿ ಅವಳು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವಳೆ೦ಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ನಾನು 
ಅವಳನ್ನು ವರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ದೃಢಸ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು, ಗದಾ 
ಧರ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮರೆ.” 

""ನೀನೇ ಮರೆತರೆ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೆ?” 

"«ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಎಂದೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಭಂಗ ಚಕಾ ವ 
ಕೆ.ಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನ್ನು ನೀನು ಎಂದಾ 
ದರೂ ನೋಡಿರುವೆಯೇನು?'' 

"ನಾನು ನಿನಗಿಂತ ಮುಟಚಿತವಾಗಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೊಳ 


ಪಿಳಿ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಗಾಗಿರುವೆನು. ನೀನು ಮಿತ್ರನ ಸಲುವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರ ne ಡ್ಹಿಯನ್ನು ಮರೆ. 

ಇಲ್ಲ; ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರತಿಬ್ದ್ದ ಯನ್ನು ಎಂದೂ ತ ತ 
ಬರೇ ಮಿತ್ರನ ಚ ಏಕೆ, ವಂಗ ಸಿ೦ಹಾಸನದ ಸಲುವಾಗಿಯಾ 
ದರೂ ಚ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಬಿಡಲಾರಿನು.'' 

ಬಾಟ್‌ ೦ದರಾಯ, ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯಂಲ್ಲಿ ನೀನು ಅನುರಾಗ 
ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರ ಹುದು; ಆದರೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳೆ ವ 
ಳಿರುವಳೆ೦ಬದರ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೋ. ವೃಥಾ 
ಈರ್ನೆಗೆ ಬೀಳಬೇಡ.'' 

"ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿರುವದು. 
ನೀನು ಭ್ರಾ೦ತನಿರುವೆ. ವ)ಜಬಾಲೆ ಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಎ ತಿಸುತ್ತಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಣಯ  ಮೂಡಢ್ತನಾಗಿರುವೆ. ಅವಳು ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಿಜವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗ್ರ ) ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರೇಮಾಭಿನಯ Bu 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಳೆ೦ಂಬದೂ 
ನನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವ ಬಗ್ಗೆ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವದೂ 
ನನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ರುವವು. ಅವಳು ನಿನ್ನಲ್ಲ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಾಗುವದು 
ತೀರ ಅಸಂಭವವಿರುವದು. ಒಂದುವೇಳೆ ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿಜವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದರೆ ಅವಳು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಜೆ 3ಯೆತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ಆಯ ತರುಣಿಯು ಮನಬಂದವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ ಹೋದರೆ, ಅವಳಿಗೆ 
ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಯಾರಾದರೂ ಅನ್ನ ಒಹುದು.” 

""ಗದಾಧರ, ಬಾಯಿ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಮಾತನಾಡು!'' ಎಂದು ಕಾಲಾ 
ಚಾ೦ದನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆಯಿಂ೦ದ ಹಿರಿದು: ""ನನ್ನ ಪ್ರಣಯ 
ದೇವತೆಗೆ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟವರನ್ನು ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಎ೦ದೂ ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ!'' 

ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವೆಯಾ? ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೊಡೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ 


ಳೆ 
ಪ್ರೇಮವಿಟ್ಟ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನೆಲ್ಲಿ ಪ ೨ಣಯವುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದ ರೆ, ಅವಳು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಹ 


ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆ೦ದು ಒಮ್ಮೆಯಲ್ಲವೆಂದರೆ ಸಾವಿರ ಬಾರಿ ಅನ್ನುವೆನು.'' 

""ಗದಾಧರ, ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವೆನೆಂದು ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ವಜನ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವಳೇನು?”' 

"4ನಾನು ಹೇಗೆ ಪ್ರೃತಿಜ್ಞ್ಞಾಬದ್ಧ ನಾಗಿರುವೆನೋ, ಅದರಂತೆ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವಳು.'' 

«ಈ ಮಾತು ತೀರ ಸುಳ್ಳು'' 

""ಗದಾಧರನ ಮುಖದಿಂದ ಅಸತ್ಯ ಭಾಷಣವು ಎಂದೂ ಹೊರಡ 
ಲಾರದು'' ಬಂದು ಗದಾಧರನು ನುಡಿದು:--"" ಕಾಲಾಚಾಂದ, ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರಾದರೂ ಅವಳನ್ನು ನನಗೆ ಅರ್ಪೀಸಚೀಕೆಂದು ಸಿದ್ದರಾಗಿ 
ರುವರು.'' 

«ಅವಳ ತಂದೆಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳಬೇಕು? ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ 
ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ದುಡಿ ನಾಶೆ ಹಚ್ಚಿದರೆ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಒರುವನು.'' 

""ದುಡ್ಡಿನ ಬಲದಿ೦ದಲಾದರೂ ನೀನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆಯೇನು?'' 

ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆ೦ದೇ ನಾನು ದೃಢ 
ಸ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು.'' 

ನಾನಾದರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿದ್ಧೆ ಮಾಡಿರುವೆನೆಂ ಬದನ್ನು ನೀನು 
ಮರೆಯಬೇಡ.'' 

4ಗದಾಧರ, ಯಾರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ನಿಜವಾಗುವದೋ ನೋ. 
ಜೋಣ.'' 

4ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಸಮಕ್ಟ ವಾಗಿ ಇನ್ನೊ೦ದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡುವೆನು.'' 

"ಅದೇನು? 

""ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದಲಾದರೂ ಅವಳು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ನಾನು ಆಜನ್ಮವಾಗಿ 


ಹಿಕ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿರುವೆನು” 

"“ಗದಾಧರ!।'' 

""ಮತ್ತೇನು ಕಾಲಾಚಾಂದ?'' 

""ನೀನು ಪ್ರತಿಬ್ಲ್ದೆ ಮಾಡಿ ಕೆಟ್ಟ.” 

"ಅದೇಕೆ? 

"ಪ್ರ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸ್ವೀಕೃತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ 
ಬಿಡುವವನಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಸಮಕ್ಸ ವಾಗಿಯೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡುವೆನು,....'' 

ಬೇಡ; ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಕೆಡಬೇಡ, 
ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನ ವಶಳಾಗಲಾರಳು.'' 

""ಗದಾಧರ, ನಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸದಿದ್ದರೆ ಕಾಲಾಚಾಂ 
ದನೇ ಅಲ್ಲ. ಅವಳು ನನ್ನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಾನಾದರೂ 
ಕಡೆತನಕ ಅವಿವಾಹಿತನೇ ಆಗಿರುನೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಬ್ಞ್ವೆಯು!'' 

ಈರ್ನೆಗೆ ಬಿದ್ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನೊಡನೆ ಮಾತು ಒಳೆಯಿಸದೆ ಗದಾ 
ಧರನು ವೀರಜಾವನದ ದಾರೀ ಹಿಡಿದನು; ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಶ್ರೀಪ್ರರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಶ್ರೀಪುರವನ್ನು ಹೊ ಕ್ಕ ಮೇಲೆ ಏನು ಮಾಡಿದನು? 


ನನ್ನ ದುರ್ದೈವ! 
7ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಸ್ಫರ್ಧೀಯಾಗಿರುವನೆಂಬದು ತಿಳಿದಾಗಿನಿಂದ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಈರ್ನೆಗೊ೦ಡನು, ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ಭಟ್ಟಿಯಾಗಿ ತನ್ನ 
ಮನೋದಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಆದಷ್ಟ ಬೇಗನೆ ಈ ಶುಭಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಬಿಣಬೇಕೆಂದು ಅವನು ನಿಶ ಯಿಸಿಕೊಂ೦ಡನು. ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಬಂದಾಗ ರಾಧಾಮೋಹನನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು, 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೭ 


ಮನೆಗೆ ಬ೦ದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು. 

""ರಾಧಾಮೋಹನರೆ, ಇ೦ದು ನಾನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಬ೦ದಿರುವೆನೆ೦ಒದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದೇನು?'' 

""ನಿನ್ನ ಹೃದ್ದತವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು?'' ಎಂದು ಶಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ನುಡಿದು, ಉತ್ಕ೦ಠಿತನಾಗಿ: ನ" ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಂದಿರುವೆ? 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸರಳವಾದ ಮನಸ್ಸಿನವನು, ಯಾವದೊಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ಆಡಿ ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಪರಯ್ಯಾ೯ಯದಿಂದೆ 
ತಿಳಿಸಿದರೆ ನಡಾವಳಿಗೆ ಯೋ ಗ್ಯವೆನಿಸುವದೆ೦ಂಬದನ್ನು ಅವನು ಅರಿತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಪಯಾರ೯ಯದಿ೦ದ ಹೇಳುವದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಆಡಿ ತೋರಿಸುವದೇ 
ನಿಸ್ಪ್ರುಹತೆಯ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಆಗ ಅವನು 
ರಾಧಾನೋಹನನನ್ನು ಕುರಿತು .""ನಾಸು. ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಏವಾಹವಾಗಬೇಕೆಂ೦ದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು.'' 

ಇಲಾಚಾಂದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ 
ವಿಷ್ಮಯವಾಯಿತು. ಆ ವಿಸ್ಮಯದೊಡನೆ ಅವನಿಗೆ ಪರಮಾವಧಿಯಾದ 
ಆನ೦ದವೂ ಆಯಿತು. ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಸುದೈವ 
ದಿಂದಲೆ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಅಳಿಯನು ದೊರೆಯುವ ಸಂಧಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಹರುಷಾಬ್ಬಿ ಯಲ್ಲಿ ಮಖುಳುಗಿದನು. 
ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ!'' ರಾಧಾಮೋಹನನು ಆನಂದೋದ್ರೇಕ 
ದಿಂದ: "ನಿನ್ನ ೦ತಹೆ ಅಳಿಯನು ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಭಾಗ್ಯವು ಬೇಕು. 
ನಾನು ಆನ೦ದದಿ೦ದ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು! 

"ಎಂದು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆನ್ನು ವಿರಿ?'' 

""ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ವಿವಾಹ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವೆನ್ನು?* 

""ನಾಳೆಗೇ ವಿವಾಹವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ.” 

""ಈಗಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯ!'' “ಮತ್ತೇನು?” 

ನಾಳೆಗೇ ಹೇಗೆ ವಿವಾಹವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು? ಇದೇನು. 


ಹಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಗೊಂಬೆಯ ಮದುವೆಯೆ?' 

“ದಿನಾವಧಿ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. "ಶುಭಸ್ಯ ಶೀಘ್ರಂ” ನಾಳೆಗೇ ವಿವಾಹ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ,” 

ನಾನು ಇಬ್ಬರು ಕನ್ನಿಕೆಯರ ವಿವಾಹವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ನೆರವೇ 
ರಿಸಬೇಕೆ೦ದಿರುವೆನು, ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅನುಕೂಲತೆಗಳಾಗಬೇ ಕಾದರೆ 
ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿನಗಳ ಅವಧಿಯಾದರೂ ಬೇಡವೆ?'' 

ಒಣ ಆಡಂಬರದ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಬೇಡ. "ಸುಮು 
ಹೂರ್ತೇ ಸಾವಧಾನ' ಎಂದೆನ್ನ ೮ಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿನಗಳೇಕೆ ಬೇಕು? 
ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳಾದರೆ ಸಾಕು; ಮದುವೆಯಾಗಿ ಹೋ ಗುವದು.'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದ,'' ರಾಧಾಮೋ ಹನನ ಗಹಗಿಹಿಸಿ ನಗುತ್ತ: 
"ನೀನು ಒಳ್ಳೇ ವಿಚಿತ್ರ ಮನುಷ್ಯ್ಯನಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಅವಸರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ವರನು ಸಿದ್ಧನಾಗಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಆಗಲಿ, ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸುವೆನು. ಇನ್ನೊ೦ದನ್ನು ಯಥಾವಕಾಶದಿಂದ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದೀತು. 

"ನಿಮ್ಮ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅಳಿಯನಾರು!'' 

""ಗದಾಧರನು.'' 

"ಏನು, ಗದಾಧರನೆ?'' 

"ಹೌದು. 

“ಅವನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು' ವರಿಸಲೊಪ್ರಿರುವನೆ? ಅಶ್ಚರ್ಯವು! 
ವಸ್ತು ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಅನ್ಫತಭಾಷಣಗಳಿಂದ 
ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದನು. ರಾಧಾನಮೋಹನರೆ, ನೀವು ಹಿರಿಯಳ ವಿವಾಹ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಚಿಕ್ಕವಳ ವಿವಾಹವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಮಾಡುವಿರಿ? ಇದು ವ್ಯವಹಾರ ವಿರೋಧವಲ್ಲವೆ? ಗದಾಧರನನ್ನು 
ಇಂದೇ ಕರೆಸಿರಿ. ನಾಳೆಗೆ ಮ೦ಗಲಕಾರ್ಯವು ನೆರವೇರಿ ಹೋಗಲ.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಭೂ ನಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿ ರುವನೆಂದು 
ರಾಧಾನೋಥನನು ಇದುವರೆಗೆ ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಅವನು ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಲಕ್ಕೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪ 
ಸಬಲವಾದ ಕಾರಣವೂ ಇತ್ತು. ಗದಾಧರನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯಲ್ಲೇ ಅನುರಾಗೆ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವದು ಸರ್ವಶ್ರುತವಾದ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನಾದರೂ ಅವಳನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡುವದನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯಾದರೂ ಮುಚು ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗ 
ತಿಯ» ಎಲ್ಲರ೦ಶೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರಬಹುಜೆಂದು ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ತಿಳಿವಿದ್ದನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಹೆಸರು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಸಂದಿಗ್ಧ ವಾಗಿ ಕೇಳಿದನೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು, 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಾಡಿದ ಮಾತಿನಿ೦ದ ಅವನ ಆಭ್ರಾಂತಿ್ಗಖ ಪೂರಾ ಬಯ 
ಲಾಯಿಂತು. ಅವನಾದರೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೇ ಧಾವಿಸು 
ತ್ತಿರುವನೆ೦ಬದು ತಿಳಿದ ಕೂಡಕಶೆ, ರಾಧಾಮೋಹನನು ನಿರುತ್ಸಾಹಿಯಾ 
ದನು. ಭೂಪಬಾಲೆಯ ದೈವದಲ್ಲಿ ಚಲೋ ವರವು ದೊರೆಯಂವದಿರ 
ಿಕ್ಕಿ ವೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಬೇಕೆ೦ಂಬದು ತೋಚದೆ, ರಾಧಾಮೋಹನನು ಉದಾಸೀನ ಮನ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ತನ್ನ ಭಾವಿ ಶ್ವಶುರನು ಮಾತನಾಡದೆ ಕುಳಿತದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ತಾನು ಲಗ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಅವ 
ಸರಪಡತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ರಾಧಾಮೋ ಹನನು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾಗಿರುವ 
ನೆಂದು ಅವನ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾಯಿತು. - 

""ರಾಧಾಮೋಹನರೆ, ನಾಳೆಗೆ ಲಗ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಇಷ್ಟೇಕೆ ವಚಾರಿಸುವಿಂ?'' 

""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ವಿವಾಹವನ್ನು ನಾಳೆಗೇ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದೀತು. ಈ ಮಾತಿಗಾಗಿ ನಾನು ಎಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾಗಿಲ್ಲ.'' 

"ಮತ್ತ್ಯಾವ ವಿಷಯವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಲಿರುವದು.?' 
"ನೀನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುವೆ 
ಯೇನು?'' ಕ 

«ಹೌದು; ನಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನೇ ವರಿಸಲು ಆತುರಗೊಂಡಿ 
ರುವೆನು,'' 


೪೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

"ಅವಳನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆ. ೦ದು ನಾನು ಸ೦ಕಲ್ಪ 
ಮಾಡಿಕೊ ೦ಡಿರುವೆನು.'' 

ರಾಧಾಮೋಹನರೆ, ನಾನು ಭೂಪಬಾಲೆಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಆತುರ 
ನಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡುವಿರೊ- 
ಇ ಲ್ಲವೊ?'' 

"ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನಿನ್ನ ೦ತಹ ಶ್ರೀಮಂತನೂ ತೇ ಜಸ್ವಿಯೂ 
ಅದ ತರುಣನಿಗೆ ಯಾವನು ತನ್ನ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಕಿ ಲ? ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಈಗ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ.'' 

"ಅದೇಕೆ? 

“ಕಾರಣವನ್ನು ಇದೀಗ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲವೆ?”' 

"ವನು? ನೀವು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಕೊಡುವಿರಾ? 
ನನಗೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನೀವು 
ಆವಳ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಲೆತ್ತಿ ಸುವಿರಾ?'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇ ಮವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವಳೆ೦ಬ 
ಸೆಂಗತಿಯು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು,'' 

"ಸುಳ್ಳು! ತೀರ ಸುಳ್ಳು! ಅವಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಿರುವ 
ಳೆ೦ಬದು ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆ ಯಾದದ್ದರಿ೦ದಲೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಎವಾ 
ಹದೆ ಷೆ)ಸ್ತಾಪವನ್ನೆತ್ತಿದೆನು.'' 

"ನಾನು ವಜನಬದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ಈಗ ಮಾತು ಹೇಗೆ ಮುರಿ 
ಯಲಿ? 

"ಮಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿಯುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮಾತು ಮುರಿಯು 
ವದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆ?'' 

""ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸಾಧ ವಿಲ್ಲ.” 

“ನೀವು ಜಟ ೫5೬ ಒತ್ತಾಯದ ವಿವಾಹದ ಪರಿಣಾ 
ಮೇವು ಅನಿಷ್ಟ ವಾಗುವದೆಂದು ನಾನು ಸಾರಿ ಸಾರ ಹೇಳುವೆನು, ರಾಧಾ 
ನೋಹನ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 





೬] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೪೧ 


ಮಾಡಿರುವೆನು. ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇಜನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಿರೆ೦ದರಾಯಿತು.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆಯಃ ಗದಾಧರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿ 
ದರೆ ನನ್ನದೇನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ."' 

""ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಿದ್ದ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ನಂಬಿಗೆ 
ಯಾಗಿರುವದು. ಅವಳಾದರೂ ತನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು ನನ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಆಡಿ ತೋರಿಸಿರುವಳು. ಈಗ ಅವಳು ಯಾವದಾದರೊಂದು ಭಯ 
ದಿ೦ದಾಗಲ, ಯಾವದೇ ಬಗೆಯ ಮುರವತ್ತುಗಳಿ೦ದಾಗಲಿ ನನ್ನನ್ನು ವರಿ 
ಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರೆ ನಾನು ಮಾಡುವದೇನು? 
ಅವಳು ತನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಬದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ಈ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಪುತಿಜ್ಞಾಭಂಗದೋಷಕ್ಕೆ 
ಎ೦ದೂ ಗುರಿಯಾಗುವವನಲ್ಲ. ನೀವು ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ 
ಕರ್ತವ್ಯತತ್ಪರರಾಗಿರಿ. ಅವಿಚಾರದಿಂದ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದರೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಪಶ್ಚಾತ್ರ್ವಾಪಬಡಬೇಕಾಗುವದೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಮರೆಯಬೇಡಿರಿ. ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರೆ, ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸ್ಟೀ ಕೃತ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆಗಾ 
ಣಿಸುವಾಗ ಜೀವದ ಪರಿವೆಯನ್ನು ಸಹ ಬಿಡುವನೆಂಬ ಮಾತು ಪರಿಚಿತ 
ರಾದ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇರುವದು.” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮನಸ್ಸು 
ಬಹಳೇ ಗೊ೦ದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ತಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಈಷೇಯನವನೂ, ಸ೦ತಾಪಿಯೂ ಆದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಎಂತಹ 
ಅನಥ್ಥಗಳನ್ನಾದರೂ ಉಪಸ್ಥಿತ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಿ೦ಜರಿಯುವವನಲ್ಲವೆಂಬ 
ಮಾತು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ಗದಾಧರನಲಿ 
ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವಳೆಂಬದನ್ನಾದರೂ ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನ ಹೆದರಿಕೆಗಾಗಿ ಮಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ತನ್ನ ವಜನವನ್ನೂ ಮುರಿ 
ಯುವದೆ೦ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಜೀವದ ಸುತ್ತು ಬಂದಂತಾಗಿತ್ತು, ಗದಾಧರ 
ನಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತ 


೪೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಇಗಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಈ ಗೆ ಪವನ್ನ ತೆಗೆದಿದ್ದ ರೆ ಆ ಮಾತಿಗೆ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ಅತ್ಕ್ಯಾನೆಂದವಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದನು. ಜು ಮೀರಿ ಹೋದೆ 
ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ತಿರುಗಿಸಿದರೆ, ಜನರ ಉಪಹಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗು 
ವೆನೆಂಬ ಭಯುವಾದರೂ ಆ ಅವನಿಗೆ ಒಳಿತಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ 
ವರೆಗೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದ ಹ —ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, 
ನೀನು ಭೂ: ಲೆಬುನು ಎರ. ಲಃ "ದರೆ :.ಜಳೇ ಹಿತವಾಗ,ವದು.'' 








ಕು ಗಟ? ಗೂ ನನಗ ಸ ಭೂ ಪಬಾಲೆಗೊ, 
ವ್ರಜಬಾಲೆಗೊ, ಗದಾಧರನಿಗೊ?'' 
"ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒತವಳಗಳಳಿ ಜಟೆ? 
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"«ನನೊ ನ ಜೆ ಬಿ! ಎ೦ದು ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ನುಡಿದು, 
ಸ ಹೇಳೆ: ಹಚ ಮೂ ವತ ಹಾಜಿ ಇಸಿ] |'3 
ಸ್ವಲ್ಪ ಇತ ದ್‌ | ಬಲಿ ಲು ಲ ಎನ್ನು ಬಿಟ್ಟು! 

"'ವ್ರ.ಯಾವ ನಿನ್ನನ್ನು ವ೦ಸಲಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲಾರಳು.”' 


"“ಕ್ಷೊಡಲಾರದ ಹೆಣ್ಣಿಗಾಗಿ ತೆರವಿನಿಂದ ಓಡಿಸಿದರೆ೦ಬ ಗಾದಿಯ 
ಒಂದಂತಾಸುತು.' ಎಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿ೦ದ ನುಡಿದು, 
ಸ೦ಂತಾಪಯುಕ್ಮವಾಗಿ: -- ""ರಾಧಾವೋಹನರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಮನೋ 
ದಯವನ್ನು ಸ್ಪುಷ್ಟ ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ಸಲುವಾ 
ಗಿಯೂ ನನ್ನ ಬಾಜ ನಿಮ್ಮ ಮೊದಲನ ಮಾತು ಮುರಿಯ 
ಲೊಪ್ಪುವಎಲ್ಲವೇ? ಜನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ಇನ್ನೊವೆ ಬ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಬಿಡಿರಿ. 

"ಗದಾಧರನಿಗೆ ನಾನು ವ್ರಜದಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡದೆ ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹಳಿಯುವರು. ವಜನಬಭಂಗದ ಪಾತಕಕ್ಕೂ 
ನಾನು ಗುಂಯಾಗುವೆನು. ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಏನುಕಾಗವು ನಳಾಗಿದ ರೆ ನಾನು ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳ ಕಡೆಗೂ 
ಲಕ ಗೊಡದೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತಿ, ದನು.” 

(«ವ್ರಜಬಾರೆಯು ನ ನನ್ನಲ್ಲ ಪ್ರಣ ಏವುಳ್ಳ: ವಳಾಗಿರುವಳು. ಈಗ 


ಅವಳು ನಿಮ್ಮ ಭಯಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಿಷಯದ್ಗ್ಗ ಸ ಒತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೆಡರ:! ಳೂ 


ಸಿದರೆ ನಾನು ಮಾಡುವದೇನು” ರಾಧಾನೊಹೆನರೆ, ಗದಾಧರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಮಾತು ಮುರಿದು, ನನಗೆ ವ್ರ::ಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವೇನು? ನನ್ನ೦ತಹನ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಕಿ ಸಬಾರದೆಂದು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳುವೆನು.” 

ಎಡಿ "ಹಿ 

""ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯ! ನಾನು ನಿನ್ನ ವಂದೆ ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು;  ಭೂಪಬಾಲೆ-ವ್ರಜಬಾಲೆಯರಿಇ ರೂ 
ಶ್ರೀಮಂತ ತರುಣರನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರೇ. ವಾದ ಇಚ್ಛೆಯಿರು 
ವದು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ವರಿಸಲೊಪ್ಸವರು. ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಗೆ ಯೋ ಗ್ನನಾದ ವರನು ದೊರೆಯುವಂ೦ತಿ ವಾಗ ರಿ೦ದ ನನಗೆ 
ಬಹಳೇ ಖೇದವಾಗಿದೆ. ಭೂಪಬಾಲೆ ರುಂ ಅಂತಹ ಕುರೂಪಿಸುಲ್ಲವೆ೦ಂಬ 
ದನ್ನು ನೀನು ಅರಿತಿರುವ. ನೀನು ಅವಳನ್ನು ನರಿಸಲೊಪ್ಪಿದರೆ ನನ್ನ 
ಇಬ್ಬರೂ ಮಕ್ಕಳು ಧನವಂತ ಪತಿಯೊಡನೆ ಸ.ಖದಿ೦ದ ಸಂಸಾರ 
ಮಾಡುವರೆ೦ಒದು ನಾನು ತಿಳಿಗಿಗ ದೆರು. ಗಣಾಣಶಕನು ಭೊ ಪಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ ದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನೈಜಬಾಲೆ ಸುನು ಕೆ.ಇರಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ ಯಿಸಿರುವೆನು. ನೀನ: ಬೂಗಬಾಲೆನುನ್ನು ನ್ನ ಸನ್‌ ನನ್ನ್‌ ಶಳೆ 
ಮಳಿಸುವ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯು ಜೋರೆಯುವದು ನಿಲ ಸರ್ವೋ 

ನ "ರನನ. ಟಿ ಪೇಣೆ ಮಾದೇನು?'' 
ತೃೃಸ್ತ ಇದ ವರನನ್ನು ನಾನು ಎಂದಿಗೆ ಮ ಶಾ TORU 

"ನಿಮ್ಮ ಹರಿ ಕನ್ನೇಗರೂ ಜಲೋ ಮುನೆಶನಕ್ಕೆ ಬೀಳಬೇ 

ಆ ಬಿ ನೆ ಈ 

ಕೆ೦ದು ನೀವು ಇಚ ಇಂತಿ ರುವಿರಲ್ಲವೆ?'? 


“ಅಹುದು. 
“ಗದಾಧಲಿನು ಭೂಸಬಾಲೆ ನ. ನಿವಾಹಣಲಿ್ಳೆ ಸನ್ಮುತಿಸ 
ಲಿಲವಹೆ?'' 
ನಳ 
""ನಿಜವು 83 


“ನಾನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸುವೆನು. ಆದರೆ...” 
"ಆನಂದವು! ಅತ್ಯಾನಂದವು! ಕಾಲಾಚ.೦ದ ನಾನು ನಿನಗೆ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು. 


೪ಳ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


"ಒಂದು ಕಟ್ರಳೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪು 
ವೆನು? 

""ಮತ್ತೇನು?'' 

"ನೀವು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಲೊಪ್ಪಿದರೇ ಭೂಪಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ವರಿಸುವೆನು,'' 

"ಅಂತೂ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ೦ದು ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಯತ್ನವಿದ್ದ ೦ತಾಯಿತು.'' 

"«ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ನಾನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನಾದರೂ 
ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿರುವೆನು. ಗದಾಧರನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ಪೇಕ್ಸಿ ಸಿರುವ 
ನಲ್ಲವೆ?' 

"ಅಹುದು. 

“ಹೀಗಿಡ್ಡ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತು ಮುರಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯೇನು? ನಿಮ್ಮ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರು ಶ್ರೀಮಂತ ಪತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಸಂಧಿಯ ಅಲಭಿಸಿರುವದು. ಹೀಗಾದರೆ ನಿಮಗೆ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯ ಚಿಂತೆಯೂ ಬಿಟ್ಟಿ೦ತಾಗುವದಲ್ಲವೆ? ಇನ್ನೇಕೆ ಅನುಮಾನವು? 
ಬೇಗನೆ ನಿಮ್ಮ ಆನಂದದಾಯ ಕವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರಿ,'' 

""ಫಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ವಂಸುವೆಯಾ?' 

""ನಿಸ್ಸ೦ಶಯ. ಪುರುಷರು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನು ವರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಅನಿರ್ಬಂಧವಿರುವದು"'' 

"ನನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಕೊಡಲೊವ್ಬಿದೆನು. 
ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವಜನಭಂಗದ ದೋಷವೊದಗಿದರೂ 
ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ.'' 

""ರಾಧಾಮೋಹನರೆ, ಸುಖ-ದುಃಬಗಳು ದೈವಾಧೀನವಾದವುಗಳು. 
ಒಬ್ಬ ಬಡವನ ಕೈಹಿಡಿದ ಶ್ರೀಮಂತ ಮಹಿಳೆಯು ಆನಂದದಿಂದ ಇರುವ 
ದನ್ನಾದರೂ ನಾವು ನೋಡುತ್ತೇವೆ; ಶ್ರೀಮಂತನನ್ನು ವರಿಸಿದ ಬಡ 
ಕುಮಾರಕೆಯು ದುಃಖಸಡುವದನ್ನಾದರೂ ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಳೆ 


ಒಹುದು. ಪ್ರಣಯಾನ೦ದದಿ೦ದ ಮದವೇರಿದ ನಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು 
ವರಿಸಿ ಮು೦ದೆ ಸುಖಬಡುವೆನೋ, ದಃಃಖಬಡುವೆನೋ ಎ೦ಬದನ್ನು 
ಈಗ ಯಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸುವ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಳದಿ 
ದ್ದರೂ ಕೇವಲ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿರು 
ವೆನು. ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಸುಖಬಡುವಳೆಂಬದನ್ನಾದರೂ 
ಯಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ದುಃಖಹೊಂದುವಳೆಂಬದಾದರೂ ಈಗ ಹೇಗೆ 
ತಿಳಿಯುವದು? ನಾನು ಅತ್ಯ೦ತ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ವರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಗೆ ವಿವಾಹಾನಂತರದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಸೌಖ್ಯವಾಗುವದೋ, ದುಃಖ 
ವಾಗುವದೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತಿನ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವೇನೆಂದರೆ, ಸುಖ-ದಃಃಖಗಳು ದೈವಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬರುವವು; ಆದರೂ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸದಸದಿಶೈಿವೇಕ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ನಡೆದು ಯಶೋಭಾಗಿಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು.” 

ರಾಧಾನೋಹನನು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿ, ವಿವಾಹದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪತ್ನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಳಗೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಭೂಪಬಾಲೆ. ವ್ರಜಬಾಲೆಯಕೂ 
ಇದ್ದ ರು. ಅವರು ಹೊರಗೆ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರು; 
ಅತ್ಯ೦ತ ತೆ*ಜಸ್ವಿಯಾದ ಪತಿಯು ದೊರಕುವನೆಂದು ಭೂಪಬಾಲೆಯ 
ಸಂಭ್ರಮಗೊಂ೦ಡಿದ್ದಳು; ವೃಜಜಾಲೆಯ ಮುಖವು ಮಾತ್ರ ತೀರ ಕಳೆ 
ಗು೦ದಿತ್ತು. ರಾಧಾಮೋಹನನ ಪತ್ಮಿಯು ಆನ೦ದ ದುಃಖಗಳ ಸಮ 
ರಸ ಭಾವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ರಾಧಾಮೋಹನನು ಒಳಗೆ 
ಬ೦ದು ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: ""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯನು ಭೂಪ. ವ್ರಜ 
ರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿ ರುವನು. ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ ಜಲೋ ಮನೆತನ 
ಗಳು ದೊರೆಯುವವೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯು ದೂರವಾಯಿತು.'' 

ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ನೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದಃಃಖಾಶ್ರು ಗಳು ತುಂಬಿದವು ತಾನು ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ 
ವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವೆನೆಂಒದನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯೂ ಈ ಬಗೆಯ 


we ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಉಪದ್ವ್ಯಾಪವನ್ನು ನಡೆಯಿ: ದುದನ್ಮು ನೋಡಿ ಅವಳು ಬಹಳೇ ಸಂತಾಪ 
ಗೊ೦ಡಳು. ಅವಳು ಎಂತಹ ನಿಷ್ಣುರ ಸ್ವಭಾವದವಳಾಗಿದ್ದರೂ ತಂದೆಯ 
ಶುನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಹಿ೦ಜರಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಶನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಳು. ಕಾಲಾ 
ಚಾ೦ದನನ್ನು ವರಿಸುವದು ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಲ್ಲವೆ೦ಬ ಸಂಗತಿ 
ಹುನ್ನು ರಾಧಾಮೋಹನನ ಪತ್ನಿಯು ಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಮಾ- 
ಶನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಧಾಮೋಹನನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪದೇಶ 
ಪರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು: 

"“ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ಕಾಲಾಜಾ೦ದನನ್ನು ಪ್ರಿ*ತಿಸುತ್ತಿರುವೆ 
ಯೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು.. ಈ ಸಂಗತಿಯು ನಿಜನಿದ್ದರೆ ನೀನು ಈ 
ಮೇರೆಗೆ ಉದಾಸೀನಳಾಗಿರುವದೇಕೆ?'' 

""ಅಪ್ಪಾ?'' ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ವಿನಯದಿಂದ: ... "ನಾನು ಕುಲಯಃ 
ಶತಿಯಿರುವೆನು, ನಾನು ಗದಾಧರರನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಕ ಯಿಸಿ 
ಕೆಂಂಡಿರುವೆನು. ಹೀಗಿದ್ದು ಅನ್ಮರಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಳವಿ*ಯುವೆನೆ?'? 

"ನೀನು ಕಾಲಾಚಾಂ೦ದನ ಸ್ನೆ*ಹಾಂಕಿತಳಿರುವೆಯೆಂ”.ದನ್ನು ನಾನು 
ಅವನೆ ಬಾಯಿಂದಲೆ: ಕೇಳಿದೆನು.'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ನ'ಡಿದು, 
ನೆನಪ್ರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ವವನಂತೆ ನಟಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವೆಳೆಯಮಮೆ/ ಲ್ಲ "ವ್ರಜ 
ನೀನು ಅವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವ" ನಜ. ನಾನು ನಿಬ್ಮು ಪ್ರೇಮ 
ವೈಳ್ಳವಳಿರುವೆನೆ ೦ದು ಅವನ ಮುಂದೆ ನೀನುಹೆ'ಸಿಲ್ಲ3ೆ?? 

"ನಾನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಮನೆ್ಸವಳಿರ ವೆನು; ಆದರೆ ಆ 
ಪ್ರೇಮವು ಮಾತ್ರ ನೀವು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ರ*ತಿಯುದಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ಕಾದರೂ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಬಗ್ಗೆ ಏಕಲ್ಪ ಭಾವನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ರೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.'' 

"ನಿಜವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ನು, ಕೇವಲ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ವ ನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ 


ಇ 


ನಾಗಿ ನಹೆಯಬೇಕಾಗಿಜಿ, ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದಾಧರನಿಗಿಂತ ಎಲ್ಲ ಬಗೆ 


ಭಯಂ೦ಕರ ಸೇಡು! ೪೭ 


ಯಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿರುವಡಂ೦ದ ಅವನನ್ನು ವರಿಸುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಯಾವೆ 
ವಿಧದ ಅಕಲ್ಯಾಣವೂ ಆಗಲಾರದು. ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ ಜಲೋ ಮನೆತನವು 
ದೊರೆಯಖವಂತಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೇ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ನೀಎ 
ಬರು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಚಿ೦ತೆಗಳೂ ದೂರ 
ವಾದಂತಾಗುವವು. ವೃಜಬಾಲೈೆ, ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದಾಧರನಿಗಿಂತಲೂ 
ಸಪೊ್‌್‌ತ್ಕೃಷ್ಟನಿರುವನೆಂ ಒದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನೀನು ಆನಂಡ 
ದಿಂದ ಅವನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಡ೦ಬಡು.'' 

"ಆಫ್ಟ. ನಾನು ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನು.?' 

ವ್ರಒಜಬಾಲೆ.ಮು ವಿನಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಂತಾಪದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ನು. ಕಲೆ ರಾಧಾಮೋ ಹನನ ತಲೆಯು ತಿರುಗಿತು. ಮಗಳು ಹೀಗೆ 
ಆ ನಿಧೇಯಳಾಗಿ ನಡೆಯುವಳೆಂದು ಅವನು ಅರಿತಿರಲಿಲ. ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯಖ 
ಎ೦ತಹ ನಿಷ್ಠುರ ಸ್ವಭಾವದವಳಿದ್ದರೂ ತನ್ನೆ ಮಾತಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯಖವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಇಂದಿನ ಅವಳ ಮಾತಿನಿಂದ 
ರಾಧಾಮೋಹನನ ಭ್ರಾ೦ತಿಯಂ ಬಯಲಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಸಂತಾಪ 
ಗೊ೦ಡು: ""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನು ೦ಟೂ 
ಮಾಡಜಬೆ- ಕೆ೦ದು ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವೆಯಾ?'' | 

"ಅಪಾ, ವಿವಾಹದಿಂದ ನನಗೆ ಸೌಖ್ಯವಾಗಬಾರದೆಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ಯಿರುವದೇನು?"' 

""ಕಾಲಾಟಾಂದನನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಸೌಖ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯೇನು 
ಬರುವದು?'' 

“ನೀವು ಸೌಖ್ಯದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡಿಕುವಿ 
ರೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು. ಮನಸ್ಸಿನ ಅನುಕೂಲ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಸುಖವು; ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲತೆಯೇ ಪಹುಃಖವು.'' 

ತ ಪ್ರಜಬಾಲೆ, ನಾನು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೇ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಕೊಣೆ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ವಚನ 
ವನ್ನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು.'' 


4 


೪ಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


6 ಕೆಮಾರಿಯರು ಪ್ರಬುದ್ಧರಿರುವಾಗ ಅವರ ವಿವಾಹದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡಯತೊಡಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಖೇದಾಶ್ಮರ್ಯನವೆನಿಸುತ್ತ ಜಿ 

««ವ್ರಜ, ನೀನು ನನಗೆ ಒಂದ್ಳಿ ಗಲಿಸಬೇಡ. ಮಗಳಾದ ನಿನ್ನೆ 
ಸುಖ-ದುಃಖಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನು ಅ೦ಧನಿಕುವವನಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನಂತಹ ಪ್ರಬಲವಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಜನವನ್ನು ನಾನು ತಿರು 
ಗಿಸಲಾರೆನು.'' 

«ನೀವು ಗದಾಧರರಿಗೆ ಮಾತು ಕೊಲ್ಬದ್ದಿಲ್ಲರೇನು? ಅವರು 
ಸಾತ್ವಿ ಕರಿರುವದರಿ೦ದ ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡಲಾರರೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ಹೀಗೆ ವರ್ತನವಿಟ್ಟಿಂತೆ ತೋರುವದು.'' 

"ನಾನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಿ ಲ್ಲ.'' 

"ಸೈ! ಸೈ! ಒಳಿತಾಯಿಶ.! ಹೊತ್ತು ಒ೦ದ೦ತೆ ಕೊಡಹಿಡಿಯುವ 
'ವರಾದ ನೀವು ಪ್ರಸ೦ಗದಲ್ಲಿ ಯಾತಕ್ಕೂ ಹೇಸಲಾರಿರಿ!'' 

««ವ್ರ.ಜದಾಲಿ! ನೀನು ತೀರ ಉನ್ಮ ಶ್ರ ಳಾಗಿರುವೆ!'' ರಾಧಾಮೋಹ 
ಇನು ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ದೂಪಿಸತೊಡಗಿದನು. 
"ನೀನು ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಣಿಯು! ನೀಡಷಮನೋವ್ರತಿ ,ಯವಳು. ಜನ್ಮ 
ದಾತನ ಮಾನವನ್ನು ಉಳಿಸಲಾರದ೦ಶಹ ನೀನು ಮಗಳೆ? ಅಲ್ಲ; ನೀನು 
ನನ್ನ ಮಗಳಲ್ಲ! ನೀನು ನನಗೆ ವೈರಿಣಿಯು! ನಿನಗೂ ಭೂಪಬಾಲೆಗೂ 
"ಹೊಡಿಯೇ ಸೌಖ್ಯವಾಗಬೇಕೆ೦ದು ನಾನು ಯತ್ನಿಸಿದರೆ, ನೀನು ನನಗೆ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಹಸ ನಡಖಯಿಸುವೆಯಾ? ನಾನಂತೂ 
ನಿಮ್ಮೀರ್ವರನ್ನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ವಶಪಡಿಸಿಬಿಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ವಿರೋಧ 
'ವನ್ನ್ನು ನಾನು ಲೆಕ್ಕಿಸುವದಿಲ್ಲ.'' 

ರಾಧಾಮೋಹನನು ಹೀಗೆ ಸಂತಪ್ಪನಾಗಿ ನುಡಿದ ಕೂಡಲಿ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಹೈದಯವು ನಡುಗಿತು. ಹಡೆದವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಲ್ಲಿನ 
ಬಾರದೆಂದು ರಾಧಾನೋಹನನ ಪತ್ನಿಯಾದರೂ ಅವಳಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸಿದಳು. ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ನಿರುನಾಯಳಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು 


ಕಿ ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಧ್‌ 


ಎ ಅಜಾ ಭಧ 0 ಹಾಕಾ. ರಾ ಆಲ 


ವರಿಸಲಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದಳು. ಮಗಳು ತ ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಅನುಕೂಲಿಸಿದ 
ಳೆ೦ದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ಕಡು ಸ೦ಭ್ರಮಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋದನು. ಅವನು ಹೋದ ಜಾ 1 ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ದುಃಖವು ಒತ್ತರಿ 
ಸಿತು. ಅವಳು ಎದೆ ಎದೆ ಬಡಕೊಳ್ಳುತ್ತ:-- 
"ನನ್ನ ದುರ್ದೇವ!'' ಎ೦ದು ನುಡಿದು ನೆಲಕೆ ಬಿದು ಪ.ಲಾಪಿಸ 
ಈ ಫೆ 4 ಎ ಬ 
ತೊಡಗಿದಳು. 


ನಿಲಕ್ಸ್ಮಣ ಹೃದಯ, 

ಪ್ರ್‌ಸ್ರ್‌ರಾಚಾಂದನು ಭೂಪಬಾಖೆ.ನ ಜಬಾಲೆಯರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ವಿವಾಹ 
ವಾದನು. ಅವನು ಮನಸಿ ಇದಿ ದಿದ್ದರೂ ವೃಜಬ 1 ಪ್ರಾಪಿ ಗಾಗಿ 
ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದ ನು... ವಿವಾಹಾನ೦ಂತರದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನೊ ಡನೆ ವ್ರಜಬಾಲಿಯೊಬ್ಬ ಳನ್ನೇ ಕರೆದೂಯ್ಯಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ ಸೈಯವುಳ್ಳ | 
ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನು ತನ್ನ ಈ ಮುನೋದಯವನ್ನು ವ ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ೩1 
ದ್ದನು. "ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು 'ತವರೂರಲ್ಲಯೆ A ೫ ಬಾಲೆಗೆ ಎಷ್ಟ್ಟು 
ಮಾತ್ರವೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ಕರೆಯೊಯ್ದ 5 
ಇದ್ದು: ದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳು ಭು ಅವಳು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂತಕು ಸ್ವಗಿಳೀಯ ಸುಂದರಿ 
ಯೊಡನೆ ವಿಲಾಸಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವಾಗ ಭೂಪಬಾಲೆಯು ತೊಡ 
ರಾಗುವಳೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಭಾವನೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅವನು ತನ್ನ 
ಪ್ರೇಮದ ಪ ಪತ್ನಿಯ ಮಾತನ್ನು ನಡಿಸಲಾರದವನಾದನು. 

""ವ್ರಜಸು೦ದರಿ!'' ವಿವಾಹಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಬಾಲೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸು೦ದರಿಯೆ೦ಬ ಹೆಸರಿಡುವ ಪ್ರಚಾರವು ಬಂಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನು ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಬೋಡಿಸಿ ಪತಿ ಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ 
""ಭೂಪಸುಂದರಿಯನ್ನು ವರಿಸುವದು ನನ್ನ ಮನಸ ನಕ್ಷ ರವೆಯ್ಟಾ ದರೂ 
' ಇದ್ದಿ ಜ್ಞ. ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಆಗ್ರ ಹಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸ ನ 


೫೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಯಿತು.  ಕುರೂಪಿಯಾದ ಭೂಪಸು೦ದರಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲಾರೆನು. ಅವಳು ರಾಧಾ ಷ್ಟ ನ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. 7; 

ಸಂಕ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸ್‌ ಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಪಸು೦ದರಿಯ ಆಯೆ 
ಸ್ಯವನ್ನು ದ;ಃಖಮಂಯವಣಗಿ ಬ ನಿಮ್ಮ ಈ ಯೋಜನೆಯಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ಎಷ್ಟ ದ.೩೭.ವಾಗು ವದೆ೦ಒದನ್ನು ನೀವು ಕಳ್ಳುಸಿರುವಿರೇನು? 
ಶ್ರೀಮಂತನೂ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಶಿಯೂ ಆದ ಪತಿಯು ದೊರೆತನಂದು ಅವಳು 
ಆನಂದನಿಂದ ಕಣಿಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಸೌಖ್ಯಗಿರಿಯ ಉನ್ನತ ಶಿಖರವನ್ನೇ 
ರಿದ್ದ ಭೂಪನಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಅಧಃಪಾತಗೊಳಿಸಬೇಡಿರ. ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನಾನು ವಿಜ್ಞಾಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ದಳಿಲ್ಲ. ಈ ಎವಾಹ 
ದಿಂದ ನಾವು ಮೂವರೂ ದುಃವಿತರಾಗಬೇಕೆಂದು ಭಗವದಿಜಿ ಯಿದ್ದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪಾಯವೇನಿರುವದು?'' 

ತನ್ನ ಯೋಜನೆಸಿಂದ ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ ಮಾತ್ರ ದುಃಖವಾಗುವ 
ದೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನ. ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದನು, ಅವಳನ್ನು ತವರೂರಲ್ಲಿಯೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕೆ೦ಒ ತನ್ನ ವಿಚಾರವು ವ್ರಜಸುಂದರಿಗೆ ತಿರಸ್ಕರಣೀಯ 
ವಾಗಿ ತೋರಿತೆಂದು ಈಗ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡನು. ವ್ರಜ 
ಸುಂದರಿಯ ಮನೋದಯವೇನಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವಕುತೂ 
ಹಲದಿಂದ ಅವನು: -""ವ್ರಜ, ಸಾತಕ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ಕ ತೆ ಇಖ್ಯಕ್ಕೆ 
ವ್ಯತ್ಯಯವೇನು ಬಂದಿರುವದು? ' 

"ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖವು ಅಂಕುರಿಸಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿದ ಮೇಲೆ, 
ಸೌಖ್ಯವು ಉಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವೆಲ್ಲಿ?'' 

“ವ್ರಿಯೆ, ವ್ರಜಸುಂದರಿ!'' 

"ಮತ್ತೇನು ಹೇಳಿರಿ.” 

“ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ನಿರುತ್ಸಾಹಜನಕ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿರುವೆ? 
ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಡುಹರುಷಗೊಂಡ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಔದಾಸೀನೆ 

ಥೆ 

ನನ್ನು ತಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು.'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೫೧ 

ನನ್ನ ವರ್ತನದಲ್ಲಿ ದೋಷವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಏಕೆ 

ಉದ್ವಿಗ್ನತೆ ಹೊಂದತೊಡಗಿರುವದೋ ಐನೊ*' ಒಂದು ನೇಳಿ ನೀವು 

ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ವಸ್ತೃಸ್ಥಿ ತಿಯಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ?" 

""ಭೂಪಸು೦ದರಿ ಸನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯ ನೇ ಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 

ವಿರುವದೇನು? ಒ೦ದು ವೇಳೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರಂತೆ 
ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ಧನಿರುವದಿಲ್ಲ.'' 

""ಎರಡನೆಯವರನ್ನು ಇಲ್ಲದ ಕಾರ್ನ್ಷುಭಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಕಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾದರೂ ನಾನೆಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವೆನು? ಮನಸ್ಸು ತಡೆಯದ್ದ ಕೈ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಮಾತಾಡಿದೆನು.”' 

"ನಾನು ಪರಕೀಯನೆ?'" ಎಂದು ನುಡಿದು, ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ '"ವ್ರಜ, ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಭ್ರಾಂತಿಷ್ಠಳಂತೆ ಮಾತನಾ 
ಡುವೆ? ವಿವಾಹನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೌಖ್ಯ ಹೊಂದು 
ವೆನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ ಇದೇನು? ಈಗಾಗಲೆ ರಗಳೆಷೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತಲ್ಲ!”' 

"ಮನುಷ್ಯನು ಮನಬಂದಂತೆ ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು, 
ತಾನು ಒ೦ದು ಬಗೆದರೆ ದೈವನೂೊ೦ದು ಒಗೆಯುವದೆ೦ಬ ವಾಡಿಕೆಯು 
ಇರುವದಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಇಂದ್ರನ ಇಂದ್ರಾಣಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದರೆ 
ಸಾಧ್ಯ್ಯವಾಗುವದೆ?'' 

""ದೈವಾನುಕೂಲವಿದ್ದರೆ ಯಾವದಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದು.'' 

"ಹಾಗಿ ದೈವಾನು ಕೂಲವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ ಚದಾಸೀನ್ಯವನ್ನು 
ತಳೆಯುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಬಹುದು; ನಾನಾದರೂ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ದುಃಖ 
ವನ್ನನುಭವಿಸುವ ಕಾಲವು ಒದಗಬಹುದು; ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಪರಿಣಾಮ 
ವಂತು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡೆ" ಹೋಗಿದೆ. ಅಂತೆಯೆ ವಿವಾಹದಿಂದ ಮೂವರೂ 
ದುಃಖಬಡಬೇಕೆಂದು ಈಶಸ೦ಕೇಶವಿರಬಹುದೆ೦ದು ನಾನು ನುಡಿದೆನು.'? 

"ನನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾದದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ದುಃಖಿತಳಾಗಿರುವೆಯೆಂದು 
ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ವೃಜಸುಂದರಿ, ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರೇಮವಿಜ್ಞದವಳಾಗಿದ್ದರೆ ಮೊದಲೇ ಹಾಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಬಿಡ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು.” 

“ಈಗ ಎಸ್ಟು ಮಾತನಾಡಿ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದೇನು? ಮಾತು 
ಮಿಂಚಿ ಹೋಗದೆ, ನೀವು ಭೂಪಸುಂದರಿಗೆ ಸೌಖ್ಯಲಭಿಸುವಂತೆ ವರ್ತ 
ನವನ್ನಿಡುವಿರೋ ಇಲ್ಲವೊ?'' 

ತಿಳಿಯಿತು; ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವು ತಿಳಿಯಿತು.  ಭೂಪಸುಂದ 
ರಿಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನೀನು 
ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ನಿಷ್ಠರ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡ ತೊಡಗಿರುವೆ. ವ್ರಜ, ನಮ್ಮಾ 
ರ್ವರ ಸೌಖ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ದೂಪಬಾಲೆಯಿಂದ ವ್ಯತ್ಯಯ ಒರುವದೆಂದು ನನ್ನ 
ಕಲ್ಪನೆಯಿದ್ದ ದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯಲಾರೆನು. ಮೇ. 
ಲಾಗಿ ನಾನು ಆತ್ಮಸ೦ತೋಸದಿ೦ದ ಅವಳನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿಲ್ಲ.'' 

''ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾರೆನು. ನಿಜವಾದ 
ತ್ರೇ ಮಸಂಯೋಗವೇ ದಂಪತಿಗಳ ಸೌಖ್ಯದ ಉಗಮವು. ಒತ್ತಾಯದ 
ಮದುವೆಯ ಪರಿಣಾಮವು ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಅನಿಷ್ಟವು.'' 

“ಪ್ರಿಯೆ, ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಯವೆಂದರೇನೆಂಬದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇನು? 
ನೀನೇನು ಅಪ್ರಬುದ್ಧಳೆ? ನಾಥ, ಪ್ರಿಯಕರ ವೊದಲಾದ ಸ೦ಂಬೋಧನ 
ಹಜ್ಜುತ್ತಲೂ, ನೇತ್ರಕಟಾಕ್ರ ಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತಲೂ, ಮಂದಹಾಸದ 
ಸೊಬಗನ್ನು ತೋರುತ್ತಲೂ ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಲ್ಲೀನತೆಗೊಳಿಸುವ 
ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು ತೀರ ಅಜ್ಜಳಿರುವಂತೆ ತೋರುವದು. ನಿನ್ನ ಅಮೆೌಲ್ಯ 
ವಾದ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಲಾಸವೃತ್ತಿಯ ಜೋಡು ದೊರಕಿದ್ದರೆ, ನಾನು 
ಅಪ್ರತಿಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾ ಗುತ್ತಿದ್ದೆನು.'' 

4 ಗಾಗಲೆ ನೀವು ದುಭಾ೯ಗ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಿಟ್ಟೆರೇನಂ?'' 
ಎ೦ದು ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯು ನುಡಿದು, ಮೋರೆಯನ್ನು ಗಂಟು ಹಾಕಿ: 
*"“ಯಾವ ಕಲೆಯು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲವೊ, ಅರಿತಹ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಗ 
ತಿಯನ್ನೇನು ತೋರಿಸಲ?'' 


"ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಕಳೆಗಳು ಮುಂದಿ ತಾವಾಗಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨% 





ಒರುತ್ತವೆ.'' 

"ಹೀಗೇನು? ಅದನ್ನು ನಾನರಿಯೆ. ನೀವೇನಾದರೂ ಭವಿಷ್ಯ 
ವಾದಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಭವಿತವ್ಯತೆಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿಕಬಹುದು.' 

ವ್ರಜಸುಂದರಿಯೆ ಮಾಮಿ೯ಕ ಭಾಷಣದ ಅರ್ಥವು ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪ್ರಯಾಣದ ಪೂರ್ವ ಸಿದ್ದ ತೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಇಲಾಚಾ೦ದನು ಹೋದ ಬಳಿಕ ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು 
ಭೂಪಸುಂದರಿಯ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಜರುಗಿದ 
ಭಾಷಣಗಳ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಪತಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಕರೆ 
ದೊಯ್ಯ್ಯವದಿಲ್ಲವೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಭೂಪಸುಂದರಿಯ 
ದುಃಖಕ್ಕೆ ಪಾರಾವಾರವಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ತಾನು ಕುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಸುದೈವದಿಂದ ತೇ ಜಸ್ವಿಯಾದ ಪತಿಯಂ ದೊರಕಿದನೆಂದು ಅವಳು ಕಡು 
ಹೆರುಷಗೊಂಡಿದ್ದಳು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅವಳು ಅನಂದಗಿರಿಯ ಅತ್ಯುಜ್ಞ 
ವಾದ ಶಿಖರನಿಂದ ಅಧಃಪತನ ಹೊ೦ದಿದಳು. ಆಗಲವಳು ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆದು ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅವಳ ತಾಯಿಗಾದ ದಃಃಖವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಳವಲ್ಲ. ಈ ವಿವಾಹ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರಿಗೂ ಸ” ಖ್ಯವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲೆಂದು 
ಅವಳು ಹಣೆ-ಹಣೆ ಬಡಕೊ೦ಡು ರೋದಿಸತೊಡಗಿದಳು. ತಾಯಿಯ 
ಪ್ರಲಾಪದಿಂದ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಅಂತಃಕರಣವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸುಡತೊಡ 
ಗಿತು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನಾದರೂ ಸಾಂತ್ವನಗೊಳಿಸನಬೇ 
ಕೆಂದು: - ""ಅವ್ವಾ, ವೃಥಾ ಶೋ ಸಿದರೆ ಆಗುವದೇನಂ? ನಾನು ಆಜನ್ಮ 
ವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಒಳಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವೆನು. ಮಂ೦ದೈ ನನ್ನ ನಾಥರಿಗೆ ದಯೆ 
ಹುಟ್ಟಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲೊಲ್ಲರೇಕೆ. ವಿವಾಹವಾಗಿಯೂ ಆಗ 
ದಂತೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಈ ಹತಭಾಗಿನಿಯ ಪ್ರಾರಬ್ಬದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನೀವೇನು 
ಮಾಡುವಿರಿ?” 

"ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ಭೂ ಪಬಾಲೆಯ ಅದೃಷ್ಟವು ಗೊತ್ತಾದಂತಾಯಿತು. 


ನೀನಾದರೂ ಇತಿಗೆ ಅನುಕೂಲೆಯಾಗಿ ನಡೆಯಮ್ಮಾ. ಕಾಲಾಚಾಂಧನನ್ನು 


9 ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯು ನಿನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಗದಾ 
ಧರನು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಅವನಿಗಿಂತ ವರಿಷ್ಠನಿರುವನು- 
ನೀನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಆಯುಷ ನವನ್ನು ಆನಂದಮಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊ 
ಹಿ೦ದಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು. ನೀನು ಆನಂದದಲ್ಲಿರುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ನೇತ್ರ)ಗಳು ಸಾಫಲ್ಯಹೊಂದುವವು; ಹೊಟ್ಟೆಯು 
ತಣ್ಣ ಗಾಗುವದು. ತಿಳಿದವಳಾದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಇದಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಿಗಿ 
ನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ? 

ತಾಯಿಯು ಕಣ್ಣ ತುಂಬ ನೀರು ತಂದು ಹೀಗೆ ನುಡಿದದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಜನು೦ದರಿಯ ಅ೦ತಃಕರಣವು ಕರಗಿತು. ಸದ್ಯಕ್ಕಾದರೂ ಆನಂದ 
ದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಅವಳು ತಾಯಿಯನ್ನು ಸ೦ತೈಸತೊಡ 
ಗಿದಳು: 

«ಅವ್ವಾ, ಹೆಡೆದವರಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನು೦ಟು ಮಾಡುವದು ಪುತ್ರ 
ಧಮಳವಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದು, ನಿಮಗೆ ದುಃಖ 
ಕೊಡಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ಈ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದೆನು. 
ನಾನು ಎಂತಹ ನಿಷ್ಠುರಳಿದ್ದರೂ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳಿಗೆ ದುಃಖಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿಲ್ಲ. ಹಡೆದವರ ದುಃಖವನ್ನು ನಾನು 
ಕಣ್ಣಾರಿ ನೋಡಲಾರೆನು. ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡು 
ವದು ನನೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಮಾಡುವೆನು. 
ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ವೂರಿದ ಕಾಯಳ€ವಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ನಾನಾದರೂ ಹೇಗೆ 
ಈಡೇರಿಸಲಿ?'' 

ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು ತನ್ನ ಬಾಲನಖಿಯಾದ ಉಪಾಸುಂದರಿಯ 
ಭಿಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ಉಪಾಸು೦ದ 
ರಿ ಯಂ ಅವಳ ಜೀವದ ಗೆಳತಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ತಾಯಿ- ತ೦ದೆಗಳಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊ೦ಡ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆ ೪ ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಮೈತ್ರಿಣಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದ ನಿವಾ 
ಹದ ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದೆಂದು ಉಷೆಯು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಈ ಘಟನೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೪೫% 


ಯಿಂದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಾದರೂ ಅತ್ಯಂತ ಖೇದಗೊಂಡಿತ್ತು. ಪಾಲಿಗೆ 
ಬ೦ದದ್ದು ಪ೦ಚಾಮೃತವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಉಭಯ ಕುಲಕ್ಕ್ಯೂ ಕೀತಿ೯ 
ತರುವಂತೆ ವರ್ತಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ರಜಸುಂದರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊ೦ಡು ವಿ*ರಜಾವನಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವವನಿರುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ತಗ 
ಲಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧ 
ಳಾಗಿದ್ದ ಳು; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕರೆಕಳುಹಿಸಿದ೦ತೆ ವೃಜಸು೦ದಠಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬ೦ದು ಬಿಟ್ಟಳು, ಅವಳ ವಿಷಣ್ಣವಾದ ಮಂಖಮುಂದ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಬಹಳೇ ಕ್ಷೇಶಗೊಂ೦ಡಳು. 

""ಉಪಾನುಂದರಿ, ಜಗನ್ನಾಥನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಗತಾಯುಷ್ಯ್ಯವನ್ನು 
ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೆಯಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಒಬ್ಬಳೇ ಹೋಗ 
ಲಕ್ಕ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದೆ ಯೆ೦ಬಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಜೋಡು ದೊರೆಯಿತು. ನೀನು ಎಂದು ಹೋಗುವೆ 
ಯೆ೦ಬದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಬಿಡು,'' 

"ನನಗಾರು ಜೋಡು ದೆೊ.ರೆಯೆಬೇಕೆ?'' 

"ನಿನ್ನ ಮೈತ್ರಿಣಿಯು ನಿನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವಳು.'' 

" ಅವಳಾರು?'' ಎಂದು ಉತ್ಕಂ೦ಶೆಯಿಂದ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು 
ಕೇಳಿದಳು.'' 

ದ್ರ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯೆು]'' 

ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಪಾಸುಂದರಿಗೆ ಪರಮಾ 
ಶ್ಹರ್ಯವಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವಳಿಗೆ 
ವ್ರಜಸುಂದರಿಯ ಮನೋದಯವು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಘಟನೆಯಿಂದ ಅವಳು ಹೀಗೆ ಉದಾಸೀನಳಾಗಿರುವಳೆಂಬ 
ದನ್ನು ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಕ೦ಡು ಹಿಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳು ವ್ರಜಸುಂದರಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸದಯಾಂತಃಕರಣದಿಂದ: _"ವ್ರಜಸುಂದರಿ!'' 

"ಅಲ್ಲಲ್ಲ ನಾನು ವ್ರಜಸುಂದರಿಯಲ್ಲಃ ಪ್ರಜಜಾಲೆಯಿರುವೆನು 


೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿ೦ದಾದ ವಿವಾಹವು ಎ೦ದೂ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾಗಲಾರದು.'” 
“ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆಂದೇ 
ಸಂಬೋಧಿಸುವೆನು'' ಎ೦ದು ಉಸಾನುಂದರಿಯು ನುಡಿದು: "ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುವದು ಒಳಿತೆ? ನಿನ್ನ ಈ ನಡತೆಯು ಜನರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವದೆ? ವಿವಾಹವಾದ ಮೇಲೆ ನೀನು ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆ 
ಯಲಾರಂಭಿಸಿದೆಯೆ೦ದರೆ ನಿನ್ನ ಕೀತಿ೯ಗೆ ಕಲ೦ಕವು ಒರುವದು. ಮನಸ್ಸಿ 
ನಂತೆ ಕಾರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲೆ ೦ದು ಸಂಸಾರರತಿಯನ್ನು ತಳೆಯು ವರೆ? 
ನಾನು ಹತಭಾಗಿನಿಯಿರುವದರಿ೦ದ ತೀರ್ಧಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ನೆನಿಸುತ್ತಿರು 
ವೆನು ಸುಭಗೆಯಾದ ನಿನಗೆ ಅವುಗಳ ಹವ್ಯ್ಯಾಸವೇಕ? ನೀನು ಇನ್ನು 
ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ ಹಾಗು ಪತಿಯ ಆಬ್ಲೈಯಂ೦ತೆ ನಡೆದು, ಸುಚರಿತಳೂ 
ಸಾಧ್ವಿಯಎ ಸಚ್ಛೀಅಳೂ ಎ೦ದು ಹಸರು ಪಡೆ. ಕಾಲಾಚಾಂದನೇನು 
ಸಾಮಾನ್ಯನಿರುವದಲ್ಲ. ಅವನು ನಿನಗೆ ಅನುರೂಪನಾಗಿರುವನು. ಇನ್ನು 
ನೀನು ಗದಾಧರನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆಯುವದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವು, 
ಸತೀವಿಹಿತ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮರೆತು ನಡೆದರೆ ನೀನು ಸ್ವೈರಿಣಿಯೆಂದು 
ಹೆಸರಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ.' 
«ಉಷಾಸು೦ದರಿ['' ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಕಣ್ಣು ತಂ೦ಬ ನೀರು 
ತ೦ದು: ---""ನಾನು ನನ್ನ ಹೃದಯಸ್ಸ ದೇವತೆಗಳಾದ ಗದಾಧರರನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಮರೆಯಲ? ನನ್ನ ಪ್ರೇವುಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಹೃದಯ ಮಂದಿ 
ರದಿಂದ ಹೇಗೆ ಉಚ್ಚ್ವಾಟನೆಗೊಳಿಸಏ। ಹೃದಯಾಕಾಶವನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲ ಅನ್ಯಪ್ರೇ ಮಕ್ಕ ಹೇಗೆ ಬಡೆಗೊಡಲಿ? ಉಷಾ 
ಸುಂದರಿ, ಹೇಳು; ನೀನೇ ಹೇಳು. ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿ 
ನೆಲಸಿದ ಪ್ರೇಮಮಯ ಪಾವನಮೂತಿ೯ಇಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಲಿ? 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದಾಧರಂಗಿಂತ ಶ್ರೀಷ್ಠನಿರುವನೆ೨ಬದರಲ್ಲ ವಾದವಿಲ್ಲ. 
ಕಾಯಾವಾಚಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಒಬ್ಬನನ್ನು ವಂಸಿದ ಮೇಲೆ, ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ 
ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವರಾಗ.ವದು ಕುಲಖುವತಿಯರ ಶೀಲವೆ? ಗದಾ 
'ಧಕರಿಗಂತ ಶ್ರೀಷ್ಕನೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಎದನನ್ನೂ, ಈಲಾಚಾಂದನಿಗಿಂತ 


ಲಿ ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೫೭ 


ಶ್ರೀಷ್ಮನೆಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನೂ ಬಯಸುತ್ತ ಹೋಗುವದು ಆರು 
ಲಲನೆಯರಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವದೆ? ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ಅದು ಸತೀ 
ಧರ್ಮವೆನಿಸುವದೆ? ನಾನು ಕಾಲಾಚಾಂದನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕಳಾದರೆ ಸ್ವ ರಿಚಿ 
ಯಾದಂತಾಗುವನಿನೋ ಇಲ್ಲವೋ?” 

«" ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಸರಿಯಾಗಿರುವವು. ಸದ 
ಸದ್ದಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯ ವಳಾದ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ ಯೋ ಗ್ಯೃತೆಯು 
ನನ್ನದಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ದೆಯು ಪ್ರಶ೦ಸನೀಯವಿರುವದು, ಗದಾ 
ಧರನನ್ನು ನೀನು ಅಗ್ನಿ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ವರಿಸಿಲ್ಲ, ಒಮ್ಮೆ 
ಘಟನೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಎಷ್ಟು ಕನ್ಯಾ-ವರಗಳು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ? 
ವಿವಾಹಸ ಸಂಸ್ಕಾರವಾದ ಮೇಲೆಯೇ ಪತಿ-ಪತ್ನಿಯರೆ೦ಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವದು'' 

"«(ಗದಾಧರರೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಬೇಕೆ೦ದು ಎಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡೆನೊ, ಅ೦ದಿನಿ೦ದ ಅವರು ನನ್ನ ಮಾನಸ ಪತಿಗಳಾ 
ಗಿರುವರು. ಮನೋ ಬಲಕ್ಕಿ೦ತ ಸಂಸ್ಕಾರದ ಬಲವು ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು 
ನಾನಂತೂ ಅನ್ನಲಾರೆನು. ಕನ್ಯಾವರರ ಯೋ ಜನೆಯುಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರರ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲಡಿ ಅವರ ಪಾಲಕರಿಂದಲೆ ವಿವಾಹವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಮುಂದೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲಾದರೂ ಆ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲಕ್ಕೆ 
ಮಾರ್ಗವಿರುವದು.'' 

ನೀನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನೊಡನೆ ಸಂಸಾರರತಳಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ದುರ್ಮಾರ್ಗೀಯೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳುವರು? ನೀನು ಅವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಭಾವ 
ವಿರಹಿತಳಾದರೆ ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಹೆಸರು ಬರ್ಕ 
ವದು ನಿಶ್ಚಿತವು.'' 

$: ಜನರು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಂಧರಿರುವರು. ನಾನು ಲೋಕ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯಾಗಲಾ? ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದ ವಿವೇಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಧ್ವ್ಯಸ್ನ ಗೊಳಿಸಲಾ? ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುವದು ಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಯೋ ಗ್ಯವೆನಿಸುವದೆ? ಉಪಾನುಂದರಿ, 


ಕಲ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಜನರು ಕುರುಡರೆಂದು ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನು ಅವರಂತೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನೆ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಪವಿತ್ರತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವನು ಸವ೯ಸಾಕಿ ಯಾಗಿರುವನು.'' 

ಆ ಮೇಲೆ ಉಷಾಸುಂದರಿಯು ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಆಯುಷ್ಯವು; ದಂಃಖಮಯವಾಯಿತೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಪೂಣ೯ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು ವ್ರ೩ಖುಲೆಯ ಅನುಪಮವಾದ ಗುಣದ ಹಾಗು ಅದಿ 
ತೀಯ ಸೌಂಬ೩4೪ದ ಸಾಧೀ ಕತಿಒರಾಗಿಎಲ್ಲೆಂದು ಆವಳು ಕ್ಷೇಶಗೆೊಂ 
ಡಳು. ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯಾದರೂ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ಚಹ ಮೌನದಿಂದ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಮೌನವನ್ನು ಮುರಿದು; 
"ಉಷಾಸಂ೦ದರಿ, ನಾನಿನ್ನು ಶಿ (ಪುರಕ್ಕೆ ಹೆಬ Ne 

""ವೀರಚಾವನದಲ್ಲ ಪತಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆಯಾ?' 

"'ಅಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಿಗಿಂಕ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಇರಲಾರೆನು.'' 

""ಕಾಗಾದರೆ ಅಲಗೆ ಹೋ ಗುವೆಯೇಕೆ?'' 

"ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳ ಮನಸ್ಸು ಸಂತುಷ ಗೊಳಿಸುವ ವದಕ್ಕಾಗಿ.” 

ನೀನು ಪತಿಮಂವಿರಿದಿ೦ದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಯೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ದುಃಖ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಬವೆ?'' 

""ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಮರೆಯಾಗಿ ಏನಾದ ಗೊಡನವೆಯು ನನಗೇನು? ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನ NG) ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಅವನ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಿದನು. ನಾನು ಅ ನೊಡನೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಅನಮ್ಮತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರೆ, ನನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗೆ ದು8ಖವಾಗುವದು. ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನಾದರೂ ಅವರ ಮೇಲೆ ಕ್ರೋಧಗೊಳ್ಳು ವನು, ಅತ್ಯ೦ತ ಸಂತಾ 
ಯಾದ ಅವನಿಲದ ನನ್ನ ಹಡದವಂಗೆ ಅಪಾಯವಾಗಬಾರಿದಂಬ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೆ ನಾನು ಈಗ ವೀ ರಜಾವನಕೆ ಹೂರಟಿರುವೆನು., ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನಡೆ ಯಲಿಕ್ಕೆ ನಸ್ವತಂಕ್ರಳಾಗುವೆನು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ನನ್ನ ವರ್ತನದ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ್ನ ತಂಡೆ-ತಾಖಿಗಳು ಹೊಣೆಗಾರ 
ರಾಗುವದಿಲವಷ್ಟೆ?” 

"ನೀನು ವೀರಜಾವನನನಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಉಫ್‌ 


ಮ ರ ಲಲ: 





ರ್‌ 27 ಭೂಾಚಷ್‌ ೊಂ ಅಜಾ ನಾ ಬ 


""ಫ್ರರಿಗೆ,' 

"ಏನು? ಜಗನ್ನಾ ಥಪುರಿಗೆ ಹೋಗುವೆಯಾ!'' 

"ಹೌದು; ಜಗನ್ನಾಥನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೇಷಾಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು.'' 

"ವ್ರಜ. ನೀನು ಪತಿ ಮಂದಿರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವದು ತೀರ ಅಲ್‌ 
ಕಿಕವೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆಯು೦ಟು.'' 

“ಅದಕೆ | ನನ್ನ ಉಪಾಯನಿಲ್ಲ. ನಾನಂತೂ ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿ 
ಇರಬಾರದೆಂದು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿರುವೆನು.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೃತಿಯೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಈಷೆ೯- 
ಯೂ ಗದಾಧರನ ಹಾಗು ನಿನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳಿಸಿದವು!'' 

ನಿಟ್ಟುಸಿರಬಿಟ್ಟು ಉಪಾಸು೦ದರಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದವು ಸವ) ಮೇಳಿಸು ಮೊಲೆ 
ಅವಳು ಉಪಾನುಂದರಿಬ'ನ್ನು ಕ ರಿತು: *'ಪ್ರರಿಗೆ ಹೊ*ಗುವದಕ್ಕಿ೦ತ 
ಮೊದಲು ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು ಕೆಲಸ ಮಾಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು, ನನ್ನ ಆ 
ಕೆಲಸವು ನೆರವೇರಿದರೆ ಪ್ರರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಕಾರಣವೇ ಇಉಳಿಯುವನಿಲ್ಲ. 

"ಅದೇನು?'' ಉಪಾಸು೦ದರಿಯಂ ಉತ್ಕ೦ತೆಯಿ೦ದ ಕೇಳಿದಳು. 

""ಗದಾಧರರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಪತ್ತಿಯೆಂದು ಸ್ವೀ ಕರಿಸುವರೋ 
ಹೇಗೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು.'' 

ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಉಪಾಸುಂದರಿಗೆ ಸೋಜಿಗ 
ವಾಯಿತು. ಪರಕ್ಸ ಣದಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಿತೈಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಿರ 
ಸ್ಕಾರಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ವಳಾದಳು. “ಗ ಅವಳು ನಿಂದಾವ್ಯಂಜಕವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡತೆಣಡಗಿದಳು. 

* ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ಈ ವತಳನವ್ರ ಅತ್ಯ೦ತ ನಿ೦ದ್ಯವಾದದ್ದಿ ರು 
ವದು. ಒತ್ತಾ ಯದಿಂದಲಾದರೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ವರಿಸಿರುವದರಿ೦ದ ನೀನು ಅವನ ಧರ್ಮ೯ಪತ್ನಿಯಾಗಿರುವೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರು 


ಅನೇಕ ಸಾರೆ ವಿವಾಹ' ಸಂಸ್ಕಾರ ಹೊ೦ದಲಿಕ್ಕೆ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳಿರುವರು, 


೬೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ವಿವಾಹಿತ ಪತ್ನಿಯಾದ ನೀನು ಅನ್ಯಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ 
ವಿಡುವದಕ್ಕೆ ಅನಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವೆ. ಒ೦ದು ವೇಳೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ 
ಕೃತಿಗಳು ಘಟಿಸಿದರೆ, ನೀನು ಸಮಾಜದ ನಿಂಜೆಗೊಳಗಾಗುವೆ; ಮಹಾ 
ಪಾತಕಿಯಾಗುವೆ. ಪರಪ್ರರುಷನಾದ ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವಿಟ್ಟರೆ, 
ನೀನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ದಂಡನೆಗೊಳಗಾಗುವೆ. 
ವ್ರಜ, ನೀನು ವಿಕಾರವಶಳಾಗಿ ಸದಸದಿ ವೇಕ ಬಂದ್ದಿ ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸ 
ಬೀಡ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶವು ದೊರೆಯದೆ, ನೀನು ಸ್ಟೈರಿಣಿ 
ಯೆಂಬ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದುವೆಯೆ೦ದು ನಾನು ಮಿ೦ಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವೆನು, ನಿ*ನು ಲಜ್ಞಾಹೀನಳಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ವಿಷವೇ ಕಶಾಲಿಯಾದ 
ಗದಾಧರನು ನಿನ್ನ ೦ತೆ 'ತಾಂಡವನೈತ ಬ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಸಿದ್ದ ನಾಗ 
ಲಾಶನು.'? 

“"ಉಪಾಸುಂದರಿ, ಈಗಾದ ವಿವಾಹವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಯಾವ ವಿಧದ ಸಂಸಾ ್ಯರವನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಮ ಸತ್ರ ತ್ಮನಾದ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನಲ್ಲಿ ಕಾ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವವಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ನನಗೆ ಪರಪುರುಷನಲ್ಲವೆ? ಗದಾಧರರ 
ಪ್ರೇ ಮಸಂ೦ಸ್ಥಾರವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಜನ್ಮಾಗಿ ಆಗಿರುವದರಿಂದ, 
ಅವರು ನನ್ನ ಮಾನಸ ಪತಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅವರನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಡ್ನಿಯಿರುವದು? ಧಮರದ ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆಯ ಜನರಿಗೆ ನನ್ನ 
ವರ್ತನವು ಅಯೋ ಗ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಪವಿಶ್ರ 
ಹೃದಯದವಳಾದ ನಾನು ನನ್ನ ಮಾನಸ ಪತಿಯನ್ನು ಕೂಡುವದರಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ನ್ಯಾಯಬುದ್ಧಿಗೆ ಪಾತಕಿಯಾಗಿ ತೋರಲಾರೆನು. ಗದಾ 
ಧರರು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನೆತೆಯಂತೆ ಮೂಡಧರ್ಮದಿಂದ ನಡೆಯುವವರಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಒತ್ತಾಯದ ವಿವಾಹದಿಂದ ಎಷ್ಟು 
ಕನ್ಯೆಯರು ಕಾ“ ಮುಳುಗುತ್ತಿ ರುವರೆ೦ಬದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿ 
ಗಾತ ಅವರೆಲ್ಳರಿಗೆ ನನ್ನ ವರ್ತನವು ಆದರ್ಶ ವಾಗಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು 
ಡಾಧರರನ್ನು ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸ) ಮಾಡಿರುವೆನು.?' 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಟಾ 


""ವೃಜಬಾಲೆ! ಇದು ಆದಶರ ವರ್ತನವೆ?'' 

""ಒಮ್ಮೆಯಲ್ಲವೆ೦ದರೆ ಸಾವಿರ ಸಾರೆ ಹೇಳುವೆನು. ಧರ್ಮತಾಸ್ತ್ರ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನ್ನ ವಿವಾಹವು ಅಸುರ ವಿವಾಹವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು, 
ಒಲಾತ್ಕಾರದಿಂದಾದ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ನಾನು ನನ್ನ ಇಚಿ,ತ ಪತಿಯನ್ನು ವರಿಸಿದಕೆ 
ನನ್ನ ವರ್ತನವು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗದೆ ಇರುವದೆ? ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂಡ 
ವಿವಾಹವಾಗಬೇಕೆನ್ನು ವವರಿಗೂ, ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಲಗ್ನ ಮಾಡುವವರಿಗೂ 
ನನ್ನ ಆಚರಣೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಣಯ ದೇವತೆಯನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. 
ನನ್ನ ವರ್ತನವು ನಿರೋಷಿಯಾದನ್ನಿರುವದು., ಇನ್ನು ನಾನು 
ವಿವಾಹವಾದರೆ ಪಾಪವು ಬರಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ, ಪಕತಂತ್ರರಾದ ಕನ್ಯೆ 
ಯರಿಗೆ ಈ ಹೊಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಬಸ್ಗೆ ನನಗೆ ಪುಣ್ಯವೇ 
ಲಭಿಸುವದು.'' 

""ಗದಾಧರನು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಸುದಿದ್ದರೆ?'? 

"ಜಗನ್ನಾಥನಾದರೂ ತನ್ನ ಸಾಸ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇನು?' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಹೃದಯದವಳಿರುವಳೆಂದು ಉಷಾ 
ಸು೦ದರಿಯಂ ತಿಳಿದಳು. 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನೊೊಡಸನೆ ಶ್ರೀ ಪುರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎೀಕ 
ಜಾವನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. 


ಕಾವನ ಪಾಕಾತಾತಾಸಹಾ ಭಾಂಟ್‌ಹಕವರ 


ಪೂರ್ವ-ಪಶ್ಚಿಮ. 
ಎವಿವಾಹಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬಹಳೇ ಜಮತ್ಯಾ 
ರಿಕವಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅವನು ಬಹಳೇ ಸಾಸ 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗಿದರೆ ಆ ಕಾಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ಮಾ 
ದರೂ ಅರ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದನಾಗಿದ್ದನು,  ಛಾವಣ್ಯಮಯಿಯಾದ ಪ್ರಜ 


೬9 ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಲಾ ವಿವಾಹದಿಂದ ತನಗೆ ಸ ಗೀಯ ಆನಂದವು ದೊರೆಯುವದೆಂದು 
ದೃಢವಾದ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೆ ಅವನು ರಾಧಾಮೋಹನ 
ತ ತದ ಕೊಟ ನು; ಗದಾಧರನ ಮನಸ್ಸು ಮುರಿದನು. ವಜಳನ್ನು 
ದುಃಖಗರ್ತ ದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿದನು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಶತಕೃತಿಗಳು ಜರುಗಿದರೂ 
ತನಗೆ ಸೌಖ್ಯವು ಸಿಗದ೦ತಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಮನಃಸ್ಥಿ ತಿಯಂ 
ವಿಚಿತ್ರ ವಾದದ ರಲ್ಲಿ ವಿಸ ಯವೇನು? 
ವಿವಾಹವಾದ ಕಬು ದಿನನಿಂದ ಕಾಲಾ ಚಾಂದನ ಆನಂದ 
ಶಕಧಿಯು ಬತ್ತಲಾರ೦ಭಿಸಿತು; ಉತ್ಸಾಹೆ ನೇರುವು ನಾಶವಾಗತೊಡ 
ಗಿತು. ವಿವಾಹ ಪ್ರಸ್ಥಾಪವ ನಡೆಯುವದಕ್ಲಿಂತ ಮೊದಲು ವ್ರಜ 
ಕನ ಅವನೊಡನೆ ಸ್ಮೇಹನಿ೦ದ ವರ್ತಿಸುತಿಿ ದ್ದಳು; ಈಗ ಆ 
ಸ್ನೇಹವು ತೀವ ತರೆ 4? ಷದಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಗವಿತ್ತು. ಅವಳ 
ಈ ವಿಲಕ್ಟ್ಮಣವಾದ ಸ ಸ [es ಪರಿಜಯವ) ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗಾಗಿತ್ತು ವೀರ 
ಜಾವನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲ೦ತು ವೃಜಬಾಲೆ ಸು ತನ್ನ ಬಾಜ್ವಲ್ಯವಾದ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಚಾಲನೆ ಕೊಟ್ಟಳು ಆಗ ಮಾತ್ರ ಅವಳ ಹೈದಯ 
ಚಿತ್ರವು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಿಗೆ : ಬಾಷ ಸಾಗಿ ತೋರಲಾಸ೦ಭಿಸಿತು. ಯಾವಳ 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ತಾನು ಧನ್ಯನಾಗುವೆನೆ೦ದು ಕಾಲಾಜಾಂದನು ಭಾವಿಸಿ 
ದೋ, ಅವಳ ಸಹವಾಸವು ತನ್ನನ್ನು ದೈೈನ್ನಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡುವದೆಂ ಬದು 
ಅವನಿಗೆ : ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಅವನೂ ಹೆರನುಂದ 
ರಿಯೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಜ ವದಕ್ಕಾಗಿ ಯೊ ಗೃತೆ 
ಮೀರಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಪ,ಯೆತ್ನದಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ 
ವರ್ತನವು ಸೌಮ್ಮವಾಗಲಿಲ್ಲೂ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಅವಳ ಉದ್ದಾ ಮತನದ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವು ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು. ಅವಳು ತನ್ನ ಹಾಗು ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ನಿರ್ಭರ್ತ್ಥನೆ ಮಾಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸಂತಾ 
ಪವು ಜಾಗ್ರತವಾಗತೊಡಗಿತು. ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸದೆ 
ಕೇವೆಲ: ರೂಪಾಂಧನಾಗಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದು ಒಳಿತಾಗಲಿಲ್ಲ 


ವೆಂದು ಅನನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! “ಕ 


ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳು 
ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿದವು. ತನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮೆಯು 
ಮದಾಂಧಳೂ, ಸ್ವೇ ಚ್ಕಾ ಚಾರಿಣಿಯೂ, ಸ೦ತಾಪಿಯೂ, 'ಆತ್ಮಸುಖ 
ಪರಾಯಣಳೂ, ಕಠೋರಹೃದಯದವಳೂ, ದುರಭಿಮಾನಿಯೂ, ಅವಿ 
ಧೆ"ಯೆಳೊ, ದುರ್ಮಾಗೀಯೂ ಇರುವಳೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತಿಳಿ 
ದನು. ಸ್ತ್ರೀಜನೋಚಿತವಾದ ಲಜ್ವಾಸಂ೦ಂಕೋಜಗಳ೦ತೂ ' ಅವಳಲ್ಲಿ 
ತಿಲಾ೦ಶವಾದರೂ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಿಗೆ ಕ೦ಡು ಒರಲ್ಲಿ. ಮೊದಮೊದಲು 
ಅವನು ಸಹನಶೀಲತೆಯ ಪರಾಕಾಪ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು; ಅದರಿಂದ 
ಯಾವ ಪ್ರಯೊ”ಬನವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲಿರುವ 
ದುಗ್ಗಣಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವದು ಕ-ಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗತೊಡ 
ಗಿತು, ಅವನು ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸನಿರಲಲ್ಲ; ಉಜ್ವಲ ಮನಸ್ಸಿನ ತರುಣನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಆ೦ತೆಯೆ ಅವನು ಸ್ವಗಿೀಯ ಸುಂದರಿಯಾದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾ ರದೃಷ್ಟಿ ಯಿ೦ದ ನೋಡತೊಡಗಿದನು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅವಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಲರುವ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಅತಿ 
ರೇಕವಾದ ಸಂತಾನವುಳ್ಳ ವನಾದನು. 

ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ೦ತಹಳಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಭಗ್ನಮನೋರಥಳಾಗಿದ್ದ ಅವಳು ಈಗ ಜೀವದ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನೇ ತೊರೆ 
ದದ್ದರಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಸೇರಿಗೆ ಸವ್ವಾ ಸೇರಾಗಿದ್ದಳು. `' ಅವಳು 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಕಃಪದಾರ್ಥವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಪತ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಿತಿವೂರದ ಉದ್ದಾ ಮವೃತ್ತಿಯೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂಸೆಲೆ 
ಗೊ೦ಡಿಗುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾದನು. 
ಆಗ ಅವನು ನ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು:-"ನಾನು ರೂಪಾಂಧನಾಗಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿಡಿನ್ನು ನೀನು ದುರ್ಗಣಗಳೆ ಆಗರವೆಂಒದು ಮೊದಲೇ 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವ ಮೂರ್ಬತನಕ್ಕೆ ಹೋ ಗುತ್ತ್ವಿದ್ದಿ ಜ್ಞ 

“ಇದ್ದೇನು? ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಿರಸ್ಕಾರವ್ಯ೦ಜಕ' ವಾಣಿಯಿಂದ: 
""ಇ೦ದೇ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ ನನ್ನ 


ಹಳ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಸ್ವಭಾವ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಯಿತೇನು? ನನ್ನ ನಿಜವಾದ ಗುಣಗೌರವವು ತಿಳಿ 
ಯಾವದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದರೂ ಬೇಕಾಗುವವೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ 
ಯಿತ್ತಾ.'' 

"ನಿನ್ನೆ ಲಾವಣ್ಯವು ಹೇಗೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಕವಿರುವದೋ ಅಸ್ಟೇ 
ಕಿಂಬಹುನಾ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳು ಪರಿಣಾಮಕಾರಕಗಳಾ 
ಗಿರುವವು. ನನ್ನಿಂದ ಹೆಡ್ಡ ತನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಪಮಾನವನ್ನು 
ಸಹಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ.'' 

«ನಿಮ್ಮ ಸಹನಶೀಲತೆಯ ಅ೦ತವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷ ಸಿಯ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವಿರುವದು.'' 

“ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದೆಯಾ?'' 

""ನಾನೇನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿಲ್ಲ.” 

ಹೀಗ೦ದರೇನು?' 

«ನೀವೇ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ವಿವಾಹದ ಗೊಂದಲವನ್ನೆ ಬ್ವಿಸಿದಿರಿ.' 

"ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವಳಿರುವಯೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿ 
ಸಿದ್ಧೆನು.'' 

“ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಥ ಸ್ಟವಾಗಿ ಮಂಡಗಿಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಿ 
`ಕಾಗಿದ್ದೀ ಶು!'' 

""ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೃಣಯವುಳ್ಳ ವಳಿಲ್ಲವೇನು?'' 

ಸ ಇಲ್ಲ; ನಿಮ್ಮ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ನಾನು ಇವೀಗಿನ ದುರ್ದಶೆಸಯುನ್ನು 
"ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿರುವೆನು."' 

"ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ದುದಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ 
“ನೆನ್ನುವ ನೀನು ಮಹಾಮೂ ಖಳಳಿರುವೆ. ' 

8 ""ಅನ್ಯರ ಪ್ರಣಯಿನಿಯನ್ನು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಹಿಡಿದು ತರಲಿಕ್ಕೆ 
ನೀನು ಗೋ ಕುಲದೊಳಗಿನ ಕೃಷ್ಣ ರೇನು?'' 

«ಪುಷ್ಕರಣಿಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ನೀನು ಆಡಿದ ಮಾತಿನ ಪರಿ 
ಫಯ ಈಗ ಉಳಿದಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ.'" 


೯] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೬೫ 


“ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವೆನೆಂದು ನಾನು ಆಗ ಹೇಳಿದೆನೇನು?'' 

"ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವೆಯೆಂದು ನಾನು 
ತಿಳಿಡಿನು.'' 

“ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧತೆಗಳಿರುವದನ್ನು ನೀವು ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೇ? ವಿವಾ 
ಹದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆಯುವ ವರೆಗೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂಧುಪ್ರೇಮ 
ವನ್ನು ಇರಿಸಿದ್ದೆ ನು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಕಡು ಹಗೆಗಳಾನಿರಿ.”' 

ವಿವಾಹದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಕು ತ್ಸಿತವಾದ ಗುಣಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ನನಗೆ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಪರಿಜಯವಾಯಿತು.'' 

ಯಾವ ಗುಣಗಳ ಪರಿಷಯವಾಯಿತು? 

"ನೀನು ಗದಾಧಶನಲ್ಲಿ ಅತಿರೇಕವಾದ ಪ್ರೇಮವಿ ಟಿದ್ದೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಿರಸ್ಕಾರ ಭಾವನೆಯಖಳ್ಳ ವಳಾದದ್ದೂ ನನಗೆ ಜ್‌ ಮುನ್ನಿನ ದಿನವೇ 
ತಿಳಿದವು.'' 

ಹಾಗಾದರೆ ಲಗ್ನದ ಗೊ೦ದಲವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನು?'' 

“ನಿನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವೆನೆಂದು ನಾನು ಪ ಪ್ರತಿಬ್ಮೈ ಮಾಡಿದ್ದನು.” 

"ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಸ೦ಗವೇನು ಒದಗಿತು!'' 

ವ್ರಜಬಾಲಯಂ ಹೀಗೆ ೪8 ಕೂಡಲೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನಗೂ 
ಗದಾಧರನಿಗೂ ನಡೆದ ಈರ್ನೇಯ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ನಂತಪ್ಪಳಾದಳು. 
ಕೇವಲ ಈರ್ನೆಗೊಳಗಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆ 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಅವಳು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಳು, ಅವಳು ಸಂತಾವಾತಿರೇಕ 
ದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾದನನ್ನು ಕುರಿತು; ""ನೀವು ಹೇಳಕೂಡದಷ್ಟು ಅನ್ಯಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದು, ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಹನರಿಡತೊಡಗಿರುಎಂ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಬದ್ಧರಾದ್ದ ರಿಂದಲೇ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲು ಈರ್ನಗೆೊಂಡಿರಲ್ಲವ! 
ನೀವು ನನ್ನ ತಂದೆಯವರಿಗೆ ಇಲ್ಲದ ಅಂಜಿಕೆ ತೋರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ' 
ಮನಸ್ಸು ಮುರಿದು ಏವಾಹಕ್ಕೈ ಸಿದ್ಧಳೂದೆನು. ನನ್ನೆ ಆಶೆಯನ್ನು ಮಣ್ಣು 
ಪಾಲು ಮಾಡಿದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಾನು ಸ್ನೇಖವುಳ್ಳ ಇಳಾಗುವ ಒಗೆಯೇನಿ! 


೬೬ ಶ್ರೀ ಶೌೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ. 
ಗಳ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಎ.ಣಿಸಿರುವೆನು.'' 
ಗನ ಕಡೆತನಕ ನನ್ನ ವೈರಿಯಾಗಿಯೇ ಬಾಳುವೆಯೇನು?” 
“ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೆ ಎಲ್ಲ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ತೀರಿದಂತಾಗಿರು 
ವವು. ನಾನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಾಳಬೇಕೆ೦ಒದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ! 
ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆ ಮಾಡಿದ ನರಾಧವುನ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೆ*ಕೆಂದು ನಾನು ಯಾಕೆ ಯೋಜಿಸ 
ಬಾರದ.?'' 
ವ್ರಬಾಲೆ:ರು ಕರ್ಣ 4ಶೊ ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತಾ ಭಿ 
ಮಾನಿಖಾದ ಕಾಲಾಚು೦ದನ ಹೃದಯವು ಆತ್ಮ ೦ತ ಜಾಗ್ರ ಜಿ 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಕತ್ರಿ ಸನ್ನು ಸ ಸುಂದ ಜು 1 1] ದುರಾ 
ಚಾರಿಣಿ! ನಿನು ನನ್ನ ಸಹಧ ನುೋಚಾರಿದಿಯ ವಾಗಿದ್ದ ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾನ 
ಖಂಡನೆಖುನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿರುವೆಯಾ? ನಾನು ನಿನ್ನ ಶಿರಚ್ಛೇದನ 
ಮಾಡಿಯೆ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕೆ, ತೆರಳುವೆನು.' 

“ಅವಶ್ಯ! ಅತ್ಯವಶ್ಯ | ಕಾಲಾಚಾಂದ! ನಾನು ಜೀವದಿಂದುಳಿಯ 
ಬೇಕೆ೦ದು ಕನಸುಮನಸುಗಳಲ್ಲಿ ನಹ ಯೋಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ! 
ಏನಕೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಈ ನಿರುಪಯುಕ್ತ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಸುಬಿಬೇಕೆಂದೇ 
ನನ್ನ ಅಂತರಂಗ ವಿಚಾಶವಿರುವದು.. ಈ ದಃಃಬಮಯವಾದ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉದ್ಮೆ' ಶನ೦ದ ಒ.ಳಬೇ ಕೆ? ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಿನ ಕಾಂಯ 
ವನ್ನ ಕೆ4 ನಗಿಸಿ ಎನ್ನು ೈದಿನಣಲ್ಲಿ ಧು ಥ್‌ ಎತ್ತಿ ಸವ ಕ್ರೋ 
ಧಾಗ್ನಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಬಿಸಿನೆತ್ಮರದಿ-ದ ಶಾ೦ತಪಡಿಸಿು, 

ವ್ರಒಬಾಲೆಯಟ ಕ್‌ ಲಾಚನ೦ಂದನೆ .. ಖ್‌ ತಿರಗಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಳು. ಅವಳ ಆಅತುಲನೀಯವಾದ ಕಚ್ಚ ದಿಬುನ್ನು ಸೋಡಿ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ದಂಗು ಒಡೆದನು. ಖಡ್ಗವೆತ್ತಿದ ಅವನ ಕೆಯ 
ತನ್ನಿ೦ದ ತಾನೆ ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು. ಅಷ್ಟ್ರಗನ್ನ ವ ತಾಯಿಯಾದ ಹರ 


ಸುಂದರಿಖು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು, ಅವಳ ಈ ದೃಶ್ಯ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ವವ 


ಹ ಅರಾ ಲ 


ವನ್ಮು ನೋಡಿ ಭಯಣತಿಳಾಗಿ ಕಾಣ ಚಾಂಗನೆನ ಕುರಿತು. "ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದ! ಇದೇನು ಆತಾ ಚಾರವನ್ನು ನಣೆಯಿಸಿಗೆ? ಸಿ, *ಹೆಣ್ಗಾಪಾತಕವನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಸೆರಗಿಗೆ ಇಟಿ ಕೊಳ ಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರುವೆಯಾ? ಈ ವಜ 
ಬಾಲೆಗು ಪೆ.ಮಸ ಲ *ರುವೆಳು; ವಿದೆ? ಯೆಳಿರೊ ವಳು. ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ 
ಕಾಸಧ” ಇ. ಸಾ್‌್‌ಪಾರ್‌'ದಿಂದೆ ಇನೆಳು ದಾರಿಗೆ ೫ಕ"”ಲ್ಲವೆಂದು 
ಸಿಟ್ಟಿನ ಕೈಗುಲ್ಲಿ ಆ ಹೊ ಬೀಡ. ಇವಳನ್ನು ನದಿಸಿ್‌ರೆ ನಿನಗಾ 
ಗುವೆ ಖಾಸನೌನು? ನೀನೆ. ಜೌ ಗೆ ಅಚಾರ ಕ್ಕೆ ನ ಲೆೋಗೀಗುಗೆ ಇವೆ 
ಳನ್ಹು ತವರುಮನೆಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡು. ನೆಲೆ ಚಟ ಜತರ ಸದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಎಡೆಗಾ ್ಲೀ ಪಂಜಿ ಮಾಡಿ ನದೇ ಸರಳು. ಇವಳ ಗೃಹಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯಾಗಿರದೆ, ಬೆ ಬಡ್ಡಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಾಗಿರುವಳೆ೦ದು ಆಗಲೆ ನನ್ನ ವ.ನವರಿಕೆಯಾ 
ಯಿತು. Me ರೂವಾಂಧನಾಗಿ ನೀನು ಇವಳನ್ನು ವರಿಸಿದಂತಾಗಿರು 
ವದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನದೇನು ದೋಷವು? ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನೇ 
ಮೊದಲನೆಯ ತಪ್ಪು ಗಾರಳಾಗಿರುವೆನು.'' 

"ಅವ್ವಾ, ನೀವೇನು ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರುವಿರಿ? ಇವಳು ಇಷ್ಟು 
ಆಳವಾದ ನೆಲೆಯವಳಿರುವಳೆಂಬದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾನೇ 
ಮೋಹಪರವಶನಾಗಿ ಮೂಖರತನ ಮಾಡಿದೆನು. 

""ನಾನು ನಿನಗೆ ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರ 
ಬಗೆಯ ಅನಥೋತ್ಯ್ಕಾತಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.”' 

"ಈ ನೀಚಳು ನನ್ನ ಪ್ರತಿಸ್ಫರ್ಧೀಯಾದ ಗದಾಧರನನ್ನು 
ತ್ತಿರುವಳು.'' 

“ಇದರಲ್ಲೇನು ದೋಷವು? ಗದಾಧ”ರು ನನ್ನ ಔಪಾಸ್ಯದೇವತೆ 
ಗಳಿರುವರು.'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಾರಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಳು. 

"ಏನು? ಗದಾಧರನು ನಿನ್ನ ಬಔನಾಸ್ಕದೆ" ವತೆಯೆ? ಸ್ವೈರಿಣಿ! ಒಬ್ಬ 
ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಬನೆ ನಿನ್ನ ವ.ಂಖಾವ 
ಲೋ ಕನವನ್ನು ಮಾಡುವದೂ ಪಾತಕವಾಗಿರುವದು.'' 

4"ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಆಗ್ರಹವೆ್ಲಿರುವದು? ಅನ್ಯರು ಮುಖಾವ 


ಲ ಇ“ 
ಬ್ರೀತಿಸ 


೬೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಲೋ ಕನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಇಚ್ಛಿಸುತಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಗದಾ 
ಧರರೊಡನೆ ಈರ್ನೇಗೆ ಬಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿ೦ದ ವಿವಾಹವಾದಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಕೂರ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಅಂಜಿಯೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯವರು ನಿಮ್ಮ 
ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮ ತಿಯನ್ನಿತ್ತರು. ನಾನು ಸ್ವಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ವರಿಸಿಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ, ನನ್ನ ನಿಮ್ಮ ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧವು ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮಸಂಯೋ ಗಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಥವಾಗುವದು?' 

""ವೃಜಸುಂದರಿ!'' 

"ಅಲ್ಲಲ್ಲ ನಾನು ವ್ರಜಸುಂದರಿಯಲ್ಲ; ವ್ರಜಬಾಲೆಯಿರುವೆನು.'' 

"ಅದೇಶೆ?ಲ 

"ನಾನು ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ವಿವಾಹಿತಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಅವಿವಾಹಿತಳಿರುವೆನು. ನಾನು ನನ್ನ ಉಪಾಸ್ಯ ದೇವತೆಗಳಾದ ಗದಾಧರ 
ರನ್ನು ಎಂದು ಸಂಸxಾರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿವಾಹವಾಗುವೆನೋ ಅಂದೇ 
ವ್ರಜಸುಂದರಿಯಾಗುವೆನು.” 

"ನೀನು ಬೇಕಾದದು ಆಗು; ನನಗೆ ಅದರ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಆವಶ್ಯ್ಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ.'' ಎಂದು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:- "ಅವ್ವಾ, 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಹಿರಿಯ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಕರೆತಕುವೆನು. ಪಾಪ, ಅವಳು 
ನಿರಪರಾಧಿಯಂ; ಸುಜನಳು; ಪತಿವ್ರತೆಯು. ಮನುಷ್ಯನು ಸೌಂದಯರ೯ 
ಲುಬ್ಬನಾಗುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಗುಣಲುಬ್ಬನಾಗುವದು ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವೂ ಸುಖ 
ದಾಯೆಕವೂ ಆಗಿರುವದು. ನಾನು ಭೂಪಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುವೆನು.” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿ ಗೆಬ್ಬಿಸಿ ಅವನ ದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆ೦ಬದೇ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು | 
ಭೂಪಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕರೆತರಬೇಕೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನುಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಕರ್ಕಶಧ್ವನಿಯಿಂದ: "ಏನು? ಭೂಪಸು೦ದರಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಿರಾ? ನಾನು ಇಲ್ಲಿರುವ ವರೆಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಹ್‌ 


ಬಕಗೊಡಲಾರೆನು.' 

""ನಾನು ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಕುವೆನು. ನನ್ನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪೃತಿಬ೦ಧ ಮಾಡುವವಳು ನೀನು ಯಾರು?” 

ನಾನು ಯಾರೆಂ: ದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇನು?'' 

“ಗೊತ್ತಿರುವದು. ನೀನು ಸ್ವೈರಿಣಿಯಂ! ಮಹಾ ಪಾತಕಿಯ 

"ನೀವು ಮಾತ್ರ) ಧರ್ಮಮಾತ್ತಂಡರು! ಕ್ರೌರ್ಯ-ಶೌರ್ಯಗಳೆ 
ಬಲದಿಂದ ನೀವು ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಅಸುರವಿವಾಹದಿಂದ ವರಿಸಿದ್ದರಿಂದೆ 
ಧಮಳಮಾರ್ತಂಡರೆಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸ೦ಬೋಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಏನೂ 
ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ.'' 

"ನೀನು ಪರಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಗೊಡವೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ಬ. 
ನೀನು ಗದಾಧರನನ್ನು ~ವಾಹವಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲವಷ್ಟೆ? 3 

"ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಗೆ ಕೊಳ್ಳ ಯಿಕ್ಕಿರಿ! ನಾನು ಗದಾಧರ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳ ವಳಾದ ಮೇಲೆ ನನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಬುದ್ಧಿಯು ನಿವ್ಮಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಹುಟಿ ತು? ವಿವಾಹದ ಮುಂಚಿನ ದಿವಸವೇ 
ನಿಮಗೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿ ತಿಯಂ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ, ನೀವು ಕೇವಲ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ 
ಈರ್ನೇಗೆೊಳಗಾಗಿಯೆ ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಮಣ್ಣ ಪಾಲು ಮಾಡಿದಿರಲ್ಲವೆ? 
ನೀವ ನನ್ನನ್ನು ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವಿರಿ. ಈ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 
ಯಿಂದ ಒಳಿತಃಗಿ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಣ್ಣದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು ಬಯಸುವದು 
ಉಚಿತವೆ? ' 

"ನಿನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಸೌಖ್ಯವು ದೊರೆಯುವದೆಂ ಒದು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಂಡ೦ತೇ ಆಗಿದೆ.'' 

"ಇದೇನು ಮಾತನಾಡುವಿರಿ? ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಣ್ಯ 
ದಿದ್ದ ರೆ ಹೇಗೆ?' 

""ವ್ರಜಸು೦ದರಿ, ನೀನು ನನಗೆ ಚನ್ನಾ ಗಿಪ್ರಾ ಯಶ್ಚ ತ್ರ ಹ್‌ 3» 

ವು ಮೂರ್ಮಿರಿರುವಿರಿ. ತ್‌ ಸರದ ನಿಮ್ಮ "ಮನೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವೆನು, ಇಸ್ಟರಲ್ಲಯ್ಯೆ ನೇಚ್ಸಾ ತ್ರಾ ನಟಡತೊಡಗಿರು ನರಿ. 


೬೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಸುಲಿಥಮಾಲಿ, ಆನಂದವನ, 


ಧಮ೯ಪತ್ನಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಸಿ *ಕರಿಸುವದನ್ನು ಬಿ ಬಿಟ್ಟು, ಹೀಗೆ 
ಹುಚ್ಚರಂತೆ ಆಚರಿಸುವದು ಒಳಿತಲ್ಲ '' 

“ನಿಲ್‌ ಜ್ಜ ಛೆ? 

"ಅದೇಕೆ? ನಾನು ಆಂತಹ ಕೆಲಸವನೆ "ನು ಮಾಸಿರುಸೆನೆಂದು 
ನೆನಗೆ ಇಂಧ ಕುತ್ತಿತ ಫಳ ತುಗಳನ್ನಾ ಡುವಿರಿ?'' 

""ನಿನ್ನೊ ಡಸಿ ಮಾಕನಾಸನ ಹೆ ನನ್ನ ಇಜ್ಮೆ ಯಲ್ಲ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಇಂದೇ ನಿರೋಪ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನ'. ನು-'ಎ೦ದತ್ಕ ಕೊರಟ್ಟಿ ಹೋಗು, 

"ಭೂಪಬಾಲೆಯ ನ್ನು ಕರದುಣೊ೦ಡು ಒರಬೇಕಾಗಿರುವಟೆಂದು 
ನನಗೆ ನಿರೋ ಪ ಕೊಡು ರೇನು?'' 

“ಏನೇ ಇರಲಿ. ನೀನ. ಇಲ್ಲ೦ದ ಹೊರಟು ಹೋಗು." 

"ನನಗೆ ಆಜಿ ಬೈ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಣೆ ನೀವೆಷ್ಟ ರವರು?" 

""ನಿಶಾಚಿಯೆ, ನಾನು "ನ್ನ ಖಾ ಕನವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಾರೆನು '' 

"ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅತ್ತ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ." 

ಮದಾಂ೦ಧಳೆ! ನಿನಗೆ ಜಿ'ವವ್ರ ಬೆೇಡಾಗಿರುವಸೆ! ನೀನು ಈ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿ ಬಾಳುವೆಯಾ?'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಸ೦ತಾಪವು ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ಅಗ ಅವಳಾದರೂ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ದುರಿಸುತ್ತ _""ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನೀನು ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ 
ಬಾಳಬೇಕೆನ್ನು ವ ಆಶೆಯನ್ನೂ ಮಣ್ಣುಪಾಲು ಮಾಡಿರುವೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ವಿಲ೦ಬ ಮಾಡದೆ ನಿನ್ನ ಕರ್ತ 
ವ್ಯವನ್ನು ಪೂರೈಸು, ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಜೀವಿಸಿರುವವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡುವವಳೇ! ನಿನು ಪೂರ್ವವೆಂದರೆ, 
ನಾನು ಪತ್ಚಿ ಮವೆನ್ನು ವವಳೆ*! ಜಿ`ವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ನಿಂತಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಕ ವೈರಿಯಾದ ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಿಂದ ನೀನು ಎಷ್ಟು ವಿಧದ ಕಷ್ಟ- 


ಭುಖಂಕರ ಸೇಡು! ೬೧ 
ನಷ್ಟ ಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುವದೋ ಏನೋ!” 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಅಪಮಾನಕಾರಕವಾದ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಜೇಳಿ 
ಕಾಲಾಚಾಂದರು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹುಚ್ಚ ಸಾದನು. ಅವಳನ್ನು ಕಡಿದು ಚಲ್ಲ 
ಬೇಕೆಂದೇ ಅಗ ಅವನು ಯೋಚಿಸಿದನು; ಆದರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು __.("ಡಾಕಿನಿಯೆ! ಈ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ನಿನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ಶತಖಂಡ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಹಿ೦ಜರಿಯಂತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಮೊದಲು 
ನನ್ನಿ೦ದ ಒಂದು ಏಿಧದ ಅಪರಾಧವಾಗಿರುವದೆ೦ದು ಒಹಳವಾಗಿ ಆತ್ಮ 
ಸಂಯವುನ ಮಾಡಿದೆನು. ನಿನು ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣವಾದರೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು.'' 

"ಇದೋ ಹೊರಟಿನುಿ. ಗದಾಧರರು ನನ್ನ ಮಾನಸ ಪತಿಗಳಿರು 
ವದರಿಂದ ಅವರ ಸೇವೆಯಲಿ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಸವಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿರುವದು. ಧರ್ಮದ ಅ೦ಧಶ್ರದ್ಧೆಯಿ೦ದ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಮಣ್ಣು ಪಾಲು ಮಾಡಿದ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡನೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನೀವು 
ಪೂವ೯ವೆಂದರೆ, ನಾನು ಪಶ್ಚಿಮವೆನ್ನಲಕ್ಕೆ ಇಂದಿನಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ.'' 

"ನಾನು ಪೂರ್ವವೆಂದರೆ ನೀನು ಪಶ್ಲಿಮನವೆನ್ನುವೆಯಾ?'”' 

ಹದು. ಈ ಪೂರ್ವ-ಪತ್ನಿಮಗಳ ಕಾದಾಟದಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ವಿಜಸಿ:ಗಳಾಗ ವರೆ೨ಎದು ಯೋ ಸ್ಥ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವದು.” 

"ರಗ ನನ್ನೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹವಣಿಕೆಯಾದರೂ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಲಿ!"' ಎ೦ದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಡಿದು, ಕಾಲು ಅಪ್ಪಳಿ 
ಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಜೊರಟು ಹೋದನು. 


ನೆರ 

ATU ಹೆಸ 
ಇ, ಎಷ್ನ ಇದಯ 
೫ 14. ಇ 4 


೬೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವಿಚಾರಕ್ರಾಂತಿ, 


ಇಮುನೋಭಂಗ ಹೊಂದಿದ ಅಬಲೆ ಸುರು ಸಬಲೆಯರಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಬಗೆಯ ಕಟು ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನಾಜರಿಸಿದ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸ್ಕಿತಿಯಾದರೂ ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಆಗಿತ್ತು, 
ಅವಳು ಮೊದಲೇ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನ ಸ್ವಭಾವದವಳು. ಅವಳ ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಇಚ್ಛೆಯು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಈರ್ನೆಯಿಂದ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದಂತಾಗಿತ್ತು. 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವನ ದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಬೇ. 
ಕೆಂದು ಆ ಸಾಹಸಿಯಾದ ತರ.ಣಿಯು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಳು. ನಿಷ್ಠುರ 
ತೆಯ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ತಿರಸ್ಕಾರ-ಸಂತಾ 
ಪಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರತಗೊಳಿಪಬೇಕೆ೦ಂಬದೇ ಅವಳ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅದರಂತೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಜಾಣೆ ತಾಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಕಾಲಾಚಾಂ 
ದನ ಕ್ಷೋಧಭಿಗೆ ಈಡಾಗಿದ್ದಳು. ಇನ್ನು ತಾನು ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಿದರೂ 
ಅವನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಹವಣಿಸಲಾರನೆಂಬ ಮನೋದಧಯಳವು 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯಲ್ಲ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು ಯಾವ ದಿವಸ ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನೊಡನೆ ವ್ಯಾಜ್ಯವಾಡಿದಳೋ, ಅಂದೇ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ವೀರಜಾವನ 
ದಿಂದ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದಳು. 

ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ಎಷಯವಾಗಿ ಉದ್ವಿಗ್ನ ವ.ನನಸೃನಾಗಿದ್ದ ಹಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿಗೆ ಅಂದು ಬಹಳ ರಾತ್ರಿಯ ವಂಗೆ ನಿದ್ದೆ ಒರಲಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿಯ 
ಕಡೆಯ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿದ್ರಾವಶನಾದ್ದರಿ೦ಂದ ಮು೦ಜಾನೆ ಎರಡು 
ಮೂರು ಗಳಿಗೆಗಳ ವರಿಗೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡದ್ದನು. ಆಗ ಹರಸುಂದ 
ರಿಯು ಅವನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ--""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ವ್ರಜನುಲದರಿಯಹ ಎತ್ತೋ 
ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿುವಳು.'" 

ತಾಯಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಎಸ್ಮಿತ 
ನಾದನು. ಮೈಮೇಲನ ನೀಡೆಯು ತೊಲಗಿ ಹೋಯಿತೆಂದು ಆವನು 


ಆನಂದಮನನ್ಯಿನಾದನು. ಪರಕ್ಚಣದಲ್ಲ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ನಭೂತ 


೧೦] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ವಹ 


ಪೂರ್ವವಾದ ವಿಚಾರವು ತಲೆದೋರಿತು. : ತನ್ನ ಧ ಧಮ೯ಪತಿ ಯು 2 ತನ್ನೊ 
ಡನೆ ಅವಿಧೇಯಳಾಗಿ ವರ್ತೀಸಿ, ಹೀನ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಓಡಿ Pe ಸಂಗ 
ತಿಯು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಆಘಾತವನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡಿತು. ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ನಿರ್ವ್ಯಾಜಪ್ರೆ *ಮವುಳ್ಳ ವಳಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ವಳೆ೦ತಲೂ, ಹಾಗಾದರೆ ಚಾ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ತಿಕೆಗೆ ಕಲ೦ಕ ಬರುವದೆ೦ತಲೂ ಅವನ ಭಾವನೆ 
ಯಾಯಿತು. ತಾನು ಹೆವೆ್ಗಿಯಿಂದ ಕೈಕೊಂಡ ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸು 
ದೊರೆಯುವದೊತ್ತ ಟ್ರಿ ,ಗುಳಿದು, ತಿರಸ್ಕ ರಣೀಯವಾದ ಸ ಟ್ಟು 
ಗುವಪ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು PSR ಅವನು ಖಿನ್ನ ನಾದನು, 
ಜನರ ಹ ಸ್ಯಾರ_ ಪುರ ಸ್ಕಾರಗಳ ಕಡಗೆ ಅವನು ಸಹಸಾ ಲಕ ನಿಗಟಾಡು 
ವಂಥವನಾಗಿರದಿದ್ದ ರೂ ಇದೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಎಚಾರಗಳು 
ವಿಲಕ್ಮಣ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹುೂಂದಿದ ವು. ಮಚ್ಚಿ ಮದುವೆಯಾದ ಮಾನಿ 
ನಿಯು ಮಾನಗೇಡಿಯಾದದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರತಿಸಿ ತನಾದ ತಾನು ವೀರಜಾವನದ 
ಜನರಿಗೆ ಮುಖವನ್ನು ಹೇಗೆ ಜೂ ಖೂ ಅವನು ನಿಚಾರಿಸತೊಡ 
ಗಿದನು. ಸ್ವೆ ರಿಣಿಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದು ಕತ್ತೆ ತನವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಹು ಅತಿರೇಕವಾದ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಹೊಂದಿದನು. ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿರುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆ 
ಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ವರಿಗೆ ವಿಚಾಂಸನಿ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು: _""ಅವ್ಯಾ, ನಾನು ಈ ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯ ನಮ 
ಸ್ಕಾರವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕೆ೦ಂದು ಯೋಜಿಸಿರುವೆನು.'' 

"ಅದೇಕೆ? ನೀನು ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಗ್ರಾಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವ ಕಾರಣ 
ವೇನು?'' 

""ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಲಾಕೆನು.'' 

"ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಇ೦ಗಿತವು ನನಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು, 
ಪತ್ನಿಯು ಸ್ವೇಚ್ಛಾಚಾರಿಣಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಔದಾ 
ಸೀನ್ಯ ತಳೆದಿರುವೆ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಸಂಪೂಣ೯ವಾಗಿ 


೪ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಿಲಗ್ರಂಥೆಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 
ಮರೆತು ಬಿಡು. ಅವಳು ತನ್ನ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬಾಧ $9 ರುವಳು. 
ಅವಳೂ ಸ್ವೈರಿಣಯಾದರೆ ನಿನ್ನ ಮಾನೆಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೂ ಕಂಂದು ಬರ 
ಲಾರದು. , ಇಡೈಯಿದ್ದರೆ ಭೂಪಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
ಅವಳು ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬ೦ದಿರದಿದ್ದರೆ ನಿನಗನುರೂಪಳಾದ ಕನ್ಯೈಯನ್ನು 
ನಾನು ಶೋಧಿಸುವೆನು. ನಾ ಮುಂಜಿ ನಾ ಮುಂದೆ ಎಂದು ನಿನಗೆ 
ನೂರಾರು ಜನರು ತಮ ಬ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಗಿ, ಸಿದ್ದ ೦ರುವರು.? 

""ಅವ್ವಾ, ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಕರುವ ತ ಆಯುಷ್ಯ ಕ್ರ ಮ 
ಇವೇ ಚೀ ಚಕಾ! ನಾನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಏನು ಶತಕ ತ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವದು? ಭೂಪಜಾಲೆಯೊಡನೆ "ಸಂಸಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಒಪ್ಪದಾಗಿದೆ. ಹೊಸ ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಲಗ್ಗವಾಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವಾದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಧವು 
ಜರುಗಿಸ ತಕ್ಕದ್ದ ನ್ನು ಒರುಗಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಅಷ್ಟು ಚಿಂತಿಸುವ 
ಕ್ಟ ಭೂಪತಿ ಒ೦ದು ಬಗೆಯ ಮೇದನೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದಂತಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನೆ ಗ್ರಾಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿಧ್ಭರಿಸಿರುವೆನು, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು ಮನಶ್ವಾಂತಿಯು ಲಭಿಸ 
ಲಾರದು.'' 

"ನೀನು ವಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿರುವೆ? ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಈ ವೃದ್ಧ ಮಾತೆಯನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯ್ಯು ವಯೋ ಇಲ್ಲವೋ?” 

""ನಾನು ಒಬ್ಬ ನೇ ಹೋಗುವೆನು. 

"ತಿರುಗಿ ಸಬು ಯಾವಾಗ?'' 

"ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಲಿಕೆ, ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಒ೦ದು ವೇಳೆ ಎಂದೂ 
ತಿರುಗಿ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.'' 

ನೀನು ಹೀಗೆ ಅನಿಯಮಿತವಾದ ಅವಧಿಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದರೆ ನನ್ನೆ ಗತಿಯೇನು? ನಿನ್ನ ಈ ಆಸ್ತಿಯ ಗತಿಯೇನು?'' 

“ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಆಸ್ತಿಯೇ. ಗತಿ; ನನ್ನ ಆಸ್ತಿಗೆ ನೀನೇ ಗತಿ. ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ದಾಸದಾಸಿಯರನಿ ಟ್ಟು ಈ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, 


ಭಯುಂಕರ ಸೇಡು! ಹಿ 
ನಿನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಈ ಆಸ್ತಿಯ ಉಪಯೋಗವಾಗುವದು. ನನ್ನ 
ಆಸ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ನಾನು ಲೋಭಗೊಂಡಿಲ. ಇದರ ವಿನಿಯೋಗವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಸ೦ಪೂಣಳ ಅಧಿಕಾರಿಯಿರುವೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದೊಯ್ಯುವದು ಸಾಧ್ಯ್ಯವಿಜ್ಲ.'' 

"ಅದೇಕೆ? 

"ನಾನು ಹೋಗಬಚೇಕೆಂದಿರುವ ಪಟ್ಟಿ ಣವು ಸಂಪೂಣ೯ ಯವನ 
ಮಯಂವಾಗಿರುವದೆ೦ದು ಹೇಳಬಹುದು.'' 

"ನೀನು ಹೋಗುವದಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ?'' 

""ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಗೆ. ಒ೦ಗಾಲದ ಸುಲತಾನನಾದ ಸಲಿಮನಶಹ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ದೊರಕಿನಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಸಂಕಲ್ರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹರಸುಂದ 
ರಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲುಗವಿದಂತಾಯೀತು. ತಾನು ಸ್ವೃಪ್ನದಲ್ಲಿರು 
ವೆನೋ ಜಾಗ್ರತೆಯಲ್ಲಿರುವೆನೋ ಎಂಬದು ಸಹ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾ 
ಯಿತು. ತಾನು ಜಾಗ್ರತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ನಂಬಿಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇ ಕಾದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಸಾಕುಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ತಾನು ಜಾಗ್ರ 
ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ರುವೆನೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾ 
ಚಾ೦ದನನ್ನು ಕುರಿತು ಅವಳು ಸೋಜಿಗದಿಂದ:--""ನೀನು ನನ್ನ ಮಗನೆ? 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀನು ನನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ? ಅಲ್ಲಲ್ಲ; 
ನೀನು ನನ್ನ ಕುಮಾರನಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮುಖದಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ 
ಮಾತುಗಳೆಂದಿಗೂ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅಚ್ಚ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಲದ ವನು; ಉಜ್ಜ ಕ್ಪಾತ್ರಮನೋ ವೃತ್ತಿಯ ವನು; ಸ್ವಚ್ಛ 
ದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯಿಂ; ನಿಜ್ಚಧರ್ಮರತನು. ಇಂತಹ ನನ್ನ ಕುಲದೀಪಕ 
ನಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮುಖನಿಂದ ಯವನರ ಸೆ:ವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ಅಭದ್ರ ಮಾತುಗಳು ಎಂದೂ ಹೊರಡಲಾರವು. ಅವನು 


ಯವನರ ಅಸ್ಲಿ ವೈರಿಯು. ಹಿಂದುಧಮ೯ವನ್ನು-ಹಿಂದುರಾಷ್ಟ್ರ_ವನ್ನು 


೭೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಯವನರ ಪಾರತಂತ್ರ ಜಾ ವ ಉಜ್ವಲ ವಿಚಾರ 
ಗಳು ನನ್ನ ಉಲಾಟಾಂ ನನಲ ಸದೈವ ಜಾಗ್ರತವಾಗಿಕುವವು. ಯವನರ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಆಧೋಗತಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದಬೇಕೆನ್ನುವ ನಿನಗೂ ನನ್ನ ತೇಜ 
ಸ್ವಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೂ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳಷ್ಟು ಅ೦ತರವಿರುವದು. 
ನನ್ನ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯು. ಅವನು ರಾಜ್ಯಕತ್ತರ 
ಯೋ ಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊ೦ದತಕ್ಕವನಿರುವನು. ಅವನಲ್ಲಿ ರಾಜಯೋಗ 
ವಿರುವದೆಂದು ಮಹಾತ್ಮರ ಭವಿ ಸೂಚನೆಯಾಗಿರುವದು. ನೀನು ಆ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಅದೇ ಮಹಾತ್ಮರು ವಿಷ 
ಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವರೋ, ಆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನೀನಿದ್ದರೂ 
ಇರಬಹುದು. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಕಾಲಾಚಾಂದನಾಗಿದ್ದರೆ ಮಹಾ 
ತ್ಮರ ವಾಣಿಸು ಸತ್ಯವಾದದ್ದೆ೦ದು ಊಹಿಸಲು ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಯವನ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜ.1೫ 'ಕಾಲನಾಗಬೇಕೆನ್ನು ವ ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಷ ಹಾಕಿ 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಮಹಾತ್ಮ ರ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಿರುವದು. ನನ್ನ ನಿಜವಾದ 
ಕಂಮಾರ ಕೀ ಚಳ ಎಲ್ಲಿ ಟಃ ಅದ್ಭೈ ಶ್ಯನಾದನು, ಯವನರ 

ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಮಹಾತ್ಮರ ಭವಿಷ್ಯವು ಅನ್ಫತವೆ೦ದು ಭಾವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ವಿಷನ್ರಾಶನವಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟಿರೆ ದೇಶದ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗು 
ವದೆ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ.'' 

“ಅವ್ವಾ, ನೀವೂ ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಔದಾಸೀನ್ಯ-ತಿರಸ್ಕಾರಗಳು 
ಳವರಾದಿರೇನು? ನಾನು ಯವನರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಕಾಲ 
ನಾಗುವೆನೆಂದು ನಿಮ್ಮ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿರುವದೇನು? ಹಿಂದುದೇಶದ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ, ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ, ಹಿಂದುಗಳ ಸುಖ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಅಂತರ೦ಗವು ಯಾವ ಬಗೆಯದಿರುವದೆಂಬದು ನ್ನ 
ಹೈದಯಸ್ಸ ಪರವತಾತ ಒನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಗೊತ್ತು. ನೀವು ಮಹಾ ರ 
ವಿಚಿತ್ರವ ವಾದ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ನ೦ಬಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಯವನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ರೂ ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹೆಣುಗುತ್ತಿ ರುವೆನೆಂಬದು ನಿಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೬೩ 


ಹೋಗಿ ನನ್ನ ನಿತ್ಯದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ದಿನಾಲು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನೆ. ಯ ವನ 
ಮಯವಾದ ಜನಪದದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಶ್ರ ದ್ರೆ ಯಪರಾದ ನೀವು ಇರಲಾರಿರಿ. 
ನಮ್ಮ ವೀರಜಾವನವು ಹಿಂದು RENE ಇಲ್ಲಿ ನೀವು ಅಲ್ಲಿ 
ಸೌಖ್ಯದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯೆಬಹುದಾಗಿಡೆ. ನೀವು ನನ್ನ: ಆಜಶ 
ಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಗೊಳೆಬೇಡಿರಿ.'' 

"ನೀನು ಯಾವ ಉದ್ಮೇಶದಿ೦ದ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕೊಟ್ಟಿ?" 

""ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರಳಾದ ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯ ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಯೆಲ್ಲಿತ್ತು?”' 

“ಅವಳ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಗೆಯೇ ಇರಲಿ; ನೀನು ಅವಳಿಗೆ ನಿರೋಪ 
ಕೊಟಿದು ಸುಳ ಲ್ಲ.'' 

ಆ ಎ ಳ 

“ಅವಳು ಸತೀಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಲಾ೦ಶವಾದರೂ ಪಾಲಿಸುವದಿಬ್ಬ 
ವೆ೦ಒದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಹೋಗಗೊಟ್ಟಿನು.'' 

"ನೀನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪೂರಾ ಮರೆತಿರುವೆ. ಪ್ರತ್ರ 
ಧರ್ಮ-ರಾಷ್ಟ ಧಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ನೀನು ಪೂರಾ ಎಕವಾಗಿ 
ರುವೆಯೆ೦ಬದು ಇದೀಗ ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು.'' 

""ಅವ್ವಾ, ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಗಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ.'' 

ಸ 10, ನಿನಗೆ. ಆತಂಕವನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಿನ್ನಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಳೆ ಯಾವ 
ಚಾಟು 10 ಜರುಗುತ್ತವೆಂಒದನ್ನು ಜಾಸು 3ೀದಿರುವೆನು. ಸ 

""ಮನಶ್ಶಾ೦ತಿಗಾಗಿ ನಾನು ವೀ ರಜಾವನವನ್ನು ತ್ಯುಜಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದು.'' 

""ಮನಶ್ಶಾ೦ತಿಗಾಗಿಯೇ ಯವನರ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಹಣೆಯಿಡುಷ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತಂದುಕೆೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದಿ ಎತ! 

""ಪ್ರವಾಹ ತೇ ತದ ನಾನು ವಿವೇಕವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಸ ಬ, ಮನಸ್ಸು ಬಳೆದತ್ತ ಹೋಗತೊಡಗಿಕುವ ಕಾರಣ 


ಕಿಲಿ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾದರೂ ಇದೇ.'' 

“ನೀನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರ್ಯವು ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವೂ ಸೌಖ್ಯದಾ 
ಯಕವೂ ಇರುವದೇನು?.'' 

“ಅದನ್ನು ಈಗಲೆ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಕಾರ್ಯಾನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮಾತಿನ ನಿನ್ಕಷೇಯಾಗುವದು.'' 

ಪ್ರವಾಹ ಪತಿತನಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಗೌಡ ಸುಲತಾನನ ಸೇವಾ 
ವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ತೆರಳಬೇಕೆ೦ ಬದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಯವನರನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಕೆಂಡವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಈಗ ಅವರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಅತ್ಯ೦ತ 
ವಿಸ್ಮಯಜನಕವಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಹೊರಟು ಹೋದ ಮಾರ 
ನೆಯ ದಿನವೇ ಅವನು ತನ್ನ ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯಾದ ವೀರಜಾವನವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸಿದನು. ' ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಬಾಲಮಿತ್ರನಿಗೆ ಭೆಟ್ನೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಗದಾಧರನು ಅವನ ವಿವಾಹವಾದಂದಿನಿಂದ ವೀರಜಾವನವನ್ನ ಬಿಟ್ಟು 
ಸಾಂತೋಡೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ವೀರಜಾವನಕ್ಕೂ ಗದಾಧರನ ಜನ್ಮ 
ಗ್ರಾಮವಾದ ಸಾ೦ತೋಡೆಗೂ ಬಹಳ ಅಂತರವಿತ್ತು. ಆದರೂ ಬಾಲ 
ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿಯೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಂಕಲ್ಪ 
ಮಾಡಿಕೆೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಸಾಂತೋಡಯಖಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನ್ನ ವಿವಾಹ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಯು ವಿವಾಹದ ದಿವಸವೇ ಗದಾದರನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ವೀರಜಾವನವನ್ನು ಬಿಟಿ) ತನ್ನ ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯಾದ 
ಸಾಂತೋಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪೂರೈಸಿ ಕೊ೦ಡನೆಂದೂ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಭಂಗವಾಯಿತೆಂದೂ ಅವನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕ್ನೇಶಗೊ೦ಡನು. ತನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸೀಮ ಪ್ರೇ ಮವುಳೃವಳಾದ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಉಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವರಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ 
ಎಸ್ಮೆಯೆ ಜನಕವೂ ದುಃಖಕಾರಕವೂ ಆಗಿತ್ತು. ಎಂಜಿಹೋದ ಮಾತಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೬೪ 


ಗಾಗಿ ಚಿ೦ತಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತ್ರಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲನೆಂದು ಬಗೆದು, 
ಭಗ್ನಮನೋ ರಥನಾದ ಗದಾಧರನು ವೀ ರಜಾವನದಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ 
ದವನಾಗಿ” ಸಾ೦ತೋಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಭಾವೀ ಆಯುಷ್ಯದ 
ರೂಪರೇಷೆಗಳನ್ನು ಈಗಾಗಲೆ ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪೂರ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿರಬೇಕೆ೦ದೂ, ಶೇಷಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ದೇಶಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ಕಛೆಯಬೇಕೆ೦ದೂ ಅವನು ಸತ್ಯಸ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು, 
ವೀರಜಾವನದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ದಾರಿಯೆಲ್ಲಿಯೆ 
ಗದಾಧರನ ಭೆಬ್ಸೆಯಾಯಿತು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರನ ಬಾಡಿದ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳೇ ಕ್ಲೇಶಗೊಂಡನು. ತನ್ನ ಸ್‌ೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಜೀವದ ಗೆಳೆಯನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಿದ ತಾನು ಅಧಮಾಧಮನೆಂದು 
ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಪ್ರಣಯಭಂಗಿತನಾದ ಗದಾಧರನಿಗೆ ಜಗತ್ತೇ 
ಉದಾಸವಾಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ಅವನ ಮುಖಚರ್ಯಿಯ ಮೇಲಿಂದ 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಗುರುತಿಸಿದನು. ಗದಾಧರನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದರೂ, ಅರಿಯದವನಂತೆ ದಾರೀ ನಡೆಯತೊಡಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಹೈದ 
ಯೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಹೃದಯಸಿಂಹಾಸನದಿ೦ದ ಪದಭ್ರಷ್ಟಗೊಳಿಸಿದ ಕಾಲ 
ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಅಥಳ 
ವಲ್ಲ ೦ದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಮಿತ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದ್ದ ರೂ, ಮಾತಾಡಿನದೆ ಹೊರಟದ ನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವೇಗ 
ದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸವಿಪಿಸಿ _ «ಗದಾಧರ|' 
ರಾರು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಕೂಗನ್ನು ಅನುಲಕ್ಷಿ ಸಿ ಮೂಕ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ Bo ಸಾಕು ತೀರ ಅವನ 
ಸವಿೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ _""ಗದಾಧರ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಎರಡು ಮಾತನಾಷ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ದಯ 
ಎಟ್ಟು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವೆಯಾ?'' 
"ಉಾಲಾಚಾಂದ! ಗದಾಧರನು ಸಂತಪ್ತ , ಹೃದಯದಿಂದ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನೆನ್ನು ಕುರಿತು: ""ನಿನ್ನ ಎವಾಹದ ನೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಗದಾಧರನೆ 


ಆಂ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅದಶಂತೆ ಈಗ ನಡೆಯಲಾರನೆಂದು ನೀನು ದಿಟವಾಗಿ ನಂಬು. ನೀನು 
ನನ್ನ ಕಡು ಹಗೆಯಾಗಿರುವೆ. ನನ್ನ ಹೃದಯಸ್ಥಿತ ಪ್ರಣಯ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನು ಸೆಳೆಮುಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿರುವೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಬದಲ್ಲಿದ್ದ೦ತೆ 
ಕಾರ್ಯವು ಘಟಿಸಿತು. ಪ್ರಣಯಭಂಗ ಹೊಂದಿದ ನನ್ನ ಹ ದಯವು 
ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿ ರುವದು. ವಿವೇಕವು ನಷ್ಟವಾಗಿರುವದು. ಸದಸದ್ದಿ 
ವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ೦ಡ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವದರಿಂದ 
ನಿನೆಗಾಗುವ ಲಾಭವೇನು? ಪ್ರಾಮ್ವಿಕಾರಿಕವಾದ ಕಾಂರ್ಣುವನ್ನು ಎಂದೋ 
ಸಾಧಿಸಿಶುವೆ. ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ನನ್ನೆಲ್ಲ ಯಾಚನೆ ಮಾಡುವ ಕಾರಣವೇನು? 
ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು "ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಉಗ್ರಭಾವನೆಯು ನನ್ನ ಲ್ಲ 
ನೆಲೆಗೊ೦ಡಿರುವಾಗ ನೀನು ಈಗ ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಒರ.ವದರಿಲ್ಲಿ ಲಾಭವೇ 
ನಿಕುವೆದು? ನಿನ್ನಂತೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಧರ್ಮ೯ನತ್ನಿ ಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಹವಿಜಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬು. ನಾನು ಪರಸ್ತ್ರೀ 
ವರಜಕನಲ್ಲ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಲಾವಣ್ಯನಿಧಿಯಾದ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಸೌಮ್ಯ 
ಹಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡತೊಡಗಿದರ, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಸೂಯೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾನಸ ಪತಿ ಸಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದೊಯ್ದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ 
ಿನಗೆ'ತಿಕೆ ವಿಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಹ ನಿರ್ದರಿಸಿಕುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡನ್ನು "ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ Hac ಶೇಷವು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ "ಕ ಣಕ್ಸ್ನ ಣಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯ ತೊಡಗಿರುವದು. ನನ ಮುಂಡೆ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದರೆ pe, ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿರುವದನ್ನೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು. 
ನಾನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯ ಕಳೆದಿದ್ದರೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿಯ ಸೇಡುತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಯು ಮಾತ್ರ ವರ್ಧಮಾನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಹ ರುವದು. ಈಗ ನೀನು 
ಏಕಾರಿಗಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿರುವಯೆಂದು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೈ 
ಮಾಡಲಾರೆನು. ಅಸಾಹಾಯ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯೂ ನಿರಾಧಾರಿಗಳಾ 
ಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಜನರ ಮೇಲೆ ಕ ಮಾಡುವ ಕಪಟ ಕುಶಲಯತೆು ನನ್ನ 
Qu: ವ ou ದುಗುಳಣಗಳು ನಿನ್ಮೆಲ್ಲಿ ಕುವವು, ಹೀಗಿದ್ದ ರೂ ಸದ್ಯಕೆ 8 


೧೧] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಲೆಗಿ 
ನಾನು ನಿನ್ನನು ಉಪೇಶ್ಷಿ ಸಿರುವೆನು...' 

""ಗದಾಧರ!'' ಗದಾಧರನ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಸೋಜಿಗ, 
ಖಿನ್ನತೆ, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಯಂಕ್ಮನಾದ ಕಾಲಾ 
ಚಾ೦ದನು ಅವನನ್ನು ಕುರತು; ನಾನು ಅಪರಾಧಿಯು. ದುರಾ 
ಚಾರಿಯಾದ ನನ್ನಿಂದ ಅಲ್ಲದ- ಸಲ್ಲದ ಕೃತಿಗಳು ಘಟಿಸಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಚ್ವಾ 
ತ್ತಾಪವಾಗಿದೆ. ಈಗ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸಮ ದ.ಃಖಗಳಾಗಿರುವೆವು. 
ನಾನು ಲಾವಣ್ಯಮಯಿಯ ಕೆ ಹಿಡಿದು ಹೇಗೆ ಮೂರ್ತಿತನ ಮಾಡಿಡಿ 
ನೆಂಒದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಒಂದಿರುವನು.'' 

ಬಳಿಕ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ವಿವಾಹದ ಎಲ್ಲ ನಿ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ವೀರಜಾವನದಲ್ಲ ತನ್ನೊಡನೆ ಜಗಳಾಡಿ ಹೋದ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲ ಅವನು: ""ಗದಾಧರ, ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನ ಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಪಖೆ ಸ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವಳು ನಿನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ Me 00ಕು ನಾನು ಟಟ 3 ತ್ಲೇನೆ. 4 

""ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ಬಲ್ಲ,'' 

"(ಅವಳು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ವಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ರುವಳು. '' 

"ಆ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು?” 

"ನೀನು ಸುಳ್ಳು ಮಾತನಾಡುವೆ. ಅವಳು ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅವರ್ಣನೀಯ ಪ್ರಣಯುವುಳ್ಳ ವಳಿರುವದರಿಂದ ನಿನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿರಲಾರಳು.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವಳಿದ್ದರೆ ಈಗ ಆ 
ಪ್ರೇಮದ ಉಪಯೋಗವೇನು! ಕಾಲಾಚಾ೦ದ' ಏವಾಹಬಂಧನೆಯಿಂದ 
ನನಗೆ ಅವಳು ಪರಸ್ತಿ «ಉತಾಗಿರು ವಳು, ಅನ್ಯರಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಆಪೇ 
ಕ ಸುವಂತಹ ಕ್ಸು ್ರ ಬಹತ ತ್ರ್ರಿಯವನು ನಾನಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಗೆ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಒಂದಿಲ್ಲ.” 

"ಸುಳ್ಳು ಮಾತನಾಡುವೆ,'' 


೮೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗಲಿಧಮಾಲ್ಯ ಆನಂದವನ, 


«ಈ  ಗದಾಧರನು ಕಾಲತ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಎ ಅಸತ್ಯ ಭಾಷಣಗಳ 
ನ್ನಾಡಲಾರನ ಚ? 

""ಒಂದು ವೇಳೆ ವೈ ಜಬಾಲೆಯಂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಯಾಜನೆಗಾಗಿ 
ಬಂದರೆ ನೀನು ಅವ* ಆಶಾಭ೦ಗ ಮಾಡುವೆಯಾ? 

""ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ನೂರಾರು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತ 
ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲ. ಈ ಗದಾಧರನು ಉಜ್ಜ ಮನೋವೃತ್ತಿ 
ಯವನಿರುವನೆ೦ದು ಒಂದೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆನು.” 

""ಗದಾಧರ, ವ್ರಜದಾಲೆ ಯು ಸ್ವೈರಿಣಿಯಿರುವಳು, ಅವಳ 
ಸ್ವಭಾವದ ಪಡಿಕಟ್ಟು ನನಗೆ ಮೊದಲು ತಿಳಿದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವಳು ನನ್ನ ಆಶೆ 
ಯನ್ನು ವುಣ್ಣುಪಾಲು ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಗ್ರಾಮತ್ಯ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗಿಸಿದಳು.'' 

"ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನೀನು ಮೂವಖನಿರುವೆ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂತಹ 
ವ.ಹಾ ಸಾಧ್ವಿಗೆ ಅನುಚಿತವಾಡಿದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಧೋಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವೆ. ಪ್ರಣಯಭಂಗವಾದುದರಂದ ಅವಳು ಸ೦ತಪ್ಪಳಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಮನಬಂದಂತೆ ಮಾತಾಡಿರುವಳು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಸ೦ಒ೦ಂಧ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಪಾಪವೊದಗುವದೆ೦ಒ ಇದೆ ಎನ ಶದಿಂದಲೇ ಅವಳು ಗೃಹತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿರುವಳು. ಅಟ್ಟ ದ್ಮಣ್ಣ ದಿದ್ದರೆ ಬಿಟ್ರೀತೆ? ನೀಸು ಪಶಈರ್ನಯಿಂದ 
ಪ್ರತಿ್ಮೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಎಟ ರ್‌ೂ ನನಯತೆಂಬದನ್ನು ಜನ್ನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಡು. ನಿನ್ನ ಈ ದುಷ್ಠ ತಿಯೆ ಪಖು೯ವಸೂನವು ಅತ್ಯ೦ತ ಭಯಂಕರ 
ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಾ ಗದೆ ಸ ಈ ದೇಹವು ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳುವ ವರೆಗೂ 
ಆ ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡ. ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಣಕ್ಕೆ ಯತ್ನ್ನಿಸುವವನೇ, 
ವ್ರಜಬಾಲೆ ಯಾದರೂ ನಿನಗೆ ಕಡು ವೈರಿಣಯಾಗುವಳಿೆಂ ಬದನ್ನು ಮರೆಯ 
ಬೇಡ.'' 

ಪಮಾನದಿ೦ದ ಮುಂಖಭಂ೦ಂಗಿತನಾದ ನಾನು ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿರ 
ಅಕ್ಕೈ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟಿನು,'' 

ಮುಂದ ನೀನು ಎಲ್ಲ ವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿಸಿರುವೆ?'3 


ಭಯಂಕರ ಸೇಗು! ಲೆಸಿ 


ಗೌಡ ಡರಾಜಧಾನಿಯೆಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರಬೇಕೆ೦ಂದು ಯೋಚಿಸಿಕುವೆನು 

“ಅಲಿ ಗೆ ಹೋಗುವದರ ಉದ್ದೇಶವೇನು?” 

""ಗದಾಧರ, ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರುವೆನು. ನಾನು ವೀರೆಜಾವನದಲ್ಲಾ ಗಲಿ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಾಗಲಿ ನೊಣ ಬಡಿಯುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ, 
ಯಾವ ಪುರುಷಾಥ" ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಕಾಯಿಕ? ಗೌಡ ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ 
ಹೋದರೆ ನನ್ನ ಅಭ್ಯ್ಯುದ ಬವಾಗುನದೆ೦ಬದರಿಲ್ಲಿ ಸ೦ದೇಜವಿಲ್ಲ. ಮುಖ 
ಭಂಗಿತರಂತೆ ಅವಸ್ಥೆ ಹೊಂದಿದ ನನ್ನಿಂದ ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿರುವದು 
ಸಾಧ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲ.'' 

"ನೀನು ಮುಖಭಂಗಿತರ೦ತೆ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ, ಸ್ವತಃ 
ಮುಖಭಂಗಿತನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನ ಆಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದ ೦ತೆ ತೋರುವದು.'' 

""ಏನಾದರೂ ಅನ್ನು. ನಾನು ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿರಲಾರದೆ ಗೌಡ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೊರಬಿರುವೆನು.'' 

"“ವೀ ರೆಜಾವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಗೌರರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಬೇ 
ಕೆ೦ದು ಶಾಸ್ಟ್ರಾಜ್ದೈಯ ಯರುವೆಜೇನ? ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಟ್ಟ ಣಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಾವನೆಯಿದ್ದ ೦ತೆ ತಕ 
ತ್ತದೆ. ಏನೇ ಇರಲಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಭ್ಯುದಸುವಾಗುವ೦ತಹ ಅನುಕೂಲ 
ಸ್ಕಿತಿಯೇನಿರುವದು?'' 

"ನಾನು ನವಾಬನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರು 
ವೆನು. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಗದಾಧರನು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದನು, 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಲ್ಲಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವಿಚಾರಕ್ರಾ೦ಂತಿಯಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಸೋಜಿಗವಾಯಿತು. 

“"ಅಧಃಪಾತ! ಅಧಃಪಾತ!|'' 

"ಗದಾಧರ, ನೀನು ಇಷ್ಟೇಕೆ ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನನಿರುವೆ? ಗೌಡ 


ಲ 


ಸುಲತಾನನು ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅರಸನಿರುವನು. ಅವನಲ್ಲ ನೇವಾವೃತ್ತಿ 


ಲೆಳ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಹಿಂದುಪ್ರಬೆಗಳೆ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ. ಯತ್ನಿಸುವದು 
ಸಾಧ ನಿವಿಭವೇನು?'' 

"ನನಗೆ ಈ ಮಾತು ತಿಳಿಯದು. ಯವನರನ್ನು ನೀರಲ್ಲಿ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ನೀನು, ಅವರ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಳ್ಳು 
ವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ಕ್ರಾ೦ತಿಯಾಗಿರುವ 
ದೆಂದು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಹೆಳಬಹುದು.'' 

"" ನಾನಂತೂ ಮನಶಾ೦ತಿಗಾಗಿ ಯವನರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿತ ಯಿಸಿರುವೆನು.'' 

"ನಿರ್ಲಜ್ಜ ನೂ, ಸದಭಿಮಾನಶೂನ್ನನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡಲಾಕಿನು!” ಎಂದು ಗದಾಧರನು ಕ್ರೋಧೋದ್ಗಾರ ತೆಗೆ 
ದವನೇ ಸಾಂಕೋಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. 





ಲುವಿ ಮಬಂಲವಾನಾದದೆದ ಎಂಜಲ್‌ 


ಬೂನಾ., 
ವಂಗ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಸಲಿಮನಶಹನು ವಿರಾಜಮಾನೆನಾಗಿದ್ದನು. 
ಇವನು ಅತ್ಯ೦ತ ಶೂರನಾ ಗಿದ್ದನು. ಒಹಾದ್ದೂ ರಶಹೆ-ಜಲಾಲುದ್ದೀ 
ನರು ಮರಣ ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಸ ಸಲಿಮನನು ಬ೦ಗಾಲವನ್ನು ಪಾದಾ 
ಕ್ರಾ೦ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. . ವಂಗ ಸಿಂಹಾಸನವು ಸ್ವಾಧೀನೆವಾದ 
ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಗೆ ಸ್ಟೆ ರ್ಬ್ಯೇವುಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು ಇವನು ದಿಲ್ಲೀ 
ಶ್ವರನೊಡನೆ ಸೆ | ಹಬಳಿಯಿಸಿದನು. ಸಲಿಮನನು ಆಗಂತುಕನೂ ಪರ 
ದೇಶಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ರೂ ನ್ಯಾಯ ಪರಾಯಣನೂ ಪ್ರಜಾರ೦ಜನರತನೂ ಆಗಿ 
ದ್ದನು. ಅವನು. ಗೌಡನಗರವನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. ಇದು ಆದಿಶೂರನ ಅಥವಾ ಬಲ್ಲಾಳಸೇನನ ಗೌಡನಗರ 
ವಲ್ಲ; ಈ ಗೌಗವು ಮುಸಲಮಾನರದೇ ಆಗಿತ್ಮು. ಸಲಿಮನನ ಆಳೆಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ನಗರವು ಒಳ್ಳೆಯ ಊರ್ಜಿತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಜಡೀ ಭರತ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣವಾಗಿತ್ತು. ಬಂಗಾ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೮೫ 
ಲದ ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಹೇರಳವಾದ ತೆರಿಗೆಯು ರಾಜಕೋಶದಲ್ಲಿ 
ತು೦ಬಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಜೀವವನ್ನು ಹಿಂಡಿ ಹಣವನ್ನು 
ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಪದ್ಧತಿಯು ಯವನ ಭೂಪಾಲರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. 
ಈ ಪ್ರಾಘಾತವು ಒಂದೆರಡು ವಷ:ಗಳಿಂದ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದಲ್ಲ; ಎರಡು 
ನೂರು ಮೂರು ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ 
ಉತ್ತರಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಾ, ಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆದಿತ್ತು... ವ೦ಗದೇಶವು ಈ 
ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಒಳಪ ಟ್ರ ದ್ದಾ ಗಿತ್ತು. ಒತ್ತಾಯದ ಆಳಿಕೆಯಿ೦ದ ಬಂಗಾಲದ 
ಜಟಕಾ 3 ತಗಿ ಐಶ್ವಯಇ೯ದಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. ಭಾರತ 
ದೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಿಗಿಂತ ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ವರಿಷ ೈವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು. ಅ೦ತಹ ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯ 
ಸ್ಥಿ ತಿಯಂ ಈಗ ಏನಾಗಿರುವದು? ಸ ಈಗ ಮಣ್ಣ ಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿ 
ರುವದು! ಸರ್ವಭಕ್ಸ ಕನಾದ ಕಾಲನ ದೊಡ್ಡ ಉದರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಸಮ್ರಾಟಿರೂ, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳೂ, ಮಹಾಪ್ರತಾಪಿ ವೀರರೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಈ ಗೌಡನಗರವಾದರೂ ವಿಶ್ರಮಿಸಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವೇನು? 

“ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಗೌಡನಗರದ ಸ್ಥಿ ತಿಯ) ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಇರಲೊಲದೇಕೆ 
ನಮ್ಮ ಕಥಾನಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದು ಉತ್ತರಭಾರತದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ದಿಲ್ಲಿ 
ಯನ್ನು ಹಿ೦ಂದುಳಿಸುವ೦ತಿತ್ತು. ರಾಜಧಾನಿಯ ಕೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಉಡ್ಡಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅರ್ಧಜ೦ದಾ೦ಕಿತವಾದ ಹರಿತಧ್ವಜವು ಯಾರಿಗೂ ಬಾಗ 
ದಂತೆ ಗರ್ವದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸಲಿಮನಶಹನು ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ 
ಯಾದ ಖಾನಜಹಾನ ಲೋಡಿಯ ಬುದ್ಧಿ ಬಲದ ಹಾಗು ಕತಲೂಖಾನ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯ ಬಾಹುಬಲದ ಸಹಾಯದಿಂದ ವ೦ಗರಾಜ್ಯಶಕಟವನ್ನು ಸುಸೂತ್ರ 
ವಾಗಿ ಸಾಗಿದ್ದಸಿನು. ಇವನು ನಾಮಾಂಕಿತ ರಾಜಕಾರಣಪಟುವು; , ಅ 
ತೀಯ ವಕ್ರ ಮಾ ಕರ್ತವ್ಯರತನೂ ಸಮಯನಿಷ್ಯ ನೂ Ks 
ಸ್ವಭಾವದವನೂ ಆದ ಸಲಿಮನಶಹ ಸುಲ್ತಾನನ ವರ್ಜಸ ವು ha ತೃರಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಒಳಿತಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದಿತ್ತು. 


೮೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಸಲಿಮನಶಹನು ಒಡ್ಡೊ*ಲಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರತ್ನ ಖಚಿತ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದ್ದ ನು. ಮಂತ್ರಿ ಸಾಮಂತಾದಿಗಳೂ ಸರದಾರ ಸೇನಾಪತಿ 
ಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಓಲಗದಕಾರ್ಯವು ಅದೇ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯಸಂಪನ್ನ ನಾದ ತೇಜಸ್ವಿ ತರುಣ 
ನೊಬ್ಬನು ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅವನು ಸಿಲೆಯುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಟೊ೦ಕದಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಬಡವ ಅವಸೊಳ್ಳೇ 
ಶಕ್ತಿ ವಂತನೆಂಬದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷೀ ಭೂತವಾಗಿತ್ತು. ಗಂಬಿ*ರವಾದ ಸ 
ಅವನ ಧೈರ್ಯಸಾಹಸಗಳಸು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡುತಿತ್ತು. ಈ ಆಗಂತುಕ 
ತರುಣನ ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರ ಲಸ ವು ಹೋಗಿತ್ತು. ಸುಲತಾನನಾದರೂ ಅವ 
ನನ್ನು ವಿಸ ಯುದೃಷ್ಟಿ ಸ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಸುಲತಾನನ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ತನ್ನೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ತರುಣನು ಅವನಿಗೆ ನೆಲ 
ಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಸುಲತಾನನನ್ನು 
ಕುರಿತು . ""ಸುಲತಾನರೆ, ನನ್ನದೊಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂಂಟು.'' 

ಆ ತರುಣನು ಸುಲತಾನನ ಮನಸ್ಸನ್ನ ಚನ್ನಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿದ್ದ ನು, 
ಯಾವದೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಬೇಡುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಅವನು ಒ೦ದಿರು 
ವನೆ೦ದು ಸುಲತಾನನ ಭಾವನೆಯಾತು. ಆಗ ಅವನು ಆ ತರುಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು. ""ನೀನು ಯಾವದೊಂದು ಮಾತಿನ ನ್ಯಾಯ ಪಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ 
-ಬ೦ದಿರುವೆಯೇನು?'' 

""ಇಲ್ಲ'' 

“ಯಾವದೊಂದು ಜಹಾಗೀರನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನೆ 
ಇಜ್ಛೆಯಿರುವದೆ?'' 

"ಇಲ್ಲ. 99 

"ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಬಂದ ಉದ್ದೆ ಶನೇನು?'' 

“ನಿಮ್ಮ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆಲಸ ದೊರಕಿಸುವ ಇಜ್ಮಯಿಂದ 
ವಹ 

"`ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವು ಬೇಕು? ಬೊಕ್ಕಸದ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಲೆ೬ 





ನಿಯಮಿಸಲೇನು?'' 

"ಆ ಕೆಲಸವು ನನಗೆ ಬೇಡ.'' 

“ಮಂತ್ರಿ ಪದವು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವದೇನ?'' 

“ಹುಜೂರ, ಮಂತ್ರಿ ಪದವನ್ನು ಬೇಡುವಂತಹ ಹುಚ್ಚನು 
ನಾನಲ್ಲ.?' 

«ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವು ಬೇಕು? 

""ನನ್ನನ್ನು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರಿ.” 

ಆ ತರುಣನ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಓಲಗದ ಜನರು ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. 
ಸ೦ತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದ ಸುಲತಾನನು ಯಾವದೊಂದು ಜಹಾಗೀರನ್ನಾಗಲಿ 
ಮಂತ್ರಿ ಪದವನ್ನಾಗಲಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಿದ್ದ ರೂ ಆ ತರುಣನು ಅದರ 
ಲಾಭ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನು ನಿಜವಾಗಿ ಅದೂರದರ್ಶಿಯೂ 
ಅವಿಚಾರಿಯೊೂ ಇರುವನೆಂದು. ಓಲಗದವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಟ್ಟಿರು, 
ಯಃಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸೈನಿಕನಾಗಲಕ್ಕೆ ಆ ತರುಣನು ಬಯಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸುಲತಾನನಿಗಾದರೂ ಒಹಳೇ ಸೋಜಿಗವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಆ 
ತರುಣನನ್ನ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ: "ನಿನಗೆ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತ 
ದೇನು."' 

"ಬರುತ್ತದೆ." 

"ನಿನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆ ಕೊಡಲಿಕೆ, ಸಿದ್ದನಿಕುವಿಯಾ?'? 

"ಹೊ! ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಸಿ ಸಒಹುದು. ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ೦ತಹ ಜನರು ಇಡಿಯ ವಂಗದೇಶದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯಲಾರರು.'' 

ನೀನು ಅಂಥ ಶನ್ತ್ರಕುಶಲನೇನು?'' ಎಂದು ನಗುತ್ತ ಸುಲತಾ 
ನನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ಆ ತರುಣನು ತೀವ್ರಸ್ವರದಿಂದ: - “ಹುಜೂರ್‌, 
ನನ್ನ ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯಾ ಪ್ರವೀಣತೆಯನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ಬಣ್ಣಿಸಿದರೆ ಆ 
ಪ್ರಶಂಸೆಯ ದೋಷವು ಬರುವದು. ನನ್ನ ಪರೀಕೆ ಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲವೇಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದು.'" 


ಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


"ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು?'' 

"ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯ.'' 

"ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು?'' 

ಆನಯನಚಾಂದರಾಯ.? 

"" ಎನು, ನಸುನಚಾ೦ದರಾಯಂನೆ? ' ಎ೦ದು ವಿನ್ನಯವಾಣಿಯಿಂದ 


ತ್ರ 
ಸಂಲತಾನನು ನುಡಿದು; ""ಯಾವ ನಯನಚಾ೦ದರಾಯನು?'' 
""ನಿಮ್ಮ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಸರದಾರನಾಗಿದ್ದ ನಸುನಚಾ೦ದರಾಯನು.'' 
ಎ೦ದು ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯನು ನುಡಿದು, ಗಂಭೀರತೆಯಿ೦ದ:""ಕುಲೀ 


ಬೇ ಗನನ್ನು ಹೂಡದಟ್ಟಿ, ಗೌಡರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಸಮ್ರಾಟ ಶೀರಶಹ 
ರಿಗೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನಯನಚಾ೦ದರೇ ನನ್ನ ತೀರ್ಥರೂಪರಾ.'' 

"ಕಾಟಾಚಾಂದ, ನಯನಚಾಂದನ ಹೆಸರು ಒಹಳೇ ವಿಖ್ಯಾತವಿರು 
ವದು. ಅವನು ಅಪ್ರತಿಮ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಯನಿದ್ದನು. ಅವನ ಶೌಯ್ಗ೯. 
ಸಾಹಸಗಳು ಅವರ್ಣನೀಯವಿದ್ದವು. ವಂಗರಾಜ್ಯಕರ್ತರು ನಿನ್ನ ತಂದಿ 
ಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಗೌರಬಸಿರುವರು. ನೀನು ನಿನ್ನ ವಂಶದ ಮಾನ- 
ಮಯಾ೯ದೆಗಳನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವೆಯಂ೦ದಿು ನಾನು ನಂಬಿರುವನು. 
ನಿನ್ನ ಉಜ್ಜ ಕುಲದ ಅಡಗೆ ದೃಪ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯ ನಳದ ನಿಯೆಖುನಿವೆನು. ರಾಜನಿಷ್ಟ ಹಿತನ ಕೀರ್ತಿಗೆ 
ಕಲಂಕ ಹಜ್ಜದ೦ತಿ ನಡದು, ಪೂರ್ವಲೌಕಿಕದ ಹೆಚ್ಚಳ ಮಾಡುವೆಯೆಂದು 
ನನ್ನ ಆತ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸವಿರುವದು.'' 

ಇಲಾಚಾಂದನು ಸುಲತಾನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಭರಿತ 
ನಾದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆಯಿ೦ದ ಹಿರಿದು ಸುಲತಾನ 
ನನ್ನು ಮೂರು ಸಾರ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಪರಂಪರ ಸಾಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಆ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಸಿಂಹಾನಿನದ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟನು. ೮ ಮೇಲೆ ಸುಲತಾನನ 
ಆದೇ ಶಾನು ಸಾರವಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಖಾನಜಹಾನ ಲೋಡಿಯು 
ಆ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತನ್ನ ಹಸ್ಮದಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. 


ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಓಲಗದ ಪದ್ಧತಿ 


೧೨] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಲಿ೯ 


ಯಂತೆ ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. 

“ಹುಜೂರ!'' ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಆನಂದಯುಕ ಸ್ವರದಿಂದ... 
"4 ತಾವು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆದೋರಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯ೦ತ ಕೃತಜ್ಞನಾ 
ಗಿರುವೆನು,'' 

ನಯನಚಾ೦ದನು ನಗರ ರಕ್ಷ ಕನಾಗಿದ್ದನು. ತಂದೆಯ ಕೆಲಸವೇ 
ತನಗೆ ದೊರೆತದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಂಭ್ರಮಗೊಂ೦ಡನು. ನಗರ 
ಪಾಲನ ಅಧಿಕಾರವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದಲ್ಲ. ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ರಕಿ 
ಸುವ ಕಾರ್ಯವು ನಗರಪಾಲನನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿರುತಿ ತ್ತು. ನಗರದೊಳ 
ಗಿನ ಎಲ್ಲ ಸೈನಿಕರು ಕಾವಲುಗಾರರು ಗುಪ್ತಜರರು ರಾಜಮಂದಿರದ 
ಸೇವಕ ವಗಳದ ಜನರು ಮೊದಲಾದವರು ನಗರಪಾಲನಿಗೆ ಅಂಕಿತ 
ರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು 
ಶೋಧಿಸುವದೂ, ಅವರ ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವದೂ, ಅಪರಾಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುವದೂ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಅವನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವು ದೊರೆತ ಮೇಲೆ 
ಕಾಛಾಚಾಂದನಿಗೆ ಆನಂದವಾದದ್ದ ರಲ್ಲ ಆಶ್ಚಯ೯ವೇನು? 

ಸುಲತಾನನ ಆಜೆ ಯ ಮೇರೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿಗೆ ನಗರಪಾಲನ ಅಧಿಕಾರದಾನ ಮಾಡಿದ ಬಗ್ಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಓಲಗದ ಕರಣಿಕನಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ರುಜು ಮಾಡಿ ರಾಜ 
ಮುದ್ರೆ ಹಾಕಿದನು. ಸುಲತಾನನು ಆ ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವನ್ನೂ ನಗರಪಾಲಾಧಿ 
ಕಾರದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಹಸ್ತದಿ೦ಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಸಾಮಾನ್ಯ ತರದ ಸೈನಿಕನ ಕೆಲಸ ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಸುಲ 
ತಾನನು ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರ ಕೊಟ್ಟದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸಭಿಕರು ಸೋಜಿಗಗೊಂ. 
ಡರು. ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅ೦ದಿನ ಓಲಗವು 
ವಿಸಜ್ಜೀಸಲ್ಕುಟಿ ಇತ 

ನಗರಪಾಲನು ವಾಸಮಾಡು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಂದಿರ 
ವಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ತನ್ನ ಓಲಗದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡ 


೯೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


ಬೇಕಾಗುತಿ ತ್ತು. ಈ ನಗರಪಾಲ ಮಂದಿರವು ರಾಜ ಮಂದಿರದಿ೦ದ 
ತೀರ ಸವೂಪದಲ್ಲಿತ್ತು. ಆಧಿಕಾರಾರೂಢನಾದ ದಿನದಿಂದ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಆ ನಗರಪಾಲ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು, 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಯವನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ಸಿದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಆಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಅತ್ಯಂತ ನಿಸ್ಸುಹತೆಯಿಂ೦ದ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನಿದಾಕ್ಷಿ ಣ್ಯದವನಾದ ಪಾಲಾಚಾಂದನು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸುಲ 
ತಾನನಿಗೆ ಸಹ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ರಾಜನಿರಲಿ, ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿರಲಿ, ರಾಜಪರಿಚಾರಕರಿರಲಿ, ರಾಜನ೦ಂಬಂಧಿಕರಿರಲಿ; ಬೇಕಾದವರಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆಯ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನ್ಯಾಯಬುದ್ಮಿಗೆ 
ತೋಚಿದ್ದನ್ನು ಯಾವ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಬಿಡತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಲ್ಲಿ 
ದೃಷ್ಟಿಭೇದವೂ ಪಕ್ಟ ಪಾತ ಬುದ್ದಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಹಿಂದು ಅಪರಾಧಿ 
ಗಳ ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆಯ ಪದ್ಧತಿಯು ಬೇರೆ; ಯವನ ಅಪರಾಧಿಗಳ 
ನ್ಯಾಯ ಎಚಾರಣೆಯ ಪದ್ದತಿಯು ಬೇರೆ. ವಸ್ತುಸ್ಲಿ ತಿಯ ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಯಾವ ಎಧದ ಮುರವತ್ತಿಗೂ ಒಳಗಾಗದೆ ಸತ್ರೃಕ್ಸ್ಟಸಾತ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನು ಸುಲತಾನನ ಪ್ರೇಮ 
ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ತನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಯಾವ ಕಾಯ೯ಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ ಒಣ ಆಡ೦ಬರವು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ನ್ಯಾಯಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಇವನು ಜನರ ಸ್ತುತಿ. 
ನಿಂಡೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯಗೆೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಳ್ಲ. 

ಯಾವದೊಂದು ಅನಿವಾಯ೯ ಕಾರಣದ ಮೂಲಕ ಕಾಲಾಚಾಂ. 
ದನು ಯವನ ಸೇವೆ ಸುನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದನು. ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ 
ಶರೀರದಿಂದಲೂ ಹಿಂದುವಾಗಿದ್ದನು; ಧಮಳನಿಷ್ಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದನು, 
ಅವನು ಸೂಯ್ಯೋದಯವಾದೊಡನೆಯೆು ಓಲಗದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾ- 
ರಂಭ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅರುಣೋದಯವಾದ ಕೂಡಲೆ ನದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾತರಾಹ್ನಿಕಗಳನ್ನು ಮಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಓಲ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೯ಗಿ 

ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಓಲಗದಿಂದ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಮತ್ತೆ 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೋದುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯವನರು ಅಸ್ಪೃಶ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಶುದ್ಧಾಚರಣಿಯೂ 
ಧಾರೀಕನೂ ಆದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಓಲಗದಿ೦ದ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಯವನ ಜನಪದದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ರೂ, 
ಯವನರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ವೇಳೆಗಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ ರೂ ಅವನ ಆರ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಅಚ್ಚ ಳಿಯದೆ ಉಳಿದಿತು,. 

ಒ೦ದು ದಿನ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಭಗವದ್ದೀತೆಯನ್ನೋದುತ್ತ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ರಾಜ್ಯದಾಶೆಗಾಗಿ ಸ್ವಜನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ಲಾರೆನೆಂದು ಕುಳಿತ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಭಗವನ್‌ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಜ್ಞಾನಾಮೃತ 
ಪಾನಮಾಡಿಸಿ ಕರ್ತವ್ಯರತನನ್ನು ಮಾಡಿದ ಅತುಲನೀಯವಾದ ಗೀತಾ 
ಮೃತ ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ಅವನು ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಮನು 
ಸ್ಯ್ಯನು ಮೋಹವಶನಾಗದೆ ನಿಪಾಮ ಬುದ್ಧಿ ಯಿ೦ದ ಸ್ವಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುವದರಿಂದಲೇ ಇಹ-ಪರಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವು ಅಭಿಸುವದೆಂಬ 
ಗೀತೆಯ ಸಿದ್ದಾಂತವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಬಿ೦ಬಿಸಿತು. ಅವನು 
ಒ೦ದು ಪ್ರಹರದ ವರೆಗೆ ಭಗವದ್ದೀತೆಯನ್ನೋದಿದನು. ಅತ್ಯ೦ತ ಮಹ 
ತ್ವದ್ದಾದ ಆ ಗ್ರ೦ಥದ ನಿತ್ಯ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಊಟಿ-ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಹದಿ 
ನಾರು ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷದ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕನು ಅವನ ಒಳಿಗೆ ಬಂದು ವಿನಯಂ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಇವನ ಮುಖಜರ್ಯಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನೆ ಮನಸ್ಸು ಒಂದು ತರಹದ್ದಾ ಯಿತು. ತಾನು 
ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದಂತೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕುರಿತು: ೨. 

"ತಮಾ ಹ? ನೀನು ಎಲ್ಲಿ೦ದ ಬಂದೆ?’ 

" ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ನೀರಜಾವನದಿಂದ ಬಂದೆನು, 








೯೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ವೀರಜಾವನದ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಹೃದ 
ಯವು ನಡುಗಿತು. ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಎಲ್ಲ ಒಳಿತು-ಹೀನ ಕೃತಿಗಳು ಅವನ 
ದೃಷ್ಟಿ ಪಥದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮಂ೦ತಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂ೦ಂಡವು, ಗೌಡಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ 
ಬ೦ದ ಮೇಲೆ ಅವನು ವೀರಜಾವನದ ಹೆಸರನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ನೆನೆಯಿ 
ಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಇಂದಿನ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಪ್ರಸ೦ಗದಿ೦ಂದ ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಎಲ್ಲ ವಿಧದ 
ಸಂಗತಿಗಳು ತಾವಾಗಿ ಅವನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರತೊಡಗಿದವು. ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರೋಮಳ ಹೃವಯದ ತಾಯಿಯ ನೆನಪಾಗಲು ಅವನ ಅಂತಃಕರಣವು 
ದ್ರವಿಸಿತು. ತಾಯಿಯ ಮುಪ್ಪಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದ ಯಾವ ವಿಧದ 
ಸೇವೆಯೂ ಫಟಿಸದಂತಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕ್ಲೇಶಗೊ೦ಡನು. 
ಪರಕ್ಷ ಣದಲ್ಲಿ ವೃಜಬಾಲೆಯ ನೆನಪಾಗಿ ಅವಳ ಪಾತಕಿಯಾದ ವರ್ತನದ 
ಬಗ್ಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕಾರ ಸಂತಾಪಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾದವು. ಬಾಲಮಿತ್ರ 
ನಾದ ಗದಾಧರನ ನೆನಪಿನಿಂದ ಅವನ ಹೃದಯವು ಅಲ್ಲೋಲ- ಕಲ್ಲೋಲ 
ವಾಗತೊಡಗಿತು. ಈರ್ಸೆಯ ಲಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ತನ್ನಿಂದ ತನ್ನ 
ಪ್ರಿಯ ಮಿತ್ರನ ಅಯುಷ್ಯವನೆೇ ದಂ8ಖಮಯ ಮಾಡುವಂತಹ 
ಭಯಂಕರ ಕೃತಿಯು ಫಘಟಿಸಿತೆಂದು ಅವನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಖಿನ್ನತೆಯನ್ನು 
ತಳೆದನು. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಅವನು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಚಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಮೌನದಿಂದಿದ್ದ ನು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ವೀರಜಾವನದಿಂದ 
ಬಂದ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನು ಕ್ಷೇಶಯುಕ್ತ ಧ್ವನಿಯಿಂದ: 
' “ಬಾಲಕಾ, ನೀನು ವೀರಜಾವನದಿ೦ದ ಬಂದೆಯಾ? ಪ್ರಶ್ರವಿಯೋಗದಿಂದ 
ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಒಹಳೇ ದುಃಖಿತಳಾಗಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ?'' 

“ಹೌದು. ಅವ್ವನವರು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೆನೆಯಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ಈಗ ಅವರೇ ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು.” 

""ಅವ್ವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳಹಿಸಿದಳೆ?`' "ಅಹುದು. 

“ಅದೇಕೆ? 

""ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಅವರು ನಿರೋಪ ಕಳುಹಿ 
ಸಿರುವರು,'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ತು 


""ನಾನು ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಬ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ SRE ನನಗೆ ಅತಿರೇಖವಾದ ದುಃಖ 
ವಾಗುವದು; ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ವೀರಜಾವನದಲ್ಹಿ ರುವದು ನನಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದರಿಂದ ಇತ್ತ ಹೊರಟು ಬಂದಿರುವೆನು.”' 

ನೀವು ಎಂದೂ ಮನೆಗೆ ಬರುವದ್ದೀವೆ?'' 

""ಇಲ್ಲ; ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಂದೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಈ ಕಠೋರ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ಜನರು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಹೆಸರಿಡಲಿ; ನಾನು ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಸಹ ಜನ್ಮಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ದೃಢ 
ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಜನನಿಯೂ ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಷ್ಸವೆಂಬದೀನೋ ನಿಜವು; ಆದರೆ ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಇವೆರಡು 
ವಿಷಯಗಳು ತಿರಸ್ಕರಣೀಯವಾಗಿರುವವು. ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಜನನಿಯನ್ನೂ ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯಾದ ವೀರಜಾವನವನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕ ರಿಸದಿದ್ದ ರೂ, 
ದುದ್‌ ವದಿ೦ದ | ಅವೆರಡೂ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಸ್ತಿ ಕ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ತಳೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀಜಳಾದ ವ್ರ ಜಾಕಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಹೀಗೆ ವಿಲಕ್ಸ ಣವಾದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿರುವಳು.?' 

"ನೀವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಬವೆ?'' 

“ಇಲ್ಲ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ.” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತುಗಳಿಂದಆ ಬಾಲಕನು ವಿಷಾದಗೊಂಡನು. 
ಅವನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡದೆ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರಿಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿ 
ತನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಕುರಿಶು:..... 
""ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 

""ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ನೋಡಿರುವಿರಾ?'' ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಬಾಲಕನು 
ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಕೇಳಿ: -""ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನಂತೆ ಹೋಲಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳ ಜನರು ಅನೇಕರಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ನೀವು 
ಕಂಡಿರಬಹುದು. ನಾನಂತೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಂದೇ ನೋಡಿರುವೆನು,'' 

ನೀನು ವೀರಜಾವನದವನು ಅಲ್ಲವೇನು?” 


೯೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


“ಅಲ್ಲ; ವೀರಜಾವನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಇರುತ್ತಿದ್ದೆನು ಬಂದು ದಿವಸ ನನಗೆ ಅವ್ವನವರ ಭೆಟ್ಟಿ 
ಯಾಯಿತು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಅಡಿಗೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಹಿರಿಸಿಕೊ೦ಡರು.'' 

"ನೀನು ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ ನಾಗಿರುವೆಯೆ೦ ಬಂತೆ 
ತೋರುವದು.'' 

ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನಂತೆ ರಕ್ಷಿಸುವರು.'' 
ಎಂದು ಆ ಬಾಲಕನು ನುಡಿದು, ಉತ್ಕ೦ಠೆಯಿ೦ದ; "ನೀವು ವೀರಜಾವ 
ನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದ ಹಾಗಾಯಿತು, ಅವ್ಳನವರನ್ನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕರೆತಂದರೆ ಒಳಿತಾಗುವದು.'' 

"ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತರಬೇಕೆ? ಅಶಕ್ಯವು.”' 

"ಅದೇಕೆ? 

* ಮುಸಲಮಾನರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಇಲ್ಲಿ ಧಮಳವಂತರಾದ 
ಹಿಂದುಗಳು ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದು ಕಠಿಣವಿರುವದು.'' 

ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳು ಇರುವದಿಲ್ಲವೇನು?'' 

"ಇದ್ದರೂ ಸುಖರೂಪವಾಗಿಜ್ಗ. ಅನೇಕ ವಿಧದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ 
ಅಪಮಾನಗಳನ್ನೂ ಸಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದವರೇ ಇಲ್ಹಿ ಇರಬೇಕು. 
ಸಹನಸೀಲತೆಯಿಲ್ಲದ ಜನರಿ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವದು ಸಾಧ್ಯ್ಭ್ಯವಿಲ್ಲ.'' 

44ನಗರಪಾಲಕರಾದ ನಿಮಗೆ ಸಹ ಈ ಬಗೆಯ ಭೀತಿಯಿರುವದ?' 

4“ಇರದೇನು ಮಾಡೀತು? ಈ ಸೇವಾವೃತ್ತಿ ಯು ತಾಮ್ರ) ಪಟಿದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುಕೊಟ್ಟದ್ನೇ? ಈಗಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರವು ಇನ್ನೊ೦ದು ಗಳಿಗೆಗೆ ಇರು 
ವದೋ-ಇಲ್ಲವೊೋ ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೆ ಬರುವ೦ತಿರುವದು?'' 

"ನೀವು ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ; ಅವ್ವನವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾದರೆ ಮುಪ್ಪಿನಕಾಲಕೈ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೇ ನಾದಂತಾಯಿತು? ಪುಶ್ರವಿಯೋಗದಿ೦ಂದ ಅವ್ವನವರು ಬಹಳೇ 
ದಿ1ಬಿತರಾಗಿರುವರು,'' 


ಭೆಸುಂಕರ ಸೇಡು! ೪೫ 


"ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪಾಯಎಲ್ಲ.'' 

"ನೀವು ದೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರ 
ಬೇಕಾಗುವದು.'' 

ಎಲ್ಲಿ?” 

'"ನಿಮ್ಮ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ!” 

"ದೇ ಕ್ಷೆ? 

ಅವ್ವನವರು ಇದರಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವರು.” 

""ನೀನು ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಏನು ಮಾಡುವೆ? ಅವ್ವನವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅವರ ಸೇವಾ-ಶುಶ್ರೂಸೆ ಮಾಡು.'' 

"ಅವರ ಸೇವಾ-ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಜನರು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ "ಇದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆ ಮಾಡುವೆನು. 

""ಬಾಲಕಾ, ನೀನು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನವನಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮನೆ.ಮಾರುಗಳನ್ನೂ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಬಳೆ 
ಯಲಿ ರುವದು ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದೆ?” 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಹೊಟಿ ಟದ ಸಲುವಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದೆ ಮೇಲೆ 
ಮನೆ-ಮಾರುಗಳೂ ತಾಯಿ-ತ೦ದೆಗಳೂ ಹೇಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕು? ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿದರೆ ಸಾಕು. ಯಾರು ಅನ್ನೆ. ಪಸ್ತೃಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವರೋ ಅವರೇ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳು. ಯಾರು ಸೇವಾಪೃತ್ತಿ ಗೆ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವರೋ ಅವರ ಮನೆಯೇ ನಮ್ಮ ಮನೆಯು. ಹೀಗೆ 
ಸ್ವಕೀಯ ಭಾವನೆಯ ತಳೆದು ನಡೆಯುವದೇ ನಿಜವಾದ ಸೇವತರ 
ಲಕ್ಷ ಣವು.'' 

ನೀನು ಯಾವ ಧರ್ಮದವನು?'' 

"ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು.' ¥ 

4ಒಳಿತಾಯಿತು.'' ಎಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನುಡಿದು: --""ನಿನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಅಡಿಗೆ ವಾಾಡಿಲಿಕ್ಕೆ ಒರುವದೆ?? 

""ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅಡಿಗೆ ಮಾಸಬಲ್ಲೆನು.'' 


೪೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗೈ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


"ದೇವರು ಕೂಡಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ನಾನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಅಡಿಗೆಯವ 
ನನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಇಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಜನರು ದೊರೆಯದ್ದ ರಿಂದ 
ಬಹಳೇ ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಗಿದ್ದೆನು. ನೀನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆ 
ತದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದವಾಗಿದೆ. ಬಾಲಕ್ಕಾ ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು?'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ' ನನ್ನ ಹೆಸರು ಬನಬಿಹಾರಿಯೆಂದಿರುವದು. ಜನರು 
ಬೂನಾ ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಸ೦ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ.'' 

""ಬೂನಾ,”' 

ಯಾಕೆ ಮಹಾರಾಜರೆ?'' 

"ನೀನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿರುವೆ. ನೀನು ನನ್ನ 
ಆಪ್ತಕೋಟಬಿಯವನೆ೦ಬ೦ತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿರುವದು.' 

“ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನರಾದ ಸದಯ ಹೃದಯಿಗಳ: ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಸರಿ.” 

"ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಬೇಡ.'' 

"ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ!'' 

“ನೀನು ನಿನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋ ಗುವದಿಲ್ಲವೆ?'' 

"ಯಾರು ಪಾಲನ. ಪೋಷಣ ಮಾಡುವರೋ ಅವರೇ ತಂದೆ. 
ತಾಯಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ನಿಜವಾದ ಸೇವಕನ ಧಮ 
ವಾಗಿರುವದು,'' 

""ಬೂನಾ, ನೀನು ಪ್ರಾಮೂಣಿಕ ಬುದ್ಧಿಯವನಿರುವೆ. ಧರ್ಮ 
ಭಾವನೆಗಳಾದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತವಿರುವವು.'' 

"ಮಹಾರಾಜರೆ, ಒಡೆಯನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಬೇಕೆ೦ಬದನ್ನು ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವೆನು.” 

"ನಿನಗೆ ಓದು-ಬರಹ ಗೊತ್ತಿರುವದೇನು?'' 

"೬ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಲಿತಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರನಾದ ನಾನು 
ಭುರಾಣ-ಫುಸ್ತ್ರಕಗಳನ್ನು ಓದಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿತಿರುವೆನು.'' 

` 4ಬೂನಾ, ನಿನಗೆ ತಸ್ತ್ರನಿದ್ಯೆಯು ಬರುವದೆ?'' 


೧೩] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೯೬ 


ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಮಾಡುವದೇನು? ನಾನು ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕಲಿತಿಲ್ಲ.” 

"" ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನು ಶನ ಪೃವಿದ್ಯಾಕುಶಲನಿರಬೇ ಕು, 
ಬೂನಾ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಸನ ನಿಡ್ಮೀಯನ್ನು ಕಲಿಸುವೆನು.'' 

ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕಲಿಯಖವೆನು.' 

"'ಬೂನಾ, ನಿನಗೆ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಅರ್ಥವು ತಿಳಿಯುವದೇನು?'' 

""ತಿಳಿಯದಿರಲಕೆ, ಏನಾಗಿದೆ? ನಾಸು ಗೀತೆಯು ನರಳಾರ್ಥವನ್ನು 
ಬಲ್ಲೆನು. | 

"ನೀನು ದಿನಾಲು ಒ೦ದೆರಡು ತಾನು ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರಶ ನ್ನ ಕಗಳನ್ನು 
ಓದು. ಇದೊಂದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ, 

ಕೌಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತಿಗೆ ಬೂನಾನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. ಯೋಗ 
ನಾದ ಸೇವಕನು ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಕಾಲ. ಚಾಂದನಿಗೆ ಆನ೦ದವಾಯಿತು. 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ೦ತೆ ಕಾರ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಬೂನಾನಾದರೂ ಆನಂದ ಶರಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಲೋಲಾಡತೊಡಗಿದನು. 





ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆ. 
ೋನಭಂಗ ಹೊಂದಿದ ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ಥಿತಿಯ ಒಹಳೇ ವಚಿತ್ರವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರೇಮಮೃಗಜಲದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಣಯಭಂಗ ಹೊಂದಿ, 
ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಿರಾಶೆ- ಆ ಟೀ ಕಳೆದವರ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತ 
ಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯ ಬಹುದು. ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಿಂ೦ತ 
ದುಃಖದ ಪರಿಮಾಣವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಮನುಷ್ಯನು 
ಅಲ್ಪ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಪರಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲದಷ್ಟು ದ.8ಬವನ್ನನುಭವಿನ. ತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರಣಯದ ಮಹಿಮೆಯು ಅವರ್ಣನೀಯವಿರುವದು. ಗಬಾಧರನ 
ಹೃದಯಸಿಂಹಾಸನದ ಅನಭಿಷಕ್ತ ರಾಣಿಯಾದ ವ್ರಜಜಾಲೆಯು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನನ್ನು ನಿವಾಹವಾದಂದಿನಿಂದ ಗದಾಧರನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಏಲಕ್ಷ ಣವಾ 


€ಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥೆಮಾಲ್ರೆ, ಆನಂದವನ. 


ಪತಿಯ ಮೆ?ಲಲ್ಲಡೆ ಆ ಅನ್ನ ಕಲ್ಲಿ ಕ ತನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು 
ಎ೦ದೂ ಲೀನವಾಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯಖ i ಹೇಳಿ, 
ಅವನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯ ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಗದಾಧರನು 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ನಿಜವಾದ ಪೆ ಕ್ರೀ ಮದ ಯೋ ಗೃತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದನು. 
ಮೊದಲೇ ಪ್ರೇಮಮುಗ್ಧವಾದ ಅವನ ಹೃದಯವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಭ್ರವಿಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ವಿವಾಹೆನಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಪರಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರುವಳೆಂಬ 
ಅವನ ವಿಚಾರವು ಸ್ಮೃತಿಪಟಲದಿಂದ ಹಾರಿ ಹೋಯಿತು. ಆಗೆ ಅವನು 
ತನ್ನ ವುನೋಹರೆಯ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗಿಂದ ತೆಗೆದು ಓದಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದನು. ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು 
ಹೆಚು ಹೆಚ್ಚು ಭ್ರ ಈವಾಗ ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಧರ್ಮಶ್ರದ್ದೆಯೆ ಜನ 
ರಿಗೆ ಪುರಾಣ- ಪ್ರಣ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದುವದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಆನಂದವಾಗು 
ವದೋ, ಅದರಂತೆ ಪ್ರೇವೂಜನರಿಗೆ ಪ್ರಣಯಪತ್ರವಾಜನದಿ೦ದ ಆನಂದ 
ವೆನಿಸುವದು. ಗದಾಧರನು ವ)ಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರೇಮಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಅನೇಕ ಸಾರೆ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದನು. ಹ ಬಾರಿ ಓದಿದರೂ 
ಬ ಮನಸ್ಸು ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಅವನು ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿವರೆಗೆ 

ಪತ್ರ ಗಳನ್ನ | ಅನ೦ :ರದಲ್ಲಿ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
she ತರುವಾಯ 4 ಮಶ್ತೊಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆರೆ 
ದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರಣಯಿನಿಯಾದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರವೂ 
ಒಂದು ಕವ "ಇತ್ತು. ಅವನು ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಣ್ಣುತು೦ಬ ನೋಡಿ 


ಅದನ್ನೊವೆ ಪ್ರೇಮಭರವಿಂದ ಮುದಿ ಟ್ರೈನು. Ne ಅವನು 
ಪತ್ರ ನನ್ನು ಸದುಕೊಂಡು ಓದಲಾರಂಭಸಿದನು 
""ಪ್ರ್ರಿಯ ಗದಾಧರ, 


ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಿಯ ಎಂತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ *ಾಲಾಚಾಂದ 
ನು ನನಗೆ ಕಾಲನಾದನು. ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ, ಅವನು ನಿಮ್ಮ 
ಮಿತ್ರನಸ ಶತ್ರುವು, 

ನೀವು ವೀರಜಾವನನಿಂದ ಶ್ರೀಪುರಕ್ಕೆ ಬ೦ದು ಉಪಾಸುಂದೆರಿಯ 


ಧಯುಂಕರ ಸೇಡು! ೯೯ 


ಮುಖದಿಂದ ; ನನ್ನನ ವಿವಾಹದ. ಚರಿತ ತ್ರವನ್ನು. ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ಕೇಳಿಕುವಿರಿ. 
ನಾನು ಯಾವ ಅನಿವಾರ್ಯ ತ ಮೂಲಕ ಅವನ ರಾಕ್ಸ್‌ ಸೀ 
ಮಹತ್ವೂ ಕಾಂಕ್ಷೆ ಗೆ ಬಲಿಯಾದಿನೆಂಬದಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತಾಗರು 
ವದು. ಬತ. ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾನು ಏನಿವಾಹಿತಳಾಗಿದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಆನಿವಾಹಿತಳಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು. ನನ್ನೆ ಭಾವನೆಗಳು ಅತ್ಯ೦ತ 
ಪವಿತ್ರವಿರುವವೆ ಸ೦ಬದನ್ನು ಗುಣಗ್ರಾಹಿಗಳೂ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ನೆಲೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದವರೂ ಆದ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯ 

ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ನನ್ನ ಸಹವಾಸವು ಒಂದೇ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಸಾಕು 
ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ನಾನು ಅವನ ಜಾಳಿಗೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಅಲೆದಾಡತೊಡಗಿರುನೆನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವದ 
ಕೈತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿ೦ದ ವರಿಸಿರು 
ವೆನು. ನೀವಾದರೂ ಒಲಾತ್ಕಾರ ವಿವಾಹದ ದೋಷವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತರಲಾರಿರೆಂದು ನನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸವಿರುವದು. 

ಬ್ರಯ ಸಖಾ, ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಮ್ಮ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ 
ವನ್ನು ಸೇರಲು ಉತ್ಕ೦ಠಿತಳಾಗಿರುವಳು. ಈ ದಾಸಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀ ಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಾದರೂ ಆತುರಗೊಂ೦ಡಿರಬಕುದು. ನಮ್ಮೀ 
ವ೯ರ ಪ್ರೇಮಸ೦ಯೋಗದಿಂದ ಉಭಯತರ ಭಾವೀ ಆಯಖಸಷ್ಯವು 
ಆನ೦ದಮಯವಾಗುವದೆ೦ಬದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರಾಣಪ್ರ್ರಿಯರೆ, ತಮ್ಮ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸು ಧಾವಸುತ್ತಿರುವದು. ನಿರ್ಮಲಾಂತಃಕರಣಿಗಳೂ ಸದಸದ್ದಿ 
ಮೇಕ ಬುದ್ದಿಯೆವರೂ ಆದ ನೀವ, ಈ ಬಡ ದಾಸಿಯನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವಿರೆಂದು ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳೆ ವಳಾಗಿರುವೆನು. 

ಈ ಚಾತಕವು ತಮ್ಮ ದಶನನಕ್ಕಾ ಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಆತುರಗೊಂಡಿದೆ. 
ಹೈದಯದೇವತೆಗಳ, ಸೆ ಈ ಇಚೆ ಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವಿರೇನು? 
ತವ: ಸ ದರ್ಶವಾಕಾಂಕ್ಲಿ ಪ್ರ ಪೃಣಯಿನಿ, 


(4 ೨೨ 
ವ್ರಜಬಾಲೆ 





೧೦೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಗದಾಧರನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಎರಡು ಮೂರು ಸಾರೆ ಓದಿದನು 
ಮೊದಲು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿದ್ದ ಅವನ ಮುಖವು ಬರಬರುತ್ತ ಉಗ್ರವಾಯಿತು 
ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನತೆಯಿ೦ದ ತೇಬೋಹೀನವಾಯಿತು. ಮತ್ತೊಂ. 
ದು ನಿಮಿಷಕ್ಕೆ ಅವನು ದುಃಖದಿಂದ ದೀರ್ಫನಿಶ್ವಾಸ ಬಿಟ್ಟನು. ತರ. 
ವಾಯ ಅವನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಹರಿದು ಹೊರಗೆ ಚಲ್ಲಿದನು. ಮುಂದೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರವೂ ಉಳಿದ ಪ್ರಣಯ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ ಅದೇ ವಿಧದ ದುರವಸ್ಥೆ ಹೊಂದಿದವು. ಗದಾಧರನಿಂದ ಈ 
ಬಗೆಯ ಹುಚ್ಚು ತನದ ಕೃತಿಗಳು ಘಟಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು? 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪತ್ರವು ಮುನ್ನಾ ದಿನವೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಆ 
ಪತ್ರವು ಬ೦ದಾಗ ಗದಾಧರನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಲದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಸೇವಕನು 
ಅದನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದನು. ಪ್ರಣಯ ಭಾವನಾವಶನಾದ ಗದಾ 
ಧರನಿಗೆ ವ್ರಜದಾಲೆಯು ಪರಸ್ತ್ರೀಯೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯು ಮರೆತಿತ್ತು. ಅವನು 
ತನ್ನ ಪ್ರ್ರಣಯಿನಿಯ ಪ್ರೇಮ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಆತುರತೆಯಿಂ೦ದ ಓದ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಪ್ರಣಯ ಮೂಢನಾದ ಅವನು ಪ್ರೇಮಪರವಶನಾಗಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಜು೦ಬಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅವಳ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ಮುದ್ದಿ 
ಟ್ವಿನು. ಕಡೆಯ ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಓದಿದೊಡನೆಯೆ ಅವನ 
ಪ್ರೇ ಮಾಂಧವಾದ ಮನಸ್ಸು ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ವಿವಾಹದಿಂದ 
ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಪರಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರುವಳಿ೦ ಬದು ಅವನ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿತು. ಪರವನಿತೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವದಕ್ಕೆ ಈ ಪತ್ರಗಳೇ ಕಾರಣ 
ವಾದವೆಂದು ಅವನು ಆ ಎಲ್ಲ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಹರಿದು ಜಲ್ಲಿದನು. ಭಾವ 
ಚಿತ್ರವು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಒಮ್ಮಿಲ್ಟೊಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ 
ಭಾವನೆಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನು ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನಾದರೂ 
ನಾಶ ಮಾಡಿದನು. ವಿವಾಹದಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನ 
ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳ ವಳಾದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಗದಾಧರನು ಅವಳ ವರ್ತನವು ಶುದ್ಧ ವಾದದ್ದ ಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಧನು. ಅನನು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಸ್ಟೈರಣಿಯೆಂಬ ದೋಷವನ್ನೀಯುವ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೧ 
ದಕ್ಕಾದರೂ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರುಣಯಭಂಗ ಹೊಂದಿದ ಗದಾಧರನ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ಉಚ್ಚ ವಾವದು, ನೀಚವಾವದು ಎಂಬದನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವಷ್ಟು ಎವೇಕವು ಅವನಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಉಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವಿವಾಹ 
ವಾದ ಮೇಲಾದರೂ ಪ್ರೋಮಪ)್ರ ಭಾವದಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ 
ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸತೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಗದಾಧರನು ಅವಳ ಗುಣ ಗೌರವ 
ವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. ವಿವಾಹಿತಳಾದವಳು ಪರವುರುಷರ 
ಪ್ರೋ ಮಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುವದು ಅತ್ಯಂತ ನೀಚತನದ ಕೃತಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವಳ ನಿರ್ಭತ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಚಿತ್ತ ಚಾಂಚಲ್ಯ 
ವನ್ನೂ ವಿಭ್ರ ಮತೆಯೆನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ ಗದಾದರನಿಗೆ ಉಚ್ಚ -ನೀಜ 
ಮಾಗಳಗಳ ದೃಢವಾದ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗದೆ, ಅವನು ಪ್ರವಾಹ ಪತಿತನಂತೆ 
ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. 
ಅನೇಕ ವಿಧದ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಕ್ತುಬ್ದ ಮನಸೃನಾದ ಗದಾಧರನು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಶಾಂತತೆಗಾಗಿ ತನ್ನ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಜಾಜಿಮ೦ಟಪದ ಬಳಿಯ ಶಿಶಾತಲ್ಪದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಉದ್ಯ್ಯಾ 
ನದ ಶೋಭೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಔದಾಸೀನ್ಯವು ತೊಲಗಲಿಲ್ಲ. ತಣಿ 
ವಣ್ಣಳನ್ನು ಮೆದ್ದು ಮಧುರಾಲಾಪ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೀರಕೋಕಿಲೆ 
ಗಳು ಅವನ ಚಂಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ವಪುಲಿನೆಗೆಯು 
ತ್ತಿರುವ ಕಾರಂಜಿಯ ತುಷಾರಗಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂತಾಪದಾಹ 
ವನ್ನು ಶಾಂತಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಷ್ಟ-ಗಂಧವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಗಿರುವ ಗಂಧವಹನು ಅವನ ತಲ್ಲಣವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ವಿದಗ್ಮ ಮನಸ್ಯ ರಿಗೆ ಶಾಂತಿಯೆಲ್ಲಿ? ಸಮಾಧಾನವೆಲ್ಹಿ? ಗದಾಧರನು ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಆಕಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ವನಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ದುಗುಡವು 
ಮಾತ್ರ ಅವನನ್ನು ತೊಲಗಿದ್ದಿ ಲ. “ಅವನಿಗೆ ಭಾವೀ ಆಯುಷ ವು ಶೂನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕೋಟ ಜಂ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯಾದ ಅವನ ಕಾರ್ಯೋ 
ಹವೂ ಶೌರ್ಯ. ಸಾಹಸಗಳೂ ಪ್ತ ಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದ ವೃ, ತನ್ನಿಂದ 


೧೦೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಡೊಡ್ಡ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವು ನೆರವೇರಬಹುದೆ೦ಬ ಅವನ ಆಶೆಸು ಬಯಲಾ 
ಗಿತ್ತು. ದೀರ್ಫ೯ಕಾಲದ ರೋಗಿಯಂತೆ ತನ್ನ ಇಡಿಯ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ತೊಳಲುತ್ತ ಬಳಲುತ್ತ ಕಳೆಯಬೇಕಾಗುವದೆ೦ದು ಅವನು ತಿಳಿದು 
ಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. 

ಗದಾಧರನು ಉದಾಸೀನತೆಯಿಂದ ಕುಳಿತಾಗ ಉದ್ಯಾನದ ಕಾವಲು 
ಗಾರನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಒಂದು, ಯಾವಳೋ ಬ" ಸ್ತ್ರೀಯ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಬ೦ದಿರುವಳೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಗದಾಧರನಿಗೆ ಏನು ತಿಳಿಯಿತೋ ಏನೋ, ಅವನು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಬಿಡಬಾರದೆಂದು ಸೇವಳನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಗಂತುಕ ಸ್ತ್ರೀಯು ಇಂತ 
ಹಳೇ ಎ೦ಬದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. ಸೇವಕನು ಅವನ ಅದ್ದೆ 
ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಹೊರಟಿನು. ಸೇವಕನು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ 
ಅವನಿಗೆ ಏನು ತಿಳಿಯಿತೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ಅವನು ಆ ಸೇವಕನನ್ನು 
ಕೂಗಿ ಕರೆದು, ಬಂದಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ 
ದನು. ಸೇವಕನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷಣ್ಣ 
ಮುಖಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಸು೦ದರ ತರುಣಿಯಂ ಗದಾಧರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು, 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಗದಾಧರನು:--""ನೀನೇ ಬ೦ದಿರುವೆಯೆ೦ದು 
ನಾನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೆನು'' 

"ಅಂತೆಯೆ ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡಿದಿರಿ!'' ಎಂದು ಆ 
ತರುಣಿಯ ನುಡಿದು, ಖನ್ನವಾಣಿಯಿ೦ದ...""ನನ್ನ ಆಗಮನದ ವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಡು ಹರುಷದಿ೦ದ ಎದುರ್ಗೊಂಡು ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆದೊ 
ಯ್ಯನ್ಯುವಿರೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ನಾನು ನಿಮಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ತಿರಸ್ಕರಣೀ 
ಯಳಾಗಿ ತೋರಿದೆನಲ್ಲವೆ? ಎದುರ್ಗೊ೦ಡು ಮನ್ನಣೆಯಿಂದ ಕರೆಯುವ 
ದೊತ್ತಬ್ಬಿಗಿರಲಿ; ಭೆಟ್ಟಿಯ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಿರ! ನಾನು 
ಆಂತಹ ಅಪರಾಧವನ್ನೇನು ಮಾಡಿರುವೆನೆ೦ದು ನನ್ನನ್ನು ಈ ಪರಿಯಾಗಿ 
ಬೇಸರ ಮಾಡಿದಿರಿ?” 

“ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಕಾಣುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇನು?'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೩ 


«"ಕಾರಣವಿರುವದರಿ೦ದಲೆ ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದೆನು.” 

"ನಿನಗೆ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು; ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಷ್ಕಾರಣವೆಂದು 
ತೋರುವದು.'' 

""ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರಹೇಳಿದ ಕಾರಣವೇನು?'' 

""ಪೂರ್ವಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ತಂದು, ಒಮ್ಮೆ ಕೊನೆಯ 
ಭೆಟ್ರಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕರೆಯಿಸಿದೆನು.'' 

"ಕೊನೆಯ ಭೆಟ್ಟಿಯೆ? ಹೀಗೇಕೆ ಮಾತನಾಡುವಿರಿ? ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ 
ತೆರಳುವದಿರುವದೇನು?'' 

"ಹಾಗಾದರೂ ಆಗಬಹುದು.” 

""ಗದಾಧರರೆ, ಹೀಗೆ ಹುಚ್ಚ ತನದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂಡುವದು 
ನನಗೆ ಸೇರುವದವಿಲ್ಲ.'' 

“ನಿನಗೆ ಸೇರುತ್ತಿರುವಂತಹ ಆಜರಣೆಯಿಡುವೆನೆಂದು ನಾನು 
ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ.” 

ಪೂರ್ವಸ೦ಬ೦ಧವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ತಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಫರೆಂಯಿ 
ಸಿದೆನೆಂದು ಇದೀಗ ನೀವು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ?'' 

"ಅಹುದು; ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜವು. ವಸ್ತುಸ್ಮಿ ತಿಯಾದರೂ ಹಾಗೆಯೆ 
ಇರುವದು.'' 

ಈಗ ಆ ಸಂಬಂಧವು ಉಳಿದಿಲ್ಲವೇನು?'' 

""ಉಳಿದಿಲ್ಲವೆ೦ತಲೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆನು.'' 

4" ನಾಥರೆ!' 

"ಹಾ! ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮಾತನಾಡು! ನೀನು ಈಗ ಪರವನಿತೆಯಾ 
ಗಿರುವೆ. ಪರಯುವತಿಯರನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವ ಕೀಳು ಮನೋವೃತ್ತಿ 
ಯವನು ನಾನಲ್ಲವೆ೨ ಬುದನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಪಟಲದಿಂದ ದೂರಿರಿಸಬೇಡ.?' 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಆಗಂತುಕ ತರುಣಿಯ 
ಕಣ್ಣತಂ೦ಬ ನೀರು ತಂದಳು; ಅವಳ ಕಂಠವ್ರ ಸದ್ದದಿತವಾಯಿತು 
ಫಾಂತಿಯುತವಾದ ಮುಖಕಮಲವು ಬಾಡಿತು. ಗದಾಧರನು ಆ ತರು 


೧೦೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಣಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವಳ ಉತ್ಸುಹವೆಲ್ಲ ಮಾಯವಾಯಿತು. 
ಅವಳು ಅತಿರೇಕವಾದ ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಗೊಳಗಾದವಳಂತೆ ತೋರಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದಳು. ಗದಾಧರನ ಕಟುಭಾಷಣಗಳಿ೦ದ ದುಃವಿತಳಾದ ಆ ತರುಣಿಯ 
ಪ್ರುಣಯಾತುರಳಾದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯೆ೦ಬದನ್ನು ವಾಜಕಮಹಾಶಯರು 
ಗುರುತಿಸಿರಬಹುದು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ತುಚ್ಛೀ ಕರಿಸಿ, ಗದಾಧರನ 
ಸಾನ್ನಿಧ ಕ್ರಿದಲ್ಲಿ ಸ್ವಗಿಳೀಯ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ಬಂದವಳಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ತನ್ನ ಹೃದಯೇ ಶ್ವರನ ಅಭದ್ರವೂ 
ನಿರುತ್ಸಾಹಜನಕವೂ ನಿರಾಶಾಠೂರಿತವೂ ಆದ ಮಾಕುಗಳಿ೦ಂದ ಎಷ್ಟು 
ದುಃಖವಾಗಿರ ಬಹುದೆಂ ಬದನ್ನು ಒಡೆದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಕಲ್ಪನೆಯಿ೦ದ 
ತಿಳಿಯುವದೇ ಉಚಿತವು. 

ಫ್ರ್ರಿಯ ನಾಥ, ಇದೇನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ!'' ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ಸಟ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದಳು: "ನಾನು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಹೃದಯ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಹೈದ 
ಯಕ್ಕೆ ನೀವು ರಾಜರಿರುವಿರಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳವ 
ಳಾಗಿಹಿವೆನೆಂಬದೂ, ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವು ನಿಶ್ಹ ಸ "ಶುದ್ಧವೂ ಪಾರಕ 
ಡಿಂಬದೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಹೀಗೆ ಹೃಡಯವಿದಾರಣವಾದ 
, ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬಹುದೆ? ನನ್ನ” ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿಮ ಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ 
ಬೆ | ಮಭಾವನೆಯಖ ಈಗಾಗಲೆ ಲುಪ್ತಪ್ರಾಯವಾಯಿತೆ) ನಾನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಗಾಗಿಯೆ ನಾನು ಬದುಕಿ 
ಕೊ೦ಡಿರುವೆನು. ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ನಾನು 
ಬಾಳಲಾರೆನು.'' 

"`ನೀನು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಕೀಳುಮನೋವೃತ್ತಿ 
ಯವಳಿ ರುವೆಯೇನು?'' ಎಂದು ಗದಾಧರನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ನುಡಿದು: -- 
""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯಿರುವೆ. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮನೋನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಹಿತದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದೇಹವನ್ನು ಸವೆಯಿಸು. ದೇಶಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಯೋ ಗ್ಯ 


೧೪] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೫ 





[oy 





ವಾದ ಸಂಧಿಖಂ ಅಭಿಸಿತೆ೦ದು ತಿಳಿ ನಾನಾದರೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಞೆಯಂತೆ 
ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿದ್ದು, ಸ್ವಜನಾ೦ಗದ ಹಿತ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶೇಷಾ 
ಯುಷ್ಯ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯಂವೆನ್ನು' 

""ನಾವಿಸ್ಬರೂ ನಮ್ಮ ಅಮಲ್ಯವಾದ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ದುಃಖ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುವದು ಉಜಿತವ?'' 

““ದೀಶಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರ ದುಃಖವೇ ಅಭಿಸುವದೆ೦ದು ನಿನ್ನ್ನ 
ಭಾವನೆಯಿ:ರುವದೇನು? ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ದಃ೩ಃಒವೆನಿಸಿದರೂ ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಆನಂದವು ಅಭಿಸುವದು. ದೇಶಕಾರ್ಯ ಮಾಡು 
ವಾಗ ಒಂದು ವೇಳೆ ಇಡಿಯ ಆಯುಷ್ಯವು ದುಃಖಮಯವಾಗವ ಪ್ರಸಂಗ 
ವೊದಗಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೆದರುವ ಕಾರಣವೇನು?'' 

“ನಾವಿಬ್ಬರೂ ವಿವಾಹಿತರಾಗಿ ದೇಶ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲವೇನು? ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಂಬಿದ ನನ್ನ ಆಶಾಭಂಗ ಮಾಡುವದು 
ಉಜಿತವೆ?'' 

“ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿವಿರುವೆನು. ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ೦ಪೂಣಥವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ 
ರುವೆಯೆ೦ಬ ಮಾತು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಪ್ರಣಯ 
ವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವೆಯೋ, ಅದರಂತೆ ನಾನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ಈಗ ಮಾಡುವದೇನು? ಗತಗೋಪ್ಕಿಗಾಗಿ ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವಿರುವದು?'' 

ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ಪ್ರ್ರೀತಿಸುವದ್ಲವೆ?'' 

"ಮೊದಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯು ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿರುವದು.'' 

“ದ್ವೇಷದಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿರುವದೆ?'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಪಿಸುವೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ, 
ನಿನ್ನಲ್ಹಿಯ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಲುಬ್ದನಾಗಿರುವೆನು.' 

"" ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೇನು?'' 


೧೦೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


""ನೀನು ಪರವನಿತೆಯಿರುವೆಯೆ೦ದು ಆಗಲೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ?'' 

"ನಾನು ಪರವನಿತೆಯಲ್ಲ. ಈ ದೇಹದ ಮೇಲಿನ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು 
ನಿಮ್ಮದೇ ಇರುವದು. ಗದಾಧರರೆ, ನೀವು ದಯದೋರಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿರಿ.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ವಿವಾಹಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ನೀನು ಕಾಲಾಚಾಂದನ 
ಪತ್ನಿಯಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ಧರ್ಮದೃಸ್ಸಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಸಮಾಜದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದಲೂ ನಾವು ದೋಪಿಗಳಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲನೆ? 
ವ್ರಜ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗು. ವೃಥಾ 
ಸ್ವ ಎರಿಣಿಯೆಂಬ ದೋಷವನ್ನು ಹೊರಲು ಪ್ರವೃತ್ತಳಾಗಬೇಡ.'' 

"ಆ ಮಾತು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನ ಸಹೆವಾಸ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಾನು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾಗುವೆನು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿಮ್ಮ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ನಾನು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಪರಪುರುಷ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆನು.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ಆಚರಣೆಯೂ ಮನಸ್ಸೂ ಶುದ್ಧ ವಾದವು 
ಗಳೆಂಬದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು 
ವಿವಾಹವಾದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕ್ಷಮಿಸಬಹುದು; ಆದರೆ ಸಮಾಜವು 
ಮಾತ್ರ ಕ್ಷಮಾದಾನ ಮಾಡಲಾರದು. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಈ ಮಾತು ನಿಷಿದ್ಧವಿರುವದು.'' 

"ಧಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿರುದ್ಧವಿದ್ದರೂ ಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಯೋಗ್ಯವಿರುವದು. ಒತ್ತಾಯದ ವಿವಾಹವು ಧರ್ಮನವೆನಿಸು 
ವದೆ? ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವೀ ಕರಿಸಿದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ 
ವುಳ್ಳವನಾಗುವನು. ನಂಬಿ ನೆಚ್ಚಿದ ಅಬಲೆಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವದು 
ಎಂದೂ ಪಾತಕವೆನಿಸಲಾರದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನೂ, ಸಮಾಜದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಉಪೇಕ್ಟಿ ಸುವದೇ ಹಿತಕರವು. ನಾಥರೆ, 
ಸ್ವಗಿಳೀೀಿಯ ಪ್ರಣಯದ ಆನಂದವು ಹೇಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ಬಾಯಿಎದ 
ಹೇಳುವದು: ಸಾಧ ಕೆ? ಅಂತಹ ಆನಂದನನ್ನನ್ನುಭವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನೀವು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೭ 


ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರೆ ನೀವಾಗಿ ದುಃಖಗರ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದಂತಾಗುವದು.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಾನು ಲೋಕ 
ದೇವತೆಗೆ ಬಹಳೇ ಅ೦ಜುತ್ತಿರುವೆನು.'' 

""ಅ೦ಜಲಿಕೆ ಈಗೇನಾಗಿದೆ?'' 

""ನಿನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಜದವರು ಬಹಿಷ್ಟ ತೆ 
ನನ್ನು ಮಾಡುವರು; ನಿನಗೆ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆ೦ಬ ಪದವಿಯ ಲಭಿ 
ಸುವದು.'' 

""ನಾನಂತು ಅಂಥ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಏನೂ ಬೆಲೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸದಸದ್ದಿವೇಕ ಬುದ್ದಿಯ ಜಾಗ್ರತವಿರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವ 
ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮದ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವ 
ಸಮಾಜವು ಸ್ಫೂಲ-ಸೂಕ್ರ್ಮಗಳ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೊ ಅಂಥ 
ಸಮಾಜದ ಮಹತ್ವವೇನು?'' 

“ನೀನು ಗಟ್ಟಿಗಳಿರುವೆ; ನಿನ್ನಂತೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಿದ್ಧತೆಯಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲ?” 

ಗದಾಧರನ ಮಾತಿನಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮೇಲೆ ವಜ್ರಾಘಾತ 
ವಾದಂತಾಯಿಶು. ಅವನ ಕಟುಭಾಷಣಗಳಿಂದ ಕೋಮಲ ಹೃದಯದ 
ಆ ತರುಣಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ದಃಃಖಾಶ್ರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡವು. ಹೃದ 
ಯವು ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ದಹಿಸತೊಡಗಿತು.  ಕಂಠಪುಸದ್ದದಿತವಾಗಿ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಮಾತ;ಗಳೇ ಹೊರಡದಾದವು. ಅವಳು ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆಯ ಪರಮಾ 
ವಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಿಜ್ಮೂಢಳಾದಳು. 

«ಗದಾಧರರೆ, ನೀವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ನಿಷ್ಕು ರತೆಯನ್ನು 
ತಳೆಯಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಸಮಾಜನಿಂದೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ದುಲ೯ಕ್ಸಿ ಸುವೆನು; ಅಪಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸಿರುವೆನು; ಲಜ್ವಾ- ಭಯಗಳನ್ನು 
ತೊರೆದಿರುವೆನು, ನಿ*ವೇ ನನ್ನ? ಆರಾಧ p ದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ನನಗೆ ಜಗತ್ತೇ ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವದು. ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆ 


೧೦೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನ್ನ್ನ ಸದೆ ನಿಮ್ಮವಳನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸೆರ 
ಗೊಡ್ಡಿ ಪ್ರಾಢೀ ಸುವನು. 

""ವೈಜಬಾಲೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸುವದಕ್ಕೆ ಮಾಗಳ 
ವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಹೈದಯಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವೆನು, 
ನೀನು ಹೇಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೆ ಪ್ರೇ ಮವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವೆಯೋ, ಅದರಂತೆ ನಾನಾ 
ದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು 'ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ರುವನು, ಸಮಾಜದ ಬ೦ಧನವಿರದಿದ್ದರೆ 
ನಿನ್ನ ವಿನ೦ತಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಆ ಬಂಧನದ ಸಲಂವಾಗಿಯೆ 
ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಬ್ರೀತಿಯನ್ನು ಒಲಾತ್ಕಾರದಿ೦ದ ರೂಪಾಂತರ 
ಗೆೊಳಿಸ ತ್ತಿದೆ ನನು ಆರಾಧ್ಯ ದೇವತೆಯೂ ನನ್ನ ಹೈದಯ.ಸಿ೦ಹಾಸನದ 

ಇಣಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯು ಇದುವರೆಗೂ ನನ್ನ ಹೃದಯಮಂದಿ 

ರದಲ್ಲಿ ಮಸಮಃಕಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ವ್ರಜ, ನಿನಗೆ ನನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವದಿದ್ದರೆ ಹೃದಯವನ್ನು ಬೇಧಿಸಿ 
ನೋಡು. 

ಸಮಾಜದ ಭಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಮನೋನಿಗ್ರಹ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿರುವದಲ್ಲವೆ?'' 

"ಅಹುದು. 

ನಿರ್ಮಲವಾದ ಪ್ರೇವೂಜನರ ಇಚ್ಛೆ ಗಳನ್ನು ನಿರೋಧಿಸುವ 
ಸಮಾಜವು ನಿ೦ದ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅದರ ಕಡೆಗೆ ದುರ೯ಕ್ಷಿ ಸುವದೇ 
ಹಿತಕರವೆಂದು ನಾನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ನೀವು ನನ್ನ 
ಸಲುವಾಗಿ ಮನೋಧಯ್ಯ4 ಹೊಂದಿರಿ." 

"ಸಮಾಜವು ನಿಂದ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ೦ತಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಧರ್ಮಬಂಧನೆಗಳಿಗೊಳಗಾಗಿರುವದು. ಧರ್ಮಶಾಸ್ರ್ರದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಅದು ನಡೆಯುತ್ತದೆ.” 

"ನೀವು ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಶ್ರ ಯವೀಯುವನಿಲ್ಲವೆ?'' 

ದೈನ್ಯ ುದಿ೦ದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಟೀಗೆ ನುಡಿದ ಮೇಲೆ ಗದಾಧಗನು 
ಏನೂ ಮಾತನಾ ಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅನೇಕ ಬಒಗೆಯ ವಿಜಾರಗಳಲ್ಲಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೪೯ 


ಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ಸಮಾಜದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ 
ತಾನು ಅತಿಯಾಗಿ ನಿಂದ್ಯನೆಂದು ನಿಶ್ಚಂಯಿಸಲ್ಪಡುವೆನೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಿಲ್ಲದ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಮಾಜದಿಂದ ಬಸಿಷ್ಠ )ತನಾಗಿತುವದಕ್ಕಿಂತ ಅವಿವಾಹಿತಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲುಳಿ 
ಯಖವದೇ ಮೇಲೆಂದು ಅವನ ಮನೋದೇವತೆಯು ಹೇಳತೊಡಗಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ನಿಶ್ಚಯ ವನ್ನು ಬಿಡಲಾರದೆ: ಪ್ರಣಯಜೀವಿ, 

""ನಾಥರೆ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಅದೇ ಮಾತಿನಿಂದ ಸಂಬೋಧಿಸಿರಿ; 
ಅನ್ನಿರಿ; ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಣಯದೇವಿಯೆ೦ದೆನ್ನಿರಿ.'' 

ವ್ರ ಜ.8 ಈ ಸವಿಮಾತು ನಿರುಪಯುಕ್ತ ವಾದದ್ಮೆ ೦ದು ನಿನ್ನೆ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರಓಹುದಾನಿದೆ."' 

"ಅದೇಕೆ ನಾಥಾ?” 

"" ನಾನು ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ.'' 

"ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಶಾಪವೀಯದೆ ವರವ ನೀಡಿರಿ,” 

"ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಲಾರದು.'' 

*ನೀವು ಇನಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಶ್ರಯವೀಯುವದಿಲ್ಲವೆ?” 

"'ಇಲ್ಲ; ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪತ್ನಿಯೆ೦ದು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ನಿನ್ನ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ.ಖದಿಂದ ಸಂಸಾರ ಮಾಡು.” 

ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನ ಹೆಸರು ತೆಗೆದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸಂತಾ 
ಪವು ಅನಿವಾರವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆ ಮಾಡಿದ ಕಾಲ 
ನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅವಳಿಗೆ ಕಡು ಹಗೆಯಾಗಿ ತೋರಲಾರಂಧಿ 
ಸಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವಳು ಕ್ರುದ್ಧಳಾಗಿ:.__""ಗದಾಧರರೆ! ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು 
ಮಣ್ಣು ಪಾಲು ಮಾಡಿದ ನರಪಿಶಾಚಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಆಶ್ರಯ 
ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಹೇಳುವಿರಾ? ಷೆ ಟ್ರ ಅನರ್ಥವ ಯಾರಿಂದ ' ಪ 
ತೆಂಒದು ಎಮಗೆ ಗೊತಿ ತೆ? ಮಾಸಂ ಅವನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು, ಅವನು ನನ್ನ ೦ತೆ 


೧೧೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗೃ ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಿಮಗಾಡರೂ ಪೈನಷಾಗಿಕುವನು ನೀವು ಅವನ ಸೇಡು ತಾರಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ್ಯತ್ವವಿರುವದೆ೦ದು ನಾನು 
ಭಾವಿಸುವೆನು. ಹೃದಯೇಶ್ರರರೆ, ನಾನ೦ತೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನನ್ನ ಹೃದಯ 
ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಆಧಾರ ದೊರೆಯದ ನನ್ನಿಂದ 
ಏನಾದರೂ ಪಾಪ-ಪ್ರಣ್ಯದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಘಟಬಿಸಿದರೆ,ಅವ್ರಗಳಿಗೆ ನೀವೇ 
ಹೆೊಣೆಗಾರರೆಂದು ಕೆ ಎಯಿತ್ರಿ ಹೇಳುವೆನು, ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಾವನೆಯಂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಕ್ಷಣ- 
ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಹತೊಡಗಿರುವದು. ಈ ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಇದೇ ಕೊನೆಯ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವ ಸ೦ಭವವಾದರೂ ಚಾ 3 ಎ೦ದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ನುಡಿದು, ಕೋಲ್ಡಿ ೦ಚಿನಂತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾಯವಾದಳು. 


 ಅಷಾತಾತತನದಾ್‌ ಇಸತಹ ಧರವಾನರಾದಿ 


ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸನಲ್ಲ! 

ಶ್ರಕ್ರಾಲಾಚಾಂದನು ಸರಳಮನೋವೃತ್ತಿ ಯವನಿದ್ದ ನು. ಬಡವನಿರಲಿ, 
ಶ್ರೀಮಂತನಿರಲಿ, ಸರದಾರ-ಅವೂರರಿರಲಿ, ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಸ ಸ ನಾಗಿರಲಿ 
ಬೇಕಾದಂತಹ ಉಚ್ಚ-ನೀಚ ತರಗತಿಯ ಮನುಷ್ಯರಿದ್ದರೂ. ನ್ಯಾಯ 
ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅವನ ಸದಸದ್ವಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಜಾಗ್ರತವಿರುತ್ತಿತ್ತು. "ನಿಸ್ಪೃ ಎಹಸ್ಯ ತೃಣಂ ಜಗತ್‌' ಎಂಬಂತೆ 
ಕಾಲಾ ಚಾ೦ದನು ಯಾವ ಬಗೆಯ ಮುರವತ್ತುಗಳಿಗೊಳಗಾಗದೆ ತೀರ್ಪು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಈ ವರ್ತನವು ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ವಖಸಲಮಾನರಿಗೂ, ಅಧಿಕಾರಿ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸಹನವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮದಾಂಧನಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ನಗರಪಾಲನ ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆದು ಆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮುಸಲಮತಾನನನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ಸಲಿ 
ಮನಶಹರನಿಗೆ ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಗುಣಗ್ರಾ ಹಿಯಾದ ಆ 
ಸುಲತಾನನು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ನಿಜವಾಪಿ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದದ್ದ 
ರಿಂದ ಚಾಡಿಕಾರರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ದುರ೯ಕ್ತಿಸಿದ್ದ ನ, 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧ಿಗಿಗಿ 


ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಪರಾಧಿಗಳ ನ್ಯಾಯ 
ವಿಚಾರಣೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದ್ದನು. ಅಪರಾಧಿಗಳ ನ್ಯಾಯ 
ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಹಿಂದು ಮನುಷ್ಯನ ನ್ಯಾಯವು ವಿಚಾರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಒಬ್ಬ ಅನೂರನು ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಮೇಲೆ ಕಳವಿನ 
ದೋಷಾರೋಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆ ಅವೂರನಾದರೂ ಓಲಗದಲ್ಲಿ 
ಬ೦ದಿದ್ದನು. ಆಗ ಕಾಲಾಚಾಂದ ನಗರಪಾಲನು ಅವೂರನನ್ನು 
ಕುರಿತು; -""ಇವನು ಯಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು?” 

"ನನ್ನ ತೋಟದೊಳಗಿನ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡಿ 
ಕುವನು.'' 

ನೀವು ಯಾವ ಆಧಾರದಿಂದ ಇವನ ಮೇಲೆ ತಪ್ಪು ಹೊರ 
ಸಿರುವಿರಿ?'' 

"ಇವನು ಹಣ್ಣ ಹೆರಿಯುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದೆನು.” 

ಮತ್ತೆ ಯಾರಾದರೂ ನೋಡಿರುವರೇನು?'' 

"ಇವನು ನನ್ನ ಸಾಕಿ ಗಳನ್ನು ಒಡೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುವನು.'' 

""ಸಾಕ್ಸಿ ಗಳು ಒಡೆದ ಕಾರಣವೇನು? 

"ಅಪರಾಧಿಯು ಧನಿಕನಿರುವನು. ದುಡ್ಡಿನ ಬಲದಿ೦ದ ಇವನು 
ನನ್ನ ಸಾಕ್ಸಿ ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಒಡೆಯಿಸಿಕೊ೦ಂಡನು.?' 

ಐವನು ಧನಿಕನೆಂಒಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದೇನು?'' 

"ಓಹೋ! ನನಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವದು.” 

ಇವನು ಯಾವ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು?” 

“ಚಿನ್ನ-ಬೆಳ್ಳಿ ಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.'' 

"ನೀವಾದರೂ ಅದೇ ಬಗೆಯ ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡುವಿಕೆಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ.” 

"ನಿಮ್ಮ ತರ್ಕವು ನಿಜವಿರುವದು.'' 

"ಇವನು ನಿಮ್ಮ 'ತ್ನೋ ಟಿಡೊಳಗಿನ ಎಷ್ಟು ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು 
ಹರಿದನು?'' 


ಗಿಗಿತಿ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

"ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನಾದರೂ ಒಯ್ದಿ ರಒಹುದೆಂದು ನನ್ನ 
ಅನುಮಾನವಿದೆ. ಇಷ್ಟೇ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಒಯ್ದ ನೆ೦ದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ೦ತಿಲ್ಲ.'' 

"ಅದೇಕೆ?'' 

"ಇವನು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಹೆರಿದನು.'' 

"ಅಗ ನೀವು ಎಲ್ಲಿದ್ಮಿರಿ?'" 

""ನನ್ನ ಮನೆಯ ಮೇಲುಪ್ರರಿಗೆಯಲ್ಲಿ.'' 

""ನಿಮ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿಗಳು?” 

“ಅವರು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು.” 

“ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ವೇಳ ಹುಲ್ಲ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ನಿಮಗೆ 
ಅಪರಾಧಿಯು ಹೇಗೆ ಕಂಡನು?'' 

«ಆಗ ಬೆಳದಿ೦ಗಳು ಬಿದ್ದಿತ್ತು.'' 

“ನಿನ್ನೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಮೂಡುವ ಸಂಭ 
ವವಿಜ್ಲ.'' 

«ಅಮಾವಾಸೆ -ಹುಣ್ಣಿವೆಗಳನ್ನು ನಾನರಿಯೆನು. ಜ೦ದ್ರನನ್ನಾ 
ದರೂ ನಾನು ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಫಂಡಿರುವೆನು.'' 

"ಅವೂರರೆ, ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನೀವೇ ಅಪರಾಧಿಗಳಾದಿರಿ.'' 

«ಅದೇಕೆ? ಕಳ್ಳನನ್ನು ತಂದ ನಾನು ಅಪರಾಧಿಯಾಗುವೆನೆ? ಕಳ 
ವಿನ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ನಾನು ವಜೀರಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು.. ಅಪ 
ರಾಧಿಯನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ನಿಮಗೆ ಸೂಜನೆ ಮಾಡಿ 
ರುವರು.'' 

4«ಅವೂರರೆ!'' ನೆಗರಪಾಲನು ನ್ಯಾಯದ ತೀರ್ಪು ಹೇಳತೊಡ 
ಗಿದನು! "" ನಿನ್ನೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಬೀಳುವದು 
ತೀರ ಅಸಂಭಾವ್ಯ ವು. ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ 


ನಿಮಗೆ ಗಿಡದ ಮೇಲಿನವು ನುಸ್ಯನು ಕಾಣುವದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಪ ಪರಾಧಿಯಃ 


೧೫] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧ಸಿ 
ಧನಿಕನಿರ-ವನೆಂದು ನೀವೇ ಒಪ್ಪಿರು ಎರಿ. ಚಿನ್ನ-ಬೆಳ್ಳಿಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುವವನಾದ ಇವನ ಸಾಂಪತಿ ಕ ಸ್ಥಿತಿಯು ಜನ್ಮಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು. ಅಂಧವನು ಹತ್ತಿಃ ನತ್ತು ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕದಿಯುವದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ವ. ಧರಾ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತೊ'ಬಿಸ್ಸಿ A ಸು ಏನೂ ಸ್‌ 
ಳಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿದೆು. ತೆ ವ್ಯವಸಾಯದವರಾದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ವೈಮನಸ್ಸು 
ಹುಟ್ಟಿರುವದ. ಈ ವೈಮನಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನೀವು ಈ ನಿರಪರಾಧಿ 
ಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳು ದೋಸವನ್ನಾ ರೋಸಿಸಿರುವಿರಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು 
a ಭು ) ವದಕ್ಕಾಗಿ ವಜಿ-ರರ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ 
ಹೊಂಡಿರುಬಿರಿ. ಸುಳ್ಳು ದ ರ್ರ ಕರಣವನ್ನು ಉಪಸ್ತಿ ತ ಮಾಡಿದ್ದ ಕ್ಳಾ ಗಿ ನಿಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಿ ಸದ ಕಾಗಿತ್ತು ; ಬಡ ನೀವು ದೊಡ್ಡ rE 
ರೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಂದ ಇದೊಂದು ಸಾರೆ ನಿಮಗೆ “ನ ಸ ಸಾಯು 
ದೊರೆತಿರುತ್ತ ದೆ. ಇಡದೆ? ನನ್ನ ತೀರ್ಪ೯! ? 

ನಗರಪಾಲನ $e ಅನೂರನು ಸಂತಪ್ಪ ನೂದನು. ನಗರ 
ಪಾಲನು ಹಿಂದುನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹಿಂದು ಅಪರಾಧಿಸನ್ನು ಕ್ಸ ಓಂಸಿದನೆಂದು 
ಅವನು ತಿಳಿದನು. ತಾನು ವ ವ್ರ ತಿಪ್ಪಿತ ಮನುಷ್ಯನಿದ್ದ ರೂ ತನ್ನ ಅಪ 
ಮಾನಗೊಳಿಸಿದ್ದರಿ೦ದ ಅವನು ಸಃ ಪಾಲನನ್ನು ಕೆಟ್ಟ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಸರದಾರ ಮನೆತನದವನೂ ಶಿ ಶ್ರೀಮರಿತನೂ ಆದ ತನ್ನ 
ಮಾನಖಂಡನೆ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನವಾಹ ನಿದುರಿನಲಿ ದೂರು ಹೇಳಬೆ ಕೆಂದು 
ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಓಲಗವದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಅನಂರದಲಿ 
ನೇವಕರು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು, ನಗರ 
ಪಾಲನು ಆ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಕಂರಿತು;:__ "ನೀನು ಯಾರು?'' 

""ನಿಮ್ಮ ಸೆರೆಯಾಳು.'' 

«ಇದರ ಹೊರತು ನಿನಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇನು? 

" ಗೊತ್ತಿರದೇನು ಮಾಡೀತು? ಈಗ ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ. ಹೇಳುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ.?' 

"ನೀವು ಎಲ್ಲಿ ರುವಿರಿ?'' 


೧೧೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


""ನಗರಪಾಲರ ಓಲಗದಲ್ಲಿ.'' 

""ಇದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ?'' 

""ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ,'' 

""ಕಾರಾಗ್ರ ಹದಲ್ಲಿ ಬರುವದಕಿ ೦ತೆ ಮುಂಜಿ? 

SE ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ. ಕ 

""ಸುಲತಾನ ಕನ್ನೆಯ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬ೦ದ ಕಾರಣವೆೇನಂ?' 

""ಉಪವರಳಾದ ಕನ್ಯೆಯ ಒಳಿಗೆ ವರನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಬರುವನೋ ಅದೇ ಕಾರಣ,'' 

ನೀವು ಸರಳತನದಿ೦ದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವೆಂಒಂತೆ 
ತೋರುವದು.'' 

ನೀವು ಆ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಾಡುವದೇನು?'' 

"ಅಪರಾಧದ ತೀರ್ವ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಆದರ ವಿಷಯವೆಲ್ಲವು 
ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇ ಕಾಗುವದು.'? 

“ಮಹತ, ರವಾದ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯ 
ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವದಂ?'' 

ಮರಣ ದಂಡನೆಯು.'' 

""ಬಹಳೆೇ ಲೇಸಾಯಿತು. ಇನು ದೊಡ್ಡ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರು 
ಪೆನೆ. ನನಗೆ ಮೃತ ಖ್ಯ ವಿನ ಶಿಕ್ಷೆ ಓಿಧಿಸಿರಿ,?' 

ನವಾಬ ಕನ್ಯೈಯೆಂ ಪಾಸಿ ಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದ ನೀವು ದೊಡ್ಡ ಮನೆ 
ತನದವರಿರುವಿರೆ೦ ಬದು ಸಿದ್ದ ವಾಗುತ್ತದೆ.'' 

""ನಾನು ದೊಡ್ಮ "ಮನೆತನದವನೆಂಓದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ನಿಮಗೆ ಆಧಾರಗಳಿರುವವೇನು?'' 

“ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಭಯತೆ ಹಾಗು ತೇಜಸ್ವಿತೆಗಳು ನಿಮ್ಮ ಯೋ ಗ್ಯತೆ 
ಯನ್ಮು ಸ್ಪಷ್ಟ ಮ ರುತ್ತವೆ.'' 

"'ವಸು ಸ್ಥಿ ತಿಯ ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲೊಲ್ಲದೇಕೆ. ನನ್ನ ಅಪರಾ 
ಧೆಕೆ. ಸರಿಯಾದ ಮರಣ ದಂಡನೆಯನ ಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರಿ." 


ಭಸು೦ಕರ ಸೇಡು! ೧೧೫ 








ಹಾ ಹಾವ ಭಾವಾ ಅರಾ ಐ 


""ಶಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನುಷ ನನು ವಿಕಾರವಶನಾಗುವದು 7 ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕವು. ಆದರೂ ವಿವೇಕವನ್ನು ತಳೆದು ಸನ್ಮಾಗಿೀಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿ 
ಸಿದರೆ ಅವನು ದೊಡ್ಡಿಸ್ತಿಕೆಗೆ ಬರುವನು ನೀವು ಭಾವೆನಾ ವಶರಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಹ ಅಪರಾಧವು ಫಘಟಿಸಿಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿರ್ದೋಷಿಗಳೆಂದು ನಾನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ಈ ಬಗೆಯ ಅಪರಾಧಗಳು ಫಟಿಸಿದರೆ ಕ್ಷಮೆಯ ದೊರೆಯಲಾರದು.” 

"ಪ್ರ ಕಬ್ಬಾ ಇಸ್ಟಾವೂಯನು ಎಂದೂ ಕಮಾಪೇಶೆ ಮಾಡುವ 
ದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಆ ತರುಣನು ನುಡಿಸುತ್ಮಿ ರಲು, ನವಾಬ ಕನ್ಯೆಯ 
ಸಹಚರಿಯು ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದ 
ನ ML ು: ಅಮ್ಮಾ ನೀನು ಯಾರು?'' 

ಇನು ಶಹಜಾದಿಯವರ RN ಎಂದು ಶಹಾಜಾದಿಯು 
ಸಹಚರಿಯಾದ ಮೈನೆ ಯಂ ಹೇಳಿದಳು. 

“ಹಿಲಗದಲ್ಲಿ ಶಹಾಜಾದಿಯವರ ದಾಸಿಯ ಕೆಲಸವೇನಿತ್ಮು?'' 

"ಅವರ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಬ೦ದಿರುವೆನು.'' 

"ಏನು, oS ಆಜಿ | ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿ 
ರುವೆಯಾ?'' 

""ಅಹುದು.'' | 

""ನನಗೆ ಯಾರ ಆಜ್ಞೆಯ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲ." 

"ಈ ಅಪರಾಧಿಯು ನೀಚ ಮನೋವೃತ್ತಿಯವನಿರುವದರಿಂದ 
ಣಿವನಿಗೆ ವ ೃತ್ಯುವಿನ ಶಕ್ತ ನಿಧಿ ಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ನವಾಬಜಾದಿಯವರು 
ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿರುವರು.'? 

“"ರಾಜಪುತ್ರಿಯವರು ನನಗೆ. ಈ ಕಾಲಾಚಾ೦ದ ನಗರಪಾಲನಿಗೆ- 
ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿರುವರೆ?'' 

""ನಿಸ್ಸ೦ಶಯ. 

ವೆನೆಯ ಅಧಿಕಾರದ್ಯೋತಕವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಸಂತಪ್ರನಿಾದನು. ಅವನು ಆ ದಾಸಿಗೆ ಏನೋ ಹೇಳಿತಕ್ಕವನಿದ್ದ ನುಃ 


೧7೫೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧಿಯು ಮೈನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು:-""ನಿನ್ನ ಒಡತಿಯ 
ಲಾವಣ್ಯಕ್ಕೆ, ಮಖಗ್ಗ ನಾಗಿ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ನ್ರ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ನನ್ನ೦ತೆ ಅವಳೂ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳ ವಳಿರುವಳೆಂದು ಇದು ವರೆಗೆ ನಾನು 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ಅಂತೆಯೆ ಹಿ೦ದು ಮ. ೦ದಿನ « ಚಾರ ಮಾಡದೆ 
ಅವಳ ಉಮ್ಯಾನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆನು. ಅವಳ ಹೃದಯವು ಎಷ್ಟು 
ಕಕೋರವಿರ.ವದೆಂಬದನ್ನ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊ೦ಡೆನು. ಪಾಷಾಣ 
ಹೃದಯದ ಆ ಪಿಶಾಚಯಲ್ಲಿ ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲ.. ಈ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಒಡೆಯಳಿಗೆ ತಿಳಿಸು.'' 

"ನೋಡಿದಿರಾ, ಈ ಅಪರಾಧಿಯ ಮದಾ೦ಧತಿಯನ್ನು!'' 

""ಅವನು ಹೇಗಿದ್ದ ಗೊಡವೆಯೆಖ ನನಗೇಕೆ?” 

"ನೀವು ಇವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷ ವಿಧಿಸುವದಿಲ್ಲವೆ?'' 

ಲ್ಲ 

""ಶಹಾಜಾದಿಯವರ ಕನಯ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹಾಕುವ ವರೆಗೆ ಇವನನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿರಿಸಿಲ,?' 

"'ಅವನು ನಿಡೋಪಿಯಿರುವದುಂದ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟಿರುವೆನು.”' 

"ನೀವು ಶಹಾಜಾದಿಯುವರ ಆಬ್ಲೈ ವಿರಿ ಇವನ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡು 
ವಿರಾ? ಶಹಾಜಾದಿಯವರ ಆಜ್ಞ್ಮೆಯೇ ರಾಜಾಜ್ಞ್ಮೆಯೆ೦ದು ತಿಳಿಯಿರಿ,'' 

"ಹೆಚ ಮಾತನಾಡದೆ ಹೊರಟು ಹೂಗು. ಅನ್ಯಾಯದ 
ರಾಜಾಬ್ಮಯನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ಮನ್ನಿಸಲಾಗೆನು,'' 

"`ನೀವು ಶಹಾಜಾದಿಯವರನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ನೇನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಅವರ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕದೆ 
ಬಿತುವವಳಲ್ಲ.'' 

“ಅದರೊಡನೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸ೦ಗತಿಯನ್ನಾದರೂ ನೀನು ನಿನ್ನೆ 
ಓಡತಿಗೆ ತಿಳಿನು.'' 

"ಅದೀನು?' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೧೬ 


"ಫಾಲಾಚಾಂದನು ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸನಲ್ಲವೆಂದು ನವಾಜಜಾದಿಗೆ 
ಹೇಳು,” 

ನಗರಪಾಲನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಿದ ಮನೆಯ ಸಂತಾಪ 
ಗೊ೦ಡು ಕಾಲು ಅ: ಪ್ಪೃಳಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕ be 
ನಿದೋಷಪಿಯೆ.೦ದು ತೀಪ್ರ೯ ಹೆೊೊ೦ದಿದ 'ಮುಸಲಮಾನ ತರುಣನು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನೆನ್ನು ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂ೦ದ ನೋಡತೊಡಗಿದನು ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದ 
ಅವನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಕುರಿತು: .--""ನಗರಪಾಲರೆ, ಹಂದುಗಳಿಂದರೆ 
ನೀಚ ಹೃದಯದವರೆಂದು ಇದು ವರೆಗೂ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಇಂದಿನ 
ನಿಮ್ಮ ನಿಸ್ಪುುಹ ವರ್ತನದಿಂದ ಹಿಂದುಗಳ ಯೋ ಗ್ಯತೆಯು ಎಷ್ಟು ಉಚ್ಚ 
ವಾದದ್ದಿ ರುವದೆಂಒದು ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಒ೦ತು.'' 

ಯವನ ತರುಣನು ಕಾಲಾಷಾಂದನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟ) ಹೋದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಓಲಗದ ವಿಸರ್ಜನೆಯಾಯಿತು. 
ನರಪಾಲನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

a ಓಬಗನಿಂದ ಒಂದ ಕೂಡಲೆ ಮೆ ನೆಯ ನವಾಬ 
ಕನ್ಯೆಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಉವ್ಪು- ಕಾರ 
ಹಚ್ಚಿ ಚಟ ಯಃಶಶ್ಸಿ ತ್‌ ನಗರಪಾಲನು ರಾಜವುತ್ರಿಯಾದ ತನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲ್ಬ೦ ಸಿ ಒಳಿತಾಗಿ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಶಹಾ 
ಜಾವಿಯು ಅವನ ಮೇಲೆ ರೋಷಗೊಂಡಳು. ಉನ್ಮತ್ತನಾದ ನಗರ 
ಪಾಲನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಶಾಸನವನ್ನು ವಿಧಿಸಿಬೇಕೆಂದು ಕ್ರೋಧಾಂಧಳಾದ 
ಶಹಾಜಾದಿಯು ಮ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ತನ್ನ ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು: ..""ಅಪ್ಪಾ, ನಿಮ್ಮ ಕನ್ನೆ ನ್ಯೆಯ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ಕಾಮಾಂಧನಾದ ತರುಣನೊಬ್ಬ ನು ಎಚ್ಚ ಯಿದೆ ಒಂದು ಮಾನಹಾನಿ 
ಕಾರಕವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡ ತೊಡಗಿದೆ, ನೀವು ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಏಧಿಸುನರ?”' 

““ಅವನನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕಡಿದು ಚಲ್ಲೂನೆನು.'” ಎ೦ದು ಸುಲತಾ 
ನನು ಅವೇಶದಿಂದ ನುಡಿದು; --""ದುಲಾರಿ, ಈಗ ಅಂತಹ ಪ್ರಸಂಗ 


೧ಗಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಧಮಾಲೆ, ಅನಂದವನ. 
ವೇನು ಘಟಿಸಿತು” 

"ಮಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿನುವೆನು,'' ಎಂದು ನವಾಬ ಕನ್ಯೆ 
ಯಾದ ದುಲಾರಿಯು ನುಡಿದು: "_(ಯಾವನೆ ನೊಗ್ಸನು ನಿಮ್ಮ ಈ ಮಮ 
ತೆಯ ಮಗಳ ಅಬ್ಮೈಯನ್ನು ಉಲ್ಲ೦;ಸಿದರೆ ೫೫ ಸ್ಸ ದಂಡನೆ 
ಮಾಡುವಿರಿ? 

ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗಳು ಹೇಳಿದ ಶಿಕ್ಸೆ ಯನ್ನು ವಿಧಿನ. ವೆನು. 

WE ಒಬ್ಬ ನೀಚ ತರುಣನು ನನ್ನ ಆ೦ತಃಪುರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನನ್ನ ಶಿ:ಲಕ್ಶೆ ಕುಂದು) ತರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದನು.'' 

"ಏನು? ನವಾಬಪುತ್ರಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಅಪಮಾನಕಾರಕ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾಡಿದನೆ? ಈಗ ಅವನು ಏಲ್ಲಿ ರುವನು? ಅವನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವೆನು.'' 

«ಈಗ ಅವನು ಕೈಗೆ ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ದುಲಾರಿಯು ಹೇಳಿ: 
ಆ ನೀಚ ತರುಣನ ಶಿರಚ್ಛೇದ ಮಾಡಬೆ*ಕೆಂದು ನ್ಯಾಯಾಧಿ*ಶನಿಗೆ 
ನಿರೋಪ ಕಳುಹಿಸಿಜಿನು ಆ ಉನ್ಮತ್ತನಾದ ನ್ಯಾಯಾಧಿ” ಶನು ವನ 








ಹ 


ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲ೦ಭುಸಿ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟನು. ನನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ವಾರಿ ನನಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನಿಗೆ ನೀವು 
ಯಾನ ಶಿಕ್ಷ "ಯನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇಕೆನ್ನ ವಿರಿ?'' 

(ನೀನು ಹೇಳಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಒಸಿಸುವೆನ?' 

""ಅವನನ್ನು ಕೆಲನನಿಂದ ತೆಗೆದು ಹಾಕಿರಿ.'' 

"ನಿನಗೆ ಅಸಮಾನ ಮಾಡಿದವನು ಯಾರು?” 

"ನೀವು ಯಾವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ರೋ, ಅವನೇ ನನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದನು. ಕಾಫರನಾದ ಆ ನಗರ 
ಪಾಲನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ತಳ್ಳಿ ಬಿಡಿರಿ,'' 

ದುಲಾರಿಯ ಮಾತು ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನವಾಬನು ಸೋಜೆಗಗೊ೦ಡನು. 
ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀತಿಯವನಾದ ನಗರಪಾಲನಿಂದ ಇಂತಹ ಕೃತಿಯು ಫ'ಟಿಸಿರ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದನು. ಮಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯನ ಹೋಗಲು, 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೧೯ 
ಪರಕ್ಷ ಣದಲ್ಲಿಯೆ ಅವನ ಆ ವಿಚಾರವು ಬೇರೆಯಾಯಿತು. ದುಲಾರಿಯು 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ದೂರು ಹೇಳಲಾರಳೆ೦ದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿ 
ದನು. ನಗರಸಾಲನು ಮದಾಂಧನೂ ಅವಿಚಾರಿಯೂ ಇರುವನೆಂದು 
ಆ ಕ್ಸ ಣದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿಂತು. ಎಷ್ಟೋ ಅವೂ 
ರರೂ, ಸರದಾರರೂ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಜನರೂ ನಗರಪಾಲನ ಮೇಲೆ ದೋನಾರೋವಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರು; ಅನೇಕ 
ಪ್ರಕಾರದ ದೂರು ಹೇಳಿದ್ದರು. ನವಾಬನು ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ 
ಅವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಉಪೆಕ್ಷಿಸಿ ದನು, ಕೆ ಪ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಅವನು ನೆಗರಪೂಲನ ಮೇಲೆ ಕ್ಟೋಭ ಬೆಗೊ೦ಡನು. ಸ ಅವನು 
ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು -.""ಕುಮಾರಿ, ನಾನು ನಗರಪಾಲನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಸಿಟ್ಟು pu 01 ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿ ೦ತಳಾಗಿರು. 

"ಅಪ್ಪು. ನವಾಬ ಕನ್ನೆಯ ಅಪಭಾನ ಮಾಡಿದ ಕಾಫರನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟೇ ಶಿಸ್ಲಿಯೇನು? ನೀವು ನಿಮ್ಮ ವಚನದ ಮೇರೆಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ 
ಶಕೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಿಧಿನಲಿಕೆ ಬೇಕು. 1 

ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು I ನೀನು ಯೋಚಿಸಿರುವೆ? ' 

":ನಾನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ) ಹೇಳಿರುವೆನು,'' 

"ಅವನನ್ನು ಕೆಲನದಿಂದ ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರು 
ವದೇನು?'' 

“ಅಹುದು. 

""ದುಲಾರಿ, ನಿನಗೆ ಆ ನಗರಸಾಲನು ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ೦ತಾವವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗಿರುವದು. ಅವನು ಎಷ್ಟೇ ಮದಾಂಧತೆ 
ಯಿಂದ ನಡೆದಿದ್ದರೂ ಅವನ ಅಪರಾಧವು ಕ್ಷ ಮ್ಯವಿರುವದು. ಅವನೆ 
ತಂದೆಯಾದ ನಯನಚಾಂದನು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರನ್ನು ಯಣಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಕಾಲಾಚಾಂದ ನಗರಪಾಲನಾದರೂ ಅತ್ಯ೦ತ ಸ್ಕಾವಿ 
ನಿಷ್ಕನಿರುವನು, ಅವನು ಪ್ರತಿಷ್ಟಿತ ಮನೆತನದವನಿಕುವನು. ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಬಾದಶಹರೊಡನೆ ಹಾಗು ನವಾಬರೊಡನೆ ಶರೀರ ಸಂಬಂಧ 


೧೨೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಮಾಡುವಂತಹ ಉಚ್ಚ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಅವನು : ನಿಸಿರು ವನು. ು. ಅಂಥವ 
ನನ್ನು ಒವೆ: ಲೆ ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆಯುವದು ಯೋಗ್ಯ. ನಾನು ಅವ 
ನಿಗೆ "ನ್ನಾಗಿ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿ ಹೇಳುಸ್ತೇನೆ ನೆ. ಈ ಸಾರೆ ಇಸ್ಟೇ ಶಿಕ್ಷೆಯ 
ಸಾಕು.'' 

"'ಅವನ ದೊಡ್ತಿಸಿಿಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಲಸ್ಟ್ಯ ಗೊಟ್ಟು ನನ್ನ ಅಪಮಾನ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿರಾ? ನೀವು ಅವನನ್ನು ಗಡೀಪಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೇ 
ಬೇಕು,'' 

“ಒಳ್ಳೇದು. ನಗರಪಾ೭ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ವಿಚಾರಿಸುವೆನು.'? 

ನವಾಒನು ನಗರಪಾಲನನ್ನು ಕರೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆಗ ದ.ಲಾರಿಯು ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಕ್ಷನಿಂಸಬಾರ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸವೊಪದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋದಳು. ಮಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊ೦ಡನು, ಆಗ ಸುಲತಾ 
ನನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು: ಯಾವನೋ ಬಬ್ಬ ಮಂಸಲಮಾನ ತರುಣನು 
ಶಹಾಜಾದಿಯ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿದೆ ನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ 
ಸಂಗತಿಯು ನಿಜವೊ?'' 

*"ಅವನು ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇ ಶಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಉದಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದನೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು.'' 

"ಇಷ್ಟ ೀಯೋ?!'? 

(ಇನು ಅ ತರಣನು ಪರದೇಶನ್ನ ನಾದ್ದರಿಂದ ದಾರಿ ತಪ್ರಿಯಾ 
ಪರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸ ಹೋಗಿರ೭ ಹುದೆ೦ದಂ ನನ್ನ ಟಾಟ 8 

ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕೆ ಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ? 

ತುತ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುವ pa ನನಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ.'' 

'ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಸಿ ಯಾವನೊಬ್ಬನು ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿ ಕಂಡರೂ 
ರಾಜನ ಅಥವಾ ಬವನ ಸಂಬಂಧಿಕರ ಅಚ್ಚ ಯಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 


ವಿಧಿಸಬಾಕದೇನು?'' 


೧೬] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೨೧ 

""ನಿರನರಾಧಿಗೆ ಶಾನನ ಮಾಡುವದು ಅಧರ್ಮವು. ರಾಜಸತ್ತೆ ಯಂ 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವದೆಂದು ರಾಜನಾಗಲಿ ಅವನ ಸಂಬಂಭಿಕರಾಗಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ 
ಪ್ರವೃತ್ತ್ಮರಾದರೆ ಅದರ ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದು. ಪ್ರಜಾಕ್ಪೋಭ 
ಯಿಂದ ಅರಸನ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯ ನಾಶವಾಗುವದು. ರಾಜ್ಯದ ನಿಜ 
ವಾದ ಹಿತ ಮಾಡಲಿಚ್ಚೆಸುವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಲಕ ನ ಗೊಡಬೆ ಕಾಗುವದು, ರಾಜನ ದುಷ್ಟ ಲಹರಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ 
ಅಧಮ: ದಿಂದ ನಡಖೆಖವದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ, ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಡುವಜೇ 
ಮೇಲು. ಅನ್ಫ್ಯಾಯವಿಂದ ಹೊಬೇಿ ಹೊರೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇ ಕಾದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ದುವತಾಳಗ್ಗಗಳಿಗೆ:ನು ಕೊರತೆ ಖಂಟು? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ನಗರಖೂಆನ 
ಕೆಲನವನ್ನೆ* ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.'' 

ನಿರ್ಭಯಂತೆ. ಗಾಂಭೀಯೇೇ ಗಳಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ನವಾಬನು ನಿರುಪಾಯನಾದನು, ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಶಿಕೆ 
ಯನ ಸ ವಿಧಿನಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವನ ಮನಸ್ಸ ನೊಳಗಿ೦ದ ಸಮೂಲವಾಗಿ. 
ನಾಶವಾಯಿತು. ಕರ್ತ ವ್ಯನಿಷ್ಠ ನೂ ನಿರ್ಫ ಹನೂ ಆದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಶನ್ನ ಓಲಗಕ್ಕೆ ಭೂಷಣ ಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವನೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಮನವರಿಕೆ 
ಯಾಯಿಂತು. ಅವನು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕೊಡಬೇಕೆನ್ನು ವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತ ದುಲಾರಿಯು ಅವನ ದೃ ಸಿ ಗೆ ಸ ಳು 
ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರವು ಚಾ ನಗರಪಾಲ 
ನಿಗೆ ಶಾಸನವನ್ನು ವಿಧಿನದಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ಮಗಳು ಕುದ್ದ ಳಾಗುವಳೆಂದು ನವಾ 
ಬನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಕುರಿತು. 
ನಗರಪಾಲ,ನೀನು ನನ್ನ ಕುಮಾರಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಲ್ಲ೦ಫಿಸಿ ಅವಳ ಅಪ 
ಮಾನಗೊಳಿಸಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಈ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೆಲಸದಿ೦ದ 
ದೂರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಇಚ್ಛೆಯಿರುವದು. gh 

 ಖಾವಿಂದ, ಬಹಳೇ ಉತ್ತ ಮವಾಯಿತು. ನಾನು ಇಂದಿನಿಂಧಲೇ 
ನಿವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿನು, ಒಳ್ಳೇದು, ಬರುತ್ತೇನೆ.', ಎಂದು 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನವಾಬನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು 


ಗಿ೨೨ ಶ್ರೀ ತೀಪಾಜಲ ಗ್ರ ೦ಭಮಾಲೆ, ಆನಂದವೆನ. 


ತ್ರಿ, ರುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಜಿ. ಸುಲತಾನನು ಅನ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು: "ನೀನು ಒಮ್ಮೆ ಲೆ 
ಎಕ ನಾನು ನಾರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. ಅವಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ರ ಸಬಹುದಾಗಿದೆ.'' 

«ಹುಜೂರ, ಶಹಜಾದಿಯವರು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರ ಮಿಸುವರೆ?'' 
ಎಂದು ತಿ೦ಸ್ಕಾಗೆ- ಸ೦ತಾಪಗಳಿ೦ಂದ ನಗರಪಾಲನು ನುಡಿದು; ಈ 
ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನ: ಸಿ ಪಂ ದಾಸನ್ಸ!'' 

HE ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಲಾನಿಯು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು ಸುಲತಾನನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದ.: '"ಅಪ್ಪಾ, 
ನಗರಪಾಲರನ್ನು ಈಗಲೆ ಕರೆಯಿಸಿರಿ. ಅವರನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆಯ 
ಬೇಡಿರಿ.?' 

ದುಲಾರಿಯೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಳಿ ನರ್ವಾನ£ು ಆಶ್ಚಯ೯ ಜಕಿತ 
ನಾದನು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ 4. ಮಾರ್‌ ನಲ್ಲಿ ಕುತ್ತು "ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂ ತೆಯೆ* ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುನೆನ " 

“ಅಹುದು. ನೀವು ನನ್ನ" ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆದಿರುವದೇ ನಿಜವು. 
ನನ್ನಿಂದ ಅನ್ಮಾಯವಾಯಿತೆ?- ದು ಇದಿಃಗ ನನ್ನ ಲಕ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಬಂತು. 
ನಿಸ್ಪೃಹ ವೃತ್ತಿ ಯೆವರಾದ ನಗರಪಾಲರ ಮೇಲೆ ನಾನು €ಪರಾಧ ಹೊರಿ 
ಸಿದ್ದು ತೀರ ಅಯೋ ಗ್ಯವಿರುವದು. ಇಲಾಚಾಂದರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಸೀಯ ದಾಸರಲ್ಲ.'' | 

ನವಾಬನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳೇ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲಿ ತು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ವೇಳೆಯ ಹಿ೦ದೆ ಯಾವನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂತಪ್ತಳಿದ್ದ ಳೊ" ಅವನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ತಳಾದ ಶಹೆಜೌದಿಯ ವಿಚಿತ್ರ ವತರ ವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವನು ದಂಗುಬಡೆದನು. ಸ್ತ್ರ € ಜರಿತ್ರವು ಅಗಮ್ಯವಾದದ್ದೆ ೦ದು ಅವನು 
ಭಾವಿಸಿ, ಶಹಚಾದಿಯನ್ನು “ರಿತು... "ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ಅವನನ್ನು 
ಮೊದಲಿನ ಸ್ನಳದಲ್ಲಿಯೆ ಯತಃ 4? 

ಯಾವ ಹೇತುವಿಗಾಗಿ ನವಾಬಜಾದಿಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲೆ 
ಅನುಗ್ರಹ "ಮಾಡಿರಬಹುದು? 





ಭಸುಂಕರ ಸೇಡು! ೧೨೩ 





ಅನುಪನು ಧರ್ಮಸ್ರಿಯತೆ. 

ವ೦ಗೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ದುಲಾರಿಯು ಸ್‌ೌಧಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಹ 
ಜರಿಯರಾದ ಜ೦ದನೆ- ಮೈನೆಯರೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ದು ಚಂಡಿತನ ಹಿಡಿ 
ದಿದ್ದ ನೆವಾ ಚಾವಿಯು ಅಸುತ್ತವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೇಡಿನ ಭಾವನೆ 
ಯನ್ನು ವ.ರೆತು, ಕ್ಷಮಾದಾನ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಈ ನಿಷಯವಾಗಿ ಆ 
ದಾಸಿಯರು “ಹಳೇ ವಿಚಾರಕ್ಟೊಳಗಾಗಿದ್ದ ರು. ಶಹಪಜಾದಿಯ ಮನ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಗಿತರವಾಗತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಶ೦ಕೆಗೆೊಳಗಾ ವುತು, ನೆಗುತ್ತ-ಕೆಲೆಯುತ್ತ ವಿನೋದನಿಂದ ಮೆಳೆಗಳೆ 
ಯುವ ದಂಲಾರಿಇುಂ, ಈಗ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಗಹನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಮಂಳುಗಿದ೦ತೆ ಅವರಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಜಂಜಡಲ 
ತೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಕ್ಷೇ: ಬಿಡಬೆ-ಕೆಂದು ಅವರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನದಿಯಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಕಾಲಾಚಾಂದ ನಗರ 
ಪಾಲನು ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಕೂಡಲೆ ಚಂದನೆಯಃ ಶಹಜಾದಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು: -*ಶೆಖಜಾವಿಸಾಹೇಒರೇ, ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ, ಆ ಕಾಫ 
ರನು ಯಾರೆ೦ ಬದನ್ನು ನೀವು ಗುರುತಿಸುವಿರೇನ.?'' 

ಭನ್ಮ-ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಗಳನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿ ಬರಿ ಮೈಯಿಂದ ಹೊರಟಿ 
ಕಾಲ: ಚಾಲದನನ್ನು ದುಲಾರಿಯು ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು ಜಂದನೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು: _""ಜ೦ದನಾ ಆ ಕಾಫರನು ಯಾರು? ಅವನೊಬ್ಬ 
ಹಿಂದು ಯೋಗಿಯಂತೆ ಕಾಣುವನು.'' 

“ನಿಮ್ಮ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನೇ ಅವನು!'' ಎಂದು 
ಮೈನೆ ಸು ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದಳು. 

“ಮೈನೆ, ಈ ವಂಗೇಶ್ವರನ ಕುಮಾರಿಯ ಅಪಮಾನ ಮಾಡುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಯಾವನದಿರು ವದು?'' 

"'ಹಾಗಿಜ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀವು ಅವನನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು 


೧೨೪ ಶ್ರೀ ಶಿ:ನಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


pe 


ಸಾಹನ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣವೇನು? 

“ಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರು ಕಾಲಾಚಾಂದ ನಗರಪಾಲರೇ ಏನು?” 
ಎಂದು ವಿನ್ಮ ಯದಿಂದ ದುಲಾರಯಂ ನುಡಿದು, ಅವನು ಕಣ್ಣುಮರೆ 
ಯಾಗುವ ವಿ ಬ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿ೦ತುಕೊ೦ಡಳು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ 
ಅವಳು ಮೈನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು:--"" ಮೈನೆ, ನಗರಪಾಲರು ನನ್ನ ಅಪಮಾನ 
ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂ ಬದು ಹಿಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ ಅಕ್ಷ $ದಲ್ಲಿ ಬಂತು. ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಯಥಾಯೋ ಗ್ಯವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಅಪಮಾನವೇನು?'' 

ವಜ್ರಕ್ಕಿ೦ತ ಕಠಿಣಳಾಗಿದ್ದ ದುಲಾರಿಯುಂ ಈಗ ಹೂವಿಗಿಂತ ಮೃದು 
ವಾದದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವಳ ಮನಸಿ ನಲ್ಲೆ ಶೇನಿರುವಬೆಂಒದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಚಂದನೆ ಮೈನೆಯರು. ಕುತೂಹಲಗೊಂಡರು. ಮೆನೆಗೆ 
ಸಜ ಜಂಗಿತವು ಮಸಮಕಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತು. ಆದರಿಂದ 
ಅವಳು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ದೂಷಣೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಓದಳು: 

""ಶ್ರಹಜಾದಿಯವರೆ, ನೀವು ಆ ಕಾಸಿ ಫರನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದಿ 
ರೇನು? ಮೆ ಗೆ ಬೂದಿ ಬನ್ನು Husa ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಹೇಗೆ 
ಹೊರಟಿದ್ದ ನೆ? ಅವನನ್ನು ನೋಡಿರೊಡನೆಯೆ, ಮೃ ಇಆಯಂದೊಳಗಿನ 
ಹೆಲಿ- ಚಿಚ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಶೆ ನನಗೆ ಭಾನವಾಖುತು. ನೋಡಿದರೆ 
ಮಂಸಲಮಾನರಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಗರಪಾಲನಿರುವನ.; ಹಿಂದುಗಳ ಹುಚ್ಚು 
ತನದ ಧರ್ಮಾಜರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರ.ವನ.!'' 

ಮೈನೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಶಹಜಾದಿಯು ಕೋೋಧಗೊ೦ಡಳು ತನ್ನ 
ಸಿಟ್ಟನ್ನು ಯಾವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಬೇಕೆ೦ಒದು ತಿಳಿಯದೆ ಅವಳು 
ತಟಸ್ಥ ಳಾಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಗೌರಕಾ೦ತಿಯ ಮುಖವು ಕೆ೦ಪಡರಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳು ಸಿಟ್ಟಾದಳೆಂಬದು ಮೈನೆಗೆ ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ದುಲಾರಿಯ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಬೈಲಿಗೆಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಆತ.ರಳಾಗಿದ್ದ ಮೈನೆಗೆ ಅವಳ ೮ ಸಿಟ್ಟಿನ 


ಲ 
ಪರಿವೆಯಿದ್ದಿ ಜ್ಞ. 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೨೫ 


""ಶಹಜಾದಿಯವರೆ,'' ಮೃನೆಯಂ ಚುಚ್ಚಿ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿ 
ದಳು. ನೀವು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಕ್ರೋಧಗೊಳ್ಳಿ ರಿ ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಯಾವ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ.” 

ಸೆ '' ಚಂದನೆಯ ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ:--"'ನಗರಪಾಲನ ನಿಂದೆ: 
ಮಾಡಿದರೆ ಶಹಜಾದಿಯವರು ಸಿಟ್ಟಾ ಗುವರೇಕೆ?'' 

""ಹಂದಸೆೆ ಆ ಕಾಫನು ಒತಿತ ನೀಜನೂ ಇಕುವ 

ಮೈನೆಯ ಮಾತುಗಳು ದುಲಾರಿಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾದವು. ಆಗ AE 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ: "ಮೈನೆ! 

"ಮತ್ತೇನು ಶಹಜಾದಿಯವೆ?'' 

“ನೀನು ಮೂರಖ್ಯgಳಿರುವೆ. ' 

“ನಿಮಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯಖ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇಂದೇ ಗೊತ್ತಾಯಿ 
ತೇನ?” 

""ಎರಡನೆಯವರ ನಿಂದೆ ಮಾಡುವ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಂ ಫಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಹಳ. 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ.'' 

""ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಿಜವು.'' 

ಸಃ ಕುಚೊೋದ್ಯತನ ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವೆ.'' 

""ಇಷ್ಟೇಯೋ? ಇದಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮತ್ತ್ವೇನನ್ನಾದರೂ. 
ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲವಸ್ಟೆ?' 

“ಮೈನೆ! ಶಸನಜಾದಿಯ. ಗಾಂಭೀ ಸುಳ೨ಿಂದ ನೀನು ಯಾರ: 
ನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೋ ಅವರಂತಹ ಸುಂದರ ಪ್ರುರುಷಕನ್ನು ನಾನು- 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯ೦ತು ನೋಗಿಲ್ಲ. ಅವರೆದುರಿನಲ್ಲಿ ದಿಲ್ಲೀತ್ವರನಾದರೂ 
ನನಗೆ ತಜ್ಞ ನಾಗಿ ತೊ:ರುತ್ತಿರುವನು, ಅವರು ಹೇಗೆ ರೂಪವಂತ- 
ರಿರುವರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಗುಣಶಾಲಿಗಳಾದರೂ ಇರುವರು. ಮೈನೆ 
ಈ ದುಲಾರಿಯು ಸಹಜ ವಿಕಾರವಶಳಾಗುವಂತಶಹಳೆ? ಇವಳ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸ್ಥೆ ಭರ್ಜವನ್ನ ನಾಶಮಾಡುವದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ್ಯವೆ? ಆ ನೆರವ್ರಂಗವಕ- 
ಈ ದುಲಾರಿಯ ದುಭಳೇದ್ಯವಾದ ಹೃದಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲೊ (ಬ್ಲ. 


೧೨೬ . ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 


ಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ ರುವರು.”' 

"6 ಶಹಜಾದಿಯವರೆ, ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವನ್ನು ನಾನು ಈ 
ಕ್ರಣಳ್ಳ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ಕಂಗು ಹಿಡಿದಿರುವೆನಂ, ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯ 
ಎಂದೂ ನೆರವೇರಲಾರದೆ೦ಂದು ನಾನು ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು, 

“ಮೈನೆ, ನೀನು ರಮಲಜ ಳಲ್ಲ; ಜ್ಯೋತಿಷ ಪಾರ೦ಗತಳಲ್ಲ; 
ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಜ ಯೋಗಿನಿಯಲ್ಲ; ವಾಮಮಾಗಿಳೀಯ ಪ್ರಯೋಗನಿಂದ ನೀನು 
ಕರ್ಣಪಿಶಾಚಿಯನ್ನಾದರೂ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದು ನೀನು 
ಯಾವ ಆಧಾರದಿ೦ದ ಹೀಗೆ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತಿ ರುವೆ?'' 

“ನೀವು ಹೇಳಿದ ಯಾವ ವಜ್ಮಿಗಳೂ ನನಗೆ ಅವಗತನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ನಗರಪಾಲನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೆಹಿಡಿಯಲಾರನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಪೂವ೯ ಕವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು.'' 

""ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನ ಬಾಯಲಿ ನೀರು ತರಿಸುವಂತಹ ದಿವ್ಯಲಾವಣ್ಯ 
ಮಯಿಯಾದ ದ.ಲಾರಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಗರಪಾಲನು ಒಪ್ಪುವವಿಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಬುದ್ದಿ ಶೂನ್ಯಳಿರುವೆ. ' 

ಶ್ರಹಜಾದಿಸಾಹೇ ಒರೇ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಗವ್ವವೂ, ಅಹಂಕಾರವೂ, 
ದುರಭಿಮಾನವೂ ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತಾವಾಗಿಯೆ ನಾಶವಾಗುವವು. 
ಆಜ್ಚ್ಮೆಯಾದೊಡನೆಯೆ ನಗರಪಾಲನು ನಿಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ 
ಬ೦ದು ಕಾಲ ಮೇಲೆ ಬಿೀಳುವನೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಿರುವಿರಾಗಿ 
ದ್ಮೀತು. ನಿಮ್ಮ ಈ ಕಲ್ಪನೆಯು ತೀರ ಸುಳ್ಳಾದದ್ದೆ೦ಓದು ಅಲ್ಟಾವ 
ಕಾಶದಲ್ಲೆ ತಿಳಿದು ಬರುವದು.'' 

"ಮೈನೆ, ನೀನು ಮೂಖಳಿರುನೆ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರಾಜಪುತ್ರ 
ರಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದ ಈ ದಿವ್ಯ ಲಾವಣ್ಯ ಮಯಿಯನ್ನು ವಂಗಾಧಿಪತಿಯ 
ಸೇವಕನು ಉಪೇಕ್ಸಿಸುವದು ಅಸಂಭವವಿರುವದು '' 

ದುಲಾರಿಯು ಹೀಗೆನುಡಿದು, ಆಗಿ೦ದಾಗಲೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಒಳಿಗೆ 
ಹೋದಳು. ಹಾಗು ಅವಳು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದಳು. ಯಃಕಶ್ಚಿತನಾದ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ವಂರನಲಿಕ್ಕೈ ಸಿದ್ಧ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಗಿ೨೭ 





ಳಾದ ದುಲಾರಿ ಸನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳ ತಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸು ಅಸಮಾಧಾನ 
ಹೊಂದಿತು. ಐಶ್ವ ಬೇದ ಹಾಗು ಕುಲ್ಪಗೌರವದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು 
ತೊರೆದು 2 1 ಮಗಳ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಆತಿಶಯವಾಗಿ ಖತಿ 
ಗೊಂಡಳು. ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ವಿಷ ತಿಂದು 
ಪ್ರಾಣಬಿಡುವೆನೆಂದು ದುಲಾರಿಯು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳು 
ನಿರುಪಾಯಳಾದಳು. ಈ ವಿಷ ಸಯುದಪ್ಲಿ ನವಾಬನ ಮನಸ ನ್ನು ಒಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಇ" ರೂ ನಿಶ್ವ ಯಿ 
ಓದರು. 

ನವಾಬನು ತನ್ನ ವಿಲಾಸಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಒಸ್ಬಿನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬೇಗಮೆಯು ಹೋಗಿ ಮಗಳ ಮನೋದಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಳು. ತನೆ 


ಷಿ 
ಮಗಳು ಒಬ್ಬ ಕಾಫ ನನ್ನು ವರಿಸಲಿಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಅವನಿಗೆ ಕ ವಾದ ಆಶ್ರ ಸ ಜು ಕೂಡಲೆ ಅವನು ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ: _ ಕುಮಾರಿ, ನೀನು ಹುಜ ೪ ರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 
ಕೈಕೆಳಗಿನ ಸೆ ಸೇವಕನಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ನನ್ನ ಜಪ ಕಟ್ಟಲಕ್ಕಿ ತೆ? 
ಕಾಫರರ ಲಾವಣ್ಯವತಿಯರನ್ನು ಎಳದು ತರುಎ ನಾವು, ನಮ್ಮ ರೂನವತಿ 
ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನ ಅವರಗೆಕೊಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಗೌರ 
ವವು ಉಳಿಯುವದೆ? ನೀನು ದಿಲ್ಲಿಯ ಯುವರಾಜನ ಕೈಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೈ 
ಯೋ ಸನ ಒಬ್ಬ ನಗರಪಾಲನನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಬನ್ನಿ ನ್ನು ಸ ಮ್ಕ ಸಿಲ್ಬ.' 

ತ್ಕ ನಾನು ರಾಜಕುಮಾರಿಯೆಂದು ಅಹಂಕಾರ .ತಳಿದಿಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ಐಶ್ವಗದ ಹೆಮ್ಮೆಯೂ ರೂಪದ ಅಭಿಮಾನವೂ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಅಪೆ* ಶಿ ಸುತ್ತಿರಬಹಾದು. 
ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮದ್ಲೂವೂ ಅಲ್ಲ ನಾನು ಹೇಗೆ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಲಿ? ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ಮಗಳಿಗಿ ಸೌಖ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತಿ ದ್ದರೆ, "ಅವಳನ್ನು 
ನಗರವಾಲನಿಗೆ ಕೊಡಿಂ. ನೀವು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ * ಅನಿಷ್ಟ 
ಪ್ರಸಂಗವೊದಗುವದೆ೦ದು ನಾನ; ಕನ್ನವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು 


'ಗಿಅಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗೈ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 

""ದುಲಾರಿ! ನೀನು ಇದೇನು ಜಂಡಿತನ ಹಿಡಿನಿರುವೆ?'' 

“ನಗರಪಾಲನ ಹೊರತು ಉಳಿದ ಪ್ರರ.ಷರು ನನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಸಮಾನರೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ನೀವು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿ 
ಇದಿದ್ದ ರೈ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿರುವದು!'' 

ನವಾಬನು ನಿರ.ತ್ಮರನಾದನು. ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಕುವಂಯ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸದಿದ್ದರೆ ಅನರ್ಧವಾಗವದ೦ದು ಅವನು ಒಗೆದನು. 
ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಈ ಸಂಗ ತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿನಚೀಕೆಂದು ನವಾಬನು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಕಾಲಾ 
“ಚಾ೦ದನನ್ನು ಕರೆಯ. ವದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಮ.ಖ್ಯವಬೇ ರನಾದ ಖಾನ ಜಹಾನ 
'ಲೋಡಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಭಾವೀ ಚಾಮಾತನನ್ನು ಮನ್ನಣೆ 
ಯಿಂದ ಕರೆಯಿಸಬೇಕೆಂದು ನವಾ.ನು ಬುದ್ದಿಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಮಂತ್ರಿ 
'ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. 

ಮಂತ್ರಿಯು ನಗರಪಾಲನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಒ೦ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿದ್ದಿ೪ ಅವನು ನದಿಗೆ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರವನೆಂಬದು ಬೂನಾ 
ನಿಂದ ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳಿ 
ದನು. ಅವನಿಗೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಭೆಟ್ಟಿಯಂ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಆಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ಆಹ್ಮಿಕದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಯು ಅವನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನ; ಅನನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ 
ಸಹ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ' ಆಹ್ಲ್ನಿಕವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಮನೆಯ ದಾರೀ 
ಹಿಡಿದನು. ಖಾನ ಜಹಾನನು ಅವನ ಬನ್ನ ಹಿಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ದಾರಿ 
ಹಲ್ಲಿ ಮಂ ತ್ರಿ ಯು ಹಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಒುದೆರಡು ಬಾರಿ ಕೂಗಿದನು. 
ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಜಪಮಾಲೆ ಹಿಡಿದು ರಾವುನಾವ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೊರಟ 
*ಾಲಾಚಾ೦ದನಿಗೆ ಅವನ ಕೂಗುವಿಕೆಯ ಕಡಗೆ ಲಕ ಕಿನೆಲ್ಲಿ? ಇಚ್ಛಾ 
'ಮಾತ್ರದಿಂದ ಇಂತಹ ನಗರನಾಲರನ್ನು ಗಡಿಪಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ, ಕಿ೦ಬ 
ಹುನಾ ತಲೆಯನ್ನು ಸಹ ಹಾರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಎದ್ದ೦ಥ ವ೦ಗರಾಜ್ಯದ 
ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯು ಒಬ್ಬ ಯಾಚಕನಂತೆ ನಗರಪಾಲನ ಹಿಂದೆ ನಡೆ 


೧೭] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೨೪೯ 


ದದ್ದು ನೋಡಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ವಿಸ್ಮಯವೆನಿಸಬಹುದು,  ರಾಜಾದೇತ 
ವನ್ನು ತಂದ ಮಂತ್ರಿ” ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸದೆ ಹಾಗೆಯೆ 
ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತ: ಲ್ಲ ನವಾಬನ ಆಜ್ಮೆ ಯಂ ಒಳ್ಳೆಯ ಅವಸಕ 
ದಿ ತ್ತು. ನೆ ಗೆ ಒಂದ "ಕೂಡಲೆ ರಾಜಾಬೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿನಲಕೆ, ಅಪ 
ಕಾಶ `ಹೂರತೀತಿಂದು ಖಾನ ಜಹಾನನ ಭಾ pi ಕ್ಮ; ಆದರೆ ಕ್‌ 
ಈ ಇಚ್ಛೆ ಯು ಮಾತ್ರ ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ದೇವ 
ಮಂದಿರಿದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೇವರೂಬೆ-ಜಗನ್ನಾ ಥಸ್ಲೊ ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ 
ನಾದನು, ಒಂದೆರಡು ಗಳಿಗೆಗಳ ವರೆಗೆ ಆರನೆ ಸೊ 3 ಮೊದಲಾದವ್ರ 
ಗಳು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಮಂತ್ರಿಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾದನು. ಮಂತ್ರಿಯು ಅವನಿಗೆ ರಾಜಾದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು, 
ಮಿತಿ ಯನ್ನು ಕಳಂಹಿಸುವಂತಹ ಅವಸರದ ಕಾಯ೯ವೇನಿರಬಹುದೆಂದು 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿ ವಿಚಾರಕ್ಕೊ ಳಗಾದನು. ಎಷ್ಟು ಒಗೆಯಿ೦ದ ಆಲೋ 
ಚಿಸಿದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಜು ೯ಕವಾದ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಉಡಿಗೆ. ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಜಮಂದಿರಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. 

ಅರಮನೆಯ ವಿಲಾಸಭುವನದಲ್ಲಿ ಸುಲತಾನನೊಬ್ಬನೆ ಕುಳಿತಿದ ಸೆ. 
ಅವನು ನಗರಪಾಲನ ೭ ಭಟ್ಟಿ ಗೆ ಅತ್ಯಾತುರಗೊಂಡಿದ್ದ ಹ ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಗರಪಾಲನು ನಡಿ ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡನು. ಸುಲತಾನನು ಅವನ ಮುಜುರೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಸಮ್ಮು ಮಿ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸ ನದ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರ ಹೇಳಿದನು. 

“.(ಕಾಲಾಚಾಂದ!'' ಸುಲತಾನನು ಪ್ರೇಮಳ ಸ್ವರದಿಂದ ಮಾತ 
ನಾಡತೊಡಗಿದನು: "ನೀನು ಉಜ್ಜ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ ನು. ನಿಮ್ಮಿ ಮನೆತನದೊಳಗಿನ 
ಎಷ್ಟೋ ಕನ್ನಿಕೆಯರು ನಮ್ಮ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ರು. ಇನ್ನೊಂದು 
| ಕೊರತೆಯು ಮಾತ್ರ ಜುಗ ನೂರೈ ನಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ; ಆ ನ್ಯೂನ 
ತೆಯನ್ನು ನಾನು ARS ಮಾಡಿರುವೆನು. ನಯನ 


೧೩೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಚಾಂದರು ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಮೇಲೆ ಎ೦ದೂ ಮರೆಯದಂ೦ಥ ಉಪಳಾರ 
ಮಾಡಿರುವರು. ನಾನು ಅಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಹ ಆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸ 
ದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ? ಶಹಜಾದಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಅರ್ಥಿಸ, ನಿನ್ನನ್ನು ರಾಜಕುಲ 
ಸಂಬಂಧಿಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಉತ್ಕಟೀಚ್ಞೆ ಯಿರುವದು. 

ನವಾಬನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ದ೦ಗುಬಡೆದನು. 
ಈ ಬಗೆಯಿಂದ ನವಾಬನು ಮಾತನಾಡುವನೆಂಬ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ಯಾವ 
ನೊಬ್ಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಈ ಕ್ಷಣದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರೆ, ಆ ಭನಿಷ್ಯವಾದಿಯಖ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಮೂಖ 
ನೆಂದು ಹೆಸರಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಯಾವ ಮರ್ಯಾದೆಗಾಗಿ ದೊಡ್ಡ - 
ದೊಡ್ಡ ಅನೂರರೂ ರಾಜಪ್ರತ್ರರೂ ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಯತ್ನಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರೋ, ಯಾವ ರತ್ನದ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನು ಹುಚ್ಚ ನಾಗಿ 
ದ್ಡನೊ ಅ೦ತಹ ಲಾವಣ್ಯರಾಶಿಸು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ತನ್ನಿಂದ 
ತಾನೆ ಬರತೊಡಗಿತ್ತು; ನವಾಬನು ತನ್ನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರ ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಧಮ೯ 
ಪಿಯ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಆ ಮಾನವು ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ನವಾಬನು ತನ್ನ 
ಫೆನಂಯನ್ನರ್ನಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ ಮರಣ ದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದರೆ 
ಲೇಸಾಗುತಿ ತ್ತೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದನು. ಈ ಸಂಕಟದಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಪಾರಾದೇನೆ೦ದು ಅವನು ವಿಚಾರಿಸತೊಡಗಿದನು. ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ವೀಯಂದೆ ತಟಿಸ್ಮ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕುಳಿತ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಕಂರಿತು 
ನವಾಬನು ನಮೃತೆಯಿಂ೦ದ:...""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಂತೆ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯಿರುವೆ; ಗುಣಶಾಲಿಯಿರುವೆ. ನವಾಬನ ಜಾಮಾತನೆಂಡೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಶಹಜಾದಿಯು ಆತುರಳಾಗಿರುವಳು. ರಾಜ ಜಾಮಾಶಸನಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಧಿಕಾರವೂ, ಜಹಾಗೀರಿಯೂ ನಿನಗೆ ದೊರೆಯುವವು. 
ನೀನು ಅನಂದದಿಂದ ನನ್ನ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವೆಯೆಂದು ವಿಶ್ವಾಸ 
ಗೆಂಂಡಿರುವೆನು.'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೧ 
 “ಜಹಾಂಪನಾಹ, ಈ ಬಡ ದಾಸನಲ್ಲಿ ನೀವು ಅನುಗ್ರಹವುಳ ವ 
ರಾಗಿರುವಿರೆಂಬದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳೇ ತಕ್ಕ ಪ್ರುಮಾಣಗಳಾಗಿರು 
ವವು. ಈಗಿದ್ದ ಮರ್ಯಾದೆಯ ನನಗೆ ಸಾಕು. ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸಾಧ 8೦%: ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ವೂರಿದೆನೆಂದು ಖತಿ 
ಗೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ,?' 

"ನಿನಗೆ ವಿವಾಹವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯೇನಿರುವದು?'' 

"" ಖಾವಿಂದ, ಕ ವಿಂಸಿರಿ. ನಾನು ವಿವಾಹಿತನಿರುವಿನು.'' 

4"ಇರ್ಪ್ರೇಯೊ?''ಎ೦ದು ನವಾಬನು ಗಹಗಹಿಸುತ್ತ್ಮ ನುಡಿದು: -- 
“ನೀನು ನಿನ್ನ “ಇತಿ ಯ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡು.'' 

ನಗೆ ಇಬ್ಬರು ಹಂಡಿರಿರುವರು.'' 

“ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾದ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಜನರಿದ್ದ ರೇನು?'' 

“ಅವರಲ್ಲಿ ಒ'. ಳು ನನ್ನ ನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೋಗಿರುವಳು. ಎರ 
ಡನೆಯವಳನ್ನು ಜಂ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. 

"ಅವಳು ಶಹಜಾದಿಯ ದಾಸಿಯಾಗಿ ಇರಲೊಲ್ಲಳೇಕೆ,'' 

"ಹುಜೂರ!'' 

""ಮತ್ತೀನು ಕಾಲಾಚಾಂದ?'' 

"ನಾನು ಸನಾತನ ಧನೋಯನು.' 

«ಈ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದು. ನಿನಗೆ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಇಸ್ಲಾವಿೂ ಧರ್ಮದ ದೀಕ್ಷೆ ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮೌಲವೀ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ 
is ಗ 

'ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಿತ್ತರೂ ನಾನು ಧರ್ಮತ್ಯಾಗೆ 
ಮಾಡಲಾರೆನು. 

“ನೀನು ಧಮೇ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವವಿಲ್ಲವೆ? ವಂಗೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರಿ 
ಗಾಗಿ-ದಿವ್ಯ ಲಾವಣ್ಯವತಿಗಾಗಿ. ನೀನು ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆ?”' 

""ಹುಜೂರ, ಈ ಮಾತು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲ.'' 

""ಧಮ೯ತ್ಯಾಗ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆ 


೧8೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಯಿರುವದೆ?'' 

""ಖಾವಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ಆಧೀನದಲ್ಲಿಉ ಈ ಸೇವಕನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಭಯ ತೋರಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ನಾನು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಿರುವೆನು. 
ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವದೇ ಮೇಲು.” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸ್ಪಷ್ಕೋಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಲತಾನನೆ ತಾಮಸ 
ಹೃದಯವು ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ತಾನು ಆಡಿದಂತೆ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಈರ್ನೊಗೊಳಗಾದನು. ತನ್ನ ಸ್ರ್ರೀತಿಯ 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು -ಆತುಲನೀಯ  ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿಯನ್ನು - ತನ್ನ ಕೆಕ್‌ 
ಗಿನ ಸೇವಕನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಾನಧನನಾದ ಆ ನವಾ 
ಬನ ಅಂತರಂಗವು ಅತ್ಯ೦ತ ಕ್ಟೋಭೆಗೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ಆಬ್ಲೈಯನ್ನ ಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ; ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಸಹ ಮನ್ನಿಸದೆ ಮದಾಂಧತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ 
ಅವಿದೇಯ ನಗರಪಾಲನನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿಸಿದರೆ ವ೦ಗರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಗೌರವವೇ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು ಬಗೆದನು. ಆಗ ಅವನು 
ತ್ರೇಷದಿಂದ: --""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಪಶುಕೋಟಿಯೊಳಗಿ 
ನವನಿರುವೆ.'' 

""ಖಾವಿ೦ದ, ನಿಮ್ಮ ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ನಾನು 
ಪಶುಕೋಟಿಯೊಳೆಗಿನವನೇ ಸರಿ.” 

"ನೀನು ಶಹಾಜಾದಿಯನ್ನು ವರಿಸದಿದ್ದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕೊಲೆ 
. ಗೀಡಾಗುವೆ.'' 

“ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ದನೇ ಇರುವೆನು. ನೀವು ಎಷ್ಟು ಬಾರಿ ಕೇಳಿ 
ದರೂ ನನ್ನದು ಿದೊ೦ಂದೇ ಉತ್ತರವು. ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಿಶ್ಚಲ 
ಮನಸ್ಕನೂ ಸತ್ಯಸ೦ಕಲ್ಪದವನೂ ಇರುವನೆ೦ಬದನ್ನು ನೀವು ಮರೆಯ 
ಬೇಡಿರಿ.?' 

“ನೀನು ಇಸ್ಲಾವೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸವಿದ್ದರ ಅಷ್ಟೇ 
ಹೋಯಿತು; ದುಲಾರಿಯು ಹಿಂದು ಧರ್ಮ ಪ ಹೊಂನಿದರೆ ನೀನು 
ಅವಳನ್ನು ವರಿಸುವೆಯಾ?'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೩ 


“ಹಿಂದುಗಳು ವಿಧರ್ಮೊಯರನ್ನು ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ.”' 

""ಇದೆ೦ಂಥ ಧರ್ಮವೊ ನಿವದು! ಯಾವನೊ ಇಸ್ಲಾನಿೊಯನು 
ನಿಮ್ಮ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ದೆಯುಳ್ಳ ವನಾದರೆ ಅವನನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡರೆ ಪಾಪ ಒರುವದೇನು? ನಿಮ್ಮ ಸ್ನಅಂಧ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದಲೆ ಹಿಂದು ಜನಾಂಗವು ದಿನ ದಿನಕೆ ೫ "ಣದೆತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಲಿರುವದು.'' 

"“ಶುದ್ದೀಕರಣವೂ ಹಿಂದೂಕರಣವೂ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ ಏಳೆಯ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಾಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಣಿಸಲ್ಪಡುವವೆಂಬದು ನನಗೆ ಗೆೊತ್ತಿರು 
ವದು, ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆಯ ವರಾದ ನಮ್ಮ ಜನರು ಪರಂಪರಾಭಿಮಾಸೆವನ್ನು 
ಬಿಡಲೊಲ್ಲರು.  ಕಾಲಮಾನಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದು ಒಂದ 
ಪದ್ದತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಧಾಗಣೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. ಪರಧರ್ಮ೯ದವರು 
ಧಾರ್ಮಿಕ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದಾಗ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತರೆ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಶುದ್ದೀಕರಣ-ಹಿಂದೂಕರಣ ಚಲನವಲನದಿಂದ 
ವಿಧವೂ೯ೀಯರ ಏರಾಟವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವದು ರಾಷ್ಟ ಧರ್ಮದ ಒಂದು 
ಅಂಗವಾಗಿರುವದು. ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಮಹದಂತರ 
ವಿರುವದೆ೦ಬ ಮಾತು ನಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಎಂದು ತಿಳೆಯುವದೋ ಅಂದೇ 
ಸುದಿನಷೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

 ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಈ ಬಗೆಯದಿದ್ದರೆ, ನೀನು 
ಅದರಂತೆ ಆಚರಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಜನರನ್ನು ಅನುಕರಣ ಮಾಡಹಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯ 
ವಾಯವನವೇನು? ನೀನು ಸ್ವಧೆಮ೯ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಲ್ಲ; ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಹಿಂದೂಕರಣ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮೇದಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದು ಕೋ. ಹೀಗಾದರೆ ಯಾವ ಬಗೆಯೆ ಸಂಕೋಚವೂ ಉಳಿಯುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಧರ್ಮದ ರಕ್ಷ್ಮಣೆಯಾದ೦ತಾಗಿ ಶಹಜಾದಿಯ ಮನೋ 
ರಥವೂ ನಸ್ಮ ಆದ್ಮ ಯೂ ಈಡೇರಿದ೦ತಾಗುವವು.'' 

“ಹಿಂದೂಕರಣ ಪದ್ಧತಿಯು ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವೆ 


೧೩೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವರೆಗೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಜಾತಿ 
ಧರ್ಮಗಳ ಮಾತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯ ಮೇಲೆ ಯತ್ನಿಂ 
ಚಿತ್ತಾದರೂ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲವೋ ಅ೦ಥವಳನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ವರಿಸಲಿ?'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನವಾಒನು ಸ್ತ೦ಭಿತನಾ 
ದನು. ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಸುವ ಧೈರ್ಯವು ಮುಖ್ಯ ವಬೇ 
ಕನಿಂದ ಸಹ ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಿರಲು, ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಯು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಅವನು ಕ್ರೋಧಗೊ೦ಡನು. ದುಲಾರಿ-ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದರು ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವರೆಂದೂ, ಕೇವಲ 
ಬಾಹ್ಯಾಡಎಬರಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಅಟ್ಲಿ ಯನ್ನು” ಪಡೆಸುವ ಸೋಗು ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವರೆಂದೂ ಇಡು rn ತಿಳಿದಿದ್ದ ನು. ವಿವಾಹದ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪ ತೆಗೆದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ತನ್ನ 
ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪು ವನೆ೦ದೂ, ಈ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡಾ 
ಡುವನೆಂದೂ ನವಾಬನ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸ್ಪಷ್ಟೋ 
ಕ್ರಿಗಳಿ೦ದ ಅವನ ಅಧಿಕಾರದ ಹಾಗು ಐಶ್ವರ್ಯದ ಮದವು ಲಂಪ್ತ 
ಪ್ರಾಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಸಂತಪ್ತನಾಗಿ-- "4ನಗರಪಾಲ, 
ಒ೦ದು ಕಡೆಗೆ ಬ೦ಗಾಲದ ಸಿ೦ಹಾಸನವೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಮೃತ್ಯು 
ವೂ ಇರುವವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವದು ಶ್ರೇಷ್ಠವು? ಸಿಂಹಾ 
ಸನವೊ, ಮ್ಯುತ್ಚ್ಯುವೊ?' ಕ 

"ಸರಕಾರ, ಒಮ್ಮೆ ಯಲ್ಲವೆಂದಕೆ ನೂರು ಸಾರೆ ಹೇಳುವೆನು; ನನಗೆ 
ಮೃತ್ಯುವೇ ತ್ರೇಯಸ್ಕ 3 1.821 ತ 

"ಬಹಳೇ EN ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಆಗಲಿ. ಇದೇ 
ನಿನ್ನ ಕಡೆಯ ಉತ್ತ ರವಷ್ಟೆ?”' 

“ಜಹಾಂಪನಾಹ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಡೆನು. ನಾನು ಇದು ವರೆಗೆ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವನ್ನು ಎಕನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಜರುಗಿಸಿದೆನು. ರಾಜನ ದುಷ್ಟ ಲಹರಿಗಾಗಿ 


ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮರಣವೊದಗಿದರೆ ಚಿಂತಿಸುವದೇಕೆ? ರಾಜನು ಪ್ರಜೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೦% 


ಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ತಂದೆಯು ಮಗನ ಮೇಲೆ ಸೂ ಮುನಿದರೆ ಉಪಾಯ 
ವೇನಿರುವದಂ? ಇಗೊಳ್ಳಿರಿ, ನೀವು ಕೊಟ್ಟಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಿರಿ, 
ಈ ದೇಹವೂ ದೇಹಾ೦ಶಗಳಕವಾದ ಜೀವವೂ ನಿಮ್ಮ ಕೆ,ಯೊಳಗಿರುವವು. 
ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ನೀವು ಮನಬಂದಂತೆ ಅತ್ಯಾಚಾರ ನಡೆಯಿಸಿರಿ; ಆ್ರ್ರರೆ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆಯೂ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿ೦ತ ವರಿಷ್ಕ್ರವಾದ ಧರ್ಮದ 
ಮೇಲೆಯೂ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲೆ೦ಬದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡಿರಿ. ನಾನು 
ಇದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು. ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಪ್ರೇಮವಲ್ಲವೋ ಅ೦ಧವಳನ್ನು ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ದನಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ಕೊನೆಯ 
ಉತ್ತರವು.” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಅನುಪಮ ಧರ್ಮ )ಯತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ನವಾಬನು ಬೆರಳು ಕಚ್ಚಿದನು! ಅದ್ವಿತೀಯ ಸೌ೦ಂದರ್ಯವತಿಯನ್ನೂ 
ಅನುಪಮವಾದ ವೈಭವವನ್ನೂ ತುಚ್ಚೀ ಕರಿಸಿ, ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅತ್ಯ೦ತ ಪ್ರತಿಭತಶಾಲಯಿರುವನೆ೦ದು ಅವನು ತಿಳಿದನು, 
ಕೇವಲ ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣಕೊಡುವ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅತುಲನೀಯ 
ನಿರುವನೆ೦ದು ನವಾಬನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ತು೦ಬಿ ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ಶಾಂತಪಡಿಸಿಕೊ೦ಡು: ೯ ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ನನ್ನ ಮಗಳ ಮನೋ 
ರಥವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಗತ್ಯ೦ತರವಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡು. ಮನುಷ್ಯನ ಮೊದಲಿನ ವಿಚಾರಗಳು 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರ ಹೊಂದುವ ಸಂಭವವಿರುವದರಿಂದ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಎರಡು ವಾರಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಆನಂದದಾಯಕವಾದ ಶುಭವಾರ್ತೇಯನ್ನು ನಾನು ಕೇಳುವೆನೆಂದು 
ಹಾರೈಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಈಗ ನೀನು ನಿನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು 
ಹೋಗು. 


""ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ದಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುವದು ನನಗೆ ಸಾಧ NI 


೧8೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರೈ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಅಂದ ಮೇಲೆ ಈ ಖಡ್ಗವನ್ನೇನು ಮಾಡಲ? ನನಗೆ ಖಡ್ಗವೂ ಬೇಡ 
ನಿಮ್ಮ ಅವಧಿಯೂ ಬೇಡ. ಇನ್ನು ಹದಿನೈದು ದಿವನಿಗಳಷ್ಕೇ ಏಕೆ, 
ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲಾದರೂ ನಾನು ಇದೇ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು.” 

"ನಿನಗೆ ಜೀವನವು ಬೇಡವಾಗಿದೆ.?' 

""ಧವ೯ ಭ್ರುಷ್ಟತೆಯ ಜೀವನವು ನನಗೆ ಬೇಡವಾಗಿದೆ.'' 

"ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ವಿಮನಸ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ವಾದವಿವಾದವು ತರವಲ್ಲ. 
ಈಗ ನೀನು ಹೊರಟು ಹೋಗು. ಇನ್ನು ಎರಡು ವಾರಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು. ಒ೦ದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಿ೦ಹಾಸನವಿದ್ದರೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುವಿರುವದು. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು 
ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವೆಂಬದನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅವಧಿಯೊಳಗಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಂಸಿಕೋ.' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ನವಾಓಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ, ಅವನಿಗೆ 
ಮುಜುರೆಯನ್ನ ವಿ೯ಸದೆ ಹಾಗೆಯೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಅನುಪಮ ಧಮ೯ಪ್ರಿಯತೆಯ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲೆ ಮುಂದೆ 
ಯಾವ ಪ್ರಸಂಗಗಳೊದಗಿದವು? 


ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ! 

66 ಯೂನಕಾ!' 

"ಯಾಕೆ ಮಹಾರಾಜರೆ?'' 

«ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವು ತೀರಿತು.'' 

"ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲಸವೆ? 

“ಇಲ್ಲಿಯದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಈ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಕೆಲಸವೂ ತೀರಿತು.'' 
ಎಂಡು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಒಬೂನಾನು ಸಾಶಂಕ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು 


ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸತ್ಯ ಭಾಷಣಗಳನ್ನಾ ಡುವವನಲ್ಲವೆಂಬದೆ 


೧೮] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೬೭ 


ಬೂನಾನ ಮನವರಿಕೆಯಿದ್ದು ದರಿ೧ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತಿನ ಮರ್ಮವು 
ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ವೇಳಿಯಖ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ... ಯಾವದೊಂದು 
ಘನತರವಾದ ಗಂಡಾ೦ತರವು ತನ್ನೆ ಒಡೆಯನ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುವದೆಂದು 
ಬೂನಾನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನ ನೇತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ದುಃಖಾಶ್ರು ಗಳು ಧಾರಗಟ್ಟಿ ಹರಿಯೆ ತೊಡಗಿದವು. ಬೂನಾನು 
ದುಃವಿತನಾದದ್ದನ್ನುನೆೋ್‌ಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಹೈದಯವು ಕ್ಲೇ ಶಗೆಣಂಡಿತು, 
ಆಗ ಅವನು ಖಿನ್ನಮನಸ್ಮನಾಗಿ: _ (ಬೂನವತ, ನೀಮ ನನ್ನ ಸುಖ. ದ.) 
ಗಳಿಗೆ ಪಾಲುಗಾರನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ನೇವಾಧರ್ಮವು ಅವರ್ಣನೀಯ ರು 
ವದು. ನನ್ನೆ ಸಲುವಾಗಿ ಅಲ್ಳುವವರೆ೨ದರೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು 
ಮಾತ್ರ ಇರುವರು. ಬಬ್ಬಳು ನನ್ನ ತಾಯಿಯ; ಇನ್ನೊ೦ದು ವಕ 
ಯೆ೦ದರೆ ನೀನು. ಬೂನಾ ನವಾಬನು ನನಗೆ ಮರಣದಂಡನೆ ಬದನ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವನು!'' 

ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬೂನಾನ ಸರ್ವಾ೦ಗವು ನಡುಗಿತು. ನವಾ 
ಬನು ಇ೦ತಹ ರಾಕ್ಟಸೀ ದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇಕೆ೦ದಿರುವ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂಬದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವ ಕುತೂಹಲವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಿತ್ಮು. ದುಃಖಾವೇಗದಿಂದ ಅವನ ಕಂಠವು ಸದ್ಗ ದಿತವಾದದ್ದ ರಿಂದ 
ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡದಂ೦ತಾಗಿದ್ದವು. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನು 
ಬಹಳೇ ಕಷ್ಟದಿಂದ: "ಮಹಾರಾಜರ, ಮೃತ್ಯು ವನ ಕ್ಸ ಹೊಂದು 
ವಂತಹ ಅಪರಾಧವು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಘಿಸಿರುವದೆ?'' 

"ಅಪರಾಧವು ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದೆ ೦ದು ಸುಲತಾನನ ಗೃಹಿಕೆಯಾಗಿ 
ರುವದು. ತನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಲಕ್ಕೆ ಅವನು ನನಗೆ 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ನಾನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪುದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಮರಣ 
ದ೦ಡನೆ ವಿಧಿಸುವದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು.'' 

"ನೀವು ನವಾಬನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಲಿಬ್ಲವೇಕೆ? ನಿಮಗೆ ಇಬ್ಬರು 
ಹೆಂಡರಿರುವರೆಂದು ಕೇಳಿರುವೆನು,'' 

“ಇದ್ದ ಕೇನಾಯಿತು?'' 


೧೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಈಗ ಮೂರನೆಯವಳನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯಾಗು 
ವದು?'' 

"ನಾನು ಯೆವೆನಿಯನ್ನು ವರಿಸಲಾ? 

"ಅವಳನ್ನು ಹಿಂದುಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ 
ಮಾಡಿರಿ. 

"ಹಿಂದು ಸಮಾಜವು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ.” 

“" ಮಹಾರಾಜರೆ, ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡಿರಿ, ಸಮಾಜವು ಅವಳ 
ಹಿಂದುತ್ವವನ್ನು ಮಾನ್ನ ಮಾಡಬಹುದು.” 

""ಬೂನತ, ಜಾತಿ-ಧರ್ಮಗಳ ಮಾತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. ನಾನು 
ಯಾವಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ ತಳೆವಿಲ್ಲವೊ, ಯಾವಳ ಏಎಷಯವಾಗಿ ನನ್ನೆಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಣಖಯಭಾವನೆಯು ಲವಲೇಶವಾದರೂ ನೆರೆಗೊಂಡಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥವಳನ್ನು 
ಹೇಗೆ ವರಿಸಲಿ? ರಾಜ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿಯೂ, ವೈಭವದ ಸಲುವಾಗಿಯೂ, 
ಪ್ರಾಣರಕ್ಷ್ಮಣೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದಿ೦ದಲೂ ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಎಂದೂ ನಡೆಯೆಲಾರೆನು. ನಾನು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಬಹಳೇ ಹೆದರು 
ತ್ರಿರುವೆನು. ಯೆವನಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾದ ದಿನವೇ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂದು 
ಸಮಾಜವು ಬಹಿಷ್ಕೃೃತನೆ೦ದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು. ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂಕರಣ ಪದ್ಧತಿಯು ನೆಲಗೊಳ್ಳುವ ವರೆಗೆ ನಾನು ಈ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ 
ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ?” 

""ನವಾಬಕನ್ಯೆಯು ನಿಮಗೆ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ?” 

"ಕೀರ ಅಸ೦ಭವವು. ಬೂನಾ, ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಅವಳ 
ಮುಖಾವಲೋಕನ ಸಹ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿರುವ 
ಳೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿದೆ. ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯವು ನೆಲೆಗೊ 
ಳ್ಳುವವರೆಗೆ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಅದಾವ ಅಬಲೆಯೆೊ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವಳು? ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ವಕಾರವಶಳಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಅಂತೆಯೆ ನವಾಣನು ನನಗೆ ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಕಂಡಕಂಡವರಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವಶರಾಗುವ ಸ್ವೈರವೃತ್ತ್ವಿಯ ಅಬ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೪ 


ಲೆಯರನ್ನು ಗೃಹಿಣಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಉಚಿತವೆ? ನವಾಬ , 
ಕನ್ಯೆ ಯು ಅತ್ಯಂತ de ಸ್ವಭಾವದವಳಾಗಿ ತೋರುವಳು. ಸ್‌”೦ದ 
ಮ ಲೋಭ ನೊ ಳಗಾದರೆ ಜಾತಿಭ್ರಪ್ಪತೆ-ಧರ್ಮಭ್ರಸ್ಪತೆ ಹೊಂದಿದ್ದು 
ಮಾತ್ರ SR ನನಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿರುವದು.. ಬೂನಾ, 
ಇ೦ತಹ ಹುಜ ತನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಡುಮೂರ್ಮಿ ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾ?'' 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತಿಗೆ ಏನೂ ಉತ್ತರವೀಯದೆ ಬೂನಾನು 
ನ ವಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ಆನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೋದನು. ತನ್ನ ಕೊನೆಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಸ್ವಕೀಯರಿಗೆ ತಿಳಿನ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ತಾಯಿಗಫಿ 
ಗದಾಧರನಿಗೂ ಭೂಪಬಾಲೆ- ವ್ರಜಬಾಲೆಯರಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಪತ್ರ 
ಬರೆದನು. ಬಲಾತ್ಕಾರದಿ೦ದ ವಿವಾಹವಾದ ಬಗ್ಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ್ನು ವ್ಯೈಕ್ವಪಡಿಸಿದ್ದನು,. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಕುನುಸಿನ ಭಾವನೆಯನ್ನು ನವಾಜನು ಬೇಗನೆ ಶಾಂಶ 
ಪಡಿಸುವವನಿರುವನೆಂಬದನ್ನಾದರೂ ಅವನು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದನಂ. 
ತನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ಲೇಶಮಾತ್ರವಾದರೂ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದದೆ 
ಇದ್ದ ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ME ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸ೦ತ್ರೈಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದು, ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿ ಸಿದ್ದನು. ತಾಯಿ 
ಯಾದ ಹರಸು೦ದರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಸಾಂತ್ಯನಗೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು 
ವೇದಾ೦ತಪರವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದನು. ಗದಾಧರನ 
ಪತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಸಂಗತಿಯು ಕೆಳಗೆ ಒರೆದಂತಿತ್ತು. 

"ಪಿಯ ಬ೦ಧು-ಗದಾಧರ, ನೀನು ಪರಮ ಸಾತ್ವಿಕನು. ನೀನು 
ನನ್ನೊಡನೆ ಕಡೆತನಕ ಸರಳಭಾವದಿಂದ ನಡೆದೆ. ನಾನು ಮಾತ್ರ ತಾಮ 
ಸಿಯಂ. ಕ.ಬಿಲ ಕಮರಗಳನ್ನಾಜರಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿಜಿನು; 
ನಿನ್ನ ಆಯುಷ ನವನ್ನು ದುಃಖಮಯ ಮಾಡಿದೆನು ಈಷರ್ಷೇಯ ಪರಿ 
ಣಾಮವು ಈ ಮನೆಗೆ ಬರುವದೆಂದು ನಾನು ಆಗ ಭಾನಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ನಾನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕುರುಡನಾಗಿದ್ದೆನು. ದುರಭಿಮಾನದಿಂದ 


೧೪೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕಿವುಡನಾಗಿಡ್ಡಿನು. ಈಗ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಏನೂ ಮಾಡಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಾನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಡೆದ 
ಫಲವನ್ನೂ ಸನ್ಮಿತ್ರ ನಾದ ನಿನ್ನ ಹಾಗು ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಶಾಪವನ್ನೂ ಹೊಂದಬೇಕಾದ ಪ ಸಂಗವೊದಗಿರುವದು! 

ಮತಾ), ನಾನು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ಅವಸರದಿಂದ ಪತ) ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಕಾರಣವೇನ೦ದರೆ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಭಟ್ಟಿಯಾಗ 
ದಂತಹ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿರುವದು. ನಾನು ಬೇಗನೆ ಇಹಲೋಕವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ನಿಜಧಾಮಕೆ ಹೋಗುವವನಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಅಂತದಿಂದ 
“ಮಹಿ ವನವಳಾದ ತಾಯಿಗೆ ಬಹಳೇ ದುಃಖವಾಗುವದು. ನೀನು ಅವಳ 

ದುಃಖವನ್ನು ಹೋ ಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ ಯತ್ನ ಮಾಡು. ಅವಳಿಗೆ 

ನನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೀನಾಗಿರುವೆ. BS ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನಾ 
ದರೂ ಎಡಗಣ್ಣು -ಬಲಗೆಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡುತಿ,ರಬೇಕು.'' 

ಸುಜ ನಾದ ನಿನಗೆ "ದಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಮತ್ತೇನು ಬರೆಯಲಿ? 
ಶುಷ್ಪ ವಾದ “ಶಬ್ದ ಗೌರವದಿಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ಐಭೂಷಣಗೊಳಿಸುವದರಲಿ 
ಅಥಾವೇನಿರುವದು? 

ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯಬಂಧು, 
' ಕಾಲಾಚಾಂದ]? 

ಹಾಲಾಚಾಂದನು ಪುರಾಣಶ್ರವಣದಲ್ಲಿಯೂ ಜಗನ್ನಾಥನ ನಾಮೆ 
ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಯ ತೊಡಗಿದನು. ತನಗೆ ಬಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಮರಣವೊದಗುವದೆ೦ದು ಅವನು ತಿಳಿದದ್ದರಿ೦ಂದ ಇಹಲೋಕದ 
ಆಶೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೊರೆದಿದ್ದನು. ಒಂದೊಂದಾಗಿ ದಿನಗಳು ಹೋಗತೊಡಗಿ 
ದವು. ಸುಲತಾನನು ಕೊಟ್ಟೆ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿಯಿತು. ತನಗೆ ಮರಣ 
ಕಾಲವು ಸವೂಪಿಸಿತೆ೦ದು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಬಿದರಲಿಲ್ಲ; ಅವನ ದೃಢ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸು ಲವಲೇಶವಾದರೂ ಜಲಿನಲಿಲ್ಲ. ' ಸುಲತಾನನು ಕೊಟ್ಟ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಹಜಾನಿಯು ತನ್ನ ಲಾವಾದ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನ . ಮೇಲೆ ಕೆಡಹಿದ್ದ ರೂ, ಮಧುರತರವಾದ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಬಿಳಗಿ 
ಅವನ ಕಣ೯ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದರೂ ಆ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯು ವಿಕಾಕ 
ವಶನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಕೊನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಬೇ ಕೆಂದು ನವಾಬನು 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು ವಿನಯ 
ದಿಂದಲೂ ಪ್ರೇಮಳವಾಣಿಂಯ೦ದಲೂ:--.""ನಗರಪಾಲ, ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಅವಧಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಒಳಿತಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ವಿಚಾರದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ 
ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿತ್ಯ೦ತರವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನಗೆ ಜನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ ಲಕ್ಕೆ ಅನ ಕೂಲವಾಗಬೇಕೆಂದು ಎರಡು ವಾರಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟೆನು. ನಿನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವೇ ನಾಯಿತೆಂ ಬದನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕುತೂಹಲಗೊಂ೦ಡಿರುವೆನು,?' 

""ಸುಲತಾನರೆ, ನನ್ನ ನಿಶ್ಚೆಯವು ಅಚಲವಾದದ್ದು. ನೀವು ನೂರಾರು 
ವಷ೯ಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನಿತ್ರರೂ ನನ್ನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ.'' ’ 

"ಮರಣ ದ೦ಡನೆಯನ್ನು ಹೊ೦ದಐಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾದೆಯಾ?”” 

""ರಧಿರ ವಿಪಾಸುಗಳಾದ ಸುಲತಾನ ಸಾಹೇಬರೆ! ಈ ಮಾತಿಗೆ 
ನಾನು ಎಂಡೋ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವೆನು.'' 

""ರಕ್ತ್ವನಿಸಾಸ್ತು.....'' 

"ಅಹುದು; ನೀವು ರಕ್ಕಪಿಸಾಸುಗಳಿರುವದು ಅಕ್ಷರಶಃ ನಿಜವ್ರ!'' 

""ನಗರಪಾಲ!'' 

ಮನರಣದ ದಾರಿಯನ್ನ ರನುವವನಿಗೆ ಭಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವಿ 
ರೇನು ಹುಜೂರ?!'' 

"ನಿನ್ನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸುವೆನು.'' 

"ಇದಾದರೂ ಮ೦ಣಶಿಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲೊ ೦. 
ದಾಗಿರುನದು.' . 

"ನಿನ್ನನ್ನು ತತ ಛಿದ್ರ ಮಾಡಿಸುವೆನು!'' 

""ಖಾವಿ೦ದ, ಈ ಕೃತಿಊಂದ ಜೀವ ಹೋಗುವಥಕ್ಕಂತಲತಿ 


೧೪೨ ಶ್ರೀ ಕೀಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಹೆಚ್ಚಿನ ಪರಿಣಾಮವೇನಾದರೂ ಆಗುವದೇನು?'' 

“ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸ್ರ ಪಶುಗಳ ಬಾಯಲ್ಲ ಹೊಡಿಖುವೆನು!” 

""ಹೀತಾಳ ರೂಪಿಗಳಾದ ನವಾಬರೆ! ನೀವು ಇಷ್ಟು ವಿವೇಕಶೂನ್ಯ 
ರೂ, ತಾಮಸ ಹೃದಯಿಗಳೂ, ರಾಕ ಸಿ ಅತ್ಯಾಚಾರದವರೂ ಇಕುವಿ 
ರೆಂಬದು ಈ ಗಳಿಗೆಯವರೆಗೆ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವಿಹಿತವಾದ 
ಕತ೯ವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಅಪರಾದ್ರು ಘಟಿಸಿತು? ಸ್ವೀಕೃತ 
ಸೇವಾಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೀವು ಏನು ದೋಷವನ್ನು ಕಂಡಿ? ನನ್ನಿಂದ ರಾಜ 
ದೋೋಹವೂ, ರಾಷ್ಟ್ರ ದ್ರೊ”ಹವೂ, ಪ್ರಚಾದ್ರೋ ಹವೂ ಘಟಿಸಿದ್ದರೆ 
ಹೇಳಿರಿ. ಪ೦ಜಮಹಾಪಾಕಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಪಾತಕ 
ವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿರುವೆನೆ೦ಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಸಿಂಹಾಸನದ ಪ್ರಾಪಿ ಗಾಗಿ ನಾನು ಕನಸುಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿ 
ಸಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ. ರುಧಿರಪ್ರಿಯ ನವಾಬರೆ, ಜಗತ್ತಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ - 
ಸುಪ್ರಜಾಜನರ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿ೦ದ- ಸತ್ಯಧರ್ಮನಿಷ್ಯ ಗಾಜನೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ- 
ಸರ್ವಾಂತರೂಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ನಾನು ಅಪರಾಧಿ 
ಯಿದ್ದದ್ದು ನಿಜವಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿರಿ, ಸ್ಫೂತ್ತಿ೯ 
ಯಿಂದ ಕಾರ್ಯವಾಡುವವನೂ, ತ೯ವ್ಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ನಾಮಾಂಕಿತ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, 
,ಸ್ಕಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಕರ್ತವ್ಯ ಜರುಗಿಸುವಂಥವನೂ ಆದ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ 
ಅಪರಾಧವೂ ಘಟಿಸಿಲ್ಲವೆಂಬದು ನಿಮ್ಮ ಮನೋಮನ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾದ ಮಾತಾಗಿರುವದು. ನನ್ನ ಮರಣದ ಹೊರತು ನಿಮ್ಮ ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸಾಗುವಂತಿಳ್ಸವೇನು? ನನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವವು ನಾಶವಾಗದಿದ್ದರೆ 
ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವು ನಡೆಯು ವ೦ತಿಲ್ಲವೆ? ಸಂಸಾರವು ಸಾಗುವಂತಿಲವೆ? 
ಸುಖವು ದೊರೆಯುವಂತಿಲ್ಲವೆ? ಧರ್ಮವು ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲವೆ? ಈಗ 
ನಿಮಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವದೆ೦ಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. 
ನಾನು ಎಂದಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಲ್ಲ೦ಘಿಸಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ; ಕರ್ತವ್ಯ 
ವಿಸ್ಮೃತಿಹೊಂದಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ರಾಜಧಮಃ ಪೂ ಮಾನವಧರ೯ವೂ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧ 
ನನ್ನ ಅಸ್ತ್ವಿತ್ವದಿ೦ದೆ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ, ಹಾಗಿದ್ದಕೆ ನಾನು 
ಒಳ್ಳೇ ಆನೆಂದನಿಂದ ಸ್ರಾಣತ್ಯ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನು.” 

ನಗರಪಾಲನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಲತಾನನ ಕೆಜ್ಜ ದೆಯು ನಡು 
ಗಿತು. ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬದು ನವಾಬನಿಗಿ 
ತಿಳಿಯೆದ೦ತಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ತಟಿಸ ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು, 
ಅನೆ೨ತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ: __""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನೀನು 
ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅಂಜುವೆಯೆ೦ಬ೦ತೆ ತೋರುವದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 
ಮುಖನಿಂದ ಈ ಬಗೆಯೆ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ.'' 

"ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಭಯೆವೆಂದರೇನೆಂಬದು ಗೊತ್ತೇ ಇರುವ 
ದಿ). ನಾನು ಭಧಯೆಭೀತನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುವೆನೆಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಭಾವನೆ ಯಿದ್ದ ರೆ ಅದು ತೀರ ಅನುಚಿತವಾದದ್ದಿ ರುವದು. ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಚಕ ಬಗೆಯ ಒಂ೦ಧನಗಳೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಾವಿಗಾಗಿ 
ಅಳುವವರು ಒಬ್ಬರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ, ನಾನು ಯಾವೆ 
ಆಶೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸಿರಬೇಕೆಂದು. ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಸಬೇಕು? ಜೀವದಿಂದಿದ್ದು 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಅಹರಿಯ ನವಾಬರ ಸೇವೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಸತ್ತು ಸ್ವಗಳ 
ವನ್ನೇರುವದು ಮೇಲಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮಂತಹ ಜಡ ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳಾದ ಭೂವಾ 
ಲರು ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಯಬೇಕೆ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಡೆ 
ಮಾತುಗಳನಾ ಡಿದೆನಲ್ಲದೆ ಮರಣಭಯದಿಂದಲ್ಲ. ನಾನು ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ 
ಸಾಯುವೆನು. “ನೇ ನೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಕ್ಷಸೀ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ಪೂತಿಳ 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನನ್ನ ಕ್ಕ ಬಲದಾನದವಿ೦ದ ನಿಮ್ಮ ಮ ಸಂಸಾ 
ರವು ಸುಖಕರವಾಗುವಂತಿದ್ದರೆ ವೃಥಾ ಕಾಲಕ್ಷೇಪ. ಮಾಡುವದೇಕೆ?” 

ನಗರಪಾಲನ ಕಟುಭಾಷಣಗಳನ್ನು ನವಾಬನು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂಡೆ. 
ಸಹಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ತನ್ನ ಆಜ್ಞ್ಮೆಯಿ೦ದ ಪೂವ೯ವು ಪಶ್ಚಿ ಮವಾಗುಷೆ 
ದೆಂದು ನವಾಬನು ಈ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದನು; ಆದರೆ 
ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಅಹಂಕಾರೋರ್ನಿಯು ನಾಶವಾಯಿತು. "ಆಗೆ 
ಅವನು ಕ್ರೋಧದ ಆನಿರ್ಭಾವವನ್ನು ತಳಿದು; "ನಗರಪಾಲ್ಕ್ಯ ಈ 


೧೪೪ ಶ್ರೀ ತೀಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಂಗೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಯ) ಏ೦ದೂ ಹುಸಿಯಾಗುವವದಿಲ್ಲ.'' 

""ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವಾದರೂ ಎಂದೂ ಬೇರೆಯಾಗುವದ್ದ.'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದರಾಯ, ನೀನು ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ವಿನಂತಿಗೆ 
ಮಾನಕೊಡು. ನೀನು ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ಧ ನಿರುವೆನು, 
ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಕುಮಾರಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಈ ವ೦ಗರಾಜ್ಯವನ್ನಾದರೂ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಅಪ್ಪಿಸುವೆನು.?' 

"ಸುಲತಾನ ಪಾಹೇ ಬರೆ, ನೀವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದಣಿಯಬೇಡಿರಿ.'' 

«ಅನುಪಮ ರೂಪವತಿಯಾದ ಶಹಚಾದಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಲಿಕ್ಕೆ 
ನೀನು ಒಪ್ಪದಿರುವ ಕಾರಣವೇನು?”' 

""ಕಾರಣವನ್ನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ಹೇಳಿರುವೆವು. ಶಹ 
ಜಚಾದಿಯು ರೂಪವತಿಯಿರುವಳಂಒದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಯಾವಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಪ್ರೇಮವುಳ ವನಾಗಿಲ್ಲವೊ ಅ೦ಥವಳ ಪಾಣಿ )ಹಣ ಮಾಡುವದು 
ಹೇಗೆ?'' 

"ಇದು ನಿನ್ನ ನಿಶ್ಚಯಪೂರ್ವಕವಾದ ಉತ್ತರವೆ?'' 

"ಒಮ್ಮೆ ಯಲ್ಲವೆ೦ದರೆ ಸಾವಿರ ಸಾರೆ ಹೇಳುವೆನು. ನಾನು ಖಂಡಿತ 

ವಾಗಿಯೂ ಶಹಚಾದಿಯನ್ನು ವರಿಸುವದ್ದ್ಬ!'' 
ಲ ನವಾಬನ ಕ್ರೋಧವು ಅನಿವಾರವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆ೦ಂದು. ಅವನು ಸತ್ಯ್ಯನ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಶೂಡಲೆ ಅವನು ಇಬ್ಬರು ಕೊಲೆಗಡಕರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ರಾಬೋದ್ಯಾ 
ನೆದ ಬಳೆಯ ಬೈಲಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಕೊಲೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಾಪಿ 
ಸಿದನು. ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಾದಮೇಲೆ ಯಾತರ ಏಲಂ೦ಬವು? ಕೊಲೆಗಡಕರು 
'ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ವಧಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು, 

ತನ್ನೆ ಆಯುಷ್ಯವು ಇದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುವದೆ೦ಂದು ಕಾಲಾ 
'ಚಾಂದನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನು ಜಗನ್ನಿಯಂತನನ್ನು ಅನನ್ಯ ಭಾವ 


ನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಕೊಡಗಿದನು. ""ದಯಾಮಯಪ್ರಭೋ! ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 








ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಸಿ 


೧೯1 ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೪೦% 
ಯಿ೦ದಲೆ ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿ ತಿ-ಲಯಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯುವವು. ಪೂರ್ವ 
ದುಷ್ಕೃೃತಿಯಿಂದ ದುರ್ಮರಣವು ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗತೊಡಗಿದೆ. ಕಮ೯ 
ಫಲವನ್ನು ಭೋಗಿಸದಿದ್ದರೆ ಗತ್ಯ೦ತರವಿಲ್ಲ, ಜಗನ್ಮಾಥಾ! ಈ ದೀನ ಭಕ್ತ 
ನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ ಕೊಡು.'' 

"ಬೇಗನೆ ನಿನ್ನ ಅಂತ್ಯ ಕಾಲದ ದೇವತಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು, ಜೀವದಾಶೆಗಾಗಿ ಕಡೆತನಕ ದೇವಸ್ತು ತಿಯಲ್ಲ 
ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿರಬಹುದು. ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅವಧಿಸಖ ನಿನಗೆ ದೂರೆಯಲಾರದು.'' 

ಕೊಲೆಗಡಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಸಮಾಧಾನವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊ೦ಡು: ನಾನು ಸಿದ್ದ 
ನಾಗಿಯೆ ಇರುವೆನು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕತ೯ವ್ಯವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕೂನೆ 
ಗಾಣಿಸಿರಿ.'' 

“ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಶಿರಬಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೋ, ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಜಲನ 
ವಲನ ಮಾಡಬೇಡ.'' 

ಕೊಲೆಗಡಕನ ಮಾತಿನಂತೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 
ರಾಕ ಸೀ ಹೃದಯದವರಾದ ಆ ಕೊಲೆಗಡಕರು ತಮ್ಮ ತೀ ಕೂಧೌಾರೆಯ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದರು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊ೦ಡು ಕುಳಿತು: *'ಜಯ ಜಗನ್ನಾಧ!'' ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನ ನಾಮ 
ಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೊಲೆಗಡಿಕರು ಅವನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಪ್ರಹರಿಸತಕ್ಕವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ""ಹಾ! ತಡೆಯಿರಿ! ಕೈ 
ಬಿಗಿ ಹಿಡಿಯಿರಿ!''ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಒಬ್ಬ ಯುವತಿಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ 
ಬಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಕೊಲೆಗಡಕರು 
ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. ಆಗ ಅವರು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕುರಿತು: __""ನೀನು 
ಯಾರು?" 

"ನಾನು ಯಾರಿದ್ದ ಗೊಡವೆಯು ನಿಮಗೇಕೆ ಬೇಕು? ಮೊದಲು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ಬಳಿಕ ನಗರಪಾಲರ ಮೇಲೆ ಖಡ್ಗ ಪ್ರಹಾರ ಮಾಡಿರ! 


೧೪೬ ಶ್ರೀ ತೇನಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
| “ಅಮ್ಮಾ, ನಾವು ರಾಜಾಜಿ ಯ ದಾಸರು. ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಲ್ಲೋಣ? ರಾಜಾದೇಶದಂತೆ ನಾವು ಇವನನ್ನು ಕೊಬ್ಬ 
ಬೇಕಾಗಿರುವದು.'' 

""ಹೀಗೇನು?'' ಕೊಡೆಗಡಕನ ಮಾತಿಗೆ ಔಪರೆಣೀಧಿಕತನದಿಂದ 
ಶಹಜಾದಿಯು ನುಡಿದು, ಸ೦ತಾಪದಿ೦ದ: - -""ನಾನು ಜೀವಿಸಿರುವ ವರೆಗೆ 
ಈ ನಗರಪಾಲರ ಮೇಲೆ ಯಾರು ಕೆ ಮಾಡುವರೋ ನೋಡುತ್ತೇನೆ! 

ಕೊಲೆಗಡಕರು ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು. ಈ ಕಂಟಕ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತಾಯಿತು, 
ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಅವಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ: ""ಶಹಜಾದಿಯ 
ವರೆ, ಹಿ೦ದೆ ಸರಿಯಿರಿ, ರಾಜಾಬ್ದಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಏಕನಿಷ್ಠ 
ಸೇವಕರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಾ ಗಬೇಡಿರಿ.'' 

ಶಹಚಾದಿಯೆಂ೦ಬ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಕೂಲೆಗಡಕರ ಬಡ 
ಗಳು ತಾವಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕಿಳಿದವು. ಅವರು ಬೆರಗಾಗಿ ಮಿಕಿ ಮಿಕಿ ನೋಡ 
ಲಾರ೦ಭಿಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಕಾಯ೯ಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿದವಳು ನವಾಬ 
ಪುತ್ರಿಯೇ ಎಂಬದು ಅವರ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಅವರು 
ದಿಬ್ಕೂಢಕಾದರು. 

"«ಶಹಜಾದಿಯವರೆ, ನಾನು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವೆನು. ನೀವು 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣರಕ್ಟಣೆಗಾಗಿ ಇಷ್ಟೇಕೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡತೊಡಗಿರುವಿರಿ?'' 

""ನಗರಪಾಲರೆ!'' ಶಹಜಾನಿಯ) ಗದ್ಗದ ಕ೦ಠದಿ೦ದ: ""ನಾನೇನು 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ಈ ದಿದ ಭೀಷಣ ದಂಡನೆ ಇ ಂಕುತ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿರುವದು. ಇದ 
ದೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮರಣವನ್ನು ಯ ಬ ನಿಮಗಿಂತ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಯೆ ನನ್ನೆ ಇಹಲೋಕ ಯಾತ್ರೆ ಯು ಮುಗಿಯಬೇಕೆಂದು ಉತ್ಕೃ 

ಬೀ ಡ್ಜೆಯುಳ್ಳಿ ವಳಾಗಿರುವೆನು. ಸ 

ನವಾಬನು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಮಕ್ಷೃವಾಗಿರದಿದ್ದೆ ರೂ ಎಲ್ಲ ನೋಟವು 

ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಅವನು ವಧಸ್ಥಳದ ಸವೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೪೭ 


ಸೌಧಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ದುಲಾರಿ-ಕಾಲಾಚಾಂದರ ಸಂಭಾಷಣಕ್ಕೆ 
ಪಾ ರಂಭವಾದೊಡನೆಯೆ ಅವನು ಕೊಲೆಗಡಕರಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಕೊಲೆಗಡಕರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. 

'"ಶಹಜಾದಿ'' ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನೀನು ಮರ 
ಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವದೇಕೆ?'' 

ಯಾವ ಆಶೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸಬೇಕು? ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಅಬಲಾ 
ಷೆಯು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಬಾಳುವದರಲ್ಲಿ ಅಥಳವೇನಿರುವದಂ? 
ಭಗ್ನ ಮನೋರಥರಾದವರಿಗೆ ಜೀವಿಸಿರುವದೆಂದರೆ ಮರಣಕ್ಕಿ೦ತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಖದಾಯಕವಲ್ಲವೆ?'' 

""ದುಲಾರಿ!'' ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು. "ನೀನು ಜೀವ 
ಕೊಡುವೆಯಾ? 

"ಅಹುದು. ನಾನು ಸಾಯಬೇಕೆಂ ಬ ದೃಢನಿಶ್ಚ ಯಂದಿ೦ದಲೇ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದಿರುವೆನು. ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಆತುಕಗೊಂಡಿದೆ. ನಿಮಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಸಜ 
ಬೀಕೆಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ ಇಚ್ಛೆಯ ಇರುವದು.'' 

"ದುಲರಿ! ' 

“ಮತ್ತೇನು ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ?'' 

«ಧ್ರ ತಾರುಣ್ಯವೂ, ವಯಸ್ಸೂ, ಅನುಪಮ ಲಾವಣ್ಯವೂ.....'? 

""ರೂಪ.ಲಾವಣ್ಯ-ವಯಸ್ಸುಗಳಿಗಾಗಿ ಈ ಜೇವನವಿರುವದೆ?'' 
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"ಹಾಗಾದರೆ ನಿನಗೆ ಏನು ಬೇಕಾಗಿರುವದು?'' 

“ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೆ* ಮವು! ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆತ್ಮಾ ಪ೯ಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ಸತ್ಯಸ ೦ಕಲ್ಪ pI ನಿಮಗೆ ಆತ್ಮಾಪ೯ಣೆ ಡು 


ಫ್ರಿ 


ವದು ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವೊ, ಕೊಲೆಗಡಕರ ಬಡ್ಗಕ್ಕೆ ಆತ್ಯಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡು 


೧೪ರ ಶ್ರೀ ತೇಷಾಜಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ವದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೊ? ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಯಥಾಯೋ ಗೃವೆಂಬ 
ದನ್ನು ನೀವೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿರಿ.' 

ದುಲಾರಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಿಲ 
ಕ್ಷಣ ಕ್ರಾ೦ತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಅನನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಆತ್ಮಾಪ೯ಣೆ 
ಮಾಡಲು ಸಿದ್ದಳಾದ ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಜಾತಿ-ಧರ್ಮಗಳ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
ಉಪೇಕೆ ಮಾಡುವದು ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು 
ತನ್ನ ಹೃದಯಜೋರಳ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡು 
ವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದನು. ದುಲಾರಿಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು .-"" ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ನಾನು ಬಾಳೆನು. 
ಅನನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡ ಒಂದ ಈ ನಿಮ್ಮ ಜರಣಕಿಂಕರ 
ಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಬೇಡಿರಿ. ಈ ಪಾದಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕೃತಾರ್ಥಳಾಗಬೇ- 
ಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಜ್ಜೆಯಿರುವದು. ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ಕೈಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಸೆರಗೊಡ್ಲಿಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುನೆನು.”' 

ದುಲಾರಿಯು ನೇತ್ರಜಲದಿ೦ದ ತನ್ನ ಮನೋರವಮಣನೆ ಪದಯಖಗೆ 
ಲವನ್ನು ತೊಳೆಯುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಸಂಕೋಚಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲ ತೊಲಗಿ ಹೋದವು. ಅವನು 
ತನ್ನ ಪ್ರಣಖಯಿನಿಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ "ಪ್ರಿಯೆ, ಇಷ್ಟು ದಿನ 
ಗಳ ವರೆಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೃದಯ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಈ 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು.” 

ಪ್ರಣಯಿಗಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಹೃದಯಗಳು ಕೂಡಿದವು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಪರಸ್ಪರರ ಅ೦ತಃಕರಣಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿದರು. ವಧೂವರ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. ಪರಸ್ಪರರು ಆತ್ಮಸಮಪ೯ಣ ಮಾಡಿದರು! 


mE 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೪೯ 


ಕೊನೆಯ ಉಪಾಯ. 
ಶ್ರಕ್ರಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ವರಿಸಲೊಪಿ ವದ್ದೆ ರಿಂದ ಸಲಿ 
ಮನ ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವನು ದುಲಾರಿ-ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದರ ವಿವಾಹವನ್ನು ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಜೃಂಭಣೆ 
ಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ಸನಾತನ ಧಮಾರಭಿಮಾನಿಯಾದ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಧರ್ಮಾಂತರ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ದುಲಾರಿಯು ಅವನನ್ನು ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನನಾಗಗೊಡದೆ, ತಾನೇ ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದಳು. 
ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಹೆಸರನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕಮಲ 
ಸು೦ದರಿಯೆ೦ಬ ಹೆಸರನ್ನ ಟ್ಟು ಕೊ೦ಡಳು. ಪ್ರೇಮದ ಪ್ರಭಾವವು 
ಅದ್ಭು ತವಾದದ್ದು. ನಿಸ್ಸಿ ಮ 3 ೇಷುವು ಜಾತಿ-ಗೋತ್ರ ಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿ ಸು 
ವಂತಹದಲ್ಲ. "ಜಾತಿ- ಗೋತ್ರಗಳನ್ನು ವೂರಿದ ಪ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದ್ದೆ ೧ಂದರೆ 
ಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಹುವಾ ನ ಯವನಿಯನ್ನು ವರಿಸ 
ಲಿಕೆ ಸಿದ್ದ ನಾದನು. ಸ್ವಧರ್ಮದ ಜನರಿಂದ ತಿಎಂದರೆಯಾಗಬಾಕ 
ದೆಂಬ ಉದ್ಮೇಶದಿ೦ದಲೆ ಅವನು ದುಲಾರಿಗೆ ಹಿಂದುಧರ್ಮದೀಕ್ಷೆ ಕೊಡಿ 
ಸಿದನು. ದುಲಾರಿಯು ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಗಾಗಿಯೂ ಹಿಂದು 
ಸಮಾಜ ಪ್ರೇಮ ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿಯೂ ಕಮಲಸುಂದರಿಯೆಂದು ನಾಮಾಭಿ 
ಧಾನ ಹೊಂದಿದಳು. 
ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದ ಸುಲತಾನನು ತನ್ನ ಅಳಿಯನಿಗಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಬ್ಬಿಸಿಕೊಟ್ಟನಂ; ಶಮಲಸಂಂದರಿಯ ಸೇವೆ 
ಗಾಗಿ ಹಿಂದು ದಾಸ-ದಾಸಿಯರನ್ನಿ ರಿಸಿದನು; ಅವಳ ಸಲುವಾಗಿ ತಾನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಮಂದಿರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಜಗನ್ನಾ ಥೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಅವನು ತನ್ನ ವಾತ್ಸ ಲ್ಕದ ಕುವರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ 
ಸಕಲ ಸುಖ-ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನೊದಗಿಸಿದನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ವಿವಾಹಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನವಾಬನು ಪಂಗೆ 
ರಾಜ್ಯದೊಳಗಿನ ದೊಡ್ಡ ಜಹಗೀರನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯೆಂದು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು, | 





(0 ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂ ಥೆಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಯವನಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದರ ಪರಿ 
ಣಾಮವು ಅವನ ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮೇಲೆ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ ಆಗಿ 
ದ್ಲಿಳ. ಅವನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನ-ಸಂಧ್ಯೈೆ, ಜಪ-ತಪ, ಭಜನೆ ಸ್ಕೊತ್ರ- 
ಪುರಾಣ- ಪ್ರಣ್ಯಕಥಾಶ್ರ ವಣ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿತ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಅವನು ತನ್ನ ಪ್ರ್ರೀತಿಯವನಾದ ಒೂನಾನ 
ಕೈಯಿಂದಲೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಸುಜ ಳಾದ 
ಕಮಲಸು೦ದರಿಯು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧದ ಅಡ್ಡಿ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದಿ ಎಳ: ಇವಳು ie ಪದ್ಧ ತಿಯಿ೦ದ ತನ್ನ ಚ 
ಯನ್ನಿ 'ಡುವದಕ್ಕಾ ಗ ಶಕ್ತಿ ವೂರಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದ ಳು. ಮುಂಜಾನೆ 
ಎದ್ದು. PS. ತೀರಿಸಿ ಜಗನ್ನಾಥನ ದರ್ಶನ ಹೊಂದಿ ತುಳಸೀ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಯೆ ಅವಳು ಮಿಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹಳು. ಹಿಂದುಗಳ ಎಲ್ಲ ಹಬ್ಬಗಳನ್ನು ಅವಳು ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರ 
ವೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ವ್ರಶೋಪೋಷಣಾವಿಗಳನ್ನು ಯಥಾಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಸ್ಪಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶ ಆಸ 
ಮಹಿಳೆಯಾದಳು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಸುಸಂಸ ತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರಿಹಿ೨ ಹಿಗ್ಗು ತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸ ತಿಗಳು ಸ್ವಾನಂದ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸಂಸಾರ ಶಕಟವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದ್ದರು. ತಾನು ಯವನಿಯಿಡದೆ ಎನೆಂಬದರ ಅರಿವು ಕಮಲಸುಂದರಿಗಿದಿ ಎಳ 
ತಾನು ಯವನಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣ ಮಾಡಿರುವೆನೆ೦ಒದರ ನೆನಪು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈರ್ವರೂ ನೂತನ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನು 
ಹೊ೦ದಿ ತಾವೇ ತಾವಾಗಿದ್ದರು. 

ಮಹಾ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಪರ್ವಕಾಲವು ಬಂದಿತು. ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನೂ ಕಮಲಸುಂದರಿಯೂ ಅಂದು ಉಪೋಷಣ ಮಾಡಿದರು, 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಹೇಶನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಕಮಲಸು೦ದರಿಯಾದರೂ ದೇವತಾ 
ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಹಿಂದೆ ನಡೆದಳು, ಇಬ್ಬರೂ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಿ 


ಭೆಯಂಕೆರೆ ಸೇಡು! ೧೫೧ 


ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಪೂಜಾರಿಯು : ಅವರನ್ನು ತಡೆದು: __*'ಹೊರ 
ಗಿ೦ದಲೆ ದೇವದಶಳನ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋ ಗತಕೃದ್ದು!'' 

"“ಅದೇಕೆ??' ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

""ಧರ೯ಭ್ರ ಸ್ಟ ರಾದ ನಿಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ನ 

""ನಾನು ಹಿಂದುನಿರುವೆನು; ಬ್ರಾಸ್‌ ಸ್ಮಣನಿರುವೆನು : 

""ಯವನಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಹಿಂದುತ್ವವು 
ನಾಶವಾಗಿರುವದು.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಖಶಿಖಾ೦ತವಾಗಿ ಉರಿಯ ಕೊಡಗಿದನು. ಕರ್ತ೯ 
ಮಕತ್ತುಮನ್ಯಥಾಕತು೯ಂ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ತನ್ನನ್ನು ಯಃಕಶ್ಚಿತ ಪೂಜಾ 
ರಿಯು ಪ್ರತಿಬ೦ಧಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಸಂತಾಪವು ಅನಿವಾರವಾಯಿತು. 
ಆ ಪೂಜಾರಿಯ ಪಾರಿಪತ್ಯ ಮಾಡಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯು ಸಹ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಶಮಲಸುಂದರಿಗೆ ಪತಿಯ ಆ ಮನಃಸ್ಥಿತಿ 
ಯು ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಸವಿ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಸಂತೈಸಿ, ಪೂಜಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು -- 

""ದೇವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಗೊಡದಿದ್ದರೆ ಅಷ್ಟೇ 
ಹೋಯಿತು; ಇವರನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯೇನು?'' 

"ರಾಜಪುತ್ರಿ, ದೇವಾಲಯ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ನಿಮಗಂತೂ ಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಪ್ರತಿಬ೦ಧವಿರುವದು. ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟರಾದ ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ರಾಯರನ್ನು ದೇವಮಂದಿರ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಗೊಡಬಾರದೆಂದು ಸಮಾಜದ 
ಆಜೆ ಯಾಗಿರುವದು.'' 

"" ಎನು, ಸಮಾಜದ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಿರುವದೆ?'' 

""ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಶಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ರೋಷಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗುವ ಕಾರಣವೇನು? ಚು ಚತರ ನಿಮ್ಮ ಭಯವು ನೆ 
ಗಿಲ್ಲವೇನು? ಸಮಾಜದ ಆಜ್ಞೆ ವೂರಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಗತಿಯು ನನಗಾದರಷ 
ಬರುವದೆಂದು ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು,” 


೧೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸಮಾಜದ ಹೆಸರು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಪೂಜಾರಿಯು ಉಳಿದ 
ನೆನ್ನ ಬಹುದು. ನವಾಬನ ಜಾಮಾತನು. ಅರಸನ ಪೂರ್ಣಕೃಪಾಪಾತ್ರನು- 
ಕ್ಟೋಭಿಗೊಂಡರಿ ಯಾವ ಒಗೆಯ ಅನಧ೯ವಾದಣೂ ಒದಗುವಂತಿತ್ತು. 
ಸಮಾಜದ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ಪೂಜಾರಿಯು ತನ್ನ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದನೆಂದು 
ಅವನು ಬಗೆದನು. ತನಗೆ ಅಪಮಾನವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜವೇ 
ಪೂಣಳವಾಗಿ ಬಾಧ್ಯವರುವದೆಂದು ಅವನ ತಳುವಳಿಕೆಯಾಯಿತು. 
ಸಮಾಜವಾದರೂ ಈ ಒಗೆಯ ಅಬ್ಕಗುಂನ್ನು ಎಧಿನಜೀ ಕಾದರೆ, ಅದು 
ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿರೆವಬಲದೂ ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಮಯಿತು. 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಪರಂಪರಾಗಶವಾದ ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಳವಾಗುವದೆ೦ಂದು ಅವನು ಸ 
ಕೊ೦ಡು, ಮಂದಿರಪ್ರ ವೇಶಕ್ಕಾ ಗಿ ಆಗ್ರಹಗೊಳ್ಳ ದೆ (ಹೊರಗಿನಿಂದಲೆ 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರ ಹಾವಗಳನ್ನ ರ್ಪಿಸಿ-ವುನಗೆ ಬ೦ದನು. 

ಹಿಂದುಸಮಾಜವು ಕ] ಸ೦ಪೂರಣ೯ವಾಗಿ ಬಹಿಷ್ಕಾರ 
ಹಾಕಿತ್ತು. ದೇವಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿನಲಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಮಾಡಿತ್ತು. ಅವನ ಮನೆತನದ ಕಲವು ಧರ್ಮಕ ಿತ್ಯಗಳು ನಿಂತುಹೋಗಿ 
ದ್ರವ. ಜನರಲ್ಲ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆ ದೂರ ಮಾಡುವ 
ದಕ್ಲಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಯುತ್ನಿಸತೊಡಗಿದನು. ದೂಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಕಾಸಿ ಸಗಳನ್ನೂ ಧವು೯ ಪಂಡಿತರನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ, ತನ್ನ ಧಾಖ೯ಕ ಪವಿ 
ತ್ರತಯನ್ನು ಪ್ರ ಪಸಾ A ಒಹಳೇ ಹಣಗಿದನು, ಯವನಿಯ ಸಂಸರ್ಗ 
ದಂದ ಜಾತಿಧ್ರಷ್ಟ ಉದ ವನನ್ನು ಪಟತ್ರವಾಡ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಕ್ಕ ಒರುವದ್ಬವ೦ದು ಹಿಂದುಸಮಾಜದ ಜನರು ಅವ 
ನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹ್‌ ಆ ಕಮ ಉನ ಮಟ್ಟ _ಆಕ್ಷ್ಣಾನಧಿ ಜನರು 
.ಪಕಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರೂ ಅಡಿ ಯಜ್ಞಃ ವಿಧರ್ಧೂಯ ಮನುಷ. ನು 
ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಹಂದುಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಬಾರದಿಂದು `ಸನಾತನೆ' 'ಧರೂ೯. 
ಈರಿ ಶಾಸ್ತ್ರಬಲದಿ೦ದ ಸಾರತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಯವನಿಯನ್ನು ಹಿಂದು 
ಧರ್ಮದ€ ತಗೆದುಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು 'ವಿವಾಹವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಸಮಾಜವು 





೨೦] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೫೩ 


ತನ್ನನ್ನುಧರ್ಮಜ್ಯ್ಯುತನೆ೦ದು ತಿಳಿದುಕೊಂ೦ಡದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಮೇಲ೦ದ ಮೇಲೆ 
ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸತೊಡಗಿದ್ದರಿ೦ದಲೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಶಾಂತಿಯು ನಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ಮಾನಧನನಾದ ಅವನ ಹೈದ್ನಯವು ಸ೦ಂತಪ್ಮವಾಯಿತಂ. 
. ತಾನು ಧಮಾರಂ೦ತರ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಪರಮ ಪನಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿಕವಾಗಚೇಕಾಯಿತೆಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಅತಿರೇಕವಾದ 
ಉದ್ವಿಗ್ನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನವು ದೊರೆಯ 
ಬೇಕೆ೦ಒ ಆತುರಶೆಸು೦ದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಬಾ೦ಧವರಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟ 
ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಫಲವು ದೊರೆಯದೆ, ಹೋದ ಹೋದಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನವು ದೊರೆಯತೊಡ 
ಗಿತು. ಜನರು ತನ್ನನ್ನು ತಿರನ್ಕರಿಸಿದರೂ ತಾಯಿಯಂ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಲಾರಳೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಾಹ್ಯಸತ್ಕಾ 
ರದ ಹೊರತು ಉಳಿದ ಲಾಭವೇನೂ ಆಗುವ ಲಕ್ಷಣವು ತೋರಲಿಲ್ಲ, 
ಕರುವು ಕಳಕೊ೦ಡ ತಾಯಿಯನ್ನ ರನುತ್ತ ತಿರುಗಾಡುವಂತೆ ಕಾಲಾಚಾಂ 
ದನು ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದ್ದನು. ಹೋದ ಹೋದಲ್ಲಿ ಅವ 
ಮಾನ, ವಿಟಿಂಬನೆ, ತಿರಸ್ಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಸತ್ಕಾರಗಳಾಗತೊಡಗಿದ್ದರಿ೦ದ 
ಅವನು ದುಃಖ, ಔದಾಸೀನ್ಯ, ಸಂತಾಪ ಮೊದಲಾದ ವಿಕಾರಗಳಿಂದ 
ಆತ್ಮ ಶಾ೦ತಿಯನ್ನೂ ಸ್ಥೆ ಎರು೯ವನ್ನೂ ಕಳಕೊ೦ಡನು, 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಪ್ರಮೋದಭುವನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಸಹಧರ್ಮ೯ಚಾರಿಣಿಯಾನ ಕಮಲಸುಂದರಿಯು ಅವನ ಸವೂಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಳು. ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸು ಚಿಂತಾತುರವಾದದ್ದ ರಿಂದ 
ಅವಳಿಗಾದರೂ ದುಃಖವಾಗಿತ್ತು. ಅವನಲ್ಲಿ ಸುಖ.ಸಮಾಧಾನಗಳು 
ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಮಲನುಂದರಿಯಖ ತನ್ನ ಯೋ ಗ್ಯತೆವೂರಿ 
ಯತ್ನಿ ಸತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು... ""ನಾಥರೆ, ನೀವು 
ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವ ಕೊಡುವ ಕಾರಣವೇನು? ಅವರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳು ತಡದು ನಿಂತಿರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಅವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಬಹಿಷ್ಯ ಎತೆರನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ, 


೧೫೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಿಮ್ಮ ಧಮಳವು ಎಂಥ ಧರ್ಮವೋ ಏನೋ! ನೀವು ನಿರಪರಾಧಿಗಳಿ 
ದ್ದ ಕ್ಯ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಮಾಜವು ಈಪರಿಯಾಗಿ ಕೊ ಬೆಗೊಂಡ ಕಾರಣ 
ಪೆ: ನು? ವ ವೂ ನಿಶ್ಚಲವೂ ಭಾ 'ವನಾಪ್ರಧಾನವೂ' ಆದ ನಿಮ್ಮ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಜೀ Fh ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯವನ ಚ ದೀಕ್ಷೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಹಚ್ಚ ಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೇಮಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ 
ನಾನು ನನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆನು, 
ವಸ್ಮುಸಿ ಗತಿಯು ಹಿ*ಗಿದ್ದ ರೂ ಅಜ ಹಿಂದು ಗಳಾದ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಮಾ 
ಜವು ಐಸ್‌ ಕೆ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು 'ನ ನಡೆಯಿಸಿರುವದೋ ಏನೋ! ಸಾರಾ 
ಸಾರ ವಿಚಾರವೀಳ್ಲದ ಹಾಗು ಅಂಧಪರಂಪರೆಯ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇರುವದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಕ್ಕ ಮಾರ್ಗವಾದ ಇಸ್ಲಾ 
ವೊಯೆ ಧಮ ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದು ಹಿತಕಾರಕವು.'' 
""ಕಮಲನು೦ದರಿ, ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದವರಲ್ಲಿ ಅಂಧಪರಂಪರೆಯಂ 
ನೆಲೆಗೊ೦ಡದ್ದು ನಿಜವಿರುವದು. ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಪ್ರಯೆತ್ನ ಮಾಡುವೆನು. ಅನೇಕ ಬಗೆಯಿಂದ ಯತ್ನಿಸಿ ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಫಲ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ನಿಜವಾದ ಕರ್ತ್ರತ್ವ ಶಾಲಿಯ ಲಕ ಣವ್ರ, 
ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ತಾ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ದ್ರ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ಅನ್ಯ 
ಧಮಃದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ದೊರೆಯುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿರಪರಾ 
ಧಿಯೂ, ಪವಿತ್ರ ಭಾವನೆಯವನೂ ಇರುವೆನೆಂದು ನನ್ನ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿರುವದು. ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯು ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರಕಾರದ್ದಿ ರುವದರಿ೦ದ ನಾನು 
ಅವರಿಗೆ ದೋಷಿಯೂ ಧರ್ಮಜ್ಯು ನೊ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆನಾಗಿ 
ಗ್ಮೀತು; ಆದರೂ ಸಮಾಜವು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚ ತ ತ್ರಕ್ಷೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆ 
ಯಿಿರುವದು. ಪರಮಪಾವನಕರವಾದ ಬೀವಸ್ಥಾನಗಳಿಗೂ ಕೆೇತ್ರ- 
ತೀರ್ಥಗಳಿಗೂ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬ೦ಧವಾದ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ತಾರಣ 
ಮಾರ್ಗವೇ ದೊರೆಯದಂತಾಗುವದೆ೦ಬ ಭಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರು 
ವದು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಶುದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಆರ್ಯಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಲೆತು 


ನಡೆಯುವ ವರೆಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಾಂತಿಯು ದೊರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ.'' 


ಭಯುಂಕರ ಸೇಡು! ೧೫೫ 


"'ಪ್ರಿಯಕರಾ, ಇಡೀ ವ೦ಗರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮ ಕ್ಸೈಯಲ್ಷರುವದು. 
ದೈನ್ಯದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿ೦ತ ದಂಡೋಪಾಯವನ್ನು ಯೋಜಿಸಿ 
ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವೇನು?”' 

“ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆಅಧಿಕಾರವರುವದೆಂದು ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಡ೦ಬಡಿಸಿ ಕಾರ್ಯೇ ಮಾಡುವದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರ 
ವಾಗುವದು. ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಅನರ್ಥವಾ 
ಗುವ ಸಂಭವವು ಒಹಳ ವುಂಟು, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ನನ್ನ ಪವಿಶ್ರತೆಯ.ನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವೆನು. ಜಗತ್ತೇ ಮೂರ್ಬವಿರಲಾರ 
ದೆಂದು ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿರುವದು., ದೈವಯೋಗವು ಹೇಗಿರುವದೋ 
ನೋಡಬೇಕು.'' 

"ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಾಶೆ ಹೊಂದಿದರೆ ನೀವು ಏನು ಮಾಡು 
ವಿರಿ??? 

ಕಮಲಸು೦ದರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಅಶ್ರುಧಾರೆಗಳು ಹರಿಯತೊಡಗಿದವು. ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ತೊಲಗುವದೆ೦ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮರಣಸದೃಶವಾದ ದುಃಖನೆನಿಸಿತ್ತು. 
ಪತ್ನಿಯ ಮಾತುಗಳು ತೀರ ಅಭದ್ರವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿದವು, ಆಗ 
ಅವನು ಕ್ಷೇಶವಿಂದ: "ಪ್ರಿಯೆ, ಹೈದಯವಿದಾರಕ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡ 
ಬೇಡ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವರೆಂದು ನಾನು ಭಗ್ನ 
ಮನೋರಥನಾಗಲಾರೆನು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ಪಂಡಿತರಿರುವರು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಉಪಖೆ'ಕೆ ಸಲಾರರು.'' 

"ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೀವು ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವಿರಿ; 
ಎಷ್ಟೋ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿರುವಿರಿ, ಕೇಳಿದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಿಧದ 
ಉತ್ತರವು ಹೊರಡತೊಡಗಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಾಯ 
ಶ್ಲಿತ್ತ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಶುದ್ಧೀ ಕರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ವಿಧರ್ಮದವಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಧಮ೯ಸಂಡಿತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದು, ಶ್ರೀ 


ಗು ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೈ್ಕೆ ಆನಂದವನ, 


ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಹಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಇದೇ ವಿಧದ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯುವ 
ದೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದೆ. ನಾಥರೆ, ಸ್ವಧಮಳ 
ದವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ೦ದಿನಿ೦ದ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯ೦ತ 
ಉದ್ದಿ ಗ್ನ ವಾಗಿರುವದು. ಹೃದಯವು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ದಹಿಸತೊಡಗಿ 
ರುವದು. ಮನಶ್ಶಾ೦ತಿಯು ನಾಶವಾಗಿರುವದು. ಸ್ವಧರ್ಮದವರಿಂದ 
ಎತ್ತ ಇಲ್ಪಟ್ಟೆ ನೀವು ಇಡೀ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಇದೇ ಬಗೆಯ ದುಃಖ 
ಮಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ತಳೆಯುವ ಪ್ರಸ೦ಗವೆಲ್ಲಿ ಒರುವದೋ! ಎಂದು ನನ್ನ 
ಅಂತಃಕರಣವು ಬಸವಳಿಯತೊಡಗಿದೆ. ನಾಥರೆ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮುಗೆ ಮೊದಲಿನ ಸೌಖ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುವಂತಿವೆ. ಈ 
ಬಗೆಯ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯೊದಗುವದೆಂದು ನಾನು ಮೊದಲು ಯೋಚಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ.'' 

"ಸ್ತಿ ಯೆ ನಾನು ಮನುಷ್ಯಕೋಬಿಯೊಳಗಿನವನಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನ 
ಇರು 081 ಯಾವ ಅಪರಾಧವಿರುವದಿಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಸ ಧಮ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಪ್ರರ ನಿನ್ನ 
ಹೊರಳು ಕೊಮ್ಯೂವದು ಕೃತಘ್ನ ಘ ತೆಯೂ ನೀಜತನವೂ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಿಲ್ಲವೆ? ನಂಬಿ-ನಚ್ಚಿ.ದ ಸಹಧರ್ಮ ಚಾರಣಿಯನ್ನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿ೦ದ 
ತ್ಯುಜಿಸಲಿ? ಪ್ರಸ೦ಗಪೊದಗಿದರೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವೆನಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ತ್ಯಬೆಸಲಾರನು.”' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತ್ತಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಮಲಸುಂದರಿಗೆ ಅಪರಿ 
ಮಿತವಾದ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆನ೦ದಭರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಪತಿಯನ್ನು 
ಬಿಗಿದವ್ಚಿ:...""ನೀವು ಗುಣನಿಧಿಗಳೆಂಒದನ್ನು ಅರಿತೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ವೂತರ್ತಿಯನ್ನು ಹೃದಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದೆನು. ಪ್ರೇಮದ 
ಪ್ರಭಾವವು ಮಹತ್ವದ್ದಾದುದರಿಂದಲೆ ಕುಲಗೌರವವನ್ನೂ ವೈಭವಶಾಲಿತ್ವ 
ವನ್ನೂ ಮರೆತೆನು. ಎಶ್ವರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ-ರಾಜಸತ್ತೆಗಾಗಿ-ಕುಲಗೌರವಕ್ಳಾಗಿ 
ಜೀವನವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಭಾವೀ ಆಯುಷ್ಯವು ಯಾತರಿಂದ ಆನಂದಮಯ 
ವಾಗುವದೊ ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಳಬೇಕಾಗುವದು. 


ಆಯುಷ $ನನ್ನು ದುಃಖಮೇಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮರಣವು ಮೇಲು, 
k | 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೫೬ 


ಈ ತತ್ವದಿಂದಲೇ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ವರಿಸಿದೆನು, ನನ್ನೆ 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಈಗ ಯಾವ ವ್ಯತ್ಯಯವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಸಮಾಜದವರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಜ್‌ ಶಾಂತಿಯು ನಾಶವಾಗಿ ಉದಾಸೀನತೆಯನ್ನು ಹೆೊಂದುವಿರೆಂಬ 
ಚಿಹ್ನವು ನನಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿದೆ. ಇದೊಂದು ನಮ್ಮ ಸೌಖ್ಯದ 
ಮಾರ್ಗದಲಿ ಬಲವಾದ ಕಂಟಕವಾಗಿರುವದು.'' 

ಸಿ ಯೆ, ನೀನು ಭಯಪಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಸುಜ್ಜ್ಯ ಸಮಾ 
ಜವು ನನ್ನನ್ನು ಎಂದೂ ಉಪೀಕ್ರಿ ಸಲಾರದು. ಇನ್ನೂ ಒಂದೆರಡು ಸ ಳಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಣ್ಯ ಮಯವಾದ ಶ್ರೀ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ಕೊನೆಯ 
ಉಪಾಯವು. ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯಸ್ನೇಹಿತನೊಬ್ಬನು ಅತ್ಯ೦ತ ಪ್ರೇಮಲ 
ಹೃದಯದವನೂ ಸುವಿಚಾರಿಯೂ ಇರುವನು. ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕ್ಸ್ಟೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವೆನು.'' 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದಾ 
ಧರನ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಸಾ೦ತೋಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಗದಾಧರನು ಸಾ೦ತೋಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಯ ತನ್ನ ಶ್ವೀತಮಂದಿರದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಅವನನ್ನು ಕಂಡನು. ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಬಾಲಮಿತ್ರನ ದರ್ಶನ 
ವಾದದ್ದರಿಂದ ಗದಾಧರನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿಂತು. ಅವನು ಮಿಶ್ರ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ದನು, ತನ್ನ ಮಿತ್ರನು ತನ್ನೆ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವನಿರುವನೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತನಗೆ ಔದಾಸಿನ್ಯ ತಿರಸ್ಕಾರಗಳು ಎಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವವೋ? ಎ೦ದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು 
ತೀರ ಹುರುಳಿಲದ್ದೆ೦ದು ಈಗ ಅವನ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು. ಪೂರ್ವ 
ದುಷ ಂತಿಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಸದಯಾಂತಃಕರಣವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಆಜರಿನ 
ತೊಡಗಿದ ಗದಾಧರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ಆದರವುಳ್ಳ ವ 
ನಾದನು. ಪ್ರೇಮಲ ಸ್ವಭಾವದ ಗದಾಧರನು ತನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕ ರಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು, ಆಗ ಅವನು ಗನಭಧರನ್ನ 


ಗಳೆ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಆ ಗ್ರಲಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕುರಿತು: ಎ" ಮಿತ್ರಾ, ಮಧ್ಯಂತರದ ವಿಷಯವನ್ನು ಮರೆತು ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿೀತಿಸುವೆಯಾ?'' 

""ಹಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ಯಾವ ಸ್ಥಿ ತಿಯೆಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ನಿನ್ನೆನ್ನು 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿರುವದಿ. ಆಗಿ ಹೋದ ಎಸಷಯಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ವ್ಯಸನ 
ಪಡುವ ಸ್ವಭಾವವು ನನ್ನದಲ್ಲ.'' 

"ನಾನು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಅತಿಥಿಯೆ೦ಡು ಒಂದಿರುವನೆಂಬದನ್ನು 
ನೀನು ಅರಿತವನಾಗಿರುವೆ.'' 

«ಅಹುದು; ನನಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದಿರುವದು. ನಾನಾದರೂ 
ಗೃಹಸ್ಥ ಧಮ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ನನ್ನೆ ಯೋ ಗ್ಯತೆಯಂ೦ತೆ ನಿನ್ನ ಸತ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವೆನು.'' 

"ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆವೋ ಅದರಂತೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದೆ?'' 

«ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಆ ಮಾತು ಈಗ ಹಗೆ ಸಾದ ನಿಮಾಗಬೇಕು?”' 

""ಗದಾಧರ, ಸನ್ಮಿತ್ರನೆನಿಸಿಕೊಳ ತಿರುವ ನೀನು ಸಹ ನನ್ನನ್ನು 


ಆ 
ಉಪೇಕಿ ಸಿದೆಯಾ?'' 
| ಏನ ಕಿಶಸರಿನುತಿ ರುವದಿ ನೀನ ಯವ 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ತ್ರಿ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ವದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಆ ಯೆವನಿ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿ:.....' 
""ಇಲ್ಲ; ಸವಳಥಾ ತ್ಯಜಿಸುವದಿಲ್ಲ.'' 
««ಫ್ರಾಯಶ್ರಿ ತ್ತ:....'' 
ಬ 


"ನನ್ನಿಂದ ಅಂತಹ ಆಪರಾಧವೇನು ಫಘಬಿಸಿರುವದು? ಪಾಪವಿದೆ 
ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ?'' 

"ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಹೊರತಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಊಟ 
ಮಾಡಲಿ? 

ಬಹಳೇ ಜಲೋದಾಯಿತು.'' 

«ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ಹಿ೦ದಕ್ಕೆ ಯತಿವರ್ಯೇರು ಹೇಳಿದ ಭವಿಷ್ಯವು 
ನೆಮಗೆ.ವಿಚಿಶ್ರವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತ್ತು. ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಸತ್ಯವೆಂಬ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೫೯ 
ದರ ಪ ಪ್ರತ್ಯ೦ಶರವು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಂತು. ವಿಷಯ ವಾಸನೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ 
ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಸುಟುವಂತಹ ನಿನ್ನ ಆಜ 
ರಣೆಯು ತಿರಸ್ಕರಣೀಯವ್ಲವೆ? ನಿನಗೆ ವಿಷ ಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು 
ಯತಿವರ್ಯೇರು ಮಾಡಿದ ಸೂಚನೆಯ ಯೆಧಾಯೋ ಗ್ಯವಿರುವದು.'' 

«ಗವಾಧರ! ನಾನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸಿಲ್ಲ. ಶಹೆಜಾದಿಯನ್ನು ಹಿಂಡು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ವಿವಾಹ 
ವಾಗಿರುವೆನು. ಜಾತಿ-ಧಮಳಗಳನ್ನು ವಿಣರಿದಂತಹ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಾರಣಗಳ 
ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ರಾಜಪುತ್ರಿಯನ್ನು ವರಿಸಿರುವೆನು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೆ*ನು? ಒಳ್ಳೇದು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ನನ್ನ-ನಿನ್ನ ಭಟ್ಟಿ ಯು ಇಂತಹ ಸೌಮ್ಯ ಸ್ಸ ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಾ ಗಲಾರದೆಂದು ದಿಟ 
Bek ನಂಬು! ಎಂದು ಕಾಲಾಜಾ೦ದನು ನುಡಿದು, ಅಲ್ಲಿ ೦ದ ತೆರಳಿದನು. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ನಳಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ ಮಾನವೂ ತಿರಸ್ಕಾರವೂ ಆಗ 
ತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಬಲವಾದ ಗಾಯವಾ.. 
ಯಿತು. ಸಮಾಜವು ತನ್ನ ಛಲನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಅದರ ಸೇಡನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಎಚಾರವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ತೈನ್ನವಾ 
ಯಿತು. "'ಸೇಡು! ಸೇಡು! ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಎ೦ಬ ತ 
ಧ್ವನಿಯು ಅವನ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತ್ತು. 
ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಂತಾಪಾಗ್ಗಿಯು ಧಗಧಗಿಸ 
ತೊಡಗಿತು. ಭೀಷಣವಾದ ಕಟುಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅವನ ಜಾಗೃತ- ತಾಮಸ ಹೃದ ಸುವು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅವನ ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ ಸಾತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಅದರ ಆಟವನ್ನು ನಡೆಯಗೊಟ್ಟಿದ್ದಿ ೪. ಅವನ 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯಗಳ, ತಾಮಸ. ಸಾತ್ರಿಕ ಗುಣಗಳ ನಿಕರವಾದ 
ಕಾಳಗವು ಬಹಳ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಾತಿನ 
ಸಾರಾಸಾರಾ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ತಾನು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ ಕೊನೆಯ 
ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಪ್ರಣ್ಯಮಯವಾದ ಶ್ರೀ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಜಗನ್ನಾಥವುರಿಗೆ ಹೊರಟನು! 


ಗಿ೬೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸೇಡು! ಸೇಡು!! 

ಅನ್ಯಾಹ್ಮಿಕ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡವು ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ದೇಶ 
ಗಳಿಗಿಂತ ವರಿಷ್ಠವೆನಿಸುವದು. ಸದ್ಯದ ನ ತಯಾಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯ್ಯಾತ್ಮಿ ಕಜ್ಜಾ ನದ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಈ ದೇಶವು ಅವನತಿ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ಉಳಿದ ಜೀಶಗಳಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಸ್ಟವಿರುವದೆಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಒಪ್ಪಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಓಂಕಾರ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಮಾಯಾ ಮೊದಲಾದ ವೇದಾಂತ ವಿಷಯಗಳ 
ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಈಗ ಬಹ, ಜನರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಿರ್ಗಣೋ 
ಪಾಸನೆ ನಿ೦ದ ಸಗುಣೋಪಾನನೆಸು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಪೌರಾಣಿಕಕಾಲವು 
ನಿಮಾಣವಾಯಿತು. ಆಗ ಅನೆ-ಕ 4 ಉತ್ಸನ್ನವಾದರು, 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಡೀವಮಂದಿರಗಳು ದೃಸ್ಟಿ ಗೋಚರವಾಗತೊಡಗಿದ್ರು. ದೇವಾ 
ಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವ೦ತಹ ಪುಣ್ಯವು ಬೇರಿ ಯಾತರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಜನರ ಭಾವನೆಯಾಯಖಯಿತು. ದಃ ವಸ್ಥಾ ನಗಳಿಲ್ಲದ ಊರುಗಳು 
ದೃಷ್ಟಿಗೋಜರವಾಗದ೦ತಾದವು. . ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು 
ಮಹಾಯಾತ್ರೆಯ ಸ್ಥಳಗಳಿಂದು ನಿಣ೯ ಯುಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ವ.0ಸಲ್ಮಾನರ 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ವಿಧ್ವ೦ಸವಾಗಿ ಹೋದವು. ದೇವ 
ಸಾನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಮಿತಿವೂರಿ ಬೆಳೆದದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಾಗದಂತಾಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಟ್ಟಿ ವರ್ಷ ಬಿಸಿಲು. ಮಳೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ದೇವಕಳೆಯನ್ನು ಕಳಕೊಂಡ ಮೂರ್ತೀಗಳಾದರೂ ಈ 
 ಭರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ದೊರೆಯುವವು, ಆತಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ರಿದ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಿರುವವು; 
'ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದೇ ವಸ್ಥಾನಗಳು ಮಹಾಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲ ಗಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 

ಉತ್ಕಲ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಾ ಥಪುರಿಯಂ ಮಹಾಯಾತ್ರಯ ಸ್ಥಳವು. 
ಕಾಶಿ, ರಾಮೇಶ್ವರ, ಬದರಿ, ಕೇದಾರ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಂತೆ ಜಗ 
. ನ್ನಾಥಪುರಿಯಾದರೂ ಬಹಳ ಮಹತ್ವದ ಯಾತ್ರಾ ಸ್ಪಳವಾಗಿರುವದು. 
ಎನ್ನೋ ಯಾತ್ರಾ ಸ ಸ್ಥಳಗಳ ಮಹಾತೆ ಗಳಂತೆ "ಪುರೀಮಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೆ'ಯು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬಿನು. 


೨೧] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೧ 


ಬ೦ಗಾಲದ ಸುಲತಾನನಾದ ಸಲಿಮನನ ಜಾಮಾತ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಜಗನ್ನಾ ಥಪುರಿಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆದಿದ್ದನು. ಅವನು ಮಂಗಲ 
ಮಯ ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ನಾಮವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅವನು ದೊಡ್ಡ ಶ್ರೀಮ೦ತನೂ ಅಧಿಕಾರಸ್ಥನೂ 
ರಾಜಜಾಮಾತನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ ದೊಡ್ಡಿಸ್ತಿಕೆಯ ಆಡ೦ಬರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅವನು ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬೋಳಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದನು; 
ಮತ್ತೊ೦ದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಪ್ರಣ್ಯಕರ ಯಾತ್ರೆ 
ಗಳಿಗೆ ಬರಿಗಾಲಿನಿಂದ ಹೋ ಗುವದರಿ೦ದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವ 
ದೆ೦ಒ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಅವನು ಕಾಲಲ್ಲಿ ಪಾದತ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಸಹ 
ಹಾಕಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಒ೦ದೇಸವನೆ "ಜಯ ಜಗನ್ನಾಧ-ಜಯ ಜಗ 
ನ್ನಾಥ' ಎಂದು ಭಗವನ್ನಾ ಮಘೋಷಣೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು, ಸಮಾ 
ಜವು ಧರ್ಮಚ್ಚುತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಶಾಂತಿಯು ನಷ್ಟವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಚಿ೦ತಾಕ್ರಾಂತನಾದ ಅವನ ಮುಖಜಷಯೆ೯ಳಯಂ ಅತ ೦ತ 
ಮ್ಹಾನವಾಗಿತ್ತು. ಪುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಜಗನ್ನಾಥನ ದಶ೯ನ ಹೊಂದಿ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಪಾವನಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿಯೆ ಪಂಡಿತರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ 
ತಾನು ನಿರ್ಯೋಷಿಯೆ೦ಬದನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಅವನು 
ಆತುರಗೊ೦ಡಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ವಿಧದ ಇಳಿತು-ಹೀನ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಕ್ಲೇಶಗೊೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತ್ತು .. ದುಃಖಿತ ಮನಸ್ಕನಾದ 
ಅವನು ಪುರಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು; ಆಗ ಜಗನ್ನಾ ಥೇಶ್ವರನ ದೇವಸ್ಥಾ 
ನದ ಶಿಖರವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಭಕ್ತಿ- ಭಾವಗಳಿಂದ 
ಶಿಖರಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅವನು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಕಡೆಗೆ ಕೆ 
ಮುಗಿದುಕೊ೦ಡು, ನಿಂತು, ಭಕ್ತಿಯಿ೦ಂದ:...""ದಯಾಮಯ ಪ್ರಭೋ! 
ನಾನು ಬಬ್ಬ ಯವನಿಯನ್ನು ನ್ವಧಮಳದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿವಾಹ 
ವಾದದ್ದರಿಂದ ಡೋಪಿಯಾಜಿನೆ ಹೇಗೆ? ನಾನು ಪರಮ ಪಎತ್ರ 
ವಾದ ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸದಿದ್ದರೂ, ದುಷ್ಟ ಸಮಾಜವು ನನ್ನ 
ಛಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದು. ನಾನು ಪ್ರಾಣಭಯವಿಂದಾಗಲಿ, ಐಶ್ವಯ೯ 


೧೬೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಲೋಭದಿಂದಾಗಲಿ, ಅಧಿಕಾರ ಲಾಲಸೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ರೂಪಾ೦ಧನಾಗಿ 
'ಯಾಗಲಿ ಆ ಯವನಿಯನ್ನು ವರಸಿಲ್ಲವೆ೦ಬ ಮಾತು ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸರ್ವವ್ಯಾ 
ಪಿಯೂ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಅರಿಯದಿಲ್ಲ. ಜಗನ್ನಾಥಾ, 
ಜಾತಿ- ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಗೋತ್ರ-ಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ ವೂರಿದ ಒಂದು 
ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ನಾನು ನಿರುಪಾಯನಾದೆನು. ಆತ್ಮಸಮಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ 
ಅಬಲೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ಅವಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ನನ್ನಿ೦ದ ಕ ಪಾತಕವು ಘಟಿಸಬಾರದೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೆ ಮಿಶ್ರವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ನಾದೆನು, ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಪ 
ರಾಧವೇನು? ಯವನಿಗೆ ಹಿಂದುಧರ್ಮದೀ ಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಿ 
ದರೆ ಮಹತ್ರಾ ಪವಾಯಿತೆ? ದೇವಾ! ನಿನ್ನ ನೀತಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ಬಗೆಯ ಅಂಧ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯಬೇಕೆ? ಸಮಾಜವು ನನ್ನನ್ನು ಧಮ 
ದಿಂದ ಕಡೆಗೆ ಒಗೆದರೆ ಗತಿಯೇನು? ಜಗನ್ನಾಥಾ! ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಹ 
ಎರವಾಗಿ, ನಾನು ಹೇಗೆ ಆತ್ಮ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದಲ? ದೇವಾಧಿದೇವಾ! 
ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ರೂ ಪಸಂದರ್ಶನವಾಗದಿದ್ದರೆ ತಾರಣ ಮಾಗಳವು ದೊರೆಯು 
ವದೆ? ಆಯ್ಯೋ! ನಾನು ಪತಿತನಾಗಿರುವೆನೆ? ಪತಿತಪಾವನನಾದ ನಿನ್ನ 
ಪಾವನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವವನಾದ ನಾನು, ಸನಾತನ ಧರ್ಮಚ್ಯುತ 
ನಾಗುವೆನೆ? ಜೀವಾ ಎ” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮುಖದಿಂದ ಮುಂಜೆ ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡ 
ದಾದವು. ಅವನ ಕ೦ಠವು ಸದ್ದದಿತವಾಗಿತ್ತು. ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ದುಃಖಾಶ್ರು 
ಗಳು ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ ಹರಿಯತೊಡಗಿದ್ದವು. ಹಿಂದು ಸಮಾಜದವರು ತಮ್ಮ 
ಧರ್ಮೇದಿಂದ ದಬ್ಬಿದ್ದರೂ, ಬಗೆ ಬಗೆಯಿಂದ ಅಪಮಾನಗೊೊಳಿಸಿದ್ದ ರೂ, 
ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಿಂದ ವಿಟಿಂಬನೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತು, ಸ್ವಧ 
ರ್ಮದ. ಪವಿಶ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ- ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದ್ದ ಧರ್ಮದ 
ಕಟ್ಟಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕಲ್ಕು 
ಸಹ ಕರಗುವಂತಿತ್ತು. ನವಾಬನ ಜಾಮಾತನು ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಸ ನು. 
ಘನ ಶ್ರೀಮಂತನು-ಧರ್ಮದ ಮೂತಿ೯ಇಮಂತ ಕಣಿಯು-ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೩ 


ಶಕಿ,ಯುತನು ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಆಂಧ್ರ 
ಸಮಾಜವು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡತೊಡಗಿದುದು ಕಾಲಾಚಾಂಿದನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾದ ವೇದನೆಯನ ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತ್ತು. ಅವನು ಸುವಿ 
ಚಾರಿಯೂ ದಯಾರ್ದ್ರ ಹೃದಯದವನೂ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಉಕ್ಕುತ್ತಿ ರುವ 
ತನ್ನ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಹುದುಗಿಕೊಂಡು, ಮನಸಿನ ಮೇಲೆ ಏವೇಕ 
ಸಾಮ್ರಾಜ ನನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸತೊಡಗಿದ್ದ ನು... ಕೊನೆಯ ಉಪಾಯ 
ವೆಂದೇ ಅವನು ಈಗ ಶ್ರೀ ಕ್ಷೇತ್ರ ಜಗನ್ನಾ ಥಪುರಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಂತೆ ಕಯ ಬಾಗಿಸನಿ ಜು ಅವನು ಮನೋ ರಾಜ್ಯ 
ನನ್ನ್ನ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಪ ವಾಹಪತಿತನಂತೆ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಅವನು, ವಿಚಾರ ಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ಶೇಲುತ್ತ-ಮುಳುಗುತ್ತ ನಡೆದಿ 
ದ್ದನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಬಬ್ಬ ಸಂತನು ಭಟ್ಟಿ ಯಾದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ಆ ಸಂತನಿಗೆ ನಮಸಾ ವರ ಮಾಡಿ: _'ಮಹಾಕಯಕೆ, ತಾವು 
ಯಾರು?'' 

"ನಾನೊಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನು ನು. ಎ೦ದು ಆ ಸಂತನು 
ನಿರಭಿಮಾನದಿ೦ದ ನುಡಿದನು.'' 

'" ಮಹಾತ್ಮರೆ, ತಾವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯರೆಂಬ೦ತೆ ಕಾಣು 
ವದಿಲ್ಲ.'' 
ಅದೇಕೆ. ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನನ್ನು ಕಂಡೆ?” 

ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಶಾಂತಿಯ ಭಾಂಡಾರವಿರುವದು.'' 

«ಅದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಲ್ಲವೆ?'' 

""ನಾನು ಮನಶ್ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದಲೆ ಜಗ 
ನ್ನಾಥನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಿರುವೆನು.”' 

""ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ತಿರುಗಿ ಹೋಗು." 

"ಅದೇಕೆ?'' 

""ಜಗನ್ಮಾಥನು ನಿನಗೆ ಅದನ್ನು ಕೊಡಲೊಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಸಮಾ 
ಜವು ಕೊಡಲಾರದು.” 


೧೬೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 

""ಫರಮಾತ್ಮನಿಗಿ೦ತ ಸಮಾಜದ ಶ್ರೆ* ಪೃತೆಯೇನು?”' 

“ಬೇಗನೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ನಿನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರಒಹುದಾಗಿವೆ.'' 

"ಮಹಾಶಯರ, ನನ್ನ ದಃುಃಖವಿಮೋಜನೆಯು ಯಾರಿಂದ 
ಆಗುವದು?'' 

4ಯಾರಿ೦ಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಪುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಪಮಾನ 
ಹೊಂದುವದಕ್ಕಿ೦ಶ ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವದೇ ಮೇಲು. ನಿನಗೆ ಶಾಂತಿಯು 
ಎಂದೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೂಡಬೇಕೆಂದು ನೀನು 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ತಳೆದರೆ, ನಿನ್ನ ಇಡೀ ಆಯು ಶ್ಯವು ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ 
ದುಃಖಮಯವಾಗಿ ಹೋ ಗುವದು.'' 

"«ನಾನು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸೇರುವದರಿ೦ದ ಧರ್ಮನಾಶವಾಗುವದೆ?'' 

"ಅದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ನನ್ನ ಗುರುಮಹಾರಾಜರ 
ಸಂದೇಶವನ್ನಷ್ಟು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುನೆನು. ನೀನು ಪ್ರರಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವದೇ ಲೇನ!" 

"ನಿಮ್ಮ ಗುರುಮಹಾರಾಜರು ಎಲ್ಲಿ ರುವರಂ? ಅವರು ನನಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲವೆ?'' 

“ಅವರು ನಿನಗೆ ಭಧೆಬ್ಬೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ ದೂರ ಅಂತ 
ರದ ಮೇಲೆ ಅವರು ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಹಿಂದೆಯೊಮ್ಮೆ 
ನಿನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅವರು ನಿನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನೀನು 
ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವೆಯೋ ಇ.್ಬವೊ?'' 

"ಇಲ್ಲ; ಎಂದೂ ತಿರುಗುವದಿಲ್ಲ.'' 

"ಇದರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು | ನಿಯೆತಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಲಂಘನೀಯವಿರುವದು.?' 

ಸಂತನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ತರು 
ವಾಯ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಪುರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಧ್ರುತಪದದಿಂದ ಸಾಗಿದನು. 
ಪುರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಅನೇಕ ವಿಧದ ಅಪಶಕುನಗಳು ಅವನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೫ 


ದೃಸ್ಟಿ ಗೋ ಚರವಾದವು. ನಿರಭ್ರವಾದ ಆಕಾಶವು ಮೇಘಾಚ್ಛಾದಿತ 
ವಾಗಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವು ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಪ್ರಜಂಡವಾದ ಬಿರು 
ಗಾಳಿಯು ಬೀಸತೊಡಗಿ, ಜನರನ್ನು ಹೌಹಾರಿಸಿತು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು 
"ಜಯ ಜಗನ್ನಾಧ!' ಎಂದು ಜಯಘೋಷ ಮಾಡಿ ಮಹಾದ್ವಾರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆಯೆ ದೇವಾಲಯದ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲು 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಭಾವಿಕನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ 
ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಒರೆಕೊಟ್ಟಂತೆ ಭಾಸವಾದವು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಉತ್ಪಾತಗಳು 
ನಡೆದ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮಹಂಶನು ಬಹಳ ವೇಳೆಯ 
ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಪರಿಚಾರಕರನ್ನು ಕುರಿತು: -- 
""ಯತಿಮಹಾರಾಜರು ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಆ ಜಾತಿಭ್ರ್ರಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯನು ಬಂದಿರು 
ವನೋ_ಹೇಗೋ ನೋಡಿರಿ.'' ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಪರಿಚಾರಕರು 
ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ನೋಡಿ, ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಮನು 
ಷ್ಯನು ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಕೂಡಲೆ ಮಹಂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಸಂತಾಪದಿಂದ:-*"ಕುಲಾಂ- 
ಗಾರಾ! ನಡೆ ಇಲ್ಲಿಂದ! ಯವನಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ, ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನು ಭ್ರಷ್ಟಾಕಾರ ಮಾಡುವದೇ ನಿನ್ನ ಕತ್ತವ್ಯದ ಗುರಿಯೆಂಬಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ! ನೀನು ಇ೦ದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆಯೆ೦ಬದನ್ನು ನಮ್ಮ ಯತಿ 
ಮಹಾರಾಜರು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ತಿಳಿಸಿರುವರು. ನಿನ್ನ ವೇಷಕ್ಕೂ 
ಆಡ೦ಬರಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ವಮರುಳಾಗಲಾರರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ! 
ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಶ್ರೀ ದೇವರ ಮಂದಿರ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಧರ್ಮ 
ಭ್ರಷ್ಟನಾದ ನಿನಗೆ ಲಜ್ಜಾ- ಭಯಗಳು ಹೇಗೆ ಆವರಿಸಲಿಲ್ಲ?'' 

ಮಹಂತರೆ!'' ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದಲೆ ಮಾತ 
ನಾಡತೊಡಗಿದನು: ""ನಾನು ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟನಿರುವದಿಲ. ನನ್ನ ಧರ್ಮದ 
ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಿರುವೆನು. 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಂತೆ ನೀವೂ ಅವಿಚಾರಿಗಳಾಗಬಾರದೆಂದು ಪ್ರ್ರಾಥಿಳ 
ಸುವೆನು.'' 


೧೬೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ ಚರಿತ್ರವು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದು'' ಎಂದು ಮಹಂ 
ತನು ನುಡಿದು, ಸಂತಪ್ಪ ವಾಣಿಯಿಂದ -""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನಿನ್ನ ಆಶೆಯ 
ಸಫಲವಾಗಲಾರದು. ಯವನಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣದಿಂದ ನೀನು ಧರ್ಮ 
ಚ್ಯುತನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನ ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳಲಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಹಿ೦ದುಮನುಷ್ಯನೂ ಸಿದ್ಧನಾಗಲಾರನು. ನೀನು ಕಮ ಫಲವನ್ನು 
ಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕಾಗಿರುವದು. ಕ್ಷಣ ಸಹ ವಿಲಂಬ ಮಾಡದೆ, 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗು. ಮ್ಲೇಂಛನಾದ ನಿನಗೆ ಜಗನ್ನಾಥನ 
ದರ್ಶನವಾಗಲಾರದು.'' 

""ಮಹಂತರೆ, ನೀವೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ತೆ. ಮಾತನಾಡತೊಡ 
ಗಿದಿರಾ? ಸದನದ್ದಿವೇಕ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಿದೊೋಷಿಯೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸ್ಕಿ, ಸ್ವಧರ್ಮದ ದ್ವಾರವನ್ನು ತೆರೆದು ಬಿಡುವಿರೆಂಟ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದಲೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಮಿಕ್ಕವರಂತೆ ನೀವೂ ವಿಚಾರಹೀನತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂ೦ದಬಾರದೆಂದು ವಿಚ್ಹ್ಹ ಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.'' 

""ಇಲ್ಬಿಯ ಧಮರ ಪಂಡಿತರು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿದೊಳಪಿಯೆ ದು ತಿಳಿಯ 
ಲಾರರು., ನಿನ್ನ ಆಸೆಯು ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವದೆಂದು ಸೆರಗಿಗೆ ಗಂಟು 
ಹೊಡೆದುಕೊ.'3 

ಮಹಂತ ಮಹಾರಾಜರೆ, ಮುಂಡೆ ಏನಾಗುವದೋ ಆಗಲಿ; 
ಈಗ ಜಗನಾಥನ ದರ್ಶನವನ್ನ೦ತೂ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡಿರಿ.” 

""ನಿನಗೆ ದೇವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು ದೊರೆಯದು.” 

ಮಹಂತನ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯ೦ತ ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ಜಗಕ್ಕೀ ಅಜ್ಞಾನ 
ಮಯವಾಗಿರುವಡಿಂದು ಅವನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡನು. ಆ ಅಪಮಾನವನ್ನು 
ಸಹನ ಮಾಡುವದು ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ಕರ್ಕಶ ಧ್ವನಿಯಿಂದ _-"" ಮಹಂತರೆ, ನೀವು ಸದಸದ್ದಿವೇಕ 
ಬುದ್ಧಿಯವರೆಂದು ಇದುವರೆಗೆ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ನಿಮ್ಮ ಇಂದಿನ ವರ್ತನ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಬೇರೆಯಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡಂ! ೧೬೭ 


ದೊರೆಯುವದೆ೦ಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿ೦ದಲೆ, ನಾನು ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ 
ಸಮಾಜದವರ ಅಪವಾನ.ವಿಟಿ೦ಂಬನೆಗಳನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. 
ಮಹಂತರೆ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡಿರಿ. ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿ 
ಯಿರುವೆನು; ಸ್ವಧರ್ಮನಿನ್ನ ಯುಳ್ಳ ವನಿರುವೆನು; ಆಸ್ಮಿಕಭಾವನೆಯವ 
ನಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವಧಮ೯ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಗೊಡುವಿರಾ? 
ಪಾವನಕರನಾದ 'ಜಗನ್ನಾ ಧನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತ ಕೊಡುವಿರಾ? ಇಲ್ಲಿಯ 
ಧಮ೯ಪಂಡಿತರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ನನ್ನ ಶುದ್ಧ ತೆಯನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸುವಿರಾ? ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿಯಿರುವೆನು; ಅದ೦ಡ್ಯನಿರು 
ವೆನು; ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸೇರಲಿಕ್ಸೆ ಯೋ ಗ್ಯನಿರುವೆನು; ದೇವ-ಮಂದಿಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ "ಮಾಡಲಿ ಕ್ರೈ ಅಧಿಕಾರಿಯಿರುವೆನು, ಸಾರಾಸಾರ 
ವಿಚಾರ ವ ನನ್ನ ಗಳಗ ಉತ್ಕ್ತರವೀಯಬೇಕೆಂದು ವಿಜ್ಞಾ 
ಪನೆಯು೦ಟು,?' 

""'ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಂಚಿತ 
ವಾಗಿಯೆ ಪಂಡಿತರ ಸಭೆಗೂಡಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳ ನಿಣ೯ಯ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದು. ಪತಿತನಾದ ನೀನು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೂಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಅನರ್ಹನಿರುವೆ; ಅರ್ಥಾತ್‌ ದೇ ವಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಕ್ಕಾದರೂ 
ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ದೊರೆಯಲಾರದು. 

ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಉತ್ತರವೆ?'' 

"ಅಹುದು; ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಉತ್ತರವು!'' 

""ಮಹ೦ತರೆ! ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವಿಟಿಂ 
ಬನೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆ೦ಬದೇ ನಿಮ್ಮ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವಿದ್ದ೦ತೆ ತೋರುವದು. 
ಬಹಳೇ ಚಲೋದಾಯಿತು; ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾಯಿತು! ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಯಾವ ಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ, ಯಾವ ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ದಿನ 
ಅತ್ಯ೦ತ ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ತಳಿದಿದ್ದನೋ, ಅದೇ ಧಮಳಕೆ "ಅದೇ 
ದೇವಮಖರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಇನ್ನು ಕಾಲನಾಗುವನೆ೦ಬ ಮಾತನ್ನು ಜಗನ್ನಾಥನ 
ಸಮ್ಮ ಬದ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳುವೆನು! ಹಿಂದುಸಮಾಜದವರ 


೧೬೪ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದಕೆ 
ನಾನು ಕಾಲಾಚಾಂದನೇ ಅಲ್ಲ! ಇದೇ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಂ!”' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಂತಿ ರಲು, 
ನಾಲ್ಕು ಜನ ರಾಜಪರಿಚಾರಕರು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡು ರಾಜಮಂದಿ 
ರದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. ಈ ಕೃತಿಯಿ೦ದ೦ತು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾನಿ 
ಯಾದ ಹೈದಯವು ಪ್ರಖರವಾದ ಸಂತಾಪಾಗ್ಗಿಯಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೊಕ 
ಸೂಸತೊಡಗಿತು. ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಅವನು ಅಪಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸ 
ಲಾರದೆ, "ಸೇಡು! ಸೆೇಡು!' ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆಯುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದನು. 
ಪರಿಚಾರಕರು ಅವನನ್ನು ರಾಜಮಂದಿರದ ಬಚಾರಗೃಹದಲ್ಲಿ ಹಿಡ 
ತಂದರು. 

ಆಗ ಉತ್ಕಲದೇಶವನ್ನು ರಾಜಾ ಮು ಕುಂದದೇವನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ರಾಜಾಲಕ 4 ದೇವನು ಹೇಗೆ ಒ೦ಗಾಲದ ಕೊನೆಯ ಅರಸನಾದನೊ, 
ಅದರಂತೆ ರಾಜಾ ಮುಕು೦ದದೇವನೂ ಓರಿಸಾದ ಕೊನೆಯ ಅರಸನಾದ 
ನೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವು ಯಥಾಕಾಲದನ್ನಿ ವಾಜ ಕಮಹಾಶಯರ ದೃಷ್ಟಿಗೋ 
ಜರವಾಗಬಹುದು. ಮುಕು೦ದದೆ: ವನು ಲಕ ದೇವನಂತೆ ವೃದ್ಧನೂ 
ಶಕ್ತಿಹೀನನೂ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯನ್ರಿಯನೂ ಶೂರನೂ ಸಾಹ 
ಸಿಯೂ ಆದ ಮುಕು೦ದದೇವನು ಶತ್ರುಗಳೆದುರಿಗೆ ಎಂದೂ ತಲೆಬಾಗಿ 
ದಿ: ಆಗ ಓರಿಸಾದ ವೀರತ್ವವು ಲುಪ್ರಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ತರುಣನು ಭಟಿನಾಗಿದ್ದನು. ಉತ್ಕಲ ದೇಶವು ತನ್ನ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದ ಅಬ್ಬರದಿಂದ ವಂಗದೇಶದ ಸುಲತಾನನನ್ನು ನಡುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತ್ತು. 
ತ್ರಿವೇಣಿಯಿಂದ ಗೋದಾವರಿಯ ವರೆಗೆ ಈ ದೇಶವು ಪಸರಿಸಿದ್ದು, ಇದು 
ವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅರಿರಾಯನಿಗೂ ಜಯವು ದೊರೆತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ 
ದೇಶವು ಸ್ವತಂತ್ರವಿತ್ತು. ಮಧ್ಯ್ಯಆಶಿಯಾದಿ೦ದ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಆಯಳರಲ್ಲ ಕೆಲವು ಜನರು ಉತ್ಕಲದೇಶದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿದ್ದ ರು. ಅವರು 
ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಇದಾ ವರೆಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
'ವಾಗಿದ್ದರು.. ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯವನರ ಹಾವಳಿಗಳು ನಡೆದು, 


೨೨] ಭೆಯೆಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬% 


ಎನ್ಟೋ ದೇಶಗಳು ಅವರ ಪಾದಾಕ್ರಾ೦ತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಕೋಲಾಹಲ 
ವೆದ್ದಿದ್ದರೂ ಓರಿಸಾದೇಶವು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ತೇ ಜಸ್ವಿ ತೆಯನ್ನು ಕಳಕೊಂ೦ಂಡಿ 
ದಿಲ್ಲ. ರಾಜಾ ಮುಕುಂದ ದೇವನೂ ಅವನ ಪೂರ್ವಜರೂ ತಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಯವನರಿಗೆ ಕಾಲು ಇಡಗೊಟ್ಟಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಉನ್ಮತ್ತರಾಗಿ ನಡೆಯು 
ತೊಡಗಿದ ಯವನರ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿ ಇವರು ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಗೋವಳಕೊ೦ಡದ ಬಾದಶಸನಾದ ಇಬ್ರಾಹಿಮ ಖಾನನೊಡನೆ 
ರಾಜಮಹೇಂನ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಕರವಾದ ಸಂಗ್ರಾಮ ಮಾಡಿ ವಿಜಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ರಾಜಾ ಮುಕುಂದದೇವನು ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಕಟಕವಾರಣಾಸಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯಲ್ದರ ತೊಡಗಿದ್ದನು, ಈ 
ಮುಕು೦ದದೇವನು ಶೂರನಿದ್ದಂತೆ ವಿಲಾಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು, ಇವನಿಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ನೂರು ಜನ ಪತ್ನಿಯರಿದ್ದರೆಂಬ ಆಖ್ಯುಯಿಕೆಯುಂಟು[ 
ಮುಕು೦ದದೇವನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಸೋಪಾನವೂ ಅನೇಕ ದೇವ 
ಮಂದಿರಗಳೂ ಕೋಟಿ-ಕೆೊತ್ತಳಗಳೂ ಅವನ ಅಲೌಕಿಕತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿ 
ಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ರುವವು. ಮನುಷ್ಯನು ಸರ್ವ 
ಗುಣಸಂಪನ್ನನಿರುವದು ಅಸಂಭವವು. ಈ ಮುಕುಂದದೇ ವನಲ್ಲಾ 
ದರೂ ಕೆಲವು ದೋಷಗಳಿದ್ದವು. ಅವನು ಲಾವಣ್ಯಸಂ೦ಪನ್ನ ರಮಣಿ 
ಯರ ಭೋಕ್ತೃವಾಗಿದ್ದನು. ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ವಿಲಾಸಿಯಾ 
ಗುವದು೦ಟು; ಈ ನಿಸರ್ಗಗುಣವು ಮಿತಿವೂರಿತೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಹಾನಿ 
ಯಾಗದೆ ಇರಲಾರದು. 

ರಾಜಾ ಮುಕು೦ದದೇವನು ತನ್ನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಮಹಾ 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನೂ, ಉಪಮಂತ್ರಿಯಾದ ಮಹಾಭದ್ರರಾ 
ಯನೂ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ೦ಡಿದ್ದರು. ಆಗ 
ರಾಜ ಪರಿಚಾರಕರು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ತ೦ದು ರಾಜನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಂತನಾದರೂ ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇತಿಸಿ 
ದನು. ಅರಸನು ಅವನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, ತಕ್ಕ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ ಬರಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ..." ಮುಹಾರಾಜರೆ, ಇವನು ಯಾರು? | 


೧೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥೆಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


«ಇವನು ಕಾಲಾಚಾಂದನು. ಬಂಗಾಲದ ಬಾದಶಹನ ಜಾಮಾ 
ತನು.” 

ಉಲಾಚಾ೦ಂದನು ಇವನೇ ಎನು?'' ಎಂದು ಮುಕುಂದದೀ ವನು 
ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನುಡಿದು--""ಯತಿಮಹಾರಾಜರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಇವನು 
ಬ೦ದೇಬಿಟ್ಟಿನೆಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇವನು ಪತಿತನಿದ್ದು ಮಹಾ ದುರ್ಜನ 
ನಿಕುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.'' 

"ಸಮಾಜದ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಇವನು ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವದು ನಿಜವು. 
ಇವನಂತಹ ಧಾರ್ಮೀಕನೂ ಪ್ರಣ್ಯವ೦ತನೂ ಜಗತಿ ತ್ರಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದು 
ದುರ್ಮೀಳವು. ಪಂಡಿತ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಯತಿಮಹಾರಾಜರೂ 
ಇವನ ಧರ್ಮವಂತಿಕೆಯ ಹಾಗು ಪವಿತ್ರ ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟು ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ದರೂ, ಸಮಾಜವು ಇ.ವನನ್ನು RNS ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ.” " ನಿಯೆತಿಯು ಅಲಂಘನೀಯವಿರುವದು. ಧರ್ಮಚ್ಯುತನ೦ತಹ 
ಶಶ್ರವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತು ಓರಿಸಾದೇಶದ ಅನುಭವಕ್ಕೂ ಜಗತ್ತಿನ ನಿದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೂ ಬರಬೇಕೆಂದು ಈಶಸಂಕೇತವಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯನ ಉಪಾ 
ಯವೇನು? ಸನಾತನ ಧರ್ಮನಿಷ್ಕನಾದ ಈ ಮೂತಿಳಪೂಜಕನು ಮೂರ್ತಿ 
ಭಂಜಕನಾಗಿ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾಲನಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂ 
ಶ್ರ್ಯವಿಧ್ಯ೦ಸಕನಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಜಗನ್ಮಾಥನ ಇಹ ಯಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು 
ಯಾರಿಂದ ತಿರುಗಿಸಲಾಗುವದು? ಭವಿತವ್ಯಕ್ಕೆ ಅನಂಕೂಲವಾಗುವಂತೆಯೆ 
ಸಮಾಜದ ದೃಷ್ಟಿ ಕೋನವಿರುವದು, ಕಾಲಾಯ ತನ್ನೆ | ನಮಃ” 

""ಮಹಂತರೆ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜಗ ನೆಂಬಿಗೆಯಾಗೆ 
ಬೇಕು? ನೀವು ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಮವುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ.'' 

«ರಾಜಾ, ನೀನು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡಲು ಅಧಿಕಾರಿಯಿ 
ರುವೆ, ಯತಿಮಹಾರಾಜರ ಅನುಗ್ರಹದಿ೦ದಲೂ ಜಗನ್ನಾಥನ ಕೃಪೆಯಿಂ 
ದಲೂ ನನೆಗುಂಟಬಾದ ಜಾ ನದಿಂದ ತಿಳಿದಷ್ಟು ಹೇಳಿರುವೆನು.'' 

ಮುಕುಂದದೇವನು ಮಹಂತನೊಡನೆ ಮಾತು ಬೆಳೆಸುವ ಸಾಹಸ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೭೧ 


ಮಾಡಲಿಲ್ಯ ಅವನು ಕಾರಾಜಾಂದನ ಕಡಗ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿ 
"ಪಾಲಾಚಾಂದ, ಯವನಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ ಪತಿತನಾದ ನೀನು, ಶ್ರೀ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದ್ದು ನೋಡಿದರೆ ಸೋಜಿಗ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ನೀನು ದೇವತಾದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿಯೊ, 
ಮತ್ತಾವ ಉದ್ದೇಶವಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಬ೦ದಿರುವಿಯೊ?'' 

“ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶಗಳೇನಿದ್ದರೇನು? ಅರ್ಥಹೀನವಾದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಬಳೆಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ದತೆಯಿಲ್ಲ. » 

"ನೀನು ಉದ್ದಾ ಮನಿರುವೆ!'' 

'"ರಾಜಾ, ನಾನು ಉದ್ದಾ ಮನಲ್ಲ; ಸತ್ಯಾಶ್ರಯಿ ಇರುವೆನು. 
ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಜದವರು ಧರ್ಮಚ್ಮೂತನನಲ್ನಿ ಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ಪಂಡಿತರ ಹಾಗು ಹಿಂದುರಾಜನಾದ ನಿನ್ನ ಮುಖಾಂತರ 
ವಾಗಿ ನಾನು ನಿರ್ದೋಷಿಯಿರುವೆನೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅಜ್ಜ ಸಮಾಜದ 
ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡಬೇ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸಮಾಜದ ಹಾಗು ಧಮ ಪಂಡಿತರ ಹಾಗು ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ವಭಾವಗಳು 
ವಿಚಿತ್ರವಿದ್ದದ್ದು ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ವಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಗಳಿಗೆಯಾದರೂ ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ,'' 

"ಹ್ರಾಲಾಚಾ೦ದ, ನೀನು ಧರ್ಮಚ್ಯ್ಯುತನಾಗಿಲ್ಲವೆ?”' 

"ಲ್ಲ. 

"ತ್ರೀರ ನ.ಳ್ಳು! ಈ ಮನುಷ್ಯನ ಮಾತುಗಳು ತೀರ ಸುಳ್ಳು! 
ಯವನಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾದ ಮೇರೆ ಧರ್ಮವು ಹೇಗೆ ಉಳಿಯುವದು? 
ಮಹಾರಾಜರೆ, ಪತಿತನನ್ನು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು, ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಲ೦ಕವನ್ನು೦ಟು ಮಾಡಬಾರದು!'' 

ಓಲಗದ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಇಬ್ಬರು ಬಂಗಾಲೀ ತರುಣಿ 
ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಆ ತರುಣಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು. ಮುಕು೦ದದೇವನಾದರೂ ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಮುಖವನ್ನು 


ತಿರುಗಿಸಿದನು. ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುವ ಲಾವಣ್ಯ ತೇ ಜವುಳ್ಳ ಟೆ ತರುಣಿಯನ್ನು 


೧೭೨ ಶ್ರೀ ಶೇನಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 
ನೋಡಿ ಅವನು ಜಿರಗಾದನು.. ಅವಳ ಮುಖಜಂದ್ರನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಮುಕುಂದದೇ ವನು ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿ ಹೋದನು. 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಾದರೂ ಅವಳನ್ನು ಕೆಂಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ಜನು, ತಾನು ಹಿ೦ದುವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ ತರುಣಿಯು ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ 
ಎಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಆವನು ಕರ್ಣಕಠಶೋರಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ:--""ಡಾಕಿನಿ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಗ್ರಹದ ಮೇಲಿರುವೆಯಾ?'' 

"ಸೇಡು! ಸೇಡು! ವ್ರ ಜಬಾಲೆಲು ಮಂಖದಿ೦ದ ಸಂತಾಪ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಉದ್ದಾರವು ಹೊರಟಿತು. 

ಮುಕು೦ದದೇವನಿಗೆ ಈ ಉದ್ದಾರವೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನಾಡಿದ 
ಮಾತುಗಳೂ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಲಾವಣ್ಯದ ಆ ಮೂರ್ತಿ 
ಯೆನ್ನು ಕಣ್ಮು೦ಬ ನಿರೀಕ್ಸಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಿದ್ದನು. ಎಷ್ಟೋ 
ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನು ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚ ರವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು... 
`₹ಉಾಲಾಚಾಂದನು ಪತಿತನಾಗಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಯುವತಿಯು ಇಲ್ಲಿ 
ಬರಬೇಕು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಆಗ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿಶು__ ""ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಗೊತ್ತಿ ರುವವೇನು?'' 

ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತವೆ, ಮಹಾರಾಜರೆ, ಇವನು ಯವನಿ 
ಯನ್ನು ವರಿಸಿರು ವನು. ನಿಮಿತ್ತಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ದೀಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಮಾಡಿ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದರೆ ಸನಾತನ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಶೋಭಿ 
ಸುವದೇನೆ? ಇವನು ನೀಚನು! ಪಾತಕಿಯ! ಆಚಾರಭ್ರಷ್ಟನು!!" 

“ಪಿಶಾಚಿ! ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚು! 

"ಹಾ! ನೀನು ನಡುವೆ ಮಾತನಾಡಬೇಡ!'' ಎಂದು ಮುಕುಂದ 
ಜೀವೆನು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ಆಗ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಾರಸ್ವರದಿಂದ:""ಮಹಾ 
ರಾಜರೆ, ನಾನು ಇವನ ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕುವಂತಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾಲಾ 


ಚಾಂದನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿರುವನು. ಇವನು ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೭೩ 
ವಿವಾಹವಾಗಿ ಅವಳ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆ ಮಾಡಿದನು; ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು 
ಶವರುಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವನು. ಧವ೯ಶೀಲಳೂ, ಪತಿವ್ರತೆಯೂ 
ಆದ ಪತ್ನಿಯಿದ್ದರೂ ಇವನು ಪ್ರೇಮದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಯವನಿಯನ್ನು 
ವಿವಾಹವಾದನು. ಇನ್‌ನು ಪ್ರರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸದ ಕೂಡಲೆ ಆದ ಅಪ 
ಶಕುನಗಳು ಸವರವಿದಿತವಿರುವವು. ಸೂಯರನು ಮೇಘದಿ೦ದ ಆವರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು ಕಾಂತಿಹೀನನಾದನು; ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಬಿಟ್ಟಿ ತು; 
ಭದ್ರವಾಗಿದ್ದ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಶಿಖರದ ಮೇಲಿನ ದೊಡ್ಮ ಕಲ್ಲು ಉರುಳಿ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಿತ್ತು. "ದರ್ಮಕರ್ಮಭೆ )ಹಷ್ನನಾದ ಈ | ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಪತಿತನಿರುವದರಿ೦ದಲೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಉತ್ಪಾತಗಳಾದವು.' | 

"ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಈ ತರುಣಿಯ ಮಾತುಗಳು ನಿಜವೆಂದು ಭಾಸ 
ವಾಗುವವು.'' 

ಈ ತರುಣಿಯು ಸ್ಟೈರಿಣಿಯು! ಮಹಾ ಪಾತಕಿಯ!” 

"ನೀನು ಮಾತ್ರ ಧರ್ಮವಂತನಿರುವೆ!'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ಗರ್ಜಿಸಿ, ಮುಕುಂದದೇ ವನನ್ನು ಕುರಿತು. ""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಇವನು 
ಅಸಾಧನಿರುವನು. ಇವನನ್ನು ಜೀವ೦ತವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ನಿಮಗೂ 
ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ದೇವಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಗೂ ಮೃತ್ನುವಾಗುವನು. ಹಿಂದಕೆ, ಒಬ್ಬ ಯತಿಗಳು ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರ ಮೇಲಿಂದ ಇವನ ಪ್ರಕರಣವು ಸಾಮಾನ್ಯ್ಕವಾದದ್ದ ಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಎಷ್ಟೋ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು. ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿಯೆ ಬೇರೆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರಿ 

ಮಂತ್ರಿಗಳೆ, ನಿಮ್ಮ ಆಭಿಪ್ರಾಯವೇನಿರುವದು?'' 

"ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವಧ್ಮನು.'' 

“ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳುವರು? ಮಂತ್ರಿಗಳಿ, 
ಚನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ pM ದವ ಜಬಾಲೆಯಖ ued 
ನುಡಿದಳು. 

“ಇವನನ್ನು ಗಡೀಪಾರು ಮಾಡಿಬಿಡಿರಿ, ನೀವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


೧೭೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಹವ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದು'' ಎಂದು ಮಹಂತನು ರಾಜನಿಗೂ 
ಮಂತ್ರಿ ಗೂ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಿಳಿಸಿದನು. 

"ನೀವಾ ಹ ಈಸ, ರಿಣಿಯ ವಾತುಗಳಿಗೆ ಮಹಶ್ವ ಕೊಟ್ಟಿ ರಾ? 
ಎ೦ದು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಸಕ ಎಂ ಇಳಾ 
ಚಾಂದ, ನಾನು ಎರಡನೆಯವರ ಮಾತಿಗೆ ಮನಸೋಲುವವನಲ್ಲ.'' 

"ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ಉದ್ದೆ ಶದಿಂದ ಬ೦ದಿರು 
ವೆನೆ೦ಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿಯಿರುನೆನೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯಾದರೂ ಸಾತ್ವಿಕರಾದ ನಿಮ್ಮ ಸದಸದ್ವಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೇ? 
ಪ್ರವಾಹಪತಿತನಾದ ನನನ್ನು ದಂಡೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಪುಣ್ಯ ಪಡಕೊಳ್ಳಬೇ ಕೆಂದು 
ನಾನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.?' 

ಯುವಕಾ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿರುಪಾಯನಾಗಿರುವೆನು.' 

'"ಉಪಾಯವಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಶುದ್ದ ಸನಾತನಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಮಾಜ 
ದಿಂದ ದೂರವಿರಬೇಕಾಗುವೆನೆ? ದೇವಮಂದಿರ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಏಎರವಾಗ 
ಬೇಕಾಗುವದೆ?'' 

ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವವನು ನಾನ್ನಲ್ಲ.'' 

"ನನ್ನನ್ನು ಭ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಕ್ಕೆ ನೀವು ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೆ? 
ನನ್ನನ್ನು ಮೇ ೦ಛನೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳು ವಿರಾ?"” 

ಸಮಾಜದಿಂದ ಬಹಿಷ್ಕೃತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಹೇಗೆ? ಎಲ್ಲ ಭಾರವು ಸಮಾಜವನ್ನು ಕೂಡಿರುವದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸ 
ಲಾರೆನಂ.'' 

""ನಾನು ಹಿಂದು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಆಯೋ ಗ್ಯನಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಧರ್ಮ ಪಂಡಿತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದೇನು?'' 

'"ಅಹುದು.'' 

""ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲವೆ?'' 

“ಇಲ್ಲ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೭೫ 


"ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ದಿನ ನಾನು ಹಿಂದು 
ವಿದ್ದೆನು; ಪವಿತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದೆನು! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಮ್ಹೇ೦ಛ 
ನಾದೆನು; ಮುಸಲಮಾನನಾದೆನು! ಅಗ್ನಿ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ 
ವಿಧಿಪಷೂರ್ವಕ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ ಈ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ನಾನು ಇಂದೇ 
ತ್ಯಾಗಮೂಡುತ್ತೇನೆ!"' ಎ೦ದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನುಡಿದು, ಯಜ್ಜೋಪ 
ವೀತವನ್ನು ಹರಿದು ಜಲ್ಲಿ: ""ಮಹಂತರೆ, ಹಿಂದು ಸಮಾಜವು ಇಂದು 
ಒಬ್ಬ ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿರುವದು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯಾ ದೋಸದ ಪಾಪದ ಭಾರವು ಸಮಾಜದ ಮೇಲಿರುವದೆ೦ಂಬದನ್ನು 
ನಾನು ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ. ಸನಾತನ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ-ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿ ಧರ್ಮಚ್ಯುತಗೊಳಿಸಿದ ಸಮಾ 
ಜಕ್ಕೆ ಧಿಃಕಾರವಿರಲಿ! ನನ್ನ ಇಹ-ಪರ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಲವಾದ ಹಿಂದು 
ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ನಾನು ಕಾಲನಾಗುವನು, ನನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಹಾಗು 
ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯ ನಾಶದ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಕೂಲಾಚಾಂದನಲ್ಲ! ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ನಿಮಗೂ, ನಿಷ್ಕುರನೂ ಅತ್ಯಾಚಾರಿಯೂ ಆದ ಈ ರಾಜನಿಗೂ, ನಿರ್ಶೃಣ 
ವಾದ ಸಮಾಜಕ್ಕೂ ತಮ್ಮ ಪಾತಕಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಳಾಸಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯವೊದಗುವದು! ಸೇಡು! ಸೇಡು!!'' | 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಹೀಗೆ ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಜಾಲಾ ಸಹಾಡ! 
“ಬೋನಾ” 


ಮಹಾರಾಜರಿ!'' 
"ನಾನು ಇಂದು ನಿನಗೆ ದುಷ್ಟವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವವನಿರುವೆನು, 


೧೬೬, ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಷಾಲೆ,) ಆನಂದವನ, 

“ನೀವು ಇಂದೇ ಪರದೇಶದಿಂದ ಬಂದಿರುವಿರಿ... ಈ ಆನಂದ 
ದಾಯಕ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ದುಷ್ಪವಾತೇಯನ್ನೇನು ಹೇಳುವಿರಿ? 

"ಬೂನಾ, ನನ್ನಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಕೃತಿಯು ಘಟಿಸಿರುವದು.'' 

""ಅದೇನು?'' 

"ನಾನು ಇಂದು ನನ್ನ ಕೆ.ಯಿ೦ದಲೆ ಸರ್ವನಾಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ಕುವೆನು.'' 

«ಪ್ರಭುಗಳೇ, ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವಾಗಲೊಲ್ಲದು.'' 

«ನಾನು ಇಂದು ಮುಸಲಮಾನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ತೀ” 

"ಬಹಳೇ ಜಲೋದಾಯಿತು.'' 

"ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ೦ಬ೦ತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನಾನು ಇಂದು ನನ್ನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಮುಸಲ 
ಮಾನನಾದೆನು.'' 

""ಇದರವ್ಲಿ ಏನು ಕೆಬ್ಬೆತು? ಮುಸಲ್ಮಾನ ಧರ್ಮಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ನೀವು ಧರ್ಮತ್ಯ್ಕಾಗ ಮಾಡಿದ೦ತಾಗಲಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಾ 
ಸನೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾಶ್ರ ಬೇರೆ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡಂತಾಯಿತು.`' 

""ಬೂನಾ!'' 

“ಪ್ರಭುಗಳೆ, ಮತ್ತೇನು?" 

"ನಾನು ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ೦ತಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ನನ್ನ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಇಸ್ಲಾವೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ ಧರ್ಮ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲವೆ?”' 

*ಇಸ್ಮಾವೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ 
ದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಉಪಾಸ್ಯದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. ಮೊದಲು "ಹರಿ' ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈಗ "ಅಲ್ಲಾ 
ಅನ್ನ ಬೇಕಾಯಿತು; ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕುರಾಣವನ್ನು 
ಓದಬೇಕಾಯಿತು. ಇದರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮತ್ಯಾಗವೇನು ಮಾಡಿದಂತ 
ತಾಯಿತು?'' . 


೨೩] ಭೆಯೆಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೭ 


ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಘನತರವಾದದ್ದಿ ರುವದು. ನಿನ್ನಿ ೦ದಲೇ ನನ್ನ 
ಕ್ಷೇಶಬಡುತ್ತಿ ರುವ ಆತ್ಮ ಕೈ ಶಾ೦ತಿಯೆು ದೊರೆಯಖತ್ತ ರುವದು. 

ಜು = ನಿಮ್ಮಿ ೦ದಲೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಜ್ಞಾನ 
ಹೊಂದಿರುವೆನು.'' 

""ಬೂನಾ, ನಾನು ಅನೇಕ ಧರ್ಮಪಂಡಿತರನ್ನು ಕ೦ಡಿರುವೆನು 
ಅವರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ೦ತಹ ಸಮತಾಬುನ್ಧಿಯಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.'' 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಸ೦ಭಾಷಣವು ಕಾಲಾಚಾ೦ದ- ಬೂನಾರಲ್ರಿ ನಡೆದಿ 
ತ್ರೈ೦ಬದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಜಗನ್ನಾಥ 
ಪುರಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದನು. ಹಿಂದುಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಯಾವಾಗ ತ್ಯಜಿಸುವೆನೋ, ಯಾವಾಗ ಹಿ೦ದು ಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟಾ 
ವೈರಿಯಾಗುವೆನೋ ಎಂದು ಆತುರಗೊ೦ಡವನಾದ ಅವನು NE, 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಮೌಲವಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಹಮ್ಮ 
ದೀಯ ಧಮ೯ದೀಕೆ ಹೊ೦ದಿದನು. ಭಾಷ ಅವನು ಕನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬೂನಾನಿಗೂ ಪಿ ವ್ರಿಯೆಪ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಕಮಲಸು೦ದರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಚರ 
ಅವನು ಕಮಲಸುಂದರಿಗೆ ಮಹಮ್ಮ ದೀ ಧಮದಿಕೆ. ಕೊಡಿಸಿದನು. 
ದುಲಾರಿಯೆ೦ಬ ಮೊದಲಿನ ಫರನಿಂದರ ಸ೦ಬೋಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಗೆ ಕಟ್ಟಿಪ ಪುಣೆ ಮಾಡಿದನು. ತಾನು SR 
ನಾದರೂ ಹ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಮೊದಿಲಿನ೦ಂತೆಯೆ ಭಕ್ತಿಭಾವವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಿಗೆ ಪರಮಾವಧಿ :ಚಾದ ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳು ತಲೆದೋರತೊಡಗಿದವು. ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ ಐತಿಹ್ಯವೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣದು 
ರಿಗೆ ಕಟ್ರಿದಂತಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮನತ್ಶಾ ೦ತಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲ ಕೂ 

ಜಸ್ಯೈಗ್ರಾ wo ವೀರಜಾವನವನ್ನು ಬಸ ಯವನ ಸೇವಿಗೆ ಹಣ್ಣ 


ಗಿ೭೮ೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ, 


ಲಿಕ್ಕೂ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯೇ ಕಾರಣಳೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. ತನ್ನೆ 
ಮೇಲಿನ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕೆ, ಅವಳು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿ 
ರುವಳೆಂಬದು ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿತ್ತು. ಆಗ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ರಾಕ್ಷಸೀ ಹೈದಯದ ಚಿತ್ರವು ಅವನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಭೂಪಬಾಲೆಯಂ೦ತಹ ಸಾಧ್ವಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ವಜ 
ಬಾಲೆಯ ಲಕಿಲಕಿಸುವ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮರುಳಾದದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಮೂರಖರತನ 
ವಾಯಿಂತೆ೦ದು ಅವನು ಬಗೆದನು. ಆಗ ಅವನು ವಿಷಣ್ಣ ಮನಸ್ಮ ನಾಗಿ 
ಬೂನಾನನ್ನು ಕುರಿತು; ""ಬೂನಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ನನಗೆ 
ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. ಅವಳು 
ನಿನ್ನ ಹೋಲಕೆಯವಳಿೆ ಇರುವಳು. ಅವಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನಾನು 
ಕಡು ಮೂರ್ಶ್ಪಿನಾದೆನು.?' 

"'ಅವಳಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಅಪರಾಧವಿರಬಹುದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ನೀವು ಅವಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸೀರೇಕೆ?'' 

""ಬೂನಾ, ಅವಳು ನಿರಪರಾಧಿಯು. ನಾನು ಆಗ ರೂಪಾಂಧ 
ನಾದ್ದರಿ೦ದ ನಿಷ್ಕಲ೦ಕಳೂ ಸಜ್ಜರಿತಳೂ ಆದ ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು -ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯದ ಸೌಖ್ಯಮಯ ರತ್ನವನ್ನು- ಜೆಸಿ ಥಳಥಳಿಸುವ ಲಾವಣ್ಯ 
ರಾಶಿಗೆ ಮೋಹಿತನಾದೆನು.'' 

"ಈಗ ಆ ವಿಷಯದ ನೆನಪನ್ನೇಕೆ ತೆಗೆಯುವಿರ?'' 

""ಬೂವಾ, ನನ್ನಂತಹ ದುಃಖಿತನು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಕ೦ಡಿಯಾ! ನಾನು ಯಾರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ್ವ ಬಂದೆನೋ ಅವರು 
ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರು. ಬಹಳ ದೂರವೇಕೆ? ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಎಷ್ಟು ನಿಸ್ಕೆಯುಳ್ಳ ವನಿದ್ದೆ ನೆಂಒದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲವೆ? ಅದನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಸಹ ನನಗೊದಗಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನಂತಹ ದುಃಖಿಗಳು 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಬಹುದೆ? ಇನ್ನು ನನಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಧಾರ 
ಗಳಿರುವವು? ಮಿತ್ರನೂ ಸೇವಕನೂ ನೀನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು, ನಾನು 
ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೂಡ ತ್ಯುಜಿಸಬೀಕಾಗಿದೆ.'' 


ಬಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೭೯ 


ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಒೂನಾನು ದುಃಖಿತನಾದನು. 
ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ದ.8ಖಬಾಷ್ಟಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವು ಆಗ ಅವನು 
ದುಃಖ ವಿಸ್ಮ ಯಗಳಿಂದ —“ ನನ್ನೆಲ್ಲ ಯಾವ ಅಪರಾಧಗಳೂಣಇಬ್ಬದೆ ನೀವು 
ನನ್ನನ್ನು ತ ಜಿಸುವಿರಾ?'' 

೬೬. ನವ್ಮಿಬ್ಬರ ಧರ್ಮಗಳು ಈಗ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವವು. 
ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಗಳು ಪರಸ್ಫರ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿರುವವು ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ನನ್ನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ.'' 

Me ಪ್ರಭುಗಳ, ನೀವು ಇನ್ನ ನ್ನ್ನ ತ್ಯಜಿಸಬೇಡಿರಿ, ನಾನಾದರೂ ಮಸ 
ಲಮಾನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಜಾ ಸ್ವೀಕರಿಸುವೆನು '' 

"«ಬೂನಾ, ನೀನೂ ಮುಸಲಮಾನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವೆಯಾ? 
ಬೇಡ; ಸರ್ವಥಾ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡ. ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ನೀನು ತ್ಯ ಜಿಸಬೇಡ.'' 

ಜು ಚ ಯಾವ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದ ರೇನು? ಜಾತಿಗೆ ಭೇದ 
ವಾದರೂ ನೀತಿಗೆ ಭೇದವಿರುವದೆ? ನಾನು ಅನೆಂದದಿ ೦ದ ದೆಮಾಳಂತಕ 
ಹೊಂದಲಿಕೆ, ಸಿದ್ದನಿರುವೆನು.”' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಬೂನಾನ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದನು. ಕಾಜಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಯವನ ಧರ್ಮದೀಕ್ಷೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಅಸ್ಪರಲ್ಲಿ ಅವನ ಪತ್ನಿಯಾದ ದುಲಾರಿಯು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಪತಿಯು ಇಸ್ಲಾಮೀ ಧರ್ಮಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ರೋತ್ಸವವಾದಂತಾಗಿತ್ತು! ಅವಳು ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು: 
ತಂಡೆಯವರು ವಿಚಾರಗೃಹೆದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮಾರ್ಗವ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿರುವವರು. ನೀವು ಧರ್ಮಾಂತರ ಹೊಂದಿದ ರಿಂದ ಹ ಗೆ ಪರಮಾ 
ವಧಿ ಆನಂದವಾಗಿದೆ.” | 

""ಕಮಲಸು೦ದರಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲ; ದುಲಾರಿ, ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆನಂದ 
ಹೊಂದುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಅನೇಕವಿರುವವು | ಮೂರ್ತಿವೂಜಕನಾದ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಮೂತಿಳ ಭಂಜಕನಾಗಿ, ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ಮೇಲಿನ 


೧೮೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ನೋ- 
ಡುತ್ತ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಲೋಲಾಡುವರು. 
ಕಂಡೆಯಾ?''? 

ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಲಾರಿಯ ಕೋಮಲ 
ವಾದ ಹೃದಯವು ನಡುಗಿತು! ಅಪಮಾನದಿಂದ ನೊಂದುಕೊಂಡ ಪತಿ 
ಯಿಂದ ಇನ ್ನಿಮೇಲೆ ಹಿ೦ಂದುಧರ್ಮವು ಗ೦ಡಾರತರಕ್ಕೊಳಗಾಗುವದೆ೦ಬ 
ಭೀಷಣ ಚಿತ್ರವು ಅವಳ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಕಟ್ರಿದಂತಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು 
ವಿಷಣ್ಣಳಾಗಿ -.""ನಾಥರೇ, ಇಸ್ಲಾಮಿ: ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕ್ಷರಿಸಿದರೇನಾ 
ಯಿತ? ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ಹಿಂದುಗಳ ಕಡುತರವಾದ ಹಗೆಗಳಾಗಬೇ 
ಕೆಂದು ಕುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬರೆ: ರುವದೇನು?'' 

«ಪ್ರಿಯ ದುಲಾರಿ, ನಾನು ಇನ ತೆ ಕುರಾಣ- ಪುರಾಣಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಕ 
ಗೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದುಗಳು ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೇವಲ ಅನ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ಹಾಳು ಮಾಡಿರುವರು. ಆನ್ಯಾಯಕೆೈ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಮನುಷ $ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋ ಒನವೇನು? ನಾನು ಹಿಂದು 
ಧಮು೯ದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 'ಪ್ರಿ”ತಿ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದೆ ನೋ, ಈಗ, 
ಅಷ್ಟೇ, ಕಿಂಬಹುನಾ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಗೆತನ ಮಾಡುವೆನು. ಅಪ 
ಮಾನದ ಭಯಂಕರ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪೌರ. ಷವೇನು?'”' 

ದುಲಾರಿಯು ಪತಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಸಮರ್ಥಳಾಗಿ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸುಲತಾನನಿಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ಆನಂದದಾಯಕ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆ೦ಬ ಉತ್ಸೃ 
ಕತೆಯಿಂದ ಎಚಾರಗೃಹದ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಸಲಿವುನ ಸ.ಲತಾನನು ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯಾದ ಖಾನಜಹಾನ 
ಕೋಡಿ ಹಾಗು ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕಾತಲೂಖಾನ ಇವರೊಡನೆ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಜಾಮಾತನು ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಧಮ೯ 
ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಹರ೯ನಿರ್ಭರನಾಗಿದ್ದನು. ಪರಾ 
ಕ್ರಮಿಯೂ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆದ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಸೇನಾಪತಿಯ ಕೆಲ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೮೧ 


ಸದ ಮೇಲೆ ನಿಯಮಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಅವ 
ನನ್ನ ಸೇನಾನಾಯ ಕನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಯವಿಂಸಿದರೆ ವಂಗರಾಜ್ಯವು 
ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದ ವದೆ೦ದ ಖಾನಜಹಾನನೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿತ್ತನು. 
ನಾಮಾಂಕಿತ ಶೂರನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ ಸಹಾಯದಿಂದ ತನ್ನ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದ ಬೆಳಕಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೀಳುವದೆ೦ದು ತಿಳೆದು, ಕಾತಲೂಖಾನ 
ನೇನಾಪತಿಯು ಅವನನ್ನು ಸೇನಾಪತಿಯ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ ನಿಯವಿಂಸುವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿತ್ತನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನೂ ಅವ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು ನವಾನನಿಗೆ ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ:-"" ಶಾಹೆನ 
ಶಾಹ! ನಾನು ಇಸ್ಲ್ಟಾವೂ ಧವ.೯ವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಜರಣ 
ದಶಃನಕ್ಕಾಗಿ ಒ೦ದಿರಂವೆನು.'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದ 
ವಾಗಿರುವದು. ಇಂದಿನಂಥ ಆನಂದವನ್ನು ನಾನು ಇಡೀ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅನಂಭವಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಇಂದಿನ ಆನಂದದ ಸ್ಮಾರಕಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ಪಾರಿತೋಷಕ ಕೊಡುವೆನು; ಹಾಗು ಜಹಾಗೀ ರನ್ನು ನಿನಗೆ ಅಪಿ 
ಸುವೆನು.'' 

""ಓಂಗಾಬದ ಬಾದಶಹರಾದ ನಿಮ್ಮ ಕ್ರ ಪೆಯಾದರೆ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದುವೆನು,' | 

ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು ನಿನಗೆ ಐದುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯದ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನು.'' 

""ನವಾಬರೆ, ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ನಾನು ಮಾಡುವ 
ದೇನ? ಅದಕ್ಕೆ ಕೆಲಸವು ಬೇಕಲ್ಲವೆ?'' 

""ಪ್ರಸ೦ಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಸೃನ್ಯದ ಯೋಜನೆ ಮಾಡು,” 

ಆಜ್ಯ ಉತ್ಕಲದೇ ಶದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಬೇ ಕೆನ್ನುವೆನು.'' 

"ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದ, ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡುವದು 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ i 

""ಖಾವಿಂದ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ ಕ$ನೇನಿರುವದು? ಐದುಸಾವಿರ 


ಗಿ೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಸೈನ್ಯವು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಮೇಲೆ ಈ ಕಾಯವು ಅಸಾಧ ಫಿವೆಂದು 
ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುವಿರಿ? 

"ನಾನು ಹಿಂದಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಮುಕುಂದದೇವನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಆಗ ಜೀವವುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕಾದರೆ ನನಗೆ ಸಾಕು 
ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಓರಿಸಾ ದೇಶವು ಸಂಘಟಿತ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಿ ರು 
ವದು. ಅಲ್ಲಿ ಒಳಜಗಳಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಏನಾದರೂ ಉಪ 
ಯೋಗವಾಗಒಹ.ದು; ಹಾಗಾಗದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದಿಶ್ಟೀತ್ವರಿನಿಗಾದರೂ 
ಅಲಿ ಯಶವು ದೊರೆಯಲಾರದು.'' 

""ಜಾಹಂಪನಾಹ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾ 
ರೆನು, ನನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ನನ್ನ ಲ್ಲುಂಬಟಾ 
ಗಿದೆ. ಈ ನನ್ನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯು ಈಡೇರುವದಕ್ಕೆ ಓರಿಸಾ ದೇಶವು 
ಯೋ ಗ್ಯವಾದ ಕೇತ ವೆಂದು ನಾನು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವೆನು. ನೀವು ಓರಿಸಾ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಸ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವ ಕೊಡಬೇಡಿರಿ. ಇಸ್ಮಾಯಿಲ ಗಾಜಿಯೆಂ 
ಓರಿಸಾದ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿ ಎಜಯಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ?'' 

"«ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನಿಲ್ಲದಾಗ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ ಗಾಜಿಯಖ 
ಕಳ್ಳನಂತೆ ಪುರಿಯನ್ನು ಸೆ"ರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೊಲೆ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯನು ಆಗಿಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಅವನನ್ನು ಹಿ೦ದಕ್ಕಟ್ಟಿದನು. ಈಗ 
ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು ಪ್ರವೇತಿಸುವದು ಸಹ ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಿರುವದು. ಆ 
ದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಶೂರ ದ೦ಡಾಳಂಗಳು ಅಜೇಯಂರಿರುವರು. ಅನಂತರ 
ವೀರರೂ ಸಾಹಸಿಗಳೂ ಒ೦ಗಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಉತ್ಕಲ 
ದೇಶವು ಅಜಿಂಕ್ಯವಿರುವದೆ೦ಬದು ಇವತ್ತು ನಿನ್ನಿನ ಮಾತಲ್ಲ, ಮೂರು 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಇತಿಹಾಸವು ಇದೇ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತಿ ರುವದು. 
ವರು ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ತಾರ ಭಟರೂ ಎಷ್ಟೋ 
ಸುಲತಾನರೂ ಎಸ್ಟೋ ಬಾದಶಹರೂ ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿ 


ಧಗ್ಗಮನೋಕಧರಾದರು. ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು ಜಯಿಸುವದು ಅಸಂಭವ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೮೩ 


ನೀಯೆವೆಂದು ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿರುವದು.'' 

"““ವಸ್ತುಸ್ನಿ ತಿಯಂ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಅಡ್ಡಿಯೇನಿರುವದು?'' 

""ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದ, ಕಾಲುಕೆದರಿ ಜಗಳ ತೆಗೆದು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಅಪ 
ಜಯವಾದರೆ ಆ ಅಪಮಾನವನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆನು.”' 

ಸುಲತಾನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿಚಾರ 
ಕ್ಕೊಳಗಾದನು. ಸುಲತಾನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಪ್ರಸ೦ಗಾನ.ಸಾರವಾಗಿ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಸಂಲತಾನನು ಆಗ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

""ಖಾವಿಂದ, ನೀವು ಹೀಗೆ ಬದಾಸೀನ್ಯ ತಳೆಯು ವದು ನನಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನಾದ ಅಕಬರನು 
ಹೊ೦ಜುಹಾಕಿರುವನನ್ಟೆ? ಈಗ ಅವನು ಮುಕು೦ದದೇವನೊಡನೆ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಬಲವನ್ನು ಹಚ್ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ನಾವು ವಖಕುಂದದೇವನನ್ನು ನಾಶ 
'ಗೊಳಿಸದಿದ್ದರೆ ಬಂಗಾಲದ ಪಾಡು ಒಳಿತಾಗಲಾರದು.'' 

“ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಹನು ಮು ಕುಂದದೇವನೊಡನೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ 
ಒಪ್ಪುಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಸ೦ಗತಿಯೆಂ ನಿಜವೆ?'' 

«ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಮುಕುಂದದೇವನು ಅಕಬಕ 
ನೊಡನೆ ಒಳಸಂಚು») ನಡೆಯಿಸಿದ ವಾರ್ತೇಖೂ ಬಂದಿರುವದು. ದಿಲ್ಲಿ 
ಯಿಂದ ಪುರಿಗೂ, ಪುರಿಯಿ೦ದ ದಿಲ್ಲಗೂ ಗುಪ್ತಚರರು ಎಡತಾಕತೊಡ. 
ಗಿರುವರು. ಈ ಒಳನಂಚಿನ ಸಲುವಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ವುರಿಗೆ ಗುಪ್ತ 
ಜರರ ನಾಯಕನಾದ ಹಸನಖಾನನು ಹೋಗಿದ್ದನಂತೆ.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಲತಾನನು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳ. 
ಗಾದನು. ಬೇಡವೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದರೂ ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಸಂಗವು ಒರತೊಡಗಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಯಿತು. ಹಓರಿಸಾದಂತಹ. 
ಪೃಜಲ ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಬೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. 


ಗಿಲಿ೪ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವೆಂಬದು ಗೊತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿವ್ಮಿದ್ದನು. ನವಾ 
ಬನು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾದದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು: _""ಖಾವಿಂದ, ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಕ್ತಿಗಾಗಿ ಅಂಜುವ೦ತಹ ಬಲಹೀನ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ನಮ್ಮ ವ೦ಗದೇಶವು ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಮುಕು೦ದದೆ*ವನಾಗಲಿ, 
ಅಕಬರಬಾದಶಹನಾಗಲಿ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ನಾವು ಅವರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗು ವದು ಒಳಿತು.'' 

““ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ಮೊದಲು ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಗುವದು ಲೇಗು.'' 

ಕೌತಲೂಖಾನನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಖಾನಜಹಾನಲೋಡಿಯು 
ವಂಗದೇಶದ ಮುಖ್ಯಮು೦ತ್ರಿಯಂ-ಸುಲತಾನನನ್ನು ಶಂರಿತ; __ 
""ಹುಜೂರ, ಮಲಗಿದ ಸಿಂಹನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುವದು ಒಳಿತಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ 
ಮತವಿರುವದು.'' 

ಮಂತ್ರಿಗಳೇ, ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ 
ಇಷ್ಟು ಅ೦ಜಬೇಕೇಕೆ? ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ತಪ್ಪಾದದ್ಮಿ ರುವದು. 
ಮುಕಂದದೇವನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಒಲಾಢ್ಯ್ಯನಲ'' ಎ೦ದು ಕಾಲಾಚಾಂ 
ದನು ಮಂತ್ರಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಸುಲತಾನನನ್ನು ಕುರಿತು: ""ಜಹಾ೦ಪನಾಹ, 
ನೀವು ಮುಂ೦ಗೇರಾದಲ್ಲಿ ದಿಲ್ಲೀಶ್ವಕನೊಡನೆ ಕಾದಲಿಕ್ಕೆ ಹಿ೦ಜರಿಯಲಲ್ಲ; 
ಬಿಹಾರದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿ ವಿಜಯ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿರುವಿರಿ. 
ಇ೦ತಹ ಅಜೇಯರಾದ ನೀವು ಓರಿಸಾದ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹೆದರ 
ತೊಡಗಿರುವಿರಿ! ನಿಮ್ಮ ಖಡ್ಗಗಳ ಮೇಲಿನ ವಿಶ್ವಾಸವು ಈಗ ಹಾರಿರುವ 
ದೇನು? ಮುಂ೦ಗೈಯ ಶಕ್ತಿಯೂ ಆಶ್ಮವಿಶ್ವಾನವೂ ಮನೋಧ್ಸೆರ್ಯವೂ 
ನಾಶವಾಗಿರುವದೇನು? ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿ ವಿಜಯಸಂಪಾ 
ದನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಿದ್ಧನಿರುವನು, ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳ 
ಗಾಗದೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಸನ್ನು ಕೊಡಿರಿ.?' 

44 ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನಾನು ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಅ೦ಜುವದಿಲ್ಲ. ಕೀತಿ೯ 
ಗಾಗಿ ಸಾಯುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಮುಂದಿ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಭಾವೀ 
ಯುದ್ಧದ ಸೇನಾಪತಿಯ ಕೆಲನವನ್ನು ನಿನಗೇ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 


೨೪] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೮೫ 


ನಿಶ್ಚಯ ಎರುವದು, ನೀನು ಎನ್ನು ಸೈ 
ಜಯಿಸುವೆ?'' 
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ನೀವು ಎಷ್ಟ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವಿರಿ?' 

"ಒ೦ದು ಲಕ್ಷ ಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಜ ಸೈನ್ಯವು ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ದೊರೆಯಲಾರದು. ನಿನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕಾತಲೂಖಾನ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನು.'' 

"ಏನೂ ಅಸಿ ಯಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಲಕ ಸೈನ್ಯದ ಸಹಾಮವಿದ ರೆ 

a ೩ ಛೆ ಐ 
ಇಡೀ ಭರತಖಂಡವನ್ನು ಕೆ ಫವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
0 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದ! ' ನವಾಒನು ಉತ್ತೇಜಿತ ಸ್ವರದಿಂದ -. "ನೀನು 
ಹಿಂದುವಿದು ಹಿಂದುರಾಜ್ಯದ ನಾಶಮಾಡಲಿಕೈ ಪವತನಾದದನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಪರಮಾನ೦ದವಾಯಿಶು!'' 

«ಬಾವಿ೦ದ ನಾನು ಈಗ ಹಿ೦ದುವಲ್ಲ; ಧರ್ಮನಿಷ್ಕ ಮಹಮ್ಮ 
ದೀಯನಿರುವೆನು.' 

«"ಬಹೂತ ಅಚ್ಚಾ! ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದರಾಖು, ನಿನ್ನೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡ 
ಎ೦ಬ ಪದವಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಈ ಕಾಳಾಪಹಾಡವೆಂಬ 
ಪದವಿಯು ಬಂಗಾಲದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಆಜರಾಮರವಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಬುದಾನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾ ರ್ಥೀಸುವಿನು.'' 

ಕಾಲಾಚಾ:ದನಿಗೆ ಕಂಳಾಪಹಾಡ ಎ೦ಬ ಪದವಿಯಿಂದ ಬಹಳೇ 
ಆನಂದವಾಯಿತು. 


ನ್ಯದಿ೦ದ ಓರಿಸಾಪ್ರಾ೦ಶವನ್ನು 


ಗಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವೆನೆ, 


ಇರ್‌ ಕಾ 











ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಬರುವೆಯಾ? 


ಸೌ೦ಕೋರೆಯಿಂದ ಇ ಮನೋಭಂ೦ಗ ಹೊಂದಿ ಹೊರಟಿ ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಯು ಶನ್ನೆ ಸಹೆಹರಿಯಾದ 118 ಡನೆ ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಗೆ 
ಬಂದಳು. "ಜಗನ್ನಾ ಥನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅವಳ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಭಾವನೆಯು ಲುಪ್ಮಸ್ಪಾಯವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ನಾಶ Sk 
ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ಕ ಜಾ ಅವಳು ಮಹ 
ತ್ವಾಕಾಂಕ್ಲೆ ತಳೆವಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಪುರಿಯ ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ 
ತೀರದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಗುಡಿನಲಲ್ಲ ಇರತೊಡಚಿಗಿದ್ದ ಛು, ತನ್ನ ವೈರಿಯ 
ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ಹೇಗೆ ತೀರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು. ಅವಳು ನಾನಾ ವಿಧ 
ವಾಗಿ ಯತ್ನಿ ತೊಡಗಿದ್ದಳು, ಬಗನ್ನೊಥನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ಉಷಾಸು೦ದರಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅವಳು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿ ಸಲಾರ೦ಭಿಸಿದ್ದಳು, ಉಪಾಸು೦ದರಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಭೀರುವಾಗಿದ್ದಳು. ಉದ, ರಕ್ತಪಾತ, ಕೊಲೆ ಮೊದಲಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನ ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳ ಹೃದಯವು ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಂತಹಳನ್ನ ತನೆ ದಾರಿಗೆ ತರುವದು ಮಹಕ್ರಯಾನವೆಂದು ವೃಜಬಾ 
ಲೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವಳು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು ಸಾಹಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಯವನಿಸುನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ಜಾತಿ 
ಭ್ರಷ್ಟನಾದ ಮೇಲಂತ) ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ನೇಡಿನ ಕ್‌ು ಮತ್ತಿ ಸ್ತು 
ಜಾಗ್ರತವಾಗಿತ್ತು. ಸಮಾಜಓಹಿಸ್ರ್ಯತನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲಿನ 
ನೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಲೋಕಾಶ್ರಯವು ದೊರೆಯಬಹು 
ದೆಂದು ಅವಳು ಭಾವಿಸಿಕೊ೦ಡಿಗ್ದಳು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಕಂಟಿಕಪ್ರಾಯಳಾಗಬೇಕೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯಖ ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಪುರಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಮುಳುಂದದೀವನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಕ ವಾಗುವಂತೆ ಭಾಷಣ ಮಾಡಿ, 
ಅಷಳು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಕೃಧಿ೯ ಯನ್ನು ಮುಖಭಂಗಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಳು, 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಗಿಲಿ 


ಅವನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಪುರಿಸೆಖ ಯೊ ಗೃವಾದ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಿರುವದೆಂದು ಅವಳ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತ. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಮುಕುಂದದೆ: ವನ ನೆರವು ಹೊಂದಿ, ವೈರಿಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಧಾಕ್ಸಸೀ ಮೆಪತ್ವಾಕಾಂಕ್ಸೆ ಯಂ ಅವಳೆವ್ಲಿ ಉದೆಯವಾಗಿ, 
ರಭಸದಿಂದ ಬೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. 

ಮುಕುಂದದೇ ವನು ಅತ್ಯ೦ತ ವಿಲಾಸಿಯಿದ್ದನೆಂದು ಹಿ೦ದೆ ಹೆೊಳಿಜೆ 
ಯಸ್ವೆ? ಓಲಗದಲ್ಲಿ ವೆ )ಜಬಾಲೆಯ ದರ್ಶನವಾದಂದಿನಿಂದ ಅವನು 
ಆ ಲಾವಣ್ಯಲತಿಕೆಯ ಆರಾಧನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ತಾನು ಅಸ೦ಂಖ 
ರಾಣಿಯರನ್ನು ಸ೦ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದು. ಅವರಲ್ಲಿ ವ್ರಒಬಾಲೆಯನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟು 
ವಂತಹಳು ಒ್ಸಳೂ ಅಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮುಕುಂದ ದೇವನು ಬಹಳೇ ಕ್ಲೇಶ 
ಗೊಂಡನು. ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಯಂಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಜಬಾಲೆಯನ ತನ್ನ ಆ೦3॥ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಸಾಹಸ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದನು. 
ವೈಭವಶಾಲ ನರೇಶನಾದ ತನ್ನ ಒ೦ದೇ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ಆನ೦ದದಿ೦ದ ತನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರು ವಳೆ೨ದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. "ಆಲ್ಫಾ 
ವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಈ ಅಹಂಕಾರವು ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು, ಅವನು 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕರತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನೆ.; 
ಕುಲಯಂವತಿಯಾದ ತಾನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಲಾರೆನೆಂದು ಅವಳು 
ಮುಕುಂದದೇವನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿದಳು ವೈಜಬಾಲೆಯ ಉತ್ತರದಿಂದ 
ಮುಕುಂದದೇವನಿಗೆ ಸೊಂಜಿಗವಾಖ.ತು. ಹೆ'ಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಅವಳ ಮನಸನ್ನ ಒಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ದು ಅವನು ವ್ರೈಒಬಾಲೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಬಹು ಮೌಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ರತ್ನಾಆ೦ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಈಗ ಯಾವ ಆಶೆಯೂ ಇದ್ದಿಲ; ಕೇವಲ 
ನೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಅವಳು ಒದುಕಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಳೆಂದು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಮನಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಅರಸನ ತ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತ್ರಾಲ೦ಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ, ವನವಾಸಿಯಾದ ತನಗೆ ವಸ್ಫ್ಯಾಆಂಕಾರಗಳ 


ಅವಶ್ಯಳಕಿತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು... ಅವಳಿಗೆ ಮ.ಕುಂದದೇವನ 


ಗಿಲಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇನಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ ಆನಂದವನ, 


ಹೃದಯ ಚಿತ್ರವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತ್ತು. ಯಾವನ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಇಚ್ಛಿಸಿ 
ದ್ಹಳೋ, ಅವನೇ ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸಕ್‌ ತೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವಳ ಉತ್ಸಾಹಭ೦ಗವಾಯಿತು. ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಸರಯು ಅವ 
ಳಿಗೆ ಅತ್ಯ೦ತ ಅಸಹ್ಯವಾಯಿತು. ಕಾಲಾಚಾಂದನ ನೇಡೆತಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಮುಕುಂದದೇವನಲನ್ಲಿ ತಾನಾಗಿ ನಿಜ್ಞಾಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಹೋದರೆ, ಅದರ ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದೆಂದು ಅವಳ ಭಾವನೆ 
ಯಾಯಿತು. ಶೂರನೂ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆದ ಮುಕುಂದದೇವನು ಅತಿ 
ಕಾಮಿಯಾಗಿರದಿದ್ದರೆ, ಅವನು ಲಬ್ಧ ಪ್ರತಿಷ್ಠನಾಗುತ್ತಿದ್ದನೆ೦ದು ಅವಳು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂದುಕೊ೦ಡಳು. ತನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಮುಕುಂದದೇ ವನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿದರೂ, ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನ ಸ್ವಭಾವದ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ಅವನ ಆಜಿ ಯನ್ನು ಉಪೆ ಕಿ ಸಿದ್ದ ಳ್ಳ. ವ್ರಜಬಾಲೆಯಖ 

ಬಹುಪರಿಯಿಂದ ತಿರಸ್ವಾ ರವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಿದರೂ ಮುಂಕಂದದೇವನ 
ಕೃತನಿಶ್ಚಯವು ಎ ೫ ಅವನು ದಿನಾಲು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ 
ಭೆಟಿ ಟ್ರಗೌಗಿ ಅವಳ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬಕತೊಡಗಿದನು. ೫ಡಿ 1 ದಿವಸ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವನ 
ಮುಖಾವಲೋಕನ ಕೂಡ ಮಾಡದೆ, ಸಮುದ್ರತೀರದ ವಾಲುಕಾಪ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮುಕುಂದದೇ ವನ ಕಾಮುಕ 
ಜೇಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ್ತಿ ದ್ದಳು. ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅವನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಅಂಜನವನ್ನ ಕೃಬೇಕೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿಶ್ವ 
ಯಿಸಿಕೆೊಂಡಳು. ಯವನರ "ಅಬ್ಬರದ paul ಮಂಕುಂದಜೀವ 
ನಂತಹ ಪ ರ್ರೃತಿಪ್ಕಿ ತರಾ ಜನು ವ ತೊಡಗಿ, ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು 
ದುರ್ಲಕ್ಷಿ ಹಿ ಅವಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಯ. 
ಕತ ವ್ಯಪರಾಜ್ನ್ನ RA SEP ರಾಜಧಮ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಒಳಿತಾಗಿ ಜಾಗ್ರತೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ವ್ರಜ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೮೯ 
ಬಾಲೆಯ ಯೋಜನೆಯಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಂಗಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸೈನ್ನದೊಡನೆ ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾ 


ಪಳೆ 
ಕ್ರಾಂತಗೊಳಿನಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವನೆ೦ಬ ಭೀಷಣವಾದ ವಾರ್ಮೆಯು ಅವಳ 
ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 


ಉತ್ಕೃ ಆದೇಶದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದ ಕೋಲಾಹಲವೇಳುವ ವಾರ್ಶೆಯು 
kid ಟಿ ರರು ಹೆ )ದಯವು ಥ5ಥರನೆ ನಡುಗತೊಡ 
ಗಿತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಪುರಿಯಲ್ಲಿ i EE ಭಖುಪ್ರದವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸುರಕಿ ತವಾದ ಸ ಸಳ ಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು. 'ವೈದ್ಧ ಹಾಳಿದೂ ರೋಗಿ ಬಯಸಿದ್ದೂ ಒ೦ದೇ' ಎಂಬಂತೆ 


ಬಿ ೫ ೦ ಯಡಿ ಯೂ 
ವ.ಬಬಾಲೆಯ ಮನಃಸಿ ತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಹಾಲಾಪಹಾಡನ ಸೆ"ಡನ್ನು ಯಾವ 


[1 ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಗೆ 
ಈಗ ಸಂಧಿಸಖು ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಇಂತಹ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಉಸಪೌಾನತಿ೦ದರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಳಾಗುವಳೆ? ಉತ್ಕಲ 
ದೇಶದ ಸ್ವಾಕ೦ತ್ರ್ಯಹರಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬ೦ದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಅಹಂಕಾ 
ರೋರ್ನಿಯಂನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಅವನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಕ್ಕೆ ೪ನ ಚ ಕಾಲಪು ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾಯಿತೆಂದು ನ್ರಜಬಾಲೆಸಖ ಆನಂದ 
ಒಟ್ಟು. ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ಮಾತು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಷ್ಟು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿತ್ತು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನನ್ನು ಯಖುಕ್ತಿ-ಪ್ರುಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದರೆ. ಹಿಂದುಗಳ 
ಮೇಲಿನ ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾಂತರವು ದೂರವಾಗಿ, ಸೇಡಿನೆೊಡನೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕಾ 
ಯ೯ವೂ ಸಾಧಿನ.ವದೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಿಳಿದಳು. ಅವಳು ವಿಲಾಸಿ 
ಯಾದ ಮಂಕುಂದದೇ ವನನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯರತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಸಾಹನ ನಡೆಯಿಸಿದಳು. 

ರಾಜಾ ಮುಕು೦ದದೇವನು ಅರವ.ನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ನಾಮಾಂಕಿತ ಯೋಧನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅಪರಿಮಿತ ಸೇನೆಯೊಡನೆ 


೧೯೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಉತ್ಕಲ ನಾತನನ್ನು ನಾಗ್ಗವಕ ತಾಕಾ ವಾತೌಯಾ ಅವನಗ 
ತಿಳಿದಿತ್ತು. ದೇಶದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ, ಶತ್ರುಗಳ ದಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯಂ 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಅವನು ತನ್ನ ಮೆಂತಿ) ಯಾದ ಬನಾದ೯ನನನ್ನು ದೊಡ್ಡ 
ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ತೀಮಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಳಹಿಸಿದ್ದನು, ಪ್ರೃಸ೦ಗವೊದಗಿದರೆ 
ತನ್ನ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣನನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯವು ಅಪರಿಮಿಕವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಯುದ್ದದ ಪ್ರಸಂಗವು ತನ್ನ ಮೇಲೆಯೂ ಬರುವದೆಂದು ಗೊತ್ತಾದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಸಂಗ್ರಾಮ ಸಿದ್ದ ತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಮಹಾಯೋ 
ಧನೂ ಪ್ರ)ತಾಪನಿಧಿಯೂ ಆದ ಮುಕುಂದದೇವನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ ಹೊರಡತಕ್ಕ ವನ; ಆದರೆ ಸದ್ಯದ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆವನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯಖ ಚ೦ಚಲತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. 
ಅವನ ಹೃದಯವು ಎಕಾರವಶವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಕತ೯ವ್ಯ ಧರ್ವ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆ ಸು ಪ್ರಾಹ್ರಿ 
ಗಾಗಿ ಅವನು. ಆನೇಕ ತರದ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಯತ್ನಗಳು ನಿಷ್ಟ್ಪಲವಾಗತೊಡಗಿದಂ೦ತೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಆತುರತೆಗ೪ೂ ಹೆಚ್ಚಳ 
ಹೊ೦ದಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಪುರಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕಟಕ ರಾಜಧಾ:ಗೆ ಹೊಗು 
ವದು ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯವಿ ಣ್ಯ; ಯಾಕಂದರೆ ಕಟಿಕದ ಕೋಟಿ: 
ದುಭೀದ್ಯವಿದ್ದು, ಒಳ್ಳೇ ಸುರಕಿ ತವಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಸಮಖಗ್ರ 
ತೀರೆದಲ್ಲಿಯ ಪರ್ಣಕುಟೀರದಲ್ಲರಿಸಿ ಕಟಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದು ಮುಕುಂದ 
ದೇವನಿಗೆ ಒಹಳೇ ದುಃಖಕರವಾಗಿತ). ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಒಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಇಚ್ಛಯಿತ್ತು. ಅವಳು ತನ್ನೊ 
ಡನೆ ಬರುವಳೋ- ಇಲ್ಲವೊ ಎ೦ಬ ವಿಚಾರವು ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿತು. 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುನಸಲಮಾನರ ಹಾವಳಿಯಾಗುವದೆ೦ಬ ಭನ ತೋರಿಸಿ, 
ಅವಳನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ಮುಕುಂದದೇವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡಸು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಪಾಸು೦ದರಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು: "ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಳು.'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯೧ 


ಉಪಾಸುಂದರಿಯ ಅಮ್ಭುತೋಪಮ ವಾಣಿಯಿಂದ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಆನಂದವು ಹೃದಯಾಕಾತವನ್ನೆಲ್ಲ ತು೦ಬಿಕೊ೦ಡಿತು! ತನ್ನನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಕರೆಖಯಿಸಿದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಅವನು ಮನಸ್ವೀಯಾಗಿ 
ಕೊಂಡಾಡಿ, ತನ್ನ ಸುದೆ )ವವನ್ನು ಯೆದೇ ಸ್ಪವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳತೊಡ 
ಗಿದನು. ತ ಕ ಮಾತುಗಳು ಮುಗಿಯುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನು ಕುಳಿತ ಸ್ಮಳದಿಂದೆದ್ದು ತನ್ನ ಮನೋಹರೆಯ 11. ಲಿನ ದಾರೀ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. 

ಮಂಕು೦ದದೇವನು ಬಂದಾಗ ನ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ಸಮುದ್ರತೀರದ 
ವಾಲು ಕಾಮಯ ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಇ೦ದಿನ ಅವಳ ಮುಖ 
ಚಿಹ್ನೆ ವೇ ಬೀರೆ ನ ಗಿತ್ತು .. ಬಹು ದಿವಸದ ಹಾರೈಕೆಯ ಪೂರೈಸಿ 
ದರೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗುವದೋ- -ಅಷ್ಟೆ* ಆನಂದವು ಅವಳಿಗಾಗಿತ್ತು, 
ಅರಸನು ಬ೦ದ ಕೂಡಲೆ ಅವನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದ ಒಳಿಕ, ಅವಳು 
ತನ್ನ ಮನೋ ಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳ.: 

"ಪಠಾಣ ಸೇೇನಪತಿಯಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಒಂದು ಚಕ್ರ ಸ್ಪೈ ನ್ಯ 
ದೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ ಬರುವವನಿರುವನೆ೦ಬ ಚೂ 
ಇ೦ತಹ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಈ ಬಗೆಯ ಆಜಾಗ್ರತೆಯು೦ದ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ವದು ಯುಕ್ಷ್ಕವೆ? "ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ವೀರಾಗ್ರೆ ಣಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು 
ಪಡೆದ ನೀವೂ, ಪಟಿಬಟಿರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ನಿಮ್ಮ la ಜನರೂ 
ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕುಂದು ತಂದುಕೊಳ್ಳುವಿರೆ೦ದು ನನಗೆ ತೋರಲಾರಂಭಿಸಿರು 
ವದು. ನಿಮ್ಮ೦ತಹ ಕರ್ತವ್ಯಭಾರವುಳ್ಳ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರು ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪರಾಜ್ಮಖರಾದರೆ, ಅದರ ದುಷ್ಪ ಲವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಉಣ್ಣುವ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬರುವದು. ಅದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳಾದ ನಿಮಗೆ ಅಬಲೆಯೂ 
ದ್ರೆ ಸ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಗೊಳಗಾದವಳೂ ಆದ ನಾನು ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆನ್ನು ವಂತಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವದೇಶದ ಹಾಗು ಸ್ವಧರ್ಮದ ಮೇಲಿನ ಅನುರಾಗವಿಂದ 
ಸ್ತ್ರೀಜನೋಚಿತವಾದ ಲಜ್ಜಾಸ೦ಕೋಜಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟಿ, ನಾನು ನಿಮ್ಮೊ 


ಡನೆ ಎರಡು ಮಾತನಾಡುವ ಧೈಯಗೊಂಡಿರುವೆನು. ವ.ಹಾರಾಜಕ್ಕೆ 


೧೯೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನೀವು ಬೇಗನೆ ಕರ್ತವ್ಯರತರಾಗಿರಿ” 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ರೂಪವತಿಯಿರುವಂತೆ ಗುಣವತಿಯೂ 
ಇರುವೆಯೆ೦ಬದು ಇ೦ದು ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಸ್ವದೇಶಾಬಿ 
ಮಾನವು ಅವರ್ಣನೀಯವಿರುವದು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಈಗಾಗಲೆ ಓರಿ 
ಸಾದ ಶಿಃ ಮಾ೦ತರವನ್ನು ಸವೂಪಿಸಿರಒಹುದು. ಅವನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದು 
ರಾಗಿ ನಿಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿರುವೆನು.'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನೀವು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳ್ಳಹಿಸಿರುವಿರಿ??' 

"ತ್ರಿ ವೇಣಿಗೆ.'' 

“ಎಷ್ಟು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಸಹಿಸಿರುವಿರಿ?' 

"ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರ. 

ಸ್ಟೀನಾನತಿಯು ಯಾರು?” 

“ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾದಳನನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು.* 

ಮಹಾರಾಜರೆ, ನೀವು ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಕಳಿಸಬಾರದಾಗಿತ್ತು!”' 

"4ಅದೇಕೆ?'' 

ಜನಾರ್ದನನು ದೇಶದೋೊ *ಹಿಯೂ, ರಾಜದ್ರೋಹಿಯೂ ಇರು 
ವನು. ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಸಿಂಹಾನನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸಾಹಸ 
ನಡೆಯಿಸಿದ್ದನು. ಈಗಿನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿಮ್ಮ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ವೈರಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ಅವನು ರಣಕ್ಷ್ಟೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ 
ಯಿರುವದು.'' 

"ಅವನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡುವನೆಂಬದು 
ಗೊತ್ತಿದ್ದರಿ೦ದಲೆ ಅವನನ್ನು ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು.' 

“ಅವನು ಶತ್ರು ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಒಡೆಂರೆ ಬಹಳೇ ಹಾನಿಯಾಗುವದು. 
ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿಮ್ಮ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿರಬೇ ಕಾಗಿತ್ತು. ಜನಾರ್ದ 
ನನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಎಷ್ಟು ಹಾನಿಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತೊ”, ಅದರ 
ನೂರಾರು ಪಟ್ಟ ಹಾನಿಯು ನಿಮಗೆ ಈಗ ಆಗದಿರಲಾರದು. ಯಾವನ 


೨೫] ಭಯಂ೦ಕರ ಸೇಡು! ೧೯೩ 





ಮೇಲೆ ಸಂಶಯವಿರುವದೋ ಅವನನ ಸಿ ಬಳಿಯಲ್ಲಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವದು 
ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವು.”' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನೆ೦ತೆ ನನಗಾದರೂ ಸಂಶಯವು ಬಂದಿತ್ತು, 
ಅವನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಾನಿಯಾಗುವದೆ೦ಬ ಕಲ್ಪನೆ 
ಯಿ೦ದಲೇ ಅವನನ್ನು ದಬ್ಬಿ ಕೊಟ್ಟೆನು.” 

"ನಿಮ್ಮ ಈ ಕೃತಿಯು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟು ದಿನ ರಾಜಕಾರಣಪಬೆಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ನಿವಗೆ ಈ ಮಾತು 
ಲಾ೦ಛನಾಸ್ತದವಿರುವದು. ದಂತಹ ವೇಳೆಯ ಮಂಪ್ರಿಬನ್ನು ಬಿತ 
ತಕ್ಕದ್ದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನು ರಣಕ್ಸೀತ್ರದ ಮೇಲೆ ನಿಬನಾಗಿಖುೂ ಶಲ್ಯನ 
ಘಾತ ಮಾಡುವನು..'' 

ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಕೇಳಿ ಮುಕ ೦ದದೇವನು ಜಕಿತ 
ನಾದನು. ಅವಳು ರಾಜಕಾರಣದ ನಿಷ್ಣ್ಯಾ ತಳಿರು ವಳೆ೦ ಬದು ಮುಕುಂದ 
ದೇವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಒರಿಯ ರೂಪನಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಬಲದಿ೦ದಲೂ ತನ್ನ ರಾಜ ಯಾಗಳಿಕ್ಕ್ಯ ಯೋಗ ಗ್ಯಳಿರುವೆ 
ಛೆ೦ದು ಅವನ ಜಾ ಆಗ ಅವನು ಜದಸಿಲೆಯನ್ನು 
ಗಳರವಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ — “ಮ್ರಜಬಾಲಿ, ನೀನು ಚಕಾ "ನದಲ್ಲಿ ತಜ್ಞ 
೪ರುವೆಯೆ೦ದು ನನಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಲ್ಲ, ನೀನು ಚ ಸಾದೇಶದ 
ಮಹಾರಾಜಿ ಯ ಧೆ ಳದಲ್ಲಿ ವಭೂಷಿಸಲು 'ಚೋಗ್ಯಳಿರುವೆ.'' ತೆ 

i ಸಕಾ ಕ ಚ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಏಕಾರವಶರಾಗ 
ಬಾರದೆಂದು ನಾನು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಪ್ರೂಧಿ-ಸುವನು. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಇಡಿ 
ಉತ್ಕೃ ಲದ ಆ Sh ಅವಜಂ೦ಬಿಸಿರುವವು. 
ಸ 2)ವು ಲಕ್ಷಾ ನ ವಧಿ ಸ್ಥೆ ೈನ್ಯದೂ ಡನೆ ಓರಿಸೂದೇಶವನ್ನು 
ಲಕ್ಸ್‌ SS LEN ಈಗಿನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 


ಒಲಾಧ್ಯ್ಯನಾದ 
ಖಧ್ರ್ವ೦ಸಗೊಳಿನ 
ನೀವು ವಿಷಯ 
ಲಾಲಸೆ ಯಿಂದಾಗಲಿ, ಲಾವಣ್ಯ ಭ್ರಮೆಯಿ೦ದಾಗಲ, ರೂಖಾಂಧೆರಾಗಿ 
ಯಾಗಲಿ ಕರ್ತ ವ್ಯವಿಮಂಖರಾದರ ಉತ್ಕಲದ ನಾಡು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬಳಿ 
ತಾಗರಾರದಂ, ಸಕೌಳಾವರಾಡನ ನೃನ್ಯಕ್ಕ ವ್ರತೀಕಾರಿ ಮಾಡುವದ 


ರ್ಗಿಳ ೇ ಶೇಷಾಚಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೈೆ, ಆನ೦ದವನ. 


ನ ಬಾವಾ ವ ಲ 


ಕ್ಕಾ ಗಿ ನೀವು ಬ ಗ್ಯೃನಾದ ಸೇನಾವ ಪತಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆ 
ತ“ ನಿಮ್ಮಿ೦ದಾಗದೆ, ಜನಾದ೯ನನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಕಾರ್ಯಭಾಗವನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವಿರಿ, ಕಟಿಕ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ ಬಾರಾತಟಿ ದುಗಳವನ್ನೂ 

ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿ, ಸೈನ್ಯ ವನ ನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆಯಕಟ್ಟಿನ, ದುಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೋಟಿ-ಕೊತ್ತಳಗಳ್ಳ್ನೂ ಸುವ ವಸ್ಸಿತಗೊಳಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 


ಳೆ 
ಜನಾರ್ದನ ಮಂ೦ತ್ರಿಯ ಮೇಲೆ ಗುಪ್ತಜರರ ಕಾವಲು ಇರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 





ಇನ್ನ ಇ ಜರು ಮೈಮೇಲಟ್ಟುಕೊ೦ಡು, ಒಬ್ಬ ದೀನ 
ತರುಣಿಗಾಗಿ ಮನಸೋತು ಬಗನ್ನೂ ಧಪುರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿರಿ. 
ಮುಂದಿ PR ಗತಿಯೇನು? ಪ್ರಬಾಜನರ ಪಾಡೇನು? ಉತ್ಕೃ ಲದ 
ನ್ಯ್ಯಾಚೆಲತ್ರ 8 ಸಿ೧ಪನಿಬಲೆಗ ಅವನ್ನ ಯೇನು? ಜನಾನಖಾನೆಯನ್ನು ಮದಿಂ 
ಗರ ಮಾಡುವ ಭರದಲ್ಲ -ಾಡಗಿ, ರಾಷ್ಟ್ರ ರಾರ ವಕು ಉಚಿತ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಆ ಒದಿ ಗೆ ಟಾ ಜಃ ಮಂಹಾರಾಜರೆ, ನೀವು 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಶಶ್ರುಗಳನ್ನ ಉಪೇಕ್ಸಿ ಸಬೇಡಿಂ; ಪರಾಕ್ರಮದ 
ಗೆವ೯ನಿಂದ is ಬೇಡಿರಿ. ನೀವು ಮನಸ್ಸು ಗೊಟ್ಟು ಸಾಹಸ 
ಮಾಡಿದರೆ ವಜಯಶ್ರೀಯಂ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಧೀನಳಾಗುವಳಿ೦ದು ನಾನು ಕೆ 
ವತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು. 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳು ಮಂಕುಂದದೇವನೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕೆಡಹಿದವು. ಕಟಕ ವಾರಣಾಶಿ ಹಾಗು 
ಬಾರಾತಟಿದುಗ್ಗ ಇವುಗಳಂ೦ಂತಹ ಒಳೆ ಕ ಆಯಕಟ್ಟ ನೆ ನು ಳಗಳನ್ನು 
ಭದೃಪಡಿಸದೆ, ಜಗನ್ನಾ ಥಪ್ರರಿಯನ್ನು ೫ ನ್ವ ವಾಗಿ ಕುಳಿತದ್ದು 
ಯೋಗವಾಗಲಿಬ್ಲವಿಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು--'"ನಾನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಉಪೇಸ್ಸಿ ಸಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ನನ್ನಿಂದ ಆಗತಕ್ಕಷ್ಣು ನ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿಲ್ಲ. ಕಟಿಕದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಸೈನ್ಯವನ್ನಿರಿಸಿರುವೆನು. ನಾನಾದರೂ ಬೇಗನೆ ಹೊರಡುವೆನು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆ, ಪುರಿಯನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳೇ ಏಳ 
ಬಾಗಿವೆ ` ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಳಿ?'' 


ಭಸಂಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯೧% 


"ಮಹಾರಾಜರೆ ಹೀಗೆ ವೂರ್ವತನದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಡಿಂ. 
ಪ್ರಸಂಗವು ಮೈಮೇಲೆ ಬ೦ದಿರುವದೆ೦ಓದನ್ನು ಮರೆತು. ವಿಕಾರವಸ 
ರಾಗುವದು ಒಳಿತಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮನೋ ಭೂಮಿಕೆಯನ್ನು ಅರಿತಿರು 
ವೆನು. ಜಗತ್ತಿನೊಳೆಗಿನ ಎಲ್ಲ ಆಶೆಗಳಿಗೂ ಆಧಾರಗಳಿಗೂ ಹೊರತಾಗಿ, 
ದೀನಳಾದ ನಾನು ದೇಶಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇ 
ಜಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೆ. ನಾನು ಉತ್ಕಲದ ರಾಣಿ 
ಯಾಗಚೇಕೆಂದು ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನಿತ 
ನಾಗಿ ಹೋಗಿರುವದರಿ೦ದ ತನ್ನ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬ೦ದಿರುವನು. ನೀವು 
ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು "ತ್ರಾಹಿ ಭಗವನ್‌' ಎಂದೆನ್ನಲಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿ ದರೆ 
ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಮಯಾರ೯ಧದೆಯು ಬರುವದು. 
ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟನಾದ ಆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಒಡ೦ಓಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕೆ ಸಹ ಸ್ಥಳೆಕೊಡದೆ, ಅವನನ್ನು ಶಣದೇವತೆಗೆ ಬಲಿಕೊಡಬೇ 
ಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಜೆಯು೦ಟಿ), ನೀವು ದೃಧನ೦ಕಬ್ಳದಿ೦ದಲೂ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿ೦ದಲೂ ಕತೋವ್ಯರಸಲಾದರೆ ಒರ. ವಸವ ಬು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ . 
ಅಸ್ಮಂಗತವಾಗುವವೆಂದು ಸಾರಿ ಹೇಳುವೆನು. ಸು ಇದ ನಿಮಗೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ?” 

 ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನನ್ನ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ದೇವಕಿ! ನಾನು ರಣಭೂಮದಿಗೆ 
ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಹೊರಡುವೆನು. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ನಿನ್ನ ಭಟ್ಟಿಯಾಗ 
ಲಕ್ಸಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯತೊಡಗಿರುವದು.'' 

"ಹೀಗೆ ಅಭದ್ರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬೆ' ಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ದೇಯೇ ಉತ್ಕಲದ ಪ್ರಜಾ ಸುಖ-ಸ್ಕಾತಂತ್ರ ಗಳು ವಾಸಿಸಿರು 
ವವು. ನೀವು ಯವನರೊಡನೆ ಕಾದುವಾಗ ಮಡಿದರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷಿ ಗಳಾದ ವೈರಿಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹರಣ ಮಾಡುವರು. 


ಗಳೂ ಉಳೆಯೊಂವವು; ಹಾಗಿ ರ (2) ನಿದಣ್ಣ ಚನೆ 
ಎ i 


೧೯೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 

ನೀವು ನಾಮಾಂಕಿತ ಶೂರರಿರುವದರಿ೦ದ ಆಪಯಶದ ಗಾಳಿಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸೋಂ೦ಕಲಾರದು. ನೀವು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಯೇ 
ತಿರಂಗಿ ಬರುವಿರಿ.'' 

""ನಿನ್ನ ಉತ್ಸಾಹಜನಕವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನವಜೈತನ್ಯವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು,  ನಿನ್ನ೦ತಹರು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಗೃಹಿಣಿಯರಾಗಿ 
ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಪರಮ ಧನ್ನೇನಾಗುತ್ತಿದ್ದೆನು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮುಳುಂದಡೇ ವನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಏನೂ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಮುಖವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ಅವಳ ಸೊಬಗುಳ್ಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಮುಕುಂದದೇವನು ಸೌ೦- 
ದರ್ಯಪಾನತ್ಸಸ್ಲೇಯನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಅವನ 
ತ್ಸಸ್ಲರ ಶಾ೦ತವಾಗದೆ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಮು೦ದೆ ಅವನಿಗೆ ಓರಿಸಾದ ಸ್ಮಾತಂತೃ § ಸಿಂಹಾಸನವು ತುಚ್ಚ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಎನ್ನೋ ಹೊತಿ ನ ವರೆಗೆ ಅವನು ಆ ಲಾವಣ 
ಲತಿಕೆಯ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸೌ ಂದರ್ಯಪಾನವನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ದೈನ್ಮ್ನದಿ೦ದ...""ನೀನು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ತಜ್ಞ 
ಳಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಗೊಂದಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕಾರಣ ಕುಶಲಳಾದ 
ನೀನು ಮಾಗರದರ್ಶಕಳಾದರೆ ಬಹಳೇ ಲೇಸಾಗುವದು. ವ್ರಜಬಾಲೆ, 
ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಕಟಿಕವಾಕಣಾಶಿಗೆ ಬರುವೆಯಾ?'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನೀವು ಕರೆಯದಿದ್ದ ರೂ, ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ಬರತಕ್ಕವಳೇ! ಉನ್ಮತ್ತ ನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ 
ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿ೦ದ ಅಮೋಘ ಸೆನ್ಯದೊ 
ಡನೆ ಸಾಗಿ ಬಂದಿರುವನು. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ಹಿಂದುಗಳು ಕಾಯಾ. ವಾಚಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ 
ಸಿಂಹಾನನದ ಸೇವೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ದೇಶದ್ರೋಹದಂತಹೆ ಮಹಾಪಾತ 
ಕಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಹಿಂದುವು ಸ್ವಾಭಿ 
'ಮಾನ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ, ಭಾವೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿಸ೦ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಭಾಗ ತೆಗೆದು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯೭ 


ಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಕ್ಷಾತ್ರಮನೋವೃತ್ತಿ ಯ ಆಯ್ಯಲಲನೆಯರಾ 
ದರೂ ತಮ್ಮ ಯೋ ಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮನಿರತರಾಗುವದು 
ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವು. ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸಾಗಿ 
ಬ೦ದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ಎ೦ದೋ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಅಬಲೆಯಾದ ನನ್ನಿಂದ 
ಈ ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧಿಸಲಾರದೆಂದು ಇಷ್ಟು ದಿನ ಭಗ್ನ ಮನೋರಥಳಾಗಿ 
ದ್ದೈನು.. ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯಲೊಪ್ಪಿದರೆ ಭಾವೀ ಸಂಗ್ರಾದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ವಿಜಯೆಶಾಲಿಗಳಾಗುದಿರಿ. 

"ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಹೊರತಿಲ್ಲ ನೀನು ನನ್ನ 
ಸಂಗಡ ಕಟಿಕ ವಾರಣಾಶಿಗೆ ಬರುವೆಯಾ? ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಬರು 
ವೆಯಾ? ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ನಿಜವಾದವುಗಳೇ? ನೀನು ನನ್ನೊ 

ನೆ ಬರುವೆಯಾ?' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಬರುವೆನು. 
ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಕಾಯ೯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸುಸಜ್ಜಿತಳಾದ ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದರೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಮಹಿಷಾಸುರಮಂದಿಇನಿಯಂತೆ ಸಂಗ್ರಾಮ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕಾದರೂ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಕುಂದದೇವನು ಆನಂದ 
ಮಯನಾದನು. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಿದರೂ, ಅನೇಕ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರ 
ಗಳ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿದರೂ ತನ್ನ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಧಿ8ಕರಿಸಿದ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು, ಈಗ ತಾನಾಗಿ ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಜ್ಜಾದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವನು ವಿಸ್ಮಿತನಾದ ವು. ದಿವ್ಯಲಾವಣ್ಯ ಮಯಯ ಚಿರ ಸಹ 
ವಾಸ ಸುಖವು ದೊರೆಯುವದೆ೦ಬ ಭ್ರಾಮಕ ಕಲ್ಪನೆಯಿ೨೦ದ ಅವನು ತನ್ನ 
ಸೃಕೆ 3» ತೌನೇ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಮೋಹಕಳಾದ 
ವೃಜಬಾಲೆಯ ಸೌಂದರ್ಯಮೋಹಿತನಾದ ಆ ಕಾಮಾಂಧನಿಗೆ, ಭಾವೀ 


ಬ) 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಪಡಿಕಟ್ಟು ಆಗ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತ್ವಾಗಬೇ ಳು? 


೧೪೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾ ಮಾ ರಾ ಅಲಾರಾಂ 





ರಾ ಘಾಲಾ. 


ಮು ಕುಂದದೇವನು ವೃಜಬಾಲೆ.... ಉಪಾನಂ೦ದರಿಯರನ್ನೊಡ 
ಗೊ೦ಡು ಜಗನ್ನಾ ಪುರಿಯಿಂ೦ದ ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿಗೆ ಅಂದೇ ಪ್ರಯಾಣ 
ಬೆಳೆಯಿಂಸಿದನಂ. 





ರಾ ಎ 





4೪ ನ್‌ 
ಜಡಸಾರ್ಧಿ 


ದಂಗೆ ಶ್ವರನಾದ ಸಲಿಮನ ಸುಲತಾನನ ಅಬ ಯನ್ನು ಹೊ೦ದಿ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಅಮೋಘವಾದ ಸೈನ ನರೊಡನೆ ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೀ ಡ. ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಕಾರಿ ಬೂನಾನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರ 
ಬಿದ್ದನು. ಹಿಂದುಗಳ ದೇವವ. ಪರ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ದೇವಸ್ಥಾ ಟಟ. ಕ 
ಅವುಗಳೊಡನೆ ಉತ್ಕಲದೇಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಿಂ ಹಾಸನವನ ನ್ನೂ ಉಧ್ದ 

ಗೊಳಿಸಿ, ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧಗಧಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂತ Ri 
REO SN ಅವನು ದೃಢನಂಕ ನಾಗಿದ್ದ». ಈಗ ಅವನ 
ಹ )ದೆಯವು ಕಲ್ಲ ಗಿ೦ತಲೂ ಕಲ್ಲಾಗಿತು! ಜತಿಭಷೃರಂತಹ ಶತ್ರು 
ಗಳಿಬವೆಂಬ ನಾಣ್ನು ಡಿಯು ಯಥಾಸ್ಥಿತಿ ನಿದನ್ನಿ ರುವದು. ಮನಸ್ಸಿನ 
ಇಷ್ಛೆಯ ಯುಂ ನೆರವೇರದಿದ್ದ ರ ಮನುಷ್ಯನು ವಿವೇಕವನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ; ಅ.ವೇಕಿಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರೃ೦ಶವಾಗುವದಂ; ಬುದ್ಧಿ 
ನಾಶಹೆೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯನು ವಿ೦ತಹ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಹಿ೦ಜರಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸ್ಥಿ ತಿಯಾದರೂ ಬಹ್ವಂಶ 
ದಿಂದ ಇದೇ ಬಗೆಯದಾಗಿತ್ತು. ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ ಕಡೆಗೆ 
ಓಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸ್ವಧರ್ಮಸಪ್ರೇಮಿಯನ್ನು ಸಮಾಬವು ನಿರ್ದಯತೆಯಿಂದ 
ಲೂ ನಿಷ್ಟುರ ರತೆಯಿ೦ದಲೂ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದಾಗಲೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು 
ವಿಭ್ರ ಮೆಗೊಂಡಿತು; ಮಾನಧನನಾದ ಅವನ ಸಂತಾಪವು ಮೇ ಕೆದಪ್ಪಿ ಕ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯೯ 


ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಯು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ಕೂಡಲೆ ರಾಜಾಬ್ದ್ವೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು 
ಪಾದಾಕ್ಕಾಂತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಒಂದು ಲಕ ಸೇಣಿ 
ಯೊಡನೆ ರಭಸದಿಂದ ಹೊರಟನು. ಅವನು ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟಾಗ ಬೂನಾನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅದೂರ ದರ್ಶಿ 
ಗಳೂ ಡಾಂಛಿಕರೂ ಆದ ಹಿಂದುಗಳು ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ಹಾಗು ರಾಜ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಗಂಂಂಶರೆವನ್ನು ಹೇಗೆ ತಂದುಕೊಂಡರೆಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಾಲಾಟಾಲದನು ಬೂನಾನ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದನು. ಅನಂ 
a ಹನಿರಣ್ನು ಕೇಳಿರುವೆಯ?'' 

""ಮಹಾರಾಜರೈ ತ್ರಿವೇಣಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳದಿರಲಿಕೆ ಏನಾ 
ಗಿದೆ?'' 

""ಅಲ್ಲಿ೦ದ ಸವೂಪದಲ್ಲಿಯೆ ಮುಕ್ತವೇಣಿಯಿರುವದು.'' 

"ಹಾಗಾದರೆ ಒ೦ದು ವೇಳೆ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ.'' 

“ಹಿಂದುಗಳ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. 

""ತ್ರಿವೇಣಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸವೊಪವಾಗಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ?'' 

“ಎರಡು-ಮೂರು ಕೋಶಗಳ ಮೇಲಿರುವದು.'' 

""ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಿ೦ದುಸೈನ್ಯವು ತಳವೂರಿಕುವದೆಂಬ 
ವಾಕೀಯಿರುವದು.'' 

"ಹೌದು. 

“ತ್ರಿವೇಣೀಸೋಪಾನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದಶಾವತಾರದ ಮೂರ್ತಿ 
ಸಿಹಿತವಾದ ವಿಷ್ಣುಮಂದಿರವಿರುವದಲ್ಲವೆ?'' 

*"ಹೌದು.' 

"ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ದೇವದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬರೋಣ.'' 


ತರದಲ್ಲಿ ಅಬು ಬಢೂನನೆನ್ನು ಕುರಿತು "ಬೂಸಾ, ನೀನು ಶ್ರಿವೇಣಿ 


೨೦೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 
ಈಗಲೇ ಬೇಡ, ಯಾವಾಗ ಅವುಗಳ ನಾಶ ಮಾಡು ಪ್ರಸಂಗ 
ಬರುವದೋ ಆಗ ಎಲ್ಲ ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳ ದರ್ಶನವು ತಾನಾಗಿಆಗುವದು.'' 
ಇಳಾಪಹಾಡನ ಮಾತಿಗೆ ಬೂನಾನು ಉತ್ತರವೀಯದೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು. ""ಕಾಲಾಚಾಂದ, 
ಮೂರ್ತಿವೂಜಕನಾದ ನೀನು ಮೂತಿಳಭ೦ಜಕನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕೇರಿಯ 
ನಾತಮಾಡಲುದ್ದುಕ್ತನಾಗಿರುವೆಯಾ?'' 
ಕಾಳಾನಹಾಡನು ಆಶ್ಮರ್ಯಚಕಿತ ನಾಗಿ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು, 
ತನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 'ವಾತಿನಾಡಿದವನು ಯಾರಿ೦ಒದನ್ನು ಅವನು 
ಕೂಡಲೆ ಗುರತಿಸಿದನು, ಆಗ್ಗೆ ಅವನು ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು. 
««ಗದಾಧರ, ನೀನು ಇತ್ತ ಒಂದ ಕಾರಣವೇನು??? 
`ನಾನು ನಿನ್ನ ಭಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಒಂ೦ಎರುವೆನು. ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ರಾಯ, ನೀನು ಈ ಸೇನಾಸಾಗರದೊಡನೆ ಎಸ್ಲಿಗೆ ಹೊರಬಿರುವೆ?'' 
""ಬರಿಸಾ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಗೊಳಿಸಲು ಹೊರಟಿರು 
ವೆನು.” | 
ನೀನು ಇದೇನು ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿರುವೆ! ಓರಿಸಾದೇಶವು 
ಅಂತಹ ಅಪರಾಧವನ್ನೇನು ಮಾಡಿರುವದು? ದೇವಮೂತಿ೯ಗಳನ್ನು 
ವಿಧ್ವ೦ಸಗೊಳಿಸಲಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಜ್ಜಾದದ್ದು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಸಖೇದಾಶ್ಚರ್ಯ 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ! ನಿನ್ನಿಂದ ತೀರ ಏನರೀತ ಕೃತ್ಯಗಳು ಜರಂಗಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದವು. ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಹಿಂದುವನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ನಿನಗೆ ಈ ರಜರ 
ಯಂ, ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದ ಲ್ಲ. ನೀನು ಈಗ ಯುವನ ಧಮಳವನ್ನು ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಿದ್ದರೂ, ನಿನ್ನ ಮೂಲಧರ್ಮದ ಹಾಗು ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಮರೆಯತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿ೦ಹಾಸನವು ನಿನ್ನ 
ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಒತ್ತತೊಡಗಿರುವದೇನು? ಅಖಿಲ ಭಾಂತವನ್ನು ಪಾದಾಶ್ರಾಂತ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಭಾರತೇಯರಿಗೆ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಶ್ರ೦ಖಲೆಗಳನ್ನು ತೊಡಿ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ವಿದೇಶೀಯರ ರಾಕ್ಷಸೀ ಲಾಲಸೆಗೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿ ವತಿಂಸಿ 
ದಶೆ, ನಿನಗೆ ದೊರೆಯುವ ಲಾಭವೇನು? ಸ್ವಜನರ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿದರೆ ನೀನು 


೨೬] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೦೧ 


ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಗುವದು? ನೀನು ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟ ಸ್ಟ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ, ನಿನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳೂ, ಬಂಧು-ಬಳಗದವರೂ, ಇಷ್ಟ. 
ಮಿತ್ರರೂ ಹಂದುಗಳಿಂಬದನ್ನು ನಂರೆಯಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ಹಿಂದು 
ವಿರುವದು. ನಿನ್ನ ದೇಹದೊಳಗಿನ ರಕ್ಕಬಿಂದುಗಳೂ ಶರೀರ ಘಟಕ 
ಗಳೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಣು-ಪರಮಾಣುಗಳೂ ಹಿ೦ದುವಿರುವವು, 
ಹೀಗಿದ್ದು, ನೀನು ಇ೦ತಹ ಕಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಟಮ 
""ಗದಾಧರ, ನಾನು ಈಗ ತಾಯಿ-ಶ೦ದೆಗಳನ್ನೂ ಅಣ್ಣ- ತಮ್ಮ ೦ 
ದಿರನ್ನೂ, ಬಳಗದವನ್ನೂ ಇಷ್ಟ- -ಬುತ್ರರನ್ನೂ ಕಕ್ಕಿ ಸುವ ಬನ್ನ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಾನು ಪೂರಾ ಮರೆತಿರುವನು. ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳೂ 
ದೇವಮಂ೦ದಿರಗಳೂ ನನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಳ್ಳ ನಾನು ಈಗ ಸ್ವಕೀಯ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಮರೆತಿರುವೆನು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಹಿ೦ದುವು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಸಿ 
ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ 54121: ಹ ಇಷ್ಟು ನೈರ್ಫಣ ವನ್ನು 
೩ ಉದೆ ಎೀಶವು ಯಾರಿಗೂ ಆರಿಯುದಾ ) ಗಿರುವ. ಆಶ್ರ ಹ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಯಾಜಕನ೦ತೆ ಮನೆ ನ ತಿರುಗಿದೆನ; ಘನ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೆಂದು ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ದೃವರಲ್ಲಿ ನ೦ತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು, 
ಬ೦ಧು-ಮಿತ್ರರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು; ಆಗ ೫೫ ನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಉಪೇಕೆ 
ಸಿದರು. ನಿರಪರಾಧಿಯೂ, ಪವಿತ್ರ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದವನೂ, ಆಸ್ತಿಕ 
ಭಾವನೆಯವನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಬಬ್ಬ ಭಿಕ್ಸು ಕನಿಗಿ೦ತ ಕಡೆಯೆಂದು ಬಲ್ಲ 
ಹಿಂದುಗಳೂ ತಿಳಿದರು. ಪಂಜಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಿ 
ಯಂತೆ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಕಂಡೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ನನ್ನನು 
ಸಮಾಜ ಜ್ಯುತನನ್ನು ಮಾಡಿ, ಭಯಂಕರವಾದ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದರು. 
ಗದಾಧರ, ನನ್ನ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲವೆ? ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವೀರಾವೇಶ 
ವಿಲ್ಲವೆ? SS ಸ್ಟಾಭಿಮಾನ ಪೂಣ೯ಎರುವದಿಲ್ಲವೆ? ಹೀಗಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ ನನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಅತ್ಯ೦ತ ಭೀಷಣವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರಲಿ? ನಾನು ಈಗ 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ದಯಾವ್ಯಾಮೋಹಗಳನ್ನು ತೊರಉವೆನು, ಅಂತಃಕರಣ 


೨೦೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೈ, ಆನಂದವನ, 


ವನ್ನು ಪಾಷಾಣಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಕಠಿಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಹಿಂದಕ 
ಜನರೂ, ಹಿಂದುದೇವತೆಗಳೂ, ಹಿ೦ದುಗಳ ಸಾ ್ಯತಂತ್ರ್ಯ್ಯಸಿಂಹಾಸನವೂ 
ಇನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ರ್‌ೂ ಇಷ್ಟು ಮಾತಿನಿಂದ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೋ! 

«ತಿಳಿಯ ಶಂ; ನಿನ್ನ ಮನೋ ಭಿಲಾಷೆಯಂ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಇಷ್ಟಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿಶದ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನೆ ಆಗ್ರ ಹವಿಲ. ನಿನ್ನ 
ತಾಯಿಯು ವೈರಿಯಾದಳೆ೨ದು ಅವಳನ್ನು ಕ್ಲೊಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಿದ್ಧನಾ 
ದಂತಾಯಿತು. ಯಾವದೇವ ಕ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಿನ್ನ ಬಾವ? 
ಜರು ತವ ರಕ್ತವನ್ನು ರಣದೇವತೆಗೆ ಆಅರ್ಪ್ವೀಸಿದರೋ, ಆಗೇ ವಂಶ 
ದವನಾದ ನ ನಿನ್ನ ಕ ಯಿಂದ ಆ ದೇವಮೂತಿ೯ಗಳ ಎಧ್ವಂಸಗೊಳಿ 
ಸಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದೆ. , ಹ ಆಖು೯ಸಿಂಹಾಸನೆದ ರಕ್ಕಣೆಗಾಗಿ ಎಸ್ಟೋ 
ಹಿ೦ದುಗಳು ಬಹ ಚಕ ಗೆ ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧಾರಾತೀಥ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ 
ದರೋ, ಆ ಸಿಂಹಾಸನದ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಹಿ೦ದುರಕ್ತದವನಾದ ನೀನು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವೆ. ತಿಳಿಯಿತು; ನಿನ್ನ ಅಂತರಂಗವೆಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಒಳ್ಳೇದು; ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನಿನ್ನ ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯವು ನಡೆ 
ಯಲಿ! ಹಿ೦ದಮಾತೆಯನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡಹಿ ಅವಳ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ 
ವಿಕಟ ನೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯು ನೆರವೇರಲಿ! 
ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನಿಂದ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಹಾನು 
ಭೂತಿಯಂ ಇನ್ನೇನು ದೊರೆಯಬೇಕು? 

«"ಗಧಾಧರ, ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಮಿಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸದಂತಹ 
ಮೂಖ್‌ನು ನಾನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಹಿಂದುವು ನಿನ್ನನ್ನು ತುಚ್ಛೀ 
ಕರಿಸತೊಡಗಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿ ಉಳಿಯುವದೇನು? 
ಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಬಂದಿದ್ದ ಪ್ರಸಂಗವು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಯೂ ಬಂದರೆ, ನೀನು 

ಅಪಮಾನವನ್ನು ಇಹಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆಯಾ? ಹಿಂದುಗಳ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ, 
ಸಟಗ ಕ್ಸ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ, ಹಿಂದುಗಳ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ, 


ನಾಯಿಗಿಂತ ಕೀಳು ಮಾಡಿ ಹೊಡದಟ್ಟಿ ದರೆ ನಿನಗೆ ಹೇಗಾದೀತು? ನಿನ್ನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೦೩ 


ಹಾ 


ತಾಯಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಧಿಃಕರಿಸಿದರೆ ಅವಳನ್ನು ನೀನು ಮನ್ನಿ ಸುವೆಯಾ? 
ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯು ನಿರ್ಭತ್ತನೆ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣನಾಶ ಮಾಡಲುದ್ಳುಕ್ತಳಾದರೆ, ಅವಳನ್ನು 
ಗೃಹಲಕ್ಷಿ ಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆಯಾ? ಆಪ್ಟ್ರೇ ಸ್ಪರು' ಎಟೆಂಬನೆ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದರೆ ನೀನು ಅವರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವೆಯಾ? ಅನೇಕ ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಅಸಮಾನ. ಪರಿತಾಪಗಳನ್ನು ಹೊ೦ದಿಯೂೂ ಅದರ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಾನನೆಯಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವ.ನುಷ್ಯ್ಯತ್ವವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಜನರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಾರದೇಕೆ? ಹೇಳು; ಗದಾಧರ, ನನ್ನ ಈ 
ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ನೀನೇ ಹೇಳು.'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನೀನು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾಡು 
ವದೇನು? ನನಗೆ ವಿಪನ್ನಾ ವಸ್ಥೆಯು ಒದಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸವಳಜ್ಞನೂ 
ಸರ್ವವ್ನಾಃ!ಿಯೂ ಆದ ದಯಾಘನ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವವು ನನ್ನ೦ತಿಲ್ಲ. ನೀನು ಮಾನ 
ಧನನು. ನೀನು ಹಿಂದುಗಳ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವಾಯಿತು. ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾ 
ಡುವ ಕಾರಣವೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೇದು, ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ, 
ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಭಟ್ಟಿಯಾಗುವದು.'' 

ಎಲ್ಲಿ ಭಿಟ್ಟಿಯಾಗುವೆ?'' 

"ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ. 

““ಗದಾಧರ, ನಾವು ಪರಸ್ಪರರು ವೈರಿಗಳೂ; ಮಿತ್ರರಿರುವೆವು. 
ನೀನು ಹಿಂದುವಿದ್ದ ರೂ, ನನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದ್ದ ರೂ, ನಿನ್ನ ನಾಶ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪುಲೆೊಲ್ಬದು. ನೀನು ಶುಬ್ನಾ೦ತ8ಕರಣಿಯಂ, 
ಸಮಾಜದ ಅಂ೦ಜಿಕೆಯಿಂ೦ದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿರುವೆ. 
ನಾನು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 

44ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಎಲ್ಲ ಹಿಂದುಗಳು ನಿನಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಮಹತ್ವವೇನು? ಸ್ವಜನರಿಗೂ ಸ್ವಧರ್ಮ೯ಕ್ಕೂ ಸ್ವದೇಶ 


೨೦೪ ಶ್ರೀ ಶೀಸಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕ್ಕೂ ಕ ಕಾಲಸ್ವ ಬಾಗದ ದ ನೀನು ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಗಿ ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ME ಅನುಚಿತವು. ಅತ್ಯ೦ತ ಸಮರ್ಥನಾದ ನಿನಗೆ 
ಯಾವದು ತಾನೆ ಅಸಾಧ್ಯವು? ಮಾತೃಭೂಮಿಗಾಗಿ-ಹಿಂದುಗಳ ಸ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ಶ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾ he ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಪಂಜಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ನೇ ಇರುವನು.” 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದವನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಮಂ೦ದೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬ೦ದು ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ವಜ ಜೆ! ಪಡ ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, 
ಈ ನಿಮ್ಮ BU ಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮವಿರಲಿ.'' 


ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ... ""ನೀನು 
ಯಾರು? 

ನಾನು ಓರಿಸಾ ಪ್ರಾಂತದೊಳಗಿನ ಒಬ್ಬ ಹಿಂದುವಿಶುವೆನು., 
ಜನಾರ್ದನ ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳು' ತಮ್ಮ ಪತ್ರವನ್ನು ತಲುಪಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಿರುವರು.'' 

“ನಿಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಎಲ್ಲಿ ರುವರು?'” 


«ನದಿಯ ಪೈಲತೀ ರದಲ್ಲಿರುವರು.'' 


ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು 
ಓದಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು. 
“ಒಳ್ಳೇದು. ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸು. ಹಿಂದುಗಳ ಅಧಃ 
ಪಾತವು ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವದು." 

ಸೇವಕನು ಹೋದ ಒಂದೆರಡು "ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಓರಿಸಾ ದೇಶದ 
ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನ) ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅವನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ನಮಿಸಿದನು. ಮಂತ್ರಿಯ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ""ಉತ್ಕಲದೇಶದ ಮಹಾ ಮಂತ್ರಿ ಗಳು ನೀವೇ ಏನು?'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೦% 


"ಹೌದು, 

"ನೀವು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವೇನು?'' 

"ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವು ಪತ್ರದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದು." 

“ಅಸ್ಟೊಂದು ಚನ್ನಾಗಿ ಬೋಧವಾಗಲಿಲ್ಲ.'' 

""ನೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆ ಯಿರುವದು. ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿ ಐದು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವಿರುವದು. 
ನನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ನಿಮಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದರೆ ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ನಿಜವಾಗಿ ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗುವಿರಿ. ಎರಡನೆಯ ಯುದ್ಧವು 
ಯಜ್ಞಪುರದಲ್ಲಾಗುವ ಸಂಭವವಿರುವದು. ಅಲ್ಲಿ ಯುವರಾಜ ರಾಮ 
ಜಂದ್ರದೇವನು ಒ೦ದು ಲಕ್ಷ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ತಳವೂರಿರುವನು. ನನ್ನ್ನ 
ಕುಮಾರನಾದ ಹರಿಕೀತಳನನಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಒಳಿತಾಗಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವವನು. ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಸದ್ಯದ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮಗೆ ಜಖಯುದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವು ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡಿ 
ರುವದು.'' 


"ಮುಕುಂದದೇ ವನು ಈಗ ಬಲ್ಲಿ ರುವನು? 
«ಕಟಕ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ .'' 


"ಅಲ್ಲಿಯ ಕೋಟೆಯು ಒಹಳೇ ಭದ್ರವಿರುವದೆಂದು ಕೇಳುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆ; 
ಸಂಗತಿಯು ನಿಜವೊ?'' 


ಕಟಿಕ ರಾಜಧಾನಿಯ ಕೋಟಿಯು ದುಭೇದ್ಯವಾದದ್ದಿ ರುವ 
ದೇನೋ ನಿಜವು. ನನಗೆ ಎಲ್ಲ ಕೋಟಿ-ಕೊತ್ತಳೆಗಳ ಆಯಕಟ್ಟಿನ ಸ ಳ 
ಗಳೂ ಗುಪ್ತಮಾರ್ಗಗಳೂ ಗೊತ್ತಿರುವವು. ನೀವು ನನಗೆ "ತ್ರಯ 
ಎತ್ತರೆ ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯು ನಿಮ್ಮ ವಶಳಾಗುವಳೆಂಬದನ್ನು ನಂಬಿರಿ. ಈಗ 
ವುಕು೦ದದೇವನು ಒಬ್ಬ ಲಾವಣ್ಯಲತಿಕೆಯ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ, 
ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಸ್ಬಿ ಸಿರುವನು. ಈ ಸಂಧಿಯ ಲಾಭ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಆಗ್ರಹದ ವಿನಂತಿಯುಂಟು,'' 


೨೦೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

'"ನೀವು ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನೇನು ಕೇಳು 
ವಿರಿ?'' 

""ಓರಿಸಾದ ಸಿ೦ಹಾಸನಮ್ಮ ನನಗೆ ಕೊಡಿರಿ.'' 

ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಓರಿಸಾದ ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಬೇಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಹೃದಯವು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸ್ಥಿತ್ಯ೦ತರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ಓರಿಸಾದ ಅನ್ನದಿಂದ ಪ ಪರಿಪೋಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾದ ಮಂತ್ರಿ 
ಯು ಆ ದೇಶವನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಲು ತ ತತ್ರರನಾದದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಮಂತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ತುಚ್ಛ ತೆಯಿಂದ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಯಾವದೊಂದು 
ಜಹಾಗೀರಿಯೆ ಲಾಲಸೆಯಿಂದ ಮಂತ್ರಿಯು ರಾಷ್ಟ್ರದ್ರೋಹ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವನೆಂದು ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಗ್ರ ಹಿಕೆಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಿಯ ಇಚ್ಛೆ ಯಂ ಸಾಮಾನ್ಯತರದ್ದಾ ಚ ಅವನು 
"ಇಂದ್ರಾಯ ತಕ್ಷ ಕಾಯ ಸ್ವಾ 'ಹಾ' ಎನ್ನು ವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವನೆಂಒದು 
BRN ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು. 0, ಯ ನೀಜತನವನ್ನು 
ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂದಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅವನು ಎಷ್ಟೋ 
ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿ, ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ -ಮಂತ್ರಿಗಳೆ, ಜಯಾಪ 
ಜಯಗಳು ದೈವಾಧೀನವಾದವುಗಳು. ಭಾವೀಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಅಪಜಯ ಹೊಂದಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅವಸ್ಥೆ ಯು ಏನಾಗುವದೆ೦ಬದನ್ನು ಎಚ 
ಫಸ ನೋಡಿರಿ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಮಾತು ಬದಿಗಿಟ್ಟರೂ ಹಿತಾಹಿತ 
ಗಳ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಈ ಕೃತಿಯ ಘಾತುಕವಿರುವದೆಂ೦ಬದನ್ನು 
ಮರೆಯಂಬೇಡಿರಿ. ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಮುಕು೦ದದೇವನು ಮರಣ ಹೆೊಂದದಿ 
ದ್ದ ರೆ "ಅತೋಭ್ರಸ್ಟ _ತತೋಭ್ರ ಷ್ಟ 'ಎ೦ಬಂ೦ತೆ ನಿಮ್ಮ ಗತಿಯಾಗಬಹುದು.'' 

""ಭಾವೀಸಂಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿ” SRS ನಾಶಗೊಳಿಸಬೆ 
ಕೆಂದು ನಾನು ದ ಢಸಂಕಲ್ಪ 'ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಿನು.' 

“ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ವಖಕುಂದದೇವನು ಮರಣ ಹೊ೦ದದಿದ್ದರೆ?'' 

"ಯಾವದೊಂದು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ವಧಿಸಿ, ಉತ್ಕಲದ 
ರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನವು ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ಒರುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೦೭ 


ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಕೂಡಿರುವದು. ನಾನಂತು ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಎದೆಯ 
ಮೇಲೆ ವಿಕಟಿನರ್ತನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಿರುವೆನು,'' 

""ಅ೦ತು ನೀವು ಹಿಂದಮಾತೆಯನ್ನು-ನಿಮಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ದೇವತೆಯನ್ನು -ಅನ್ಯರ ವಶಕೆ 2 ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುವಿರೆಂದಂತಾಯಿತು. 
ಮಂತ್ರಿಗಳೆ, ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳು ಸ್ತುತ್ಯವಾದವುಗಳಿರುವವು! ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ಉದಾತ್ತ ವಿಚಾರದ ಜನರೆ ಅಸ್ತಿ ತ್ವದಿಂದಲೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಭಾರತದ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಖ ಹೀಗಾಗಿದೆ. ಕಾಲಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ! 

" ಬವಾಪತಿಗಳೆ, ಮು ಕುಂದದೇವನು ಓರಿಸಾದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ದೊರಕಿಸಿದನೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಅರಿತಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನ ಒಡೆಯನಾದ ನರಸಿ೦ಹರಾಜನನ್ನು ಕೊಂದು ಅವನ ರಕ್ತದಿ೦ದ 
ಮಲಿನವಾದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮು ಕುಂದದೇವನು ರಾಜದೆಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವನು. ಆ ನರಸಿಂಹರಾಜನಾದರೂ ಗೋವಿಂದ ವಿದ್ಯಾಧರನನ್ನು ಪಟ್ಟಿ 
ದಿಂದ ತಳ್ಳಿ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಗೋವಿಂದ ವಿದ್ಯಾಧರನು. 
ಉತ್ಕಲದ ಮಹಾರಾಜಾ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರದೇವನ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮಕ್ಕಳ 
ಕೊಲೆ ಮಾಡಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿದ್ದನು. ಬಾಹುಬಲವಿದ್ದ ವನೇ 
ರಾಜನೆ೦ಬ೦ತೆ ಉತ್ಕೃಲದ ಸಿತಿಯು ಆಗಿರುವದು. ರಾಜನೀತಿ-ಧರ್ಮ೯ 
ನೀತಿಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವವು. ರಾಜನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಪ-ವುಣ 
ಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ತ್ವ ಕೊಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು 
ನಾಮಶೇಷಗೊಳಿಸಿ, ಅವನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡರೆ ಯಾವ ವಿಧದ ಪಾತಕವೂ ಒದಗಲಾರದು.'' 

"ಬಹಳೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರಾಜನೀತಿಯಿದು! ಓರಿಸಾದ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ಇಂದು ಹೊಸ ತತ್ವವನ್ನು ಕಲಿತಂತಾಯಿತು['' 

"ನೀವು ಹೀಗೆ ವಿನೋದವಾಡಬೇಡಿರಿ. ರಾಜನೀತಿಯು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಯಬೇ ಕಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಅವಕಾಶವಿರುವದು. ಇದೀಗ ನೀವು ಸವಾ 
ಬನ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊ೦ಡಿರುವದರಿ೦ದ ರಾಜಕಾರಣದ ಅನುಭವವು 
ಹೇಗಾಗಬೇಕು? ನಿಮಗೆ ರಾಜನೀತಿಯ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ರೆ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನ 


೨೦೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಪೇಕ್ಸಿ ಸದೆ, ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಕ್ಕ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನೆಂದು 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ.'' 

ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ 
ಮುಖವು ಆರಕ್ಕವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಸಂತಪ್ಪವಾಣಿಯಿಂದ _ 
ನ್ನನಗೆ ರಾಜನೀತಿಯು ತಿಳಿದಿರಲಿ, ತಿಳಿಯದಿರಲಿ; ಕೇವಲ ಪರೋಪಕಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಗೆ ಬ೦ದಿರುವದಿಲ್ಲ.'' 

''ಓರಸಾದೇಶದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸುಲಿಗೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಬೇ 
ಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಿರುವದೆ?'' 

"'ಧಿಕ್ರಮಾರ್ಜಿತ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಯಾವನು ಬಿಡು 
ವನು? ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ಕುತೂಹಲವಿಂದಲೆ ನಾನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬ೦ದಿರುವೆನು.”' 

""ರಿಸಾ ದೇಶಷೆಂದರೆ ಬಂಗಾಲವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ 
ರೇನು? ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿ೦ಹಾಸದ ಮೇಲೆ ಇದುವರೆಗೆ ವಿ 
ರ್ವಿಯ ಮನುಷ್ಯನು ಕಂಳಿತಿರುವದಿಲ್ಲ.'' 

“ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಿಜವಿರಬಹುದು. ಹಿಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ) 
ಬೇರೆ; ಈಗಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಬೇರೆ. ಓರಿಸಾದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಒಳಜಗಳ 
ಗಳಿದ್ದರೂ ಹೊರಗಿನವರ ದಾಳಿ ಒ೦ದಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಐಕ್ಯದಿಂದ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ನಿಮ್ಮಂತಹ ರಾ ಕ್ಷಸೀ ರಾಜ್ಯಲಾಲಸೆಯ ಜನರು ಆಗ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಇದ್ದರೂ ಪರಕೀಯರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಏಕದ್ಮೇಶೀಯರನ್ನು ಒಗ್ಗು 
ಬಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ  ಉತ್ಕಲದ ಅಧಃಪಾತವು ಸವ 
ಬರುವದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಂತಹ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳು ತಲೆದೋರ ತೊಡಗಿರು 
ಎರಿ. ನಿಮ್ಮಂತಹ ರಾಷ್ಟ್ರಘಾತಕಿಗಳೊ ಡನೆ ಮಾತನಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಹೇಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ನಿಮಗೆ ಏನಾದರೂ ಹೇಳುವದಿದ್ದರೆ, 
ಉಪಸೇನಾಪತಿಗಳಾದ ಕಾತಲೂಖಾನರನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿ. ಅವರು 
ನವಾಬರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ 


ವೀಯಾವರು.'' 


೨೬] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೦೯ 


ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯ 
ಕಾತಲೂ ಖಾನನ ರಾಹುಟಿಗೆ ಹೋದನು. ಖಾನನು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು 
ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಏಚಾರಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಜನಾರ್ದನನು ತನ್ನ ಮನೋದಯವನ್ನು ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು, ಕುಟಿಲ 
ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಲಾತನಾದ ಖಾನನು ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯು 
ಲೊಪ್ಪಿದನು. ಆಗ ಖಾನನು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: "" ನಾವು ಪುರಿಯ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗುವೆವು. ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೀವು ನಮಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ನೆರವಾದರೆ, ನಿಮಗೆ ಸಿಂಹಾಸನವು ದೊರೆಯ 
ವದು. ನೀವು ಉತ್ಕಲದ ರಾಜರಾದ ಮೇಲೆ ಬಂಗಾಲದ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ತ್ವಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕಪ್ಪ-ಕಾಣಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದು. 
ನಾವು ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ನಸ ಗೊಳಿಸಿ, ಮಾಂಡ 
ಅಕ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾ ಪಿನುವೆವು. ಈ ಮಾತಿಗೆ ನೀವು ಒಪ್ಪುತ್ತಿ 
ದರೆ ನಮಗೆ ನೆರವಾಗಿರಿ.'' 
ಇ. «ವಂಗದೇಶದ ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿರುವದು. 
ಕಾತಲೂಖಾನರೆ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ವಚನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪದೆ ನಡಿಸುವಿ 
ರೆಂದು ನಾನು ಅತ್ಮವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆನು.'' 

«ನೀವು ಯಾವ ವಿಧದ ಯೋಜನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ.?' 

ಕಾತಲೂಖಾನನಿಂದ ಅಭಯವು ದೊರೆತ ಕೂಡಲೆ ಮಂತ್ರಿಯು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿನು. ಯವನರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮುಕು೦ದದೇವನಿಗೆ 
ಸ್ವರ್ಗದ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಓರಿಸಾದ ಸಿ೦ಹಾಸನವು ದೊರೆ 
ಯು ವದೆಂದು ಅವನು ಸಂಭ್ರಮಗೊಂ೦ಡನು. ಉತ್ಕಲದ೦ತಹ ಬಲಾಢ್ಕ 
ದೇಶದ ಅರಸನಾದ ತಾನು ಯವಸರ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಶಂ ಖಲೆಗಳನ್ನು 
ಕಡಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕೈ ಸಮರ್ಥನಃಗುವೆನೆಂದು ಅವನನು ಮನೋರಾಜ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪುಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಕಬೇಲನೀತಿ 
ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ದೊರೆಯದೆ೦ದು ಅವನ ಭಾವನೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು ಹಣ್ಣು ಮಾಡಲಿ ಕ್ಕೂ ಅವನನ್ನು 


ತ೨ಿಗಿರಿ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರೆ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನೆ, 


ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಲಿಕ್ಕೂ ಏನೇನು ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ದನ್ನು ಅವನು ಯೋಜಿ ಸುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದನು. ತಾನು ಈಗ ನಡೆಯಿಸಿರು 
ಸ್ರ ಅದ್ಬು ತವಾದ ರಾ ಜಕಾರಣವೆಂದು ಅವನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ತನ್ನಿಂದ ಉತ್ಕಲ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ನಾಶವಾಗಿ, ಅದು 
ಅಧೋಗತಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದುವದೆ೦ಬ ವಿಚಾರವು ಆ ಜಡಸ್ವಾಥಿೀಗೆ ಹೇಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ತಾನು ಉತ್ಸ ಲದ ಭಾವೀರಾಜನೆ೦ಂದು ಅವನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡನು. ಆ ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿಗೆ ಆಕಾಶವು ನಾಲ್ಕೇ ಬೆರಳು ಉಳಿದಿತ್ತು! 


ಶಸ್ತ್ರದಾನ. 


ಮಹಾನ ಮತ್ತು ಕಾಠಜಂಡಿ ಇವೆರಡು ನವಿಗಳ ಮಧ್ಯದಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪೃಶ 

ವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಟಕ ವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯೂ ಬಾರಾತಟಿ 
ಎ ಇದ್ದವು, ರಾಜಧಾನಿಯು ಕಾಠಜಡೀ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದು, 
ದುಗಳವು ಮಹಾನದಿಗೆ ಸಮೊಪವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜಧಾನಿಗೂ ದುರ್ಗಕ್ಕೂ 
ಎರಡು ಹರದಾರಿಗಳ ಅಂತರವಿತ್ತು. ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶನ್ಮವಾದ ರಾಜ 
ಮಂದಿರವಿತ್ತು. ಬಾರಾತಟಿ ದುಗಳವು ಈಗ ನಾಶವಾಗಿರುವದು. ಅದರ 
ಅವಶಿಷ್ಟ ಬೆ ಳವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಆ ದುರ್ಗವು ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಿತ್ಮೆ೦ಬ 
ದರ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಮುಕು೦ದದೇವನು ವಿಲಾಸ ಪ್ರಿಯನಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ದುಗ್ಗದ ಹಾಗು ನಗರದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಅವನ 
ರಾಜಪ್ರಾಸಾದವು ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಅವಣ ನ೯ನೀಯವಾಗಿತ್ತು .. ಈ ರಾಜಪ್ರಾ 
ಸಾದದ ವಿಸ್ತಾರ ಮತ್ತು ವೈಭವಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅಕಬರ ಬಾದಶಹನ "ಐನೆ. ಈ- 
ಅಕಬರಿ' ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಹ ಉಲ್ಲೇಖವಿರುವದು. ರಾಜಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ನಾಮಾಂಕಿತರಾದ ಕೈಗಾರಿಕೆಯವರಿಂದ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಕಲಾಳ್‌ಶ 
ಲ್ಯೃದ್ಧ ಕೆಲಸಗಳು ಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ವು. ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾ 
ರದ ರಕ್ನಗಳು ಕೆಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟೈದ್ದವು, ಕಟಕ ರಾಜಧಾನಿಯ ಹಾಗು ಬಾರಾ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡಂ! ೨೧೧ 


ತಟಿ ದುರ್ಗದ ಎಲ್ಲ Ke ನಸರ್ವಭಕ್ಸ ಕನಾದ ಕಾಲನ ಉದರದಲ್ಲಿ 
ಪಚನವಾಗಿ, ಈಗ ಆಸ ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು-ಮಣ್ಣ ಗಳ ರಾಶಿಯು ಮಾತ್ರ 
ಬಿದ್ದಿ ರುವದು! 

ದುರ್ಗದ ಸುತ್ಮುಮುಂತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಕಂದಕವಿತ್ತು. ಆ ಕಂದಕ 
ದಲ್ಲಿ ಆನೆಗಳು ಈಸ ವಷ್ಟು ನೀರು ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ದುರ್ಗ 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಟಬ) ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಸೇತುವೆಯು ಮಾ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ತು. Kee ಆ ಸೇತುವೆಯನೆ ನ್ನು ದುರ್ಗದ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಕೋಬೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೆೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಮಾರ್ಗವಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನೊ೦ದು ಅತ್ಯ೦ತ ಗುಪ್ತವಾದ ನೆಲಮಾರ್ಗವಿತ್ತು. ದುಗಳದಲ್ಲಿ 
ಅಶ್ವಶಾಲೆ, ಗಜಶಾಲೆ, ಉಷ್ಟ್ರ ಶಾಲೆ, ಶಸ್ತ್ರಾಗಾರ, ಸೈನಿಕರ ಮನೆಗಳು 
ಮೊದಲಾದ ಕಟ್ಟ ಡಗಳಿದ್ದ ವು. ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಸಭೆ 
ಯೂ, ಗುಪ್ತ “ಮಂತ್ರ ಣಾಗಾರವೂ, RA ಮಂದಿರ 
ಗಳೂ ಇದ್ದವು. ರಾಜೋಪ ಪಯೋಗವುಳ್ಳ ಪ್ರ ಪೃತಿಯೊಂ೦ದು ಕಟ್ಟಡಗಳು 
ಬಹಳೇ ಅಂದವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ಆಜು 10% 
ಭಾರತದ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಭರತ 
ಖ೦ಡದೊಳಗಿನ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದರೆ ಅಂತಹ 
ಶಿಲ್ಪಶಾರ್ರ ವ್ರಈಗ a ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟಿ ಗೋಜರವಾಗಂವದಿಲ್ಲ. ಸದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ದ. ದೈ೯ವಿಯಾದ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮಂಖಬಾಗಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದ್ದ ರೂ, ಅದರ ಪೂನೆತಿಹಾಸವು ಅತ್ಯಂತ ಉಜ್ವಲ 
ವಿರುವದು. ಭುವನೇಶ್ವರನ ಮಂದಿರದ ಮೇಲಿನ ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಇಶಿ 
ಹಾಸವೂ, ತಾಜಮಹಾಲಿನ ಮೇಲಿನ ಕರಾಣವೂ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕುಶ 
ಲತೆಯ ಕೆಲಸಗಳೂ ಇತರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾ. 
ನಿಟ೯ವಾದವಿರುವದು. ಓರಿಸಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪುಶಾಸ್ರ ವಿತ್ತು; ಧರ್ಮ 
ವಿತ್ತು; ಶಕ್ತಿ ಯಿತ್ಮುಃ ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯವು. ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಿಲ. ಭರತ 
ಖಂಡದ ಅವನತಿಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವದೆಂಒದು 


ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಕಾಶದಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟ ಷ್ನವಾಗಿರುವದು. ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ವೈಭ 


೨೧೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಸಧ್ಯ ಷಾತ ಸನ್ನು ಪೂರ್ವಜರು ಹಾವ ಹಾವ ಪರಾಕ್ರಮದ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು? ನಾವು ಹೀನ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದಳಿಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಯಾವ ಕಾರಣಗಳು ಘಟಿಸಿದವು? ಮೊದಲಾದ ಸಂಗತಿಗಳು 
ವೈಭವಶಿಬರದಿಂದ ಜ್ಯುತರಾದವರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರು 
ವದು ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಉಜ್ವಲವಾದ ಇತಿಹಾಸವು ಅಜ್ಞಾತ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು ಶೋಚನೀಯ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? 

ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯು ರಾಷ್ಟ್ರದ ಹಿಯಾಗಿ ನೀಚತನದ ಪರಾ 
ಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದರಿ೦ದ ತ್ರೀವೇಣಿಸು ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹಿಂದು 
ಸ್ಫನ್ಯವು ಪರಾಭವ ಹೊಂದಿತು. ವಿಜಯೂವೀರರಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡ. ಕಾಶ 
ಲೂಖಾನ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅಪಾರವಾದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಓರಿಸಾ 
ದೇಶವನ್ನ ಒಳನುಗ್ಗತೊಡಗಿದ್ದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಮಯೂರಭಂಜ 
ಕದ ಕಡೆಗೂ, ಕಾಶಲೂಖಾನನು ಯಜ್ಞಪುರದ ಕಡೆಗೂ ಸಾಗಿದ್ದ ರು. 
ಯಜ ಪ್ರರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಯುವರಾಜ ರಾಮಚಂದ್ರದೇವನು ಹೋಗಿದ್ದ 
ನಷ್ಟೆ? ಅವನು ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಸ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಮುಕುಂದದೇವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. ಕೌಳಾಪಹಾಡನಂತಹ ವೀರಾ 
ಗ್ರಣಿಯ ಸಂಗಡ ಕಾದಬೇಕಾದರೆ ಮಯೂರಭಂಜದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸೈನ್ಯದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾದ೯ನನೂ, ಅವನ 
ಮಗನಾದ ಹರಿಕೀರ್ತನನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬ೦ಡಾಯವೆಬ್ಬಿಸಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಎರಡು-ಮೂರು ಕಡೆಗೆ ಕೈಕೊಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದ್ದರಿಂದ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನು ನಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾದನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಸೇನಾ 
ನಾಯಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಓಲಗ 
ವನ್ನು ನೆರೆಯಿಂಸಿದನು. 

ಮಹಾರಾಜಾ ಮಂಕು೦ದದೇವನು ರತ್ನಖಚಿತ ಸಿಂಹಾಸನದದಲ್ಲಿ 
ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದನು. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಭೃಗುರಾಮನೂ, ಸೇನಾ 
ಪತಿಗಳಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣ- ಕು೦ಜಗಾಧಿಪತಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ರೌಪ್ಯಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಉಳಿದ ಸರದಾರ ಸಾಮಂತರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಸನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೧೩ 


ಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದರು. ಆಗ ಮುಕು೦ದದೇವನು ಸಭಿಕರನ್ನುದ್ದೇ 
ಶಿಸಿ_ಪರಮಪ್ರಿಯ ಮಂತ್ರಿ-ಸೇನಾನಾಯಕರೆ, ಪ್ರಜಾಜನ-ಪ್ರಮು 
ತ್ರ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಎಂತಹ ಗಂಡಾ೦ತರವೊದಗಿರು 
ವದೆಂಬದು ಸರ್ವಶ್ರುತವಾದ ಸ೦ಗತಿಯಾಗಿರುವದು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ಅದ್ವಿತೀಯ ಸ೦ಗ್ರಾಮಕುಶಲನಿರುವನೆ೦ಂಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. 
ಕಾತಲೂಖಾನನಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಲ್ಲ. ವ೦ಗಸೈನ್ಯವು ಒಂದು ಲಕ್ತಕ್ಕೆ 
ಮಿಕ್ಕಿ ರುವದು. ಶತ್ರುಗಳು ಈಗಾಗಲೆ ಉತ್ಸಲದೇಶವನ್ನು ನುಗ್ಗಿ ರು 
ವರು... ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಮಯೂರಭಂಜದ ಕಡೆಗೂ, ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನು ಯಜ್ಞ ಪುರದ ಕಡೆಗೂ ಹೊರಬಿರುವರು. ಹಿಂದುಧರ್ಮದ 
ಮೇಲಿನ ಸೆ-ಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾ ಕಾಂಕ್ಸೆಯನ್ನು 
ತಾಳಿದ ಕಾಳಾನಹಾಡನು ದಖಾಮಾಯೆಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವನು. ಅವನು 
ಹಿಂದುಗಳ ದೇವಮಂದಿರಗಳನ್ನ ವಿಧ್ವ೦ಸಗೊಳಿಸುತ್ಮಲೂ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳ್ನು ಒಡೆಯುತ್ತಲೂ ಹೊರಬಟಿರುವನು. ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು 
ಪಾದಾಕ್ರಾ೦ತಗೊಳಿಸಿ, ಹಿಂದುಗಳ ಪವಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಜಗನ್ಮಾಥ 
ಪುರಿಯನ್ನು ಉಧ್ವಸ್ಮ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಸಾಹಸವಿರುವದು. 
ಅವನು ಜಗನ್ನಾಥನ ವ ೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮಂದಿಗ ಸಹಿತವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡು 
ವನು. ಹಾಯ! ಹಾರ! ಹಿಂದಮಾತೆಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಹಿಂದ 
ಮಾತೆಯ ಅನ್ನದಿಂದ ಪರಿಪುಷ್ಟನಾಗಿ ಹಿಂದೂಧವರ್ಮ್ವದವಸನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಎಂತಹ ಕುಲಾಂಗಾರನಾದನು ನೋಡಿ 
ದಿರಾ? ರಾಜನಿಷ್ಕರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆ, ಪ್ರಜಾಜನರೆ, ನಾವು ಪರಕೀಯ 
ರನ್ನು ನಿಂದಿಸುವದಕ್ಕಿ೦ತ ನಮ್ಮ ದೈವವನ್ನು ನಾವು ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದೇ 
ಒಳಿತು.  ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಎಂತಹ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ತಾಳಿದವ 
ನಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಅವನು ಎಷ್ಟೆ € ಶೂರನಿದ್ದರೂ, ಅವನ ಸೈನಿಕರು ಎಂತಹ 
ಉಟ್ಟಾಳುಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಹ ಲದೇಶವು ವಂಗದೇತಕ್ಕೆ ಸೊಪ್ಪುಹಾಕು 
ವಂತಹದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಉತ್ಕೃ ಚ ಪರಾಕ್ರ ವುಪ ಪ್ರತಿಭೆಯು ಈಗಲೂ ಅರಿ 
ಜನರ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕುಕಿ ತ್ತ ತಶಿ ಇಂತಹ ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿ 


೨೧೪ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಯಾದ ಉತ್ಸಅವು ಈಗ ಒಡನ ಸಮವಾಗಿ ಅಳ್ಕೊಡೆಯುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ವೊದಗಿರುವದು. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾದರನನೂ ಅವನ ಮಗನಾದ 
ಹರಿಕೀರ್ತನನೂ ಬಂಡುಗಾರರಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊ೦ಡಿರುವ 
ರಂತೆ! ಹೊಟ್ಟಿಯ ಮಗನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಸಹ ಅವಿಧೇಯನಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸತೊಡಗಿರುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ದೈವಪರೀಕ್ಷೆಯ ಕಾಲವೆನ್ನದೆ 
ಮತ್ತೇನು ಹೆಸರಿಡಬೇಕು? ತ್ರಿನೇಣಿಯ ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಪಯಶವು ದೊರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಜನಾದಳನನೇ ಕಾರಣೀಭೂತನಾದನು. ಅವ 
ನಿಂದ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯ ಅನರ್ಥಗಳು ಘಬಟಬಿಸುವವೋ ಏನೋ! 
ಸ೦ಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಒಳ್ಳೆಯ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿರು 
ವದು. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಿರುವವರೆಗೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ೦ದು 
ಎಲ್ಲರೂ ದೃಢಪ್ರತಿಚಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗಿದ್ದ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ಸೈನಿಕರೂ ಏಕನಿಸ್ಕೆಯಂದ ನಡೆದರೆ ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಂ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವೆವೆ೦ದು `ನಾನು ಸಾರಿ ಹೇಳುವೆನು. ನಾನು 
ಮಯೂರಭ೦ಜಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವೆನು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನ ಹಾಗು ಬ೦ಡುಗಾರನಾದ ಜನಾರ್ದನನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ತಕ್ಕೊ೦ಡೇ ತಿರುಗಿ ಬರುವೆನು. ನಾನು ಬರುವವರೆಗೆ ದೀನಕೃಷ್ಣ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳು ದುಗಳರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಆವಶ್ಯಕ ತೆಯ ಕ೦ಡು 
ಬಂದರೆ ಕುಂಜಗಾಧಿಪತಿಗಳು ಸೈನ್ಯೈಸಹಿತವಾಗಿ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರ 
ಬಹುದು. ಸದ್ಯದ ಯಖದ್ದದಲ್ಲಿ ಯಾರು ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಿಗಳಾಗುವ 
ರೋ, ಯಾರು ಜೀವಗಳ್ಳಕಾಗಿ ರಣಭೂಮಿಂಂದ ನುಸುಳುವರೋ 
ಅವರಿಗೆ ಭಯಂಕರ ದಂಡನೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ರಡುವದು'' 
ಮುಕುಂದದೇವನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಕುಂಜಗಾಧಿಪತಿಯಂ 
ತನ್ನ ಆಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ನಿಂತು--*"ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಮ್ಮಂ 
ತಹ ಸೇವಕರಿರಲು ತಾವು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಳ್ಳೆ ತೆರಳ 
ಬೇಕೆ? ನಾನು ಮಯೂರಭಂಜಕೆ 2 ತೆರಳುವೆನು; ರಾಜಧಾನಿಯ ಹಾಗು 
ದುರ್ಗದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ತಾವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಈ ಸೇವಕನ 
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ನಮ್ರವಿನ೦ತಿಯು೦ಟು. 

ಕ೦ಜಗಾಧಿಪತಿಯಂ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅರಸರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಮನು 
ನ್ಯನು ಯಂದ್ಧಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಬ೦ದವನಾದ್ದರಿಂದ ಮೈಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ರಕ್ತಮಯವಾಗಿದ್ದವು. ಅವನೆ ದೇಹದಲ್ಲಿಯ ಗಾಯಗಳಿಂದ 
ಇನ್ನೂ ರಕ್ತವ ಸಣ್ಣಾಗಿ ಕರಯುತ್ತಲಿತ್ತು. ಅವನು ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರತಿಭಾ 
ಶಾರಿಯಿರುವನೆ೦ಂ ಬದು ಅವನ ಗಂಭೀರ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿ೦ದ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಕು೦ದದೇವನು ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು 

“ನೀವು ಯಾರು?'' 

""ಮಹಾರಾಜಬರೆ, ನಾನೊಬ್ಬ ವಂಗವಾಸಿಯು. ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವರ್ಣದವನಿರುವೆನು, ನಾನು ಜಾತಿಯಿ೦ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದರೂ ಕಾ 


ತ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯವನಿರುವೆನು. ವಂಗಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಜತ 
ಡನು ಅಪಾರವಾದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನ 
ವನ್ನೂ, ಅದರೊಡನೆ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ ನಾಶಗೆೊಳಿಸಬೇ- 
ಕೆ೦ಬ ಮಹತ್ವಾ ಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವನು, ಜಗನ್ನಾ ಥಪುರಿಯ 
ಓಲಗದಲ್ಲಿ ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇ ಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕೆಂದು ಅವನು ದೃಢಸ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವನು. ಮಹಾ ಪ್ರಭುಗಳ, ಸದ್ಯದ ಕಾಳಗವು ಅತ್ಯ೦ತ ಮಹತ್ವ 
ದ್ವಿರುವದು. ಈ ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾದರೆ, ಉತ್ಕಲವು ಪುನರ್ಜನ್ಮ 
ಹೊಂದಿದಂತಾಗುವದು. ಹಿರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿ೦ಂಹಾಸನವನ್ನೂ 
ಪವಿತ್ರತಮಕ್ಷೆ ತ್ರದ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂತಿಳಯನೂ 
ಯವನರ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರುಮಾಡುವದು ಹಿಂದುಗಳೆನಿಸಿಕೊಳು ವ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಬದು 
ನೂರುಜನ ಅನುಚರರೊಡನೆ ತಿ) ವೇಣಿಯ ಸಂಗ್ಯಾ ಮಕ್ಕೆ ಒಧಗಿದೆನು, 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರ ಘಾತುಕ ಕೃತಿ 


ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು, ಅವನ ನೀಚತನದಿಂದ ತ್ರಿವೇಣಿಖು ಸಂಗ್ರಾಮ 


೨೧೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲಿ, ಆನಂದವನ. 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳು ಪರಾಜಿತರಾದರು. ಮಹಾರಾಜರೆ, ನೀವು ಸದ್ಯದ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತೀರ ಅಲಿಪ್ತರಾಗಿದ್ದ೦ತೆ ತೋರುವಿರಿ, ಹೀಗೆ ಅಸಾವಧ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ರುವದು ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮವಲ್ಲ. ಲೀಲಾವಿಲಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುವ ದಿನಗಳು ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಸದ್ಯದ ಆಪತ್ತು ತೊಲಗಿತೆಂದರೆ 
ಸುಖೋಪಭೋಗವನ್ನು ಹೊ೦ದಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಡ್ಲಿಯಿರುವದು? ನಾನು 
ನಿಷ್ಠುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದ ಬಗ್ಗೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಬೀಡಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಕೈ 
ಯಲ್ಲಿ ಓರಿಸಾದೇಶದ ಜೀವವರುವದು; ಹಿಂದು ವೃಚಾಜನರ ಮಾನದ 
ನಿಕ್ಸೆ (ಪವಿರುವದು. ನೀವು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಾವಧರಾಗಿ 
ನಡೆದರೂ ಕಡಿಮೆಯೇ ಇರುವದು. ನಾನೂ ನನ್ನ ಜನರೂ ಓರಿಸಾದ 
ಸ್ವಾತಂತ ತ್ರ್ಯ್ಯೃಸಿಂಹಾಸ ನಕ್ಕಾಗಿ ಪಂಜಪ್ರಾ ಣಗಳನ್ನರ್ವಿಸಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿಯೇ 
ಸಸ ಸೆ ನೀವು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದುಮುಕ ಹೇಳಿದರೂ ಆ ವ-ತಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಸಮ್ಮತಿಯಿರುವದು.”' 

ಗದಾಧರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮುಕುಂದದೇವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಬಿದ್ದಿತು. ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲ ತನ್ನಿ೦ದ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಾರ್ಯವು 
ಘಟಿಸಿಲ್ಲವೆಂ ಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಗದಾಧರನ ನಿಷ್ಠುರ ಕ 
ನಿಂದ ಅವನು ಸಿಬ್ಬಾಗಲಲ್ಲ. ಆವನು ತೂರನೂ, ರಾಜಕಾರಣ ಧುರಂ 
ಧರನೂ, ಸ್ವಧರ್ಮಾಭು ಮಾನಿಯೂ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ವೇವಿಯೂ ಇರುವ 
ನೆಂಬದು ಮಖಕುಂದದೇವನಿಗೆ.ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಆನಂದ 
ದಿಂದ... ""ಗಧಾಧರಿರೆ, ನಿಮ್ಮ ಸೂಚನೆಯು ಯೋ ಗ್ಯವಾದನ್ನಿರುವದು. 
ನಾನು ಬಂಡುಗಾರರ ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಗನೆ ಹೊರಡು 
ವವನಿರುವೆನಃು.'' 

4“ ಮಹಾರಣಜರೆ, ನೀವೇ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಸ ಹ ಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಗೊಡುತ್ತ ಸಂಗ್ರಾಮ ಕಾಸ 
ವನ್ನು ಜರುಗಿನ.ವದು ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತ ವೃವಿರುವದೆಂಬದನ್ನಿಷ್ಟು ತಿಳಿಸ 
ಹ ಉದ್ದೆ (ಶದಿಂದ ಹ ಮಾತಾಡಿದೆನು.'' 

ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಗಳಾದ ನೀವು ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 


೨೮] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೧೭. 
ದ್ವರಿಂದ ನನಗೆ ಮಹದಾನಂದವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗೆ ಐದು 
ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಸಂಗ ಬ೦ದ ಹಾಗೆ ಅದರ 
ಉಪಯೋಗ ಮಾಡಿರಿ” 
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ತಮ್ಮ ಸಧನದ ನಾನು ಧನ್ಯ ನಾದೆನು. ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಂತೆ ನಡಯಲಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ದತೆಯಿರುವದು. ರಾಷ್ಟ ದ್ರೋಹಿ 
ಯಾದ ಜನಾದ೯ನನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಲಿಕ್ಕೆ ಆಬ್ಲೈಯಾದರೆ ಈಗಲೆ ಹೊರ 
ಡುವೆನು.” 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ) ಯವನ ಯುವಕನು 
ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸ್ಯಿ ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಮುಕು೦ದದೆ ವನಿಗೆ ಮುಜಂರೆ ಮಾಡಿ... ""ಮಹಾರಾಜರೈೆ, ಈ ದೀನ 
ಸೇವಕನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ಫೂಧಿೀಸುವೆನು.?' 

"ನೀವು ಯಾರು?” 

“ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ಸಮ್ರಾಟ ಇಬ್ರಾಹಿಮಶಹರ ಹತಭಾಗಿ 


ಪುತ್ರನಾದ ಕರೀಮಶಹನು.'' 

"ನೀವು ಕರಿಮಶಹರೆ?'' 

ಹೌದು.''ಎ೦ದು ಕರೀಮಶಹನು ಹೇಳಿ... ""ನಮಾಟರೆ, ಯವ 
ನರು ಈಗ ಬಹಳೇ ಮದಾಂಧರಾಗಿರುವರು. ಎಷ್ಟು ರಾಜ್ಯಸಂಪಾ 
ದನೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅವರ ರಾಕ ಸೀ ರಾಜ್ಯಲಾಲಸೆಯಂ ತೀರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ವಂಗ ಸುಲತಾನನಾದ ಸಲಿಮನನು ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾ೦ತ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಜಾಮಾತನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರು 
ವನಸ್ಟೇ? ಇದರಿ೦ದ ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಏಪತ್ನು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಂ 
ತಾಗಿರುವದು. ನಾವು ಶಕಕಾನು ಶತಕಗಳ ವರೆಗೆ ಭರತಭೂಮಿಯಲ್ಲ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಭಾರತದ ಅನ್ನದಿಂದ ಪರಿಪೋಷಿಕರಾಗಿ, ಭಾರತೇಯರ 
ಮೇಲೆ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೆ. ಮಾಡುವದು ಎಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯವು? ಹಿಂದು 
ಗಳಿಗೆ ಭಾರತವು ಹೇಗೆ ಮಾತೃಭೂಮಿಯಾಗಿರುವದೋ, ಅದರಂತೆ ಶತ 
ಕಾನು ಶತಕಗಳ ವರೆಗೆ ವಾಸಮಾಡಿದ ಮಹಮ್ಮನೀಯರಿಗಾದರೂ ಅದು 


೨ಗಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗೃ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವೆನ, 


ಮಾತೃಭೂಮಿಯೇ ಆಗಿರುವದು. ಹಿಂದುಗಳು ನಮಗೆ ಬ೦ಧಃಸಮಾನ 
ರಿರುವರು, ಹೀಗಿದ್ದು ಸ್ವಕೀಯ ಭಾವನಾ ವಸ್ಮೃೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ-ಹಿಂದುಭಾಂಧವರ ಮೇಲೆ-ಕೈಮಾಡುವ ಯವ 
ನನು ಇಡೀ ಭರತಖಂಡದ 'ಶತ್ರುವೆ೦ಂದು ಏಕೆ ತಿಳಿಯಬಾರದು? ನಾನು 
ಯವನನಿದ್ದ ರೂ, ಹಿ೦ದುರಾಷ ದ ಮೇಲೆ,-ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ. 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಬ೦ದ ಕಾಳಾಪ ಹ ಕಾತಲೂಖಾನರನ್ನು ವೈರಿಗಳೆಂದು ಭಾವಿ 
ಬರುವೆನು. ನ್ಯಾಯನೀತಿಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸದ ಮನುಷ್ಯನು ಪಶುಕೋಬಿ 
ಯೊಳಗಿನವನೇ ಸರಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿರುವನು. ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂ೦ತ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ವಿಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅವನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿರುವದು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದುಗಳಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ, ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯಸಿ೦ಹಾಸನ ರಕ್ಷಣೆಯು ಹಿಂದು 
ಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಕರವ್ಯವಾಗಿರುಎದಬಂದಲೂ, ಎಲ್ಲರೂ ಐಕ್ಯದಿಂದ 

, ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಸೇವಕನು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾ- 
ಸಂಪ್ರ್ಯಸಿಂದಾಸನೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಏಕನಿಷ್ಯ್ಯಯಿಂದ ಜರ ಐ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಿರುವನು.'' 

(ಕರಿಮಶಹರೆ, ನಿಮ್ಮ ೦ತಹ ವಿಧಮೋಯರು-ಹಿಂದುಗಳ ಅಸ್ಕಿ 
ವೈರಿಗಳಿ೦ದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಚ ಚಕ ರಾಷ್ಟ್ರ ಧಮ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ 
ಹಿಂದುಗಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸಿಂಹಾನನದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಿರಿ, 
ನ್ಯಾಯ ನೀತಿಗಳ ಕೊಲಯಾಗಬಾರದೆ೦ಬ ಮಾನವೀ ಧರ್ಮನು ನಿಮಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವದು; ಆದರ ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಮಂತ್ರಿಯೆಂಜಿನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವಜನಾರ್ದನನು ಶತ್ರು ಗಳನ್ನ ಕೂಡಿರುವನು. ಇಂತಹ ಅಧಃ 
ಪಾತವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕಾಣಒಹುದೆ? ಕ್ಲುದ ದ್ರಮನೋವೃತ್ತಿ ಯ 

ಜನರು ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ಎಂತಹ ನೀಚತನ ಮಾಡುವರೆಂಬದಕ್ಕೆ ಜನಾ 
ರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯು ಉತ್ತಮ ದೃಷ್ಟಾ೦ತವಾಗಿರುವನು.'' 

SS ನಾನು ಆ ದೇಶದೊ ನ ್ರೀಹಿಯ ಕೊಬ ನ್ನ್ನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! 5೧೯ 
ಹಿಂಗಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕೈ ಸೆರೆ ಹಿಡಿ ದು ತರುವೆನು, ಈಗಲೆ ನನಗೆ ಆಜ್ಞ್ಮಿ 
ಕೊಡಿರಿ. 

""ಕರೀ ಮಶಹಕೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಶೂರತನದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದನು. ನೀವು ಶೂರರಿದ್ದ ೦ ನ್ಯಾಯ .ನೀ ತಿ- ನಿಪ್ಲಾತರಿರುವಿರಿ. ಜನಾ 
ರ್ದನನ ಬಂಡು ಅಡಗಿನಲಿಕ್ಕೆ ನಾನೆ? ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆನು. 
ನೀವು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಈ ಕಾಯಣಕ್ಸೆ ಮು೦ದುವರಿದದ್ದರಿಂದ ನಾನು 
ಸಂತೋಷಭರಿತನಾದೆನು. ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಐದು. ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ನಾಳಿಗೇ ಇಲ್ಲಿದ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿರಿ.” 

ಗೋವಳಕೊ೦ಡದ ಸುಲತಾನನಾದ ಇಬ್ರಾಹಿಮಶಹನ ಪುತ್ರನೇ 
ಈ ಕರೀಮಶಹನು. ಮುಕು೦ದದೇವನು ಇಬ್ರಾಹಿಮಶಹೆನ ಮೇಲೆ 
ದಾಳಿ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ್ದ ರೂ, ಅವನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ; ಕಪ್ಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬಂದನು; ಆದರೆ 
ಸಲಿಮನ ಸುಲತಾನನು ಅವನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೈ ವಶಮಾಡಿಕೆೊಂಡಿದ್ದನು. 
ರಾಜ್ಯಪಿಪಾಶೆಯವನಾದ ಸಲಿವ.ನನು ಜಾತಿಸೂತ ಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ, 
ರಾಜ್ಯಾಪಹಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಕರೀ ಮತಶಹನ ತಲೆಯು ತಿರುಗಿತ್ತು. ಅವನು 
ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಅತ್ಯ೦ತ ಸುಜನನಾಗಿದ್ದನು. ಬ೦ಗಾಲದ ನವಾಬನಾದ 
ಸಲಿಮನು ಸ್ವಜಾತಿಯವನಿದ್ದರೂ ಅನೀ ತಿಯವನಾದ್ದರಿ೦ಂದ, ಅವನ 
ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ೦ದು ಕರೀಮತಹನು ಹೊಂಚುಹಾಕಿ 
ದ್ದನು. ಅವನ ಈ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಈಡೇರಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ 
ವಿದ್ಮಿ ಜ್ಲ. ಸಲಿಮನಂತಹ ಬಲಾಢ್ಯನೊಡನೆ ಹತಭಾಗಿಯಾದ ಕರೀಮ 
ಶಹನು ಕಾದುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಓರಿಸಾದ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಕೈಲಾದಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಕರೀಮಶಹನು ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವಳಾ 
ದರೂ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಳೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು, 
ಸುಲತಾನನ ಕನ್ಯೆಯು ತನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ಗತವೈ ಭವವು ದೊರೆಯುವ 


೨೨೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ದೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆ-ತಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೆ ಅವನು ಹಿಂದಿನ ಒಂದು 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಹಾಜಾದಿಯ ಉದ್ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಒ೦ದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿ ಕಾರಾಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಬೇಕಾಯಿತು; ಹಾಗು ನವಾಬ 
ಕನ್ನೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಬ್ರೀತಿಸುವನಿಲ್ಲವೆಂಬದು ಆಗ ಅವನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬಂತು. ಬಳಿಕ ಕಾಲಾಚಾಂದ.ನಗರಪಾಲನಿಂದ ದೋಷಮುಕ್ತನಾದ 
ಯವನ ಯುವಕನೇ ಈ ಕರೀಮಶಹನು! 

ಯೆವನನಾದ ಕರೀ ಮಶಹನನ್ನು ಬಂಡಾಯವನ್ನು ಶಾಂತಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದರೆ ಅವನಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗಲಾರದೆಂದು ಗದಾ 
ಧರನು ತಿಳಿದನು.  ಮ೦ತ್ರಿಯ ದುಬೊಛಧದಿ೦ಂದ ತಲೆ ತಿರುಗಿದ 
ಹಿಂದುಗಳ ಮೇಲೆ ಯವನ ಸೇೇನಾಪತಿಯು ಸಾಗಿ ಹೋದರೆ, ಆ ಬಂಡಾ 
ಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ತೀಕ್ಷ್ಣ ಸ್ವರೂಪವ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದೆ೦ದು ಅವನ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಅವನು ಮುಕು೦ದದೇ ವನನ್ಮು ಕುರಿತು... 
"ಮಹಾರಾಜರೆ, ಜನಾದ೯ನನನ್ನು ಕೆ ಸೆರೆ ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡು ಬರುವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ವಹಿಸುವೆನ್ನು, ಕರೀ ಮಶಹರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ.” 

ನಿಮಗೇ ಬೇರೆ ಕೆಲಸ ಕೊಡುವೆನು. ಕರೀಮಶಹರನ್ನು ಜನಾ 
ರ್ದನನ ಮೇಲೆ ಕಳಿಸಬೇಕಾಗಿಡೆ. ವಿಧರ್ಮಯರು ಸಹ ಹಿಂದುಗಳ 
ಹಾಗು ಹಿಂದು ಸಿ೦ಹಾಸನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳ ವರಿರುವ 
` ರೆ೦ಬದನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿದು, ಅವನೂ ಅವನ ಅನುಯಾಯಿಗಳೂ ನಾಜಲಿ!' 

ಹೊಸದಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿದ ಗದಾಧರನು ಹೆಚ್ಚು 
ಮಾತನಾಡಿ, ಅರಸನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಕರೀಮಶಹನೂ ಜನಾರ್ದನನ ಮೇಲೆ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋ ಗಲಿಕ್ಸೆ ಒಳ್ಳೇ ಆತುರಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನ್ನ ಮುರಿದು, ತಾನು ಯಂದ್ಧಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡುವದೂ ಯೋಗ್ಯ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ಗದಾಧರನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಯಿತು. ಮುಕುಂದಡದೇಎನು 
ತನ್ನ ಮಾತಿನ ನಿಜವಾದ ಮರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಒಳಿತಾಗುತ್ತಿತ್ತೆ೦ದು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೨೧ 


ಅವನು ಅಂದುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಮುಕುಂದದೇವನು ಹೊಸ ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರಾದ ಗದಾಧರ-ಕರೀಮಶಹರನ್ನುದ್ದೆ ಶಿಸಿ - "" ಗಬಾಧರರೆ, 
ಕರೀಮಶಹರೆೈ, ನೀವು ಸತೃಕ್ತ ಪಾತಿಗಳಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬ೦ದದ್ದರಿಂದ 
ಪರಮಾನಂ೦ದವಾಗಿದೆ. ಸದ್ಯದ ಯಖದ್ದದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಸ್ತ್ರದಾನ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶಸ್ತ್ರದಾನವು ಆವಶ್ಯವಾಗಿರುವದು. ಅಂತೆಯೆ ನಿಮಗೆ 
ಸೇನಾಪತಿ ಪದದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೀಯದೆ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುವೆನು. ಇಂದಿ 
ನಿಂದ ನೀವು ಓರಿಸಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳಾದಿರಿ. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವಿರೆಂದು ನನ್ನ ದೃಢವಿಶ್ವಾಸವಿರುವದು.'' 
ಮುಕುಂದದೇವನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು, ಗದಾಧರ,-ಕರೀಮಶಹೆ 
ರಿಗೆ ಸುವರ್ಣಖಚಿತವಾದ ಹಿಡಿಕೆಯ ಖಡ ಗಳನ್ನು ಸ್ವಹಸ್ತೃದಿಂದ 
ಕೊಟ್ರಿ ನು. ಹೊನ ಸೆೇ ನಾನಾಯಕರಿಬ್ಬ ಶೂ ಶ್ರ ಗು ಹೆಣ ಮಾಡಿ, ಅರ 
ಸನಿಗೆ ವ ಸಾ ಿರಗಳನ್ನ ರ್ಪೀಸಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾ ಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. Nb 
ದಲ್ಲಿ ಯುದ್ದದೆ ಸಲುವಾಗಿ ಮ ನಡದವು. ಶತ್ರು ಗಳ ಪ್ರ 
ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಜಸ ಯಾವ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು pA 
ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ಅಂದಿನ ಸಭೆಯು ವಿಸ ಸರ್ಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 


ಉಲಾನ್‌: ಅಮಾನತಾದ ಎಲಯಿರಾನ್‌್‌ 


ಬುದ್ದಿ ಬಲನೇ ಬಲ. 
ರ್ರ ಜಬಾಲೆಯೂ ಉಸಪಾಸುಂದರಿಯೂ ಮುಕುಂದದೇವನೊಡನೆ ಜಗ 
ಸಮರ್‌ 


ನ್ಮಾಥವುರಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಕಟಕವಾರಣಾಶಿಗೆ ಬಂದರು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಮುಂಕು೦ದದೇವನ ಇಜ್ಜೆಯಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಅವಳು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ... ಅವಳು ಕಾಠಜಂಡೀತೀರ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜೋ ದ್ಯಾನದೊಳಗಿನ ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸುಂದರಿಯೊಡನೆ 
ಇರತೊಡಗಿದಳು. ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಈ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾ ಸಾದ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಈ ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾಸಾದವು ಕಟಕ ರಾಜಧಾನಿಯ 


೨೨೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಸ..ಅಪದಲ್ಲಿತ್ತು ,. ಮುಕುಂದದೇವನು ವೃಜಬಾಲೆಯ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೋ 
ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ದಾಸದಾಸಿ 
ಯರನ್ನಿರಿಸಿದ್ದನು. ಪ್ರಾಸಾದದ ರಕ್ಪಣೆಗಾಗಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಕಾವಲುಗಾರ 
ರಾದರೂ ಇದ್ದರು. ಮುಕುಂದದೇವನ ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ೫ನ್ನು ನೋಡಿ 
ಜನರ ಭಾವನೆಯು ವಿಪರೀತವಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಮ್ಮ ಅರಸನ 
ಪ್ರಿತಿಯ ರಾಣಿಯೆ೦ದು ಅವರು ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸೇವಕನು 
ಅವಳಿಗೆ "ರಾಣೀಸರಕಾರ' ಎಂ೦ದೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಒನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ವಿಪರೀತವಾದ ಭಾವನೆಯಾದದ್ದು ವೃ್ರಜಬಾಲೆಗೂ ಉಪಾಸುಂದರಿಗೂ 
ತಿಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸಂಬೋ 
ಧಿಸುವರೆ೦ದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಅವರ ಈ ಸಂಬೋಧನೆ 
ಯಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗುವ 
ಭಾಗ್ಯವು ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದರೆ ಬೇಕಾದಂತಹ ರಾಜಕಾರಣಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸು 
ಚಃ ಅವಳು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಣಿಯಾಗುವದೆಂದರೆ, ಮುಕುಂದ 


ದೇವನ ಪತ್ನಿಯಾಗುವದೆಂದು ಅವಳು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ; ಓರಿಸಾದ ರಾಜ್ಯಾ 
ಧಿಕಾರಗಳು ಅರಸನಿಗಿರುವಂತೆ ತನಗೂ ಲಭಿಸಿದರೆ ರಾಣಿಯೆ೦ಬ ಹೆಸರಿನ 
ಸಾರ್ಥಕತೆಯಾಗುವದೆ೦ದು. ಅವಳು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ 
ಕೈಹಾಕಿ ಸದ್ಯದ ಯಖದ್ದದ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿ೦ದಾದಷ್ಟು ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆ೦ದೂ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ ಅವಳು ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ತಳೆದಿದ್ದಳು. 
ವೂಕುಂದದೇವನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ದಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿಕು 
ವನೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಆ ಸಾಧ್ವಿಯು ಅವನನ್ನು 
ಉಪಾಯದಿರಿದ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ವಿಲಾಸಿಯಾದ ರಾಜನು 
ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ದುಲ್‌ಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಿ ರುವದು ಅವಳಿಗೆ ಸಹೆನವಾಗುತ್ತಿ 
ದ್ಮಿಳ- ಯಖಕ್ಕಿಪ ಶ್ರಯುಕ್ತಿ ಗಳ೦ದ ಅವನನ್ನು ಕತ೯ವ್ಯತಶ್ರರನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ ಸಾಹಸಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
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ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಧಿಪತಿಯು ಕತ೯ವ್ಯವಿಮುಖನಾದರೆ ಹಿಂದುಗಳ ಪಾಡು 
ಬಳಿತಾಗದೆ೦ಬದನ್ನು ಅವಳು ಅರಿತಿದ್ದಳು. ರಾಷ್ಟ ಪ್ರೇವಿಿಯೂ 
ಸ್ವಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಆದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು 
ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ರುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದ್ದ ಳಂ... ಈ ಮಹ 
ತ್ಮಕ್ರವಾದ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ೫.1 ಅವಳು ಕಾಮುಕನಾದ ಅರಸನ 
ಕಾನು ಜೇಷೆ ಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಓರಿಸಾದ 
ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದರಿಂದ ಓರಿಸಾದ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗುವದಲ್ಲದೆ, 
ತನ್ನ ವೈರಿಯಾದ ಕಾಳಾಪಹುಡನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಹವಣಿಕೆಯೂ ಈಡೇರುವದೆಂದು ಅವಳು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಳು. 

ತನ್ನ ಸಹಡಜರಿಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮುಂಕು೦ದದೇ ವನಲ್ಲಿ ಆನು 
ರಕ್ಷಳಾಗತೊಡಗಿರುವಳೆಂದು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಉಷಾಸುಂದರಿಯ ಭಾವನೆ 
ಯಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಚಿತ್ರಾ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ಅವಳ ವರ್ತನ 
ದಲ್ಲಿ ್ಸಿತ್ಯಂತರವಾಗತಿೂಡಗಿರಾವದೆಂಬೂ ಉಷಾಸಂ೦ದರಿಯು ತಿಳಿದಿ 
ದಳು. ಮೊದಲೇ ಸ್ವಜ್ಯ೦ದವೃತ್ತ್ವಿಯ ವಳಾದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ರಾಣಿ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ವಸ್ತಪ್ರಾವರಣಗಳನ್ನೂ ಅಲ೦ಕಾರಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಲಾರ೦ಭಿಸಿದ್ದಳು. ಅರಸನೊಡನೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಎನ್ನೋ ವೇಳೆಯ 
ವರೆಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಈ ವತ೯ನವು 
ಉಪಾನುಂದರಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಾಶ೦ಕಗೊಳಿಸಿತ್ತು. ತರುಣನೂ 
ತೇ ಜಸ್ವಿಯೂ ಎವಾಹಿತಪತಿಯೂ ಆದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯು, ವೃದ್ಧ ನಾದ ವಮಖಕಂದದೇವನೆಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಷಳಾಗಿರುವ 
ಳೆ೦ಂದು ಹೊಳೆ ಸತೊಡಗಿದೊಡನೆಯೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಿತ್ರೆಯ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ತಿರಸ್ಕಾರಭಾವನೆಯನ್ನು ತಳೆದಳು. ಐಶ್ವರ್ಯ. ಸತ್ತೆ ಗಳು ಎಂತಹ 
ದೃಢನಿಶ್ಚಯಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನಾದರೂ ಚ೦ಜಲಗೊಳಿಸುವವೆಂದು ಅವಳು 
ಅಂದುಕೆೊಂಡಳು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಅವಳು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. 


ಚಿತ್ರಾಪ್ಲಾ ್ರ್ರಾಸಾದದ ರಾಜೋದ್ಯಾನವು ಕಾಠಜುಡಿ ನದಿಗೆ ಹೆೊಂದಿ 


೨೨೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಯೇ ಇತ್ತು. ಆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಸೋಪಾನಗಳದ್ದವು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆ-ಉಷಾಸು೦ದರಿಯರಿಂ ಸೋಪಾನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ನದೀ ಶೋಭೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದ್ದರು. ಆಗ 
ಉಷಾಸು೦ದರಿಯು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು... ""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಜನರು 
ನಿನಗೆ "ರಾಣಿ ಸರಕಾರ' ಎಂದು ಸ೦ಬೋಧಿಸುವದು ಯಥ್ಯಾಯೋಗ್ಯ 
ವಿರುವದು. ರತ್ಮಖಚಿತವಾದ ಅಲ೦ಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 
ವಾದ ವಸ್ತ್ರಪ್ರಾವರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ ನೀನು ಓರಿಸಾದ ಮಹಾ ರಾಜ್ಞಿ 
ಯಂತೆ ಶೋಭಿನತೊಡಗಿರುವೆ. ಕಾಲಾಚಾಂದ ಗದಾಧರರು ಪ್ರೇಮ 
ವಿಟ್ಟಾಗ ನೀನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಪ್‌ೌಢಳಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಅವಯವಗಳು 
ಪೂರ್ಣ ವಿಕಾಸ ಹೆೊಂದಿ, ನಿನ್ನ ನ್ವಗಿಳೀಯ ಸೌಂದಯರವನ್ನು ದ್ವಿಗು 
ಣಿತ ಮಾಡಿರುವವು. ಉಜ್ಜತರದ ವಸ್ತ್ರಾಲ೦ಕಾರಿಗಳಿ೦ಂದ೦ತೂ ನೀನು 
ನಿರ್ಜರೆಯರಂ೦ತೆ ಕಾಣತೊಡಗಿರುವೆ. ಪೂಣ೯ಎಕಸಿತಳಾದ ಕಮಲಿನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಸಮ್ರಾಟನಾದರೂ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳೆ ವನಾಗುವನು.'' 

4"ಉಷಾಸು೦ದರಿ, ನಾನು ಅಷ್ಟು ಜಲುವೆಯೆ??' 

ವ್ರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟಳು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು 
ತಂದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಗದ್ದದ ಕಂಠನಎಂದ....""ಸಖಿ, ನನ್ನ ಆಶೆಗಳೆ 
ಇವೂ ಮಣ್ಣುಪಾಲಾಗಿ ಹೋಗಿರುವವು. ನಾನು ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಕಾಯದ ಸಲುವಾಗಿ ಬಾಳಿರುವನು. ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ದುಃಖ 
ಮಯಮಾಡಿದ ಕಾಳಾನಹಾಡನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನನ್ನ 
ಹವಣಬಿಕೆಯು ಈಡೇರಿತೆಂದರೆ ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯಳಾದೆನು. ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೆ ನಾನು ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗಬೇಕಂದಿರುವೆನು. ನನ್ನೆ ಕ್ರೈ- 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಧಿಕಾರ-ಸೂತ್ರಗಳು ಒ೦ದರೆ ಓರಿಸಾದ ಹಿತವನ್ನೂ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾಯಳವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು, 
ಮುಕುಂದದೇವನನ್ನು ಕರ್ತ ವ್ಯರತನನ್ನು ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಆದ್ಯಕತ೯ವ್ಯ 
ವಾಗಿರುವದು. ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಓರಿಸಾದ ಅಭಿಮಾನ ಧನವೂ, 
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ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಇರುವದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು, 
ಉಪಾಸುಂದರಿ, ನಾನು ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗಲಿಕ್ಕಿಲವೇನು? ಕೇವಲ 
ರಾಣಿಯೆ೦ಒ ಸ೦ಬೋಧನದಿ೦ದ ನನಗೆ ಆನ೦ದವಾಗುವತತಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯಾ 
ಧಿಕಾರಗಳು ದೊರೆತರೆ ರಾಣಿಯೆ೦ಬ ಹೆಸರಿನ ಸಾಧ್ಯ ಕತೆಯಾಗುವದು.?' 

"" ವೈ ಜಬಾಲೆ, ಈ ಮಾತಿಗಾಗಿ ನೀನು ಇನ್ನೇಕೆ ಯೋಜಚಿಸುವೆ? 
ನಿನ್ನ ಮನೋಭಿಲಾಷೆಯು ಒಂದೇಒಂದು ಕಣದಲ್ಲಿ ಈಡೆ*ರುವಂತಿದೆ. 
ನೀನಾದರೂ ಈಗ ರಾಣಿಯಾಗುವ ನ್ನ ದಲ್ಲೇ ಇರುವೆ. ಮುಕುಂದ 
ದೇವನು ಅಹೋರಾತಿಯಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಆರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ ಅವನ ರಾಡಿಯಾಗನೇಕೆಟ್ನ್ನುನ ನಿನ್ನ ಇಡ್ಲೀರು ಈಡೇರಶಿಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಾಗುವದೇನ.ು?'' 

"ಉಪಾಸು೦ಂದರ್ಕ, ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಮಾತನಾಡುವೆ? ನಾನು 
ಮುಕುಂದದೇವನ ರಾಣಿ-ರಾಗಲಕ್ಕೆ ಹೊಗೆ ಬರುವದು? ರಾಜನ ಉಪ 
ಪತ್ನಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನೀನು ನನಿಗೆ ಹೇಳುವೆಯೇನು?'? 

"ವಿವಾಹವಾದರೆ ವಿವಾಹಿತ ಪತ್ಲಿಯಾಗುವೆ.”' 

""ವಿವಾಹವೆ? ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ವಿವಾಹವು? ಮಾನಸ ಪತಿಗಳಾದ ಗದಾ 


ಧರರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಸವರು ನನ್ನ ಒ೦ಧುಸಮಾನರೆ೦ದೂ, ವಿತ್ರಸಮಾನ 
ರೆಂದೂ ತಿಳಿದು, ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ವರಿಸಿದ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ತಿರಸ್ಕ 


ರಿಸಿ ಬ೦ದ ನನಗೆ, ರಾಜನನ್ನು ವಿವಾಹವಾ ಸಲಿಕೆ ಹೇಳುವೆಯಾ? ನಾನು 
ಒ೦ದೇ ಒಂದು ಆಶೆಖಿಂದ ರಾಜನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ರತೊಡಗಿರುವೆನು, 
ನನ್ನನ್ನು ದುಃಖಪ೦ಕದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿದ ಕಾಳಾಪಹಾಣನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ಸೀ ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಗುರಿಯು, ಅದರೊಡನೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದಷ್ಟು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯೆಖಂಟು. ನನ್ನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಸನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ 
ಮುಕು೦ದದೇವನ ೨ಶ್ರಯ ವನ್ನು ಒಯಸಿಡೆನು. ನನ್ನ ಈ ಮನೋಭಿ 
ಲಾಷೆಯು ಈಡೇರಬೇಕೆ೦ಬ ಉದ್ದ *ಶವಿಂದ ಭ್ರವಿಷ್ಠನಾದ ಅರಸನ 
ಕಾಮುಕ ಜೇಪ್ಟೆಗಳನ್ನು ಸಹ ಸಹನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ಮಿ ರಿವೆನು, 'ಉಪಾ 


೨೨೬ ಶ್ರೀ ತೇವಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 








ಸ.೦ದರಿ, ರಾಜನ ರಾಣಿಯಾಗಬೇಕೆ೦ದು ನನ್ನ ಇಚ್ಮೈಯಿಲ್ಲ. ಓರಿಸಾದ 
ರಾಣಿಯಾಗಬೇಕೆಂ೦ದಿರುವೆನಿ. ಉತ್ಕಲದ ಅಧಿಕಾರ ಸೂತ್ರಗಳು ನನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತರೆ ನನ್ನ ರಾಣಕಾರಣಪಟುತ್ವವನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ತಂದು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹಾರೈಸಿಕೊ೦ಡಿರ. ವೆನು. ವಿಲಾಸಿಯಾದ 
ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಗೊಳಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ಸುವದೂ ತದ್ವಾರಾ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೆ ಡನ್ನ ತೀಂಸಿಕೊಳ್ಳುವದೂ 
ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಾಗಿರುವವು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೈ*ಅನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವರೆಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲ."' 

ವ್ರಜಬಾಲೆ ಹುಂ ತ್ರೇಷದಿ೦ಂದ ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಅವಳ ಕೆಂಪಡರಿದ ಮುಖವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತ 
ಎಸ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ನವೀಪ್ರವಾಹದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು. ಕೂಡಲಿ 
ಅವಳು -""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶವವು ತೇಲಿ ಹೋಗೃ 
ತ್ರಿ ರುವದು ನೋಡು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಪ್ರವಾಹದ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿದಳು, 
ಕೆಲವು ಹೆೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಅವಳು... ""ಉಪಾಸುಂದರಿ, 
ಅದು ಪ್ರೇತವಲ್ಲ;, ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಜೀವಂತ ಮನುಷ್ಯನು ನೀರಲ್ಲಿ 
ಶವದಂತೆ ಬಿದ್ದಿ ರುವನು. ಬಹಳ ಮಾಡಿ ಅವನು ಶತ್ರುಪಕ್ಷ್ಮದ ಗುಪ್ತ 
ಜರನಿರಬಹುದು. ' 

"«ಇನ್ನಾಗಿ ಈನುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಈ ಕಲೆಯು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಅವನು ಗುಪ್ತಜಷರನಿರುವದರಿ೦ದ ನೀರಲ್ಲ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿಸಿರುವನು. ಅವನು ಒಹಳ ಕೆಳಗಿನ ಸೋಪಾ 
ನಕ್ಕ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ದುರ್ಗಕ್ಕಾಗಲಿ ರಾಜಧಾನಿಗಾಗಲಿ ಹೋಗ 
ಒಹುದು.. ನಾವೂ ಕೆಳಗಿನ ಸೋಪಾನದ ವರೆಗೆ ಹೋದರೆ ಆ ಮನು 
ಸ್ವನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವನೆಂಬದು ತಿಳಿಯುವದು, ಅವನು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಗುಪ್ಮಚರನಿರುವನು. ಅವನನ್ನು ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟು ಉಪಯೋಗ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡಂ! ೨೨೭ 





ವಿಲ್ಲ. ಸೇವಕರಿ೦ದ ಅವನನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು.”' 

"" ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಹೀಗೇಕೆ ಹುಚ್ಚಳಂತೆ ಮಾತನಾಡುವೆ? ನೀನು 
ಅವನನ್ನು ತನುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” 

"ನಾವೂ ಕೆಳಗಿನ ಸೋಪಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 

“"ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋ ಗಲಿಕ್ಸೈ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮಾಗರವೆಲ್ಲಿರುವದು?'' 

""ನದಿಯಲ್ಲಿ.'' ಎಂದು ನುಡಿದವಳೇ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನೀರಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಳು. ಉಪಾಸು೦ದರಿಯಾದರೂ ನಿರ್ಮಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಹಿಂದೆಯೆ 
ಸಾಗಿದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಶವದಂತೆ ತೇಲಿ ಹೋಗುವ ಕಲೆಯನ್ನು 
ಉಷಾಸುಂ೦ದರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ವೇಗದಿಂದ ಈಸುತ್ತ ಕಾಠ 
ಜುಡಿಯ ಕೆಳಗಿನ ಸೋಪಾನದ ಬಳೆಗೆ ಹೋದರು. ಇಬ್ಬರೂ ಸೋ. 
ಪಾನಗಳನ್ನೇರಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು. ಅಲ್ಲಿಯ ರೇವೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ಮೂಡಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳಾದರೂ 
ಬಿನ್ನಿದ್ದವು ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಗ್ಗವನ್ನಿಟ್ಟೆಂತೆ ಗುರತು ಇತ್ತು. 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಈ ಎಲ್ಲ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಉಷಾಸು೦ದರಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು__""ಅವನು ನಿಜವಾಗಿ ಗುಪ್ತಚರನು, ಅವನು ಇದೇ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಹೋಗಿರುವನು. ಕೋಬಿಯನ್ನೇ ರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ತನ್ನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗವನ್ನಾದರೂ ಒಯಿ. ರುವನು,'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆ ಉಷಾಸು೦ದಂಯರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ 
ಒ೦ದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅರಸನನ್ನು ಕರೆತರುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಗುಪ್ತೈಚರನನ್ನು ಹುಡುಕಿಸುವದು 
ಮುಖ ಕರ್ತವ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವ 
ರನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ತರುವಾಯ ಅವಳು ಗುಪ್ತಜರನ 
ಶೋಧೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ದುಗ್ಗಪಾಲನಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಮಹಾರಾಜರವರು 
ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮಾರ್ಗ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ಅರಸನ ಭಟ್ಟಿಗಾಗಿ ತೆರಳಿದಳು. 


೨೨೮ ಕ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಬತತ, ಆನಂದವನ. 


es ಟನ ವದ ಅ ಬರನ: 


ವ ಜದಾಲೆಯಂ ಗಜಗೆತಿಖುಂದ. ಮಂ೦ತ್ರಣಾಗಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದ ಚ್ಟ ಅರಸನು ಅನ೨ುದವಿಂದ ನಸುನಗುತ್ತ... ""ಇ೦ದು ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು Ws. ಕರೆಯಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಧನ್ಯ ನಾದೆನು. ಈ 
ಪ್ರೇಮವ ಸ್ಸಿರವಾಗಿರಬೇ ಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು.'' 

ಪ್ರಣಯಜ್ರಾೂ೦ತನಾದ ಅಶನ ಮಾತಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಉತ್ತರೆ 
ವೀಯದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಳುಳಿತಳು. ಆಗ ಆಶಸನು ಅವಳನ್ನು ಹಕುಂರಿತು_. 
"ರಾಣೀ ಸರಕಾರ!” 

"ರಾಣಿಯು ಯಾರು? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಏಕನಿಷ್ಟ ಪ್ರಜಾಜನರೊಳಗಿ 
ನವಳೊಬ್ಬಳಿರುವೆನಂ. ಹೀಗಿದ್ದು ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ರಾಣಿಯೆ೦ದು ಸ೦ಬೋ 
ಧಿಸುವದುಚಿತನ್‌?'? 

"ನೀನು ಪ್ರಜಾಜನರೊಳಗಿನವಳಲ್ಲ, ಓರಿಸಾದ ಅರಸಾದ ನಾನೇ 
ನಿನ್ನ ದಾಸಾನುದಾಸನಿರುವೆನು. ಈ ಸೇವಕನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಕೆೊಂ 
ಡರೆ ನಾನು ಕೃೃತಕ್ಕೃತ್ಯೃ....'? 

“ಛೇ! ನೀವ್ರ ಹೀಗೆ ಅನಂಚಿತ ಭಾಷಣಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಡಿರಿ.'' 
ಸಬೇಡ. ನೀನು ನನ್ನ 





""ವೃಜಬಾಲೆ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇ: 
ರಾಣಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೇಕೆ ಅನುಮಾನಿಸುವೆ?'' 

«ನಿಮಗೆ ಅನಂತ ರಾಣಿಯರಿರುವರ(ವೆ?'' 

«ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನೀನು ಮಾಡುವದೇನು?'' 

"ಏನೂ ಇಲ್ಲ.'' 

“ನೀನು ನನ್ನ ವಳಾದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಪ್ರಿಯ ವ್ರಜ, ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ರಾ ಜ್ಯೃತ್ಯ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನು.'' 

'' ಮಹಾರಾಜರ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದು ಒಳೆ 
ತಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದಂತಾಯಿತು.' 

ಬ್ರದೇಕ್ಷಿ?? 

ಸದ್ಯದ ಭಯಂಕರವಾದ ಗಂಡಾಂತರದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನೀವು 
ಕತಳವ ವಸ ಸ್ಮೃತಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದಿ ಪ್ರಣಖಮೂಡಢರಾದರೆ, ರಾಷ ಪಕ್ಕೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೨೯ 





ರಾ 
OS 
ಚಾಳ ಹೆಣ್‌. ಎಂಗ ಎ ಇ. ಸಾ ರ 


ಕೇಡಾಗಡೆ ಇರುವದೆ? ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ. ಅನಿಷ ಎಪೊದಗಿದರೆ ಆ 
ಅಪಯಶವು ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ಒರುವದು. ಸಾಧ ನವಾದಷ್ಟು ದೇಶ 
ಕಾರ್ಯಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸ ಭಕ ನಾನು ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದಿರು 
ವೆನು. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿರಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ ppd ಕಲ೦ಕವನ್ನೂ ಹಜ್ಜ 
ಬೇಡಿರಿ ಆಯುಷ್ಯವೂ "ವೈಷಯಿಕ ಸ ಸೌಖ್ಯವೂ ಕ್ಷ ಕ ಣಭಂಗುರವಾದವು 
ಗಳಿರುವವು. ನೀವು ವಿಕಾರವಶರಾಗಿ ಸಾ 1 ನಿಜವಾಗಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಹಾನಿಯಾಗುವದು. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಏವೇಕವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾ ಪಿಸಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಓರಿಸಾದೇಶದ ಸುಖ- 
ಸ್ಥಾತಂತ ಕ್ರೀಗಳು ಜೂ! ಶತ್ರುಗಳು ಪ್ರಬಲರಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ, ಅಂತರರಾಸ್ಟ್ರ ದಲ್ಲಿ ಒಡಕು ಹುಟ್ಟಿರುವದರಿಂದಲೂ, 
ನೀವು ವಿಷ್ಣು ಎಜ್ಜ ರದಿಂದ ನಡೆದರೂ ಕಡಿಮೆಯಿರುವದು, ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಭಸು೦ಕರವಾದ ಬೇಗೆಯೆದ್ದಿ ರುವಾಗ, ನೀವು ಥಳಥಳಿ 
ಸುವ ಸ ಯಾ ಮನಸೋಲುವದು ಹಿತಕರವಲ್ಲ. ನೀವು ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಪ್ರಣಯೆಮೂಢರಾಗಿ ಕರ್ತವ ವಿಸ್ಮತಿ ಹೊಂದಿದರೆ, ನಾನಂತು 
ಇಲ್ಲಿ ಆರೆಕ್ಟ ಣವಾದರೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವೆನು.” 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಜೇೀಳಿ ಅರಸನ ಆನಂದವು ಮಾಯ 
ವಾಯಿತು! ಅವನ ಮುಖವು ಉದ್ವಿಗೃತೆಯ ಚಿಹ್ನವನು ಧರಿಸಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ನಿರಾಶೆಯಿಂದ . ""ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಲಾಭವಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೆ೦ಂದಂತಾಯಿತು.'' 

ಅರನನು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವೃ ಜಬಾಲೆಯ 
ಹೃದಯವು ಕರಗಿತು. ಪೃಣಯಭ್ರಾ೦ತನಾದ ಅರಸನನ್ನು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ನಿರಾಶೆಗೊಳಿನುವದಕ್ಸಿ ೦ತಲೂ, ಯಂಕ್ತಿಯಿ೦ದ ಅವನ ಮನ 
ಸ್ಲನ್ನು ಸಂತುಸ್ಟಗೊಳಿಸುವದು ಒಳಿತೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಿಳಿದಳು. 
ಆಗ ಅವಳು ಹಸನ್ಮುಖಿ ಯಾಗಿ_..'"ಮಹಾರಾಜರೆ, ಹೀಗೆ ಉದಾಸೀನತೆ 
ಹೊ೦ದಬೇಡಿ೦ಿ, ಓಿಲಸಾದ ವುಹಾರಾಜ್ಞಿಯಾಗುವ ಅಮೃತೋಪಮ 





ಕೆ 


೨೩೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾದ ಸ೦ಧಿಯು ಪರಮ ಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿನಿಯಾದ ತರುಣಿಗೆ ದೊರೆಯ 
ತಕ್ಕ೦ತಹದಿರುವದು.'' 

"ನೀನು ಅ೦ತಹ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೇಇರುವೆ. ನಿನ್ನ೦ಥ ಸ್ವರ್ಗೀಯ 
ಸೌಂದರ್ಯ ಮಂಡಿತಳಿಗೆ ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗುವ ಸಂಧಿಯು ದೊರೆ 
ಯದೆ ಮತ್ತಿನ್ನಾರಿಗೆ ದೊರೆಉಬೇಕು?'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಸದ್ಯ ಕೆ ಈ ಮಾತಿನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆಯ 
ಬೇಡಿರಿ. ಯುದ್ಧದ BE ಶಾಂತವಾದ ಸ್ಯ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡೋಣ. ನಾನು ಈಗ ವ್ರತಸ್ಥಳಾಗಿರುವೆನು, ಯುದ್ಧದ ಫಲಿ 
ತಾಥ್ಥದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ವ್ರತದ ಉದ್ಯಾಪನೆಯಂ ಅವಲಂ೦ಬಿಸಿರುವದು. 
ನಾನು ಪುರದಲ್ಲಿಯೂ, ವನದಲ್ಲಿಯೂ, ರಣದಲ್ಲಿಯೂ ನಿವ ಮೈನೆಳ 
ಲಾಗಿರ. ವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಹಾಗು ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಹಿಕಚಿ೦ಂತನೆಗಾಗಿ ನಾನು 
ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿಕುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜ ಯ ೦ತೆ ನಡೆಯು 
ಲಕ್ಕ ನನ್ನ ಪೂಣ್ಣಸಿದತೆಯಿರುವದು. ಸದ್ಯದ ಗ೦ಡಾ೦ಕರದ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮರೆತು ನಿಲಾಸವಗ್ಗರಾಗುವದ, ಘಾತುಕೆ 
ವಿರುವದರಿಂದ, ಡೆೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವವರೆಗೆ ಆತ್ಮ 
ಸಂಹುಮನ ಎಶಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇ ಕೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.” 

ಪ್ರಿಯೆ, ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಯುದ್ಧದ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯಾದ ಮೇಲಾ 
ದರೂ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನವಳಾಗುವೆಯಾ?'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಈಗಲಾದರೂ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೊೊರತಿಲ್ಲ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ವಳೇ!'' 

ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ಅಮೃತೋಪಮ ವಾಣಿಯಿಂದ ಅರಸನಿಗೆ ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅವನು ವ)ಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು: ""ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿದ ಕಾರಣವೇನು?'' 

"ಓಹೋ! ಮಾತಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಮರೆತೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಶಶ್ರುಗಳೆ 
ಕಡೆಯ ಗುಪ್ತಜರನೊ ನು ದುರ್ಗವನ್ನ ಪ್ರವೇ ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ವನು, ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದುತರಲಕ್ಕೆ ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳ್ಳಹಿಸಿರವೆನಂ,?' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩ಗ 


"ನಿನಗೆ ಈ ಸ೦ಗತಿಯು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಸಿತು?” 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅರಸನಿಗೆ ಗುಪ್ತಚರನ ವಿಷಯವಾಗಿ ತನಗೆ 
ಗೊತ್ತಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ 
ಬುದಿ- ಕುಶಲತೆಗಳನ್ನು ನೊ*ಡಿ ಅರಸನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು:'"ಗುಪ್ತಜರನು ಜನಾರ್ದನಮಂತ್ರಿಯ 
ಕಡೆಯಿ೦ದ ಬಂದಿರಬಹುದು. ದುಗ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒಡಕಿನ ಗಾಳಿಯು 
ಸುಳಿಯಲಾರಂಬಿಸಿರುವದೆಂದಂತಾಯಿತು.,'' 

"ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯದಿಲ್ಲ.'' 

ಬ೦ಡುಗಾರನೂ ದೇಶದ್ರೋಹಿಯೂ ಆದ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಕರೀ ಮಶಹನನ್ನು ಕಳುಹಿರುವೆನು.? 

"ನೀವು ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ೦ಶಾಯಿತು.'' 

4«ಅದೀಕೆ?'' 

""ಹ್ರಂದುಗಳ ಬ೦ಡಾಯವು ಮುಸಲ್ಮಾನನಿಂದ ಮಂರಿಯಲಾರದು. 
ನಿಮ್ಮ ಕೃತಿಯಿಂದ ಬ೦ಡುಗಾರರು ಈರ್ನೆಗೆ ಬೀಳುವರು.” 

"ದಗ ನೀನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವೆ?” 

«ನೀವೇ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದರೆ ಬಂಡಾಯವು ಶಾಂತವಾಗುವದು. 
ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಶ_ವೆತ್ತುವದು ಬ೦ಡುಗಾರರಾದ ಹಿಂದುಗಳ ಕಡೆಯಿಂ 
ದಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ರಾಜಧಾನಿಯ ಹಾಗು ದುರ್ಗದ ಭದ್ರತೆ ಮಾಡಿ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿರಿ. ಸಂಗ್ರಾಮದ ಆವೇಶದ ಭರದಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಿಂದ ದೂರ ಹೋಗಕೂಡದು; ಶತ್ರುಗಳು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಒಯು, ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ತರುವ ಸಂಭವವುಂಟು.” 

"ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ನೀನು ಕೇವಲ ಸೌಂದರ್ಯದ ನಿಧಿಯೆಂದು 
ಇಷ್ಟು ದಿನ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು; ನೀನು ಅತುಲನೀಯವಾದ ರಾಜಕಾರಣ 
ಧುರಂಧರಳೂ ಆಗಿರುವೆಯೆ.೦ಬದು ಇ೦ದು ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. 
ನಾನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದರೆ ಬಂಡಾಸುವು ಶಾಂತವಾಗು ವದೆಂಬದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಈಗ ಕಾತಲೂಖಾನನು ಯಜ್ಞ ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಾ ವನು 


೨೩೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 








ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಮಯೂರಭಂಜದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿರುವನು. ರಾಜಧಾ 
ನಿಯ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಹೊತಿ,ಗೆ ದಾಳಿ ಒರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಇ೦ತಹ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೊರ 
ಡಲಿ?'' 

"ರಾಜಧಾನಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಏರಡನೆಯವರ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ 
ಹೋಗುವದು ಸಾಧ್ಯ್ಯವಿಜ್ಲವೇನು?'' 

"ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಡ ರುಬ್ಬಿ ವ್ಯಾನಿಸತೊಡಗಿರುವರು. 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ವ.ಗನನ್ನು ಸಹ ನುಒಂವನಂತಿಲ್ಲ ಇಂತಹ ಸ್ತಿ ತಿಯಲ 
ಯಾರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥ ಗಾಗಿ ನಿಯಂನಂಸಬೆೇಕು? ' 

“ನೀವು ನನ್ನೆಲ್ಲ ಏಶ್ವನವ್ರಳ್ಳ ವಲುರುವಿರಸ್ತಾ?”' 

""ವ್ರಜಬಾಲಿ, ನೀನು ಬೀರೈ-ನಾನು ಬೇರೆ ಹೀಗೇನಾದರೂ 
- ಇರುವದೇನಂ? ನಾವು ಎರಡು ದೇಖದವರಾದರೂ ಒಂದೇ ಜೀವದವ 
ರಿರುವೆವು.'' 

""ಹೀನಿದ್ದರೆ ರಾಜಧಾನಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯ ಕಾಯ ವನ್ನು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ವಹಿಸಿರಿ 

““ನೀನೊಗ್ಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತೀಯರುವೆ. ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ನಿನೆಗೆ 
ಅಷ್ಟೊಂದು ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿರಲೂರಿದು.'' 

ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿಸುವಿರೇನು?'' 

"ನೀನು ನಿನ್ನ ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯೇಖನ್ನು ತೋರಿಸುವೆಯಾ?'' 

""ಶಸ್ತ್ರಕಂಿಶಲತೆಗಿಂತೀ ೂ ಒಂದ ಕುತಲತೆಗೆ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವಿರುವದು. 
ಬಡ್ಲಧಾರಿಯು ರಾಣಕಾರಣವಟನಿರುವನೆಂದು ಹೇ೪ಲಾಗುವದಿ ಲ್ಲ. 
ಧೂರ್ತನಾದ ಮಂತ್ರಿಯ ಬುದ್ದಿ ಬಲದಿಂದ ರಾಜ್ಯವು ಸಂಯಂತ್ರಿತವಾಗಿ 
ಸಾಗುತ್ತದೆ. ನೀವು ಬುದ್ಧಿ ಕುಶಲತೆಖಬಖಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರೆ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು 
ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ೪ಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಹಾಗು ಅವನ ಒ೦ಡಾಯವನ್ನ ಡಗಿಸ 
ಕ್ಕೆ ಕರೀ ಮಶಹನನ್ಮಾದರೂ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಲ್ಲ. ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ 


ಆಗುವಂತಹ ಕೆಲಸಗಳು ಶ್ರಿದಿಂದಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ ನೆರ 


೩೦] ' ಧಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩೩ 


ವೇರುವ ಕಾರುಗಳನ್ನು ಖಡ್ಗ ಬಲದಿಂದ ನೆರವೇರಿಸುವದು ತೀರ ಅನು 
ಚಿತವಿರುವದು. ಶನ_ ಬಲವು ಸ್ಥಿರವಾದ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸು 
ವಂತಹದಲ್ಲ; ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವದೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಪುಶ್ರವತೃರಿಪಾಲನೆ ಮಾಯುವ ರಾಜನು ಹಗಲು ಸಹ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ 
ನಿದ್ರಿಸುವನು, ಶನ್ತಒಲವಿ೦ದ ರಾಜ್ಯವಾಳುವ ರಾಜನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ನಿದ್ದೆ ಬರುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ ಮಹಾರಾಜರೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ 
ಬಲವೇ ಬಲವು.'' 

ಕ ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ಮಂತ್ರಿ ಯಾಗಲಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಳಿರುವೆ'? 
ಎ೦ದು ಅರಸನು ನಗುತ್ತ ನುಡಿದ ಹು SS, ೫ 
ರಾಜರೆ, ವಿನೋದವಾಡಬೇಡಿರಿ. ನಿ*ವೂ ನಿಮ್ಮ ರಾಜಪರಿವಾರವೂ 
ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ದುೂಳಕ್ಸಿಸತೆಣಡಗಿರುಎರಿ: ಹಾಗಿಟ್ಟವಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಬಲದ ಜನರು ಇಲ್ಬವನ್ನ ಬೇಕಾಗುಎದು. ಗುಪ್ಮಚರನು ದುರ್ಗದ 
ವರೆಗೆ ಬಂದರೂ ಅದರ ಸುದಿ ಎಯೇ ರಾಜಪರಿವಾಂಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂಬದು ಯಾತರ 
ದೋೋೋತಕವು? ನಿಷ್ಣಾತ ವ.೦೨ ಖದ್ದ ರೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಗುಪ್ತ 
ಇರರ ಜಾಲವನ್ನು ಹರಡಿ, ೩ುತೆಹ "ಘಟನೆಗಳೊದಗದಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶೂರರಿಂದ ಆಗದಂತಹ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಒಬ್ಬ "ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀ ಯಂ ಎಂವೇರಿಸಿದಳೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಿರಿ, 
ನಾನು ೬ 6 ಆ ಗುಪ್ತ ಜ ಎನನ್ನು ಶೋಧ ಮಾಡಿಸುವೆನು. ಆಗಲಾ 
ದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಬಲವೇ ಬಲವೆ೦ಬ ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಪ್ರತ್ಯಯವಾಗುವದೆ?'' 

ಳೆ ದು; ಆ ಗುಪ್ತ ಜರನನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ತಂಸು,?? 


ಜಟ ಕೆಲವು ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಜನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಅವನು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹಿಡಿಸಿ ತರಿ 
ಸುವೆನು'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಸಖ ನುಡಿದು, ಮಂತ್ರಣಾಗಾಕದಿಂದ 


ಹೊರಬಿದ ಳು. 
ಈ 


ಶಶಿ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ. 





ಜೀವನವೊಂದು ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆ, 
“ಶಾಂತ 


ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮಂ೦ತ್ರಣಾಗಾರವಿ೦ಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ 
ನಂಬಿಗೆಯ ಸೇವಕನಾದ ಶಾ೦ತನನ್ನು ಕೂಗಿದಳ . ಕೂಡಲೆ ಶಾಂತನು 
ಅವಳೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ವಿನಯವಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ""ರಾಣೀಸರ 
ಕಾರ, ಆಜಿ ಯಾಗಬಿ:ಕು.' 

" ಶಾಂತ, ನಿನಗೆ ಕುದುರಿಯೇ ರುವದು ಬರುತ್ತದೇನು?” 

"ಬಾರದೇನು ಮಾಡೀತು ರಾಣಿಯುವಸಿ?' 

“ಒಳ್ಳೇದು. ಇ೦ತಹ ರತ್ತಲೆಯಲ್ಲು ಬೇಕಾದತ್ತ ಹೋಗ 
ಬಲ್ಲೆಯಾ?'' 

""ವನ್ಯ ಜನರಾದ ನಮಗೆ ಕತ್ತಲೇನು-ಬೆಳಕೇನು? ನಮಗೆ ಹೆಗಲಿ 
ಗಿಂತ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಜನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಬಹಳೇ ನೆಟ್ಟಗಾಯಿತು. ನೀನು ಈಸಒಲ್ಲೆಯಾ?'? 

""ವಿಂನಗಳಿಗೆ ಈಸು ಕಲಿಸುವಷ್ಟು ನಾನು ನಿಷ್ಣ್ಯಾತನಿಗುವೆನು.'' 

"ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅನುಕೂಲವಾದ೦ತಾಯಿಶು. ನೀನು 
ಈಗ ಒಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇಗನೆ ದುಗ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕೋಟಿಯನ್ನೇರಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿರಬದ್ದ ರ ನಬಯಲ್ಲ ಈಸಿ ಹೋಗಿ, ಆಚೆಯ 
ದಂಡಯಲ್ಲಾದರೂ ಶೋಧಿನು. ಒಹಳ ಮಾಡಿ ಅವನು ಕೋಟಿಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ದೊರೆಯಬಹುದು. ಅವನು ಒಹಳೇ ತಂತ್ರಗಾರ 
ನಿರಟಹುದು. ನೀನು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಡ. ನೆರವಿಗೆ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಜನ ಸೇವಕರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ,'' 

"ಒಬ್ಬನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಲಿಕ್ಕೆ ಸೇವಕರನ್ನೇಕೆ ಕರೆಜೊಯ 
ಬೇಕು? ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಅವನನ್ನು ತರುವೆನು'' ಎ೦ದು ಶಾ೦ತನು ನುಡಿದು, 
ಏಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅರ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩8 


ಸರೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು: " ಮಹಾರಾಜರೆ, ಗುಪ್ತಚರನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಶಾಂಶನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು. ಕೆಲವು ಗಳಿಗೆಗಳೊಳಗಾಗಿಯೆ 
ಅವನು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಬರುವನು. 

"“ಶಾಂತನೊಬ್ಬ ನನ್ನೇ ಕಳುಹಿಸಿಶುವೆಯಾ?' 

"ಅವನ ನೆರವಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಗಟ್ಟಿ ಗರಾದ ಸೇವಕರನ್ನೂ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು. ಗುಪ್ಮಚರನು ಶಾಂತನಿಗೆ ಮಣಿಯದೆ ನುಸುಳಿ 
ಹೋಗುವ ಲಕ್ಷಣವು ಕಂಡಸೆ, ಸೇವಕರ ಉಪಖೊ:ಗವಾಗಲೆಂದು ಈ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದೆನು.?' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರೆಂದರೆ ಕೆ" ವಲ ವಿಲಾಸದ ವಸ್ತುಗಳೆಂದು 
ನಾನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ ನು. ವಿಧಾತ ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ- ಕೌಶಲ್ಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ವೆಚ್ಚ 
ಮಾಡಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ನೀನಾದರೂ ಕೇವಲ ವಿಲಾಸದ ಒಡವೆಯಾಗಿರುವೆ 
ಯೆಂದು ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿತ್ತು.'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಸುವರ್ಣಪಂಜರದೊಳಗಿನ 
ಶುಕವಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಷೆಯೊಳಗಿದ್ದು ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು 
ವಿಧಾತನು ನನ್ನನ್ನು ಸೃಪ್ಟಿಸಿಲ್ಲ.  ಲಾವಣ್ಯವಿದ್ದರೆ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆ೦ಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಾಧಾರವಿರುವದೇನು? ; 

ಈ ಅನುಪಮವಾದ ಲಾವಣ್ಯ, ಏರಿಕೆಯ ತಾರುಣ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳು ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬಾರದೇನು?'' 

""ಲಾವಣ್ಯ-ತಾರುಣ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಜೀವನವಿರುವದೆ?'' 

«ಜೀವನವು ಯಾತಕಾಗಿ ಇರುವದು?'' 


1 
"ಮಾನವೀ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಕೇವಲ ವಿಲಾ 


ಸೋಪಭೋಗವೇ ಮಾನನೀಧಮಳವಲ್ಲ.'' 
 ವ್ರಜಬಾಲೆ!”' 
"ಮತ್ತೇನು ಮಹಾರಾಜರೆ?'' 
""ನಿನ್ನ ಈ ಹಾಳು ರಗಳೆಯು ಸಾಕು,'' 
"ಐಟಿ ಎನು ಈಗ ಮಕ್ಕಿ.ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವಿರಿ?* 


೨೩೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 








"ಈ ಸೌಂದರ್ಯದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರವಎಲ್ಲವೆ?'' 
""ಇಲ್ಲವೇಕೆ? ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪ್ರಬೆಯೆ ಮೇಲೆ ರಾಜಾಧಿಕಾರ 
ವುಂಟು.'' 

""ಆ ಮಾತು ನನಗೆ ಬೇಡ. ನೀನು ನನ್ನವಳಾಗು.'' 

«ನಾನು ರಾಜನಿಷ್ಟಳಿರುವೆನು, ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಜರಣಕಿ೦ಕರಳಿರುವೆನೆ೦ದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 

«ನಿನಗೆ ಹೃದಯವಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹೃದಯವು ಕೋ ಮಲವಿರುತ್ತ 
ದೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ನೀನು ಕಲ್ಲಿಗಿ೦ತಲೂ ಕಲ್ಲಾಗಿರುವೆ. 
ವೃ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೊರದಾರ ಸಓಿ೦ದ ಮಾತಾಡಬೇಡ. ನೀನು 
ನನ್ನ ಪಟ್ಟಿದ ರಾಣಿಯಾಗಲು ಸಮ್ಮ ತಿಸು. ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನೂ, 
ಅತುಲ ವೈಭವವನ್ನೂ ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೆೊಳ್ಳಿ 
ಬೇಡ.” 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಆರ್ಯಸಿ, *ಯರು ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಕ್ಕಾಗಲಿ, 
ವೈಭವಕ್ಕಾಗಲಿ ತಮ್ಮ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವನ್ನು ಮಾರಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ.?' 

“ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಹೈದಯದೇ ವತೆಯು; ಜೀವಿತ ಸರ್ವ 
ಸ್ವಳು. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಈ ರಾಜ್ಯವೂ ವೈಭವೂ ಶೂನ್ಯ 
ವಶ್ತಾಗಿ ಕಾಣುವವು. ನಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒ೦ದು ಗುಡಿಸಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಹ ಸ್ವಗೀಯ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವೆನು. ಸಂಗ್ರಾಮದ 
ಪರಿಸಮಾಪ್ತ್ರಿಯಾದ ಮೇಲೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವೆನೆಂದು ವಚನ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ; ಈಗಾಗಲೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಆಡ೦ಬರವನ್ನಿಳಿಸಿದೆ. ಇದು ನಿನ್ನ 
ಶೀಲಕ್ಕು ಚಿತವೆ?'' 

ಮಹಾರಾಜರೆ, ರಣ ಸುಜ ವ್ರ ವೂರ್ತೀಯಾದ ಮೇಲೆ ವಿವಾಹದ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡೋಣ.'' 

«ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮೃಗಜಲದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ 
ಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ.'' 

"ಛೇ! ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಬೇಡಿರಿ, ಈಗಿನ ಪ್ರಸಂಗವು ಮಹತ್ವದ್ದಿಕು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩೭ 


ವದರಿಂದ ವಿವಾಹದಂತಹ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಉವದು ಅನುಚಿತವು. 
ನಾನು ನಿಮ್ಮವಳೇ ಇರುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನಿಸಬೇಡಿರಿ.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಖವಸ್ತರಲ್ಲಿ ಉಪಾಸುಂದರಿಯೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು, ಗುಪ್ಮಜರನು ದೊರೆತನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಶಾಂತನೂ ಕೆಲವು ಅನುಚರರೂ ಗುಪ್ಪಚರನನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು" 
ಬ೦ದರು. ಆಗ ವ್ರಜಜಾಲೆಯಂ ಆ ಜರನನ್ನು ಕುರಿತು. ""ನೀನು 
ಯಾರು? 

ಗುಪ್ತಜರನು ವೃಜಬಾಲೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವೀಯದೆ ವಿಕಟಿ 
ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಹುಚ್ಚನಂತೆ :ನ್ಸು ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಸಿಯಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರನ್ನು ನೋಗತೊಡಗಿದ್ದನು. ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ) ಬಂದಿರುವರೆ೦ದು ಅರಸನು ತಿಳಿದನು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ಅವನನ್ನು ಸೂಕ್ತ ದ ಷ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ಆಗ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು--." ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತದಂತೆ ತೇಲುತ್ತ ಹೊರ 
ಟಿವನು ನೀನೆ* ಏನು?'' 

ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ ನಗೊಡದೆೆ ದೊಡ್ಡ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಅಳಲಾರ೦ಭಿಸಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವನು... 
"ನನಗೆ ಹಸಿವೆಯಾಗಿರುವದು."' 

ವೃಜಬಾಲೆಯಖ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು, 
ಶಾಂತನನ್ನು ಕ್ರುರಿತು "ಶಾಂತ, ಈ ಮನುಷ್ಯನು ಎಲ್ಲಿದ್ದನು?'' 

"«ರಾಣೀಸರಕಾರ, ಇವನು ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಏರುವ 
ಸಾಹಸದಲ್ಲಿದ್ದನು. ನಾನು ಗಟ್ಟಿ ಗನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನನ್ನು ತಂದೆನು; 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಾಗಿದ್ದರೆ ಮಂಕುಬೂದಿ ಹಚ್ಚಿ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇವನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು. ಈಸಿ ಹೋಗ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು; ಕೂಡಲೆ ನಾನೂ ಇವನ ಹಿಂದೆಯೆ ಈಸಬಿದ್ದು ಇವ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಂಡೆಗೆ ತಂದೆನು, ತಾವು ಕಳುಹಿಸಿದ ಸೇವಕರು ಬಂದ. 


ಪಿಲಿ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ದ್ಹರಿಂದ ಇವನು ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಇವನು 
ಹುಚ್ಚ ನಲ್ಲ; ಹುಜ್ಜು ತನದ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿರುವನು.'' 

ಶಾ೦ತನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಹುಣ್ಡನಂತೆ 
ಕುಣಿಯುತ್ತ: "ಹಸಿವೆ.ಹಸಿವೆ' ಎ೦ದು ಕೂಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಶಾಂತನನ್ಮು ಕುರಿತು "ಇವನನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿ ಒಳಿತಾಗಿ ತಿನಿಸುಕೊಡು, ಯೋ ಗ್ಯವಾದ ಖಾದ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಇವನ ಹುಚು ತಾನಾಗಿ ಇಳಿಯು ವದು.” 

ಅರಸನು ಇಷ್ಟು ವೇಳೆಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯಿಂ೦ದ ಅನಾ.ಯವಾಗುವದೆ೦ಂದು ಅವನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆದದ್ದರಿಂದ ""ವ್ರಜದಾಲೆ, ಈ ಹುಚ್ಚನನ್ನು ವೃಥಾ 
ಹೀಡಿನಬೇಡ; ಇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು. ? 

""ವಹಾರಾಜರೆ, ಇವನು ಹುಚ್ಚನೇದು ತಿಳಿವಿರುವಿರೇನು? 
ಇವನು ೭ ಹಳೇ ದೂತ್ತನಿರುವನು. ಇವನ ಹೆಚು ಈಗಲೆ ಇಳಿಯು 
ವದು; ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳೆರಿ'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ' ಆರನನಿಗೆ ಹೇಳಿ, 
ಶಾಂತನನ್ನು ಕುರಿತು "ಎನು ನೋಡುತ್ತೀ? ಇವನ ಚರ್ಮವು ಸುಲಿ 
ಯುವ ವರೆಗೆ ಜನ್ಮಾಗಿ ತಳಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬಾ.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಹ.ಜ್ಜು ವೇಷ 
ಧಾರಿಯು ತನ್ನ ನತ೯ನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಅವನು ರಾಣಿಗೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ._""ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನೀವು ನನ್ನ ಅಪ 
ರಾಧವನ್ನು ಕ್ರ ಎಂಸಿ, ನಾನು ಸರಳತನದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಿರುನೆನು. ನಾನು ಗುಪ್ಮಚರನ ಕೆಲಸ ಮಾಡತೊಡಗಿ 
ಬಹಳ ದಿನಗಳಾದವು. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ೦ತಹ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಬುದ್ಧಿ 
ಯವರನ್ನು ನಾನ: ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಸುವೆನು, ಈ ಸೇವಕರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ. ರಾಜಕೀಯ 
ಗೌಪ್ಯವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೇವಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವದು ಒಳಿತಲ್ಲ.' 

ಹುಜ್ಜನಂತೆ ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇರು! ೨೩೯ 





ಕೇಳಿ ಅರಸನು ಎಸ್ಲಿತನಾದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ ಸೇವಕರನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ-""ನೀನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಜೀವ 
ದಿಂದುಳಿಯಖಟಿ.”' 

“ರಾಜ್ಞಿಯವರೆ, ನನಗೆ ಜೀವದ ಪರಿವಿಯಿಲ್ಲ. ನಾನುಮರಣದ 
ಭಖುದಿಂದ ನಿಮಗೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂದು ತಿಳೆಯಬೇಡಿರಿ. ವ.ಹುರಾಜರನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ನೋಡಿದೊಡ 
ನೆಯೆ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೃತಿಯು ಭಯಂಕರ ಪಾಪಕರವೆಂದು 
ತೋರಿದ್ದರಿ೦ದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿ:ಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾದೆನು. ನಾನು 
ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸೇವಕನು. ನನ್ನ್ನ ಹೆಸರು ನೆಚೆವರನೆಂದಿರುವದು.''? 

"ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕ ofall 

"“ಮಂತಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಬಂ೦ದೆನು.'' 

ನೀನು ಮಂತ್ರಿಯ ತಂತ್ರದೊಳಗಿನವತೇನು? ಎಲೋ, ಯಾರಿರು 
ವಿರಿ? ಇವನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರಿ!!'' ಬಂದು ಅರಸನು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 
ಆಗ ವ)ಜಜ ಲಿಯು ಅರಸನನ್ನು ಕುರಿತು "ಸ್ವಲ್ಪ ಶಾ೦ತರಾಗಿರಿ'? 
ಎ೦ದು ಹೆಃಳಿ, ನವಿವರನಿಗೆ "ನೀನು ಯಾರ ಪ್ರಜಾಜನರೊಳಗಿನವ 
ನೆಂಒದು ಗೊತ್ತಿರುವದೇನು?'' 

""ನಾನು ಮಹಾರಾಜರ ಪ್ರಜೆಯಿರುವೆನು.'' 

ನೀನು ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ ತಾಳಿರುವೆಯೋ ಆ ಜೀತದ ವಿಜ 
ಯಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇ ಮವ್ವೀೂವೇನು?'' 

""ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನನಗೆ ನನ್ನ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯು ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ 
ಲೂ ವ್ರಿಯವಿರುವದು.'' 

“ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವನ್ನೂ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ದೇವ 
ಮೂರ್ತಿಗಳ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಯವನರನ್ನು ನೀನು 
ಪ್ರೀತಿಸುವೆಯಾ??' 

«ಛೇ! ಅವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ನನ್ನ ಮೈಯೆಲ್ಲ ಉರಿಯಖುತ್ತದೆ.'' 

ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನು ಈ ದೇಶವನ್ನು ಯವನರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡ 


೨೪೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಬೇಕೆಂದಿರುವನು. ಅವನ ಈ ಕೃತಿಯು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿರುವ 
ದೇನು?'' 

"'ರಾಣಿಯವರೆ, ಈ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ದುಗ್ಗಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ ಬಂಗಾಲೀಸೇನಾಪತಿಯೂ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿ 
ಸುವ ಸಾಹನಸದಲ್ಲಿರುವರಾದ್ದ ನಿಂದ ಆವರ ವಾರಿಪತ್ಯಗೊಳಿಸಲ ಕ್ರೈ ಸನ್ನ ಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೂಡಿಸತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು 
ಮುಸಲ್ಮಾನರನ್ನು ಸ್‌ ನನಗೆ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ ಗೊ- 
ತ್ತಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಆಸೆಗಳಿಗೆಯಾದರೂ ಅವನಲ್ಲರುತಿ ದಿ ಲ್ಲ. 
ದೇಶದ್ರೋಹಿಯು ಚಾಂಡಾಲನಿಗಿಂತಲೂ ಕೀಳನು. ಅವನ ದರ್ಶನ 
ವಾದರೆ ಸಜೈಲ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು! ರಾಣೀ ಸರಕಾರ, ನಾನು ಅರಿಇಂದೆ 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ದಯಮಾಡಿ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ಮಹಾ 
ರಾಜರೆ, ಈ ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ಕಿ೦ಕರನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿಕೊ ರಿ.'' 

“ಒಳ್ಳೇದು; ನೀನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶ ನಿಂದ ಇಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ? 
ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಟವರನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಆಗ ನಟವರನು ನಿಜ 
ವಾದ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು 

""ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ, ದುರ್ಗದ ಸಿಯೂ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಂತಿ ಯ ಪಕ್ಷದ ಕಾರಸ್ಕಾ ನಿಗಳಾದ ಜನರಿರುವರು. ಅವರವರಲ್ಲಿ 
FR ಗುಪ್ಮಪತ್ರ ನ್ಯವಸಾರವು ನಡವಿರುತ್ತ ದೆ. ದುರ್ಗವನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕ೦ದು ಮಂತ್ರಿಯು ನಿಶ್ಚಯುಸಿರುವನು. ಈ 
ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಜನರು ಸಹಾಸುಮಾಡುವರೆಂ 
ಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಾಡದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದುಗಳದ್ವಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಆಬ್ಲೈಮಾಡಿ ಕಳಂಹಿಸಿರು ವನು. ಇಲ್ಲಿ ಹಗಲಂ 
ಭ್ರಿವೇಶ ಮಾಡುವದು ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಿದ್ದದರಿ೦ದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸಿದ್ದೆ ನು, ಮುಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ 
ಗಳು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವವು.'' 


೩೧] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಅಲಗಿ 


ಈ ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಥಾನದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಣಿಯ ಮೆ 
ಮೇಲೆ ರೋಮಾಂಚಗಳಿದ್ದ ವು. ಅವಳು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನಟವರನ ಮೂಖ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಳು. ಆಗ ಅರಸನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿಶು: 
""ನಟಿವರ, ನೀನು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳು ನಿಜವಾದವುಗಳಿ?'' 

""ಮಹಾರಾಜರಿ, ನಿಮ್ಮ ಚರಣಸಾಕಿ ಯಾಗಿ ನಾನು ಸತ್ಯವನ್ನೇ 
ಹೇಳಿದೆನು. ನಾನು ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾತಕ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ 
ರುವೆನೆಂಬದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದ ಕೂಡಲೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಮಾಡಿದ 
ಪಾಪವನ್ನು ಆಡಿ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಡಿದರೂ ಒಂದು ಅಕ್ಷ ರವನ್ನಾದರೂ ಒಡಯಂ 
ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

44 ಈಗ ಮಂತ್ರಿಯು ಎಲ್ಲಿ ರುವನು?'' ಎಂದು ಅರಸನು ನಟಿವರ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

"ಎರಡು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಅವನು ಕರೀಮಶಹನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಮುತ್ತುವ ಸಿದ್ಧತೆಯ್ತದ್ದನು. ಈಗ ಎಪ್ಲಿರುವನೆ೦ಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ.” 
"ಅವನ ಸೈನ್ಯವು ಎಷ್ಟಿರುವದು?'' 

""ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅನಾರವಾದ ಸೇ ನಾಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿದೆ. ಅವನು 
ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರುವದಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಂದರೆ 
ಗೊ೦ದಲವೇಳುವದೆ೦ದು ತಿಳಿದು, ಅವನು ಎರಡು ಸಾವರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರತಕ್ಕ ವನಿರುವನು.'' 

“ದುಗ್ಗದ್ವಾರವನ್ನು ತೆರದಿ ಡುವದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದೋ, ಇಲ್ಲ 
ವೋ ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅವನು ಇಲ್ಲಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವ 
ನೇನಂ?'' ಎಂದು ರಾಣಿಯು ಕೇಳಲು, 


"ಸಾ ಇಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾಳೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಗುಪ್ತ 
ಜರನಿಂದ ಸುದಿ ಎಯೆನ್ನು ಹಚ್ಚ ಕೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯೆಖ ಸ ತಜ್ಞ 
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೨೪೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 
ಮ ಹೊಂತ್ರಮು ಸಾಂಕೇತಿಕ ಶ್ಧವೇನಿರುವದ 

""ಮಹಾಪ್ರಭು'' ಎಂದಿರುವದು. ಈ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದರೆ ಅವನು 
ತನ್ನೆ ಕಾರಸ್ಥಾನದೊಳಗಿನವನೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 

ನಟವರಾ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನಜಒ೦ದತ್ತ ಹೊರಟು ಹೋಗು. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ತರ ವೆನು. ಸ್ವಜನ, ಸ್ವದೇಶ, 
ಸ್ವಧರ್ಮ ಇವುಗಳ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನೀನು ಎಂದೂ ನಡೆಯಬೇಡ.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಲಿ, ನಭಿವರನು ಕೈಬೋಡಿಸಿ 
ವಿನಹುದಿ೦ಂದಲೂ ದ್ವೈನ್ಫವಿಂದಲೂ-": ಮ್ರ ಬಿಯವರೇ, ನನ್ನ ನ್ನು ದಂಡಿ 
ಸಿರಿ. ನಾನು ಪರಮ ಪೂನಿಖಿರುವೆನು. ನಿಮ ನ್ನು ಪರಿಂ ವಂ 
ಹೋಗುವ ಕಾರಸ್ಥಾನವಾದರೂ ನ ನಡೆವಿರುವದು. ಆದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಕಾರ್ಯಗಳು ಇದ್ದವು. ' 

""ಏನೇ ಇರಲಿ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮನ 
ಬಂದತ್ತ ಹೊರಟು ಹೋಗು.'' 

““ಅಹಹಾ! ಇದು ಎಂತಹ ಶಾಂತಿಯು! ರಾಣಿಯವಕಿ, ನೀವು 
ಮನುಷ್ಯರೋ, ಸ್ವಗಿಳೀಯ ದೇವತಿಗಳೂ? ನಿಮ್ಮಂತಹ ದಯಾಸ೦ಪನ್ನ 
ರನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅಮ್ಮಾ, ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋಗಲಿಚ್ಛಿ ಸುವದಿಲ್ಲ. ದಯಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ಆಜನ್ಮವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಜರಣಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ, 


4 
ದೇಹದ ಸಾರ್ಥಕತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ವೆನು.'' 


ನಟಿವರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ರಾಣಿಯು ಅವನನ್ನು ತನ್ನ 
ಆಶ್ರಯೆದನ್ಲಿರಿಸಿಕೆೊಳ್ಳ ಲೊಪ್ಪಿ ದಳು. ಅನ೦ತರದಕಲ್ಲಿ ಅವಳು ವಲ್ಲ ಜನ 
ರಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕೊಟ್ಟು ಅರಸನನ್ನು ಕುಂತು _“ಮಹಾರಾಜಕೆ, "ಶಠಂ 
ಪ್ರತಿ ತಾಠ್ಯಂ' ನಶಿ ನ್ಯಾಯದಂತ ನಾವು ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಕಾರ 
ಸ್ಲಾನಿಯೂ ಪಾತಾಳಯಂತ್ರಿಯೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯನೆೊಡನೆ ಧಮುನೀತಿ 
ಯಿಂದ ನಡೆದರೆ ಅನಿಷ್ಟವೊದಗುವದು. ದುರ್ಗದ್ವಾರವನ್ನು ತೆರೆದಿಡುವ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೪೩ 


ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ನಟಿವರಗಂ ನಿರೋಪ ಕಳುಹಿಸಿದಂತೆ ಒಬ್ಬ 
ಗುಪ್ತಜರನ ವಖಖಾಂತರವಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಅದರಂತೆ 
ಕೋಟೆ: ಬಾಗಿಲವನ್ನು ತೆರೆನಿಡಬೇಕು. ಮಂತ್ರಿಯು ಸೈನ್ಯಾಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ದುರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆಯೆ, ದ್ವಾರವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಹಣ್ಣು ಮಾಡಬೇಕು. ಮಂತ್ರಿಯು ಕೈಸೆರಿ ಸಿಕ್ಕನೆಂದರೆ 
ಬಂಡಾಯವು ಶಾಂತವಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಕಾದಲಿಕೈ ಬಹಳೇ ಅನು 
ಕೂಲವಾಗುವದು.'' 


""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಆಲೋಜನೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಹಿಡಿ ಸುಲಿಕ್ಕೆ ಕತಲತರೆ ಅವನು ದೊಡ್ಡ ರಾಜ 
ಕಾರಣಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಒಗತ್ತಿನಲ್ಲ ಬುದ್ಧಿ ಬಲವೇ ಬಲವೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದ ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಅಕ್ಷರಶಃ ನಿಜವಾಗಿರುವವು. ನಾನು ಸಂಗ್ರಾ 
ಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರೆ ನಿನ್ನ ಕೆ.ಯಲ್ವಿ ಯೇ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನಗೆ "ರಾಜೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿ' ಎ೦ಬ ನಾಮಾಭಿದಾನೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಕುವೆನು. ರಾಣೀ ವ್ರಜನುಂದರಿ, ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಲೋಬಭವ; ಬಹಳೇ ಕೆಟ್ಟಿದಾಗಿರುವದು. ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಮಗನು ತಂದೆಯನ್ನೂ, ಸೆ'ವಕನು ಒಡೆಯನನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ 
ಹಿಂಜರಿಯೂ ವದಿಲ್ಲ. ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸೇವಕನು ನನ್ನ ರಾಣಿಸುರಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಡಿಗೆ ಒಡೆದುಕೊ೦ಡು, ನನಗೆ ವಿಸಹಾಕಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ನನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಯವರಾಜ ರಾಮಚಂದ್ರ 
ಜೀವನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ಕೂಡಿ ನನ್ನ ನಾಶಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂಬದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳೇನು? ಯಾರನ್ನು ನಂಬಬೇಕು, ಯಾರನ್ನು ನಂಬಬಾರದು? 
ಎಂಬ ವಿಚಾರವೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ನಾನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತಿರುವೆನುಃ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವೆನ; ಪುತ್ರನನ್ನು 
ಪೇ ಮದಿ೦ದ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆನು; ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ 
ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆನು; ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಪ್ರೀತಿಸುಷದಿಬ್ಬ 


೨೪೪ ತ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಲಿಥಮಾಲ್ಲ, ಸನ 





ವೆಂಬದು ನನ್ನ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. ನಾನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕೈಳಿತು ಅಧಿಕಾರನಡೆಯಿಸುತಿ ರುವದೇನೋ ನಿಜವು;ಃ ಆದರೆ ನಾನು 
ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ಶ್ರಮಬಡುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬದು ಇತರರಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ಜಗತ್ತು ಸ್ವಾರ್ಥಮಯವಿರುವದು. ಸದ್ಯದ ಸಂಕಟಿ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ವಾರ್ಥ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ನೀನೊಬ್ಬಳು 
ಮಾತ್ರ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವೆ. ಅಂತೆಯೇ ನನಗೆ ದುಃಖದಲ್ಲಿಯೂ ಸೌಖ್ಯವು 
ದೊರೆಯ ಶೊಡಗಿದೆ. ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿ,, ಈ ಸ್ಥಳವು ನಿರಾಪದ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಗರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿತ್ರಾರಾಜಮಂದಿರಕ್ಕೆ 
ನಡೆ. ಈ ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿರು ವದು ಅನಿಷ್ಟ ವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೆ. ನಾನು ಈಗಲೆ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನೀನು ಹೇಳಿದ 


ಮೇರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಧದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.'' 


ಮುಂಕು೦ದದೇವನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಉಷಾ 
ಸುಂದರಿಯು ಗಧಾದರನನ್ನು ಕಗೆದುಕೊ೦ಡು ಮಂತ್ರಣಾಗಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು.  ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಗದಾಧರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಪರಮ 
ವಿಸ್ಮಿ ತಳಾಗಿ;..." ಉಷಾಸು೦ದರಿ! ಇವರು ಜಲ್ಲಿ ನಿಕೆ?'' 


ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ?'' ಎಂದು ಉಸಾಸುಂದರಿಯು ನಗುತ್ತ- 
ಸೆಗುತ್ತ ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಉತ್ಕರವಿತ್ತಳು. ಅನ೦ತಕದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು 
ಕಾಲಾಪಹಾಡನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ, ತಾನು ಅವನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೆೊಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ಕಲದ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸಿದ ಸ೦ಗತಿಯನ್ಕೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಗದಾಧರ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು: -""ಅಣ್ಣಾ, ಈಗ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು "ರಾಣೀವ್ರಜಸು೦ದರಿ' 
ಯಾಗಿರು ವಳು '' 


"ಅಂತೂ ಸಾಧ್ವಿಯೆಂದು ಆಡ೦ಬರವಿಟ್ಟಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ರಾಣಿಯೊಗಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಮುದುಕನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವ 
ಳೆಂದಂತಾಯಿತು!'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೪೫ 


""ಗದಾಧರರೆ!'' ವ್ರಜಬಾಲೆ ಯು ತೀವ್ರಸ್ತ್ವರದಿ೦ದ: "ನೀವು ಈ 
ಬಗೆಯ ಹೀನವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಡಿರಿ. ನನ್ನ ಹೃದಯದ ಪರೀಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದವರು ಏನಂದರೂ ಕ್ಷ ಮ್ಯವಾಗಬಹುದು. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ವರಿಸಿದ ನಾನು, ಧಮು೯ವಿಧಿಯಿಂದ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ್ದು ಯಾತರ ದ್ಯೋತಕವು? ಧರ್ಮ ಕಟ್ಟಳೆಯನ್ನು 
ಮೂಲಿಗೊತ್ತಿ ಹೃದಯೇ ಶ್ವರರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಬಂದದ್ದು 
ಯಾತರ ಲಸ್ಸಣವು? ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಜದ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ನಿರಾಕರಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ ಆಜನ್ಮವಾಗಿ ಕೌಮಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವ ಯಾವ ಗುಣವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವದು? 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾ 
ಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿಂದ ನಾನು ರಾಜಾ ಮುಂಳಕುಂದದೇ ವನ ಆಶ್ರಯಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. 
ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವರ್ತನನ್ರ ಯಾವ ವಿಧವಾಗಿರುವದೆ೦ಬದು ಈ ಉಷಾಸುಂದ 
ರಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲವೆಂರೆನ್ನು ವಂತಿಲ್ಲ. ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೆವಣಿನುತಿ_್ಮಿ ರುವನು. ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಅವನನ್ನು ಯಃಕ್ತಿ-ಪ್ರಯಂಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನ 
ಬಡಿಸಿರುವೆನು. ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ನಿಯವಿಂಸಿ 
ರಾಜ್ಯ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವನು. 
ಅವನು ನನಗೆ "ರಾಣೀ ವೃ್ರಜಸು೦ದರಿ'ಯೆ೦ಬ ಅಭಿಧಾನವನ್ನಿ ಟ್ಟಿ ರುವನು, 
ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇಶ 
ಕಾಯ೯ವನ್ನೂ ಅದರೊಡನೆ ಸೇಡಿನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯೇನಿರುವದಂ? ನಾನು ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗಿರುವೆನುು ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ರಾಣಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಇರುವದು. ಅದು ನನ್ನೊಡನೆ ನಾಶವಾಗತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಮೂರ್ತಿಯು 
ನನ್ನ್ನ ಹೃದಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನೆಲಿಸಿದ್ದರೂ, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ 
ಸ೦ಸಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕೆ೦ಬ ಲವಲವಿಕೆಯು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಗುರಿಯು ಒಂದೇ ಒಂದಾಗಿರುವದು. ಬಹಳ ದಿನಕೆ | 


೨ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಹ ಭಾ 


ನಿಮ್ಮ ಭಿಟ್ಟಿ ಯಾದದ್ದರಿ೦ದಲೂ, ನಿ:ವ್ರದೇ ಶಕಾರ್ಯುಕ್ಕಾಗಿ ಸಾ ಸಾಗಿ ಬಂದದ್ದ 
ನ pe ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನ್ನ ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವು ಬೆ ರ 
ತರದ್ದಾಗಿರುವದು. ಎಲ್ಲವೂ ವಿಚಿಕ್ರವು! ಜೀವನವೊಂದು ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆ!'' 
ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಜೀವನವು ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಯೆ? ಅದು ಹೇಗೆ?'' 
ಎಂದು ಉತಾಸುಂ೦ದರಿಯು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಆಗ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಉಷಾಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ._""ನಾನು ಒಬ್ಬ ದರಿದ್ರ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರಿಯಸ್ಟೆ? ಈ ಗದಾಧರರನ್ನು ಕಂಡಾಗಿನಿಂದ ನಾನು 
ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಾದೆನು. ಒಬ್ಬ ಜಹಗೀರದಾರರನ್ನು ವರಿಸಿ 
ನಾನು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗುವೆನೆಂದು ನ೦ಬಿದ್ದೆನು. ಕಡೆಗೆ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ವಾದ ಘಟನೆಯಿ೦ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವರಿಸುವ ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗಿ ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯವು ದುಃಖಮಯಂವಾಯಿತು. ಅನರತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇವರ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆ 
ನು. ಸಮಾಜಭೂತಕ್ಕೆ ಭಸುಬೀತರಾದ ಇವರು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ತಿರ 
ಸ್ಮರಿಸಿದರು. ಆಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲಿನ. ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳು,ವ ಭಾವನೆಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಯೋಗ ಗ್ಯತೆಯೆ. ನಿ 
ವದೆ೦ಬದರ ಕಡೆಗೆ ನಾನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಗೊಡಲಲ್ಲ. rR ಸವರ 4 
ಸಾದ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಸಂಭವವಿರುವದು. 
ಈಗ ನಾನು ರಾಣೀವ್ರಜಸುಂದರಿಖಾಗಿರುವೆನು. ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ಯಂಶ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾರ್ಯವು ಪರಮಾತ್ಮನದಿರುವದು. ನನ್ನ ಮಹತ್ವಾ 
ಕಾಂಕೆಯು ಪೂಣ೯ವಾಗುವದೋ ಹೇಗೋ ನೋಡಬೇಇಣಗಿದೆ. 
ಇಂದು ರಾಣಿ? ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯಾದವಳು ನಾಳೆ ಮತ್ತೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಾಗಿ 
ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯೆ ಬಳಿಯ ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಪರ್ಣಕುಟಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ಪ್ರಸಂಗವಾದರೂ ಬರಬಹುದು. ಎಲ್ಲ ಒಗೆಗು ಅನುಕೂಲತೆಗಳೊದಗಿ 
ದರೆ ಶಸ್ತ್ರಪಾಣಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಣಚಂಡಿಯಂತೆ ನಕಣನೆ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗವಾದರೂ ಬರಒಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಧಾರಾತೀಥರದಲ್ಲಿ 
ಮೈಗೊಡುವ ಸುಸಂಧಿಯಾದರೂ ಬರಬಹುದು, ನನ್ನ ಕರ್ನುಕಥೆಯಂಂತೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೪೭ 


ಈ ಗದಾಧರರ ಕರ್ಮಕಥೆಯಾದರೂ ರಹಸ್ಯ್ಯಮಯವಾಗಿರುವದೆಂಬ 
ದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ. ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಕರ್ಮಕಧೆಯುಂತೂ ಜಗಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಎರುವದು. ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಎಲ್ಲರ ಜೀವನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು 
ರಹಸ್ಯವು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವದು. ಅಂತೆಯೆ ಜೀವನವೊಂದು ಪ ಕ್ರಿ ಯೋಗ 
ಶಾಲೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು.” 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆ-ಗದಾಧರರು ರಾಜಕಾರಣದ ವಷಯ 
ವಾಗಿ ಕೆಲವು ಗಳಿಗೆಗಳ ವರೆಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 


nd 


ರಾಣಿಯ ರಾಜಕಾರಣ. 


ವಪ್ರೆತಜಾಲೆಯ ಕಾರಸಾ ನವು ಸ ಫಲವಾಯಿತು; ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯು 


pe ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರನ್ನೊಡೆಗೊ೦ಡು ದುರ್ಗದ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ 
ಬ೦ದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸೂಜನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ದುರ್ಗದ್ವಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆಯಿಸಚೀಕೆಂದು ದುರ್ಗಾಧಿಪತಿಯಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನು ಹೇಳಿದನು. ದುರ್ಗಾಧಿಪತಿಯು ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅವ ನ್ಯ 
ಮಾಡಿದನು. ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಅನಿಷ್ಟ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಾರೆನೆಂದು ಅವನು ಅರಸನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದನು ಉಳಿದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದರೂ ದೀನಕ್ರಷ್ಣನನ್ನೇ ಅನುಸರಿ 
ಸಿದರು  ವ್ರಜಜಾಲೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಯಾರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಬಾರದ್ದ 
ರಿಂದ ಅರಸನು ನಿರುಪಾಯನಾಗಬಚೇ ಕಾಯಿತು. ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಯಾವ 
ದೊಂದು ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ವಿಮನಸ್ವರಾಗಿ ಜನಾ 
ದ೯ನನ೦ತೆ ಬಂಡು ಮಾಡಒಹುದೆಂದು ಅವನು ಅ೦ಜಿದನು. ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ದ್ವಿಭಾಗಿಸಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಸಮ್ಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಮತ್ತೊ ೦ಡು 
ಭಾಗವನ್ನು ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯದ ಹಿಂ ಬದಿಯಲ್ಲಿ as "ನಾರ್ದನನು ಕೈಗೆ 
ಸಿಗುವನೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯೂ ಗದಾಧಕನೂ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ. 


೨೪೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆೈ, ಆನಂದವನ. 
ತಿಳಿಸಿದರು. ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದ ವಿಭಾಗಮಾಡುವದನ್ನು 
ದೀನಕೃಷ್ಣನೂ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಭೃಗುರಾಮನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆದರು. ಕಡೆಗೆ 
PE ಹೊರಗೆ 2೫0 ಶ್ರಿಯ ಸೆ ನಿಕರಿಗೂ ಮೂುಕುಂದದೇವನ ನೆ ಸೈನಿ 
ಕರಿಗೂ ಕಾಳಗವು ತ್‌ ಮಂತ್ರಿಯು ಸೋತು ಓಡಿಹೋದನು. 
ಅರಸನು] ವಿಜಯಾನ೦ದದಿ೦ದ ದುರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಈ ಸ೦ಗ್ರಾ ಮದಿ೦ದ 
ಯಾವ ಲಾಭವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಬ೦ಂಡಾ "ರವನ್ನೆಬ್ಳಿ ಬ್ಬಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿಯ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ನು! 
ರಸನ ಚ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು ವ್ಯಧ್ಧವಾಗತೊಡಗಿದ್ದ ವ್ರ. ವೈ- 

ಜೂ ತೀರದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಕುಂಜಗಾಧಿಪತಿಯನ್ನ್ನಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ಕು೦ಜಗಾಧಿಪತಿಯನ್ನು ಬಾ 
ಜನಾದ೯ಳನ ಮಂತಿಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕಲೀಮಶಹನಃ ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಜೀವವುಳಿಸಿಕೆೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ್ದನು, ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡ- ಕಾತಲೂಖಾನರು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಡತೊಡ 
ಗಿದ್ದರು. ಬ೦ಡಾಯವನ್ನ ಡಗಿಸು ವದು ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅರಸನು ತಾನೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಓಲಗವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ, ತಾನು ದಂಡಯಾಕ್ರಯನ್ನು ಮಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿದನು. 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ರಾಣೀವ್ರ ಜಸು೦ದರಿಯಾಗಿ ರಾಜಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕೆ.ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡಳು, ಅವಳು ಈಗ ರಾಧಾಮೋಹನ ಪುತ್ರಿ 
ಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಖಾಗಿನ್ನಿ ಲ್ಲ ಗದಾಧರನನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲಂ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಡಿಸಲೊಳಗೆ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ೦ಥ ವಜಬಾಲೆಯಾಗಿ 
ದ್ಮಿಜ್ಹ. ಚಿತ್ರಾಭುವನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಉತ್ಕಲದ ರಾಜಸೂತ್ರವನ್ನು ನಡೆ 
ಯಿಸುವವಳಾದ ಅವಳು ಈಗ ರಾಣೀವ್ರಜಸು೦ದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ವ್ರಜ 
ಜಾಲಿಯ ರಾಣಿಯಾದದ್ದರಿ೦ದ ಓಲಗದೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ಜನರ ಮನಸ್ಸು 


8೨] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೪% 





ಡಬ. ಹಾ... ಜಾತಾ ರಾ 


ಅಸಂತುಷ್ಟ ತೆಯನ್ನು ಹೊ೦ದಿತು. ರಾಣಿಯ ತನ್ನ ಕತ್ತವ್ಯ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಆ ಎಲ್ಲ ಜನರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ವರ್ಜಸ್ವವನ್ನು ಪ್ರಸ್ಕಾ ಪಿಸಿದಳು, 
ಅವಳ ಆಹೆ ಪಾಡನ್ನು ಅಮಾನ್ಯ ಮಾಡುವ ಧೆ 





ಸರ್ಯೇವು ಯಾರಿಗೂ ಆಗು 

ತ್ತಿದ್ದ. 
ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು ತನ್ನೆ ಸವಿಯಾದ ಉಪಾಸಂ೦ದರಿಯೊಡನೆ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ೩ ಜನಾರ್ದನನ ನೀಜತನದಿಂದ 
ಇಡೀ ಉತ್ಕಲ ಲದೇಶವು ಗಂಡಾಂತರಡಲ್ಲಿ ವಖಳುಗುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದ 
ದ್ದ ಕಾ ಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನೈಥ್‌ಒಡಶೊಡಗಿದ್ದರು. ಪ್ರಜಾಜನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 

ಬಿ A | ಎ ಆ 

ಜಡ ಪ್ರ ಮಂಖರೂ ನೂ ಬೇನಾಪತಿಯೂ ಸ್ತೀಪುತ್ರಾದಿಕರೂ ಸ್ವಾರ್ಥಿ 


C4 ಆಸ 


ಚಟದ ಮೇಲ ದೇ ಣೆ ತಾರಣಮಾಗವೆಲ್ಲಿ ರುವದು? 

ರಾಣೀವ್ರಜಸುಂದರಿಯೆಖ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಾಗ ನಟಿ 
ವರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದನು. ವಜನುಂದರಿಗೆ ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ನಟ 
ವರನ ಭೆಟ್ರಿಯಾಗಿನ್ಲಿ ಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು....""ನಟಿವರ, ನೀನು ಇಷ್ಟು ದಿವಸ 
ಗಳ ವರೆಗೆ ವಲ್ಲಿ ಅದ್ಭಶ್ಯನಾಗಿದ್ದೆ?' 4 

"ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನಾನು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೆ ತೊಡಗಿದ್ದೆನು '' 

"ನೀನು ಅಂತಹ ಕರ್ತವ್ಯತತ್ಪರನೇ ಇರುವೆ" ಎಂದು ರಾಣಿಯು 
ನಟವರನಿಗೆ ನುಡಿದು, ಉಪಾಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "ನೀನು ಮಂ- 
ತ್ರಣಾಗಾರದ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರು. ಯಾರನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಬೇಡ.'' 

ನಟಿವರಾ, ಮತ್ತೇನು ವಿಶೇಷ ಸ೦ಗತಿಯಂ?'' ಉಪಾಸುಂದ 
ರಿಯಂ ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಾಣಿಯು ನಟವರನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. 

""ವಾರ್ತೇಯು ಭಯೆಂಕರವಾದನ್ನಿರುವದು. ಕಾತಲೂಖಾನನು 
ನರಾಜದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿರುವನು,?' 

ಈ ಸಂಗತಿಯು ವಿಶ್ವಸನೀಯವೆ?'' 

ಸರಕಾರ, ಈ ಸಂಗತಿಯು ನಿಜವಾದದ್ದು.” 

"ನರಾಜದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾನದಿಯು ದಿ ನಭಾಗವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೆ?' 

"ಅಹುದು, 


೨೦ ಶ್ರೀ ಶೇ ಷಾಜಲಗ್ರ೦ಧಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





44ಕಾತೂಲಖಾನನು ಯಾವ ನದಿಯ ತೀ ರದಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿಕು 
ವನು? 

"“ಉಠಜಂಡಿ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ." 

"«ನರಾಜವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಸವಿೂಪದಲ್ಲಿರುವದೇನಂ?'' 

"ರಾಣಿಯವರೈ, ತೀರ ಸನೂಪದಲ್ಲಿರುವದು. ಕಾಠಜುಂಡೀ 
ನದಿಯ ಪಾತ್ರವು ತೀರ ಸಣ್ಣ ಜಕುವನರರವ ಅಲ್ಲಿ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನಾದರೂ ಖಾ ನನು ನನೆಯಿಸಿರುವನು. ನಾಳೆ ಸಂಧ್ಯಾ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇತುವೆಯು ಪೊರ್ಣವಾೂಗಬಹುದು. ನಾರದು ಯೌವನ ಸೈನ್ಯವು 
ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರಬಹುವಾಗಿ ತೋರುವದು.'' 

ನಟವರನಿ೦ದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ರಾಣಿಯು ಅವ 
ನಿಗೆ ನಿರೋಪಕೊಟ್ಟಿಳು. ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಗುಪ್ತಚರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು: «€"ರಾಣಿಯವರೆ, ಹದಿನೈದುಸಾವಿರ 
ಬ೦ಡುಗಾರರನ್ನೊಡಗೊ೦ಡು ಮಂತ್ರಿ ಸಾದ ಜನಾರ್ದನನು ರಾಜ 
ಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವವನಿರುವನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನು 
ಹೋ ಗುವಪ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಅನುಂಜರನು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು, ಜನಾರ್ದನ 
ಮಂತ್ರಿಯ ಬ೦ಡುಗಾರರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊ೦ದು ಚೌಘರ ಗ್ರಾಮದ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿರುವನು; ಅವನು ಬೇಗನೆ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ 
ಬರುವವನಿರುವವನೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು ಅದ್ವಿತೀಯ ರಾಜಕಾರಣಪಟುವಾಗಿ 
ದ್ಹಳು. ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯ ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವಳು ಎಲ್ಲ `ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತಜಗರ "ಜಾಳಿಗೆಯನ್ನು ಪಸರಿಸಿದ್ದ ಳು. 
ಅವಳು ಅತ್ಯಂತ ಕರ್ತವೈನಿಷ್ಯಳಿದ್ದು ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮನ 
ಮುಟ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿ೦ದಲೂ ಶತ್ರುಗಳ ಸೇನಾ 
ಸಾಗರವು ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಬೇಗನೆ pS ವಾರ್ತೆ 
ಜು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ಮಿದ್ದೆರೂ ಆ ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ ಆಯಾ೯ಂಗನೆಯಹ ಎದೆಗುಂದ 
ಲ್ಲ. ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವು ಮಾತ್ರ ಇತ್ತು. 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಿಬೆಗಿ 


ಈ ಸೈನ್ಯವು ಸುತ್ತಮುತ್ತು ಮುಗಿಬೀಳತೊಡಗಿರುವ ಶತ್ರುಸೇನಾಸಾಗ 
ರಕ್ಕೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟು ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜಧಾನಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಓಲಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ತೋಪಪಕ್ಷ ಗಳಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ರಾಣಿಯ 
ಬಹಳೇ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಳು. ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟು 
ಪ್ರಸಂಗಾವಧಾನದಿ೦ದ ಕಾಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವಳು 
ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ರಾಜಾ ಮುಕುಂದದೇವನ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದ 
ನು. ಬ೦ಡುಗಾರರು ಹಿ೦ದಕ್ಕೆ ಹೆಗ್ಹೆಯಿಡತೊಡಗಿರುವರೆಂದೂ ಮಹಾ 
ರಾಜರಿಗೆ ಜಯವು ದೊರೆಯುವ , ಸ೦ಭವವಿರುವದೆ೦ದೂ ಅವನು 
ಸುದ್ದೀ ತಿಳಿಸಿದನು. ದೂತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯು; 
"ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ವಿಜಯವು ದೊರೆಯತೊಡಗಿರುವದೆ೦ಬ ಮಾತು ಅಶು 
ಭವು. ಬಂಡುಗಾರರ ಸೈನ್ಯದ ಒಂದು ಪಥಕವು ಅವರಿಗೆ ಅಂಜಿದಂತೆ 
ನಟಿಸಿ, ಹಿಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಓಯಿಟ್ಟೈರುವದು. ಮಹಾರಾಜರು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಜೋ ಸರದು ಅವರ ಉದ್ದೇ ಶವುಂಟು, ಬಂಡು 
ಗಾರರ ಮುಖ್ಯ ಸೈನ್ಯವು ಈಗಾಗಲೆ ಜೌಘರ ಗ್ರಾಮದ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ' 
ತಳವೂರಿರುವದಂತೆ. ಅದು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ರಾಜಧಾಸಿಯನ್ನು ಮುತ್ತು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡುವದು.  ಕಾತಲೂಖಾನನು ನರಾಜದಲ್ಲಿ ಕುವನು, 
ಈ ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ರಾಜಧಾನಿಗೆ. ಬ೦ದಕೆ 
ಕ್ಷೇಮವಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳು.” 

ರಾಣಿಯು ಸೇವಕನಿಗೆ ನಿರೋಪಕೊಟ್ಟು ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದಳು, 
ಆಲ್ಲಿ ರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನದ ಬಳಿಯ ಒಂದು ಉಚ್ಚಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಮಂಡಿ 
ಸಿದಳು. ಗುಪ್ತಕಾರಸಾವ, ನಡೆಯಿಸಬೇ ಕಾಗಿದ್ದು 'ದರಿಂದ ಅವಳು 
ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಿಸಿಕೆೊಂಡಿ 
ದಳು. ಹ ಷ್ಣ; ಗದಾಧರ, ಕರೀಮಶಹ, ಧೃಗುರಾ ಮ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಲ್ಕೆಂಟು ಜನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು, 
ರಾಣಿಯು ಸಭಿಕರನ್ನು “ಕುರಿತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗದಳು: 


೨೫೭೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಧಮಾಲೆೈ, ಆನ೦ದವನ, 


pS 





""ಮಂತಿಿ-ನೇನಾನಾಯೆಕರೆ, ಸರದಾರಕಿ, ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಜಂಡವಾದ ಗದಾಪ್ರಹಾರವಾಗತಕ್ಕದ್ದೆ೦ಬ ಸಂಗ 
ತಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದದ್ದಾಗಿರುವದು. ಉತ್ಕಲದ ವೀರರು ಅಜಿಂಕ್ಯ 
ರೆಂಬ ಮಾತು ಸರ್ವವಿಶ್ರುತವಿರುವದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಬಿಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿರುವದು. ದೇಶವು ಒಡಕಿನಿಂದ ದುರ್ಬಲ 
ವಾಗಿರುವದು. ಗೃಹಭೇದಕರ ಸುಳಿದಾಟಿದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನೆಯು ದೊರೆಯಲಾರಂ೦ಭಿಸಿರುವದು. ಕ್ಷುದ್ರ ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳು 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸಹ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸ್ವದೇಶದ ಘಾತ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ 
ರಾಗಿರುವರು.. ಬಲಾಢ್ಯನಾದ ಹಾಳಾಪಹಾಡನೂ ಕಾತಲೂ ಖಾನನೂ 
ಬಂಡುಗಾರನಾದ ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಓಂಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಶತಜೂ ರ್ಣ ಮಾಡಲಿಕೆ, ಬದ್ದಕಂಕಣರಾಗಿರುವರು. 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ನರಾಬದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬಂದಿರುವನೆ. ಜನಾರ್ದನ 
ಮಂ೦ತ್ರಿಯಾದರೂ ನದೀತೀರವನ್ನು ತಲಪಿರುವನು. ಶಕಾಳಾಪಹಾಡ 
ನಾದರೂ ಮಯೂರಭಂ೦ಜದಿ೦ದ ಬೇಗನೆ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ 
ಬರಲಿರುವನು. : ಈ ಆದು ತವಾದ ಸೇನಾಸಾಗರಕ್ಕೈ ಎದೆಗೊಟ್ಟು ನಿಲ 
ವದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. ಮಮಖಾರಾಜರು ಬಂಡಾಯ 
ವನ್ನು ಶಾಂತಮಾಡಲಿಕ್ಸೆ ಹೊರಟು, ಶತುಗಳ ಮೋಸದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗತೊಡಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಕಾರಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಉತ್ಕಲದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಶಕ್ತಿ ಸಬೇಕೆಂಬ 
ದನ್ನು ಈಗಲೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿಂ೦. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಸಂಚರಿನು 
ತ್ತಿರುವ ವರೆಗೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕತರ೯ವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ನಿಮ್ಮ 
ಸೈನಿಕರನ್ನಾದರೂ ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬಾಳುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಸತ್ತು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕಾಣು 
ವದು ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವಾದದ್ದು. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮೇಲೆ ಇಡೀ ಓರಿಸಾದ ಭಾರ 
ವಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡಿರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಜ್ಯೂತರಾದರೆ, ಮುಂದೊದಗುವ ಅನಿಸ್ಟದ ಅಪಯಶಕ್ಕೆ ಅವರೇ ಘಾತ್ರ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೫% 


ರಾಗುವರೆ೦ಬದನ್ನು ' ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳ ಪ್ರತಿಕಾರವನ್ನು 
ಯಾವಯಾವ ಬಗೆಯಿ೦ದ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ. 

ರಾಣಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ದೀನಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಸ್ನ 
ದಿಂದೆದ್ದು ರಾಣಿಗೆ ಅಭಿವ೦ದಿಸಿ: __""ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನೀವು ಅತ್ಯಂತ 
ರಾಜಕಾರಣ ನಿಪ್ರಣೆಯರಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯಂವು. ಧೂತರರಾದ ನೀವು ನವಃಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಶೋಧಿಸಿ ತೆಗೆದಿರುವಿರಿ, ನಾವು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂಣ೯ನಂಬಿಗೆಯುಳ್ಳವರಿರು 
ವೆವು. ನಿಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ನಡೆದರೆ ನಾವು ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾ 
ಗುವೆವೆಂದು ನಮ್ಮ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿರುವದು. ಸದ್ಯದ ಘನತರವಾದ 
ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ನಾವಂತು ದಿಜ್ಮೂಢರಾಗಿರುವೆವು. ನೀವೆ" ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ 
ರಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯುಂಟಂ.'' 

""ನೇನಾಪತಿಗಳೇ, ನೀವು ವಯೋವೃದ್ಧರೂ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧರೂ 
ಇರುವಿರಿ, ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ನೀವು ಜನ್ಮಾಗಿ ನುರಿಶವರಿರುವಿರಿ, 
ಸೂರರೂ ಗೀರರೂ ಆಗಿರು ಬಿರಿ, ನಿಮ್ಮ೦ತಹರಿಗೆ ಖಾಮರಳಾದ ಅಬ 
ಲೆಯು ಹೇಗೆ ಮಾಗಳದರ್ಶಕಳಾಗಬೇಕು? ನನ್ನ ಯೋಗ್ಗತೆಯು 
ಅತ್ಯಲ್ಪವಿರುವದು. ' ಸದ್ಯದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಫೈಯ೯ಗು೦ದದೆ ಕರ್ತವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಕೆ-ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುವಿರೆ೦ಬದನ್ನಿಷ್ಟು ನಾನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು 
ಮಾತೃಭೂಮಿಗಾಗಿಯೂ, ಧಮರಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಓರಿಸಾದ ಸಾ ಪತಂತ್ರ 
ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿಯೂ. ನಿ8ಸ್ವಾರ್ಥಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯಿಂದಲೂ 
ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ ಯಸೋಭಾಗಿಗಳಾಗಿರಿ,'? 

""ರಾಣೀಸಾಹೇಬರೇ, ನಾವು ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಾಯಂವು ಸಂಜ 
ರಿಸುತ್ತಿಶುವವರೆಗೆ ಕಾದಲಿಕೆ ಸಿದ್ಧರಿರುವೆವು'' ಎಂದು ಕರೀಮಶಹನು 
ಆವೇಶದಿ೦ದ ನುಡಿದನು. 

"ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಿಯಾದ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಬದ್ದ ಕಂಕಣನಾಗಿರುವೆನು. ನೀವು ಹೇಳುವದೊ೦ದೇ ಅವಕಾಶವು. 


೨೫೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದುಮುಕಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಸಿದ್ಧವಿರುವದು'' ಎಂದು 
ಗದಾಧರನು ಎದೆತಟ್ಟಿ ಹೇಳಿದನು. 

"«ಗದಾಧರರೆ, ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಸ್ವಾವಿಂನಿಷೆಯ ಪರಾಕಾಸೆ 2 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದೆ೦ ಓದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸಿದ್ಧ ತೆಯೆಲ್ಲಿರ್ರಿ. ನಾಳಿನ ದಿವಸ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ 
ಕೆಲಸ ಹೇಳುವೆನು.'' 

""ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವಿರಿ?'' ಎಂದು 
ಕರೀಮಶಹನು ಕೇಳಿದನು. 

«ನಾಳೆ ಸಾಯಂ೦ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯೂ ತಿಳಿಯುವದು. 

ಎಲ್ಲ ಜನರು ರಾಣಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಯಾದ 
ಭೃಗುರಾಮನ ಮನಸ್ಸು ತಿರಸ್ಕಾರ-ಸ೦ತಾಪಗಳಿಂದ ಯಂಕ್ಷ್ಯ ವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ತೀವ್ರಸ್ವರದಿ೦ದ.""ಒಬ್ಬ ಯಖುವತಿಯೆ ಆಧೀನರಾಗಿ, ಅವಳು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುವದು ಎಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯವು? ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ರಾಜಕಾರಣವು 
ಗೊತ್ತಿ, ರುವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ದಶ್ಚತನ ಮಾಡಿ, ಹಿಂದಿನಿಂದ ಪಶ್ಚಾ 
ತ್ತಾಪಪಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಬಾರದೆಂದು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿ 
ಸಿರುವೆನು.' 

ರಾಣಿಗೆ ಭೃಗುರಾಮನ ಮನೋದಯವು ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಅವಳು 
ಭೃ ಗುರಾಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನುಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಅಂದಿನ ಓಲಗವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದಳು. 
ದೀನಕೃಷ್ಣ, ಗದಾಧರ, ಕರೀಮಶಹ ಇವರ ಹೊರತು ಉಳಿದ ಜನರು 
ರಾಣಿಯ ನಿರೋಪದ ಮೇರೆಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋ- 
ದರು. ಆಗ ರಾಣಿಖು ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು; -_""ಗದಾಧರರೆ, 
ನೀವು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಕುದುರೆಯ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾ 
.ಗಿರಿ, ನಾಳೆ ಸಾಯಂರಿ ಕಾಲಕೆ ೨ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಬೆ: ಕಾಗುವದು. 
ನಾಳೆ ಮೂರು ಪ್ರ ಹರಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಭೆಚ್ಚಿಯಾಗಿರಿ, ಈಗ ನೀವು ಹೋಗ 
ಬಹುದು.” 

ಗದಾಧರನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಾಣಿಷಖು ಕರೀವುತಷ. 
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ನನ್ನು ಕುರಿತು8..""ನೀವಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಪೈ 
ರಾಗಿರಿ.?' 

"4ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿಕುವರಿ?'' 

"4 ನಾಳೆ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವದು. 

""ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಾದಾಗ ಹೊರಡಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆ ಇರು 
ವದು.'' 

*"ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವಾಯಿತು. ನೀವು ನನಗೆ ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾ 
ಹ್ನಕ್ಕೆ ಭಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೀವು ಹೋಗಬಹುದು.” 

ರಾಣಿಯ ಮಾತಿನ ಮೇರೆಗೆ ಕರೀಮಶಹನು ಓಲಗದಿಂದ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದಾಣಿಯಖ ದೀನಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು 
ಕುರಿತ: "ನೀವು ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕ್ರೈ ಕೆ ನನಗೆ ಬೆಟಿ ಟಯಾಗಿರಿ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ನೂರು ಜನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹಟ ಸುಕ ಕತ್ತ ಜಾಸು ಅತ್ಯಂತ 
ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠ ನಿರತಕ್ಕ ಪಧಕವನ್ನೆ € ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿರಿ,'” 
ದೀನಕೃಷ್ಣ ನು ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಾಣಿಯು ನಗರಪಾಲನನ್ನು ಕರಿ 
ಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಸ್ವಲ್ಪವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ” ನಗರ 
ಪಾಲನು ರಾಣಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದನು. ಆಗ ರಾಣಿಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು; ೨ 
""ನಗರಪಾಲರೆ, ನೀವು ಅತ್ಯಂತ ರಾಜನಿಷ್ಟ ರಿರುವಿರೆಂಬದನ್ನು ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆನು. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಒ೦ದು ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸುವೆನು, 
ಅದನ್ನು ನೀವು 84 ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಿಂದ ನೆರವೆ ವೀರಿಸಶಕ್ಕದ್ದು, ವಿಧಿ 
ಸಿದ pa ದಲ್ಲಿ ಲವಲೇಶವಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಬಾರದು. ತಿ 

(ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಅತ್ಯ೦ತ ನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂದ ಕೊನೆಗಾಣಿ 
ಸುವೆನು. ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತಾವು ಸಂದೇಹ ತೆಗೆದುಕೊಳ ಸ ಬಾರದು.” 

“ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಕಾಠಜುಡೀತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ. 
ನೀವು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಕಾವಲಿರಿಸಬೇಕು. ನದಿಯಾಜಿಯವರನ್ನು 
ಈಚೆಗೆ ಬರಗೊಡಬಾರದು; ಈಜೆಯವರನ್ನು ಆಚೆಗೆ ಹೋಗಗೊಡ 


ನ್ಯದೊಡನೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 


೨)1 ಶ್ರೀ ಶೇವಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಬಾರದು. ಯಾರು ನನ್ನ ರುಜುವಿನ ಆಜ್ಞ್ಞಾಪ ಪ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತರುವರೋ, 
ಅವರನ್ನು ಪ್ರತಿಬ೦ಧಿಸ ಸಬೇಡಿಂ. ಹಾ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಹೋಗ 
ಬರುವದನ್ನು ಮಾಡ ಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೆ, ಅವರ ಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರಿ. ನನ್ನ ಈ ಅವ ರೃಣೆಯನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಪಾಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು.” 

"ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವೆನು.'' 

“ನೆನಿಯಿಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನೌಕೆಗಳಿರುವವೂ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿಸಿ ಚಾಳ ೫% ಈಬಯಲ್ಲಿ ರಿಸಿರಿ. ಇನ್ನೊ೦ದು ಮಹತ್ವದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಬೆ:ಕಾಗಿರು ವಣ, ಇಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ 
ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಂ೦ತ್ರಿಗೃಹದಿಂದ 
ಹೊರಬೀೇಳುವನು, ನೀವು ಅವನನ್ನು ಹಡಿದು, ಅವನ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಸ್ವಾಧೀ ನಕ್ಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಅನಂತಿರದಲ್ಲ ಆ ಗುಪ್ತಚರ 
ನನ್ನು ನನ್ನ 1 NE, ರ್ರಿ. ಗೊಂದಲವಾಗದಂತೆ ಈ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಇನ್ನು ನೀವು ತೆ೦ಳ೪೦,?' 

ನಗರಪೂಲನು ರಾಣಿಯ ಆಬ್ಮೈ ಯನ್ನು ಪಡದು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲ ಕಾವಲುಗಾರನು ಅಸ್ಜಗೆ ಒ೦ದು--""ಹೊರಗೆ 
ನೂರು ಜನ ಸ್ಫನಿಕರು ಒ೦ದಿರುವರಂ; ಅವರು ತಮ್ಮ ಆಬೆ ಬಾಯನ್ನು 
ಪ್ರತೀಕ್ಷ್ಟಿಸುತ್ತಿ ಲವರು ' ಬಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಕಾ ಅವನಿಗ 
ಪಥಕದ ನಾಯಕನನ್ನು ಕಳುಹಿನಂದು ಹೇಳಿದಳು. ತರುವಾಯ ಪಥ 
ಕದ ನಾಯಕನು ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ರಾಣಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ ನಿ೦ತು 
ಕೊಂಡನು, ಆಗ ರಾಣ ಸ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮ್ಮ ವಯಸ್ಸು 
ಬಹಳೇ ಚಿಕ್ಕದಿರುವದು.'' 

4"ರಾಣೀಸರಕಾರ!'' ಪಥಕದ ನಾಯುಕನು ಗ೦ಭೀರಕೆಯಿ೦ದ: 
4 ಬುದ್ಧಿ- ಪರಾಕ್ರಮಗಳು ವಯನ್ಸನ್ನ ್ನ್ನೈವಲಂಭಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ!'' 

"ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಜನ ಸಿ ಸ್ಫೃನಿಕಿರಿರುವರು? 

“ನೂರು ಜನರು.'' 

"ಎಲ್ಲರೂ ಚನ್ನಾಗಿ ನುರಿತವರಿರುವರೇನು?'' 


೩೩] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೫%. 








"ಎಲ್ಲ ಜನರು ಯುದ್ಧ ಕುಶಲರಿರುವರು; ಅಲ್ಲದೆ ಆಜಾ ನಾ ಧಾರಕರೂ 

ಸಾ ಮಿನಿಷ್ಠ ರೂ ಆಗಿರುವರು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವು. ಸಂದೇಹ 
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ಗೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ನನ್ನ ಅಬೆ ಬ್ಹ ಯಾದರೆ ನನ್ನ ಸೈನಿಕರು ಅಜ್ಜ೦ದಿರಾದ 

ದೀನಕೃಷ್ಣರ ತಲೆಯನ್ನು ತರಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಹಿ೦ಜರಿಯುವರದಿಲ್ಲ.'" 

"ನೀವು ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾಪತಿಗಳ ಮೊಮ್ಮ ಕೃಳೇನು?'' 

«ಹಾಡು? 

"ದೀನಕೃಷ್ಣರ ವಂಶಜರು ಬಂದೂ ಕತನವ್ಯಭ್ರಷ್ಟ ರಾಗಲಾ 
ರರು'' ಎಂದು ರಾಣಿಯು ನುಡಿದು, ಪಧಕದ ನಾಯ ನನ್ನು ಕುರಿತು: 
""ಕಾತಲೂಖಾನನೂ ಬ೦ಡುಗಾರನುದ ಜನಾರ್ದನ ಮಂ೦ಶ್ರಿಯೂ ನದೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿ ಕುಳಿತಿರುವರು. ಅವ೦್ಲ ದೆ ಸೈನ್ಯ ಗ: ಛಂ ಇನ್ನೂ 
ಕೂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಸ್ಬ ರಲ್ಲ ಅಂತರವು ಬಹತ ಇರುವದರಿಂದ ತ 
ಸೃರರೊಳಗೆ ಪಶ್ರವ್ಯವಹಾರವು ಇನ್ನೂ ಆಗಿರಲಕ್ಕಿ ಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಆ ಎರಡು ಸೆ ಸೈನ್ಯಗಳ 
ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ಕೈ ನ್ಯದೊಳಗಿನ 
ಗುಪ್ತಚರರ ಚಲನವಲನವನ್ನು ನೀವು ಒಳ್ಳೇ ತ ನೋಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಚಾರನು ಏರ. ಹೋಗುವದು ಕಂಡರೆ, 
ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದಕಿ 
ಅವನ ಮೇಲೆ ಖಡ್ಗ ಚಾಲನೆ ಸಹ ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು. ಇನ್ನೊಂದು ಮಹ 
ತ್ವದ ಸ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೀವು ಚನ್ನಾಗಿ Ns ಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕದ್ದು. ಅದೇ 
ನಂದರೆ, ನಾಳಿನ ರಾತ್ರಿಯ ಬ ಪ್ರಹತಕ್ಕೆ ಮ ಯವನ 
ಸೈನ್ಯವು ಚೌಘರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವದು. ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲ ನೀವು ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಹೋಗತಕ್ಕ ದ್ದು. ಸ್ಫ್ರನ್ಯ ವ್ರ ಜಲ್‌ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಗಿದ ಬಳಿಕ ಚ ನರಾಜದ ಅಡಗೆ ಹೋಗಿರಿ, ಹಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಸೇನಾಪತಿಯಂು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗು ವನು. 
ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನಡೆದುಕೊಳಿ ೦ 

ಇ ೪” 


“ಮಹಾರಾಜ್ಡಿ ಯವರ ಅಬೆ ಯಂ ತಿರಸಿನವತಾ 


ಅನಂತರ ಅವನ್ನ 


ನ್ಯ ರುವದು? 


೨೫ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


ಎಂದು ಪಥಕದ ನಾಯಕನು ನುಡಿದು _""ನದೀಪಾರು ಆಗುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಜ್ಞ್ವಾಪತ್ರವು ಬೇಕಾಗುವದು. 

"ಹಿಹೋ, ಅಹುದು, ನಗರಪಾಲನು ಈಗಾಗಲೆ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ತಂದನೆಂಬಂತೆ ತೋರುವದು. ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿರಿ. 
ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನುು'' ಎಂದು ರಾಣಿಯು ನುಡಿದು, ಅವನಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪತ್ರಿ ಕೆಯನ್ನು ಬರೆದು ತನ್ನ ರ.ಜು ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ನಾಯಕನು ರಾಣಿಯ ನಿರೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೊರಟನು. ತರುವಾಯ 
ರಾಣಿಸು ಓಲಗದಿ೦ದ ಹೊರಟಿದ್ದು ತನ್ನ ಚಿತ್ರಾಭುವನಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 

ಎರಡು ಪ್ರಹರ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿತ್ತು. ರಾಣಿ” ವ್ರಜನುಂದರಿಯು 
ತನ್ನ ಶಯನಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರವಿಸಿದ್ದಳು. ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳೆ! ಚಾಂಜಲ್ಯಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರು 
ವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಅನೇಕ ರೀತಿಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾಗಿ ಮಲ 
ಗಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದಾಸಿಯಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ನಗರಪಾಲರು ನಿಮ್ಮ 
ಭಟ್ಟಿಗಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ರಾಣಿಯು 
ಶ.ಸುನೆಗ್ರುಹದ ಹೊರಗಿನ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರಕ್ಕೆ ಒಂದಳು. ನಗರಪಾಲನು 
ರಾಣಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ, ಒ೦ದು ಪತ್ರವನ್ನು ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. 
ರಾಣಿಯು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು: ""ಗುಪ್ತಜರನನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿರಿಸಿರುವಿರೇನು?” | 

""ಾರಿಸಿರುವೆವು.'' 

"ವನು ಏನು ಹೇಳಿದನು? 

“ಭೃಗುರಾಮ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಪತ್ರಕೊಟ್ಟು ಜನಾರ್ದನರ ಕಡೆಗೆ 
ತನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರೆಂದು ಅವನು ಹೇಳಿದನು.'' 

""ಅಂತೂ ನಾನು ಹೇಳಿದಂಕೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಘಟಿಸಿದ 
ವೆಂದಂತಾಯಿತು.' 

«ಸರಕಾರ, ನಿಜವು. ನೀವು ಹೇಳಿದ ಮೇರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಘಟನೆಗಳೂ 
ನಜೆದವು.'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡಂ! ೨೫೯ 


"ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸೈನ್ಯವಿರುವದಂ?'' 

44 ಹ ಇ? ಲ್‌ 9» 

ನಾಲ್ಕೈದು ಸಾವಿರ ಸ್ಪನ್ಯವಿದೆ 

" ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನದೀತೀರದಶ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. ದುಗಳದಿ೦ದ ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯವು ದೊರೆ 
ಯುತ್ತ ಹೋಗುವದು. ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯವಿರಿ 
ಸದೆ, ನಾಲ್ಕಾರು ಹರದಾರಿಗಳ ವರೆಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಯಕ ಯಿಂದ ಸೈನ್ಯವ 
ನ್ನಿರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವು ನದೀ ತೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಕಾಗದು.'? 

"ತಮ್ಮ ಆಚೆ. ಯೆ ಮೇರೆಗೆ ವ್ನವಸೆ ಮಾಡುವೆನು. ಯಾವ 

| ಇ ೬ wp 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯವಿರಿಸಬೇ ಕಂ7'' 

"'ಕಾಠಜಂಡಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ.'' 

“ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಲಸವೇನು? 

“ಅದನ್ನು ನಾನು ನಾಳೆಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಜನರ ಓಓಡಾ 
ಟಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ನನ್ನ ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರ ವಿದ್ದವರನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿಬಂಧಿನಕೊಡದು.'' 

ರಾಣಿಯು ವಾಕ್ಚಾತುರ್ಯವನ್ನೂ ಕಾರ್ಯಪದ್ದ ತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಗರ 
ಪಾಲನೆ ದಿಗಿಲು ಬಡೆದು ಅಲ್ಮ೦ದ ಹೊರಟು ಹೋದನ). ಅನ೦ಶರದಲ್ಲಿ 
ರಾಣಿಯು ನಗರಸಾಲನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದತೊಡಗಿದಳು. 

“ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಜನಾರ್ಧನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ 

ತಮ್ಮ ಭೃಗುರಾಮ ಮಂತ್ರಿಯ ವಿಜ್ಞಪ್ತಿಯೇನಂದರೆ: 

ನಾಳಿನ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬ೦ಗಾಲೀ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಗದಾ 
ಧರನು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವನು, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸಿದ್ಧತೆಯ 
ಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಕಾಶಲೂಖಾನನು ನರಾಜದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿರುವನು. ನೀವು 
ಅವನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮದೇ ಎ೦ದು ತಿಳೆಯಳಿಕೆ 
ಏನೂ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಹಿತಚಿ೦ತಕ, 

ಅಮಾತ್ಯ ಭೃಗುರಾಮ.' 


೬೧೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 








ಮ ಆತ EE ERE ಷಿ” 


ಹೊಸ ಸಂಗತಿ: `—ರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮ ದು; ಬಂಗಾಲೀ ತರುಣಿಯ? 
ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ವಳು! 
ಭೃಗುರಾಮ'' 

ಪತ್ರವನ್ನೋದಿದೊಡನೆಯೆ ರಾಣಿಯ ಮುಂಖಮಂ೦ಡಲವು ಸಂತಾ 
ಪಾತಿರೇಕದಿಂದ ಆರಕ್ಷವಾಯಿತು. “ಭೈಗುರಾಮ! ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮ 
ವಾಯಿತು! ಈ ಬಂಗಾಲೀ ತರುಣಿಯನ್ನು | ವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವೆಯಾ? ಆಗಲಿ, ನೋಡುವೆನು!'' ಎಂಬ ಉದ್ದಾ ರವ ಅವಳ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಹೊರಟಿತು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಹೊಸ 
ಸ೦ಗತಿಯಿದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನಷ್ಟು ಹರಿದು, ಉಳಿದ ಭಾಗವನ್ನು ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಂ೦ದಿರಿಸಿದಳು. ಅಷ್ಟ ಕಲ" ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ಅವಳ ಒಳಿಗೆ ಬಂದು - 
"ರಾಣೀಸರಕಾರ, ಗು ಸ್ಮಷರರು ತಮ್ಮ ನ್ನು ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ವರು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವನ್ನು ಪಡೆಯು ವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವರು ಬಂದಿರುವರೆಂಬದು ರಾಣಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ, ನಗರಪಾಲನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ನಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಶ್ಲಾಘನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಗುಪ್ತಜರ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ದಾಸಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಪರಕ್ತ ಣದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು- 
ಹದಿನೈದು ಜನ ಚಾರರು ಬ೦ದು, ರಾಣಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ. ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವು 
ಡೊರೆಯಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊ೦ಡರು. ಆಗ ರಾಣಿಯು ಆ os 
ಗಿನ ನಟಿವರ-ದಿ,ಜವರರೆ೦ಬ ಇಬ್ಬರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಉಳಿದವರಿಗೆ 

ಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಇಣಿಯೆು' ದಿ5ಜವರನನ್ನು 

ಮಂಶ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದೊಯ್ಲು, ಭೃಗುರಾ 
ಮನು ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರವನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ದ್ವಿಜವರನು ಪಶ್ರವನ್ನೋದಿ ವಿಸ ಯದಿಂದ.. ರಾಣೀ 
ಸರಕಾರ, ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಬೇಕು? 

«ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗೆ; ಅವನು ಈಗ ಚೌಘರದಲ್ಲಿರುವನು.'' 

4«ಈ ಪತ್ರವು ಅವನಿಗೆ ತಲುಪುವದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟವೊದಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೆ? ' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೬೧ 


46 ದ್ರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಈಗ ಹೆಚ್ಚಿನ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಬೇಡ. 
ಕಾಯಾ೯ನ೦ತರದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳೂ ತಿಳಿಯುವವು.'' ಎಂದು 
ವೃಜರಾಣಿಯು ನುಡಿದು, ಅವನಿಂದ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದಳು. 

ಮುಖಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೊ ರಣಧುರಂಧರರೂ ಆದ ದೀನಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯ ಸೇನಾಸತಿಗಳಿಗೆ: 

ನೀವು ಬಂಡುಗಾರನಾದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿದ 
ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನ೦ದವಾಯಿತು. ನೀವು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರದೆ 
ಸಳ | ಇರಬೇಕು. ನಾಳೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 

ದಾಧರ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವೆನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನರಾಜದಲ್ಲಿ 
ತಳವೂರಿದ್ದ ಆಜಾ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದು. ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪುತೈದುಸಾವರ ಸೈನ್ಯವಿರುವದರಿಂದ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯ 
ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡಬಾರದು, 

ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿದೇವಿ'' 

ದ್ವಿಜವರನಿ೦ದ ಈ ಮೇರೆಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಖಿಸಿ, ರಾಣಿಯು 
ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡಳು. ಜನಾದರರ೯ನ ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಲು 
ಪಿಸತಕ್ಕ ಪತ್ರವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಜಾಗ್ರಕೆಯಿ೦ದಲೂ ತ್ವರೆಯಿಂದಲೂ 
ತಲುಪಿಸಚೀಕೆಂದು ಅವಳು ದ್ವಿಜವರನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಅವನಿಗೆ ನಿರೋಪ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೊರಗಿ ಬ೦ದು ಹತತ ಟರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವಜವರನು ಬರೆದ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹ ಆಗ ನಟವರನು ವಿಸ್ಕಿ ತ 
ತ ಪತ್ರ ವನ್ನು ನಾನು ಒಯ್ದು ಕಾತಲೂ ಖಾನನಿಗಿ ಕೊಟ್ಟಿರಿ 
ಅವನು ಪತ್ರವನ್ನು - ಂಿುವನೆ?” 

Md AE ಶಪ್ಪಿ ಪಠಾಣರ ಶಿಬಿರಕೆ ಹೋದಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೀಕು. ಅಲ್ಲಿಯ ಗುಪ_್ಮಜರರಿಗೂ ಸೈನಿಕರಿಗೂ ಸಂಶಯ ಹುಟು 
ವಂತೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕು. ನೀನು ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯ ಗುಪ್ತಚಕನಿಕುವಿ 
ಯೆ೦ಬದು ಕಾತಲೂಖಾನನ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ, ಅವರು ನಿನ್ನ 


೨೬೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಶೋಧನೆ ಮಾಡಿ ಪತ್ರವನ್ನೂ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಖಾನನ ಬಳಿಗೆ ಒಯ್ಯ್ಯೂವರು. 
ಪ್ರಸಂಗವು ಜೀವದ ಮೇಲಿನನಿದ್ದ ರೂ, ನೀನು ಇದನ್ನು ಈಡೇರಿಸಬೇಕು. 
ಯಂದ್ಧದ ಗೊ೦ದಲವು ನಡೆದಾಗ ನಿನಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವು 
ದೊರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು-ಕಂಡೆಯಾ?'' 

ನೆಬಿವರನು ಧೂತರ್ತನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಪಾತಾಳಯಂ೦ತ್ರಿಯಾದ 
ರಾಣಿಯ ಅದ್ದು ತವಾದ ರಾಜಕಾರಣದ ವರ್ಮವು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೊಳೆಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೂ ರಾಸ ೨ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ತನ್ನ ಜೀವವು ಹೊದರೂ ಹಿ೦ಜರಿಯುವವನಿಲ್ಲವೆ೦ಂದು ನಟಿವರನು ರಾಣಿಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಅವಳ ನಿರೋಪವನ್ನು ಪಡದು ಚಿತ್ರಾಭುವನದಿ೦ದ ಹೊರಟನು. 


ಭಾ ಹರ್ಚರಹಾ- ಅನನ ನಿಲವು 


ಕಾರಾಗೃಹದ ಪಾರಿತೋಷಕ. 


ಕಾಣ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕಾತಲೂ ಖಾನನು ನರಾಜದ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. ಅವನ ಶಿಬಿರವು ಕಾಶಜುಡಿಯ ತೀರ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು. ನನಿಗೆ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಹೊರತು ಅವನ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಸೈನ್ಯವು ನದೀಪಾರ ಆಗುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ನನೀ ಪಾತ್ರವು 
ಆಕು೦ಚಿತವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸೈನ್ಯವು ದಾಟುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಸೇತುವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೇನಾಪತಿಯಂ ಯೋಚಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೆ ಕೆಲಸವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಅಂದು ಸೇತುವೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸವು ಮುಗಿಯಬೇಕೆಂದು ಅವನು ತನ್ನ ಕೆ, ಕೆಳಗಿನ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಗೆ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಸೇತುವೆಯು ಮುಗಿಯುವ ವರೆಗೆ ಏನೂ 
ಕೆಲನವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಕಾತಲೂಖಾನನು ತನ್ನ ರಾಹುಟಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಪಡೆಯತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಶೂರನಿದ್ದ೦ತೆ ವಿಲಾಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. 
ಸುಂದರಿ, ಸುಗಂಧ, ಸರಬತು,, ಸರಾಯಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಅವನು 


ಮೆಚ್ಚಿದ್ದನು. ಅವನು ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡುವಾಗ ನರ್ಶಕಿಯರನ್ನೂ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೬೬೩ 


ಮಾ 


ಗಾಯಕರನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಒಖ್ಯುತ್ತಿದ್ದನು.  ಕೆಲನವಿಲ್ಲದಾಗ ಅವನು 
ನೃತ್ಯಗೀತಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ns: ಜಾ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಬಹು 
ತರವಾಗಿ ಮುಸಲಮಾನರು ರಮಣೀ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಗ್ಧರಾಗು 
ವಂಥವರಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಕತ೯ವ್ಯವಿಮುಖರಾಗಿ ಕೇವಲ ಸ್ತ್ರ ೇೀಲ೦ಪಟಿರಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಮುಸಲಮಾನ ರಾಜನತಾ ಕಾಲೀನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಈ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯತೆಯ ER Ee ಮಂತ್ರಿ 

ಕೆಲಿ, ಸೇನಾ ತೀಿಸರಪಾರಿಕಲಿ ಹವ ಹ ದ EN 
ಒಹುತರವೂಗಿ ಎಲಾನಪ್ರಿಯ ರುರಿರೈ ದ್ದರು. ತಿಯೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಒಹು ಜನ 
ಸ್ತ್ರೀಯರರುತ್ತಿದ್ದು, ಅವರ ರುನೂ ಚ್‌ ಟ್ಟ ಎಸ್ಮಾರವಾದ 
ದ್ವಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು ವಿಲಾಸ ಸಶಯ್ಯೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಉತ್ತು ಕರಾಗಿರು 
ವಂತೆ, ಧಾರಾತೀಧರನದಲ್ಲಿ ಮೃ ಕ್ಯುಶಯ್ಯೆ ಮಾಡ ಆಕ್ಕಾದರಹ ಆತುರ 
ಗೊ೦ಡವರರುತ್ತ್ವಿದ್ದರು.  ವಿಲಾನಭುವನದಿಲ್ಲಿಯ ವಿಲಾಸ ಸಾಧನ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಬೆೊತೆಗೆ ಮಾನವ ಸಂಹಾರಕ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಾದರೂ ಇರು 
ತ್ರಿದ್ದವು ಅವರು ಏಲಾಸಿಗಳಿದ್ದ೦ತೆ ಶಕ್ತಿಸ೦ಪನ್ನರೂ ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸು೦ದರ ಲಲನೆಯರ ಪ್ರೇಮರನದಲ್ಲ ಅವರು ಹೇಗೆ ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರೊ, ಹಾಗೆಯೆ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಕಾದು 
ವಾಗ ವೀರರನದಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಎಲಾಸಮಗ್ಗ 
ರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ಯವನ ವೀರರು ರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವದ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಕಾದುತ್ತ ಅರಗಳಿಗೆ ಕರಾಲರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಲಾಸ 
ಪ್ರಿಯತೆಯೂ ಪರಾಕ್ರಮವೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ, ರಾಜ 
ಕತ್ತರಾದ ಯವನರಲ್ಲ ಅವೆರಡೂ ಗುಣಗಳು ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ವು. ಕರ್ತವ್ಯ 
ನಿಷ್ಠರಾದ ಯವನ ನರಸಪ್ರ೦ಗವರು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸವನ್ನು ಪೂರಾ 
ಮರತು ಯುದ್ಧ ಕಾಯವನ್ನು ಒರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವರ ಆಳಿಕೆಯು 
ಹಿಂದುಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಹು ಕಾಲ ಬಾಳಿತು, ಮನುಷ್ಯನು ಕರ್ತವ್ಯ 

ಚಾಗೃತನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಅವನತಿಯೆಲ್ಲಿ? 


ಕಾತಲೂಖಾನು ತನ್ನ ರಾಹುಟಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು, ನರ್ತಕಿ 








ಡೆ 


೨೬೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರೆ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 





ಯರು ಮಂಜುಳವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತ ನರ್ತನಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದರು. 
ಖಾನನು ಇಂಪಾದ ಗಾಯನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಸುಗಂಧಿತವಾದ ಮದ್ಯ 
ವನ್ನು ಕುಡಿಯತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಉಚ್ಚಾ ಸನದ ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರು ಲಾವಣ ಲತಿಕೆಯರು ಪನ್ನೀರಿನಲ್ಹಿ ತೋಯಿಸಿದ ಬಾಳದ 
ಬೇರಿನ ಬೀಸಣಿಕೆಗಳಿಂದ ಗಾಳಿಹಾಕತೊಡಗಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ 
ವರೆಗೆ ಗಾಯನ-ನರ್ತನಗಳು ನಡೆದ ಬಳಿಕ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಸೇನಾಪತಿಯ 


ಬಳಿಗೆ ಬ೦ದು ನೆಲವಖಟ್ಟಿ ಮುಂಜುರೆ ಮಾಡಿ: "ಖಾನಸಾಹೇಬರೆ, 
ಶತ್ಯುಗಳ ಕಡೆಯೆ ಇರು ಗುಪ ಚರರು ಸಿಕ್ಕಿರುವರು.'' 
J ಬಿ ೨ ಶೆ 


"" ಎನು? ನನ್ನ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಗುಪ್ತಜರರು ಬಂದರೆ? ಅವ 
ರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.'' 

ದೂತನು ಸೇನಾಪತಿಯ ಆಬ್ದಿಯೆ ಮೇರೆಗೆ ಗುಪ್ಮಜರರನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊ೦ಡು ಬಂದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಸ್ತ್ರೀಯಿದ್ದಳು, ಗುಪ್ತ 
ಚರರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತಂದ ಕೊತವಾಲನು ಅವರ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಸೇನಾಪತಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಪತ್ರವು ಉತ್ಕಲ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದಾಗಿದ್ದು, ಆ ಭಾಷೆಯಂಂ ಕೌತಲೂ ಖಾನನಿಗೆ ಅಪರಿ 
ಚಿತವಾಗಿಶ್ತು. ಆಗ ಖಾನನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತನ್ನ ಸರದಾರನಾದ 
ಹಾಸಿವು ಖಾನನ ಕಡೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು.  ಕಾಸಿಮಖಾನನಿಗೆ ಉತ್ಕಲ ಭಾಷೆ 
ಯೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನು ಪತ್ರವನ್ನೋದಿಕೊಂಡು 
ಅದರೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಗುಪ್ತಜರನು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಖಾನನನ್ನು ಕುರಿತು: 

“ ಖಾವಿಂದ, ನನಗೆ ಈ ಪತ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿರು 
ವದಿಲ್ಲ.” 

""ನೀನು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದೆ??? 

ಹುಜೂರ, ಇದಾದರೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.'' 

"ಇದನ್ನು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಯಾರು ಕೊಟ್ಟರು? ಯಾರಿಗೆ ವಖಟ್ಟಿಸು 
ನದಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರು?” 


೩೪] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೬.೫% 


""ಗರೀಬಪರವರದಿಗಾರ, ನಾನು ಈ ಎಷಯಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ ಅಜ್ಜ 
ವಿರುವೆನು.”' 

“ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವ? ಎಲೋ, ಇವನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಳಿಸಿ 
ಬುದ್ದಿ ಗಲಿಸಿರಿ' ಎಂದು ಖಾನನು ಆದ್ದ ಮಾಡಿದೊಡನೆಯೆ ಆ ಚರನು 
“ಆಯ್ಯೋ! ಸತ್ತೆನು! ಸತ್ತನು!” ಎಂದು ಚೀರುತ್ತ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದು 
ಹೊರಳಾಡತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಮುಂದೆ 
ಬ೦ದು . ""ಖಾಬಂದ, ಶಾ೦ಕರಾಗಿರಿ, ನಾನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೀನೆ. ಇವನು ನನ್ನ ಪತಿಯಿರುವದರಿಂದ ಇವನನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಯಖವದನ್ನು ನಾನು ನೋರಲಾರೆನು.'' 

"ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿದಿರುವವೆ? ಹೇಳು ಹಾಗಾದರೆ!” 
ಎ೦ದು ಕಾತಲೂಖಾನನು ದರ್ವೋಕ್ತಿಯಿ೦ದ ನುಡಿದನು. 

""ಬಾದಶಹರೆ, ಇವನು ನನ್ನ ಪತಿಯು. ಇವನ ಹೆಸರು ನಟವರ 
ನೆಂದಿರುವದು. ನನ್ನ ಹೆನರು ಆಲಾಟಿಯು. ನನ್ನ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ 
ಇ೦ತಹ ದುಷ್ಟ ಪತಿಯು ದೊರೆ ಯಬೇಕೆ೦ದು ವಿಧಿಯ ಬರಹವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಇವನನ್ನು ವರಿಸಿದೆನು. ಇವನು ಕಡು ದುಷ್ಟನೂ ಕಲ 
ಹಾರ್ಥಿಯೂ....'' 

“ನಿನ್ನ ಆತ್ಮವೈತ್ತ ವನ್ನು ಸಾಕು ಮಾಡು. ಮುಖ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳ 
ನ್ನಸ್ತು ನನಗೆ ತಿಳಿನು.'' 

ಅವಸರ ಪಡಚೀಡಿರಿ. ನಾನು ಹೇಳುವ ಸಂಗತಿಯು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದದ್ದೇ ಇರುವದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಒಂಗಾಲೀ ಸ್ತ್ರೀಯು ರಾಜ್ಯ 
ಕಾರಭಾರ ನೋಡುತ್ತ ರುವಳಷ್ಟೆ? ಇವನು ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ 
ಚರರ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಇವನು ಮನೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬಹಳೇ ಯತ್ನಿಸಿದೆನು; ಆದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ 
ಯಶವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. *ಡೆಗೆ ರಾಣಿಯ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾನು ಅವ 
ಳಿಗೆ ಬೇಡಿಕೊ೦ಡೆನು. ಪತಿಯು ದುಮ್ಮಾಗೀಯಿರುವದರಿಂದ ಅವ 


ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸದಿಂದ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ ಪ್ರಣ್ಯಒರುವದೆಂದೃ 


೨೬೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಭ್ರಮಾ ಆನಂದವೆನೆ. 


ನಾನು ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಿಂದ ರಾಣಿಯಂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯ 
ವುಳ್ಳ ವಳಾದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ನನ್ನ ಪ ಪತಿಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ವ ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಚೌಘರದಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ತನ್ನ ವಿಜಯೂ 
ತಾತ ಹ್‌ ದೀನಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತಿ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಚೌಘರಕ್ಕೆ ತಲುಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಅವಳು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ್ದ ಳು. ನಾನು ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಇವನೊಡನೆ ಚಾಘ 
ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ಭಾಜೆನೂ ಅದರೆ ಇವನು ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರ 
ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಇವನು ಚ೦ಡಿತನ ಮಾಡಿ: 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ತವರೂರಿಗೆ ಕಳ್ಳಹಿಸಿಯೆ* ನಾನು ಚೌಘರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವೆನು, ಅಲ್ಲಿ ಪತ್ರ ಮುಟ್ಟಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಮರಳಿ ನಿನ್ನ ಒಳಿಗೆ ಬರುವೆನು.” 
ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ೦೦ದ ನಾನು ನನ್ನ ತವರೂರಿಗೆ ಇವನೊ 
ಡನೆ ಹೊರಟಿನು. ದಾರಿಯಲ್ಲು ಚ ಗುಪ್ಮಚಾರರು ನಮ್ಮ ನ್ನ್ನ 
ಹಿಡಿದು ತಂದರು. ಖಾವಿ೦ದ, ನೀವ್ರ ಆ ಒ೦ಗಾಲ ತರುಣಿಯ ಸೊಕ್ಕು, 
ವುರಿಯಿರಿ, ಆ ದೀನೆಳ್ಳಷ್ಣ ಸೇನಾಪತಿಯ ಉರವಣಿಗೆಯನ್ನ೦ತೂ 
ಹೇಳಲಾಸಲ್ಲ.. ಅವನೇನೋ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವನ೦ತೆ! 
ಮೊದಲೆ ಗವ್ವಷ್ರ ನಾದ ಸೇನಾಪತಿಯಟಂ ದೊರೆತ ವಿಜಯದಿಂದ 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಉನ್ಮತ್ತನಾಗಿರುವನು. ಅವನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ರಾಣಿಯ 
ಬಂಗಾಲೀ ಸೇನಾಪತಿ ಯನ್ನು ಕಳಿಸುವಳಂತೆ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನಿಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ಮಿಬರುವವರಿರುವರ೦ತೆ. ಖಾ.ಂ೦ದ, ಆ ತರು 
ಯೊ ಒಳ್ಳೇ ಪಾತಾಳಯಂತ್ರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ನೀವು ಅವಳಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಎಧಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಉಪಕಾರವಾಗುವದು. 
ಈ ಉಡಾಳನಾದ ಪತಿಯು ಲು೦ಠನ ಪ್ರಿಯನು. ಅ೦ತೆಯೇ ರಾಣಿಯ 
ಕೈಕೆಳಗಿದ್ದು, ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ತಿರುಗಾಡುವನು. ನೀವು ಆ ರಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಗೆೊತಿ,ಗೆ ಹಚ್ಚಿದರೆ, ನನ್ನ ಸಂಸಾರವು ನೆಫ್ಲೀಕಾಯಿ ತಿಂದು 
ನೀರು ಕುಡಿದಂತಾಗುವದು!'' 
"ಲಾಟಿ, ನೀನು ನಿಜ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನ ರುಹಿದ್ದ ರಿಂದ ನಿನ್ನ್ನ ಗಂಠನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೬೭ 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷ ಮಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬಹುದು. 

"ನನ್ನ್ನ ಲಲಾಟದ ಬರವಣಿಗೆಯು ಒಳಿತಾಗುವದು.'” ಎಂದು 
ಲಲಾಟಿಯು ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು ನುಡಿದು: --""ಪುಜೂರ, ಈಗ ಬಹಳೇ 
ರಾತ್ರ್ರಿಯಾಗಿರುವದು. ಇದೊಂದು ದಿವಸ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ನಾಳೆ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವೆವು.'' 

""ಒಳ್ಳೇದು; ಇಂದು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ.'' 

ಕಾತಲೂಖಾನನು ಓಲಗವನ್ನು ನೆರಯಿಸಿ, ದಂಡಯಾತ್ರೆಯ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವೆತ್ತಿದನು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪ ತೆ ೈೈದುಸಾವಿರ ಸೈನ 
ಎದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗುವದು ಲಾಭದಾಯಕವಲ್ಲೆ೦ದೂ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದರೆ, ದುಗ್ಗದ ಹೊರಗಿದ್ದ ದೀನಕೃಷಪ 
ಸೇನಾಪತಿಯು ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಳು- ಕಡಿ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಒರು 
ವದನ್ನು ಕಟ್ಟು ಮಾಡುವನೆಂದೂ ಕಾತಲೂ ಖಾನನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಸಭಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ದಾಧರನು ದೀನಕ್ಕ ಸ ನನನ್ನು ಕೂಡುವ 
ದಕ್ಕಿ ೦ತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಾನು ಅವನೆ ಸೈನ್ಯ ವನ ತೆ ಅದನ್ನು 
ಜ್‌ ಬ] ಸಯುಕ್ಕಿಕವೆ೦ಂದು. ಅವನ ಮತವಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ 
ಜನರೂ ಸೇನಾಪತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಸವ್ಥಿತಿಸಿದ್ದ ರಂದ ಯಂದ್ರದ 
ಸಿದ್ಧ ತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಕೆಂದು ಸೆ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಅಜ್ಜ ಯಾಯಿತು. ಆಗೆ 
ನಸೂರ್ಯಾಸ್ತ್ಮವಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ "ಅಂಧಕಾರವು ಪಸರಿ 
ಲುದ್ಯುಕ್ತ ವಾಗಿತ್ತು. ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯ ಹಾಗು ಆಸ 
ಕಾಗದ ಪರಿವೆಯಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಚೌಘರದ ದಾರೀ 
ಹಿಡಿದನು. ನಟಿವರನೂ ಲಲಾಟಿಖೂ ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಮಂಕು 
ಬೂದಿ ಹಚಿ ಎ] ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

ದ್ವ್ವಜವರನು ರಾಣಿಯ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜನಾರ್ದನ 
ಮಂತ್ರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ನಸ ಟಿ ಅವನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ 


೨೭೬೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲ, ಆನಂದವನ, 


ಹಾಗಾ EE 








ಪತ್ರವು ಭೃಗುರಾಮನ ಹಸ್ತಾಕ್ಸ ಶ್ನೆ e ಇದ್ದ ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ 
ಏಧದ ಸಂಶಯ ಹುಟ್ಟಿ ವಿಕ್ಕೂ ಾರ್ಗವಿದಿ ಎ೪: ತನ್ನ ಜೀವನ್ಮಿತ್ರನು 
ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಗೆ ಗೆ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನನ್ನು ಜಾಗೃತೆ ಪಡಿಸಿದನೆಂದು 
ಅವನು ಸ೦ಭ)ಮಗೊ೦ಡನು, ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದರೆ ಭೃಗುರಾಮೆನು 
ತನಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಸಹಾಯವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುವನೆಂದು ಅವನು 
ಧೆ ರ್ಬೇ ತಾಳಿ, ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ದತೆಯೆಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. ತನ್ನ ಅಪಾರ 
ವಾಡ ಸೈನ್ಯವು ಬಂಗಾಲೀ ನೀ ನಾಪತಿಯಾದ ಗದಾಧರನ ಸೈನ್ನ ವನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಿ ಸುವ೦ಂತಹದಲ್ಲವೆ೦ದುಂ ಅವನ ಭಾವನೆಯಿದ್ದ ರೂ, ಶತ್ರುಸೆ ನ್ಯವು 
A ಸಾಹಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ 
ವ್ಯೂಹವನ್ನು ರಚಿಸತೊಡಗಿದನು. 

ದ್ವಿಜವರನೂ ನಟಿವರನೂ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿ 
ಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬ೦ದರು. ಅವರು "ತಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಉತ್ತಮ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಈಡೇರಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಗೆ SSN 
ಆಗ ಅವಳು ದೀನಕ್ನಷ್ಣ, ಗದಾಧರ, ಕರೀಮಶಹ, ನಗರಪಾಲ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವರವರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾಯೇ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ನಗರಪಾಲನ ಹೊರತು 
ಎಲ್ಲ ಸೇನಾಪತಿಗಳಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕೊಟ್ಟಿಳು. ಎಲ್ಲ ಸೇನಾಪತಿಗಳು 
ಹೋದ ಬಳಿಕ ರಾಣಿಯು ನಗರಪಾಲನನ್ನು ಕುರಿತು "ನಗರಪಾಲರೆ, 
ಭೃಗುರಾಮನು ದೇಶದ್ರೋಹಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನ ಪಕ್ಷದವನಿರುವನು. 
ಸ್ವಾರ್ಥಿಯಾದ ಭ ) ರಾಮನು ದೇಶಕೆ 3 ಹಾನಿಯನ್ನು ೦ಟು ಮಾಡದೆ 
ಇರಲಾರನೆಂದು ನಿಮಗಾದರೂ ತಿಳಿದಿರುವದು. ಅವನನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿರಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಆಲೋಜಚನೆಯಿ ರುವದು. ರಾಜಧಾನಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಪಕ್ಷ ಪಾತಿಗಳು ಬಹೆಳವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕೃತಿಯಿಂದ 
ದುಷ್ಪರಿಣಾಮವಾಗಲಾರದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಮವೇನುಂಟಿ?' . 

ರಾಣಿಯ ವಿಚಾರವು ನಗರಪಾಲನಿಗೆ ಯೋಗ ತವಾಗಿ ತೋರಿತು 


ಭಣು೦ಕರ ಸೇಡು! ೨೬೯ 
ರಾಷ್ಟ ಎಕ್ಕೆ ಕುಠಾರ ಸ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಮಂತ್ರಿಯ ಜನಾದ೯ನನಂತೆ 
ಬ೦ಡುಗಾರನಾಗಬಹುದೆಂದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಆ ಪ್ರಬಲ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬ೦ಧನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಹಂಚಿಕೆಯು ಮಾತ್ರ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಗರಪಾಲನು: 
""ರಾಣಿಯವರೆ, ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವ, ಸರಿಯಾಗಿರುವದು. ಅವನನ್ನು 
ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ರಿಸುವ ಕಾಯವು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸುವದು?'' 

ನೀವು ಭೃಗುರಾಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ "ರಾಣಿಯು ಕರೆದಿರುವ 
ಳೆ'೦ದು ತಿಳಿಸಿರಿ. ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಹಿಂದೆಯೆ ಬರುವನು. ನೀವು ಅವ 
ನನ್ನು ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು, 
ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಒ೦ದು ಬಾಗಿಲ ಹಾಕಿರಿ. ಈ ಕಾರ್ಯ 
ವ ಒಳ್ಳೇ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿನಲ್ಯಡತಕ್ಸದ್ದಿರುವದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಅವ್ಯ 
ವಸ್ಥೆ ಯಾದರೆ ಕೆಲಸವೇ ಕಟ ಹೋಗುವದು. ನೀವು ಈ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವಿರಾ?'' 

“ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು.”' 

ನಗರಪಾಲನು ಭ್ರಗುರಾಮನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವನನ್ನು ಮಂತ್ರ 
ಣಾಗಾರಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯು ಕಾಣದ್ದರಿಂದ ಭೃಗು 
ರಾಮನು:--""ರಾಣಿಯವರು ಇನ್ನೂ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿಲ್ಲವಲ್ಲ?'' 
ಎ೦ದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ನಗರಪಾಲನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒ೦ದು ಕೋಣೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ: "ಈ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ರಬಹುದು.'' ಎ೦ದು ಹೇಳಿ 
ಅವನನ್ನು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದೊಯ್ದನು, ಆಗ ಅಲ್ಲಿಯೂ ರಾಣಿಯು 
ಇರದ್ದರಿಂದ ಭೃಗುರಾಮನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು: "ರಾಣಿಯ; ಮಂತ್ರಣಾ 
ಗಾರದಲ್ಲಿ ರುವಳಿ೦ದು ನೀವು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲವೆ?”' 

""ಛೇ! ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಇದೀಗ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ, ಅವರನ್ನು ಈಗಲೆ ಕರೆತರುವೆನು.'' ಎ೦ದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಎದ್ದನು, 

ನಗರಸಾಲನು ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ಬಾಗಿಲ 





೨೭೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ಮುಚ್ಚಿ ಕೊ೦ಡನು. ಈ ಘಟನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭೃಗುರಾಮನ ಸಂತಾ 
ಪವು ಅನಿವಾರವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ತಾರಸ್ವ್ಮರದಿಂದ: "ನಗರ 
ಪಾಲ, ಇದೇನು ಹುಡುಗಾಬಿಕೆಯು? ಉತ್ಕಲದ ಮಂತ್ರಿಯೊಡನೆ 
ಸ೦ಗವಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ನೀನು ಮರತೆಯೆ.ೀನು?'' 
ಭೃಗುರಾಮನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ 

ಬಂದು ಕರಠರನೂರವಾಣಿಯಿಂದ: --""ನೀ ಚಾ! ಭೃಗು ರಾಮಾ! ನೀನು 
ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾನನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದ 
'ಯಜ್ಲವೆ? ದೇಶದೋಹಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಬೇಗನೆ ಮರಣ ದಂಡನೆಯ 
ವಿಧಿಕಲ್ರಡುವದು.'' 

""ಉತ್ಕಲದ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ನನ್ನ ಅಪಮಾನ ಮಾಡುವೆಯಾ?'' 

"ನಿನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿಲ್ಲ; ಸ್ವಾರ್ಥದ ಬಗ್ಗೆ ಏಕನಿಷ್ಟನಾದ 
ನಿನಗೆ ಕಾರಾಗೃಹದ ಪಾರಿತೊ'ಷಕವನ್ನಿತ್ತಿರುವೆನು.'' ಎ೦ದು ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನೆಡಿದು, ಕೋಣಿಸು.ದ್ವಾಕದಲಿ ಸ ಸೈನಿಕರ ಕಾವ 
ಲಿರಿಸಿದಳು. 


ಎ 
ಭತ, 


ವಾಸಾ. ಎನನಿನನಾವವಾನ ಮಾದಾ ಸಾರ 


ವಿಲಸ್ತಣ ವಿಜಯ! 
ಘಾಶಲೂ ಖಾನನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಚ್‌ೌಘರ ಕ್ರೈ ಒ೦ದು ತಲುಪಿದನು. 
ರಾತಿ$್ರಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬ೦ದ ಖಾನನ ಸೈನಿಕರು ಒಹಳೇ ಶ್ರಮಜಟ್ಟಿ 
ದ್ದರು. ಅವರು ಚೌಘರಕ್ಕೆ ಒಂದ ಕೂಚಲೆ ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಾಣ 
ವೃಪಿ ಇಯಂ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಶತ್ರುಗಳು ಯುದ್ದದ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಿಂ೦ದಲೆ 
ಇದ್ದರೆಂದು ಖಾನನು ತಿಳಿದನು. ಶತ್ರುಗಳು ಮೂರು ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಅವನ 
ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಶರಸ೦ಧಾನ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ನರಾಜದ ನಿಟ್ಟಿಗೆ 
"ಮಾತ್ರ ಶತ್ರುಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಖಾನನು ಕೆಜ್ಜೆದೆಯವನಿದ್ದದರಿ೦ದ ಶತ್ರುಗಳ 
ಏರಾಟಕ್ಕೆ ಅಳ್ಳೊಡೆಯದೆ, ತನ್ನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನೆ ಕೊಡುತ್ತ 


ಯುದ್ಧ ಕೆ ಅಣಿಮಾಡಿದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ರಚನೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೭ಗಿ 


ಮಾಡಿ ತುಬಾಕಿಯ ಸೆ ಸಾದ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಹಾಕಿದನು. ಅವ 
ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಗ್ನಿ ಗೋಲಕ ಯಂ೦ತ್ರಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನರಾಜದ 
ಶಿಬಿರದಳ್ಲಿಯೆ ಬಿಟ್ಟು ಬ೦ದಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ತುಬಾಕಿಗಳಿಂದಲೆ 
ಕಾರ್ಯಭಾಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಖಾನನು ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಂ೦ದೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ (ನೋ ನಿಜವ್ರ। ಆದರೆ ಯಾವ ನಿಟ್ಟಿಗೆ ಶತು) 
ಸೆ ನ್ಯವಿರುವದೆ೦ಬದು ಆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಲ್ಪ ವ.ರೆಯಬ್ಲಿದ್ದು ಕೊ೦ಡು ಕಾತಲೂಖಾನನೆ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಎಸೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯ 
ಉಪಯೊ*ಗವೂ ಆಗುನದಿಲ್ಲನಂಒದು ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅಗ್ನಿ ಗೋಲಕ 
ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದದ್ದು ಒಳಿತಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು 
ಪಶ್ನಾತ್ತಾಪ ಬಡತೊಡಗಿದನು. ಶತ್ರುಗಳು ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದಿದ್ದು 
ತನ್ನ ಸ ಸ್ಫೃ ನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸತೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಖಾನನು ತನ್ನ 
ಅಶ್ವ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳು ಪಠಾಣ 
ಸೈನ್ಯದ ದೃ ದ ಸ್ರಿ ಗೆ ಬಿದ್ದ ರು. ಕೂಡಲೆ ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರು ರೊಚ್ಚಿಗೆದ್ದು 
ತವ, CA ನಿಕರದಿಂದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಬಿಸಿದರು. 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ಯಾರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನೋ 
ಅವರು ನಿಜವಾದ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಭೃಗರಾಮನ ಪತ್ರದ ಮೇರೆಗೆ 
ಗದಾಧರನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿರುವನೆ೦ದು. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನು 
ತಿಳಿದು, ಪಠಾಣಸ್ಯೆನ್ಯದೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನು ಎದುರಾಳಿಗಳನ್ನು ದೀನಕೃಷ್ಣ ನ ಸೈನ್ಯವೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು, 
ಗುಪ್ತ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು. ಕಾತಲೂ ಖಾನನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಶರಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುವ ಶತ್ರು ಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯ ಆಜ್ಞ್ಮೆಯಮೇರೆಗೆ 
ನಗರಪಾಲನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದಿರಿಸಿ ಶತ್ರು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು, ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಾವದ್ದ ರಿಂದ 
ನಿಜಸ್ಕಿ ತಿಯಂ ಜನಾರ್ದ್ಥನನಿಗೂ ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತಿ 
ದ್ಲಿಳ: ಅವರು ಯಾದವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವೇ 


ಕಾಣದಾಗಿತ್ತು. ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯವು 


೨೭೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 


ನಾಶವಾಗತೊಡಗಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯ ಕಾರಸ್ಥಾನವೇ ಹಾಗಿತ್ತು. ಪಾತಾಳ 
ಯಂತ್ರಿಯಾದ ರಾಣಿಯು ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲ ಯಾದವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, 
ಅವರನ್ನು ದುರ್ಬಲರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ ಹಂಚಿಕೆಯು 
ನೆರವೇರಿತು! 

ಜನಾದ೯ನ. ಕಾತಲೂಖಾನರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರರ ಶಿಬಿರಗಳು ಎಲ್ಲಿರುವ 
ವೆಂಬದು ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ನೇಹವೂ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಬಾಡ್ಯ್ಯಸ್ಮೇ ಹವನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದರು. 
ಜನಾದರ್ದನನಿಗೆ ಉತ್ಕಲದ ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಸಮರ್ನೀಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ಬ೦ದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಜನಾದಳನನಾದರೂ ಕಾಶಲೂಖಾನನಿಗೆ 
ವಿಜಯೆಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒ೦ಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿ ಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ನವಾಬಶಾಹಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆ೦ದ ಹೊ೦ಜುಹಾಕಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಜನಾದ೯ನನಂತಹ ಗೃಹ 
ಭೇದಿಗಳು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಗ್ರಹಭೇದಿಗಳಿ೦ದಲೆ ರಾಜ್ಯವು ಸುಸೂತ್ರ 
ವಾಗಿ ಗಂಟಲಲ್ಲಿಳಿಯುವದೆಂ ಒದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿ 
ಯಾದ ಜನಾದ೯ನನಿಗೆ ಆಶೆ ಹಚ್ಚಿದರೆ ಸ್ವದೇಶ-ಸ್ವಧಮರ೯ಗಳ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ತನಗೆ ಸಹಾಯ ನಾಡುವನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಖಾನನು ಜನಾರ೯ನ 
ನಿಗೆ ಓರಿಸಾದ ಸಿ೦ಹಾಸನದ ಒಡೆತನವನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದನು. 
ಕಾಯ೯ಸಿದ್ಧಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ 
ಸುವದು ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಜನಾದ೯ನನಿಂದ ಸಹಾಯವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ದೊರೆತರೆ, ಅವನಿಗೆ ಯಾವದೊಂದು ಅಧಿಕಾರವನ್ನಾದರೂ 
ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲವೆ೦ದು ಖಾನನ ಮನೋದಯವಿತ್ತು; ಆದರೆ 
ಜನಾರ್ದನನು ಮಾತ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಥ” ಷೃವಾಗಿ ಮಂಡಿಗೆಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನಲಾರ೦ಭಿಸಿದ್ದನು. ಈ ದುಷ್ಟ ಮಂತ್ರಿಯು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ 
ರಾಜ ಕಿಲೆಡೀಭಾಕೃಷ್ಣನಾಗಿದ್ದನು. ಮುಕುಂದದೇ ವನಂತಹ ಪ್ರಬಲ 
ನೊಡನೆ ವೈರಬೆಳೆಯಿಸಿ ಬಾಳುವದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು, ತನ್ನ 
ದುಷ್ಪಲಾಲಸೆಯನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. ಪಠಾಣರು ದಂಡೆತ್ತಿ 


&೫] ಸ ಸೇಡು! ೨೮ ೩ 








ಹ 


ಹೊರಟಿರುವರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯ ಯಂ ) ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಬಂಡಾ 
ಯದ ಕೊ೦ಬನ್ನೂ ವಿನು. ಯುದ್ಧದ ಸರ್ವ “ಭಾರವು ನವಾಬನ 
ಜಾಮಾತನಾದ ಜಾ 1ರ ಮೇಲಿದ್ದು ದರಿ೦ದ ಜನಾರ೯ನನು ಅವ 
ನಲ್ಲಿ ಸಂಧಾನ ಹಚ್ಚಿದನು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಆ ಹೇಸಿ ದೇಶದ್ರೋಹಿ 
ಯೊಡನೆ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಲಾರದೆ, ಅವನನ್ನು ಕಾತಲೂಖಾನನೆ 
ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. id ಫಾತಲೂ ಖಾನನು ಕುಟಿಲರಾಜ 
ನೀತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಜನಾದ್ಧನನಿಗೆ ಅಭಖುವಿತ್ತಿ ದ್ದನು. 

ಜನಾರ್ದನನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಪಠಾಣ ಸ್ಫನ್ಯಕ ಖೃ ನಿಕರವಾದ 
ಸಂಗ್ರಾಮವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಂಯತೆಂದು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೆ ಗುಪ್ತರೀತಿ 
ಯಿಂದ ನಡೆದ ಶರಸ೦ಧಾನವು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಟ್ಟಿ ತು.  ವೀರಯೋದಧರಾದ 
ಪಠಾಣರು ಜನಾರ್ದನನ ಬಾಡಿಗೆಯ ಸ್ಫೈನಿ ನಿಕರನ್ನು ಹಿಂದೆ ನೂಕತೊಡ 
ಗಿದರು. ಮುಂದೆ ಎಜಿ ಸ್ಫ್ಯೋ ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ತನಗೆ ಎದುರಾದವರು 
ಹಿಂದುಸೈೆನಿಕರಾಗಿರದೆ ಪ ರು ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಕಾತಲೂಖಾನನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಿರುವ 
ನೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ತೋಚದಾಯಿತು. ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಿಜ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಜನಾದ”ನನು ಬಹಳೆ* ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆವೇಶ 
ಹ್‌ ನಡೆದ ಛಂದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವನ ಈ ಇಚ್ಛೆಯು ಸಫಲವಾಗುವಂತಿ 
ದ್ಮಿಲ್ಲ. ಕಣಕ ಅಬ್ಬ ರಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿ ಯ ಸೈನ್ಯವು ಈಡಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಜೀವದಿಂದುಳಿದಿದ್ದ ಜಟ್ಟ ಸೈನ್ಯವು ದಾರಿ ದೊಗೆಶ ಕಜೆಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋಯಿತು. ಪಠಾಣರು ಬಹಳೇ ದಣಿದಿದ್ದರಿ೦ದ ಆ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ. 

ಜನಾದ೯ನನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ತುಬಾಕಿಯ ಖಡಖಡಾಟವು ಆವನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ಮು. ಪಠಾಣರು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬರತೊಡಗಿರುವರೆಂದು ಜನಾರ್ದನನೂ ಅವನ ಸೆನ್ಸ 
ಶರೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಭಯಭೀತರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಓಟದ ವೇಗವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿದರು. ಹೆಣ್ಣು ಹೆಜ್ಣು ಓಡಿದಂಕೆ 


೨೬೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವೆನ. 


ತುಬಾಕಿಗಳ ಸಪ್ಪಳವು ಸಮಿಸವೂಪವಾಗಿ 'ಕೇಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಪಠಾಣರು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನ ಟ್ಟಿ ರುವರೆಂದೂ, ಅವರು ಸರ್ವನಾಶ ಮಾಡಿಯೆ ಹಿಂದಿರು 
ಗುವರೆಂದೂ A ಸೈನಿಕರ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ನಿಜವಾದ 
ಸಂಗತಿಯು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿತ್ತ್ಮು. ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ನಗರಪಾಲನ 
ಸೈನ್ಯವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದು ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಾಕಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯಶೂಡಗಿತ್ತು. ಶತ್ರುಸೆ ಸೈ ನ್ಯವನ್ನು ದಣಿಸಿದರೆ 
ಮು೦ದಿನ ಕಾಯರವ್ರ ಸುಯೆಂತ್ರಿತವಾಗಿ ನಡೆಯುವಎದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ರಾಣಿಯು ಹೀಗೆ ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಳು. 

ಜನಾದ೯ನನೂ ಅವನ ಸ್ಫನಿಕರೂ "ಓಡುತ್ತೋಡುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ನನೀ 
ತೀರವನ್ನು ತಲುಪಿದರು. ನವಿಯನ್ನು ದಾಟಿದ ಹೊರತು ಅವನಿಗೆ 
ಗತ್ಯಂತರವ ಏದ್ದಿ ಲ್ಪ. ಅವನು ನವಿಯನ್ನು ದಾಟಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶತ್ರ್ರುಸೇನೆಯಂ ಅವನನ್ನು ಮುತ್ತಿತು. ಒನಾರ್ದನನ ದಣಿದ 
ಸೈನಿಕರು ಈ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಪ್ರಸ೦ಗದಿಂದ ಎದೆಗುಂದಿದರು. ಕುರಿಗಳಂತೆ 
ಕೊಯ್ಸಿಕೊ೦ಡು ಸಾಯುವ ಪ್ಪೃಸ೦ಗವೊದಗಿತೆ೦ದು ಅವರು ಬಹು ಪರಿ 
ಯಾಗಿ ದ.ಃಖಿಸಿದರು. ಒನಾರ್ದನನು ಆಳ್ಳೊಡದ ಸ್ಫೈ ನ್ಯಕ್ಸ ಉತ್ತ 
ಜನ ಕೊಡುತ್ತ ಕಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ವೀರನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನೂರು ಜನರು ಉಳಿಯುವ ವರೆಗೂ ಕಾದಿದನು; ಆದರೆ ಬಂಗಾಲೀ ನೇವಾ 
ಪತಿಯಾದ ಗದಾಧರನ ಎರಾ ಟಿಕ್ಕೆ ಅವನು ತಡೆಯದಾದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಜತ. ತುಬಾಕಿ ಹೆೊಡಯುತ್ತಿ ದ್ದ ನಗರಪಾಲನ 
ರಾಹುತರು ಗದಾಧರನನ್ನು ಕೂಡಿದರು. ಈ ಅಶ್ವನೆ ಸೈ ನ್ಯವು ಶತ್ರುಗಳ 
ದೆಂದು ಮೊದಮೊದಲು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಜನಾರ್ದನನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪ ತ್ಮೈದು ಸಾವಿರ ಒಂಡುಗಾರರ ಸೈನ್ಯವಿದ್ದು ಆ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ 
ಏನಾಯಿತೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಗರಪಾಲನು ಗದಾಧರನಿಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ನಿಜಸ್ಮಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ರಾಣಿಯ ಅತುಲ 
ನೀಯವಾದ ರಾಜಕಾರಸ್ಥಾ ನಪ ಗೊತ್ತಾಗಿ ದಂಗುಬಡೆದನು. ರಾಣಿಯು 


ಆಯತ್ತ್ವವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೇನಾಸತಿಗಳನ್ನು ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕರಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೭೫ 





ಹ ರ್‌ ಮಾವಾ ಕಾರಾ ಕಾ, 


ಯಿಸಿಕೊ೦ಡು ಅವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ ಛು. ನಿಜ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಗದಾಧರನು ರಾಣಿಯ ನ್ಗ ಮನಸೋಕ್ತ 
ಕೊಂಡಾಡಿದನು. 
ಜನಾರ್ದನನು ಶಕ್ತಿ ಮೊರಿ ಕಾದಿದನು. ಅಶ್ವಸೇನೆಯು ಗದಾಧರನ 
ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲರ೦ತು'ಬ೦ಡುಗಾರರು ಶಸ ವನಿ ಕೆಳಗಿಟ್ಟಿರು. 
ಜಾ ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದನು ಸ ಉತ್ಕಲದ 
ಮಹಾರಾಜನಾಗಬೇಕೆಂದು ಮಹೆಶ್ವಾ ಕಾಂಕ್ಸೆ ತಳೆದಿದ ತನಗೆ ಮುಂದೆ 
ಯಾವ ದುಘೂಟಿ ಪ್ರಸಂಗ ಸಡಗುವಟೂ ಬನೋ ಎಂದು ಮಂತ್ರಿ- 
ಯಂ ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ಮಿಡುಕಿದನು. ಗದಾಧರನು ಆ ದೇಶದ್ರೋಹಿ 
ಯೆನ್ನೂ ಅವನ ಪರಾಭೂತ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ವಿಜಯಾನಂದ 
ದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 
ಜನಾದ೯ನ ಮಂತ್ರಿಯ ಸೈನ್ಯವು ಪರಾಭೂತವಾಗಿ ಓಡಿ ಹೋದ 
ಬಳಿಕ ಕಾತಲೂಖಾನನು ರ ದೀನಕ್ರ ಷ್ಟ ಎನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದೆನೆಂಬ ಉಬಿ ನಿಂದ 
ನರಾಜದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಶಿಬಿರದ ೫ ಹಿಡಿದನು. ವೀರಶಿ ಶ್ರೀಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಜಯಶ್ರೀಯ:ನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರು 
ಆನ೦ಂದದಿ೦ದ ಸಾಗಿದ್ದರು. ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಪರಾಭವ 
ಗೊಳಿಸಿದ ತನಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರ್ಯವು 
ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವದೆ೦ದು ಕಾತಲೂಖಾನನು ಮನೋರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸ ತೊಡಗಿದ ನು ನವಾಬನ ಜಾಮಾತನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ಧದ ಸವಳ್ಪ ಭಾರಖದಗಿ, ಅವನೇ ಮುಖ ಬ್ಯ್ಯಸಿ ನೇ ನಾಪತಿಯಾಗಿದ್ದನು. 
ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಗಿಂತ ತನ್ನಿ ೦ದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕ್ರತಃ ವ್ಯಪ್ರಜಾವವು ತೋರಿ 
ಸಲ್ಪುಟ್ಟಿ ಸಂಗತಿಯೆಖ ಸ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನು 
ನರಾಜಕ್ಕೈ ತಲಪಿದೊಡನೆಯೆ ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ 
ದಾಳಿ ಮಾಡಬೇಕೆ೦ದು ನಿಧ೯ರಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ರಾಜಧಾನಿಯು ತನಗೆ ಪಶ 
ವಾದರೆ ನವಾಬನ ಪ್ರೇಮಾದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವಿನೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿ 
ಸಿದ್ದನು. ಎಜಸಖಿಯಾಗಿದ್ದ ಕಾತಲೂಖಾನನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಆಲೋ 





೨೭೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 
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ಚಿಸುತ್ತ ಸಂಭ ಮದಿಂದ ಅಶ್ಯಾರೋಹಿಯಾಗಿ. ಸಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನ 
ಆನಂದವೂ ಮಸೋರಾಜ್ಯ ವೂ ಒಹಳ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ 5 ರವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಾರೀ ನಾಗುವನೆರಲ್ಲಿ ಅವನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ದಾಳಿಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು! ಹೀಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾದ ದಾಳಿಯು 
ಯಾರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಬಟ್ರಿತೆಂಬದೂ, ಶತು)ಗಳು ಯಾವ ನಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಬಂದಳಿ 
ಮುತಿ, ಗೆ ಹಾಕಿದರೆ೦ಬದೂ ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆನ೦ದೋನ್ಮ ತ್ತ 
ರಾದ ನೆ ನಿಕರು ಯುದ ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗುವಷ ರಲ್ಲಿ , ಸೈನ್ಯದೊಳಗಿನ ಸಾದಿ 
ಇರು ಜನರು ಧೂವಿುಗೆ ಬಿದ್ದ ರು. ಈ ಭಯಂಕರ ಘಟನೆಯಿಂದ 
ಖಾನನು ಆಳ್ಳೊಡೆಯದೆ, ತನ್ನ ದಣಿದ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹರಿದುಂಬಿಸಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಣಿಮಾಡಿದನು.. ಎರಡೂ ಸೈನ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕಾಳಗವು ಸ್ರಾಸಂಭವಾಯಿತು. 

ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ಕಾತಲೂಖಾನನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿದವನು ದೀನ 
ಕ್ಟ ಸ್ಲನಾಗಿದ್ದನು. ದೀನಕೃಷ್ಣ ನು ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸ್ಪೈ ನ್ಯದೊಡನೆ ಸಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದನು. ಬಾ ನನಿಂದ ಬನಾರ್ದನನು ಪರಾಭೂತನಾದ 
ಮೇಲೆ, ಖಾನನ ದಣಿದ ನೈ ನ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿದರೆ ಯಶವು ದೊರೆಯುವ 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸೇನಾಪತಿ 
ಯಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದಳು. ರಾಣಿಯು ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ 
ಧೂರತ್ತಶನದಿಂದ ಹೂಡಿದ್ದಳು.. ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಅವಳ ಯೋಜನೆಯು 
ಸರ್ವರೀ ತಿಖಿಂದಲೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುತ್ತ ಒಂದಿತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆ 
ಸಂಗ್ರಾಮವು ನಡೆಯುವಷ್ಟರಲ್ವಿ ಅರುಣೋದಯವಾಯಿಂತು. ಉಷಾ 
ಸು೦ದರಿಯು ಕಾಳಗದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊ೦ಡಿದ್ದ ಳು. ಪ್ರಕಾಶವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗತೊಡಗಿದಂತೆ ಶತ್ರು 
ಸೈನ್ಯವು ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗೆ ಕಾಣಲಾರಂಭಿಸಿತು. ತನ್ನನ್ನು ಮುತ್ತಿ 
ದವನು ಉತ್ಕೃ ಲದ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸ ಅವನ ಮನ 
ಕ ॥ ಇದೀಗ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದ ಸೇನಾಪತಿಯು ಹುರಿ 
ದುಲಬಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಎರಡೂ 


ಭಯಂ೦ಕರ ಸೇಡು! ೨೭.೬. 


ಬಣಗಳು ರಣರಕ್ಕಸತನದಿಂದ ಕಾದಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ 
ಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳತೊಡಗಿತು. 
ಅಗ್ನಿಯ೦ತ್ರಗಳು ಹಿ೦ದುಗಳವೊ, ಪಠಾಣರವೊ ಎಂಬದು ಎರಡೂ ಸೈನ್ಯ 
ದವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಯಂತ್ರಗಳು ಯಾರ ಪಕ್ಷದವಿರುವವೊ ಅವು ಆ 
ಪಕ್ರ ವನ್ನು ಕೂಡಿದ ಮೇಲೆಯೇ ನಿಜ ಸ್ಥಿತಿಯು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಉತ್ಕಲದ ವ.ೂರನೆಯ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕರೀ ಮತಹನನ್ನು 
ರಾಣಿಯು) ನರಾಜದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಠಾಣ ಶಿಬಿರವನ್ನ ಮುತ್ತು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಳಿ 
ಸಿದ್ದಳು. ಫಾತಲೂ ಖಾನೆನು ದೀನಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುವನೆ೦ಶಲೂ, ಅವನ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಮುತ್ತಿದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದ ಸೈನಿಕರಾದರೂ ನಾಮಶೇಷವಾಗುವರೆ೦ಶಲೂ ಭಾವಿಸಿ ರಾಣಿಯು 
ಕರೀಮಶಹನನ್ನು ಐದು ಸಾವಿರ ಅಶ್ವಸೇನೆಯೊಡನೆ ನರಾಜಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದಳು. ಕರೀಮಶಹನು ಶಿಬಿರವನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗ ಕಾತಲೂಖಾನನು 
ಚೌಘರವನ್ನು ಸವೂಪಿಸಿರ ಒಹುದು. ನರಾಜದಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಎರೆಡು ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರು ಇದ್ದರು. ಸೇನಾಪತಿಯೂ ಅಧಿಕಾರಸ ರೂ 
ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ್ದರಿ೦ದ ನರಾಜದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನಿಕರು ನಿಶ್ಚಿ೦ತೆಯಿ೦ದ ನಿದ್ರಾ 
ಧೀನರಾಗಿದ್ದರು. ನಿತ್ಯದ ಕಾವಲು ನಹ ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಕರೀಮ 
ಶಹನು ನಿದ್ರೈೆಯಿ೦ದ ಮೈಮರೆತಿದ್ದ ಕಾತಲೂಖಾನನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಬಲವಾದ ದಾಳಿ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ದಾಳಿಯಿಂದ 
ಕಾತಲೂ ಖಾನನ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಮಲಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೆ 
ತುಂಡರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು. ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಅಂತಕನ ಕೋಲಾಹಲವೇ ನಡೆಯಿ 
ತೆಂದು ಜೀವದಿ೦ದುಳಿದವರು ಗಾಬರಿಗೊಂಡರು. ಅತ್ಯಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರೀ ಮಶಹನು ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು, ಜೀವದಿಂದು 
೪ದ ಶಕ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೈಸೆರೆ ಹಿಡಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ದೀನ 
ಕೃಷ್ಣನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆದನು. ಅವನು ಕಾತಲೂಖಾನನ ಎರಡೂ 
ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 


೨೬೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


ನರಾಜ-ಚೌಘಫುರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೀನಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗೂ 
ನಿಕರವಾದ ಯುದ್ದವು ನಡೆದಿರುವದೆ೦ಬದು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೆ ಅವನು ಅಗ್ನಿ 
ಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಚಾಲನೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಕರೀಮಶಹನು ದೀನ 
ಕೃಷ್ಣನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿದೊಡನೆಯೆ ನಿಜಸ್ಸಿ ತಿಯಖ ಕಾಶಲೂಖಾನನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು.  ಕರೀಮಶಹನು ತನ್ನ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವನೆ೦ಬದು ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಅತ್ಯ೦ತ ತ್ರೇಷಗೊ೦ಡನು. 
ಎರಡೂ ಸೈನ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಆವೇಶದ ಸ೦ಗರವ್ರ ನಡೆಯಿತು. ಕರೀಮ 
ಶಹನು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂನ್ರಗಳಿಗೆ ವೇಗದಿಂದ ಚಾಲನೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಕಾತಲೂ ಖಾನನ ಸೈನ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾಶವಾಗ 
ತೊಡಗಿತು. 

ಕೆಜ್ಜೆದೆಯವನಾದ ಕಾಕಲೂಖಾನನು ತನ್ನ ಕಟ್ಟಾಳುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನೆ ಕೊಡುತ್ತ ಶತ್ರುಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡಲಾರಂ೦ಭಿಸಿದ್ದನು. 
ವೈರಿಗಳ ಬಲವಾದ ಹೊಡತಕ್ಕೆ ಸೈನ್ಯವು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾಶವಾಗಿತ್ತು. 
ಪಲಾಯೆನದ ಹೊರತು ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪಠಾಣಸ್ಪನಿಕರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೀನಕೃಸ್ಣ- ಕರೀಮಶಹರು ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ 
ವ್ಯೂಹವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲ ತಂದಿ 
ದ್ದರು. ಒ೦ದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕರೀಮಶಹನ ಸೈನ್ಯವೂ ಮತ್ತೊ೦ದು 
ಕಡೆಗೆ ದೀನಕೃಷ್ಣನ ಸೈನ ವೂ ಇನ್ನೊ೦ದು ಕಡೆಗೆ "ನದಿಯೂ ನಾಲ್ಕ 
ನಿಯ ನಿಟ್ಟಿಗೆ ಪರಾಭೂತವಾಗಿ ಕರೀಮಶಹನ ಆಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನೆ ಪಠಾಣಸೈನ್ಯವೂ ಇತ್ತು. ಕಾತಲೂಖಾನ ಸೈನ್ಯದವರಿಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ ಜೀವವುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಹೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದಾಗಿತು. ಕಾತಲೂ 
: ಖಾನನು ಒಳ್ಳೆಯ ಧೈೇಯಳದಿಂದ ತನ್ನ ಕೆಲವು ಕುದುರೆಯ ರಾಹುತ 
ಕೊಡಸೆ ಹಿಂದು ಸೈನ್ಯದ ವ್ಯೂಹವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದನು. 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಜೀ ವವುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು; 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಜನೆರೊಳಗೆ ಬಹು ಜನರು "ಸವಖದ್ರಾಸ್ತ್ರೃಪ್ಯಂತು' 
ಎಂದು ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ಜಲದೇವಕೆಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಟ್ಟರು! 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೨ ೯ 








ನದಿಯಲ್ಲಿ ಈಸಿ ಹೋದ ಜನರೂ, ಸಮರಾಂಗಣದಿಂದ ಒಡಿ 
ಹೋದವರೂ ಪಾರಾಡೆನೆಂದು ಸಂತೋಷಬಡುವಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ಜನರನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯುವದ ಕ್ಕಾಗಿ ರಾಣಿಯು ನಗರಪಾಲನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿ 
ಸಿದ್ದಳು. ನಗರಪಾಲನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಸೈನ್ಯ ವನ್ನಿ ರಿಸಿ, ಓಡಿಹೋಗುವ 
ಪಠಾಣರನ್ನು ಸೆತಹಿಡಿಯ ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಕಾತಲೂಖಾನನ ಸಂಗಡ 
ಓಡಿ ಹೋದ ಕೆಲವ್ರು ಆಶ್ವಸೆೇನೆಯೆ ಹೊರತು ಜೀವದಿಂದುಳಿದ ಸೆ,ನಿಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಗರಪಾಲನೆ ಕೈಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕರು, ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಭಗವಾನ್‌ 
ಭಾಸ|ರನು ಉದಂಯಿಸಿದನು. ಎಣ ಕಡಯಲ್ಲಿ ಸೂಯ೯ಪ್ರಕಾಶವು 
ಬಿದ್ದು, ಶವಮಯವಾದ ರಣವು ಭೀಷಣವಾಗಿ ತೋರಲಾರಂಭಿಸಿತು, 
ವಿಲಕ್ಸ ವಾದ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದೀನಕೃಷ್ಣ-ಕರೀ ಮಶಹ- 
ನಗರಪಾಲರು ಅತ್ಯಾನ೦ದದಿ೦ದ ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

ರಾಣಿಯು ಅದ್ವಿತೀಯ ರಾಜಕಾರಸ್ಥಾನದಿ೦ದ ಎಲಕ ಣವಾದ 
ವಿಜಯ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದಳು... ಅವಳು ಜನಾದರನ ವ.೦ತ್ರಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಭೃಗುರಾಮನೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಬಂಗಾಲೀ ಸೇನಾಪತಿ 
ಯಾದ ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ದಂಡತ್ತಿ ಬರುವನೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿದಳು. ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾಪತಿಯು ಚೌಘರದಲ್ಲಿ ತಳ 
ವೂರಿಕೊ೦ಡು ಕುಳಿತಿರುವನೆ೦ದು ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗೆ ನಟಿವರನ ಮು 
ಖಾಂತರವಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ಯುಂಕ್ತೈಯಿ೦ದ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಇವೆರಡೂ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಿಂದ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪರಿಣಾಮವಾಗುವದೆಂದು ರಾಣಿಯು ನಿಶ್ಚಯ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ದೀನಕೃಷ್ಣನ ಸೈನ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನು ಜನಾದರನನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ರಾಣಿಯ ಯೋಜನೆಯಿತ್ತು. ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವು ಚೌಘರವನ್ನು ಸವಿ 
ವಿಸಿಡೊಡನೆಯೆ, ಆ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಾಣ ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಅವಳು 
ಕೆಲವು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಿದ್ದಳು. 
ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆಬ್ಬಿ ಸಿ, ಜನಾರ್ದನನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಗೊ 
ಳಿಸ ಹಜ್ಜಬೇಕೆಂದೇ ಆವಳು ಹೀಗೆ ತಂತ್ರ ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಪಠಾಣ 


೨ಲಿ೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸೃ $ದಿ೦ದ ಜನಾರ್ದನನ ಸೈನ್ಯವು ಪರಾಭೂತವಾಗುವದೆ೦ದು ಅವಳು 
ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಆ ಸೈನ್ಯವು ಓಡಿ ಹೋಗುವಾಗ ಅದರ ಮೇಲೆ ತುಬಾಕಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಬೇಕೆ೦ದು ರಾಣಿಯು ನಗರಪಾಲನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ್ದಳು. 
ಇದರಿಂದ ಪಠಾಣ ಸ್ಪನ್ಯವು ಜನಾರ್ದನನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿನ್ನಟ್ಟಿರುವ 
ದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅದು ಓಡಿ ಓಡಿ ದಣಿಯ ಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಯತ್ನ 
ವಿತ್ತು. ಓಡಿ ದಣಿದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನುಗ್ಗು ಮಾಡಿ, ಜನಾರ್ದನನನ್ನು 
ಸೆರೆಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತಿ 
ದ್ಹಳು. ಚ್‌ೌಘರನಿಂದ ನರಾಜೈ ಹೆೊರಟಿ ವಿಜಯಶಾಲಿಯಾದ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿಯು ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಳು. ನರಾಜದಲ್ಲಿದ್ದ ಖಾನನ ಶಿಬಿರವನ್ನು ವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ದೀನಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನೆರವಾಗಬೇಕೆಂದು ರಣಣಿಯಂಂ 
ಮೂರನೇ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕರೀವಮಶಹನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಪ್ರುಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಳು. 
ಪಾತಾಳಯಂ೦ತ್ರಿಯಾದ ರಾಣಿಯ ಎಲ್ಲ ಕಾರಸಾನಗಿಳು ಹೇಗೆ ಫಲ 
ದೂ)ಪವಾದವೆಂಬದು ವಾಜವಕುಹಾಶಯರ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವದು, 
ಅವಳು ಓಲಗವನ್ನು ನೆರೆಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಕಾರಸ್ಥಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ ಒಬ್ಬನಿಗಾದ ಆಬ್ಲೆಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಾರಸ್ಕಾನವು ಬೈಲಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ, ಕಾರ್ಯ ನಾಶವಾಗು 
ವದೆಂದು ಅವಳು ಅತ್ಯ೦ತ ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂ೦ದ ತನ್ನ ವ್ಯೂಹವನ್ನು ರಚಿ 
ಸಿದ್ದಳು. ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಿ ಸೀನಾಪತಿಗಳು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ 
ಬಹಳ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಅರೆದಾಟಿ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ರಾಣಿಯ ಕಾರಸ್ಕಾ 
ನದ ಎಲ್ಲ ಮರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 

ಎಲಕ್ಷಣ ವಿಜಯದ ಸುವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ 
ಜನರು ಆನ೦ದಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳಿಗೇಳತೊಡಗಿದರು. ಅವರು 
ವಿಜಯೂ ಸೈನ್ಯದ ಸ್ವಾಗತದ ಅವೂವಳ ಸಿದ್ಧ ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ರು. 
ತನ್ನ ಕಾರಸ್ಥಾನವು ಸಂಪೂಣ೯ವಾಗಿ ಫಲದ್ರೂಪವಾದದ್ದ ರಿಂದ ರಾಣಿಯಖ 


5೬] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ತಲಿಣ 








ಆನಂದಭರಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಾ 
ಲಂಕಾರ. ಮುಕುಟಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸ್ವಾಗತ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. "ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಿಜಸುವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದೀನ 
ಕೃಷ್ಣ, ಕರೀಮಶಹ, ನಗೆರಪೂಲ, ಗದಾಧರ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯ ಸಹಿತವಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿ ಸುನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ""ಜಯ ಜಗ 
ನ್ನಾಥ!'' ಎ೦ಬ ವಿಜಯಧ್ವನಿಯಿ೦ದ ದಶದಿಶೆಗಳು ನಿನಾದಗೊ೦ಡವು. 
ವಿಜಯಿಗಳಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ಸೈನಿಕರೂ ರಾಣಿಯನ್ನು ಕ೦ಡು ಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರರಸ ಕವಾಗಿ ಪ ಪ್ರ ಣಾಮಗಳನ್ನು ಸಪುರ್ಪೀಸಿದರು., 


ಅನಿಷ್ಟ ವಾರ್ತೆ. 


ರ್‌ಾಣೀ ವ್ರಜನುಂದರಿಯು ಚಿತ್ರಾ ಭು ವನದಲ್ಲಿ ಉಷಾಸು೦ದರಿಯೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು, ರಾಣಿಯ ರಾಜಕಾರಣ ಕುಶಲತೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಉಪನಾಸುಂದರಿಯಃ ಅವಳ ಗುಣವಣ೯ನೆ ಸನ್ನು ಮನಸೋಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಬಬ್ಬ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪ್ರತ್ರಿಯು ಓರಿ 
ಸಾದ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅದ್ವಿತೀಯ 
ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿ ರುವದು ಅವಳಿಗೆ ಒಳೆ ಕ 
ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು೦ಟು ಮಾಡಿತ್ತು. ಈ ಬಂಗಾಲೀ ರಾಣಿಯು ಸ್ನಲ ಲ್ಪ 
ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಬೆಗಳ ಪ್ರೀಮಾದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿದ್ದ ಳು. ಹಾ 
ಮಂತ್ರಿ-ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ದೂಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮಂಡಲೇಶ್ವರರೂ ಇವಳನ್ನು 
ಸನ್ಮಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. ರಾಣಿಯೆಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದೇವತೆಯೆಂದು ಜನರ 
ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು -. ಅವರು ರಾಜಾ ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು ಸಂವೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಮರೆತುಬಟ್ಟಿದ್ದರು. ಒ೦ದುವೇಳೆ ಅರಸನ ಆಗಮನವಾದರೂ 
ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇ ಕೆರೆದು 
ಎಲ್ಲ ಜನರು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳತೊಡದ್ದ ರು. ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಒಂದು 
ಮುರುಕ ಗುಡಿಸಲಲ್ಲ ಕಾಲಕೆ (ಪ ಮಾಡುತಿ ಎದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ 


೨ಲೆ೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವೆನೆ. 





ಅನುಪ ಮವಾದ ಸದ್ಗುಣ ಣ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಜೋರಾಜಿ 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ೫. 
ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉತ್ತಮವಾದ 


ವೆ 
ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಕಾಯ೯ವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪುರುಷನೇ ಯೋಗ್ಯ 
ನೆಂದು ವ್ರಜನುಂದರಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಎಷ್ಟೇ 


ಪ್ರಬಲರಾದರೂ "ಅವರ ಹೃುದಯವು ಅಬಲವಾದದ್ದೆ ನೊರುತ್ತ ಬ; 
ಸ್ವಾನುಭವವಿ೦ದೆ ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆಜು ಈ 
ವಿಷಯುದಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನಾದರೂ ಒರೆದಿ ದಳು. ಕಾಶಲೂ 
ಖಾನನು ತೀರ ಆನಮಾನಕಾರಕವಾದ ಪರಾಭವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡ ನ: ಸಾಪತಿಯು ರೊಚ್ಚಿಗೆದ್ದು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತುವ 
ನೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು 
ಅರಸನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ತಾನು ಕೇವಲ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕಳಾಗಿರುವದು ಒಳಿತೆಂದು 
ಅವಳ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯ ಹಾಗು ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನ ಪರಾಭವದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಅವಳು ಅರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಬೇಗನೆ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೊರಟುಬರಬೇಕೆ೦ದು ಸಂದೇಶ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಳು. ತನ್ನ 
ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಅರಸನಿಂದ ಉತ್ತರವು ಬಾರದ್ದರಿ೦ದ ಅವಳು ಉವ್ವಿಗ್ನಮನಸ್ವ 
ಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು 
ರಾಣಿಗೆ ನೆಲವಖಟ್ಟ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಅವಳ 
ಸ್ವಾಧೀನ ವಾಡಿದನು. ಆ ಪತ್ರವು ಅರನನದೇ ಎ೦ದು ತಿಳಿದು ರಾಣಿಯ 
ದೊಳಗಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಒದತೊಡಗಿದಳು: 
"ಫಿ ಯೆ ರಾಣಿ ವ್ರಜಸು೦ದರಿ! 
ನಿನ್ನ ಪತ್ರವು ತಲುಣ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಅದಿ ಮತೀಯ 
ರಾಜಕಾರಣ ಕುಶಲಂಂದ ಸಹ ನೀಗದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಈಡೇರಿಸಿ, 
ಲ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ, 
ಬ೦ಡುಗಾರನಾದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನೂ ರಾಜದ್ರೋಹಿಯಾದ ಧೃಗುರಾಮ 
`ನನ್ನೂ ಹಿಡಿದು, ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿರಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯ ಅವಣ್ಣನೀಯ 


ಪತ್ರ) 
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ವಿರುವದು. ವಂಗ ಸೇನಾಪತಿಖಸದ ಕಾತಲೂ ಖಾನನನ್ನು ಪರಾಭವ 
ಗೊಳಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಅಶ್ರುತಪೂವಳಏವಿರುವದು. ಸದ್ಯದ ವಿಜಯವು 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ದೊರೆತಿರುವದು. ನಿನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಾನಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನನ್ನಿಂದ 
ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸವಾಗುತ್ತಿ_್ಮದ್ದಿಲ್ಲ. 

ನೀನು ರಾಜಸರಿವಾರಕ್ಕೂ, ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಚಾಬನ 
ರಿಗೂ ಪ್ರೀತ್ಯಾಸ್ಪದಳಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಶಕಟವನ್ನು ನಡಯಿಸುತ್ತಿ ಕುವ ಸಂಗ 
ತಿಯಖ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದೇ? ಪರಂಪರವಾಗಿ ರಾಜ್ಯದಾಡಳಿತ ಸಾಗಿ 
ಸುತ್ತ ಒ೦ದವರಲ್ಲಿ ಸಹ ಇಂತಹ ಆಳಿಕೆಯ ಶಕ್ತಿಯು ಇರಲಾರದು. 
ರಾಜಕಾರಣವೇನೆಂಬದನ್ನು ಎಂದೂ ಅರಿಯದ ಒಬ್ಬ ಒಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಕುಮಾರಿಯು ಈ ಬಗೆಯ ಅದು ತವಾದ ಕಾಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದುದು 
ಉತ್ಕಲದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾಗುವದೆಂ೩ದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ಎಲ್ಲ. 

ಪ್ರಿಯೆ ವ್ರಜ, ಜನಾರ್ದನನ ಕುಮಾರನಾದ ಹರಿಕೀತಾನನು 
ಬಂಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಬೇಕೆಂದು ದಂಡು ಕೂಡಿಸತೊಡಗಿರುವನಂ. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನೂ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಒರಒಯುದಾಗಿದೆ. ಸದ್ಯದ 
ವಿಜಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯವು ಕಂಟಕಹೀನವಾಯಿತೆಂದು ತಿನಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲ ನಾನು ಬೇಗನೆ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬರುವೆನು. ಈಗ ಓರಿಸಾದ 
ರಾಣಿಯಾದ ನೀನು ನಾನು ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ರಾಣಿಯಾಗುವೆಯೆ೦ದು. ನಂಬಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮೃದುವಾದ ಕಪೋಲ 
ಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತ ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ನಡಯಿಸುವಾಗ ನನಗೆ 
ಸ್ವಗಿಳಯವಾದ ಆನಂದವು ಲಭಿಸುವದೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿರುವೆನು. 

ನಿನ್ನ ಕೃಪಾಭಿಲಾಪಿಯಾದ ... 
ಮುಕುಂದದೇವ.?' 

ರಾಣಿಯು ಪತ್ರವನ್ನೋದಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ ಹೃದಯವು ನಾನಾ 
ಪ್ರಕಾರದ ಎಚಾರಿಗಳಿಂದ ಅಲ್ಟೋಅಕಲ್ಲೋಆವಾಗತೊಡಗಿತ್ತ್ಮ. ತಾನು 
ವಿಜಯಸಂಪಾದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ದೇಶವು ನಿಷ್ಕಂಟಕವಾಗಿಲ್ಲವೆಂ 


೨೮೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲ, ಆನಂದವನ. 


ಡಾರಾಜ್‌ 








ಬದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ, ಒ೦ಡುಗಾರರು ಮತ್ತೆ ತಲೆಯೆತ್ತತೊಡ 
ಗಿರುವರೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯು ಅವಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಬಲವಾದ ಆಘಾತವನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡಿತು. ಹರಿಕೀರ್ತನನು ಉತ್ಕಲದ ಪ್ರಜೆಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ತಂದೆ 
ಯಂತೆ ದೇಶವನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಲು ಪೃ ವೃತ್ತನಾದದ್ದ ೦೦ದ ಅವಳು ಬಹಳೇ 
ವ್ಯಧೆಗೊ೦ಡಳು. ರಾಜನು ರಾಜಕಾರಣಕ್ಕಿ೦ತ ವಿಷಯೋಪಭೋ ಗದ 
ಕಡೆಗೆ ಬಹಳೇ ಲಕ್ಕ ಸಗೊಡತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿತಾಪ 
ವು ದ್ವಿಗುಣಿತವಾಯಿಂತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ದಾಳಿಗೆ ಅವಳು ಅನ್ಟೊ೦ದು 
ಮಹತ್ವಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿ ಲ. ದೇಶದೆೊಳಗಿನ ಒಡಕು ನಾಶವಾಗಿ ಐಕ್ಯದಿ೦ದ 
ಕಾದಿದರೆ ಗಣಧುರಂಧರನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ""ತ್ರಾಹಿ ಭಗವನ್‌'' 
ಎಂದೆನಿಸಿ ಬಿಡುವೆಸೆಂದು ಅವಳು ಎದೆಗೊ೦ಡಿದ್ದಳು. ಯಖುವರಾಬನಾದ 
ರಾಮಚಂದ್ರದೇ ವನು ಅವನ ಸ್ಪೆನ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡದಿರಲಾರ 
ನೆಂದೂ, ಅವನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಅವಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಭೆಯ 
ವೇಳೆಯಾದ್ದರಿ೦ದ ಅವಳು ಉಷಾಸು೦ದರಿಯೊಡನೆ ಚಿತ್ರಾಭುವನದಿಂದ 
ಹೊರಟಳು. 

ರಾಜ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ-ಸೇ ನಾನಾಯಕರೂ ಸರದಾರ ಸಾಮಂ 
ತರೂ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯ ಆಗಮನವಾದೊಡನೆಯೆ ಎಲ್ಲ ಜನರು 
ಆಸನದಿ೦ದೆದ್ದು ಅವಳಿಗೆ ವ೦ದನೆಗಳನ್ನಪಿಳಸಿದರು. ರಾಣಿಯು ಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉಚ್ಚಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದಳು.  ಉಪಾಸುಂದರಿ 
ಯಾದರೂ ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 
ಅಂದು ರಾಜದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಜನಾರ್ದನ-ಭೃಗುರಾಮರ ಅಪರಾಧಗಳ 
ವಿಚಾರಣೆಯಾಗತಕ್ಕದ್ದಿದ್ದು ದರಿ೦ದ ಪ್ರಜಾಪರಿವಾರವಾದರೂ ಓಲಗ 
ದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿತ್ತು. ರಾಣಿಯ ತೀರ್ಪು ಏನಾಗುವದೋ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಎಲ್ಲರೂ ಆತುರಗೆೊಂಡಿದ್ದರು. ಮಂತ್ರಿದ್ದಯರ ಅಪರಾಧವು ಮಹ 
ತ್ತರವಿದ್ದುದರಿ೦ದ ರಾಣಿಯು ಅವರನ್ನು ಆನೆಯ ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಯಾಗಲಿ, ಶಿರಚ್ಛೇದನ ಮಾಡಿಸಿಯಾಗಲಿ ಕೊಲ್ಲಿಸುವಳೆಂದು ಜನರು ತಿಳಿ 
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ದೆರು; ಅಗ್ನಿ ಗೋಲಕಗಳ ಯಂತ್ರದ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಳೆಂದು ಕೆಲವು ಜನರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಇದೇ 
ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಕುಜು ಕುಚು ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದ್ದರು. ಇಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜನಾದ೯ನನ ಪಕ್ಷದವರು ಇದ್ದಿಲ್ಲ; ಭೃಗುರಾಮನ ಪಕ್ಷ 
ಪಾತಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಕೆಲವರಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯ ವರ್ಜಸ್ಸಿಗೆ ಆ ಜನರು 
ಭಯಭೀತರಾಗಿ ಮೌನ ತಾಳಿದ್ದ ರು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಜನರು 
ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಭೃಗು 
ರಾಮನ ಪಕ್ಕದ ಜನರ ಆಟವೇನೂ ನಡೆಯದಾಗಿತ್ತು ಅವರು ಮನಸ್ಸಿ 
ನೊಳಗೆ ಕುದಿಯತೊಡಗಿದ್ದರು. ಭೃಗುರಾಮ- ಜನಾರ್ದನರು ಅರಸನೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಾರಸ್ಥಾನವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಬಹಳ ದಿನಗಳ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಜನಾದ೯ನನು ತನ್ನ 
ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸವುಳ್ಳ ವನಿರುವನೆ೦ಬದನ್ನು 
ಅರಸನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ರಾಜದ್ರೋಹಿಗಳು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ದಂಡಿಸಿದರೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ೦ಡಾಯವೇಳಬಹಂದೆ೦ಬ ಅಂಜಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಅರಸನು ಅವರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ರಾಣಿಯು ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ದಂಡನೆ ಎಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾದ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪರಿವಾರದವರೂ ಪ್ರಜಾ ಜನರೂ ಅವಳ ಥೈಂ 
ವನ್ನು ಒಬಹಂಪರಿಯಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸತೊರಗಿದ್ದರು. 

ದೂತರು ಭೃಗುೂರಾಮ-ಜನಾದಳನರನ್ನು ತಂದು ಓಲಗದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅವರ ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಜ್ಜು ಗತ್ತ್ವಿಯ ಕಾವಲುಗಾರರು 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅಪರಾಧ ವಿಚಾರಣೆಯ ಕಾರ್ಯವು ನಗರ 
ಪಾಲನ ಅಧಿಕಾರದೊಳೆಗಿನದಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಅಪರಾಧಿಗಳ ನ್ನಾಯ 
ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಕರೆದು: 
ನೀವು ಜಗನ್ನಾಥನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವಿರಾ?” 

"ಜಗನ್ನಾಥನ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಎಂದು 
ಜನಾರ೯ನನು ಪ ೨ತಿಜ್ಮ ಮಾಡಿದನು, 





೨೮೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





"ಮಹಾರಾಜರು ಎಲ್ಲ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಸಂಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಕಾರಣ 
ವೇನು?! ಸ 

“ಅದನ್ನು ನಾನರಿಯೆನು.'' 

“ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೇನಿರುವದು?”' | 

"ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋಜಲೊಲ್ಲದು.?' 

"ನೀವು ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಸಂಗಾ ಮದಲಿ ಶಟಸ ವತಿ ಯಿಂದ 
ಮು ಕಟ ಅಜ್‌ ಗ್ಯ ನತ 

"ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಹದ್ದರಿ೦ದ ಹೋದೆನು.'' 

"'ನೀವು ಬ೦ಡಾಯವೆಬ್ಬಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನು??' 

"ಮುಕುಂದದೇವ ಮಹಾರಾಜರು ಅತ್ಯ೦ತ ವಿಲಾಸಿಗಳಾಗಿ, 
ಅವರು ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ತೀರ ದುರ್ಲಕಿ ಸಿದ್ದರಿಂದ ಪ್ರ)ಜಾಜನರಲ್ಲ 
ಅಸಂತೋಷವು ನೆಲೆಗೊ೦ಡಿರುವದು. ಅರಸನು ಕರ್ತವ್ಯರತನೂ ಪ್ರಜಾ 
ಪಾಲನ ತತ್ಪರನೂ ಆಗಿರದಿದ್ದರೆ, ಅವನು ಪ್ರಜಾಜನರ ಕ್ಟೋಭೆಗೆ 
ಈಡಾಗುವನು. ಪ್ರಜಾಜನರು ಮುಕುಂದದೇವ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು 
ಪಟ್ಟದಿಂದ ತಳ್ಳ ಬೇಕೆ೦ಬ ಯತ್ನವುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾನು ಅವರ 
ಇಜ್ಮೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ನೆರವಾದೆನು.?' 

“ಮಹಾರಾಜರು ಪ್ರ)ಜಾರಂಜನರತರಿರುವರು. ಅವರು ಪ್ರಜಾ 
ಜನರ ಕ್ರೋಭೆಗೀಡಾಗಿಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಜರು ವಿಲಾಸಿಗಳಿರುವರೆಂಬ 
ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಮಂಂದೆ ಮಾಡಿ ನೀವು ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾ 
ಸನೆವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಟೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದಿರಿ, 
ನೀವು ಜಡಸ್ವಾಧ್ಥೀಗಳಾಗಿ ರಾಜದ್ರೋಹ ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ದೇಹಾ೦ತ ಶಾಸನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವೆನು.'' 

ನಗರಪಾಲನ ತೀರ್ಪು ಕೇಳಿ ಓಲಗದ ಜನರು ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. 
"ಅಪರಾಧಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ದಂಡನೆಯ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದು ಆನಂದದಿಂದ 
ಕರತಾಡನ ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಗರನಾಲನು ಭೃಗುರಾಮ್ಯ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ತಿಳಿ ೭ 





ನನ್ನು ಕುರಿತು: ""ನೀವು ನುಹಾರಾಜರ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಕಾರಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ನಡೆಯಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನು?” 

""ಛೇ! ನಾನು ಮಹಾರಾಜರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಾರಸ್ಥಾನವನ್ನೆಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯಿಸಿರುವೆನು? ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ನಾನು ಅತ್ಯ೦ತ ನಿಷ್ಮೆಯಖಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆನು. ರಾಣಿಯವರು ನಿಷ್ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಬ೦ಧನೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿರುವರು.'' 

""ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅನ್ಫತವಾಡುವದು ನಿಮ್ಮ೦ತಹ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಗೃಹಸ್ಥರ ಶೀಲಕ್ಕೆ ಶೋಭಿಸುವದಿಲ್ಲ. ರಾಣಿಯವರು ನಿರಾಪರಾಧಿ 
ಗಳಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ರಿಸಿರುವರೆ೦ಬ ಮಾತು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದ ಎರು 
ವದು. ನೀವು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊ೦ಡು ಅಪರಾಧ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿ 
ರೆಂದು, ಜಗತ್ತೂ ಕುರುಡಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಅಪರಾಧವು ಸರ್ವಶ್ರುತ 
ವಿರುವದು. ನೀವು ಸುಳ್ಳು ಮಾತನಾಡಿ ಹೂಸ ಪಾಪವನ್ನು ಗಳಿಸ 
ಬೇಡಿರಿ,'' 

""ನಾನು ರಾಜದ್ರೋಹಿಯಿರುವೆನೆಂಬದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳೇನಾದರೂ 
ದೊರೆಯುವವೇನು?'' 

"ನೀವು ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಸಾನ ನಡೆ 
ಯಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ಅನೇಕ ಪತ್ರಗಳು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗಿರುವವು. ಇಗೊ 
ಳ್ಳಿರಿ, ಇದು ಯಾರ ಹಸ್ತ್ವಾಕ್ಸ ರದ ಪತ್ರವು?'' ಎಂದು ನಗರಪಾಲನು 
ನುಡಿದು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಭೃಗುರಾಮನ ಕ್ರೈ್ಲ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಭೃಗುರಾಮನ 
ಮುಖವು ಕಪ್ಪಿಟಿ ಅತು. ಆಗ ಅವನು ಧೆ ವರರ ತಂದುಕೊಂಡು... 
(ಫು ಪತ್ರವು ನನ್ನ ಹಸ್ತ್ಯಾಕ್ಷ್ಮರದ್ದೆ೦ದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಇದನ್ನು 
ನಾನು ಬರೆದಿಲ್ಲ. ಯಾರೋ ದುಷ್ಟರು ಈ ಕಾರಸ್ಥಾನ ರಚಿಸಿದಂತೆ 
ತೋರುವದು.'' 

“"ಹೀಗೇನು?'” ಎಂದು ನಗರಪಾಲನು ತಿರಸ್ಲಾರದಿಂದ ನುಡಿದು: 


ಕ 
"ನೀವು ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಒರಿದ ಪತ್ರವು ಈ 


೨೮೭೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


ಕ... ವಾ 





ಮಂತ್ರಿಗಳ ಕಾಗದ. ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸುವಾಗ ನನಗೆ ದೊರೆತಿದೆ. 
ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಸೇವಕನಿಂದ ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದಿ ರಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಜ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವನು. ನೀವು ಈ ಪತ್ರದ ಕೆಳಗೆ ಒರೆದ 
ಹೊಸ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ರಾಣಿಸುವರು ಹರಿದು ನಾಶ ಪಡಿಸಿರುವರು. 
"ರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮದು; ಆದರೆ ಬ೦ಗಾಏೇ ತರುಣಿಯ ಸನ್ನವಳು' ಎ೦ದು 
ನೀವು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರವಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ? ಜನಾರ್ದನನಿಂದ ಅರಸನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಸಿ 
ರಾಜ್ಯದ ಕೆಲವು ಭಾಗವನ್ನು ನೀವು ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ದು ಸಾಹಸ 
ನಡೆಯಿಸಿದ್ದಿ ಜವೆ? ರಾಣಯವರನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇ 
ೆ೦ದು ನೀವು ದುರಾಶೆ ತಾಳಿದ್ದ ಲ್ಲವೆ! ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ಪತ್ರ 
ಗಳು ನೆಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವನ್ರು. ಇಪ ಕೃತ್ರಿಮ ಪತ್ರಗಳೆಂದು ಸಾಧಿಸ 
ಹೋದರೆ ನಿಮ್ಮ ಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶವು ದೊರೆಯಲಾರದು. ನೀವು ಸ್ವಾ- 
ತಂತ್ರ $ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಲುದ್ಯ್ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಿ ರಲ್ಲದೆ, 
ಮಹಾರಾಜರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಿ೦ದು ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊ೦ಡು ಓರಿಸಾದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಾಹತಿ:ರಿ.ಲ್ಲದೆ. ಯತ್ನಿಸುವ ರಾಣಿಯ 
ವರ ಮೇಲೆ ಪಾಪವೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮಾತ, ಗಮನದಂತಹ ಮಹಾ 
ಪಾತಕ್‌ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಿರ. ನಿಮಗೆ ಕ್ಷಮೆಯ ದೊರೆಯಲಿಕೆ 


ಕ್ರ 
ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಜನಾದ್ದನರಂತೆ ನಿಮಗಾದರೂ ಮೃತ್ಯುದ೦ಡನೆಯನ್ನು 


ವಿಧಿಸಿರುವೆನು.'' 

ತಮಗೆ ಮ್ಭತ್ಯ್ರುದ೦ ಡನೆಯಂ ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವದೆ೦ ಬದು ಜನಾದ್ಧನ- 
ಭ್ಹಾಗುರಾಮರಿಗೆ ಗೊತ್ತೆ ಇತ್ತು. ತಮ್ಮ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿ ಸನ್ನು ಪ್ರೂರ್ಥಿನುವದರುಎ ಫಲವು ದೊರೆಯಲಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಹೇಗಾದರೂ ಜೀವವು ಮನುಷ 
ನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಲ್ಲವೆ? ಜೀವವನ್ನು ಳಿಸಿಕೆೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ಮಾನಾಭಿ 
ಮಾನಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾ 
ರೋದಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಭೃಗುರಾವನು ಗಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ: 


೩೭] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೮೯ 





ನುಗ್ರಹ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವೆರಾದ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷ ಮಿಸಬೇಕು. ನಮ ಳಿ 
ಕೃತಕರ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ” ಪಶ್ನಾತಾ ನ ಪವು ಹುಟ್ಟಿ py ನಮ್ಮ ಯೂ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಲಾಭವೆಃ ನಿರುವದಂ? ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನು ಳದು ಬೇಕಾ 
ದಂತಹ ಶಿಕ್ಕೆಯನ್ನು ಹೊ೦ದಲಿಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದು.'' 1 

ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಭೃಗುರಾಮನ ಮಾತುಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವನು ರಾಣಿಗೆ ಕೈಜೋಡಿಸಿ: —್‌'ರಾಣಿಸುವರೇಃ ಕೃತಾಪ 
ರಾಧದ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚ್ಯಾತ್ತ್ರ್ಮ ಪವ್ರ೦ಟಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ನಮಗೆ 
ನೀವು ಪಣವ ವಿಧಡ ತ್ಕ ಯನ್ನೂ ವಿಧಿಸಬಾರದೆ೦ದು ನಿಕಟ ನನ, 
ಕಾಯಾ ವಾಚಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಉತ್ಸೃಲ ಸಿಂಹಾಸನದ ನೆ:ವೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಮನ್ಸ ಆತುರಗೊ೦ಡಿರುವದಂ. ಏಕನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ 
ದೇಶ ಸೇವೆ ಮಾಡಿ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕವನ್ನು ತೊಳೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ವಿಚಾರವು ನಮ್ಮ ಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿರುವದು, ರಾಜ್ಞಿಯವರು ನಮ್ಮ ಆಪ 
ರಾಧವನ್ನು FA RoE 

ಸ -ಭೃಗುರಾಮರು ಅಧವಮಾಧವುರಿರುವರೆಂಬ ಸಂಗ 
ತಿಯ ರಾಣಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು ಜನಾರ್ದನನ ಧೂರ್ತತನದ 
ಮಾತಿನ ಮವ೯ವನ್ನು ಕ೦ಡುಹಿಡಿಯದಷ್ಟು ಮಂ೦ದಬುದ್ಧಿಯವಳಿರ 
ಲಜ್ಲ.. ಆಗ ಅವಳು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. "'ನಗರಪಾಲರ ನಿರ್ಣ 
ಯವು ಯಥಾಯೋ ಗ್ಯವಿರುವದು. ನಿಮ್ಮ ಅಪರಾಧವು ಅತ್ಯಂತ ನೀಜ 
ತನದ್ಮಿ ರುವದರಿ೦ಂದ ನಿಮಗೆ ಮೃತ್ಯುದ೦ಡನೆಯೇ ಯೋಗ ಗ್ಯವು. ರಾಷ್ಟ್ರ 
ದೊ ಹಿಗಳಾಗಿ ನಡೆದ ನಿಮಗೆ ಕ್ಷಮೆಯಂ Rid. ನಿಮ 
ಬಣ್ಣದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮರುಳಾಗುವಂತಹ ಅದೂರದರ್ಶಿಗಳು ಈಗ 
ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಲ್ಲ. ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹವಾಸವು ಮರಣಕ್ಕಿ೦ಶತಲೂ ಕಠಿಣ 
ವಾದ ಶಿಕ ಯೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಬರುವದು. ನಗರಪಾಲರು ನಿಮಗೆ 
ಸೌಮ್ಯಶಿಕ್ಷ ಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದರು; ಆದರೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆಜನ 


| | ಶಿ 
ಕಾರಾಗೃಹವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬಧಿಸಿರುವೆನು, 


೨೯೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 





ರಾಣಿಯು ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೇ ವಿಧಿಸುವ 
ಳೆಂದು ಜನರು ತಿಳಿದಿದ್ದ ರು; ಆದರೆ ಅವಳ ತೀರ್ಪೀನಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಕಿ 
ತರಾದರು. ದೊಡ್ಡ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದಿದವರ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಅವರನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದು ಒಳಿತಾಯಿತೆಂದು 
ಸಭಿಕರು ತಿಳಿದರು. ಅವರು ರಾಣಿಯ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೊಂಡಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಜನಾರ್ದನ-ಭೃಗಃರಾಮರಿಗಂತು ರಾಣಿಯು ದೇವತೆ 
ಯಂತೆ ಕಾಣತೊಡಗಿದಳು. ಕಾವಲುಗಾರರು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಸೆರೆ 
ಮನೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿದರು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಸಭೆಯ ವಿಸಜಳನೆಯಾಯಿತು. 

ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. 

ಸ ವಿಸ ತಿ ಕೂಚಲೆ ರಾಣಿಯ ಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಮ೦ತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. ಹಿ೦ದಿನ ಪರಾಜಯ 
ದಿಂದ ಅಪಮಾನಿತನಾದ ಕಾತಲೂಖಾನನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನೊಡನೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನು ಮಂತ್ತುವನೆಂಒದು ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ತಿಳಿದ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. 
ಶತ್ರುಪ್ರತಿಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ವಿಧದಿಂದ ಯತ್ನಿಸಚೀಕೆಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ 
ರಾಣಿಯು ಮಂತ್ರಿ-ಸೆ`ನಾಪತಿಗಳ ಆಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಯೋ ಚಿಸಿದ್ದ ಳು. ಆಗ ಅವಳು ಅಧಿಕಾರಿ ಪರಿವಾರವನ್ನು ಕುರಿತು: 
ಸಂತಪ್ಪರಾದ ಶತ್ರುಗಳು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ವಖತ್ತುವರು. ಶತ್ರು 
ಸೇನೆಯು ಅಪಾರವಾದದ್ಮಿ ರುವದು. ನಮ್ಮ ಸೇನೆಯ ಬಹು ಭಾಗವು 
ಮಹಾರಾಜರ ಹಾಗು ಯುವರಾಜರ ಕಡೆಗಿರುನದು. ಇಂತಹೆ ಪ್ರಸಂಗೆ 
ದಲ್ಲಿ ದಾಳಿಯು ಬಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗುವದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನು ರಕೆ, ಬಸುವದು ರ್ಯ ಕತ೯ವ್ಯವಾಗಿರುವದು. ರಾಜಧಾ 
ನಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಮಹಾರಾಜರ ಯತ್ನವಿರುವದೇನೋ ನಿಜವು; ಆದರೆ 
ಚರಿಕೀರ್ತನನು ಬ೦ಡಾಯವೆಬ್ಬಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವರು ಬ೦ಡಾಯವನ್ನು 
ತಾಂತಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿರುವರೆಂದು ಸುದ್ದಿಯು ಬಂದಿತು. ರಾಮ 
ಇಂದ್ರದೇವ ಯುವರಾಜರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹುದ್ದೆ 


ನನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವರಂತೆ, ಅಗಣಿತವಾದ ಕತ್ರು ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಯನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೯೧ 


ರಾಜಕ ಸೈನ್ಯವು ಈಡಾಗಲಾರದು. ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಹೊರಗಿಂದ 
ಹೊರಗೇ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಯಿತೆಂದರೆ, ಉಳಿದ ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾಕ ಸೈನ್ಯ 
ದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ರಕ್ಸಿಸುವ ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧ $ವಾಗಲಾರದು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೊರಟುಬರಬೇಕೆ೦ಂದು ಮಹಾರಾಜ 
ರಿಗೂ ಯುವರಾಜರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಕೆ೦ದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದು. 
ನನ್ನ ಹಂಚಿಕೆಯು ಸರಿಯಾದದ್ದೆ೦ದು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ತೋರಿದರೆ ಅದರಂತೆ 
ಮಹಾರಾಜರಿಗೂ ಯುವರಾಜರಿಗೂ ತಿಳಿಸೋಣ.” 

ರಾಣಿಯ ಮಾತುಗಳು ಎಲ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರಿ 
ದವು. ಅವರು ಮಹಾರಾಜರನ್ನೂ ಉುುವರಾಜರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತಚರನು ಬಂದಿರುವ 
ನೆಂದು ದ್ವಾರಪಾಲ ಕನು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು ಆ ಚಾರನನ್ನು 
ಒಳಗೆ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ದ್ವಾರಪಾಲಕನಿಗೆ ಆಸ್ಚೆ ಮಾಡಿದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ್ನಜರನು ಒಳಗೆ ಬಂದು ರಾಣಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ:-""ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರೆ, ಹರಿಕೀತಳನನು ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
ಮಹಾರಾಜರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ರುವನು.' ಈಗ ಒಳ್ಳೆಯ ನಿಕರದ 
ಕಾಳಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರುವದು. ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದ 
ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹರಿಕೀರ್ತನನ ವಿಚಾರವಿದೆ. ಮಹಾ 
ರಾಜರಾದರೂ ಅದ್ಭು ತವಾದ ರಣಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸತೊಡಗಿರ.ವರು. 
ಬಂಡುಗಾರರ ನಾಶವಾಗುವ ವರೆಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿಸಿರುವರು. ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗಿದರೆ ಸೈನ್ಯದ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೇಳುವೆನೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ದೂತನ ಮಾತಿನಿಂದ ರಾಣಿಯ ಮನಸ್ಸು ಕ್ಷೇಶಗೆೊಂಡಿತು. 
ಸದ್ಯದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅರನನು ರಾಜಧಾನಿಯೆಲ್ಲಿರೆವದು ಯೋಗ್ಯ 
ವೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಅನಿಸಹತ್ತಿತು. ಅರಸನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೊರಡ 
ಬೀಕೆನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯದ ಚೀಗೆಯು ಹಬ್ಬಿದ್ದರಿ೦ದ ಅವನು ಕಾಳ 
ಗಕ್ಕೆ ಅಣಿಯಾದನೆಂದು ರಾಣಿಯು ತಿಳಿದು, ನಿರುಪಾಯಳಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ 


೨೯೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕುಳಿತಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಚರನು ಮಂತ್ರಣಾಗಾಕವನ್ನು 
ಪ್ರವೆ' ಶಿಸಿ--""ರಾಣಿಯವರೆ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಯಖವರಾಜರನ್ನು ಪೂಣಳ 
ವಾಗಿ ಪರಾಭವಗೆೊಳಿಸಿದನು. ಯುವರಾಜರು ಉಳಿದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಿರುವರು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಬೇಗನೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕುವದಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡುವನು."" 

ಈ ಅನಿಷ್ಟ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಓಲಗದ ಜನರ 
ಮನಸ್ಸು ಚಿ೦ತಾಕುಲವಾಯಿತು. ಯುವರಾಜನ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾದ 
ಸಂಗತಿಯು ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವ್ಯಾಕುಲಗೊಳಿಸಿತು. ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಸೆ ಸೈನ್ಯವೂ ಬಂಡುಗಾಕರೊಡನೆ ಯಖದ್ದ ಮಾಡು 
ವಾಗ ನಾಶವಾಗಿ. ಹೋಗುವದೆ೦ಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಹೀಗಾದ 
ಮೇಲೆ ಉಳಾಪಹಾಡನ೦ ತಹೆ ಬಲಾಢ್ಯ ಶತ್ರುವಿನ ದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾದ 
ರು. ಯಖವರಾಜನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ ವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲ ವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನು ನಿಣ೯ಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೆೊಂಡರು. 


ಮಾವಾ ಭಾತ್‌ ಇ್ಲನಾಾಧಾನಹನೂ 


ಸವ್ವನಾಶ! 


ವರಾಜ ರಾಮಜಂದ್ರದೇವನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಂದ ಪರಾಜಿತ 
ನಾಗಿ ಕಟಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು ಯುವರಾಜನ 
ಅಪಜಯದಿ೦ದ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರಜಾಜನರ ಹಾಗು ಅಧಿಕಾರಿ ಪರಿ 
ವಾರದ ಆನಂದವು ಲಯವಾಯಿತು. ಯುವರಾಜನು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ 
ಹೊರಡುವಾಗ ಎಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಒಯ್ದಿ ದ್ವನು; ತಿರುಗಿ 
ಬಂದಾಗ ಮೂವತ್ತುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವು ಮಾತ್ರ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿ 
ದಿಶ್ಮು, ಈ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೈನ್ಯಸಾಶದಿಂದ ಉತ್ಕಲದ ಅಧ೯ಬಲವೇ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೯ಸಿ 


ನಾಶವಾದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅರಸನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನ್ಯವಾದರೂ ಇದೇ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದೆಂದು ಒಡೆದು ಕಾಣತೊಡಗಿತ್ತು. ಮಹಾ 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಓರಿಸಾದ ಭಾ೦ಂಡರದೊಳಗಿನ ಹಣವು 
ತೀರಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಶತ್ರುಸೆ ಶ್ರಿಸೈನ್ಯದ ಉಪದ್ರವದಿ೦ದ ಬೆಳೆಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶ 
ವಾದದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಜಾಜನರು ಕರಬಾಡುತನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥ 
ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಬೊಕ್ಕ ಸದಲ್ಲಿ ಹಣವಿಲ್ಲದ್ದರಿ೦ದಲೂ, ಜೂ ಹಣವು 
ಬರುವ ಲಶೆಯಿಲ್ಲದ್ದರಿ೦ದಲೂ ಉತ್ಕಲದ ರಾಜಪರಿವಾರವು ಒಳ್ಳೆಯ 
ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿನ್ಮತ್ತು. ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಸೈನ್ಯದ ನಾಶವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿನುವದು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಹೊಸ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ವನ್ನು ಕೂಡಿಸಬೇಕಾದರೆ ವಿಪುಲವಾದ ಧನವು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಆಗ ರಾಣಿಸಖ ದೀನಸ್ಫಷ್ಣಸೇನಾಪ ತಿಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಸಿ 
ಮೇಲಿನ ಅಮಾಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಾ ಲ೦ಕಾರಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು; 
ಹಾಗು ಈ ಅಲಂಕಾರ ವಿಕ್ರಯ ನಾಡಿ ಸೆ ಸೈನ ವೆ ವನ್ನು ಕೂಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಸೇನಾಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. 0 ಈ ಅದ್ಭು ಕವಾದ ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ದೀನಕೃಷ್ಣನಃು ಸಾನ೦ದಾಶ್ಯೆ ರ್ಯಧರಿತನಾದನು. ರಾಜನ 
ರಾಣಿಯರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಸಹೆ ಇಷ್ಟು ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಾರ 
ರೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನು ರಾಣಿಯನ್ನು ಒಹಳವಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿದನು. 
ಅವನು ರಾಣಿಯ ಇಚ್ಮೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಹೊಸ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. 

ಯಂವರಾಜನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಮೊದ 
ಲನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ರಾಣಿಗೂ ಅವಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿಟ್ಟಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಮಾನಮಯಾಳದೆಯನ್ನು ಕೊಡದಾದನು. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾಯಳದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಕರಾದ ಮುತ್ತ ದ್ದಿಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪಡೆಯಂತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.  ಮುಕುಂದದೇವನ ತರುವಾಯ 
ಅವನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಅವನು ತನ ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಮರೆತು, ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ ರಾಜ $ಕಾರ್ಯವನ್ನು 


೨೯೪ ಶ್ರೀ ಕೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಸಾಗಿಸಲಾರ೦ಬಿಸಿದನು. ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ 
ಬ ಪ್ರತಿಷ್ಠಳೂ ಕೀತಿ೯ಶಾಲಿನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಓಲಗದ ಜನರೂ 
ಪ್ರಜಾಜನರೂ ಅವಳನ್ನು ಹಾಡಿಹರಸತೊಡಗಿದ್ದರು. ಅವಳ ಈ ಹೆಚ್ಚ 
ಳವು ಉನ್ಮತ್ತ ತಕುಣನಾದ ಯಖವರಾಜನಿಗೆ ಸಹನವಾಗದಾಯಿತು. 
ಅವನು ರಾಣಿಯನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲಿಯವಳೋ 
ಒಬ್ಬ ಪರದೇಶಿಯಾದ ಹೆಂಗಳೆಯು ತನ್ನ ಲಾವಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ವಿಲಾಸಿಯಾದ ಅರಸನನ್ನು ಕರಡು. ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ೆಗೆರಕೆಎಂಡಿರುವಳಿಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಜೀ 
ಶ್ಚ ತಳಾದ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವಳು ಹೇಳಿದ೦ತೆ ನಡೆಯ 
ತೊಡಗಿದರೆ ತನ್ನ 'ಕೊಡ್ಡ ಸಿಕೆಗೆ NE ಪ್ರಸಂಗವೊದ 
ಗಿದರೆ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು "ಅವಳೇ ಸ್ವಾಧೀನ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನು 
ದೇಶಾಂಶರಕ್ಕಟ್ಟದಿರಳೆಂದೂ ಯ ಒವರಾಜನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡನು. 
ಯಂವರಾಜನು ರಾಣಿಯನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಡ್ವೀಪಿಸುತ್ತಿ 
ದ ದರಿಂದ ಅವಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಸಮ್ಮ ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸತೊಡಗಿದನು. ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ" ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ರಾಜ್ಯದ ಆಧಾರಸ್ತಂಭರೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಪ್ರಿಯರೂ ರಾಷ್ಟ್ರಪ್ರೇಮಿಗಳೂ ರಾಜನಿಷ್ಯರೂ ಆದ ಮಂತ್ರಿ-ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರು ಅವನ ವರ್ತನವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯತೊಡಗಿದರು. ಕೆಲವು 
ದುಷ್ಟರು ಜಡಸ್ವಾಥಿ೯ಗಳಾಗಿ ಯುವರಾಜನ ಬಾಲ ಬಡೆಯುತ್ತ, ರಾ- 
ಸ ಹಾಗು ಅವಳ ಪಕ್ಷ ಪಾತಿಗಳ ಮೇಲೆ ದೂರ ಹೇಳುತ್ತ ಯುವ 
ರಾಜನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಕೆಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ಅವನ ದ್ವೇಷಭಾವ 
ನೆಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗತೊಡಗಿತು. ದೀನಕೃಷ್ಣ, ಗದಾಧಕ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ಹೊಸಮಂತ್ರಿಗಳೂ ರಾಣಿಯ ಕಾರಸಾ ನದಲ್ಲಿ 
ರುವರಿಂದು ಯು ವರಾಜನು ತಿಳಿದು, ರಾಣಿಯ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಅಧಿ 
ಕಾರ ಸೂಶ್ರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ರಾಣಿಯ 


ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೈ ಯುವರಾಜನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೯೫ 


ಕಾರಭಾರವನ್ನು ಕೊಡದೆ, ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೆ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರು 
ವಂತಿಶ್ತು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದು ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆ೦ದು ಅವಳು ತಿಳಿದಳು. 
ಯಖವರಾಜನು ಇಂತಹ ಮೂರಖ೯ಕೋಟಿಯೊಳಗಿನವನಿರುವನೆಂದು 
ಅವಳು ತಿಳಿನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ದಿನಕ್ಕೊ ಮ್ಮ್ಮೆ ಓಲಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಸೂಜನೆಗಳನ ನ್ನ್ನ ರ ು ದುರ್ಲಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನಲ್ಲದೆ, ಅವಳನ್ನು ಮಾತು- Ae ಆಪ ಮಾನಗೊಳಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಣಿ 
ಯೂ ವೃದ್ಧ ಮಂತ್ರಿ) ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು oR "ನೀರು ಕಂಡಿ 
ಯಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವರೆ೦ದು ಯಂ ವರಾಜನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡನು. ಅವನು 
ರಾಣಿಯ ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳಿಂದು ತೋರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಮಾನಗೇಡು 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ದೀನಕ್ಕ ಪ್ಲಾದಿ ಸಾ ಮನಿಷ ರು ಯು ವರಾಜನನು 
ಹಾದಿಗೆ ತರುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಬಹು ಎ ಯತ್ನಿ ಹ ಅವರ ಯತ್ನ ಕೈ 
ಯಶವು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ರಾಣಿಯ ಪಕ ದವರೆಂದು ತಿಳಿದ ಎಷ್ಟೋ pk 
ರನ್ನು ಅವನು ಓಲಗದಿ೦ದ ಹೊರಗೆ ಕಾಕಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು" ಸ್ಕೈ 
ಸಯ ಪೇಟಿಯ ವೇಶೈೈಯೂ ಕುಲಾಂಗಾರಳೂ ಇರುವಳಿಂದು 
ಅವನು ಜನರ ಮುಂದೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಆಡಿ ತೋರಿಸತೊಡಗಿದನು. ರಾಣಿ 
ಯಾದರೂ ಅವನ ಎನ್ನೋ ಕಟು ವಚನಗಳನ್ನು ಕಿವಿಮಂಟ್ಟಿ ಕೇಳಿದ್ದ ಳು, 
ಯಂ ವರಾಜನು ರಾಣಿಯನ್ನು ಆಪ ಮಾನಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಪಿ, ಅವಳನ್ನು 
ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರದೂಡುವದು ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿತ್ತು, 
ಯಾಕಂದರೆ, ಬಹು ಜನ ಸಮಾಜವು ರಾಣಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳನ್ನು ಕೊಂದು ತನ್ನ ಭಮುವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿನಿಕೊಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅವನ ಮನೋದಯವಾದರೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವ೦ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ರಾಣಿಯ 
ವರ್ಜಸ್ವವೇ ಆ ಪ್ರಕಾರದ್ದಿತ್ತು. 

ಓರಿಸಾದೇಶದ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಶತ್ರುಗಳ ಕೊಬ್ಬ ನ್ನಡಗಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ತದ್ವಾರಾ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ರಾಣಿಯ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿತ್ತು। ಆದರೆ 
ಭಖ ವರಾಜನ ಮನಸ್ವಿಯಾದ ವರ್ತನದಿಂದ ಅವಳು ಭಗ್ನಮನೋರಥಳಾ 


೨೯೪೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ದಳು. ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯೆ೦ಬ ಹೆಮ್ಮೆ ಯಿಂದ ಯುವರಾಜನು ತನ್ನನ್ನು ಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪೇಕ್ಷಿ ಸತೊಡಗಿರುವನೆಂಬದು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು, 
ಅವಳು ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ರಾಜನ ಅಪಮಾನಗಳನ್ನು ಸಹಿಸದಾದಳು. 
ಇನ್ನು ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಉತ್ಕಲದ ಪುಣ್ಯವು ತೀರಿರುವದರಿ೦ದಲೆ ಯು ವರಾಜನು 
ವಿಪರೀತ ಬಂದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನೆ೦ದು ತಿಳಿದು, ಅವಳು ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಜಗನ್ಮ್ನಾಥಪುರಿಯೊಳಗಿನ ತನ್ನ ಪಣ೯ ಕುಟೀರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. 

' ರಾಜದ್ರ್ರೊ'ಹಿಗಳಾದ ಭೃಗುರಾಮ- ಜನಾದರಳನರನ್ನು ಜೀವಂತ 
ವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದ ರಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯ ದುಷ್ಟಹೇತುವಿರುವದೆಂದು ಯಖನವರಾಜನು 
ತಿಳಿದನು... ಶತ್ರುನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ಅವರ ಸಹಾಯದಿಂದ ತನ್ನ ವಶ 
ದಲಿ ಸ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳು ಸ್ಕಿ ರವಾಗುಳಿಯುವ೦ತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು 
ರಾಣಿಯ ಮಹತ್ವಾಕಾಂ ಕ್ಸೈೆಯಿರಬಹುದೆ೦ಂದು ಅವನ ಗ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ನಗರಪಾಲನನ್ನು ಕರಯಿಸಿ, ಆ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇ 
ರಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾವಿಸಿದನು. ಅವನ ಈ ಭೀಷಣವಾದ ಕಟ್ಟಪ್ಪ 
ಣೆಯ ಓಲಗದ ಪ್ರ ಮುಖ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಹನವಾಗಲಿಭ, ರಾಣೀ 
ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯೂ, ದೀನಕೃಷ್ಣ- ಗದಾಧರ-ನಗರಪಾಲರೂ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಮಂತ್ರಿ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ರಾಣಿಯ ಜನಾದಳನ- ಭಧೃಗುರಾಮರ ಜೀವವನ್ನು ಳಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿ ದ್ಲುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಯುವರಾಜನು ಮತ್ತಿ ಷ್ಟು 
0 "ಓಲಗದ ಸಾಟ್‌ ರಾಣಿಯ ಪಕ ವನ್ನು ಹಡದ 
ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನುಳಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಾಹನ ನಡಗ ಸಹಕ 
ಯುವರಾಜನು ತಿಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಸುವದಿಲ್ಲಿಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ರಾಣ ದೀನಕೃಷ್ಣ, 
ಗದಾಧರ, ಕರೀವಮುತಿಹ, ನಗರಪಾಲ ಮೊದಲಾದ ಜನರಿಗೂ ಓಲಗದಲ್ಲ 
ಬರಕೂಡದಿಂದು ಕಟ್ಟಪ್ಪುಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ ಸಿಂಹಾಸನ 
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ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದ ಆ ಸ್ವದೇಶ 
ನಿಷ್ಕರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮನೆಹಿಡಿದು 
ಕುಳಿಶುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. 

ದೀನಕೃಷ್ಣಾದಿ ಮುತ್ಸದ್ದಿ ಗಳು ಭೃಗುರಾಮ- ಜನಾರ್ದನರನ್ನು 
ಸೆರೆ ಮನೆಯಿಂದ ದಾಟಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಖಿಸಿದರು. ಅವರು ಕಾ- 
ವಲುಗಾರರನ್ನು ಒಡೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿ 
ದರು. ಯುವರಾಜನು ಪ್ರತಿಷ್ಠ್ರಿತ ಮಂತ್ರಿಗಳಿನಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ ಭೃಗು 
ರಾವು- ಜನಾರ್ದನರ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿದರೆ, ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯ 
ವೇಳುವದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವರನ್ನು ದೀನಕೃಷ್ಣ-ನಗರಪಾಲರು ಬಿಡಗಡೆ 
ಮಾಡಿಸಿದರು. ಅಪರಾಧಿಗಳು ಓಡಿಸೋಗುವರೆ೦ಬ ಸಂ೦ಗತಿಯಂತಿ 
ಯುವರಾಜನ ಕಿನಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ನಖಶಿಖಾ೦ತವಾಗಿ ಉರಿಯ 
ತೊಡಗಿದನು. ಇದೆಲ್ಲ ಕಾರಸ್ಥಾನವು ದೀನಕೃಷ್ಣಾದಿ ಮಂತ್ರಿ. ಸೇನಾ 
ಪತಿಗಳದಿರುವದೆ೦ದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವನು ಆ ಮಂತ್ರಿ - 
ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ದಂಡಿಸುವಷ್ಟು ಧೃಯ” ಶಾಶಿಯಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನೊಣ ಬಡೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವದೆಂದರೆ ರಾಣಿಗೆ ಅತ್ಯ೦ತ ಬೇಸರವಾಗತೊಡಗಿತು. ಅವಳು 
ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆ೦ದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ತನ್ನ ಮನೋ ಗತವೆನ್ನು 
ದೀನಕೃಷ್ಣ-ಗದಾಧರ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಆಗ ದೀನ ಕೃಷ್ಣನು 
ರಾಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: .-""ದೇವಿ, ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯಳಲ್ಲ. ನೀನು ಉತ್ಕ 
ಲದ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ೩ರ; ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ದೇವತೆಯು ನೀನು ಹೊರಟು 
ಹೋದರೆ ಓರಿಸಾದೇಶವು ಅನಾಥವಾಗುವದು. ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಅದರ 
ಸುಖ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕಗ ಉಳಿಯಲಾರವು. ಮಹಾರಾಜರು ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಉಳಿಯಲಾರದು. ಅಲ್ಲಿಯೆ ವರೆಗೆ ತಾಳ 
ಬೇಕು.” 

“ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನನಗೆ ಹ೦ಗಿನರಮನೆಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ವಿಮಾನವು ದೊರೆತರೂ ಅದು ಮಾನಹಾನಿಕರವಿದ್ದರೆ, ನಾನು 


೨೯೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅದನ್ನು ಎಂದೂ ಸ್ವಿಕರಿಸಲಾರಿನು. ಉದ್ದಾ ಮನಾದ ಯುವರಾಜನೆ 
ಛಲನೆಹೊ೦ದುತ್ತ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಸ್ವರ್ಗಲಾಭವಾಗುವದಾದರೂ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಅವಿವೇಕಿಯಾದ ಯು ವರಾಜನು ತನ್ನ ಮೈಸೆೊ 
ಕೈನ ಫಲವನ್ನನುಭಎಸುವನು. ಅವನ ಉನ್ಮತ್ತತನದ ಬಗ್ಗೆ ಉತ್ಕಲ 
ದೇಶವಾದರೂ ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವದು. ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. 
ರಾಜ್ಯಶಕಟಿ ಚಾಲಕರು ಅದೂರದಶಿ೯ಗಳೂ ಮದಾ೦ಧರೂ ಆಗಿ ನಡೆ 
ಯತೊಡಗಿದರೆ, ಅವರ ಅವಿಚಾರದ ಪರಿಣಾಮವು ಅತ್ಯ೦ತ ಅನಿಸ್ಟವಾಗು 
ವದು. ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಕೆಲಸಗಳೂ ನೆರವೇರ 
ದಂತಾದಮೇಲೆ ನಾನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾಡುವ ಶತಕೃತ್ಯವೇನು?'' 

"ರಾಣಿಯವರೆ,'' ಕರೀಮಶಹನು ದೀನವಾಣಿಯಿಂ೦ದ;__""ನೀವು 
ಹೊರಟು ಹೋದರೆ ಯುವರಾಜನು ಸದ್ಗುಣಿಯಾಗುವನೆ೦ಬ೦ತಿಲ್ಲ. ಜಗ 
ನ್ನಾಥಪುರಿಯಲ್ಹಿ ರುವದರ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಹಾನಿಯೇನಿರುವದು? 
ಮುಕು೦ದದೇವ ಮಹಾರಾಜರು ಒ೦ದ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಪ್ರಭಾ 
ವದ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವದು.'' 

"4ಕರೀವುಶಹರೆ, ಮಹಾರಾಜರು ಬಂಡುಗಾರಕ ದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ ಬರುವದು ದುಸ್ತರವಿರುವದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದರೂ 
ಅವರು ಮಾಡುವದೇನು? ಅವಿವೇಕಿಯಾದ ಯುವರಾಜನು ತನ್ನ ನೈಸ 
ರ್ಗಿಕ ಗುಣಧರ್ಮ ಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯೆತಕ್ಕವನೇ. ಅಂದಮೇಲೆ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾಡುವದೇನು?'' ಎಂದು ರಾಣಿಯು ನುಡಿದಳು. 

ರಾಣಿಯು ಹೊರಡುವಳೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ದೀನಕೃಷ್ಣಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯ೦ತ ದುಃಖವನ್ನು೦ಟು ಮಾಡಿತು. ಯ್ಷಃವರಾಜನು ಉತ್ಕಲದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯತೆಯನ್ನೇ ಹೊರಗೆ ಹಾಕತೊಡಗಿರುವನೆ೦ದು ಎಲ್ಲ ಜನರೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಕರೀಮಶಹ.ಗದಾಧರರಾದರೂ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವೆವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಓಲಗವು ಮುತ್ಸದ್ದಿ ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಶೂನ್ಯ 
ವಾಯಿತೆಂದೂ, ರಾಜಧಾನಿಯು ವೀರಜನರಿಲ್ಲದೆ ಸ್ಮಶಾನಸದೃತವಾಗುವ 
ದೆಂದೂ ದೀನಕೃಷ್ಣನು ತಿಳಿದನು, ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ರಬೇಕೆಂದು ಅವನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೯೯ 


ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳುವಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಕಾಲವೇ ವಿಪರೀತವಾಯಿತೆಂದು ಅವನು 
ಮನವ್ರತವನ್ನ೦ಗೀಕರಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಸಹೆಚರಿಯಾದ ಉಪಾ 
ಸು೦ದರಿಯೊಡನೆ ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯಲ್ಲಿಯ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋದಳು. 

ಓರಿಸಾದ ಯು ವರಾಜನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರದೇ ವನು ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ಓಲಗವು ಹೊಸ ಮಂತ್ರಿ. ಸೇನಾನಾಯಕ 
ರಿಂದಲೂ, ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಭಿಕರಿಂದಲೂ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವ 
ರರೂ ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಥಕರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಯಂವರಾಜನು ಧೂರ್ತರೂ 
ಅನುಭವಿಕರೂ ಆದ ಮಂತ್ರಿ-ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿಸಿ, ಓಲ 
ಗದ ತುಂಬ ಬರೇ ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳನ್ನೂ ಮಖಸ್ಮುತಿಸಾಶಕರನ್ನೂ ತುಂಬಿ 
ದ್ದನು. ರಾಣೀ, ದೀನಕೃಷ್ಣ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿಸಿದ್ದು 
ಒಳಿತಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಸಂಭ್ರ್ರಮಗೊಳ್ಳತೆೊಡಗಿದ್ದನು. ನೂತನ 
ಮಂ೦ತ್ರಿಸೇನಾಯಕರು ತ೦ತಮ್ಮ ಆನನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಅರಸನಿಗೆ ರಾಜ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದ್ದರು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹುರುಳಿಲ್ಲದ ವಿಷಯ 
ಗಳ ವಾದವಿವಾದ ನಡೆದಾಗ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿ: _. 
"ಜೀಯಾ, ಹರಿಕೀತ೯ನನು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು 
ಮುತಿ ರುವನು. ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಭೈಗುರಾಮನೂ ಅವ 
ನನ್ನು ಶೂಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಹೆೊಸಸ್ಸೆನ್ಮವು ನೆರವಿಗೆ ಬಾರದಿದ್ದರೆ 
ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದೆ೦ದು ಮಹಾರಾಜರು ಹೇಳಿದರು. ನೀವು 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ.'' 

ದೂತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯುವರಾಜನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು, 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: “ಮಂತ್ರಿ 
ಶ್ರೀಷ್ಕರೆ, ನೋಡಿದಿರಾ? ಮುದುಕನು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿಕೊ೦ಡಿರಬೇಕೆಂದು 
ಸಾಹನ ನಡೆಯಿಸಿಕುವನು. ಅವನು ಸತ್ತರೆ ಕೆಡುವಂತಹದೇನಿದ್ದೀತು? 
ಈ ಮಾತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಹಾದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೈನ್ಯ 
ವೆಲ್ಜಿ ರುವದು? ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವ 
ನೆಂಬ ವಾಯಿದೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೆತರಗೆ 


೩೦೦ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 








ಡಾ 


ಕಳಿಸುವದು ಯೋಗ್ಯ್ಯವಾಗುವದೆ?'' 

ಯಂವರಾಜನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ ಮಂತಿ)ಯು: 
"ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಕಳೆಸಿಕೊಡಬಾರದು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಧಾವಿಸುತಿ,ರುವಂತೆ ಮಹಾರಾಜ 
ಶಾದಗೂ ಅದೇ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಧಾವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮಹಾರಾಜರು 
ವಿಜಯಿ ಗಳಾಗಿ ಬಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿ ಈ ಸಿಂಹಾಸನವು ಉಳಿಯಲಾರದು. 
ಅವರು ಸಾಯುವವರೆಗೆ ನೀವು ಹುಬ್ಬುಗೈ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನೊಣ ಬಡಿ 
ಯುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವದು.'' 

ಉನ್ಮತ್ತ ನಾದ ಯುವರಾಜನು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ರಧರ್ಮ೯ವನ್ನು 
ಮರೆತನು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೈನ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು ಅರ 
ಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಾಗದಿದ್ದರೆ, ಸಮರಾಂಗಣದಿಂದ 
ಹೊರಟುಬಂದು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಾಥನ ಸ್ಯೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅವನು ಅರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಬ೦ಡುಗಾರರಾದ ಜನಾದ೯ನ, ಹರಿಕೀರ್ತನ, ಭ್ರಗುರಾಮರು 
ಅಪಾರವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಕುಂದದೇವನನ್ನು 
ಮುತ್ತಿದ್ದರು. ಅರಸನು ಶತ್ರುಗಳ ಮಂತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಹಣ್ಣು 
ಗಾಯಿ-ನೀರುಗಾಯಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಅವನು ಎದೆಗುಂದದೆ 
ಜೀವಯಿರುವ ವರಿಗೆ ಯಂದ್ರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. 
ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ನಿರಾಶಾಜನಕವಾದ ಸುದ್ದಿಯು ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ಬಹಳೇ ದುಃಖಿತನಾದನು. ಶತು) ಸೆ ಸ್ವದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗು 
ವಷ್ಟು ಅನುವು ಇದ್ದಿ ಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲೇಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು. ಶತ್ರುಗಳ ಬಿಗಿಯಾದ ಮುತ್ತಿಗೆಯಿ೦ದ ಅರಸನ ಸೆ ನೈ 
ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ. ಸಾಯತೊಡಗಿತು. ವಮಖಕುಂದದೇವನು ತನ್ನ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೂ ಯಶವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬಂಡುಗಾರರ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನಾದ ಜನಾದ೯ನನು ಮುಕು೦ದದೇ ವನ ಸೈನ 
ವನ್ನು ' ನಿರಮ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕೆ 3 ಮುಟ್ಟಿ ಕೊಲೆಗೈದನು! 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೦೧ 


ಉತ್ಸಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮು ಕುಂದದೇವನ ಮರಣದಿಂದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಹಾನಿ 
ಯಾಯಿತು! 

ಮುಕುಂದದೇವನ ಮರಣದ ಶೋಚನೀಯ ಸಂಗತಿಯಂ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿತು. ರಾಜನಿಷ್ಟ ಜನರು ಅರಸನ ಮರಣದಿಂದ ಕಡು 
ದುವಿತರಾದರು. ಫಷ ಫೂ ಅವನ ಹಸ್ಮಕರೂ ಅರಸನ ಮರಣ 
ದಿಂದ ಸಂಭ್ರಮಗೊ೦ಡರು. ಸಿಂಹಾಸನದ “ಮಾರ್ಗವು ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಯುವರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವನ ಈ 
ಆನಂದವು ಬಹಳ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಸಿ ) ರವಾಗಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ। ಮುಂದೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಸರಕಾ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಕಟಿಕವಾರಣಾಸಿ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮಂತ್ತಿದನು. ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ೦ಬ 
ಭಾವನೆಯಿ೦ದ ಸಾಗಿ ಬ೦ದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ರಾಜಧಾನಿಯ ಸಿಂಹಾ 
ಸನವನ್ನೂ ಅವುಗಳೊಡನೆ ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಿವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ 
ನೆ೦ಬದು ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ಒದೆದು ಕಾಣಲಾರ೦ಭಿಸಿತು. ಬಿಗಿಯಾದ 
ಮುತ್ತಿಗೆಯಿ೦ದ ಪ್ರಜಾಜನರ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಹಾರಗಳು ಕಟ್ಟಾದವು, ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಾ a ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು. ತವ: ನನ್ನು ಸಂಕಟ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಬ೦ಗಾಲೀ ರಾಣಿಯು ಎತ್ತ ಹೊರಟು ಡು 
ಪ್ರಜಾಜನರು ದುಃಖೋದ್ದಾರ ತಿಗಿಯಲಾರಂಬಿಸಿದರು. ಇ೦ತಹ 
ಗಂಡಾಂತರ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಯುವರಾಜನಿಗೆ ಸಿಂಹಾಸನಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆ ಆನಂ 
ದವು ಹೇಗೆ BE 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಅಪಾರ ಸೈಸ್ಯ್ಯದ ವಖತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ಯುವ 
ರಾಜನು ಎದೆಗು೦ದಿದನು. ತನಗೆ ರಾಜ್ಯವು ಬೇಡ; ಸಿಂಹಾಸನವು ಬೇಡ; 
ಪ್ರಾಣವೊಂದುಳಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಅವನು ಅನ್ನಲಾರ೦ಭಿಸಿದನು. ರಾಜ 
ಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ಇರುವೆ ಸಹ ನುಸುಳಿ ಹೋಗದಂತಹ ಇಳ್ಳಟ್ಟಿನ 
ಮುತ್ತಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಖುವರಾಜನು ದಾಟಿ ಹೋಗುವದು ದುರತೋಪಾಸ್ತ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಓಡಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದ೦ಂತಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು 





೩೦೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅಳ್ಳೊಡೆದು ಮೊದಲಿನ ಸೆ *ನಾಪತಿಯಾದ ದೀನಕ್ಕ ಸ ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, 
ಬತ ಮಾನವನ್ನೂ ಸ್ವಾತಂತ ತ್ರ್ಯ-ಪ್ರಾ ay” ಉಳಿಸಿಬೇಕೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಕ) ವೊರಿ ಹೋದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ದೀನಕೃ ಷ್ಸ ನಾ 
ದರೂ ಏನು ಮಾಡುವನು? ರಾಜನಿಷ್ಟರೂ ಸ್ಥಾ ತಂತ್ರ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ 
ಶೂರರೂ ಆದ ಗದಾಧರ-ಕರೀಮತಹರೂ, ಅದಿ ಎತೀಯ ರಾಜಕಾರಣ 
ಪಟುವಾದ ರಾಣಿಯೂ ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಅವ ವನೊಬ್ಬ ನಿಂದ ಆಗ 
ಬೇಕಾದುದೇನು? ಆದರೂ ಆ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಟನಂ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಶತ್ರು ಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವೆನೆಂದು ವಚನ 
ಎತ್ತನು. 

ಓರಿಸಾದ ಓಲಗವು ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳೂ ಹೇಡಿಗಳೂ ಆದ ನೀಚ ಜನ 
ರಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸೆ ನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯು ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡಿತ್ತು. ದೀನಕ್ಕ ಷ್ಲ ನು ನಾಧ್ಯೈವಾದಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ಧ ತೆ 
ಯನ್ನು ಸರ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. "ಜ್ಯ ಹ 
ಯೂ ಸ "ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಕ್ಕಿ ಯೂ ಜು ಮೇಲೆ ಕ್ರುದ್ಧರಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ತನಗೆ ವಿಜಯವು ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲವೆ೦ದೇ ದೀನಕೃಷ್ಣನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. \ ತನ್ನ ಮಾತೃಭೂಮಿಯು ಪರಕೀಯರ ದಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೊಳೆಯಬೇಕಾಗುವ ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗುವದೆಂದು ಆ ವೃದ್ಧನ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ದುಃಖಾಶ್ರು ಗಳಿ೦ದ ತುಂಬಿದ್ದವು. ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದ ೦ತಾಗುವ 
ಡೆಂದು ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಶತ್ರು 
ಸೇನೆಯ ಮೇಲೆ ತುಬಾಕಿಗಳನ್ನೂ ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸತೊಡಗಿದನು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೇನಾಸಾಗರವು ಶತ್ರುಗಳ ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡುತ 
ಲಿಶ್ತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅತ್ಯ೦ತ ಶೂರತನದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನೂ ಕೋಟಿಯನ್ನೂ ವಶಪಡಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ಯುವರಾಜ 
ರಾಮಜ೦ದ್ರದೇವೆನೂ, ದೀನಕೃ ಷ್ಟ ಸೇನಾಪತಿಯೂ ರಣದೇವತಿಗೆ 
ಮೈಗೊಟ್ಟರು. ಓರಿಸಾದ ಸ್ಪಾತರಿತ್ರ ನ ಸಿ೦ಹಾನನವು ಕಾಳಾಸಹಾಡನ್ನ 


ಭೆಯಂಕೆರ ಸೇಡು! ೩೦೩ 


ವಶವಾಯಿತು; ಉತ್ಸಲದ ಭಾಗ್ಯವು ಬಯಂಲಾಯಿಂತು! | 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ವಿಜಯೋನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಕೋಲಾಹಲವನ್ನೆಬ್ಬಿ ಸಿದನು. ಕಟಕವಾರಣಾಶಿಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ದೇವ 
ಸ್ಥಾನಗಳು ನಾಶವಾದವು. ಸುಂದರವಾದ ಅರಮನೆಯೂ, ಚಿತ್ರಾಭುವ 
ನವೂ, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ವಿಲಾಸಮಂದಿರಗಳೂ, ಅಂತಃಪುರವೂ 
ಉಧ್ರಪ್ಮಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ರ! ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಕೊಲಾಹೆಲವನ್ನು ವರ್ಣಿ ಸೇಸಾಧ್ಯವು .. ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಭಸುಂಕರವಾದ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತ ನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸರ್ವ 
ನಾಶ ಮಾಡಿದನು. 

ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾ೦ತಗೊಳಿಸಿ 
ದ್ದರೂ, ಓರಿಸಾದ ಅರಸನೂ ಯಾವರಾಜನೂ ರಣದೇವತೆಗೆ ಬಲಿಯಾ 
ಗಿದ್ದರೂ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿರಲಲ್ಲ. ಸರ್ವ ನಾಶ ಮಾಡಿದ ಆ ನವಾಬ ಜಾಮಾತನು 
ಇನ್ನೂ ಎ೦ಥ ಭಯಂಕರ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ 
ದ್ಹನೋ ಏನೋ! 


ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮ ಪ್ರಣಯಿನಿ. 
)್ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು ಮತ್ತೆ is ಜಗನ್ಮಾಥವುರಿಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮುದ್ರತೀರದ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಉಪಾಸುಂದರಿಯೊಡನೆ 
ಬಂದಳು. ಅವಳೀಗ ತೀರ ನಿರಾಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಉಪಾ 
ಸುಂದರಿಯ ಹೊರತು ತನ್ನವರೆ೦ಬವರು ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ 
ದಂತಾಗಿತ್ತು. ಕೆಲವು ದಿನ ರಾಣಿಯೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಉತ್ಕ ಲದ ರಾಜ್ಯ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಚಾಲನೆಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಡ್ರೈನ್ಯದಿಂದ 
ಕಾಲಕಳೆಯುವ ಪ್ರೂಸಂಗಬಂದಿತ್ತು. ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾಜಾ ಧಿಕಾರ 
ವಿದ್ಧಿ ಲಃ ಸೇವಕ-ಸೇವಕಿಯರಿದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಭಾ೦ಡಾರವಿದ್ದಿ ಲ; Rai 


ದಲ್ಲಿ ಉನಯೋಗವಾಗಬೇಕೆಂದು ಜತನ ಮಾಡಿಕೆೊಂಡಿಟ್ಟ ಅಮೌಲ್ಯ 


೩೦೪ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಣಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳು ಸಹ ಅವಳ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು. ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ತ್ರ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿನಬೇಕೆ೦ಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅವಳು ತನ್ನ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದೀನಕೃಷ್ಣಸೇನಾಪತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಆಶಾತ೦ತುಗಳು ಹರಿದು ಹೋಗಿದ್ದ ವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಗದಾಧರನಲ್ಲ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ಅವನನ್ನೇ ವರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ದುರ್ದೈವ ವಶದಿಂದ ಕಾಲಾ 
ಚಾ೦ದರಾಯನನ್ನು ವರಿಸುವ ಪ್ರಸ೦ಗ ಒದಗಿತು. ವಿವಾಹಾನ೦ತರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಸಾಕುಸಾಕೆನ್ನ ಹಚ್ಚಿ, ಗದಾಧರನನ್ನು 
ವರಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಸಾ೦ತೋಡೆಗೆ ಒ೦ದಳು. ಗದಾಧರನು ಅವಳ ಇಚ್ಛೆ 
ಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪರೆಂಪರ ಪದ್ಧತಿಯೂ ಸಮಾಜದ ಅಂಧಕಟ್ಟಳೆ 
ಗಳೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಅತುರತೆಗೆ ಅಡ್ಡಾದವು. ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಪ್ರಣ 
ಯಿನಿಯನ್ನು ತು೦ಬಾ ಉಪೇಕ್ಸಿ ಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜಜಾಲೆಯ ಆಶೆ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಬಯಲಾದವು ಆಗ ಅವಳು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ೦ಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯುಳ್ಳ ವಳಾದಳು. ಶಕಾಳಾಪಹಾಡ 
ನಂತ ವಂಗದೇಶದ ಪ ಸಿದ್ದ 1 ಇರು ಸೇಡು: ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಕೆಂದು ಅವಳು ಕಟಳರಾಂ) ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಒಂದು, ತನ್ನ ಅತುಲ 
ನೀಯವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ರಾಜಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಕಾರಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
. ಮಹಾ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೀತಿಳಯನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಕಡೆಗೆ 
ವಿಧಿಯು ಅವಳ ಬೆನಲ್ನಿಬಿಡಲಿಲ್ಲ! 

ಮುಕು೦ದದೇವನಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಅರಸನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯಾಗುವ 
ಸುಯೋಗವು ವ್ರಜಜಾಲೆಗೆ ಒದಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅವಳು ರಾಜ್ಞ್ಜೀಪದದ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಸ ಸ. ಯುದ್ಧದ 
ಗೊ೦ದಲವೆಲ್ಲ ಅಡಗಿ ದೇಶದಲ್ಲ ಸುಖ-ಶಾಂತಿಗಳು ಪ್ರಸ್ಥಾ ಪಿಸಲ್ಪಡೂವ 
ವರೆಗೆ ವಿವಾಹದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆಯ ಕೂಡದೆ೦ದು pA ಅರಸನಿಗೆ 


ಬಿ 
ನುನ ಬಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಳು, ತನ್ನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹವಣಿಕೆಯು 


೩7] ಭಯೆ೦ಕರ ಸೇಡು! ಹ.೦%% 
ಪೂರ್ಣವಾದರೆ ಅದರೂಡನೆ ಓರಿಸಾದ ಹಿಕವೂ ಸಾಧಿಸುವದೆಂದು ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯೊ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಸ್ವಾಧೀಯಾದ ಯುವರಾಜನು ಅವಳಿಗೆ 
ಏನೂ ಮಹತ್ವ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲ 
ವನ್ನರಸುತ್ತ ಪುರಿಗೆ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯಖ ಪುರಿಗೆ ಬಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಮರಣದ ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ಶೋಜನೀಯ ಸಂಗತಿ 
ಯಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆ ನಂ ಉಸಾಮು೨ದರಿಯೊ ಪರಮ ದಂಃಖಿಕರಾದರು. 
ಮುಕುಂದದೇವನ ತರುವಾಯ ಉಕ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವು 
ಬಹು ಕಾಲ ಬಾಳಲಾರದೆ೦ಒದು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅವಿ 
ವೇಕಿಯಾದ ಯುವರಾಜನು ಹಿಂದೂಗಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವನ್ನು ನಷ್ಟಗೊಳಿ 
ಸಲಿಕೆ ಕಾರಣೀಭೂತನಾಗುವನೆ೦ದು ಅವಳಿಗೆ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು. ಘಟಿಸಿದ ಸ೦ಗತಿಯ ಒಗ್ಗೆ ದುಃಖವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸು 
ವದಪ್ವಲ್ಲದೆ, ಅವಳಿಂದ ಯಾವ ಕಾಯವು ನೆರವೇರುವಂತಿತ್ತು? ಕೈ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವೂ, ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳೊ, ಬೊಕ್ಕಸವೂ, ಸೈನ್ಯವೂ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಿಜವಾದ ರಾಜಕಾರಣ ಪಟುಗಳಿಗೂ ಶೂರರಿಗೂ 

ಲಲ್‌ ಹೂ ಭಾ 

ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ? ಶಲ್ಯವನ್ನೂ ಶೂರತನವನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲಕ್ಕೈ ಮಾಗಳ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ಸತ್ತ್ವಾಹೀನನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಯಿದ್ದರೂ 
ಹೇಗೆ ತೇಜೋಭಂಗ ಹೊಂದುವನೆಂಒದಕೆ) ಪ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ತಕ್ಕ 
ದೃಷ್ಟಾ೦ತವಾಗಿರುವಳು. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಸೂರೆಗೊಳಿಸ 
ಲ್ಪಡುವದೆ೦ಬದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ರೂ, ವ್ರ ಜಬಾಲೆಗೆ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಯಖವರಾಜನು 
ಜಾಣ್ಮ್ಮೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವ ಜಬಾಲೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 


ಳ NS 
ತಾನು ತಟಸ್ಥ ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ, ಒಹಳ ಮಾಡಿ ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು 
ನಷ್ಟವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಕಾಳಾ 


ಪಹಾಡನು ವಿಜಯಯಾದರೂ ವ್ರಜಬಾಲೆ ಸು ತನ್ನ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಈ 
ಶತ್ರುಗಳ ಕೊಲೆಸುಲಿಗೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗಾದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು, 


೩೦೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ. 


ವ್ರಜಬಾಲೆಯ೨» ಉಷಾಸು೦ದರಿಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ತನ್ನ 
ಗುಡಿಸಲಿನ ಮಂಡಿ ಕುಳಿತುಕೊ೦ಡಿದ್ದಳು. ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಜಗನ್ನಾಥನ ಸೇವೆಸುಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಉನಾಸುಂದರಿಯು 
ತನ್ನ ಮೈತಿ_ಣಿಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಹೃದಯವು 
ಶೂನ್ಯವತ್ತಾಗಿತ್ತು ; ಮನಸ್ಸು ಉದಾಸವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯ 
ದೊಳಗಿನ ಒಂದಾದರೂ ಆಶೆಯು ಈಡೇರದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳ ಉದಾತ್ತ 
ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿದ್ದವು. ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು 
ವದು ಸಹ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಅವಳು ಉಪಾಸುಂದರಿ 
ಯನ್ಮು ಕುರಿತು: -""ನಾವು ನಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆ೦ಬದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟರವರು? ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳು ಜರುಗುವವು. ನಾವು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯಗಳು ಈಡೇರಿರುವವೆಂದು ನಾವು ಭಾವೀ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ 
ಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು?'” 

“ಶ್ರೀಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣವೆ?'' 

ನ 

ಕಟಿಕವಾರಣಾಶೀ ರಾಜಧಾನಿಗೆ?” 

"ಇಷ್ಟು ಹೆೊತ್ತಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯು ಯವನೆ ವೀರನಾದ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನ ಹನಸ್ಮಗತವಾಗಿರಬಹುದು.'' 

"ಬಹಳೇ ನೆಟ್ಟಗಾಯಿತು. ಮೊದಲಕಿ ನೀನು ಅಡ್ಡ ಹೆಸರಿನ 
ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದೆ; ಈಗ ನಿಜವಾದ ರಾಣಿಯಾ ಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುವು ದೊರೆಯಿತು.” 

ಉಸೆ! ನೀನು ಕುಲಯುವತಿಯರ ಶೀಲಕ್ಕೆ ಕುಂದು ತರುವ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವೆ!'' 

""ಹಾಳಾಪಹಾಡನು ನಿನ್ನ ವಿವಾಹಿಶಪತಿಯೂು.'' 

"ನಾನು ಅವಿವಾಹಿತಳಿರುವೆನು. ಬಲಾತ್ಕಾರದ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ನಿಜ 
ವಾದ ವಿವಾಹವೆನ್ನಲಾರೆನು '' 

"ನಿನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರನಾದ ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳುವೆಯಾ?'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೦೭ 


ೆ ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಸುಖನಿಂದ ಬಾಳಬೆ ಕೆ೦ಬ ಆಶೆಸಖ ಬಯಲಾಗಿ 
ಬಹಳ ದಿನಗಳಾದವು.  ಉಷಾಸುಂದರಿ, ನನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಸೌಖ್ಯ 
ಗಳೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಆಯುಷ $ದೆೊಳಗಿನ ಸೌಖ $ಮೇರುವನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ಕಟಿಕವಾರಣಾನಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ನನ್ನ ದುದೈ೯ವವು ಅದನ್ನೂ 
ಮಾಡಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಜಗನ್ನಾಥನೇ ಗತಿಯೆಂದು ಪುರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಹೊರತು ನನಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ.” 

"" ನಾನು ನಿನಗೆ ಇದೇ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೆನು. ಭಾವೀ ಆಯುಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಜಗನ್ನಾಥನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ನೀನು 
ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಜ್ಜಿ ಯಿದ್ದ ೦ತಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈಗ ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ 
ಜಗನ್ಮಾ ಥನೇ ಗತಿಯಾದನು!”' 

ಉನಾಸುಂದರಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯು ವಷ 4ರಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ 
ಏಕನಿಷೃ ಸೇವಕನಾದ ನಟಿವರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದಂ:""ರಾಣೀಸರಕಾರ!।'' 

ನಟವರ, ನಾನು ರಾಣಿಯ ಅಲ್ಲ; ಸರಕಾರವೂ ಅಲ್ಲ.” 

“ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳು ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿರುವವು. ದೈವವು 
ನಿಮಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲಿಸಿತು. ದೈವಾನುಕೂಲವಿದ್ದರೆ ನೀವು ರಾಣಿಯವ 
ರಸ್ಟೇ ಏಕೆ, ಮಹಾರಾಣಿಯವರೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿರಿ.'' 

"“ನಟವರ, ಹಿಂದಿನ ಮಾತನ್ನು ತೆಗೆಯಬೇಡ. ಅದನ್ನು ಮರೆ 
ಯೊಷದೇ ವಿಹಿತವು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಿರುವದು?'' 

“ಅಮ್ಮಾ, ಸವಳಸ್ವವೂ ಘೌತವಾಗಿ ಹೋಯಿತು! ರಾಜಧಃ 
ನಿಯ ಮೇಲೆ ಯವನರ ಅಧ೯ಜ೦ದ್ರಾ೦ಕಿತವಾದ ಪತಾಕೆಯು . ನಿಲ್ಲ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು!'' 

"ಎನು? ರಾಜಧಾನಿಯು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಹಸ್ಮಗತವಾಯಿತೆ?* 

“ಹೌದು; ರಾಜಧಾನಿಯು ಯವನರ ಕೆ.ಸೇರಿತು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜಮಂದಿರವೂ, ವಿಲಾಸಭುವನಗಳೂ, ದೇವಸ್ಥಾನಗಳೂ ಯವನರಿಂದ 


ಸಿ೦೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ವಾನ ಆನಂದವನ, 


ನೆಲಸಮ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಯುವರಾಜ ರಾಮಜಂದ್ರ ದೇವನು ಯಂದೃ 
ದಲ್ಲಿ ಮಡಿದನು.'' 
""ದೀನಕ್ರ ಕ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಓಡಿಹೋದ 
ಕೇನು?'' 
"ಅಮ್ಮಾ, ಅವರೂ ಧಾರಾತೀಥ೯ದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. 
"(ಸರ್ವಸ್ಯ ವೂ ನಾಶವಾಯಿತು!'' ಎಂದು ವೃಜಬಾಲೆಯಂ ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರುಬಿಟ್ಟು 0 1124 ಈಗ ಮಹಾರಾಜರು ಎಲ್ಲಿ ರುವರು?'' 
""ಅಮ್ಯಾ, ನೀವು ಕೇಳಿ೪ನೆಂಬಂತೆ ತೋರುವದು.' 
""ಅದೇನು?'' ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 
"ಮಹಾರಾಜ Wk ಬ೦ಡುಗಾರರ ಮುತ್ತಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಮೃತಿ 
ಯೆನೆ ಬದಿದರು. (4 
"ಎನು? ಮಹಾರಾಜರು ಮೃತ ರ್ಯ ವಶರಾದರೆ? ಹಾಯ! ಹಾಯ! 
ಸರ್ವಾನಥ್ಥ೯ವಾಯಿಂತು! ಮಹಾರಾಜರು ಬ ದುಕಿದ್ದರೆ ಓರಿಸಾದ ಸ್ಮಾತಂ 
ತ್ರ ಕ್ಕ ಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತ ದ್ದರು. ಅವರ ಮರಣದಿಂದ ಉತ್ತ ಲದೇ ವಿಯ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ವ್ರ ನಾಶವಾಗಿ, ಅವಳ ಸ್ವಾತಂತ) ನ ತಿಲಕವು ಆಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 
ಇನ್ನು ಜತ ಆದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನ್ಯಾ ಗಿ ಯತ್ತಿ ಸುವವರು ಯಾರೂ ಉಳಿ 
ಯಲಿಲ್ಲ. ತ! ಮಹಾರಾಜರ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ರಾಕ್ಷಸೀ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದು ಕೊಟ್ಟನು! ಮಹಾರಾಜರ 
ಮರಣದ ಹಾರಿಕೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆನು; ಆದರೂ ಈ 
ವಾರ್ತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಷ್ಟೊ೦ದು ನಂಬಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ.”' 
"ಅಮ್ಮಾ, ಹರಿಕೀರ್ತನನು ಮಹಾರಾಜರ ಕೊಲೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ; ರಾಜ್ಯ 
ಪಿಪಾಸುವಾದ ಪಿಶಾಚಿ ಹೃದಯದ ಜನಾರ್ದನನು ತನ್ನ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಅವ 
ರನ್ನು ವಧೆ ಮಾಡಿದನು. ಕಡು ನೀಚನಾದ ಯಖವರಾಜನು ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಸಂದೇಶದ ಮೇರೆಗೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸದ್ದರಿಂದ ಅವರು 
ಒಬ೦ಡುಗಾರರ ಮುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ, ಅನೇಕ ವಿಧದ ಯಾತನೆಯನ್ನು 


ಜಿೂಂನಿದರು. ಕಡಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಜನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಮರಣ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೦೯ 





ಹೊಂದಿದರು”? 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ನೇತ್ರಗಳು ದುಃಖಾಶ್ರು ಪರಿಪೂಣಳವಾದವು. 
ಮುಕುಂದದೇವನ ಅ೦ತವೂ, ಅದರೊಡನೆ ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ 
ಅಂತವೂ ಆದದ್ದಕ್ಕೂಗಿ ಅವಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಬರೆ ಕೊಟ್ಟಿಂತಾಯಿತು. 
ಕಟ್ಟಾ ಸ್ವಭಾವದವನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅನಥ್ಥ 
ಗಳೊದಗುವನೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ಒಡೆದು ಕಾಣತೊಡಗಿತು. ಅವನು 
ತನಗಾದ ಆಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ನೆಂಬದು ಜಗನ್ನಾಥ ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ಒ೦ದಿತು. ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟ ನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾ 
ಡಲ ಹಿ೦ಂದುಧವ೯ದ ಮೇಲೆಯೂ ಹಿಂದುಗಳ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮೇಲೆ 
ಯೂ ಗ೦ಂಡಾ೦ತರವನ್ನು ತರುವನೆಂದೂ, ಶ್ರೀ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರರಿಯ ಜಗ 
ನ್ನ್ನ ಥನು ಅವನ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗುವದು ದುಸ್ಮರವೆಂತಲೂ ತಿಳಿ 
ದೊಡನೆ ಅವಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ವಜ್ಯಾಫಾತವಾದಂತಾಯಿತು. ಓರಿಸಾ 
ದೇಶವು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದೊಡನೆ ಧವ೯ಇಕ್ಕೂ ಹೊರತಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಬರುವದೆ೦ದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಷೇಶಗೆೊಂಡಿತು. ಪ್ರಭು 
ಮೂರ್ತಿಯ ರಕ್ಕಣೆಯು ಹೇಗಾದೀತೆಂದು ಅವಳು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸಿದಳು. ಈಗ ಅವಳು ರಾಣಿಯಿದ್ದಿಲ್ಲ; ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆಯ ಪರ 
ಮಾವಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ವ್ರ ಜಬಾಲಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಜನಸಹಾಯವಿಲ್ಲ; 
ಧನಸಹಾಯವಿಲ್ಲ; ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಬಯಕೆಯು ಹೇಗೆ ಈಡೇರಬೇಕು? ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಒಂದು 
ವಿಚಾರವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ನಟವರನನ್ನು ಕುರಿತು. 
“"ನಟಿವರ, ಗದಾಧರ-ಕರೀಮಶಸರು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುವರು?” 

""ಭುವನೆಶ್ವರದಲ್ಲಿ'' 

""ಅಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರು?'' 

""ಕಾಳಾಪಹಾಡನೊಡನೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕೂಡಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವು ಯವ 


೩೧೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 


ನರ ಸ್ವಾಧೀನವಾದದ್ದರಿಂದ ಗದಾಧರರ ಹೃದಯವು ತಲ್ಲಣಗೊ೦ಡಿರು 
ವದು. ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಅನ್ಯಾಕ್ರಾ ೦ತಮಾಡತೊಡಗಿದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಕೊಬ್ಬನ್ನಡಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಕರೀಮತಹನಾದರೂ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ 
ತಳಿದಿರುವನು. ಈಗಾಗಲೆ ಭುವನೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೊಸಕೋಟಿಯನ್ನು ಕಬ್ಬ 
ಸುವ ಕೆಲಸವು ಭರದಿಂದ ನಡೆದಿರುವದಂ. ಸೈನ್ಯವಾದರೂ ಕೂಡ ತೊಡ 
ಗಿದ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರರಿಗೆ ಯಶವು ದೊರೆತರೆ, ಉತ್ಕಲ 
ನಿವಾಸಿಗಳು ಗತವೈಭವವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆದ೦ತಾಗುವದು. ಅಮ್ಮಾ, 
ಎಲ್ಲವೂ ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಚ್ಜೆಯೆನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿಕುವವಲ್ಲವೆ?”' 

" ಗದಾಧರರು ಅದ್ವಿತೀಯ ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮನಿರತರಿರುವರು. 
ವಿಕ)ಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಅವರಿಂದ ಒಂದು ವೇಳೆ ದೇಶಕಾಯರವು ಸಾಧಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕರಿಮಶಹರ ಸಮತಾಬುದ್ಧಿ ಯಂ ಅವರ್ಣನಿಯವಾಗಿರು 
ವದು. ಅವರು ಸ್ವಜಾತಿಬಾಂಧವರೆಂಬ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಬೀಳದೆ, ಹಿಂದೌಗಳ 
ರಾಜ್ಯವು ಹಿಂದುಗಳೆದಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಯತ್ತಿ ಸುತ್ತಲಿಕುವರು. 
ಹಿಂದುಗಳ-ಅಧಿಕಾರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅವರು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೆ 
ತಿಲಾ೦ಜಲಿಯಿತ್ತು ಸ್ವಬಾ೦ಧವರ ಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರವೆತ್ತಿ ರುವರು. ಕರೀಮ 
ಶಹರಂಶಹ ಉದಾತ್ತ ವಿಚಾರಿಗಳು ಸದ್ಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯು ವದು 
ದುರ್ಲ೯ಭವಾಗಿರುವದೆ೦ಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲ. ಜನಾರ್ದನ- 
ಭೃಗುರಾಮರಂತಹ ದೇಶಹಿತ ವಿಘಾತಕರು ಅವರ ವನವನ್ನು 
ನೋಡಿಯಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಯಬಾರದೆ?'' 

"ಅಮಾ ಹ? ದುಷ್ಟ ಸ್ವಾರ್ಥೀ ಜನರು ಸದಾಚಾರಿಗಳನ್ನು ಅನುಕರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯ ಪದಾಥ೯ಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಅವರು ಹೊರಳಿ ಸಹ ನೋಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಭೃಗುರಾಮ ಜನಾರ್ದ 
ನರು ಸಾರ್ಥಕ ದೃಷ್ಟಿಯವರಾಗಿರದಿದ್ದ ರೆ, ಉತ್ಕಲದೇಶಕ್ಕೆ ಈಗಿನಂತಹ 
ಗಂಡಾ೦ತರಕ್ಕೊಳಗಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ.*' 

""ನಟಿವರಾ, ಈಗ ಭ್ಭಗುರಾಮ-ಜನಾದ೯ನರು ಎಲ್ಲಿರುವರು?'' 

“ಅವರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಉತ್ಕ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೧೧ 


ಲದ ಸಿಂಹಾಸನವು ದೊರೆಯುವದೆ೦ಬ ದುರಾಶೆಯಿ೦ದ ಜನಾರ್ದನನು 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಪಾದಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವನು. ಭ ಎಗುರಾಮನಾ 
ದರೂ ದೊಡ್ಡ ಜಹಾಗೀರನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವನು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅವರ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮರುಳಾಗುವಂತಹನಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗುವವರೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ಆತಿ ಹಚ್ಚಿ ಕಡೆಗೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಅರ್ಧಚಂದ್ರ, ದರ್ಶನಮಾಡಿಸುವನಂ, ಅಮಾ ತ್ಮಾ ಭೃಗುರಾಮನು 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ೦ತಲೂ ಮತ್ತೊಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವಿಟ್ಟಿಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ವಸ್ತು ವಿನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ 
ಭ್ರಾ೦ತಿಷ್ಠ ನಾಗಿರುವನು.'' 

""ಅವನು ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಒಡವೆ ಯಾವದು?'" 

«ಅವನು ಲಾನಣ್ಯಭ್ರಾ ೦ತನಾಗಿರುವನು.'' 

ಯಾರ ಲಾವಣ್ಯಕ್ಕೆ ಅವನು ಮನಸೋತಿರುವನು?'' 

"ಅಮ್ಮಾ, ಭ್ರ ಗುರಾಮನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಶ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹಸ ನಡೆಯಿಸಿರುವನು.'' 

“ಹ್ರೀಗೇನು? ಬಹಳೇ ಉತ್ತವುವಾಯಿತು. ಪಾಪಭಾರವನ್ನು 
ಬೆಳೆಯಿಸುತ್ತ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ನರಕಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಭೃಗು 
ರಾಮನ ಅವಿಲಾಷೆಯುದ್ದ ೦ತೆ ತೋರುವದು. ಈ ವ್ರಜಸುಂದರಿಯ 
ಯೋ ಗ್ಯೃತೆಯೇ ನಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ಆ ಮದಾಂಧನು ಇನ್ನೂ ಅರಿತಿಲ್ಲವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆ ನೀಚನ ಮನೋದಯವನ್ನು ನಾನು ಅರಿತಿದ್ದೆ ನ.; 
ಆದರೆ ಈಗಿನಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೇದು. ಅವನ 
ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಶೀಲರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಮಥ೯ಳೇ 
ಇರುವೆನು. ನಟವರ, ನೀನು ಇನ್ನೊ ೦ದು ಕೆಲಸಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು."' 

"ಅದೇನು, ಅಮ್ಮ ನವರೆ?' 

"ನಾನು ಜಾ 1 ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ 
ದಿನೆಗಳಿಂದ ಯೋಜಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದೆನು. ವಿಶ್ವಾಸದ ಸೇವಕರ ಅಭಾವ. 


ಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು ದಿನ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಬಿಟಿ ನು. ನೀನು ನನ್ನ ಪತ್ರವನ್ನು 


೩೧೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ. ಗದಾಧರರಿಗೆ ತಲುಪಿಸತ ಸತಕ್ಕದ್ದು ದ್ದು. 

ಜೈ, ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತಲುಪಿಸುವೆನು.'? 

ಪ್ರಜಬಾಲೆಯು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಒ೦ದು ಪಶ್ರಒರೆದು ನಬಿವರನ 
ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿದಳು. ಪತ್ರದ ಸಂಗತಿಯು ಕೆಳಗೆ ಬರೆದ ಪ್ರಕಾರವಿತ್ತು: 

""ಸ್ವದೇಶನಿಷ್ಠ ಗದಾಧರರೆ, 

ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು ಆಭಿನಂದನೀಯವಿರುವದು. ನೀವು 
ವ೦ಗಪ್ರಬೆಗಳಾದರೂ ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂ ೦ತ್ರ್ಯ್ಯ ಕ್ಕಾಗಿ ಶಕ್ತಿ ನೂರಿ ಯೆಷ್ಲಿಸ 
ತೊಡಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಮನ ಸ್ಸ ಗೆ ಅನಿವಾರವಾದ ತೂ 
ಶತ್ರುವು ಒಲಾಢ್ಯ್ಯನಿರುವದರಿ೦ದ ಬ ಕಿಯೀ೦ದ ಕೆಲಸಮಾಡಚೇಕೆಂದು 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆಗ್ರಹದ ಒನ೦ತಿ ಮಾಡಿಕೊಂ೦ಡಿರುವೆನು,.. ಕರೀಮ 
ಶಹರಾದರೂ ಪಟುಭಬರಿರುವರು. ಹಓಿರಿಸಾದ ಜನ್ಮ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ್ಯದ ರಕ ಣೆಗಾಗಿ ಅವರಾದರೂ ತಮ್ಮ ದೆ*ಹವನ್ನು ಸವೆಯಿಸಿ ಕೀರ್ತೀ 
ಭಾಗಿಗಳಾಗುವಗ೦ ಬದನ್ನು ನಾನು ಸ ಅರಿತಿರುವೆನು. 
ದೇಶಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣಗುವ ನಿಮಗೆ ವಿಜಯಂವ್ರ ದೊರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಸದಾ ಜಗನ್ನಾಥನ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಅಬಲೆಯಾದ 
ನಾನು ಈಗ ಇದಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ? 
ತನ್ನು ಪೂರ್ವಾಶ್ರ ಮ ಪ್ರಣಯಿನಿ.... 
“ವ ಜಬಾಲೆ'' 
ಉಷಾನು೦ದರಿಯು ನಟಿವರನ ಕ್ಲೈ ಯೆಲ್ಲಿದ್ದೆ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಸಂಪೂಣಳವಾಗಿ ಓದಿದಳು. ಪತ್ರದ ಕೆಳಗೆ "ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮ 
ಪ್ರಣಯಿನಿ' ಯೆಂದು ಬರೆದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕಳು. 
ಆಗ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ""ಉಷಾಸು೦ದರಿ, ನಗುವದೇತಕ್ಕೆ?'' 

""ನಗದೇನು ಮಾಡಲಿ?. ಅಳಲಿಯಾ? ನೀನು ಗದಾಧರರ ಪೂರ್ವಾ 
ಶ್ರವುಪ್ರಣಯಿನಿಯಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಪ್ರಣಯದೇವತೆಗಳು ಈಗ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು. ಸ್ವೀ ಕರಿಸಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ಬರೆಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು.'' 

“ಅವರು ನಿಜವಾಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ಕೀ ಕರಿಸಿದಂತೆಯೆ ಆಗಿರು 


೪೦] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೧೩ 


ವದು. ನನ್ನನ್ನು ಎಂದು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿದರೋ ಅಂದೇ ಅವರು ಸಂನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿಕುವರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಂತೆಯೆ ನಾನು 
ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮಪ್ರಣಯಿನಿಯೆಂದು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆಡೆನು. 

ಉಷಾಸು೦ದರಿಯು ನಿರುತ್ತರಳಾದಳು. ನಟವರನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ತೆರಳಿದನು. 


ಮಾಸಿ ಹಂಪಲ 


ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳ ಅಧಃಪಾತ! 
ಹಟಕವಾರಣಾತಿಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಪರಾಕ್ರಮದ ಅನುಭವವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲ ಜನರು ಇದು ವರೆಗೆ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಕಟಕದ ಸಂಗ್ರಾಮದಿಂದ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ತೇಜಸ್ವಿಯ ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ 
ಎ೦ಬದು ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಯುವರಾಜನೂ ಮಹಾರಾಜಾ 
ಮುಕುಂದದೇವನೂ ಮರಣಹೊಂದಿದ್ದ ರು. ಸಿಂಹಾಸನದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡುವಂತಹ ಜನರು ಯಾರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಕಟಕವಾರಣಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ನಿಯವಿಂಸಿದನು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಚೌದ್ವಾರ ಬಾರೋವಾಟಿ ಮೊದಲಾದ ಊರುಗಳನ್ನು ಸುಲಿದುಕೆೊಂಡು 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದನು.  ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಜನಾರ್ದನ ಭೃಗು 
ರಾಮರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಜರಣರಜವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವನ ಬೆನ್ನ 
ಹಿಂದೆಯೆ ಇದ್ದರು. ತನಗೆ ಸಿಂಹಾಸನವು ದೊರೆಯುವದೆ೦ದು ಜನಾರ್ದ೯ 
ನನು ಮನೋರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸತೊಡಗಿದ್ದನು. ತಾನಾೂದರೂ 
ಮುಂಕುಂದದೇವನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಜಹಾಗೀರನ್ನು ಕೊಡುವನೆಂದು ಭ ಎಗುರಾ 
ಮನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಗೆ ತಿನ್ನಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ಹುಚ್ಚು ಕಂತೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದ್ವಿತೀಯ ರಾಜಕಾರಣಪಟುವಾಗಿದ ನು. 
ಬನಾದಳನ-ಭ ಎಗರಾಮರಂತಹ ನೀಚರ ಮನೋಗತವನ್ನು ಅರಿಯದೆ 


&೧೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನಡೆಯುವಂತಹ ಅದೂರದರ್ಶಿಯು ಅವನಾಗದ್ದರಿಂದ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆ 
ಯಾಗುವ ವರೆಗೆ ಅವರನ್ನು ಸೌಮ್ಯಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ 
ದ್ದನು. ಚೌದ್ವಾರ ಬಾರೋವಾಟಿ ಮೊದಲಾದ ಊರುಗಳನ್ನು ಸುಲಿದು 
ಭುವನೇಶ್ವರಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಬಾರೋ 
ವಾಟಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿದ್ದನು. ರಾಜಧಾನಿಯ ಹಾಗು ಗೆದ್ದೆ 
ಸೀಮೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಾಗಿ ಅವನು ಕಾತಲೂಖಾನನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದ್ದ ರಂದೆ 
ಜನಾದ೯ನನಿಗೆ ನೊಣತಿ೦ದ೦ತಾಗಿತ್ತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಒಳಿತಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ, ತನ್ನಿ೦ದಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಶನಗೆ ಉತ್ಕಲದ ರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗೀಯುವನೆಂದೂ, 
ತನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ರಾಜಮುಕುಟವನ್ನಿರಿಸಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ 
ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸುವನೆಂದೂ 
ಜನಾರ್ದನನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಿದ್ದ ನು. ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವು ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಜನಾರ್ದನನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಸ 
ಹಾ 24 0 ದಂಡಯಾತೆ ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನಿ ೦ದ ಹಗ 
ವಾಗಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಕಾಶಲೂ ಖಾನನ ಣೆ ಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟಿ ಟ್ರರವನೆಂದು ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ವರ್ಧಮಾನ ವಿಜಯಿಯಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಂದ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರ 
ದಾನದ ಆಶ್ವಾಸನೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಜನಾರ೯ನನು ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಚೌದ್ವಾರ DN ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಯೆ 
ಹೇರಳವಾದ ಸುಲಿಗೆಯಿಂದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಆನ೦ದಮನಸ್ಮ ನಾಗಿ 
ದ್ದ ನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೆ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹ BRR ER 
ಜನಾರ್ದನನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಭೃಗುರಾಮ 
ನಾದರೂ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿಕೆೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಜನಾ 
ರ್ದನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದನು, ಆಗ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ R ಶಿಬಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕರಾದ ಭೃಗುರಾಮ. ಜನಾ 
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ರ್ದನರು ಅವನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ಅವರನ್ನು ಸನಾ ನಿಸಿ ತಕ್ಕನ ೈಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರ ಹೇಳಿದನು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ 
ಜನಾದಳನನು ಹು ಪ್ರವೇಶಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದನು. 

4(ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ, ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೂ ರಾಜಕಾರಣ ದುರಂಡರರೂ ಹಿಂದೆ ಯಾರೂ ಆಗಿ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆಯೊ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಯ ವನರಾಜರೆಷ್ನೋ ಜನರು 
ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಅಪ್ರತಿಹತವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಿದ್ದರು; ಅವರಿಂದ ಉತ್ಕಲವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಗೊಳಿಸುವ ಕೆಲಸವು 
ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಶಕ್ತಿಗೆ ಉತ್ಕಲದ ಪ್ರಜ೦ಡವಾದ 
ಬಲವು ಉಧ್ವಸ್ಮವಾಯಿತು. ನಿಮಗೆ ವಿಜಯಸಂಪಾದನೆಯಾಗಬೇ. 
ಕೆಂದೇ ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಜ್ಮೆಯಿತ್ತೆ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೆ ನಿಮಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಭೃಗಂ 
ರಾಮ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದರೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆ ವೂರಿ ನಿಮಗೆ ನೆರ 
ವಾದಕರು. ಧು ಉತ್ಕ ಅಜೇಕವೆ ಸಲಿಮನ ನವಾಬರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಬರಿವಡೆಂಬದು ನಿಸ್ತ, ಂಡೇಹೆವು. ಮು ಕುಂದದೇವನು ವಿಲಾಸಿಯಿದ್ದು ದ 
ರಿಂದ ಅವನ ಅಳಿಕೆಯು ಪ್ರಜಾಜನರಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಉತ್ಕಲವಾಸಿಯು ಆನ೦ದಭರಿತನಾಗಿರುವನು. ಎಲ್ಲ ಜನರು 
ನವಾಬರಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ತಳೆದಿರುವರು. ನಾನಾದರೂ ವಂಗ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುವೆನು ನೀವು ಹೇಳಿದಷ್ಟು 
ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದು. ಪ್ರಸ್ತುತದ ಯುದ್ಧದಿಂದ ಉತ್ಕಲದ ಬೊಕ್ಕಸವು 
ಬರಿದಾಗಿರುವದು. ಕಾಳಗದ ಕೋಲಾಹಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಜನರು ತ್ರಸ್ತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಬಿಳೆಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾದದ್ದರಿಂದಲೂ ಮುಕು೦ದದೇವನು 
ಅವರಿಂದ ಹೇರಳವಾದ ತೆರಿಗೆಯನ್ನೆ ತ್ತಿ ದ್ಹರಿಂದಲೂ ಅವರು ಬಹಳೇ 
ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಗಿರುವರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಯೋಗ್ಯತಾ ಾನುಸಾರವಾಗಿ 


ಕಾಣಿಕೆಯ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಿದೆ, 


ಷಿಗಿ೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಂಗನವಾಬರ ಮೇಲೆ ನಿಸ್ಮೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ . ಮುಕುಂದದೇವನ ನಾಶ 
ಮಾಡುವ ಕಾಯಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿರುವೆನು; 
ಮುಂದಾದರೂ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ವಿರಿ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತ ಹೋಗು 
ವೆನು. ನಾನು ಕೇವಲ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗಿಷ್ಟು ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನೆರವಿನಿಂದ ಯವನರ ವರ್ಜಸ್ವವು ಓರಿಸಾ 
ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಸ್ಥಿ ರವಾಗುಳಿಯುವ ಸಂಭವವಿರುವದು. ಸೇನಾಪತಿ 
ಗಳೆ ಈ ಭ ಎಗುರಾಮ ಮಂತ್ರಿ ಗಳಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿರು 
ವರು. ಅವರಿಗಾದರೂ ಫಲವು ದೊರೆಯುವದು ಆವಶ್ಯಕವಿದೆ. ಯಾವ 
ದೊಂದು ಜಹಾಗಿರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಅವರು ಸಂತುಷ್ವರಾಗುವರು. ಈ 
ಭ ೨ಗುರಾಮರು ತಮ್ಮ ತಾರುಣ್ಯದ ವಯೋ ಮಾನಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ 
ನನಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಾಹಸಮಾಡುವ೦ತಹರಿರುವರು. ಇವರು ನನ್ನಂ 
ತೆಯೆ ಏಕನಿಷ್ಕರು; ರಾಜಕಾರಣ ಕುಶಲರು. ಸೇನಾಪತಿಗಳವರಿಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳು ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ, ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಆಡಿ 
ತೋರಿಸಿರುವೆನು.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಜನಾದ೯ನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಸ್ವಸ್ಥ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಜನಾರ್ದನನ ಇಚ್ಛೆಯೇನಿರುವಜೆಂಬದು 
ಅವನಿಗೆ ಅರಿಯದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ನೀಜಸ್ವಾರ್ಥಿಯಾದ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಬೇಕೆ೦ಬದನ್ನು ಅವನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಟಿ ಎದೆ ನು, 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಪ್ರತಿಭಾಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿದ್ದನು; ನಿಸ್ಪ್ರೃ)ಹವೃತ್ತಿಯವ 
ನಿದ್ದನು, ಜಡಸ್ವಾರ್ಥೀಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ದೇಶದ ಸುಖಸ್ಕಾತಂತ್ರ $ಗಳನ್ನು 
ಹಾಳುಮಾಡಿದ ಜನಾರ್ದನ. ಭ )ಗುರಾಮರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ಯಾಗಿ ತಿರಸ್ಕಾರವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಬಿಡಬೇ ಕೆಂದು ಅವನು ಯತ್ನಿಸಿ--""ಮಂತ್ರಿಶ್ರೀಷ್ಠರೆ, ವಂಗ 
ದೇಶವನ್ನು ಆಳುವವರಿಗೆ ಓರಿಸಾದೇಶದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವರ್ಣಸ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುವದೇನು?'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಜನಾರ್ದನನ ಎದೆಯು ದಸ್‌ 
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ಎಂದಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಹೃದಯವು ಅದೀ ಕವಾಯಿತು; ಆದರೂ 
ಅವನು ಕೈಗಡದ ಅವಸಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು--""ಸೇನಾಪತಿಗಳಿ, 
ಪ್ರರಾತನದಿ೦ದ ಹಿಂದುಗಳ ಅರಸೊತಿ_ಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕಿ ಪ್ರಿಯೆ 
ಹಿಂದುಗಳು ಯವನಛತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವರೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಭಾವನೆಯಾದದ್ದು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಎಸ್ಮಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕುಶಾಗ್ರಬುದ್ಧಿಯವರೂ, ಅದ್ದಿ 
ತೀಯ ರಾಜಕಾರಣ ನಿಪ್ರಣರೂ ಆದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇ೦ತಹ ಅಪ್ರಬುದ್ಧ 
ವಿಚಾರಗಳು ತಲೆದೋರಬಾರದಾಗಿತ್ತು.'' 

ಜನಾರ್ದನನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಭೃ ಗುರಾಮನು ಗೌಂಭೀ 
ಯ೯ದಿಂದ...""ಕೇವಲ ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಅಕಸನ 
ಹಾಗು ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ನಾಶಗೊಳಿಸಲುದು ಕೃರಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ದನ್ನು ಚಾಣಾಕ್ಟ ರಾದ ನೀವು ತಿಳಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು.” 

""ಮಂತ್ರಿವರ್ಯರೆ, ನೀವು ನನಗೆ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನೂ ವ್ಯವಹಾರ 
ಧಮ್ಮವನ್ನೂ ಕಲಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಿವ್ಮಿಂದ 
ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಯಬೇಕೆ೦ಬ೦ತೆ ನನ್ನ ಸ್ಥಿ ತಿಯಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸೂತ್ರದ 
ಗೊಂಬೆ... 

"ಲೇ! ಛೇ!'' ಜನಾದರನನು ನಡುವೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ ವಿನಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ. ""ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ರಾಜನೀತಿಯನ್ನೂ ವ್ಯವಹಾರ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರಾದ ನಿಮಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇ 
ಶವಿಲ್ಲ. ನೀವು ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರರಿರುವಿರಿ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ನವ್ಮಿಂದ ನಿಮಗೆ ಎಷ್ಟಾದರೂ ನೆರವು ಡೊರೆತಿರುವದು. ಮುಂದಾ 
ದರೂ ನಾವು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಿರುವೆವು. ನಮ್ಮ 
ಸೇವೆಗೆ ಲಾಭವು ದೊರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಇಜ್ಮೆಯಿ೦ದಲೇ ನಿಮಗೆ ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿರುವೆವು. ನೀವು ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವಿಸಕೂಡದು. ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಕಾತಲೂಖಾನ ಸೇನಾಪತಿ 
ಗಳು ವಜನವಿತ್ತಿರುವರು. ನೀವಾದರೂ ಅವರ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಯಿಸ 
ಲಿಕೈ ಹಿಂದೆ ಮುಂಜಿ ನೋಡಲಾರಿರೆಂದು ನನ್ನ ನಂಬಿಗೆಯಿರುವದು, 


೩೧೮ ಶ್ರೀ ಕೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನಾನು ವಂ ಗಸುಲತಾನರ ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿ ಏಕನಿಸ್ಮೆಯಿಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಸೇವೆ ಮಾಡುವೆನು. ನೀವು ಬೇಡಿದಷ್ಟು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ಸಮ್ಮತಿಯಿರುವದು.'' 

""ಜನಾದ೯ನ!'' ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸ೦ತಾಪದಿ೦ದ ಉರಿಯುತ್ತ: - 
ನಿನಗೆ ರಾಜ್ಯದಾನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದಿಲ್ಲವೆಂ ಬದತಿ 
ಓಲಗದ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನೀನು 
ನಿನ್ನ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಸಹ ನಿಷ್ಮೆಯಖಳ್ಳವನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ನೀಚ 
ತನದಿಂದ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿ, ಸ್ವದೇಶವನ್ನೂ ಸ್ವಜನಾಂಗವನ್ನೂ ಗಂಡಾಂತರ 
ಕ್ಸೇಡುಮಾಡಿದೆ. ಸ್ವದೇಶ, ಸ್ವಜನ, ಸ್ವಧರ್ಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಗೆಯಿಲ್ಲದ ನಿನ್ನ೦ತಹ ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿಯು ಪರಕೀಯರಾದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಏಕನಿಷ್ಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆಯೆ೦ಬದರ ಮರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರು 
ವೆನು, ಸ್ವಾರ್ಥಲಂಪಟಿ ಪಿಶಾಚಿಯೆ! ರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನವು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದು; ಅದು ನಮಗೆ ಮಾತ್ರ ಬೇಡಾಗಿರುವದೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಾವನೆ 
ಯಿರುವದೇ? ನೀನು ಹಿಂದು ಧವು೯ದವನ್ಲವೆ? ಮುಸಲಮಾನರು ನಿಮ್ಮ 
ಅಸ್ಥಿ ವೈರಿಗಳಾಗಿಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ದೇಶ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ-ಧಮ೯ಗಳ ಸುಲಿಗೆ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದವರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ, ಸ್ವಜನರ ರಕ, ದಿಂದ ಮಲಿನ 
ವಾದ ಫಲವನ್ನುಣ್ಣಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಹೇಸಿಕೆ ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿ 
ಯಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯಗಳ ವಿಚಾರವಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸ್ವಜನರ 
ಕರಳಲ್ಲಿ ಕತ್ತರೆಯನ್ನಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಚಾ೦ಡಾಲಾ! 
ನೀನೊಬ್ಬನು ದೇಶದ್ರೋಹದ ಮಹಾ ಪಾತಕ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾದ 
ದ್ವಜ್ಲದೆ, ಜಹಾಗೀರಿಯ ಆಶೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಈ ಭೃಗುರಾಮನನ್ನೂ ನಿನ್ನ 
ಅಂಕಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ! ಈ ಉತ್‌ ಶೃ೦ಖಲ ಭೃಗುರಾಮನು 
ಕೇವಲ ಜಹಾಗೀರಿನಿಂದ ತೃಪ್ತ್ವಿಹೊ೦ದತಕ್ಕವನಿಲ್ಲ; ಈ ಅಧಮಾಧಮನು 
ಮಾತೃಮೂರ್ತಿಯಾದ.ಉತ್ಕಲದ ಸುಖ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿಗಳೌಗಾಗಿ ವಿಂತಿವೂರಿ 
ಹೆಣಗಿದ. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸಾಹಸ ನಡೆಯಿಸಿಕುವನಂತೆ! 
ನೀಡ ಶಿಖಾಮಣಿಗಳೆ, ಕಲಿಯುಗದ ಕಲಿಪುರುಷರೆಂಬವರು ನಿಮ್ಮ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೧೯ 





ಹೊರತು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿರುವರು? ಧಿಕಾರ! ಧಿಕಾರ! ನಿಮ್ಮ 
ಪೈಶಾಜ್ಯವ್ಯತ್ತಿಗೆ!!'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸಂತಾಪದಿಂದ ಗರ್ಜಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಜನಾದ೯ 
ನ-ಭೃಗುರಾಮರ ಎದೆಗಳು ನಡುಗಿದವು. ರಾಜ್ಯಲೋಭಾಕೃಷ್ಣರಾದ 
ಅವರ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಅತಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಕುಲಗೊ೦ಡವು, ಜನಾರ೯ನನಿ 
ಗಂತು ಮೈಮೇಲೆ ಆಕಾಶವೇ ಹರಿದುಬಿದ್ದ ೦ತಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲ ನಿಷ್ಪಲವಾಗಿ, ಪಾಪಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಪಾಲುಗಾರ 
ನಾದೆನೆಂದು ಅವನು ಪಶ್ಚಾತ್ರಾ ಪಬಡತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಅವನ 
ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆಗೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಾಂಯಿ ತು... ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಪ್ಲಿ ದಯವು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. 

"*ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನಾನು ದೇಶದ್ರೋಹೆ-ರಾಜದ್ರೋಹ ಮಾಡಿ 
ದ್ದರೂ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ-ನಿಮ್ಮ ನವಾಬರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಸ್ಕೇಯಖಳ್ಳ ವನಿರು 
ವೆನು, ನಿಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ನಿಷ್ಕೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಕಟುಕತ೯ವ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ 
ಸಿತು. ವಿಲಾಸಿಯಾದ ಮುಕು೦ದದೇವನ ಆಳಿಕೆಯು ಪ್ರಜಾಜನರಿಗೆ 
ಕಷ್ಟದಾಯಕವಾಗಿತ್ತು. ಬಹು ಜನರು ವ೦ಗಸುಲತಾನರ ಛತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಸಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. ಅಂತೆಯೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಧಾವಿಸಿದೆನು. ನೀವು ನನಗೆ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನವನ್ನಿತ್ತರೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಥಾಮಿನಿಷ್ಕೆಯಿಂದ ನಡೆದು, ವ೦ಗ ಸಿ೦ಹಾಸನದ ಅಭ್ಯುದಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡುವೆನು. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಶ್ಸಿಸ ಬೇಡಿರಿ. 
ಒಮ್ಮೆ ಅರಸೊತಿ ಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪರೀ ಕಿ 

“ಸಾಕು! ನಿನ್ನ ವಲ್ಲ ನೆಯ ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ಸಾಕು!'? ಕಾಳಾಪಹಾ 
ಡನು ಕರ್ಕಶವಾಣಿಯಿ೦ದ ನುಡಿದು _ ""ಮೂರ್ಯಾ, ನೀನು ಎಂತಹ 
ನಿರುವೆಯೆ೦ಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು. ನಿನ್ನ ದೇಶಬಾ೦ಧವರೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲದವರಾಗಿರುವರು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಲಿ? ದೇ ವತಾಸದೃಶನಾದ ಅರಸನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದ ನರ 


೩೨೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಪಿಶಾಚಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾ? ರಾಣಿಗೆ ಅರಸುತನ 
ಕೊಟ್ಟೆ (ನು; ಒಂದು ವೇಳೆ ಇಡೆ ಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಪಮ ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ ಗದಾಧರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯದಾನ ಮಾಡೇನು; ಕೇವಲ ತತ್ವ ಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಡಿದಾಡತೊಡಗಿದ ಕರೀಮಶಹನಿಗೆ ಸಿಂಹಾಸನ ಕೊಟ್ಟಿ (ನು; ಹ 
ನಿನ್ನ ೦ತಹ ಸ್ವಾರ್ಥಲಂಪಟಿ ಶ್ವಾನನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬ ಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಒಪ ಸಲಾರೆನು! ನಿನಗೆ ರಾಜ್ಯವಿತ್ತ ರೆ ಪರಮಾತ ನೆ ಒಲಗದಲ್ಲ ನಾನು 
ಅಪರಾಧಿಯಾಗುವೆನು; ನಿನ್ನ ಪಾಪಕ್ಕೆ ನಾನು ಕ್‌ 0! 
ನಿನ್ನ ಯತ್ನ ಕ್ಕೆ ಯಶವು ದೂರೆಯಲಾರದೆಂದು ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಜೀಳುವೆನು. ಜನಾರ್ದನಾ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಸುಮ್ಮ ನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು; ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ಮಾತು ಒಳೆ ಮಿಸಿದರೆ ಅದು ನನಗೆ ಸಹನ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನಿಬ್ಮಿಬ್ಬ ರ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಕ A ಫಲವೀಯಲಕ್ಕೆ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಜಾ ಜಗನ್ನಾ ಧನು ಅ೦ಧನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ನಿಮಗಾಗಿ ಬೇರೊಂದು ನರಕಕು೦ಡವನ್ನು ನಿಮಾ ಣ ಮಾಡಿರುವನು.” 
""ಸ್ನೇನಾಪತಿಗಳೆ, ಉತ್ಕಲದ ' ಭಾವೀ ಮಹಾರಾಜನೆಂದು ಮಹ 
ತ್ಮರವಾಗಿ ಅನಂದಗೊಂಡಿದ್ದ. ನನ್ನನ್ನು ಅಧಃಪಾತಗೆೊಳಿಸಬೇಡಿರಿ, ರಾಜ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೀಯದಿದ್ದ ರೆ ಅಷ್ಟೇ ಹೋಯಿತು; ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಜಹಾ 
ಗೀರನ್ನಾ ಬ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿರಿ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಉಪ 
ಕಾರವನ್ನು ದರ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿರಿ. ಜೀಶದ್ರೋಹ- 
ರಾಜದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದ ನಾನು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜಾಜನರ ತಿರಸಾ ಕೈ ಪಾತ್ರ 
ನಾಗಿರುವೆನು. ನೀವೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಉಪೇಕ್ಸಸಿದರ, ಉತ್ಕೃ ಲದ ಸೀಮೆಯಲ್ಲ 
ನಿಂತು ನೀರು ಜಡಿದು ಸಹ ನನಗ ಸರಾ 2% ಸಂಗ್ರಾ 
ಮದ ಬೇಗೆಯು ಇನ್ನೂ ಶಾ೦ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಗದಾಧರ-ಕರೀಮಶಹರು 
ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ಧತೆಯಿಂದಿರುವರು. 
ಉತ್ಕಲದೇಶವು ಸ೦ಪೂಣಳವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಹಸ್ತಗತವಾಗುವ ವರಗೆ ನಾನಾ 
ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಬೀದಿಯ ಧಿಕ್ಟು ಕನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.'' 


೪೧] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೨೧ 


""“ಜನಾದರ೯ನಾ! ಲಜ್ವಾಹೀನ ಜನಾರ್ದನಾ! ರಾಷ್ಟ್ರದ್ರೋಹ 
ದಿಂದ ಈಗ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ದುಃಖವನ್ನನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ 
ದೆಂಬದನ್ನು ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದು ಕೊಟ್ಟರೂ, ಮತ್ತೆ ಸ್ವಜನರ ಹಾಗು 
ಸ್ವರಾಜ $ದ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ನನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವೆಯಾ? ನಿನ್ನಂ 
ತಹ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳು ಅಧಃವಾತವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಉನ್ನ ತಿಯ ಶಿಖರ 
ಕ್ಯೇರಬೇಕೆ೦ದು ಈಶಸಂಕೇತನಿರುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನಗೆ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿರುವೆಯಾ? ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಬಂಡಾಯದ ಬೇಗೆಯನ್ನೆಬ್ಬಿಸ್ಕಿ, ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಜನರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಏದಗ್ಗ ಗೊಳಿಸಿ, ಎರಡನೆಯವರ ಮೇಲೆ 
ಉಪಕಾರದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊಲಸ ಬಂದಿರುವೆಯಾ! ನರಾಧಮಾ! ಭುವ 
ನೇಶ್ವರೆದ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಯಾಚಿಸುವಂತಹ ಕುತ್ತಿ 
ತನೂ ಹೇಡಿಯೂ ನಾನಿಲ್ಲ. ನಾನು ಎ೦ದೂ ನಿನ್ನ ನೆರವನ್ನು ಬಯಸಿಲ್ಲ. 
ಗದಾಧರ.- ಕರೀಮಶಹುರಂತಹ ಉಜ್ವಲರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮರತರು ಸಂಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೈನ್ಯ ಸಹಿತವಾಗಿ ನಾಶಗೊಳಿಸುವರೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣವು ತೋರಿ 
ದರೂ ಅದು ನನಗೆ ಆನಂದವೇ ಇರುವದು. ನಿನ್ನ೦ತಹ ಪರಮ ಪಾತ 
ಕೆಯ ಸಹಾಯದಿ೦ದ ವಿಜಯಸಂಪಾದನೆಯಾದರೆ, ಆ ವಿಜಯವು ನನ್ನ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕೀರ್ತಿಜಂದ್ರನಿಗೆ ಕಲ೦ಕವನ್ನು ತರುವಂತಹದಾಗುವದು. 
ಹಿಂದುಗಳು ಅಜ್ಜ ರು; ಸಾಧುಭಾವದವರು; ನಿನ್ನ ನೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, 
ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಆತ್ಮಘಾತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಈಗಿನಂತೆ 
ಅವರು ಮೊದಲೇ ಜಾಣರಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಾನು ಬ೦ದ ದಾರಿಗೆ ಸುಂಕವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬಂತೆ ತಿರುಗಿ ಹೋ ಗಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಅಥವಾ ಈಸ್ನೇಯಿಂದ ಕದನ 
ಮಾಡಿದ್ದ ರೆ ಉತ್ಕಲದ ಸಂಗ್ರಾಮದೇವತೆಗೆ ನನ್ನ ಪಂಜಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಬಲಿಯೊಪ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅತುಲನೀಯ ಶೌಯ೯.- ಸಾಹಸಗಳಿಂದ 
ದೈದೀಪ $ ಮಾನವಾದ ಉತ್ಕಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ ಸಡಿಯಳನೂ ಯಶ 
ಶ್ಹಂದ್ರನೂ ರಾಹುಕೇತುಗಳಂತಿದ್ದ ನಿಮ್ಮಿಂದ ವೂಣಳವಾಗಿ ಗ್ರೈಶ್ಲನಾಗಿ 
ಹೋದನು. ದೇಶದ್ರೋಹಿ ರಾಹುಕೇತುಗಳು ಕ್ಸಣಿಕರಲ್ಲ. ಅವರು 
ಯುಗೆಯುಗಾಂತರವಾಗಿ ದೇಶವನ್ನು ತೇಜೋಹೀನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು 


೩೨೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥೆಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


ಕಾರಣವಾಗುವರು. ಉತ್ಕಲದ ದುರ್ದ್ವೈವಕ್ಕೆ ಹಾರು ಮಾಡುವದೇನು? 
ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿ೦ದ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟಿ 
ನಾನು ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಕಲ್ಲು ಮಾಡಿರುವೆನು. ನಿಮಗೆ 
ಉತ್ಕ ತ... ಗೇಣಂ ಸ ಲ ಳವಾದರೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ನಿವಿ೯ಕಾರ 
Wi ನಿನಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ನಿವ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೆ ಮರಣ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೆ € ವಿಧಿಸನ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅದು 4 ಕರ್ತವ್ಯವು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀವು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ RoE ನಿಮ್ಮ ತಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸುವೆನು! 
ಒ೦ದು ಕ್ಷಣ ಸಹ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ, ಇರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ! ಒಳ್ಳೇ 
ಮಾತಿನಿ೦ದ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೀಳಿ ಬಿಡುವೆನು!'' 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೀಗೆ ಗರ್ಜಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಜನಾದರನನು ಅವ 
ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲುದುಕ್ಕ ನಾದನು. ಭೃಗುರಾಮೆ 
ನಾದರೂ ಅದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆಗ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಭೃಗು 
ರಾಮನನ್ನು ದ್ದ ಶಿಸಿ "ಭೃ ಗುರಾಮ, ನೀನು ದೇಶದ್ರೋಹ ರಾಜ 
ದ್ರೋಹಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಮಾತೃದ್ರೋಹ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ 
ರುವೆಯೆ೦ದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಸಾಹೆಸವೇನಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ನಾನು 
ಗುಪ್ತಜರರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಿರುವೆನು. ರಾಣಿಯೆಂದರೆ 
ಅವಳೊಬ್ಬ ಸ೦ತೆಯ ವೇಶ್ಯೇಯೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆಯೇನು? ಇಡೀ ಭೂ. 
ಮಂಡಲವನ್ನು ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟರೂ ಅವಳು ಶೀಲಚ್ಯೂತಿ ಹೊಂದುವಂಶಹ 
ಳಿಲ್ಲ.' ಅವಳು ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯಿರುವಳು. ಆ ಸತಿಶಿರೋಮಣಿಯನ್ನು 
ಕೆಣಕಹೋದರೆ ನೀನು ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂ೦ದ ದಹಿಸಿಹೋಗುವೆ. 
ಇಷ್ಟುದಿನ ಗಳಿಸಿದ ಪಾಪದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಪಾಪವನ್ನು ಕೂಡಹಾಕಬೇಡವೆಂದು 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಹಿತೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನೀನು ರೂಪಾ೦ಧನಾಗಿ 
ರುವೆ. ವಿಕಾರವಶನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯ ವಿವೇಕವು ಪೂಣ೯ವಾಗಿ ನಾಶವಾಗಿ 
ರುವದು. ಮನಸ್ಸಿನ ನ ಮೇಲೆ ವಿನೇಕಸಾಮಾ ತ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದರೆ 
ನೀನು ಸೌಖ್ಯದಿಂದೆ. ಬಾಳುವೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಇಪ-ವೆರಗಳಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೆೊಂದುನೆ. ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದರೂ ಅವಳು: ನನ್ನ 


ಭೆಯುಂಕರ ಸೇಡು! ೩೨೩ 


ಸ್ಥಾವಿಂಯ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಅವಳು ನಿನ ತಾಯಿಯ ಸವಣನಾನಳೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೋ, ಸಾಧ್ವ್ವಿಯರಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ನೀಚ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಇಡ 
ಬಾರದೆಂಬ ತತ್ವದವನು ನಾನಿರುವದರಿಂದ, ನಿನಗೆ ಎರಡು eee 
ಮಾಡಿರುವೆನು. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಮಹಾ ಪಾತಕಿಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಡಿದು ನನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ದೂಷಿತ ಮಾಡಬಾರದೆಂಬ ವಿಚಾರ 
ದಿಂದಲೇ ನಿಮಗೆ ಜೀವದಾನ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ವ೦ಗ-ಉತ್ಸಲಗಳ 
ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ನೀವು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅದೇ ನಿಮಿಷವು ನಿಮ್ಮ ಆಯು 
ಸ್ಯದ ಕೊನೆಯದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ!'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಜನಾರ್ದನ. ಭ್ರಗುರಾಮರು 
ಜರ್ಜರಿತರಾದರು. "'ಅತೋಭ್ರ್ರಸ್ಟಸ್ತ ಥೋಭ್ರಷ ತೆ ಎ೦ಬ ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ದೇಶಾ೦ತರಕ್ಕೆ ತೆರಳಬೇ ಕಾಯಿತೆಂದು ಸಕು ಒಹಳೇ ಕೇಶ 
ಗೊಂಡರು. ಅವರು ಕಾಳಾಪಹಾಶನಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಶಿಬಿರದಿ೦ದ 
ತೆರಳಿದರು. ಅಗ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ದುಃಖ-ವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಉದ್ವಿಗ್ನ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅವರು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಿಬಿರವನ್ನು 
ತಲುಪಿದರು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಡ೦ಗುರದವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು: "ಜಗ 
ನ್ಮಾಥ-ಭೃಗುರಾಮರು ಓರಿಸಾದ ಮಹಾರಾಜನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿರು 
ವರು. ರಾಜ್ಯದಾಸೆಯಿ೦ದ ಅವರು ಬ೦ಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ ಹಿಂದು 
ಜನರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಂಗಾಲದ ನವಾಬರ ಪಾಲುವಾಡಿದರು. ಅವರಿಗೆ 
ನಿಜವಾದ ಹಿಂದುಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಯಾರೂ ನೆರವಾಗಬಾರದು. 
ಯಾರಾದರೂ ಅವರ ನೇತೃತ್ವಕ್ಕೊಳಗಾದರೆ, ಅವರಿಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಶಾಸನವು ವಿಧಿಸ್ಪುಡುವದು.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಬಂಧಿ ಿಫೂರ್ವಕವಾಗಿ ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆಯಿ 
ಸಿದ್ದನು. ಅವನ ಡಂಗುರವು ಸೆ ಸೈನಿಕರ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಸರಿಣಾಮವನ್ನು೦ಟುಮಾಡಿತು. ಜನಾರ್ದನ ಭ್ರಗುರಾಮರು ಅತ್ಯಂತ 
ನೀಚತನ ಮಾಡಿರುವರೆಂಬದು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಜನರು ಸ೦ಂತವ ರೈರಾದರು.. ಅವರು ಆ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳ 


೩೨೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಕೊಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸುವವರಿದ್ದರು. . ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಾಳಾಪ 
ಹಾಡನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಸುರಕ್ಷ ತವಾಗಿ ಹೋಗ 
ಗೊಟ್ಟಿನು. ಜನಾದ೯ನನು ರಾಜ್ಯ್ಯದಾಶೆಗಾಗಿ ಬ೦ಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದ್ದ 
ನೆ೦ಬದು ಇದುವರೆಗೆ ಅವನ ಸ್ಸೆನಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಲ್ಲ. ಡ೦ಗುರದಿ೦ದ ನಿಜ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಗೊತ್ತಾ ಗಲು, ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಸ್ನವನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊ೦ಡರು. ಕೆಲವು ಜನ ಸ್ವದೇಶ ಪ್ರೇಮಿಗಳು ಗುಪ್ತರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಜಾರಿ ಹೋಗಿ, ಗದಾಧರನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿದರು. 

ಕೆ ಯೊಳಗಿನ ಸೈನ್ಯವು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಜನಾರ್ದನ-ಭೃಗು 
ಶಾಮರ ದೈೆನ್ಶಕ್ಕೆ ಮೇರೆದಪ್ಪಿತು, ಜನಾರ್ದನನ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿರು 
ವದು ಒಳಿತಲ್ಲವೆಂದು ಭೃಗುರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿದದ್ದರಿ೦ದ, ಅವನು ತನ್ನ 
ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಹೇಳದೆ ಕೇಳದೆ ಎತ್ತೋ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಉತ್ಕೃ 
ಲದ ಭಾವೀ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಅನಾನ್ನದಶೆಯಿಂದ 
ಬೀದಿಯ ಭಿಕ್ಷು ಕನ೦ತೆ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಆಯಿತು; 
ಇಬ್ಬರು ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳ ಅಧಃಪಾತವೂ ಆಯಿತು! 


ಎದ್‌ ಮಾನಾದ್ದಾ ದಾನನ 


ದೀಪನಿರ್ವಾಣಃ 
ಕ್ಲಿಮೆನನೇಕ್ವರದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರ ಕರೀಮಶಹರು ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ಧತೆ 


ಯನ್ನು ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಸೈನಿಕರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಒ೦ಡುಗಾರರ ಬಂಡಾಯವು 
ಮುರಿದು ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಅವರೊಳಗಿನ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಗೆದಾಧರ- 
ಕರೀ ಮಶಹರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡತೊಡಗಿದ್ದರು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಬಿಯ 
ರಾದ ಹಿಂದುಗಳು ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಬಂದು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿಸ೦ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಭಾಗ ತೆಗೆದುಕೊಳ ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಗ್ನಿ 
ಯಂತ್ರ pa ಹತ್ತುಸಾವಿರ ತುಬಾಕಿಗಳೂ ಇದ್ದವು. ಸೈನ್ಯದ | 

ಸಂಖ್ಯೆಯು ಜ.21 ತೊಡಗಿದ್ದೆ ರಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಶಸ್ತ್ರಾ ಸ ನ್ವಗಳನ್ನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩.೨% 


ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿತ್ತು. ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ದುಡಿಯುವ 
ಗದಾಧರನು 'ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಿದನಂ. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡ ಸೇನಾಪತಿಯು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಗೋಪಾದದಷ್ಟು 
ಸಹ ಭೂಮಿ ಸೀಮೆಗಳನ್ನು ಕೊಡದೆ ಶಿಬಿರದಿಂದ ತಳಿ ಫದನೆಂಬದನ್ನು 
ಹರಿಕೀತ೯ನನು ಕೇ ಳಿದ್ದನು. ತನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ನೀಗದ ಕಾಯವನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿಂದ ಹರಿಕೀತಳ೯ನನು 
ಗದಾಧರನನ್ನು ಕೂಡಿದನು. ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕೃತ್ಯದ ಕ್ಪಾಲನೆ 
ಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುವೆನೆಂದು ಅವನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಹರಿಕೀರ್ತ 
ನನು ಕೃತಕಮ೯ದ ಬಗ್ಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಗದಾ 
ಧರನು ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದನು. ಸೈನಿಕರು ಪರ 
ದೇಶದವನಾದ ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗೆ ಇರು ವದಕ್ಕಿ೦ತ ಸ್ವದೇಶದವನಾದ ಹರಿ 
ಕೀರ್ತನನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆ, ಅವರು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಶೌರ್ಯ- ಸಾಹಸಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸುವರೆಂದು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡನು. ಅವನು ಒಬ್ಬ 
ಶೂರನಾದ ಉತ್ಕಲವಾಸಿಯ ಜೋಡನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಹರಿ 
ಕೀರ್ತನನು ಉಜ್ಜ ಕುಲದವನೂ ದೊಡ್ಡ ವ.ನೆಕನದವನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನೂ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅವನ ನೆರವು ದೊರೆದದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಗದಾ 
ಧರನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಸೈನ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವು 
ಉತ್ಕಲದ ಪ್ರಜೆಯಾದ ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಕಡೆಗಿರುವದು ಯುಕ್ತವೆಂದು 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಹರಿಕೀರ್ತನನನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಯವಿಂಸಿದನು. 

ಪಠಾಣ ಸೆ 4ನ್ಯವ ಭುವನೇಶ್ವರಕೆ 3 ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಬಿರು 
ವದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಗದಾಧರನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ 
ಸೆ ನ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಭಾಗ ಮಾಡಿದನು. ಒ೦ದು ಭಾಗವನ್ನು ತನ್ನ "ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಶತ್ರುಗಳು ಕೋಟಿ-ಪಟ್ಟಣಗಳ ಕಡೆಗೆ ಜಾರ 


ದಂತೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು, ಪಟ್ಟಣದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 


೩.೨೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅವನು ಕರೀಮಶಹನನ್ನು ನಿಯವಮಿಸಿದನು; ದುರ್ಗರಕ್ಷ ಣೆಯ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಕಡೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಕಲ್ಪನೆಗಿ೦ಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೈನ್ಯವು ಕಲೆತು ಸಂಗ್ರಾಮ ಸಿದ್ದತೆಯ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ನೆಗವೇರಿದ್ದರಿಂದ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೆಲವು 
ಗಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಥ್ವಂಸಗೊಳಿಸುವೆನೆಂದು ಗದಾಧರನು ಆನಂದಬಡತೊಡ 
ಗಿದ್ದನು. 

ರಾಜಧಾನಿಯು ವಶವಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಇತಿ 
ಕರ್ತವಾಯಿತೆ೦ಬ೦ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ತನ್ನ ಅಪಮಾನದ ಭಯಂಕರವಾದ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕೆ ಗೊ೦ಡಿದ್ದನು. 
ಹಿಂದುಗಳು ಶ್ರೀಕ್ಷೇತ್ರ ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ದೇವದಶ೯ಳನ ಮಾಡಿಸದೆ ಮಾನ 
ಭಂಗಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ, ಜಗನ್ನಾಥ ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಜಗನ್ನಾಥನ ಮಂದಿರ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಉಧ್ವಸ್ತ ಗೊಳಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಅವನ ತಪ್ತ ಹೃದಯವು 
ಶಾಂತವಾಗತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು. ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು ಯುದ್ಧದ 
ಅಪೂರ್ವ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿಕೆೊಂಡಿರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅವನಿಗೆ ಎದುರಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಭುವ 
ನೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋ ಗಲಿಕೆ ಎರಡು ಮಾಗಳಗಳಿದ್ದವು ಒ೦ದು ಮಾರ್ಗವು 
ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಾಯು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು 
ಹೇರಳವಾದ ಸೈನ್ನ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಶತ್ರುಗಳ ಆಗಮನವನ್ನು 
ನಿರೀಕಿ, ಸುತ್ತಿ ರುವನೆ೦ಬದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ಮತ್ತೊ೦ದು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗುವದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 
ಆ ಮಾಗ೯ದಲ್ಲಿ ಎರಡು ನದಿಗಳು ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಎರಡೂ ನದಿ 
ಗಳ ಸೇತುವೆಗಳು ಗದಾಧರನಿಂದ ಕೆಡಹಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ನದಿಗಳಿಗೆ ಸೇತುವೆ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟದೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ದೊಡ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ದಾಟಿ ಹೋಗುವಂತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. 

ಜ೦ದ್ರಭಾಗಾನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯವು 
ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳನ್ನು ಕಢಿಧು ಅವುಗಳ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೨೭ 


ಬೊಡ್ಡೆ ಗಳನ್ನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಸೇತುವೆಯು. ಕಟಿ ಸಲ್ಪ ಡತೊಡ 
ಗಿತ್ತು. ಗದಾಧರನು ಸೇತುವೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತನಿ ಂದಾದನ್ಟು ಅಡ್ಡಿ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಹ ವ ರಡು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸವು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನದಿಯನ್ನು 
ದಾಟಿದನು. ಆಗ ಗದಾಧರನು ಹಿ೦ದೆ ಸರಿದು ವರುಣಾ ನದಿಯ 
ದಂಡೆಗೆ ಹೋದನು. ವರುಣಾ ನದಿಯು ಚ೦ದ್ರ ಭಾಗಾನದಿಗಿಂಶ ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿತ್ತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು AUN ರಕ್ಕೆ ತಂದನು. 
ಅದಕ್ಕಾದರೂ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವದು ಆವಶ್ಯಕವಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ನದಿಗೆ ಸೆಃತುನೆ ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಎ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ 
ಕ್‌ ಗ ಗದಾದೆರನ ಸೈನ್ಯ ವು ಪ್ರೈಲತೀರದಲ್ಲಿ ತು .. ಅದು 
ಸೇತ.ವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಜನರ ಮೇಲೆ ಕರನೃೃಷ್ಟಿ ಗರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
ಕೂಡಲೆ 4.೫೫: ಓಡಿಹೋಗಿ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಶತ್ರು 
ಸ್ಟೆ ನಿಕರು ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸ ಕ್ಕೆ ಟಾಟ ಅಡ್ಡಿ ಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ರ | PN ಸೈನಿಕರಿಂದ pe 
ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ತುಬಾಕಿಗಳ ಗುಂಡಿನ ಮಳೆಯಿಂದ 
ಗದಾಧರನ ಬಿಲ್ಲುಗಾರಸೈನ್ಯವು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯಿತು. ಅಗಿ ಗೋಲಕ 
ಯಂತ್ರಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನಿಕರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿನ 
ಬೇಕೆಂದು. ಗದಾಧರನು ಯೋಚಿಸಿ, ಭುವನೇಶ್ವರದ ಹೊಸಕೋಟಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನೆ ಎರಡೂ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಹರಿಕೀರ್ತನ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಇಟ ಐ ಅವುಗಳನ್ನು ಗದಾಧರನ ಕಡೆಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳು ನದೀಪಾರ ಆದ ಮೇಲೆ. ಕೋಟೆಯ ಹಾಗು ನಗ 
ರದ ರಕ ಣೆಗಾಗಿ ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗು 
ವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲೆ೦ದೂ, ಬಿಲ್ಲುಗಾರ 
ರಿಂದಲೇ ಆದಷ್ಟು ಶತ್ರು ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅವನು ಗದಾಧರ 


೩೨೮ ಕ್ರೀ ಶೇವಾಜಲ ಗ್ರೆ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಗದಾಧರನಿಗೆ 
ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳು ನದಿಯನ್ನು ದಾಟುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೋಟೆಯ ಮೇಲೆ ಒಯ್ಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ಜಿಂದು ಅವನು ಹರಿಕೀತ೯ನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು; ಆದರೂ ಅವನ) ಗದಾಧ 
ರನ ಮಾತಿಗೆ ಮಾನ್ಯತೆ ಕೊಡಲಲ್ಲ. ಹಂಕೀರ್ತನನು ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಮನ 
ಬಂದ ಹಾಗೆ ನಡೆಯ ತೊಡಗಿದ ಕಾರಣವೇನಿರಒಹುದೆ೦ದು ಗದಾಧರನು 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಕೇವಲ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹರಿಕೀತಳನ 
ನನ್ನು ಸಮಕ, ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ತಸ್ನ ಕಾಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ದನು. ಸೇತುವೆ ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಆತಂಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು 
ಅವನ ಆದ್ಯಕತ೯ವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಸಮ್ಮ ಖದಲ್ಲಿ ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವು 
ನಿಂತು, ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲುಗಾರರ ಆಟಿವನ್ನೇನೂ ನಡೆಯದಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವನು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕದನು. 

ಗದಾಧರನು ದೃಢಪ್ರಯತ್ನದವನಿದ್ದನು. ಯಾವ ಹಂಚಿಕೆಯಿಂದ 
ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಅವನು ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸುಲಭವೂ ಫಲಕಾರಿಯೂ 
ಆದ ಹಂಚಿಕೆಯು ತೋಚಿತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನಿಕರು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿ ದ್ದ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲಿ ಉಸು 
ಕಿನಲ್ಲಿ ಮನುಷ ನು ಮರಿಸಾಗುವಂತಹ ಇನ್ನೂರು- ಮುನ್ನೂರು 
ತೆಗ್ಗು ತೋಡಿಸಿ, ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲುಗಾರರಿಗೆ ಆ ತೆಗ್ಗಿ ನಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಾಣ ಹೊಡಯಲಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವನ 
ಈ ಯುಕ್ತಿಯ ಒಳ್ಳೇ ಫಲದಾಯೆಕವಾಯಿತು. ಬಿಲ್ಲುಗಾರರ ಬಾಣ 
ಗಳು ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವವರ ಮೇಲೆಯೂ ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯದ 
ಮೇಲೆಯೂ ಅವಿರಲವಾಗಿ ಸುರಿಯತೊಡಗಿದವು. ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನಿ 
ಕರು ಬಾಣಗಳು ಬರುವನಿಟ್ಟಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದರೂ ಶತ್ರು 


ಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಭೂಮಿಯೊಳಗಿಂದ ಬಾಣಗಳು ಸಿಡಿಯ 
೬ 


೪೨] ಭಯಂಕರೆ ಸೇಡು! ೩೨೪ 


ತೊಡಗಿರುವವೆಂದು ಅವರು ದಂಗು ಬಡೆದರು. ತತ್ರುಗಳ ಹೊಡತ 
ದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ತುಬಾಕಿಯವರೂ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವವರೂ 
ಮೃತ್ಯುಮುಖಕ್ಕೀಡಾದರು. ಉಳಿದ ಜನರು ಜೀ ವವುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಹೋದರು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೇತುವೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸವು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಅಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯವು ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಹಾಯ್ದ ನದಿಯನ್ನು 
ದಾಟುವದೆಂದು ಗದಾಧರನು ತರ್ಕಿಸಿ ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲುಗಾರರನ್ನು ಉಸುಕ 
ನೊಳಗಿನ ತೆಗ್ಗು ಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 

ಭೂಮಿಯೊಳಗಿಂದ ಬಾಣಗಳೆದ್ದು ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪಠಾಣಸೈನಿಕರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. ಅವನು ಸೈನಿಕರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಕ್ಕನು. ಗದಾಧರನು 
ರಚಿಸಿದ ಕಾರಸ್ಥಾನವು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮಂ೦ದೆ ಹಾಕಿ, ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ನದಿಯನ್ನು 
ದಾಟಲಿಕ್ಕೆ ಸೇತುವೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವು ನೇತು 
ವೆಯ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಬಾಣಗಳು ಬರುವ ನಿಟ್ಟಿಗೆ ತುಬಾಕಿಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. ತುಜಾಕಿಯ ಗುಂಡು 
ಗಳು ಗದಾಧರನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ತಾಕುವಂತನ್ನಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ಗುಂಡು ಹೊಡೆ 
ದರೂ ಶರ ವೃಷ್ಟಿಯಂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನಿಕರು 
ಮಾತ್ರ ಬಹು ಜನರು ನಾಶವಾದರು. ಸೇತುವೆಯನ್ನು ದಾಟುವ 
ಧೈಯ೯್ಫವು ಯಾವ ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕನಿಗೂ ಅಗಲಿಲ್ಲ. ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದವನು ಬಾಣಗಳ ಹೆೊಡತಗಳಿಂದ ತಪ್ಪದ ಗತಾನು 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಐದಾರು ನೂರು ಪಠಾಣರು 
ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಪಠಾಣ 
ಸೈನಿಕರ ಎದೆಯೊಡೆದು ನೀರಾಯಿತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸೆ ಸೆ 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಮುಂದೆ ನಡೆದ ಈ ಕೋಲಾಹಲದ ಸುದ್ದಿಯ 


೩೩೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲಿ, ಆನಂದವನ. 
ಇನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೇನಾಪತಿಗೆ ವಸ್ತ್ರುಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ನಿವೇ 
ದಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಾರೋಹಿಗಳಾಗಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಕಡೆಗೆ 
ಸಾಗಿದರು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸೈನ್ಯದ ಹಿ೦ದೆ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಸಾಗಿದ್ದನು. 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ಬೇಗನೆ ಸೇತುವೆಯು ಮೇಲಿಂದ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟುವ 
ದೆಂದೂ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭುವನೇಶ್ವರವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆನೆಂದೂ 
ಅವನು ಎಣಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದ ನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಹುತನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಒ೦ದು ಪತ್ರವನ್ನು ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೂಟ್ರಿನು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಪತ್ರವನ್ನೋದಲಾರಂಭಿಸಿದನು: 
“ರಣವಿಕ್ರಮ ಕಾಳಾಪಹಾಡ ಸೇನಾಪತಿಗಳಿಗೆ - 
ನೀವು ಭುವನೇಶ್ವರದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೊರಟಿರುವಿರಷ್ಟೆ? ನನ್ನ 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ವಿಜಯವು ದೊರೆಯಲಾರದು, 
ಉತ್ಕಲಜೇ ಶದ ದಕ್ಟಿಣಭಾಗವನ್ನು ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವಂತಿದ್ದ ರೆ 
ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ನೆರವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಿರುವದು. 
ಗದಾಧರ ಸೇನಾಪತಿಯಂ ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದ ಬಹು ಭಾಗ 
ವನ್ನು ಕೊಬ್ಬಿರುವನು. ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂಶ್ರಗಳಾದರೂ ನನ್ನ 
ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲೇ ಇರುವವು. ನೀವು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸು 
ವಂತಿದ್ದರೆ ಅದರಂತೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ನಾನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹಚ್ಚದೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಭುವನೇಶ್ವರದ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವೆನು, 
ನನ್ನ ತೀರ್ಥರೂಪರವರಿ೦ದ ಆಗತಕ್ಕಷ್ಟು ಸಹಾಯವಾಗದ್ದರಿಂದ 
ನೀವು ಅವರ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ಕಾಜ್ಯವೀಯಲಿಲ್ಲೆಂಬಂತೆ 
ತೋರುವದು. ನಾನು ನಿಮಗೆ ಒಳಿತಾಗಿ ನೆರವಾಗುವೆನು, ನನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಅನುಭವವು ನಿಮಗೆ ಬೇಗನೆ ಕಂಡುಬರುವದು. ನೀವು ಓರಿ 
ಸಾದ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗವನ್ನು ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಕೆ 3 ಕೊಡುವಂತಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ನೆರವಾಗುವ ಇಚೆ ಯಖಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆನು, ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ನೆರವಾಗುತಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ನಿಯಮ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೩೧ 


ವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂದು ನನ್ನ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವೀಯಬೇಕು. 

ನೀವು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ವಿಜಯವು ದೊರೆ 
ಯುವದೊತ್ತಟ್ಟಿಗುಳಿದು, ಹಿ೦ದಿನ ಗೆಲವಿನಿ೦ದಾದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಹ ಎರ 
ವಾಗಿ, ಗಂಡಾಂತರೆದಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕಾಗುವದೆ೦ಂಬ ವಸ್ತುಸ್ಲಿ ತಿಯನ್ನಾದರೂ 
ನಿಮಗೆ ನಿವೇದಿಸದಿಕಲಾರೆನು. ಸಾರಾಸಾರ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯು 
ತ್ತರವೀಯಬೇಕಂು. 

ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಾಭಿಲಾಷಿ, 
ಹರಿಕೀತಳನಸೇನ'' 

ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಹೃದಯವು ಎಷ್ಟು ನೀಚವಾದದ್ದಿ ತ್ರೈ೦ ಬದು ಅವನ 
ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಸಂಗತಿಗಳ ಮೇಲಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದಿರದು. ಗದಾಧ 
ರನು ಅವನಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ನೆರವು ದೊರೆಯುವದೆಂಬಾಶಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ 
ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟಿ ದ್ದಿಲ್ಲ; ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಂಗ್ಯಾ 
ಮದಲ್ಲಿ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವು ಉತ್ಕಲವಾಸಿಯ ಕಡೆಗೇ ಇದ್ದರೆ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಎಶ್ವಾಸವು ಹುಟ್ಟುವದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಗದಾಧರನು ಹರಿಕೀರ್ತನನನ್ನು 
ಮುಖ $ಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಣೆ 3ಯಲ್ಲಿ ಸೆ ಪನ್ಯವೂ ಶಸ್ತ್ರಾ ಸ ಗಳೂ 
ದೊರೆತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ನೆರವಾದರೆ ಅವರಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಫಲವು 
ಡೊರೆಯುವದೆಂದು ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡಿ, ಹರಿಕೀತ೯ನನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಅಬಿಪ್ರಾಯ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. ದೇಶದ್ರೋಹ. 
ರಾಜದ್ರೋಹಗಳ ಮಾತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ; ನೆರೆನಂಬಿ ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗಿನ 
ಸೈನ್ಯದ ಬಹು ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸರ್ವ 
ಭಾರವನ್ನೊಸ್ಪಿಸಿ ನಿಶ್ತಿಂತನಾಗಿ ಬೈಲಿಗೆಬಿದ್ದು ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡ 
ತೊಡಗಿದ ಗದಾಧರನ-ಅನುಪಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಪ್ರೇಮಿಯ. ಅತುಲನೀಯ 
ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗಿಯ- ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ಯಲುಪಕ್ತ್ರ)ಮಿಸಿದ ಹರಿಕೀರ್ತನಿ 
ಗಿಂತ ನೀಚಕಿಖಾಮಣಿಗಳು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಇರಬಹುಜಿ?, 
ನಜನಭ್ರಷ್ಟತೆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ದೇಶದ್ರೋಹ ಧಮ೯ದ್ರೋಹ ಮೊದಲಾದ 


ಮಹಾಪಾತಕಗಳು ಒಬ್ಬುಳಿಯಾಗಿ ಕೂಡಿದ ಮೇಲಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಿಂದ 


೩೩೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಎಂತಹ ಭೀಷಣ ಕೃತಿಗಳು ಘಟಿಸಲಿಕ್ಸಿ ಲ? 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೆರಿಕೀರ್ತನನ ಪತ್ರವನ್ನೋದಿದ ಕೂಡಲೆ ಅತಿ 
ಶಯವಾಗಿ ಸಂತಪ್ಪನಾದನು. ಜನಾರ್ದನನೆಂತೆ ಅವನ ಮಗನಾದರೂ 
ಶುಲಾಂಗಾಕನಿರುವನೆಂದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತಿಳಿದನು. ಹಿಂದುಗಳ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಹರಣಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದುಗಳೇ ಸಾಹೆಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಖೇದವೆನಿಸಿತು. ಸ್ವಜನಾ೦ಗವನ್ನೂ ಸ್ವದೇಶ 
ವನ್ನೂ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನೂ ಅಧಃಪಾತಗೊಳಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹರಿಕೀ ರ್ತನನಂತಹೆ ಜನರನ್ನು ಮೊದಲು ನಾಶಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ವಖಸಲಮಾನ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವಿಕರಿಸಿದ್ದರೂ ಆವನ ರಕ್ತವು ಅಚ್ಚ ಹಿಂದುಧರ್ಮ 
ದ್ಮಿತ್ತು. ಕಟ್ಟಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಈರ್ನೆಯವನೂ ಆದ ಅವನು ತನ್ನ 
ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯ೦ತ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜಾಗಿದ್ದನು. ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿರಾರು ಜನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಾಗ ಅವನ ಅಂತಃಕರಣವು ದ್ರವಿಸು 
ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ವಚನಭಸ್ಪತೆ, ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ, ದೇಶದ್ರೋಹ, ಧರ್ಮ 
ದ್ರೋಹ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಜನರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಮಾತ್ರ ಅವನು 
ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಅಂತಹ ಜನರ ನೆರವನ್ನಾದರೂ 
ಅವನು ಬಯಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪತ್ರವನ್ನೋದಿದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಹರಿಕೀರ್ತ 
ನೆನ ದೂತನನ್ನು ಕುರಿತು: --"*ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುವನು?' 

“"ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ.'' 

ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸೈನ್ಯವಿರುವದು?'' 

“ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವಿದೆ. ಸೇನಾಪತಿಗಳು ನಿಮ್ಮ 
ಮಾರ್ಗಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರು.'' 

ಈಗ ನಾನು ಈ ಪತ್ರದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನೂ ಉತ್ತರವೀಯ 
ಲಾರೆನು; ಕಾಯಾಳ್ಲನಂತರದಲ್ಲಿ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುವೆನು. ಇಷ್ಟೇ 


ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸು.” 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೩೩ 


ಹರಿಕೀರ್ತನನ ದೂತನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು 
ರಾವುತರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು "ಅಸಂಖ್ಯ ಬಾಣಗಳು 
ಬ೦ದು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿರುವವು. ತುಬಾ 
ಕಯ ಸೈನ್ಯದವರೆಷ್ಟೋ ಜನರು ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. ಈ ಅಕಲ್ಪಿತ 
ವಾದ ಅಪಘಾತದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸೈನಿಕರು ಎದೆಯೊಡೆದಿರುವರು. ಸೇತು 
ವೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋ ಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಮಂ೦ದಾಗಲ್ಲೋರು.'' 

ರಾವುತರಲ್ಲೊ ಬ್ಬನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿ೦ದೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಗದಾಧರನ ಸೈನ್ಯವು 
ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ತೆಗ್ಲು ಗಳ ಹಿಮ್ಮಗ್ಗಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮರೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲ ಜನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ಶತ್ರುಸೈನ್ನದ ಮೇಲೆ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸ್ನೆನಿಕರಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಗದಾಧರನ ಹಂಚಿಕೆಯೆಲ್ಲ ಹಾಳಾಯಿತು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಗುಂಡುಗಳ ಹೆೊಡತದಿಂದ ಅವನ ಸೈನಿಕರು ಕಳಿತ ತೆಗ್ಗಿ 
ನಲ್ಲಿಯೆ ಮರಣಹೊಂದತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಗದಾಧರನು ಉಳಿದ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಸೇತುವೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಶತ್ರ)ಗಳೊಡನೆ 
ಸಮರಸನ್ನದ್ದ ನಾದನು. ವರುಣಾತೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಎದುರಾಗಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎರಡು ಸಾವಿರ ಶೂರ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಗದಾಧರನು ಹರಿಕೀತ್ತನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಂತೆ ಸೈನ್ಯವು ಬೇಗನೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಶತ್ರು 
ಸೆ ಎನ್ನವ ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಟ ಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ ಸೆ ಎನಿಕನು ಗದಾ 
ಧರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು... ""ಕೋಟಿಯ ಹಾಗು ನಗರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಸೈನ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಷ್ಟು ಒಳಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದ್ದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹರಿಕೀತಳನ ಸೇನಾಪತಿಗಳು 
ಹೇಳಿದರು'' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳ ಸಲು 
ವಾಗಿಯೂ ಸೆ ನ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿಯೂ ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಉತ್ತರ ಬಂದ 
ದ್ದ ರಿಂದ ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಕೃಷ್ನ ಹೃದಯದ ಚಿತ್ರವು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ 


೩೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾಗಿ ಕಾಣಲಾರಂಭಿಸಿತು. ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಸೈನ್ಯವು ಬರುವದೆಂಬ 
ನಂಬಿಗೆಯಿಂದ ಅವನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ 
ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು ಪ್ರಾರ೦ಭಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದ ನು. ಸೈನ್ಯವು 
ಬರುವದಿಲ್ಲೆ೦ಬ ಸಂಗಶಿಯು ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನು ಕೋಟೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದ ನೀಗಿದಷ್ಟು ಕಾಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಕೆಗೆ ಕೆ, ಹತ್ತುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹರಿಕೀತಳನನ ಸಂದೇಶ 
ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಅವನು ನಿರುಪಾಯಗೆೊಂಡು, ತನ್ನ ಕ್ಲಾತ್ರವೃತ್ತಿಗನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆದುರಾದನು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಹಣ್ಣುಮಾಡಿ, ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅದನ್ನು ನಾಮ 
ಶೇಷಗೊಳಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಅವನ ದೀರ್ಫ್ವವಾದ ಆಲೋಜನೆಯಿತ್ತು; ಆದರೆ 
ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಿಯಾದ ಹರಿಕೀತ್ತನನು ಅವನ ಕಾರಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟನು! 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮಹಾಸಾಗರಸದೃಶವಾದ ಸೈನ್ಯವು ಗದಾಭರನ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ನಾಶಗೊಳಿಸಿತು. ಕಡೆಗೆ ಗದಾಧರ 
ನೊಬ್ಬನೆ ಆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತನು. ಅವನು ಕೆರಳಿದ ಕೇಸರಿ 
ಯಂತೆ ಶತು ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸತೊಡಗಿದ್ದನು. ಪಠಾಣರು ಅವನನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಯತ್ತಿಸುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ 
ಜನರನ್ನು ಹಿ೦ದೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಶುದುರೆ 
ಯನ್ನಿಳಿದು, ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿ೦ದ ಗದಾಧರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿದನು! ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಮೈನೆಳಲಿನ೦ ತಿದ್ದ ಬೂನಾನು ವಿಸ್ಮಿತನಾದನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರೊಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ದೂರ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದರು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಶತ್ರುಭಾವವನ್ನು ಮರೆತು, ಗದಾಧರನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಆಸಿ ಎಕೆೊ೦ಡದ್ದು ಬೂನಾನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿತ್ತು. 

"ಗದಾಧರ! ಸ್ವಜನರ ಸುಖಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯಗಳಿಗೆ ನೀನು ತೋರಿಸಿದ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೩% 


ಶೌರ್ಯ-ಸಾಹಸಗಳು ಅವರ್ಣನೀಯವಿರುವವು. ನಿನ್ನಂತಹ ಉದಾತ್ತ 
ವಿಚಾರಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಯಿಂದ ನನಗೆ 
ಪರಮಾನ೦ದವಾಗಿದೆ.'' 

""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಭಟ್ಟಿಯಂ.' 

""ಅದೇಕೆ?'' 

“ಇನ್ನು ಜೀವಿಸಿ ಉಪಯೋಗವೇನು? ಸ್ವದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳ ನೀಚ 
ತನದಿಂದ ನನ್ನ ಯತ್ನ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರರ್ಥಕವಾದವು. ಅಂದಮೇಲೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಾಳಬೇಕು?” 

""ಇಷ್ಟುದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಬದುಕಲಿಕ್ಕೆ ಉದ್ದೇಶವಿತ್ತೇನು?'' 

"«ಅ೦ತೆಯೆ ಬದುಕಿಕೊ೦ಡಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ನಮ್ಮೂ ವರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣಾಂತ್ಯದ ವರೆಗೆ ಯುದ್ದವು ನಡೆಯುವದಿರುವದು. ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಯಾರೊಬ್ಬ ರಾದರೂ ಸಾಯುವದಂ ನಿಶ್ಚಯವು.'' 

ನೀನು ಸಾಯವಿಯೊ, ನಾನು ಸಾಯುವೆನೊ?'' 

":ನಾನು'' 

“ಗದಾಧರ'' ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ: "ನೀನು 
ಜೀವದಿ೦ದಿರು. ನೀನು ಬದುಕಿ ಉಳಿದರೆ ಹಿಂದುಗಳ ಧಮ೯ಸ್ವಾಶಂ- 
ತ್ರ್ಯುದ ರಕ್ಷ್ಮಣೆಯಾಗುವದು. ನೀನು ಉಜ್ವಲ ರಾಷ್ಟ್ರ ಧಮ೯ದ ತೇಜ 
ಸ್ವಿಯಾದ ಹಿಂದುವಿರುವದರಿಂದ ನೀನು ಜೀವದಿಂದಿರು.?' 

"ನೀನು ಹಿಂದುವಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ 
ರಕ್ಷಣೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೆ ಯಾವದು ತಾನೆ 
ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವು? ನೀನು ಜಾತಿಬಾಹ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಹಿಂದುವಿರುವೆ. 
ನಿನ್ನ ಮಾತೃ ಭೂಮಿಯಖ ಹಿಂದುದೇಶವಾಗಿರುವಮ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಪ 
ಮಾನದ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೇ ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಥ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ 
ರುವೆ. ಅಂತು ಸ್ವಜನರಿಗೆ ಸ್ವಜನರೇ ಮೃತ್ಯುವಾಗಿರುವರು. ದೈವದ 
ಲೀಲೆಯು ಅಗಾಧವಾದದ್ದಿ ರುವದು! ಟಿ 

"" ಗದಾಧರ, ನಾನು ಹಿ೦ದುವಲ್ಲ. ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಹರಿ 


೩೩೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವೆನ. 


ದೊಗೆದು ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಧಮ೯ದ ದೀಕ್ಸೈಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ಮೇಲೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹಿಂದುತ್ವವು ಹೇಗೆ ಉಳಿಯುವದು?'' 

"ನಿನ್ನ ವಿಚಾರಗಳು ಅಪ್ರಶಸ್ತ್ರವಾದವುಗಳಿರುವವು. ಮಹಮ್ಮದೀ 
ಧರ್ಮದ ದೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ನೀನು ಹಿಂದುವಿರುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯು ಹಿ೦ದುಸ್ತಾನವಿರುವದು.  ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡು'' 

ಹಿಂದುಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಅಪಮಾನ 
ಗೊಳಿಸಿ, ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ದುಃಖಮ ಯ ಮಾಡಿರುವರು. ನನ್ನ 
ಮನಶ್ಶಾ೦ತಿಯೂ ದೈವಿಕಭಾವನೆಗಳೂ ನಾಶವಾಗಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದುಗಳೇ 
ಕಾರಣರಾಗಿರುವರು. ನಾನು ಅವರ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡೇ ತೀರೆನು.'? 

“ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಭಾವನೆಗಳು ಶಾಂತ 
ವಾಗಿಲ್ಲವೇನು?'' 

“ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಪಮಾನವಾಗಿರುವದು. ಹಿಂದು 
ಗಳು ಯಾವ ದೇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಗೊಳಿಸಿದರೋ, 
ಆ ದೇವಮಂದಿರಗಳನ್ನು ವಧ್ವಂಸಗೆೊಳಿಸುವದು ನನ್ನ ಕತ೯ವ್ಯವಾಗಿರು 
ವದು. ನಾನು ಈಗ ಎಷ್ಟೋ ದೇವ ಮಂದಿರಗಳನ್ನೂ, ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿರುವೆನು. ಭುವನೇಶ್ವರ ಜಗನ್ನಾಥವುರಿಯೊಳ 
ಗಿನ ದೇವಮೂತಿ೯ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳನಸಿ, ಅಲ್ಲಯ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಬಲಾ 
ತ್ಯಾರದಿಂದ ಇಸ್ಲಾಮೀಯ ಧರ್ಮದೀಕ್ಷೆ ಕೂಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿರುವದು. ಹಿಂದುಗಳ ಪವಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಪುರಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ದೇವಮೂತಿ೯ಗಳನ್ನೂ ಒಡದು, ಜಗನ್ನಾಥ ಪ್ರಭು 
ವನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದೆನೆಂದರೆ ನನ್ನ ಭಖಂಂಕರ ಸೇಡಿನ ಪರ್ಯವ 
ಸಾನವಾಯಿತು.'' 

"ನಾನು ಜೀವದಿ೦ದಿರುವವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಈ ದುರಾಕಾಂಕೆ ಯು 
ಪೂಣ೯ವಾಗಲಾರದು.'' ಹೀಗೆಂದು ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆ 
ಯಿಂದ ಹಿರಿದು: ""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಣಿಯಾಗು, 


೪೩] ಭೆಯೆಂಕರೆ ಸೇಡು! ೩6೭ 
ಇಂದು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರ ಕೊಲೆಯಾಗಿ ಹೋಗಲಿ! 
™ ಬಿ 


ಕಾಲಾಚಾಂದ- ಗದಾಧರರಲ್ಲಿ ನಿಕರವಾದ ಕಾಳಗವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ನಾಮಾಂಕಿತ ಕಲಿಗಳು. ಬೂನಾನು ಅವರ 
ಯುದ್ಧ ಚಾಪಲ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ದಂಗು ಬಡೆದು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಯುದ್ಧವು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಭರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಯಿತು. ಈ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, ಗದಾಧಕನು ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಖಡ್ಗಪ್ರಹಾರ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕೆ ಎತ್ತಿದನು. ಬೂನಾನು ಚಿಟ್ಟಿನೆ ಚೀರಿ 


) 
ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಂದು ತುಬಾಕಿಯ ಗುಂಡು 


ಸುಯ್ಗುಡುತ್ತ ಬಂದು ಗದಾಧರನ ಹೃದಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು! 
ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಖಡ್ಗವು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿತ್ತು. ಅವನಾದರೂ 
ಬೀಳತಕ್ಕ ವನು; ಆದರೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಾವಧಗೊಂಡು ಅವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ತನ್ನ 
ಮಿತ್ರನ ಮೇಲೆ 'ಗು೦ಡು ಹಾರಿಸಿದವನನ್ನು ಪಾರಿಪತ £ ಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು. ತನ್ನ ಸೈನಿಕನಿಂದ ಈ ಕೃತಿಯು ಘಟಿಸಿ 
ತೆ೦ಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಕ್ರೋಧನಂತಪ್ತ 
ನಾಗಿ ಆ ಪಠಾಣನನ್ನು ಕಡಿದು ಚಲ್ಲಿದನು! ತರುವಾಯ ಅವನು ಗದಾ 


ಧರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು. ""ಗದಾಧರ(['' 


""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನನ್ನೆ ಕೆಲಸವಾಯಿತು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಸಲುವಾಗಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಆಯುಷ ನು ದಃಃಖಮಯವಾಯಿತು. ಅವಳು 
ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಉಷಾಸುಂದರಿಯೊಡನೆ ವಾಸವಾಗಿರುವಳು. ತನ್ನ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಿಷ್ಪಲವಾದದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಔದಾಸೀನ್ಯದಿಂದ ಕಾಂ 
ಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಳು, ನನ್ನ ಮರಣದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೀನು 


೩೩೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂಜೆಟನ. 


ಅವಳ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯ, ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಇಜೈಯಿದ್ದ ೦ತಾಗುವದು. ನೀನು ಹಿಂದುಗಳ ಅಸ್ಮಿವೆ ರಿಯಾಗಿ ಅನ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದದ್ದು ನೋಡಿದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಕ್ಪೊ ಛಭಗೊಂಡಿರುವನೆನ್ನ ಬೇಕಾಗುವದು. ಒಳ್ಳೇದು; ನಾನು ಬರು 
ತ್ತೇನೆ. ಬಾಲ್ಯಮಿತ್ರನಾದ ನಿನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮರಣ ಹೊಂದುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ೮ನ೦ದವಾಗಿದೆ.?' 

""ಗದಾಧರ! ಗದಾಧರ!'' ಗದ್ಗದಕಂಠದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಮಾತಾಡಿಸಿದನು. 

ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ! ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ!!'' ಗದಾಧರನ ಮುಖ 
ದಿಂದ ದೇವತಾನಾಮವು ಹೊರಟ ಕೂಡಲೆ, ಅದರ ಹಿಂಜಿ ಅವನ 
ಪ್ರಾಣಜ್ಯೋತಿಯೂ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು! ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ 
ಜೊ ನೀತಿಯು ಈಗ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೊಂದಿತು! ದೀಪ ನಿರ್ವಾಣವಾಯಿತು! 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಮಿತ್ರನ ಮರಣದಿಂದ ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ದುಃಖಿ 
ಸಿದನು. ಶೋಕಾವೇಗವು ಕಡಿಮೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಕ್ರೈ- 
ಯಿಂದ ಚಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಗದಾಧರನ ಪ್ರೇಶಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಸಂಸ್ಕಾರ 
ನೊಡಿದ. ik 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೩೯ 


ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯತ್ಸಿತ್ತ! 


ಲಗಬಿತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ಸ೦ಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು ಮರಣಹೊಂದಿದ 
ಕೂಡಲೆ ದೇಶದ್ರೋಹಿಯಾದ ಹರಿಕೀರ್ತನನು ರಾಜ್ಯ ದಾಶೆಗಾಗಿ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಿಗೆ ಜಿ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಶತ್ರುಗಳು ವರುಣಾನದಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟಿ ಭುವನೇಶ್ವರವನ್ನು ಸವಿೂಪಿಸಿದ್ದ ರೂ, ಹರಿಕೀರ್ತನನು 
ತಟಿಸ ವೃತ್ತಿ ತ್ತ್ವಿಯಿಂದಿದ್ದ ದ್ದ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ ಸತ್ರ KA ಪಾತಿಯಾದ ಕರೀಮಶಹನಿಗೆ 
ಅವನೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ತರುವಾಯ ಅವನು 
ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ರಬೇಕೆಂದು ಹರಿಕೀರ್ತನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಂತಹ ಬಲಾಢ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯೊಡನೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡಿ ವಿಜಯ 
ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುವದು ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹ 
ಬಳೆಯಿಸುವದೇ ಯೂಕ್ತವೆಂದೂ, ತಾನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸಲಾರೆನೆ ಶನ ಹರಿಕೀತ್‌ಣನನು ಕರೀಮಶಹನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಇಳಾಪಹಾಡನ ಅಪಾರವಾದ ಸೈನ್ಯ ವು ಭುವನೇಶ್ವರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ 

ತೆಂದರೆ ಅದು ಉಧ್ವಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋ ಗುವದೆಂದೂ, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೆ 
ಅವನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಕಾಳಗಮಾಡಬೇಕೆ೦ದೂ ಕರೀಮಶಹನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ನಗರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಉತ್ಕ ಲದ ಸಾ ತಂತ್ರ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿದು ಜಾಡರ ಹರಿಕೀತ ನನನ್ನು ಗೌರ 
ವಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದು ಒಳಿತಾಗಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಕರೀಮಶಹನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡನು. ಅವನು ಗೆತಗೋಪ್ಠಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಪಶ್ನಾತ್ತಾಪಬಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಹೇಡಿಯಾಗಿರದ್ದ ರಂದ, 
ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿನಬೇಕೆಂದು ಕಾಳಾನಹಾಡನ ಸೆ ನಕ್ಕೆ 
ಎದುರಾದನು. 

ಕರೀ ಮಶಹನಲ್ಲಿ ಐದು ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರಿದ್ದರು. ತನ್ನ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಆ ಸೈನ್ಯವು ಈಡಾಗಲಾರಡಿಂದೂ, ಸುಮ್ಮನೆ ಪ್ರಾಣ 
ಹಾನಿಮಾಡುವದು ಯೋ ಗ್ಯವಲ್ಲನೆಂದೂ ತಿಳಿದು, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 





ಕಿ೪೦ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕರೀಮಶಹನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬಾರದೆಂದು ತಿಳಿ 
ಸಿದನು. ಕರೀಮಶಹನು ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಮನು ಸ್ಥನ ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮ 
ವೆಂದು ಅವನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಕರೀಮ 
ಶಹನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ: ""ಶಹಾಜಾದಾ 
ಕರೀಮಶಹರೆ, ಉತ್ಕಲವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಸುಖ-ಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯಗಳು ಬೇಸರವಾಗಿ 
ರುವಾಗ ಪರಕೀಯಂರಾದ ನೀವು ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಏಕೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕು? 
ವಿದೇಶದವನಾದ ಗದಾಧರನು ಓರಸಾದ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡಿ 
ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಎರವಾದನು. ನಿಮ್ಮ ಅವಸ್ಥೆಯಾದರೂ ಅದರಂತೆಯೇ 
ಆಗಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದೆನು. ಓರಿ 
ಸಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ದೇ ಶಾಭಿಮಾನವಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ರಾಜ್ಯಪಿಪಾಸು 
ವಾದ ಜನಾದ೯ನನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅವರು ಬ೦ಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿ ಬ್ಬಿಸುತ್ತ್ವಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಅಧಿಕಾರಿವಗಳವು ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕೆ ಯಿಂದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಉತ್ಕೃ `ದ 
ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವದೇಶವನ್ನು ಸೀರಬೇಕಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. We 
ಧೃಗುರಾಮ-ಹರಿಕೀರ್ತನರಂತಹ ನೀಚ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಂದ ದೇಶವು ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಿಮ್ಮ ೦ತಹ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳಿಗೆ ಫಲವು ದೊರೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ER ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿವ್ಮನ್ನು ವಂಚಿಸದಿದ್ದರೆ ಭುವನೇಶ್ವರದ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಸಂಪಾ 
ದನೆಯಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳುವ ಧೃ ರ್ಯವು ನನಗಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯದ ಗತಿಯನ್ನು ಗಚಕಾ ಸಾಮಥ ಸೀವ ರಾಷ ತ್‌ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊರತಾದ ಉತ್ಕೃ ಅವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ. ಬೋ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ದೇವಿಯು ವಂಗನ ನಭಾ ಸಲಿಮನಶಹನ ಹಸ್ತಗತವಾದಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿರಿ. ನನ್ನ ಲಕ್ಲಾ ವಧಿಯಾದ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಜ್‌ ಸಾಹಸವನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಇಲ್ಲಿ pi ಹೊರಟು ಹೋಗುವದು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುವದು. ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ನಿಮಗಾದರೂ ನನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಸತ್ಯತೆಯ ಕಂಡುಬರುವದು. 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೧ 
`ನ *ಸೇನಾಸತಿಗಳೇ, ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ದೊಡ್ಡದಿರುವದೆಂಬದು 
ನಿಜವು. ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಸೈನ್ಯ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ನಾಶಹೊಂ೦ಂದುವೆನೆಂಬದೂ ನಿಜ್ಜಳವಾಗಿ ಕಾಣಕೊಡಗಿರುವದು; ಆದರೂ 
ಪ್ರಾಣದಾಶೆಗಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನು. 
ಉತ್ಕಲವಾಸಿಗಳೂ ಉತ್ಕಲದ ಓಲಗದಲ್ಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ದೇಶದ್ರೋಹಿ 
ಗಳಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಅವರು ನೀಚ ಕೃತಿ ಮಾಡಿರುವ 
ಕೆಂದು ನಾನೂ ಅವರ ಮಾರ್ಗವನ್ನೆನುಸರಿಸಲಾ? ಸಲಿಮನ ಸುಲತಾನನು 
ರಾಕ್ಟಸೀ ರಾಜ *ತುನ್ನೆಯವನಿರುವನು. ಅವನು ನನ್ನ ತ೦ದೆಯನ್ನು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಂದು ಅವನ ರಾಜ $ವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾ೦ತಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಅವನು ಯಖವರಾಜನಾಗಿದ್ದನನ್ನನ್ನು ಎ೦ದು ಅಡವೀಪಾಲು ಮಾಡಿದನೋ, 
ಅ೦ದಿನಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪಠಾಣರ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಿರಸ್ಕಾರವು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಸ್ವಜಾತಿ-ಬಂಧುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ ನ ಾಡದವರಾದ ಮಹಮ್ಮ 
ದೀಯಗಂು ಪರಧರ್ಮದವರ ಕಡೆಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತ್ವಾ 
ರೆ೦ಬದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಸಲಿಮನಶಹನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಬಂದ್ಧಿ ಯಿ೦ದಲೆ ನಾನು ಮುಂಕು೦ಂದದೇವ 
ಮಹಾರಾಜರ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ದೈ ವದುರ್ವಿಲಾಸದಿಂದ 
ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂಬದು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಷ್ಟು 
ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿದೆ. ಸ್ವೀ ಕ್ರತಕಾಯರ೯ದಲ್ಲಿ ಯಶೋಲಾಭ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲೆಂದು ಕತ೯ವ್ಯವಿಮುಖನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ಧನಿಲ್ಲ. ನೀವೇ 
ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿರಿ. ನಾನೂ ನನ್ನ ತಂದೆಯವರಾದ ಇಬ್ರಾಹಿಮಶಹರೂ 
ಸಲಿಮನನ ಹಾನಿಯನ್ನೇನು ಮಾಡಿದ್ದೆವು? ಉತ್ಕಲವು ಯಾವ ಅಪರಾಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದು? ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯದೇಶಗಳ ಸುಖ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳಿಸುವದು ಎಲ್ಲಿಯ ಧರ್ಮವು? ಹಿಂದುಗಳು ಜಾಣ 
ರಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಭರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಡಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಏನೋ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯಲಾಭವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಹಿಂದು 
ಗಳ ಸುಖಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯಗೆೊಡುವದು ರಾಜ್ಯಕರ್ತರ 


ಸಿ೪೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇನು? ಇದ್ದ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ತೃಸ್ತಿಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಇವರಿಗೆ 
ಬರುವದಿಲ್ಲವೇನು? ನಿಮ್ಮ ನೀಚ ಕೃತಿಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರುವವು. 
ಪ್ರಜಾಕೊ ಭಯಾದರೆ ಯವನರ ರಾಜ್ಯವು ಮುಕ್ಕಾಲುಗಳಿಗೆಯಾದರೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಬಾಳುವದೆ? ಸ್ವಾಥ್ಥಲಾಲಸೆಯ ಲಹರಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಸೈ ,ರಸ೦ಚಾರಿ 
ಗಳಾದರೆ ಹಿಂದುಪದನಪಾತಶಾಹಿಯು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಯವನರಿಗೆ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೀರುಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಅನುವು ದೊರೆಯ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಪರಪೀಡೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅಲ್ಲಾನು ಮೆಜ್ಜು ವನೆ? 
ನೀವು ಹಿಂದುಗಳ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಇಷ್ಟು 
ಸಾಹೆಸ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿರುವಿರಲ್ಲವೆ? ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭರ 
ದಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಉತ್ಕಲ ದೇಶವನ್ನು ಸಲಿಮನ ಸುಲತಾನನ ಗಂಟೆಲಲ್ಲಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆ೨ದು ಮಾಡಿರುವಿರಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಾರ್ಯಾರಂಭ ಮಾಡಿ, ಪ್ರಾಣಹಾನಿಯಾಗುವದೆಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ಜೀವಗಳ್ಳನ೦ತೆ ಓಡಿಹೋಗುವದು ಧರ್ಮವಾಗುವದೆಂದು 
ನೀವು ಹೇಳಿದರೆ ಈಗಲೆ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೆಳಗಿಡುತ್ತೇನೆ.' 

"4ಶಹಾಜಾದಾ, ನಿಮ್ಮ ತತ್ವಗಳು ಉದಾತ್ತವಾದವುಗಳಿರುವವು. 
ಕೇವಲ ಜೀವಿಸಿರುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದವಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿಯುವಂತಹ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೋಟಿಯವರು ನೀವಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಯುದ್ದ ಮಾಡುವದು ಯೋ ಗ್ಯೃವಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆನು.'' 

4ಈಕಾಳಾಪಹಾಡ ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳು 
ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. ನಾವೀರ್ವರೂ ಯೆದ್ದ ಮಾಡಿ ಪರಸ್ಪರರ ಶಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸೋಣ.'' 

"ಒಹೆಳೇ ಉತ್ತಮವಾದ ದಾರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿರಿ. ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಕ 
ವಾದ ನಿಮ್ಮ ನೇನೆಯೊಡನೆ ಕಾದಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹಿ೦ಜರಿಯತೊಡ 
ಗಿತ್ತು. ಗದಾಧರನೊಡನೆ ನಾನು ಇದೇ ಬಗೆಯಾಗಿ ಕಾನಿದೆನು.'' 

«ಸನೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನೀವು ನನಗೆ ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿದ್ದಿ ರಣ್ಣವೆ? 
ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿದವರೊಡನೆ ಕಾದುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಬಹು 


ಧಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೩ 
ಖೇದವೆನಿಸತೊಡಗಿದೆ.' 

“ ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಕರ್ತವ್ಯಧರ್ಮದ ಮುಂದೆ ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲ 
ಧರ್ಮಗಳೂ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲದವುಗಳಾಗಿರುವವು. ಇನ್ನೇಕೆ ತಡವು? ಬೇಗನೆ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿಯಿರಿ.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡ- ಕರೀಮಶಹರಲ್ಲಿ ಕಾಳಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಶಸ್ತ್ಯವಿಶಾರದರು; ಶೂರರು; ಧೀರರು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಯುದ್ಧವು 
ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಕರೀಮಶಹನ ಖಡ್ಗವು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಖಡ್ಗಾಘಾತದಿ೦ದ 
ತುಂಡಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಕಾ EE ಮತೊಂದು ಬಡ್ಗ ವನ್ನು 
ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು "ಕರೀ ಮಶಹರೆ, Sy ಯೆ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ 
ದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಶಸ್ತ್ರ ಕೌಶಲ್ಯವು ಎತ ೬. । 
ಪ್ರಕಟಿವಾಗಲ. ನನಗೆ ಜೀವನವು ಬೇಸರವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ 
ನನಗೆ ಮರಣವೊದಗಿದರೆ ಉತ್ಕ ಲದೇಶದ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಯಾಣ 
ವಾಗುವಂತಿದೆ. ಹೂಂ! ಖಡ್ಗಪ್ರಹಾರವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರಿ!'' 

ರಣಪಂಡಿತರಾದ ಕಾಳಾ Rk ಸಮತ ಒಳ್ಳೇ ಸಾಹಸ 
ದಿಂದ ಕಾದತೊಡಗಿದರು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಕರೀಮಶಹನ 

ಸುವು ಕುಂದುತ್ತ ನಡೆದಂತೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿತು. ಆಗ 
ಅವನು... 

"ಶತಹಾಜಾದಾ, ದಣಿದಿದ್ದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯಿರಿ.'' 
ಎಂದು ಶಸ್ತ್ರ ಪ್ರಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಲೆ ಹೇಳಿದನು. ಕರೀಮಶಹನಾದರೂ 
ತನ್ನ ಬಡ ವನ್ನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಲೆ, ಯೆಬದ್ಧ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದನು. ಮುಂದೆ ಒಂದು 
ಗಳಿಗೆಯವರೆಗೆ ಯುದ್ಧ ವು ನಡೆಯಿತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅದಿ ಆತೀಯೆ 
ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಕರೀಮಶಹನ ಶಿರವನ್ನು ಹಾರಿಸಿದನು! ತಮ್ಮ ನೇನಾ 
ಪತಿಯಂ ಬಿದ್ದ ನೆಂಬದು ಕರಿಮಶಹನ- ಸೈನಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವರು 
ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಓಡಿಹೋದರು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮಾಗಳವು ನಿಕುಪಾಧಿಕವಾಯಿತು, ಅವನು 


ಕಳಳ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ರಲ್ಲಿ ದೇಶದ್ರೋಹಿಯಾದ ಹರಿಕೀರ್ತನನು ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊ೦ಡು ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ಎದುಗೊಳಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನು 
ಆನೆಯಿಂದಿಳಿದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ: ""ಸೇನಾ 
ಪತಿ ಸಾಹೇಬರೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕಾಗಿ ನಗರವನ್ನು ಶೃ೦ಗರಿಸಿ 
ನಿಮ್ಮ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನೀವು ಅದ್ವಿತೀಯ ವಿಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಗಳು. ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಗೆೊಳಿನುವದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ೦ತಹದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಮಂಜುರೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ; 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕರ್ಕಶ ವಾಣಿ 
ಯಿಂದ: "ನೀನೇ ಹರಿಕೀರ್ತನನೇನು?'' 

ಹೌದು; ಸೇನಾಸತಿಗಳೇ, ನಾನೇ ಹರಿಕೀತ್ಳನಸೇನ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯು, ಸ್ನೇಹಾಭಿಲಾನೆಯಿ೦ದ ತಮಗೆ ನೆರವಾದ ಸೇನಾಪತಿಯು 
ನಾನೇ!'' 

""ನಿನಗೆ ಉತ್ಕಲದ ರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನವು ಬೇಕಾಗಿರುವದಲ್ಲವೆ?'' 

"ಹೌದು ಖಾವಿಂದ'' 

ನೀನು ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಮಗನೇ ಹೌದು! ನಿಮ್ಮಪ್ಪನು ತನ್ನ ಬಾಹು 
ಬಲದಿಂದ ದಂಡು ಕೂಡಿಸಿ ಬಂಡು ಮಾಡಿದನು; ನೀನು ಮಾತ್ರ ಮಂದಿ 
ಕೂಡಿಸಿದ ದಂಡನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಅವರ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನೇ 
ಕೊಯ್ದೆ ನಿಮ್ಮಪ್ಪನು ಗುಡಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರೆ ನೀನು ಶಿಖರವನ್ನಿಟ್ಟಿ! 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಿ೦ಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ ೃರಿಸಿಯೆ ನಾನು ಮುಂದಿನ ಕಾಯ 
ಮಾಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಜೀಶದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದ್ದ ರೂ ನಾನು 
ಅವನಿಗೆ ಜೀವದಾನ ಕೊಟ್ಟೆನು; ನೀನು ಅವನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ನೀಚ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿಸಿ ಪ್ರಯೋ 


ಜನೆವಿಲ್ಲ.'' 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯವಸಷ ಟರೆಲ್ಲಿ ಅವನ ಸೈನಿಕರು ಹರಿ 


೪೪] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! &೪೫ 


ಕೀರ್ತನನನ್ನು ಚತುರ್ಭಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು, ತನ್ನ ಅವಸ್ಥೆಯೇನಾ 
ಗುವದೆಂಬದು ಹರಿಕೀತ೯ನನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ದೈನ್ಯ 
ದಿಂದ: .""ಜಹಾಂ ಪನಾಹ, ನಾನು ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವದಿಲ್ಯ; 
ಅಧ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೇಡುವೆನು.'' 

«ಈ ನರಪಿಶಾಚಿಯನ್ನು ಈಗಲೆ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿರಿ! ಪಾಪಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ದೊರೆಯಲೇ ಬೇಕು! 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೀಗೆ ಗರ್ಜೇಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಸೈನಿಕರು ಹರಿ 
ಕೀರ್ಶ್ತನನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಯೆ 
ಅವನ ಶಿರವು ಹಾರಿಸಲ್ಪಟಿ ಆತೆ. ಉತ್ಕಲದೇಶದ ಭಾವೀ ಮಹಾರಾಜರು 
ಯಮಸದನವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನು ಮರಣಹೊಂದಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನಿಕರು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಸೈನ್ಯಸಹಿತವಾಗಿ ಭುವನೇಶ್ವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಕೋ- 
ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರಾಂಕಿತಧ್ವಜವು ಮೆರೆಯತೊಡಗಿತು. ಮುಂದಿ 
ತಮ್ಮು ಗತಿಯೇನಾಗುವದೋ ಎಂದು ಭುವನೇಶ್ವರದ ನಾಗರಿಕರು ಭಯ 
ಗೊಂಡರು; ಒಡಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುವು ದೊರೆತವರು ಓಡಿ ಹೋದರು. 

ಮಹಾಶಯ, ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸೀ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ತಳೆದ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಭುವನೇಶ್ವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಏನು ಮಾಡಿರ 
ಬಹುದು? 


೩೪೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು!! 


ಥ್‌ವಳಾಪಹಾಡನು ಹರಿಕೀತಳನನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಭುವನೇಶ್ವ 
ರದ ಪ್ರಜಾಜನರೂ ಸೈನಿಕರೂ ಭಯಭೀತರಾದರು. ಮುಂಜಿ ತಮ್ಮ 
ಅವಸ್ಥೆಯೇನಾಗುವದೋ ಏನೋ ಎಂದು ಅವರು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತರಾ 
ದರು. ಕಾಳಾನಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ನಗರ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಅವನನ್ನು ನಿರೋಧಿಸುವವರು ಯಾರೂ ಉಳಿಯದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ತನ್ನ ಸೆ ನಿರಿಗೆ ಕೊಲೆ ಸುಲಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಉತ್ಕಲದೇಶದಲ್ಲಿ ಭುವನೇಶ್ವರದಷ್ಟು ದೇವ-ಮಂದಿರಗಳು ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅಲ್ಲಿಯ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕೆಡ 
ಹಿಸಿ, ಮೂತಿ೯ಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಚೆಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಮೂತಿಳಗಳನ್ನೊಡೆಯುವದರಲ್ಲಿ ಗಿರುನಿ ಮಹಮ್ಮ ದನು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನೆನಿಸಿಕೊ೦ಡನೊ, | ಅದರಂತೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಾದರೂ 
ನಾಮಾಂಕಿತನಾದನು. ಈ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಹೆಸರು ಇತಿಹಾಸ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಿರುವದು. ಬರಿಸಾ, ಬಂಗಾಲ, ಆಸಾಮೆ, ಕಾಶಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯ ಅಸಂಖ್ಯ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಇವನು ನಾಶಮಾಡಿರು 
ವನು. ಮೊದಲು ಮೂರ್ತಿವೂಜಕನಾಗಿದ್ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಮೂರ್ತಿ 
ಭಂಜಕ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಾದ ಸ೦ಗತಿಯು ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ 
ಜನರ ಸ್ಮ ೨ಿತಿನಥದಿಂದ ಎಂದೂ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. * 

ಇಳಾಪಹಾಡನು ಭುವನಿ ಶ್ವರಡೊಳಗಿನ ಅಗಣಿತವಾದ ದೇವಾ 
ಲಯಗಳನ್ನು ನೆಲಸಮ ಮಾಡಿದನು.. ಮೂರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲ ಶತತಡೂರ್ಣ 
ವಾದವು. ಎಷ್ಟೋ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ವಹಮ್ಮದೀಯ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗಿತು. ಇಷ್ಟರಿಂದಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಯು ಶಾಂತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ಅಪ 
ಮಾನವಾಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳವಾದ ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯೊಳಗಿನ ಜಗನ್ನಾಥನ 


ಮಷಿತೀಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿನಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೭ 


ಯಿತ್ತು. ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಲಾವೂಯ ಧ್ವಜವು ನೆಲೆಗೊಳಿಸ 
ಲ್ಪುಟ್ಟಿ ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಜಗನ್ನಾಥವುರಿಯ ಹಾದೀ ಹಿಡಿದನು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಪ್ರರಿಯೊಳಗಿನ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂತಿೀದಖ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಿಂದ ವಿಧ್ವಂಸಗೆೊಳಿನಲ್ಪಡುವದೆಂ೦ಬ ಸಂಗತಿಯು ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿದೊಡನೆಯೆ ಅವರ ಹೃದಯವು ಉದ್ದಿಗ್ನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 
ಪವಿಶ್ರದೇವಾಲಯದ ನಾಶವಾಗುವದೆ೦ಂಬದು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ದೇವ 
ಸ್ಥಾನದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಹಿಂದು ಜನರು ಪುರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸತೊಡ 
ಗಿದರು, 

ಹಿಂದುಗಳ ರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾವನೆಗಿಂತ ಧಾರ್ಮೀಕೆ ಭಾವನೆಯೊ ಅತ್ಯಂತ 
ಉಜ್ವಲವಿರುವದೆಂಬದಕ್ಕೆ ಭಾರತ ವರ್ಷದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಗಳಾದ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ದೊರೆಯು ವವು. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ಸಂಗ್ರಾಮವು ರಾಜ 
ಕೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಭಾವೀಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಧಾರ್ಮೀಕ ಸ್ವರೂಪವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಧಾರ್ನೀಕ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಆಘಾತವುಂಟಾದ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳು ಜೀವದ ಪರಿವೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಶತ್ರುಗಳ 
ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೇಕಾದಂತಹ ಆಪತ್ತು ಗಳನ್ನು ಸಹನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯನು ಸಿದ್ಧನಾಗುವನು, ಆದರೆ ಧಾರ್ಮೀಕ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಎಂದೂ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. 
ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನೆ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳ ಜನರ ಸ್ವಭಾವವು ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳ ಧಾಮಿ೯ಕ ಭಾವನೆಗಳು ಮಿಕ್ಕ 
ಧರ್ಮ೯ದವರಿಗಿಂಶ ಹೆಜ್ಜು ಜಾಗೃತವಿರುತ್ತವೆ೦ಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿ. ಹಿಂದುಗಳು ಧಮ೯- ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕೆ 3 
ಎಂದೂ ಸಿದ್ಧರಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೆ ಅವರು ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಪರ 
ಕೀಯರೊಡನೆ ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದುತ್ತ ಬಂದಿರುವರು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಧರ್ಮ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯ ಜನರು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಪಕಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟು ಕಾವಿ, ತವ, ಅನುಪಮ ಧರ್ಮಪ್ರಿಯ ತೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿರುವರು, 


೩೪೮ ಶ್ರೀ ತೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ದೇವಮೂತಿ೯ಗಳನ್ನೊ ಡೆಯಲುಪಕ್ರ ಮಿಸಿದ್ದ 
ಕಂದ ಹಿಂದುಗಳು ಕ್ರೋಭೆಗೊ೦ಡರು. ರಾಜ್ಯವು ಹೋದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವರು ಅಷ್ತೊಂದು ಸಂತಪ್ತ್ಯರಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಖೇದಗೆೊಂಡಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಭುವನೇಶ್ವರದೊಳಗಿನ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಶತಜೂರ್ಣಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೆ 
ರಿಂದಲೂ, ಪುರಿಯೊಳಗಿನ ಮೂರ್ತಿಗಳ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಅಧಿ 
ದೇವತೆಯಾದ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂರ್ತಿಯ. ಅವಸ್ಥೆಯು ಅದೇ ಬಗೆಯಾಗುವ 
ದೆಂಬದು ತಿಳಿಯತೊಡಗಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಉತ್ಕಲವಾಸಿಗಳು ಅತಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರಕ್ಪು ಬೃ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಅವರು ಮುಕುಂದಡಜೀವನ ಎರಡ 
ನೆಯ ಮಗನಾದ ಗೋವಿ೦ದದೇವನನ್ನು ಪುರಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವ 
ನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದರು. ಧರ್ಮರಕ್ಷ್ಮಣೆಗಾಗಿಯೂ ಜಗನ್ನಾಥ 
ದೇ ವಮಂದಿರವನ್ನೂ ದೇವತಾಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ ಯವನರ ಕೈಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಪಾರುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಹಿಂದುಗಳು ಜಗನ್ನಾಥ 
ಪುರಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಉತ್ಕಲದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಡ೦ಗುರವು ಹೊಡೆಯಲ್ಪ 
ಟ್ರಿತು. ಧಮಾ೯ಿವಾನಿಗಳಾದ ಹಿಂದುಗಳು ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಪುರಿಗೆ 
ಬರತೊಡಗಿದರು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಜಗನ್ಮಾಥಪುರಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಹಿಂದುಗಳಿಗೂ ಪಠಾಣರಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಹದಿ 
ನೈದು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ನಿಕರವಾದ ಕಾಳಗವು ನಡೆದು, ಕಡೆಗೆ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಿಗೆ ನಗರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವು ದೊರೆಯಿತು. ಅವನ 
ಸೈನ್ಯವು ಪ್ರೇತರಾಶಿಯನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿತು. ಹಿಂದು 
ಸೈನ್ಯವು ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ವಿರೋಧಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೋರಾಡುತ್ತ ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಜಗನ್ನಾಥೇಶ್ವಕನ ಮಂದಿರದ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದು ಸೆ ನನು ಮಂದಿರವನ್ನು ಸುತ್ತು ಗಟ್ಟಿ ಕಾಯುತ್ತಿತ್ತು 
ಮೂರು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ತುಮುಲವಾದ ಕಾಳಗವು ನಡೆಯಿತು. ಕಾಳಾ 
ಸಹಾಡನು ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುತ್ತ ಗರುಡತ್ತಂಭಧ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು, 


ಧಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೯ 


ಸ್ತ೦ಭವಿದ್ದ ಪಟಾ೦ಗಣದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಹಿಂದುವೀರರು ತಮ್ಮ ಶಿರ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಬಾಣ. 
ಬರ್ಚಿ-ಖಡ್ಗೆ ಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹಿಂದುಗಳು ಯವನ 
ರನ್ನು ಹಿಂದೆ ಸರಿಸತೊಡಗಿದ್ದರು. *ಯವನರು ಮುಂದೆ ಸಾಗಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದ್ದರು. | ಹೀಗೆಯೇ ಎಸತ್ತಿ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಕಾದಿದರೂ ಜಯೆವು ದೊರೆ 
ಯಲಾರದೆ೦ದು ತಿಳಿದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಅಗ್ನಿ ಗೋಲಕ ಯೆಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಹಿಂದು ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಗೋಲಕ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಹಿಂದುಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬಹಳೇ ತೋಡ 
ನೀಯವಾಯಿತು. ಅಗ್ನಿಗೋಲಕಗಳ ಹೊಡತಕ್ಕೆ ಹಿಂದುಗಳು ಹಿಂದೆ 
ಸರಿಯಲಿಲ್ಲ; ಅವರು ನಿ೦ತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೆ "ಜಯಜಗನ್ಮಾಥ-ಜಯಜಗ 
ನ್ನಾಥ!' ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಭೂಮಿಗೆ 
ಬೀಳತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ದ್ವಾರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಾಯಿತು. ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವು ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಹಿಂದುಗಳ ಪ್ರೇತಗಳನ್ನು ಬದಿಗೆ ಸರಿಸಿ ಹಾದಿಮಾಡಿಕೊೊ- 
ಳ್ಳುತ್ತ ಎರಡನೆಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ದಾಟಿ, ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಖ ಕೆ ಮಂದಿ 
ರದ ಮುಂದಿನ ಪಟಾಂಗಣಕೆ, ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಜ್ಜೆ ದೆಯ ಹಿಂದು 
ಯೋಧರು ಪಠಾಣರ ಪ ತಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ರೇ 'ಆಗಿದ್ದ ರಂ, ಆ 
ಪಟಾ೦ ಗಣದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಸಟಕ್‌ ಯಂತ್ರ i ಬರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
ಖಡ್ಗ ಬಟ ಕ್ರ ಯಂದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದ ರಿಂದ ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವು 
ಡೆ ರ್ಯಗೆಟ್ಟಿತು. ಕೆಜ್ಜೆ ದೆಯ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ದಣಿದ 
ಸೈನ್ಯ ವನ್ನು ಹಿಂಜಿ ಕಳುಹಿಸುತ್ತ ಲೂ, ಹೊಸ ನೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತರಿಸುತ್ತಲೂ. 
ಕಾದತೊಡಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಯವನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೊ ೦ದು ದಣುವಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿ 

ದ್ಮಿಲ್ಲಃ ಆದರೆ. ತಮ್ಮ ಮಹಾಪ್ರಭುವಿನ ರಕ್ಷ "ಣೆಗಾಗಿ ಜೀವದ ಹಂಗಿಲ್ಲದೆ 
ಕಾದತೊಡಗಿದ ಹಂಸಗಳ ವೀರಾವೇಶದಿಂದ. ಪಠಾಣರು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯ 
ತೊಡಗಿದರು. ಯವನ ಸೈನ್ಯ ವು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯತೊಡಗಿರೊಡನೆಯೆ 
ಹಿಂದು ವೀರರು ಹೆಜ್ಜು ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಅವರ ಮೇಲೆ ಮಂಗಿಬಿದ್ದ ರು. 


೩೫೦ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಆರಿಸಿಟ್ಟಿ ಶೂರ ದಳವನ್ನು ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ಕರೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯದ ಆಧಿಪತ್ಯ ವನ್ನು ತಾನೇ ವಹಿಸಿ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕೊಡುತ್ತ ಮ ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈಗ ಮಾತ್ಯು ಪಠಾಣ ಸೆ ಸೈನ್ಯದ ಗತಿಯನ್ನು ನಿರೋಧ 
ಗೊಳಿಸುವದು ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು. ಸಂ ಎರಡು 
ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯದ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದ ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ರಭಸದಿಂದ ದೇ ವಮಂದಿರದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. 

ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯದ ಗತಿಯನ್ನು ಕುಂಠಿತ ಮಾಡುವದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಹಿಂದು ಸೆ ಸೈನಿಕರು ಕರ್ತವ್ಯಪರಾಜ್ಮುಖರಾಗಲಿಲ್ಲ. ದೇವ 
ಮಂದಿರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಬಂದ ಹಿಂದುಗಳು ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಜರುಗಿಸದೆ 
ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. "ಹೊಡೆಯಬೇಕು; ಇಲ್ಲವೆ ಮಡಿಯಬೇಕು' 
ಎ೦ಬ ದೃಢನಿಶ್ನ ಯದಿಂದಲೆ ಅವರು ಪುರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರು ಪರಾ 
ಕ್ರಮದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಹಿಂದುಗಳ ನಷ್ಟಚರ್ಯೇಯ 
ದಿವಸಗಳು ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗಿದ್ದವು; ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಉತ್ಕಲದ ಭಾಗ್ಯ 
ಚಕ್ರವು ವಿರುದ್ಧ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೆ ಜೀವದ ಪರಿವೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ ಹಿಂದುಗಳ ಸಾಹಸವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗತೊಡಗಿತು. ಕಡೆಗೆ 
ಪಠಾಣ ಸೇನೆಯು ಶ್ರೀಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದು 
ವೀರರು ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಿದ್ದ ರೂ, ಅವರು ತೋರಿಸಿದ ಪರಾಕ್ರಮವು 
ಅವಣ೯ನೀಯವಾದದ್ದು. ಶೌರ್ಯ. ವೀಯ೯4-ಗರ್ವಗಳ ಪುತ್ಸಳಿಯಾದ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸಹ ಹಿಂದುಗಳ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಳು 
ಕಚ್ಚಿ ದನು. ಹಿಂದುಗಳು ಎಷ್ಟು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕಾದಿದರೂ, ಅವರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಂ ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಾದದ್ದ ರಿಂದ ಪರಾಣ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಈಡಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನೂ ಯವನ ಸೈನಿಕರೂ ದೇವಮಂದಿರ 
ವನ್ನು ಪ್ರ ಪೃವೇಶಿಸಿದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸೆ ನ್ಯದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ದ್ದನು. ಸ್‌ ಜಕ್ರ ಗದಾ ಪದ ನ ಧಾರಿಯಾದ ಜಗನ್ನಾ ಥನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಅವನು ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿ ನ ವರೆಗೆ ತಟ ನಾಗಿ ಎಂಕುಕೆ ಹಂಡು. ಅವನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೧ 


ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ ಭಕ್ಕಿರಸವು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆದು 
"ಮಾಯವಾಯಿತು. ಅವನು ತನ್ನ ಕತ೯ವ್ಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಮೂತ್ತೀಯ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎಳೆದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಯ ಹಿಂದೆ ಅಡ 
ಗಿದ್ದ ಮಹಂತನು ಮುಂದೆ ಬಂದು... 

""ಯವನವೀರಾ! ಶಾ೦ತನಾಗು!'' 

"ಯಾರು? ಮಹಂತರೆ:ನು? ನೀವು ಇನ್ನೂ ಜೀವಿಸಿರುವಿರಾ?'' 

“ಮಹಾ ಪ್ರಭುವಿನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಸರ್ವ ಕಾರ್ಯಗಳು ನೆರ 
ವೇರುವವು.'' 

"ಮಹಾ ಪ್ರಭುವು ಸಮುದ್ರದ ಬುಡವನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಚಿಸಿದ್ದರಿ೦ದಲಿ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದೆನು. ಮಹಂತರೆ! 
ಪುರಿಯ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಜನರು ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯನ ಅಪಮಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದು ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ರುವದಲ್ಲವೆ? ಅದೇ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡು! 
ಸೇಡು! ಭಯಂಕರವಾದ ಸೇಡು! ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಈ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು- ಹಿಂದುಗಳ ಗಾಜಿಯು-ಪುರೀ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿಶುವನು!'' 
ಎ೦ದು ನುಡಿದು, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು 
"ಹೊಂ, ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೆತ್ತಿರಿ'' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು, | 

ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರು ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂತಿ೯ಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದ್ದ ಕು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸೈನ್ಯದ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಡ $ತೆಯಿಂದ ಅಶ್ವಾರೋಹಿಯಾಗಿ ಸಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಬೂನಾನು ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಸೈನ್ಯವು ಬಗೆ 
ನ್ಮಾಥ ಮೂತಿಳಯೊಡನೆ ಸಮುದ್ರತೀರವನ್ನು ತಲುಪಿತು. ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವರು ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರತೀರದ ವಾಲುಕಾಮಯ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರಿಸಿದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನೂ ಬೂನಾನೂ ಮೂತ್ತಿಯಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲಿದ್ದರು. ಅವರಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಿ೦ದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ 
ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಒಬ್ಬ ಪುರುಸನೂ ನಿಂತಿದ್ದರು, ಅವರ 
ಸವಿೂಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶವನು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ 


೩೨೫೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕೂಡಲೆ ಬೂನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತರುಣಿಯರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬಳು"“ಭೂಪಬಾಲೆ!”” ಎ೦ದೆನಲು, 

"ಯಾರು? ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇನು? ಅಮ್ಮಾ, ನೀನು ಉಪಾಸುಂದರಿ 
ಯಲ್ಬವೆ?'' 

""ಭೂಪಬಾಲೆ, ನೀನು ಪುರುಷವೇಷದಲ್ಲಿರುವದೇಕೆ?'' 

""ವ್ರಜಬಾಲ್ಕೆ, ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ನಿಲ್ಲಂವಂತಿಲ್ಲ,'' 

""ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಹಾಯ! ಹಾಯ! ಅಧಃಪಾತ! ಅಧಃಪಾತ!”' 

"«ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿಯತಿಯು ಅನುಲ್ಲಂಘ್ಯನೀಯವಿರುವದು. ಹಿಂದು 
ಗಳು ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿರುವರು; ಅವರು ಅದರ ಫಲವನ್ನುಣ್ಣಲೇ ಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದು.'' 

ಭೂಪಬಾಲೆಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಅವನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶವವನ್ನು ನೋಡಿ: “ಇವನು 
ಭ್ರಗುರಾಮನು!'' 

«ಈ ನೀಜನು ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯವರಾದ ನಮ್ಮ ಅಮ್ಮನವರ 
ಮೇಲೆ ಕೈನೀಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ರ೦ದ ಅವನಿಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಯು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವದಂ'' ಎಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಟವರನು ಹೇಳಿದನು. 

4ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯರೆ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡು 
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“ಇನ್ನೂ ತೀರಿಸಿಕೊ೦ಡಿಲ್ಲ; ಜಗನ್ನಾಥನು ಸಮುದ್ರದ ತಳವನ್ನು 
ಕಂಡನೆಂದರೆ ನನ್ನ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಈಡೇರಿದಂತಾಗು 
ವದಂ'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೇಳಿದನು. 

“ಅದೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಬಹುದು; ಆದರೆ ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಮಣ್ಣು 
ಪಾಲು ಮಾಡಿದ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಕ್ಕಾ, ಭೂಪಸುಂದರಿ, ನೀನಾದರೂ ಪತಿಯನ್ಮೊಡ 


೪೫] ಭೆಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೫೩ 


ಗೂಡಿ ಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಆನಂದವೆನಿಸುತ್ತದೆ.” 

""ಭೂ ಪಬಾಲೆ! ಭೂಪಬಾಲೆ ಯಾರು?” 

“ಣ್ಣವಳೇ!'' ಎ೦ದು ಪ್ರಜಬಾಲೆಯಖ ಬೂನಾನನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. 
ಬೂನಾನು ಅವನತ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾದನು, ಆಗ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು. 
""ಬೂನಾ| ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರವು?'' 

ಬೂನಾನು ನಿಜಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಬೂನಾನೇ ಭೂಪಬಾಲೆಯೆಂಒದು ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೆ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಸಾಧ್ವೀ ಮಣಿಯಾದ ಭೂಪಬಾಲಿಯು 
ಪುರುಷ ವೇಷದಿಂದ ತನ್ನ ಮೈನೆಳಲಿನ೦ತಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನ ಆನ೦ದವು ಹ )ದಯಾಕಾಶವನ್ನು ತುಂಬಿ ಹೊರಸೂಸ ತೊಡ 
ಗಿತು. ಆಗ ಅವನು be ಸು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆತಮೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ 
ದನು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು: 
ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಧಮತನ ಮಾಡಿದೆನು. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಯೋ ಗ್ಯತೆಯನ್ನರಿಯದೆ ಅನುಚಿತಕಾರ್ಯಪ್ರವೃತ್ತ ನಾದದ್ದ 
ರಿಂದ ಪಶ್ಚಾತ್ರ್ವಾಪಪು೦ಟಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಅನುಪಮವಾದ ಯೋ ಗ್ಯೃತೆಯ 
ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆನು. ನೀನು ಅದ್ವಿತೀಯ ನಾರೀಮಣಿ 
ಯಿರುವೆ. -ನಿನ್ನ ಸುಖೋದಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ಕಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂಜಿ 
ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿತ್ತು . ನೀನು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ನನ್ನೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ, ನಿನ್ನೆ ಹೃದಯವು ಬೇರೊಬ್ಬನಿಗೆ ಒಪಿ ಎಸಲುಟ್ಟಿತ್ತು * ಅಂತೆಯೆ 
ನಿನ್ನ ಗತಸೌಖ್ಯವನ್ನು _ಗಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆ೦ಂದು ನಾನು ಯತ್ನಿಸತೊಡ 
ಗಿದ್ದೆ ನಂ। ಆದರೆ ಈಗ ಮಾಡುವದೇನು! ಕೆಲಸವು ಕೈವೂರಿ ಹೋಗಿರು 
ವದು. ಗದಾಧರನು ಜೀವಂತನಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯೋದಯವಾಗುವ 
ಸಂಭವವಿತ್ತು. ನೀನು ದುರ್ದ್ಬೈವಿ....... 

"ಏನು? ಗದಾಧರರು ಇಹಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ!" ವ್ರಜ 
ಬಾಳೆಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದವಳೇ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದಳು, ಕೂಡಲೆ ಭೂಪ 


ಹಿನ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಬಾಲೆಯು ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ: ವ ವ್ರಜಬಾಲೆ! ವ್ರಜಬಾಲೆ! ನನ್ನ 
ಭಗಿನಿಯಾದ ವ್ರ ವ ಜಜಾಲೆ! ಪರಮಾಸಾಧ್ಮಿಯಾದ ವ್ರ ವ ಜಬಾಲೆ!'” ಎ೦ದು 
ಕೂಗಿದಳು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವಳ ಆತ್ಮವು ಜಡ ಶರೀರವನ್ನು 
ತೊಲಗಿ ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದವು! 

ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ದುಃಬ-ವಿಸ್ಮಯಗಳಿಂದ ದಿಜ್ಮೂಢ 
ರಾದರು. ಕಲ್ಲೆದೆಯ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದಲೂ ಎರಡು 
ದುಃಖಾಶ್ರುಗಳು "ಪಟ ಪಟಿ' ಎಂದು ಬಿದ್ದ ವು. ಭೂವಬಾಲೆಯಂತು 
ಕಲು ಕರಗುವಂತೆ ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಹಾಗು ಭೃಗುರಾಮನ ಶವದ ಕಡೆಯ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ, ಭೂಪಬಾಲೆಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬ೦ದನು, 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂತಿ೯ಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಅವನ ತಾಮಸ ಹೃದಯವು ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ಆ ಮೂತಿ೯ಯನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಸಮುದ್ರತಳವನ್ನು ಕಾಣಿಸುವೆನೋ ಎಂಬಂತೆ ಅವನಿಗಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಕೆ ನಂಟ ಮೂತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿದನು. 
ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರೂ ಅವನಿಗೆ ನೆರವಾದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ನು. ಅವನು ಕುತಿ,ಗೆಯ 
ವರೆಗೆ ನೀರು ಬರುವ ತನಕ ಆ 


"ಸೇಡು! ಸೇಡು!! ಭಯಂಕರ ಸೇಡು!!!'' ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಒಗೆದನು! 

+ “+ ತ + 
ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೆ ಅಶರೀರವಾಣಿಯಂು ಕೇಳತೊಡಗಿಶು: 
ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದ! ನೀನು ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಗೊಳಿ 

ಸಿದೆ; ಆದರೆ ಮಹಾ ಪ್ರಭುವಿನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ 


ನಿನ ಮಹತ್ಕಾಕಾಂಕ್ಲೆಯಂ ಈಡೇರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಗರ್ವವು ವ್ಯೈಥ 


» ಶ್ರೀ 


' ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೫೫ 


ವಾಯಿತು. ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥನು ನೀರ ಮೇಲೆ ತೇಲುತ್ತ ಹೊರಬಿಕುವನು 
ನೋಡು! 

ಪಫಾಳಾಪಹಾಡನು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ಅವ 
ನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಕಂಡನು. ಪರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾದನು! 

ಕಾಲಾಚಾಂದ। ನಿನಗೆ ನಾನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೆಟಿ ಯಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೆನು. ಈಗ ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ಭೆಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಇನ್ನು ನೀನು ಹೆಚ್ಚಿನೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡದೆ ಮರಳಿ ಹೋಗು. ಈಗ 
ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡು. ಶ್ರೀ ಜಗನ್ಮಾಥನು ತನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸತೊಡಗಿರುವನು! ನೋಡು! ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡು! 
ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದಾ, ಪದ್ಮಧಾರಿಯಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡು! 

ಫಾಳಾಪಹಾಡನು ದಂಗು ಬಡದನು! ದಿಗ್ರಾ $೦ತನಾದನು! 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಾಥಪುರೀ ಕ್ರೇತ್ರದೊಳಗಿನ ಹಿಂದುಗಳು ಭಕ್ತಿಭಾವ 
ದಿಂದ: "ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ! ಜಯ ಜಗನ್ನಾಧ!'' ಎಂದು ಜಸುಘೋನಷ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರು! 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಜಗನ್ನಾಥಪು್ರರಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಭಯಂಕರವಾದ ಸೇಡಿನ ಬೇಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಉತ್ಸಲವು ಇದು ವರೆಗೂ ಪ.ರ 
ತಂತ್ರ ಕ್ರದಲ್ಲಿ ಯೇ ಇರುವದು! 
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